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As we explore the latest issue of the Zanco Journal of Human Sciences (ZJHS), 

published by Salahaddin University, we are greeted with a range of scholarly 

discourse covering across multiple languages and disciplines. With articles and 

contributions presented in Kurdish, Arabic, English, French, and Turkish languages, 

this issue serves as an evidence to the rich linguistic and cultural diversity inherent 

in the quest of knowledge. 

The topics covered in this issue are extensive and impressive as they reflect the 

multidisciplinary nature of human sciences. From the intricacies of language and 

literature to the complexities of geography, psychology, foreign language teaching, 

statistics, and sales, each of the published articles offers unique insights and 

perspectives that contribute to our collective understanding of the world. 

At ZJHS, we are committed to fostering a comprehensive and collaborative scholarly 

community. We welcome researchers from all backgrounds and disciplines to 

submit their original research and/or review articles for publication. Regardless of 

your research interest and discipline, we invite you to share your insights with our 

readership as we believe in collaborating to build useful knowledge and construct 

worldviews in favor of humanity. 

As we go through the vast landscape of human sciences, let us embrace the diversity 

of languages, cultures, and perspectives that enrich our collective understanding of 

the world. Join our team of scholars, researchers, reviewers and editors to continue 

to push the boundaries of knowledge and advance the frontiers of human inquiry. 

Submit your original research and review articles to ZJHS today and join us on this 

exciting journey of discovery and exploration. 

 

Himdad A.Muhammad 

Editor-in-Chief  

A Multilingual Journey Through the Human Sciences 
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(دارێپۆه دواردێو ئ ییەرمێ)ژان و  یکانییەرەهون ۆتابل  ەل تەئافر   

 ییە راوردکارە ب یکەیەو ەنیژێتو 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 *ەزاد مەستۆر  حڵسا دەمم ەمح

 ه پوخت 

و   یکار ەو ێ ش  یر ەونه  ی کانییەکەر ەس   ەمژار   ەل  ەکێ کیە  ،تەئافر  

ئ شانێگارکی ن  تەبیتا   ەب   و   ەگێپ  وەگێج  یر ەرخەد  ۆیخ  شەمە . 

ک  ەل  ەتەر افئ  ی گرنگ و کانداەگەڵ مۆ گشت  "ژان  " ییەرمێ. 

ئ  کۆ بار   ی مەدر ەس   یندەلۆ ه  ی ندەرمەهون  " "  ر ێپۆه  دواردێو 

 یمایس  ەک  نە شانێگارکین  وەل  رخەهاوچ  ی کیمرەئ  ی ندەرمەهون

  مە. ئتێرکە د  یدەب  اندای کانۆ لتاب  ەل  چاور ەب  یی کێمانێ لێ ئ  کەژن و 

 وەئ  ی نکاەمەرهەب  ەل  ەژن   یمایس  ی نگاندنەسەڵه  ، ەیەو ەنیژ ێتو 

هون  شوناس  ەگێپ  یراوردەب  ی ئامانج   ە ب  ەندە رمەدوو  ل  ی و    ەژن 

س  نەمەز   دوو ل  اوازیج  ی مەردەو  جوگراف  وانێن  ە و   ی ایدوو 

باوازدا یج  یدۆ تێم  ەل   داەیەو ەنیژێتو   وەل  شەستەبەم  وەئ  ۆ . 

  ە رچاو ەس  ە ب  تمشپ  و  ەرگرتوو ەو   کمەڵک  یراوردکار ەب

ژن    ەینێ: و نێەڵد  مانێپ  کان ەوتەسکەد .  ەستوو ەب  کانەییەبخانێکت

 ەیگێپ  یر ە شاندێپ  دا؛ۆ تابل   ت ەبیتا  ە ب  یر ەهون   ی مەرهەب  ەل

 ،یر ەو هون  یلتوور ەو ک  یئابوور   ،ی تیەەڵامۆ ک  ی خۆ و د  تەئافر 

 . کاننۆ تابل ەب   تەبیات ی مەرد ەو س نێشو 

 

 

 شە سەرەكییەكان: و

 ت، ەئافر 

 ،ییەرمێان و ژ  

  ،رێ پۆه ددوار ێئ 

  ک،ۆ بار 

 .رنێدۆ م
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 :  كیهپێش

تێێدا   کە  هەیە  سەردەمە  ئەو  لەگەڵ  چڕی  پەیوەندی  هونەری؛  بەرهەمێکی  شێوازی  و  هاتووەەبڕواڵەت  شێواز .  دی    ر هە  یواتە 

هو  بەرهەمەیەبەرهەمێکی  ئەو  مێژوویی  سەردەمی  لەژێرکاریگەری  ) نەری  ص  ١٩٤٦،  گاردنر.  ئەو  (١٣،  گشت  وەک  هونەریش 

بەسەرداهاتووە گۆڕانکاری  مێژوودا  رێڕەوی  لە  و  مێژووییەوە  رەوتی  هەڵگری  هەیە،  مرۆڤەوە  بە  پەیوەندی  بەرهەمە .  فاکتێرانەی 

ئا  نهونەرییەکا وەک  لەوەی  سەرچاوەیەو جی  کیتێمێجیا  وەک  زۆرجار  دەکرێن،  سەیر  لە وانیناسی  پەیامێک  وەک  و  زانیاری   کی 

؛ بە پێی ئەو رووانینە کە هیچ بەرهەمێکی هونەری نایەتە ئافراندن تا  افیا جیاوازەکان هەژمار دەکرێنازەکان و جوگر سەردەمە جیاو 

توێی بەرهەمە دیدارییەکان دەتوانێت زانیاری گرنگ و  و و تا  پشت نەبێت، دەکرێ بڵێین  ئەو کاتەی مەبەست و ئامانج و پەیامێکی لە

بەردە بخاتە  تەنیبەپێزمان  نە  کە  جست  سۆنگەی  لە  دەا  بەڵکوو  گرنگن؛  و    کرێووانیناسییەوە  سایکۆلۆژی  لێکۆڵینەوە  بۆ 

 .بکرێن سۆسیۆلۆژییەکانیش کەڵکیان لێوەربگیرێت و وەک بەڵگەیەکی مێژوویی ڕەچاو

بابەتە سەرنجر  لە  پەیو ەشکێایەکێک  لە گۆڕەپان .  ئافرەت و هونەرەەندی  کانی میژووی هونەر؛  ئافرەت  بە  هەڵبەت  دوو ی هونەردا 

 : دەکەوێتشێواز دەر 

 ....(.  پەیکەرتاش، نیگارکێش، شانۆکار و ) وەک ئافرەێنەری بەرهەمی هونەری  -١

  هونەری.وەک مژار و سوژەی بەرهەمێکی  -٢

ڵکوو لەم  ئامانجی توێژینەوەکەی ئێمە نییە، بە  ەری ئەگەرچی بە جێ و پێویستە؛ بەڵامنو ه  وەک ئافرێنەری  ئافرەتی  ۆڵتاووتوێی ر 

 .  تیشک دەخەینە سەر رۆڵ و پێگەی ئافرەت وەک مژارێک بۆ بوارە جۆراجۆرەکانی هونەر نەوەیەدا ئێمە توێژی

 

 :چوارچێوەی گشتی توێژینەوە : 1

توێژینەوە.1.1 ئافرە  ینەوەێژتو :  گرفتی  بە  بەڵام    ناتسەبارەت  نییە،  تازە  توێژ بابەتێکی  و  خوێندنەوەکان  لە  ینەوەکانی بەداخەوە 

ئافرەتان؛   مێژ بواری  و  هونەر  کوردستاندا،  و  لە  سایکۆلۆژیایی  تاووتوێی  و  هەڵسەنگاندن  بۆ  سەرچاوەیەک  وەک  هونەر  ووی 

نەخرا ئافرەت  کەسایەتی  و  ئافرەت  پێگەی  لێکۆڵینەوە  تەوەئەنترۆپۆلۆژییایی  و  وێرمییە"  .بەرباس  هۆلەندی  "  ژان  هونەرمەندی 

شانەن کە سیمای ژن وەک ئێلێمانێکیی بەرچاو لە هاوچەرخ لەو نیگارکێهونەرمەندی ئەمریکی  "  هۆپێرئێدوارد  "  سەردەمی بارۆک و  

بەرهەمەکانی    ەل  پلە و پێگەی  ژن   یوردەرالەم توێژینەوەیەدا توێژەر هەوڵی داوە بە هەڵسەنگاندن و ب  دەکرێت.تابلۆکانیاندا بەدی  

 : انە بداتەوەوێرمییە و ئێدوارد هۆپێر  وڵامی ئەم پرسیار  ژان

 ؟ کامانەنکان، یان خاڵە جیاوازەکانی  شوناس و شێوەی ئافرەت لە بەرهەمەکانی ژان وێرمییە و ئێدوارد هۆپێر ە شخاڵە هاوبە -1

 کۆمەڵگەی ئەمریکی سەدەی بیستەم چۆنە؟  و وپی سەردەمی  بارۆکەور ی ئپێگەی ئافرەت وەک بەشێکی گرنگ لە کۆمەڵگە -2

لەوەداگ  :گرنگی توێژینەوە.2.1 توێژینەوەیە  ئەم  لرنگی  ئافرەت  پێگەی  توانرا  کە  کەلتووری جیاوازادا  یە  ە دوو شوێن و زەمەن و 

رۆژئاوا    یتشەی ئابووری و زانسگە   ەمیپێشان بدات و هاوکات زانیاری پێویست  سەبارەت بە دۆخی کۆمەڵایەتی ئافرەت لە سەرد

هونەر  ئەو  بۆ  بێت  روونییەک  بەرچاو  هەروەها  و  بوادەربخات  لە  کە   توێژەرانە  و  ئافمەند  دۆخی  و  هونەری  ستایلی  رەت   ری 

 .کاردەکەن

توێژینەوە  .3.1 بەرهە  :ئامانجی  لە  ئافرەت  رۆڵی  وێکچوونی  و  جیاوازیی  گرنگی  دووبابەتی  دیاریکردنی  و  ژان   انیمەکدۆزینەوە 

 . و شوێنی جیاوازدا( مەنزە ) بە مەبەستی تێگەیشتن لە دۆخی ژنان لە دوو سەردەم  هۆپێر در او وێرمییە و ئێد

 :سنووری توێژینەوە .4.1

 . ا د (هۆپێر ژان وێرمییە و ئێدوارد ) بەراوردی سیمای ئافرەت، لە تابلۆهونەرییەکانی   :سنووری بابەتی. 1

 (سەدەی بیستەم)  دێرنۆ مسەردەمی  -(سەدەی هەڤدە )  سەردەمی بارۆک : سنووری کاتی . 2

 .انی ئەمریکاروپا و ولایەتە یەکگرتووەکهۆلەند لە ئەو  دوو وڵاتی :سنووری شوێنی. 3

 

 . پێناسەی زاراوەکان:5.1

   :  پێگەی کۆمەڵایەتی:1.5.1

 پێگەی کۆمەڵایەتی لە پێناسەکردندا بریتییە لە:

 کۆمەڵایەتیدا.  ( پێگەی تاک یان گروپێک لە سیستەمێکی1

یان گر ێکتا  ( پێگەی2 بە بایەخدان بە چۆنیەتوپێک بە پێی دابەشبوونیان لە سیستەمێکی کۆمەڵایەتیدک  ی دابەشکردنی ماف و  ا و 

 یارێتی ودەسەڵات و دەسەڵات لە چوارچێوەی هەمان سیستەمدا.بەرپرس
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ڵێک، جا فەرمی بێت یان  ۆ ڕ ە  ر ڵایەتیدا. بۆیە هەر جۆ ەم( بەرزبوونەوەی پێگە بە لەبەرچاوگرتنی دابەشبوونیان لە سیستەمێکی کۆ 3

 تی دروست بکات. نافەرمی، دەتوانێت پێگەیەکی کۆمەڵایە

ئپێگەی کۆم پێگەی جیاوازیان  ەڵایەتی  دا  کۆمەڵگا  لە  دەبەستێتەوە. مرۆڤەکان  ڕۆڵێکی کۆمەڵایەتییەوە  بە  گروپێک  کە  بەهایەیە  ەو 

و پلەی دیکە. پێگە کۆمەڵایەتییەکان بە تێپەڕبوونی کات و    ەێگپو شکۆیان بەرزترە لە    اههەیە، واتە هەندێک پێگەی کۆمەڵایەتی، بە

 (٢٠٢٣ڕێن. )شوانی،دانا.کۆمەڵگا جیاوازەکاندا دەگۆلە 

 : هونەری بارۆک:2.5.1

بارۆک  دێت. هونەری    ر)زایینی( بەکا  ١٧٥٠تا    ١٦٠٠ئەو دەستەواژەیە، پتر بۆ وەسفی جۆرێکە لە هونەر لە ئەوروپا لە نێوان ساڵەکانی   

لە ناوەندی سەدەی هەژدەکەوتنە تەکنیکییەکانی سەردەمی رێنێسانسە. ئەم دەستەواژەپێش  یر دا ز قەر  یەم کەوتە سەرزار، واتە  یە 

" وشەیەکی بارۆک" بۆ سوکایەتی بە هونەری دەیەی پێشوو ئەو دەستەواژەیەی بەکارهێنا. وشەی "یوهان یواخیم وینکێلمانتێک "کا

 . نگی و ناشیرینی لە هونەرداکات بە ناهاوسەانی ناڕێک و ناشیرین" . بۆیە بارۆک ئاماژە دەدد" ن" یابە مانای "مرواری ەیپورتوگالی

ئالمانی بڵاوبوویەوە و چیتر واتای  لە رێگای نووسراوەی کۆمەڵێک مێژوونووسی  لە کۆتایی سەدەی نۆزدەهەم؛ ئەو دەستەواژەیە 

 ( ٣٢-٣١، ص ١٩٥٣ناسە کرا. )کلارک.ێپت سهونەرێكی گرنگ و پێوی وو سوکایەتی نەما و بە پێچەوانە وەک

 : هونەری مۆدێرن:3.5.1

، ئەم بزوتنەوەیە لە دەیەکانی  دەوترێتجیهانی لە کۆمەڵگە و کەلتوردا    بە گشتی( بە بزووتنەوەیەکینەری مۆدێرن و )مۆدێرنیزم  هو 

دەگە نوێ  هاوئاهەنگییەکی  دوای  بە  بیستەمەوە  سەدەی  بەها  اڕ سەرەتای  و  ئەزموون  .   ی انکلەگەڵ  مۆدێرن  پیشەسازی  ژیانی 

نیگار و کەرستە و تەکنیکی نوێیان   ی سەدەی نۆزدەهەم ، وێنە وەسەر بنەمای ئەزمونی کۆتایهونەرمەندان لە سەرانسەری جیهان؛ ل

پ کۆمەڵگە  هیواکانی  و  واقیع  باشتر  دەکرد  هەستیان  کە  بەرهەمەکانیان  دروستکردنی  بۆ  هێنا  ئەو شی بەکار  هەرچەند  دەدەن.    ان 

 ری مۆدێرن دەکەن :ەڕەتی هەن کە پێناسەی هونەەواژەیە شێوازی جۆراجۆر لەخۆدەگرێت، بەڵام هەندێک بنەمای بنتسدە

 (.وەک پیشاندانی واقیعی بابەتەکان)ڕەتکردنەوەی مێژوو و بەها کۆنەکان   -

 .ئەبستراکت بەرەو  فۆرم تێکشکانی و تاقیکردنەوە و داهێنان -

 . جیاواز تەکنیکی و کەرەستە نیالەبەکارهێن جەختکردنەوە -

 (Tate.2021) .جۆراجۆرەوە سیاسی و یەتیکۆمەڵا ئەجیندای بە گۆڕەپان هاتنە-

 

 : چوارچیوەی تیۆری توێژینەوە :2

ل.توێژگەکان:  1.2 ئافرەت  فیگەری  کە  دەرکەوت  بۆی  توێژەر  مێژووی هونەردا  ڕەوتی  لە  وردبوونەوە  و  بەرهەمە   ەلە خوێندنەوە 

 :خاڵدا پۆلینی بکەینبووە و رۆڵی جیاوازی بینیوە کە دەکرێت لە چەند  زااو یهونەرییەکان ج

 :مێتۆلۆژیایی  ک مژارێکیئافرەت وە. 1.1.2

لەوقۆناغەدا ژن پتر وەک سەرچاوەی ژیان و بە چەشنی سیمبولی زاووزێ و لە بیچمی خواژن دا دەردەکەوێت و ئەگەرچی ئاناتۆمی  

نییە؛   رو شکلی زۆ  پێشان دڵا بە  رێکوپێک و تۆکمە  تایبەت دایک  بە  ئافرەت و  پیرۆزی  پێگەی  رێلیفەکانی  .  ەداتم  ی ئینانابۆ وێنە 

لە کەلتوور و هونەری   شامارانکوردستان؛  یان وێنەی    لە رۆژهەڵاتی  کەنگاوەرلە  پەیکەرەی ئاناهیتا  ە باشووری عێراق،  ەری لسوم

ت و بە ئامانجی  جێ ماون؛ لەبەر ئەوەی وەک هێما و سیمبولی تایبە  ەبن  الە کۆمەڵگە دایکسالارەک  کوردەواریدا؛ کە پتر کەونارایین و

رێژەی دروستییان نییە و ئەندامە مێینەکان لە فۆرم  و قەبارەدا    ەم بەرهەمانەدا ئەندامەکانی جەستەی ژنتایبەت دروست کراون، ل

، هەندێ جاریش ناراستەوخۆ (دۆزراوەتەوە  اسەمنکە  لە وڵاتی  )   لیندۆرفیو  ڤینووسیزێدەرۆیی  تێدا کراوە، بۆ وێنە  پەیکەرەی  

کە بە چەشنی بت بەکارهاتوون،    پەیکەرە مەفرەغینەکانی لۆرستان  ؛ بۆ وێنە لەگەی ژنمان وەکوو دایک وەبیر دەهێننەوەڕۆڵ و پێ

بتانە ب اون  یان لە  تر سەر پمەبەستی وەچە خستنەوە    ە ژنەکان دەستیان بە مەمکیانەوە گرتووە کە دەکرێت بە مانای ئەوە بێت ئەو 

کە تەنیا سەری ژنی هەیە و جەستەی لە   مارانا شوەی ئاژەڵ دەرکەوتوون ؛ وەکوو وێنەی  مرۆڤ دەرچوون و بە شێ  بیچم و شێوەی

 .  شێوەی مارە

 : ئافرەت وەک بابەتێکی ئایینی .2.1.2

ژنیش ئاڵوگۆڕی بەسەردا دێت و بە   یمایمێتۆلۆژیاوە بۆ ئایین س  هەر لە درێژەی رۆڵی پیرۆزی دایک و ئافرەت  لەم قۆناغەدا لە

بۆ وێنە  کەسایەتی ناسراو  دا مەدۆنا  لە فۆڕمی  مەریەم  نیگاری  ی خۆیەوە دەردەکەوێت؛  تابلۆکانی سەردەمی رێنێسانس  لە  دا  کە 

ڵەت و او ڕ   الەم قۆناغەد.  بێرنینی  ۆز بەرهەمی لۆرێن  "جەزم بوونی سەینت ترێزا"  یان پێرسۆناژی پەیکەرەی ناسراوی  .  یەکجار زۆرە
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و بێگەردی لەو قۆناغەدا تایبەتمەندی هەرە   پاکی جووانی ،  .  ەکی ئایدیالەوە وێنا کراوەژن رێژەی زێرینی هەیە و لە روانگەی  جەستەی

 . بەرچاوی وێنەکانی ئافرەتە

 : ئافرەت وەکو کاڵا .3.1.2

بەڵام هیچ کات وەک سەردەمی مۆدێرن؛    ؛ وەاشێوازی جۆراجۆر وێنا کر   ئەگەرچی لە مێژووی هونەردا لە سەرەتاوە جەستەی ژن بە

جنس نەبووە؛  رووانگەی  ژن  جەستەی  لەسەر  سێکشوال  و  یەکسانی  ی  دروشمی  کە  کاتێکدایە  لە  لە  ئەمە  یەكێک  پیاو  و  ژن 

  ە نو    ئافرەت ئیتر نە خووایە  ! واتە سیمای ئافرەت لە خواژنەوە گۆڕدراوە بۆ کاڵایەکی بێنرخی بۆرژوازی!.    مۆدێرنیزمەدروشمەکانی  

کە بۆ مەبەستی  کێشانی سەرنجی خەڵئامرازی سەرەکی ڕا،  زە و وێنەی ئافرەتئافرەت سەرچاوەی چێژ و حەپیرۆز، بەڵکوو جەستەی  

لێرەدا جەخت دەکرێتە سەر لایەنە رووکەش و وروژێنەرەکانی جەستەی ژن و بوونی ئافرەت لەسەر  پێوەرەکانی  بازاری .  تایبەت  

دەکرێر ەس پێناسە  پێ  و   تمایەداری  ئاسایی  زۆر  ژن،  بەکاڵابوونی  و  خوڵقاندنی  هەڵدەسەنگێندرێت  وێنە  بۆ  دەدرێت؛  شان 

بەکار هێنانی وێنەی بە لێشاوی ئافرەتانی    ،شین و پرچیان زەرد بوو    کە چاویان   بووکەڵەی باربییان     سیندرێلااژێک بە ناوی  پێرسۆن

 .وونەسەر چوارڕێانەکان، نمونەیەکن لەو چەشنە بۆچ  یۆردبلبی تی ڤییەکان و تەنانەت یەگەنج لەسەر رووبەرگی گۆڤار و شاش

 :هاتەی کۆمەڵگائافرەت وەک بەشێک لە پێک. 4.1.2

ئەرکی   هەڵگری  تەنیا  نیگارکێشان  هونەری  تایبەت  بە  و  هونەر  جار  .  گێڕانەوەیە"هەندێ  دیمەنێکی "  رووداوێک،  گێڕانەوەی 

ژن لەم جۆرە  .  و ئاساییە  دیمەن یان رووداوێکی نۆرمال  گوواستنەوەی  چیرۆک،  پتر  لەو حاڵەتەدا تابلۆ...  ومێژوویی، ژیانی رۆژانە  

رۆڵێکبەرهەمانەدا   جۆرە  هەموو  هەبێتدەتوانێ  ئاسایی،  بارەمخدڵدارێکی  :  ی  ژیانی  سەرقاڵی  ژنێک  شۆڕشگێڕ،  کەسێکی   ،

لەو تابلۆیانەدا رەنگە فۆڕم و شکلی ئافرەت  .  دا  ڵغااو لە شەقامێکی قەرەبسر ائافرەتێکی ناسراو، یان بە پێچەوانە ئافرەتێکی بزر و نەن

نیگارکێشە  بە ویستی  و  شێواز  و  ستایل  بێت  پێی  بەسەردا  گۆڕانی  رەخنەیی) کە  نیگارێکی  یان  ئێکسپێرشێن،  پۆرترەیتێکی  وێنە  ( بۆ 

هەر بەم .  ەدەن  دان  شیپ  ئافرەتمان پێ  و شێوەی  ڵک ش  بەڵام بە گشتی وێنەکە گوزارشت و گێڕانەوەی بەسەردا زاڵە و نۆرمالترین  

 .  بینەرەدەن بە ئانیاری تایبەت هۆکارەش ئەم جۆرە تابلۆیانە ز 

 ئاماژەکانی چوارچێوەی تیۆری:. 2.2

 . ئافرەت لە ڕەوتی مێژووی هونەردا، بە فیگەر و ڕۆڵی جیاواز دەردەکەوێت.1

زۆر بەرچاوە. چ لە قۆناغی دایکخوایی لە ئایینە    " یەتیهونەریدا، چەمکی "دایکا  لەناو ڕۆڵە جیاوازەکانی سیمای ئافرەت لە تابلۆی .2

 سدا. سەرەتاییەکاندا، چ لە سەردەمی رێنێسان

بەرهەمە  .3 لەسەر  زۆری  کاریگەریی  فەکتە،  ئەم  ئافرەتە.  بەکاڵابوونی  سەرمایەداری،  مۆدێرنیزمی  دەرکەوتەکانی  لە  یەکێک 

 هونەرییەکان بووە.

تا ئێستاش بەردەوامە. جگە لەو  ۆلۆژیا، هەی و کاڵایی دا؛ لەگەڵ پەرەسەندنی تێکنسنج  یت لە فۆڕمێکگەری ئافرەیف. دەرکەوتنی  4

 یان ڕۆڵی سروشتی و ئاسایی ژن لە کۆمەڵگا نیشان دەدەن.ۆڵەکانیتری فیگەری ئافرەت یان پیرۆزن ڕۆڵە، ڕ 

لۆیانە دەکرێ ئەرکی گێرانەوەیان بات  مهەمە هونەرییەکانن. ئەر ە. ژن وەک بەشێک لە پێکهاتەی کۆمەڵگا؛ مژاری بەشێکی زۆر لە ب5

 ێکی رەخنەیی بن . هەبێت یان نیگار 

 

 ژینەوە:: ڕێکارەکانی توێ 3

کۆمەڵگای ئەم تووێژینەوەیە؛ لە دوو گروپ پێکدێت کە هەرکام بریتین لە بیست تابلۆ. گروپی یەکەم    . کۆمەڵگای توێژینەوە:1.3

ەکانی هونەرمەند ئێدوارد هۆپێر.  گروپی دووهەمیش بیست تابلۆ لە بەرهەم  و  ەهونەرمەند ژان وێرمیی  ینبیست تابلۆ لە بەرهەمەکا

 ری ئافرەت ڕەچاو کردووە. یکردن و هەڵبژاردنی ئەو تابلۆیانەی : هەبوونی فیگەتوێژەر مەرجی دیار

ونەی بە مەبەستی  نم  ٣  ی خۆی، لەهەر گروپپسپۆڕ   بە پێی  توێژەر.    تابلۆن  ٦نمونەکانی ئەم توێژینەوەیە    . نمونەی توێژینەوە:2.3

تابلۆ لە بەرهەمەکانی هونەرمەند ئێدوارد   ٣ژان وێرمییە و    تابلۆ لە هونەرمەند  ٣اردووە بۆ توێژینەوەکە؛ واتە  بەراوردکردن، هەڵبژ 

 هۆپێر.  

 لەم توێژینەوەیەدا، لە میتۆدی بەراوردکاری کەڵک وەرگیراوە. .میتۆدی توێژینەوە: 3.3

 

 : ە. هونەرمەند ژان وێرمیی .34

وێرمییە    " سەرچ(  ١٦٧٥-١٦٣٢) ژان  لە  ناوی  کە  بە  دا  وێرمییەاوەکان  هونەرم-یان  دەناسرێت،  هۆلش  نیگارکێشی  کە  ەندی  ەندییە 

دایە   جیهانی  هونەری  میژووی  لە  شێوەکاری  بەرهەمگەلی  کاریگەرترین  و  دڵخوازترین  ریزی  لە  (  ١٣٩٨ایکاروس،  )  بەرهەمەکانی 
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وێر "  ەبەداخەو  ژیانی  بە  ل  ەییمسەبارەت  وردمان  زۆرو  نیزانیاری  بەردەستا  شاری  ە  خەڵکی  وێرمییە  وەک    دێلفتیە؛  پتر  و  بوو 

 (.621ص ، ١٣٨٥، پاکباز. " ) انێکی هونەری دەناسرابازرگ

ژیانیدا تابلۆی    یەبە پێی سەرچاوەکان؛ وێرمییە هونەرمەندێکە زۆر بە شێنەیی وبە وردی کاری کردووە و هەر بەم هۆیەش لە ماو "

) اوەتەوەشێەکنزۆری    ". ، بەجێماوە  ٤١تەنیا    و(  420ص  ،  ١٩٠٩گامبریج  پاش  لە  ئ.  تابلۆی  دەبێت  لەبیر  هەڵبەت  کە ەوەشمان  بێت 

نەژیاوە زۆر  و  کردووە  ژیان  لە  ماڵئاوایی  دا  کەم  تەمەنێکی  لە  بۆچوونی    .وێرمییە  چەند  ژان  هونەریی  ژیانی  ڕەوتی  بە  سەبارەت 

هەی هەند  ەجیاواز  نووسینی  پێی  بە  هونەر    ەل  ێ؛  شاگ"مێژوونووسانی  پێدەچیت  کاریگەری   ١وستیفابریردی  وا  وئەویش  بووە 

بووبێت  ٣کاراواجۆیو    ٢رامبراندبەرهەمەکانی   ) بەسەرەوە  ص  ١٣٨٥پاکباز،  ."  بۆچوونە  (  621،  لەو  توێژەران  لە  هەندێ  بەڵام 

 (Tietz ,Tabea , 2018 )  .دابووە ٤پیتێر دۆهوچ ی ر ەدڕدونگن و ڕایان وایە وێرمییە زیاتر لە ژێر کاریگ

دە" لە  هەرو   ١٦٥٠سپێکی  وێرمییە  و  ئێنجیل  دیمەنەکانی  کێشانەوەی  قەبارەیبە  لە  مێتۆلۆژیاییەکان؛  دیمەنە  گەورەدا،   ەها 

ژیانی رۆژانە لە   ررکێشانی دەست پێکرد، بەڵام بەرهەمەکانی دوواتری و رێک ئەو بەرهەمانەی بوونە هۆی ناوداربوونی؛ زیاتانیگ

) ان دەدەن  شیپ  ڵوماێن گ(  ١٣٩٨ایکاروس،".  دەڵێتاردنێر  هێلێن  دا  زەمەن  ڕێڕەویی  لە  کتێبی هونەر  نیگارکێشانی "    :لە  کاتێکدا  لە 

  ی سەدەی پازدەی هۆلەند لەناو تابلۆکانیاندا؛ ژوورە پڕ لە کەسایەتییە ئایینییەکانیان دەکێشایەوە، وێرمییە و هاوچەرخەکانی؛ دیمەن

و پاقژ  خانووی  کۆمکشپڕ   ناوەوەی  مامناوەندی  توێژی  بازرگانانی  و  ۆی  ژن  و  پیاو  و  تابلۆ  دەکردە  هۆلەندیان    نیان منداڵا ەڵگای 

کە    بەرجەستە کاردەکرد  رۆژانەن  سەرقاڵی  ژیانی  ) و   " تایبەتی  "  (  529ص  ،  ١٩٤٦  ،گاردنر.  ژیانی  لەگەڵ  ژانرە  خودی  ئەم 

پەیوەندی   بهونەرمەندیش  دیمەناەو و راستەوخۆی  ئەو  واتە  ژی  ینە؛  لە  جۆرێک  بە  ئافراندوونی  داوە وێرمییە  روویان  خۆیدا  .  انی 

 ( ١٣٩٨ایکاروس، ) 

ئەوە ژان وەک سەسەرەڕای  پترلە ی  وێرمییە  ژان  بڵێین  دەکرێت  بە گشتی  بەڵام  دێلفت هەلبژێردرا  نیگارکێشانی  رۆکی سەندیکای 

لە لایەن  کەم ئەوەی کە بەرهەمەکانی وێرمییە   ەی:  ەوە بۆ دوو پرسێتەر گەەش دهۆکاری ئەم"پاش مەرگی ناسرا و ناوی دەرکرد؛  

ەک باس کرا کەمکار  ر ئەوانیش رایان دەگرت، دووهەمیش ئەوە بوو کە ژان هەرو خاوەن کۆلێکشێنە ناوخۆییەکانەوە دەکڕدرا و هە

نەبوو زۆری  بەرهەمی  و.  و  راکێشا  پسپۆڕانی  سەرنجی  تابلۆکانی  مردنی؛  دووای  شاری  ور   نپاشالە  لە  وردە  وەک ر و گەدە  ەتری 

تابلۆکانی وێرمیی.  ئامێستێردامیش نمایش کران   لە  زایینیدا بەشێک  ؛ لە سەدەی نۆزدەی  ترەوە دەناسران  ناوی هونەرمەندانی  بە  ە 

کاتێ ناوداری فەرەنسی  بەڵام  نیگارکیش و رەخنەگری  تێئۆفیلی تۆرێک  بەرهەمەکا  ١٨٦٠لە ساڵی    ئیتین جۆزێف  یە  میر ێنی و لەسەر 

نووسیوتارێ تێپەڕ ەئ  ،  کی  وێرمییە سنوورەکانی  ناوی  کوجا  بوو  لەم سەردەمەدا  گرتەوە، هەر  ئوروپای  تەواوی  و  بازرگانانی  اند  ە 

تابلۆکانی ژان وێرمییە بەرز بوونەوە    بواری هونەر و خاوەن کۆلێکشێنەکان روویان لە سەدەی بیستەم دا  .  کردە هۆلەند و نرخی 

شنتن پێشانگایەک لە بەرهەمەکانی ڕێکخرا و  لە نێشنال گالێری وا   ١٩٩٥و لە ساڵی    دکر ە هەمیسان زیادی  ندەمونەر ناوبانگی ئەم ه

 (١٣٩٨ایکاروس، ." ) ناوبانگی جیهانی پەیدا کرد " ە گوارەی مروارییەوەک ب کچێ" تابلۆی 

می کە مژاری ئایینی ەکیەجگە لە چەند تابلۆی    و .  ەبچوکی قەبارەی تابلۆکانتایبەتمەندی هەرە بەرچاوی بەرهەمەکانی ژان وێرمییە ،  

و بەر  سەردەمی بارۆکە  ایە کە لەو سەردەمەدا کە  حاڵێکد  ئەمە لە.  ەیە؛ ئەوانیتر لە قەبارەی کەمتر لە یەک مەترنمێتۆلۆژییان هو  

 .  لەویش زۆرینەی هونەرمەندان لە قەبارەی گەورەدا ئیشیان دەکرد

وێر  بەرهەمەکانی  هونەرمەندانیتر کە    مییەتایبەتمەندیتری  دەکاتەوە؛  یج  یلە  رووناکییەا  "  دانانی  نیگارکێشێکیتر  ل.  هیچ  راستیدا  ە 

هاوکات لەگەڵ .  کی بەم جووانییە ڕێک بخاتالیتەیەدا دیمەنی ژوورەوە بەرجستە بکات و فەزا و روونانەیتوانیوە لەو ئاست و کو 

ت شێوە  جووانترین  بە  هەروەها  وێرمییە  رووناکی،  نی  ییوێکەڵا دانانی  فەزا  و  ) دەدات  نشافیگور  راستیدا (  ١٣٩٨ایکاروس،  ."    لە 

 (Christina, 2014. " ) رەنگ و فۆڕم بگۆڕێتوێرمییە دەیزانی رووناکی دەتوانێ تێگەیشتنی ئێمە لە "

رووناکی  نی  در وێناکرێگەی    ئەو لەوێرمییە مامۆستای دانانی رووناکی بوو و زۆر زانایانە کەڵکی لەم لێهاتووییەی خۆی وەردەگرت،  "

تاب وەها    یناکلۆ لە  فەزایدا  وەکپێنیش  شارەزایانە  تابلۆکە  رووبەری  کە  دەدا  دەهات    ان  لێ  شەفافی  لەوێوە  جامێکی  بینەر  کە 

بکات  دەیتوانێ وێنەکە  پەنجەرەیەکی    (Kleiner, p 688.")سەیری  دا  تابلۆکان  هەموو  لە  رووناکیەکە  و سەرچاوەی  ئەو    گەورەیە 

ەستەکان دروست کردووە کە ئێمە دەخاتەوە  جل و کەر   روخسارو  کی لەسەرگشتسا نو    مر نەسێبەری    تۆنات و   سروشتییەرووناکییە  

 . اراواجۆ و رامبراندبیری سێبەردانانی ک

 :ئافرەت لە بەرهەمەکانی ژان ویرمییەدا. 5.3
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پیاو تەنیا    یر ەفیگ  اکدهەیە؛ لە کاتێ  ناییسەرەک  دەوری  بەیانزۆر   وجار بەکار هاتووە    ٤٦فیگەری ئافرەت لە بەرهەمەکانی وێرمییەدا  

 Janson , Jonathan) و دەمووچاویان دیار نییە    ەرەبینحاڵەت دا پشتیان لە    ٣وە کە دەوری لاوەکییان هەیە ولە   جار بەکارهاتو   ١٤

,2021) 

؛  نەکدەس نمایش  دوو کە  نو یەک یاهەیە؛ پێرسۆناژی کەمی تێدایە    چڕوپڕیانلەگەڵ ئەوەی فەزایەکی    وێرمییەبە گشتی تابلۆکانی  

اڵی سیادە  نەیان چارگۆشەن؛ خ ەن و هەروەها زۆریدەک  ڕەچاوی شێوازی دارشتنی سەردەمی بارۆکزۆربەی تابلۆکانی وێرمییە کە    ەل

. ەکەنیانیش داڕشتنێکی سێ گۆشەیی کلاسیک لە ناوەند دروست د.  دەکەوێتە ناوەڕاست، بە تایبەت لەو تابلۆیانە کە تاک پێرسۆناژن

 ئەگەر هێڵی گۆشەی سەرەوەی پەنجەرەکە و هێڵی.  ەپی تابلۆکاننکان پتر لەبەری چکرد، پەنجەرەپێ  مانەژ ماوەک پێشتریش ئا  رهە

. لە نزیکی سەری فیگەرەکە  :  بەردەوام بن دروست لە ناوەندی تابلۆکە یەکتر دەبڕن خوارەوە ڕەچاو بکەین؛ ئەو دوو هێڵە هەروا  

 .  ونین شوێنی تابلۆکە نەخشێندرا گترنر لە گ ننژ  ربەیانکە زۆ  نا فیگەرەک واتە لە رووی گرنگییەوە

دا بەهێزکردنی  بۆ  شتیتریش  کۆمەڵێک  لە  وێرمییە  وەک(  کۆمپۆزیشن) ڕشتن  بێگومان  وەردەگرت  سوودی  تابلۆکانی  کەلوپەلی  :  ی 

و   پەردە  دۆڵاب،  کورسی،  مێز،  تاریکی  .  هتد  …  نێوماڵ،  و  سێبەر  لە  وایە   جاری  رووناکتەنانەت  قو   یو    ۆ بش  ماشەکانیسەر 

 . ەنگی تابلۆکانی سوودی وەرگرتوو ەسو ها

ارێک بووبێتنە ا نەناسراون و  ئەگەرچی واپێدەچێت هەندێکیان زیاترلە جلەو ژنانەی کە بوونەتە مۆدێلی وێرمییە  هیچیان تا ئێست

لەسەر زانیارییەکیترمان  چ  خشلەکانیان،  و  جلوبەرگ  لە  جیا  ئێمە  بەڵام  نییەمۆدێلی،  لەگەڵ Janson, Jonathan ,2021)   .یان   ) 

ئافرەتەکان دەمووچاویان دیارە  .  بووبێتنڕان ڕایان وایە ئەم ژنانە دەشێت کەسوکاری خودی هونەرمەندەکە  لە پسپۆ  ئەوەش هەندێ

هەن لە  و  بینەر  دەڕواننە  دا  تابلۆکان  لە  هەندێ  لە  کێشراونەتەوە،  لاتەنیشتەوە  و  تەنیشت  و  رووبەروو  لە  دو  لە    ادێکیشیان  یان 

دایامبەرر ەب  ەسی  ک کارێکن  سەرقاڵی  یان  لەسە.  نەڕوانن  دا   زۆربەشیان  لە  و  وەستاون  پەنجەرە  لەبەر  وایە  کورسییەک  جاری  ر 

لە  .  دانیشتوون خەمبار  ئافرەتێکی  کەم   زۆر  و  لێوە  لەسەر  بزەیەکیان  مۆدێلەکان  لەوانیتردا  نەبێت  تابلۆ  دوو  یەک  لە  جگە 

دەکر  بەرهەمەکانیدا وایایڕارەخنەگران  .  تێبەدی  ئافرەتەکاکە    ەن  بڵێین  وێرمییە   ناتوانین  بەرهەمگەلی  ناو  بەڵکوو  ”جووانن“نی   ،

هەجووانییەکەیان   و  کێشانەوە  شێوازی  دەژینلە  تێیدا  کە  دێت  لەودۆخەوە  فیگەرەکان  .  روەها  و  کەسایەتییەکان  گشتی  بە 

ی شۆخ  اوچاوانی  بەرزو روخسارێک؛ نکەژۆڵەیی کچ  جا چ دایک بێ    ئافرەتەکاندەمووچاوی  .  هاوسەنگ، تەکوز، رێکوپێک و مەندن

ئ لەسەرە،  پەچەیان  ئافرەتانەی  لەو  وجگە  هەیە  گەنجیان  خستووەو  رێکیان  و  هۆنیوەتەوە  تایبەت  شێوازی  بە  پرچیان  . ەوانیتر 

 (Janson, Jonathan ,2021  )  گارە؛ یننەخش و    ون  لە ئێلێما  ڕپی تابلۆکانی  چۆن داڕشتن  و هەروەکوێرمییە مامۆستای رازاندنەوەیە  

ئەو بۆ رازاندنەوەی زیاتری .  ارێکیش بێتکان کۆک و پۆشتە و پۆشیان، تەنانەت ئەگەر ئەو پێرسۆناژە خزمەتکهەر ئاواش پێرسۆناژە

 .فیگورەکان جیا لە فاکتێری جلو بەرگ و رووبەری رەنگاورەنگی جلەکان لە تروسکەی خشلیش کەڵکی وەرگرتووە

 Williamویلیام دویستێر  و    Dirck Hals (1591–1656)   دیرک هالزک  دانێک وەنەرمەنو ههۆلەند،    لە  دەی هەڤدەەسلە دەسپێکی  

Duyster (1599–1635)    لە بەرەهەمەکانیان دا کۆمەڵێک .  ژانری ژوورەوە:  پێشەنگی ستایلێکی شێوەکاری بوون کە ئێستا پێی دەڵێین

دوواتر لە نیوەی .  هتد بوون  …و ژەنینی مۆسیقا و    دنەوەر اقاڵی خو ر ەس  گرانباییەوە  وبەرگی نوێ وگەنجیان پیشان دەدا کە بە جل

نەی دیمەنەکانی ئەو ژانرە؛ فەزای نێو ەو هونەرمەندانە بوو کە ئەو رێبازەی گرتە بەر؛ زۆریدووهەمی سەدەی هەڤدە ژان وێرمییە ل

:  وو انەوە گرینگ بوون وەکدییەکنەلای هۆلەبە  وواستەوە کگەچەمکانەیان دماڵی چینی مامناوەندی کۆمەڵگەیان پێشان دەدا و ئەو  

. شی و خۆشگوزەرانی و بینەریشیان هان دەدا بۆ وەها ژیانێکبنەماڵە، سنووری تاکەکەسی، خۆشەویستی و تەبایی و هاوکات خۆ 

 (,2021 Janson, Jonathan  )لە وێرمییە  ژان  ڕاستیدا  هۆلەند  لە  زێرینی  د   ٥سەردەمی    ە توا(   olden AgeGDutch) ەژیا  دا 

کی هۆلەند زیادی انست و هەروەها هونەر لەوپەڕی گەشە دابوو؛ سەروەت و سامانی خەڵابووری، بازرگانی ، ز کە ئ  کێسەردەم

 .  ژوا هان دەدرانکردبوو و خەڵک بۆ ژیانێکی  دەوڵەمەندانە و بۆر 

کێشان بۆ  بەرهەمەکانی هونەرمەندێک کە خۆی  لە  ئافرەت  ژ هەبوونی  تەرخاو و ەوەی فەزای  ئر کن  رەوە  چاوەڕووان   ایی وسادووە، 

وێرمییە سەرنجی ئەوەی دابوو کە ژنی .  ە ئافرەتو ببو   بەر ئەوەی نێوماڵ هەرێمێک بوو لە رووانگەی کۆمەڵگەوە تایبەتلە.  کراوە

.     ەوو تێکەڵاو ب    ەی نێو ژوورەو ئەو سەردەمە  خوێندەوارتر و پێشکەوتووترە لە جیلەکانی پێشووتری خۆی و بە تەواوی لەگەڵ ژیان

 (Janson, Jonathan ,2021 .) 

 هونەرمەند ئێدوارد هۆپێر:  .6.3

هونەرمەندانی شێوازی پۆپ و ریالیزم لە نێوان   زۆری لەسەرکاریگەری    تەکانی ئەمریکیە کەلە شێوەکارە ریالیس"  ئێدوارد هۆپێر"  

)   هەبووە.  ١٩٧٠تا    ١٩٦٠ساڵەکانی   علی،".  زادە،  گ  ١٨٨٢  یڵسا"  رهۆپێ  دئێدوار "    (١٣٩٩  فلاح  شارۆچکەنیاک  دی  نو لە  بە  ی سەر 
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گ دا  ئایینی  مالباتێکی  لەناو  و  دایکبوو  لە  نیۆیۆرک؛  بووئۆرانگتاونی  ئێدوارد  .  ەورە  گریفیس"  دایکی  کردنی "  ئێلیزابێت  پەروەدە 

گرتبوو   ئەستۆ  لە  مالەوەی  بەڕێوەبردنی  ) منداڵەکان و   .Knae,Stephanie, 2020  )  ئێدوارد لە سەەهباوانی  دەدا    وە هەوڵیاناترەر 

 The Art) .  نە هونەرییەکان دەبوونخوشکی هونەر بناسن ، ئەوان بەردەوام بەشداری شانۆ و کۆنسێرت و بۆ   ی-و ماریۆنارد  ئێدو 

Story Foundation, 2016  ) 

زی اسبوواری وێنە  ە ل  ئێدوارد  زۆر حەزیان دەکردبنەمالەی هۆپێر لەگەڵ ئەوەی پشتیوانی ئامانجە هونەرییەکانی کوڕەکەیان بوون؛  

رک دەرسی خوێند بەڵام دوواتر لە  ت، بەم هۆکارەش ئێدوارد بۆ ماوەی یەک ساڵ لە کۆلێژی وێنەسازی نیۆیۆ نی دا بخوێنێبازرگا

  وو لەژێر چاودێری د  ١٩٠٦لەوێ تا ساڵی  .  لە کۆلێژیی هونەریی نیۆیۆرک ناوی نووسی و مادەی هونەرەجوانەکانی هەڵبژارد   ١٩٠٠ساڵی  

چەیس  یو:  ئەمریکی    ی تامامۆس مێریت  هێنریو  (  liam Merrit ChaseWil)  ٦لیام  بەردەوام (  Robert Henri)   ٧  رۆبێرت  کە 

 (١٣٩٩فلاح زادە، علی، . ) هان دەدا راستەقینەکانی ژیان پێشان بدەن ، کاری کرد ێرخوازەکانیانف

تامەزرۆی ئەوە  ەی نەبوو و  ی لە کارەکز ەکرد، بەڵام ح  یشی بە ئتسی لە نیۆیۆرک، دەهۆپێر لە ئاژانسێکی ریکلام ساز   ١٩٠٥لە ساڵی  

  ە داخەوە پێشکەوتنی لە بواری شێوەکاریش دا کەم بوو، هەر بۆیە ناچار بوو بتوانێت بە حەز و خولیای خۆی تابلۆ بکیشێتەوە، ب

 ( The Art Story Foundation, 2016. )ەست پێ بکاتساڵ وەک دیزاینێر کار بکات تا قۆناغی نیگارکێشانی د ٢٠بوو زیاتر لە 

نێوان ساڵەکا پاریس و شا  ١٩١٠تا    ١٩٠٦نی  لە  بۆ  بۆ ماوەی دوورودرێژ سەفەری  ئوروپا کرد کە ئەم سەفەرانە سێ جار و  رەکانیتری 

تایبەتی هۆپێر هەبوو  کاریگەرییەکی   ی بەپاریس زێدی زۆر لەو سەردەمەدا  .  یەکجار زۆری لەسەر دروستبوونی روانگەی هونەریی 

 .  ان بووکەەوە هونەرییڕ شپێبزاڤە 

تێکن و  رەنگ شێواز  و  تێکنیک  لەسەر  زۆری  کاریگەری  ئەمپرێسیۆنیست  هونەرمەندانی  تێڕووانینی  یکی  هەبووە،  هۆپێر  دانانی 

ر سەرنجراکێش نگ و رووناکی و هەروەها بۆ بیناسازی و سروشت تا رادەیەکی زۆر بۆ هۆپێهونەرمەندانی ئەمپرێسیۆنیست بۆ رە

کاریگ  بوو هو   یەر و  لەو  لەرمەندانە  ەنزۆری  تایبەت  مۆنێ    بە  دێگا  ٨ئێدوارد  ئێدگار  پێی  ٩و  بە  کاتە  ئەو  تا  ئەگەر  و  ئەو    وەرگرت 

ئەمریکا خوێندبووی لە  و   دەرسانەی  درەوشاوە  رەنگی  لەمەودووا  رامبراند وەردەگرت،  و  تاریکەکانی وێلاسکۆئێز  رەنگە  لە  کەڵکی 

زەق و  هەروون  کارەکانی  بۆ  بێهکاریگەرییە    وئە.  ژاردبڵی  زۆر  هۆپێر  ندە  کە  لە  وو  تەمەنیدا  کۆتاییەکانی  "  دەڵێت  ١٩٦٢لە  من  : 

 ." مەندێکی ئەمپرێسیۆنیستم  ئێستاش پێموایە هونەر 

بەرهەمی لە خۆ    ١٦ئەم پێشانگایە کە  .  بوو؛ یەکەم پێشانگای تایبەتی خۆی دانا  ساڵ   ٣٧واتە کاتێک ئێدوارد تەمەنی    ١٩١٩لە ساڵی  

  .م  وەک خاڵی وەرچەرخان  ودەسپێکی ناسرانی هۆپێر زۆر گرینگ بووۆشرا، بەڵا فر هەمێکی نەر ەئەوەی هیچ ب ڵگەبوو لەتر گ

)   جۆزێفین نیویسۆن"لەگەڵ    ئێدوارد هۆپێر  -  ١٩٢٤اڵی  س  لە  "Josephine Nivison  ) هاوسەرگیری کرد، جۆزێفین کاریگەری زۆری

بەرهەمە و  ژیان  هەلەسەر  هۆپێردا  لە  وەو بکانی  ناو ەر   و  وتی  رۆڵێپێشکە  سران  هۆپێردا  هێزی   وتنی  وبە  بەرچاو  زۆر  ،  بووەکی 

ئەمە لە کاتێکدابوو کە هۆپێر .  درابوون و دەدران مەکانی لە پێشانگاکانی نیۆیۆرک نمایش  جۆزێفین بۆ خۆی شێوەکار بوو و بەرهە

نەخش و  بواری چاپ  لە  نەبوو و پتر  بو زۆرکەسێکی ناسروا  دا چالاک  پێچیگدوای هاوسەر   ەل  بەڵام  ، واندن  بە  ناوباری  نگی  ەوانە؛ 

هەر جۆزێفین  .  دە قوربانی سەرکەوتن و ناوودەنگی هۆپێرجۆزێفین کەمی کرد و بە گوێرەی وتەی میژوونووسانی هونەر؛ خۆی کر 

بەرپرسیاریەت هەروەها  و  بکات  ئیش  ئاوڕەنگ  تەکنیکی  لەسەر  زیاتر  دەدا  هان  هۆپێری  دبوو  و  بەڕێوەبردن  پێنای  اکانی  گنشاانی 

 (١٣٩٩لاح زادە، علی، ف. ) ێشی لە ئەستۆ دەگرت-هۆپێر

 The Art. ) وتن و وردە وردە ستایلی تایبەت بە خۆی لە تابلۆکانیدا دەرکەوتشکەپێ  هۆپێر  ە چەند ساڵی داهاتوودا بەرهەماکانیل

Story Foundation, 2016) پێشانگایە ەبرد، ئەو  و ێنیۆیۆرک بەڕ   ەل  نانک رێر فبەتیی لە گەلەری  دووهەم پێشانگای تای  ١٩٢٧ساڵی    لە

  ١٩٣٣لە ساڵی  .  لێکرا و تەواوی بەرهەمەکانیشی فرۆشراپێشوازییەکی یەکجار زۆری لە لایەن جەماوەر و رەخنەگرانی هونەرییەوە  

زیاتر   بەردەنگی  کە  بەڕیوەچوو  نیۆیۆرک  مۆدێرنی  هونەری  مۆزەخانەی  لە  زیاتریپێشانگایەکیتری  ناوبانگی  هێن  و  گشتی    ا،بۆ  بە 

پڕ   یستایل و  بێت  شارەزایی  تایبەت  لە هونەرمەندانیتر جیاواز  ئەوەی  ببوە هۆی  قۆناغەدا  لەم  دیمەنگەلی سەرنجڕاکێش، .  هۆپێر 

نوێی ڕەوتێکی  و  سەردەم  ژیانی  هەستی  دەرخەری  بەرچاوە؛  دا  بەرهەمەکانی  لە  کە  تیژتێپەڕەکان  ڕوواڵەتە  و  بەتاڵ  کە ژووری  ە 

دەربڕینخوازی  ) ان و شەستەکان لەگەڵ هاتنی ئابستراکت ئێکسپێرشێن  پەنجاک  ( لە١٣٩٩علی،    فلاح زادە،. )   وەسرێتەانهۆپێری پێ دە

هێشتا    (سەڵت بەڵام  نیۆیۆرک،  بۆ  مینیمالیسم  و  پۆپ  هۆپێر ،  سەرنجراکێشەکانی   لایەنگرانی  ئێدوارد  مژارە  و  هەبوو  خۆی 

ر جیلی هونەرمەندانی ریالیزمی کی زۆری لەسەیگەرییەرای کرد و کدووای  چیکۆ    ١٩٦٧هۆپێر لە ساڵی  .  بەردەنگی جیهانیی رادەکێشا

 ( The Art Story Foundation, 2016. ) دووای خۆی دانا
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رەنگە بەناوبانگترین شیوەکارێک بێت کە جیا لە داڵغەی هونەری، فەلسەفی و مرۆیی، سەرقاڵی شی و شرۆڤەی    ئێدوارد هۆپێر

بوار .  یەتیرەوبدەور   و نناسانەی دۆخی شار  دەروو  بئەدەب  یلە  لە کۆتایی  یات، هونەر و  ئامریکا  سەدەی  ۆچوونە کۆمەڵایەتییەکانی 

  -جێفێرسۆن     تۆماسنی سەبارەت بە فەزای شار و شارنشینی باو ببوو کە  لە  دەی  بیستەم، جۆرێک رەشبینۆزدە و دەسپێکی سە

ەتییانە دابوو و هەر ەو کەسایکاریگەری ئ  رێهۆپێر زۆر لەژ   .ە  لوتک   ەیش گەیاندبووی-  سۆنرالف والدۆ ئێمێر و  وە دەسی پێکردبوو  

گرینگتر لە  یەکێک  رووانینە  جۆرە  ئەو  هۆکارەش؛  هۆپێرەبەم  تابلۆکانی  تایبەتمەندییەکانی  فیگەرگەلێکی هۆپێرمرۆڤەکانی  .  ین  ؛ 

هەڵبەت   دا؛  شار  فەزای  لەناو  تەریکن  و  ف  ”بوونی“پەرتەوازە  بۆنەی  یگەرانئەم  بە  لە ەئ.  ناکییەوەیەو و ر   ”ونیو ب“ە  رووناکی  گەر 

دا  سەردە رێئالیسم  بزاڤی  لە  یان  دەکرد  دروست  شانۆیی  دیمەنێكی  دا،  بارۆک  دەبێتە می  لێرە  بوو؛  راستەقینە  رووناکییەکی 

و    ترزیا  یوان تاریکی و رووناکدەبێتە هۆی ئەوەی کۆنتراستی نێ  ( ئەوەش١٤٠٠حائری، ساناز،  ) .  ەسکردرووناکییەکی ناراستەوخۆی د

   بێت.زەقتر 

بەات هەبوونی  یبەتمەندیەکیتری  هۆپێر  ئێدوارد  ئێلێمانەکانی"رهەمەکانی  و  ڕووبەری .  ە-"وبیناسازی    پێرسپێکتیڤ  بەرینی  بەشێکی 

  ی یتەنیااسۆیین و هەستی  هێلەکان زیاتر ئ(   ١٣٩٦علی آبادی، گلرو،  ) تابلۆکان؛ پێرسپێکتیڤی ورد و رێک و رەنگی پڕواتا لەخۆدەگرێت  

. چاونبە گشتی هێڵ و ڕووبەری رەنگ لەناو بەرهەمەکانی هۆپێردا دوو فاکتەری بەر ن ،  زیاتر دەردەخە  نە نشینی مرۆڤەکاشۆ گ  و

دا پوستەرسازی  و  گرافیک  بواری  لە  هۆپێر  ساڵەی  چەندین  ئەزموونی  بۆ  دەگەڕێتەوە  جۆرێک  بە  فاکتێرە .  ئەمەش  دوو  ئەم 

 .ا و تاهەتاییهەکامدا تەنیایی ڕ ائە و ل درووست کردنی بۆشایی یارمەتیدەرن بۆ

 : ئێدوارد هۆپێردا  ئافرەت لە بەرهەمەکانی. 7.3

.  هەبێت   بەرچاوی  ڕۆڵێکی  بەرهەمەکانیدا  لە  ئافرەت  ،   وایکردووە  مۆدێرن  و  سەردەم  ژیانی  ۆ ب  هۆپێر  رەخنەگرانەی  ڕوانگەی

  بە   رهۆپێ  ئەوەی  لەبەر  ؛ ە هاتوو   بەکار  دا  رێپۆه  ینتابلۆکا  ناو  لە  فرەتائ  فیگەری   جار  چەند  نازانین   وردی  بە   ئێمە  بەڵام

.  جێهێشتووە  بە  خۆی  دووای   بەرهەمی  هەشتسەد   کەم نیلا   و  بووە  ماندوونەناس  پرکارو  زۆر  هونەرمەندێکی  وێرمییە  پێچەوانەی 

  وایو د  لە  نجۆزێفی.  بووە  هاوژینی  جۆزێفینی  هۆپێر؛   تابلۆکانی  زیاتری  نیوەی  مۆدێلی  کە  ئەوەیە  ڕوونە  لێمان  ئەوەی  بەڵام

  لە   بەڵام   ، هۆپێر  پێشکەوتنی   قوربانی  کردە  خۆی  مێژوونووسان  گوێرەی  بە  و  هێنا   هونەر   لە   وازی   هۆپێر؛   گەڵەل  هاوسەرگیری 

 . هۆپێر  ئێدوارد تایبەتی مۆدێلی بووە بۆخۆی ؛  ئەوە جیاتی

  زۆر  ییاناشبۆ   هۆپێر  بلۆکانیا ت  ،  ەیوێرمی  پێچەواەنەی  بە  بەڵام  هەیە؛   پێرسۆناژیان  دوو  یان  یەک  تابلۆکانی  هۆپێریش  ئەگەرچی

  لە  زێرین  ڕێژەی  پێی   بە  و  تابلۆکە  ناوەندی  ناکەوێتە  بەرهەمانەدا  لەم  سیادە  خاڵی.  ئاسۆیین  لاکێشی  هۆپێر   تابلۆکانی.  تێدایە

 ێتو ەدەردەک  تابلۆکاندا ڵیهێ  ئانالیزی لە. چەپ لای بەری لە یانیش راست لای لەبەری یان دان؛  سەرەکی چارگۆشەی دەرەوەی

  بەڵام   نییە   ڕەها  بابەتە   ئەم.  دەبڕن  یەکتر   بینەر  رووانگەی   دەرەوەی  لە  ژوورەکان  ناو  هێڵەکانی  زۆربەی  ەیوێرمی  پێچەوانەی  ەب

  ؛ نژ   چ   بێت  پیاو  چ  جا  فیگورەکان  شوێنی  بەڵام  هەیە  زێرینیان  دارشتنی  تابلۆکان  ئەوەی  وێڕای  واتە .  وایە  تابلۆکاندا  زۆرینەی   لە

  لەسەر   نیگامان  ئەوەی  هۆی  دەبێتە  کە  ژوورەکانە  چۆلبوونی  هۆی  بە  پتر  رەکانو گفی  گرینگیی  و  رینێز   ڵیاخ  دەرەوەی  دەکەوێتە

 . ێتبوەست فیگەرەکان

  مۆدێلی  کە  تابلۆدا   چەند  لە  جگە   بەڵام  کێشراونەتەوە؛   تەنیشتەوە   لا   و  تەنیشت   رووبەروو،  لە  هۆپێر   بەرهەمگەلی  ناو  ژنەکانی

  بەشێکی   لە  تەنانەت  دەکەن،  نادیار  شوێنێکی  سەیری  و   نییە  دیار  ەتەکانر فئا  نیگای  نیتردااو   ەل  ،تدەکا  بینەر  سەیری  ۆکەتابل  نێو

  تەنیا   بە  دەکرێ  ژنانە  ئەو.  شاردۆتەوە  مۆدێلەکانی  نیگای  کڵاو،  کێشانەوەی   بەبیانووی  شارەزایانە  زۆر  ێرهۆپ  دیمەنەکاندا  زۆری

  لەگەڵ   بەڵام  ،  بن  گەشتیاری  ێکینێشو   یان  رێستۆرانت  نای  ەفکا  لە  کەسێک  لەگەڵ  نای  دابن   سووچێک  و  ژوورێک  لەناو

  سەیری   نییە  روون   کە  هەیە  سڕیان  و  سارد   دەمووچاوێکی!  نییە   لێو  لەسەر  بزەیان   ئافرەتانە  ئەو   دا  تابلۆیەک  هیچ  لە  ئەوەش

  رووبەر   چەند  لە  نکابلۆ ات  بەشەکانیتری  وەکوو  دەمووچاوەکانیش  سەر   رووناکی  و  تاریکی.  دەکەنەوە  چی  لە  بیر  یان  دەکەن  کوێ

  دەمووچاوەکانی  حاڵەتی  ئەوەش  هەر   نین  سۆفت  و   نەرم  وێرمییە  دانانی  رەنگ  پێچەوانەی  بە  رەنگەکان  ەیتۆنالیت  و  کهاتوونێپ

 .  کردووە  خەمۆک و مۆن

 

 . نمونەکان8.3
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 : ١نمونەی ژمارە  

 ژان وێرمییە: ناوی هونەرمەند   •

 لەی شەرابەوەکیژێک بە پیا: ناوی تابلۆ •

The Girl with the Wineglass 

 سم ٦٧ Xسم٧٨:قەبارە •

 رەنگی ڕۆنی لەسەر کەنڤاس: مەتریال •

 ١٦٦٠تا  ١٦٥٩: ساڵی دروستکردن  •

 

  

 

 

 

تابلۆ ئافرەتێک  :وەسفی  و  پیاو  دوو  دەبیندرێن،  کەس  سێ  ژوورەکە  ناوەندی  لە  و  ژوورێک  تابلۆیەدا  پیاوەکان .  لەم  لە  یەکێک 

داهادا پیاوەکەیتر  و  جامێک  وەۆتەتنیشتووە   بەڕێزەوە  داو   یو  ژنەکەشەرابی  دەستی  بە  .  ەتە  و  بینەرە  ئێمەی  لە  ڕووی  ئافرەتەکە 

 . پەنجەرەیەکی گەورە لە بەری لای چەپی تابلۆکە کراوەتەوە. شادە شەرمەوە پێدەکەنێت و

تابلۆکە لاکێشی ستوونییە:  داڕشتن   تابلۆیە  .  ئاراستە و شێوەی  پێرسۆناژییە و لە سێ فئەم  ئافرەتێک و دو او   گەریچەند  پیاو    وتە 

ەکان، دەکەوێتە نزیک دەستی ئافرەتەکە کە دابەش بکەین خاڵی ناوەندی و یەکتربڕی هێڵ)+(  ئەگەر تابلۆکە بە شێوەی  .  تووەپێکها

دەکات   کە خولکی خواردنەوەی  پیاوەکە  دەستی  و  پێیە  سیادە) پیالە شەرابەکەی  یەکەم  توێژەر  (.  خاڵی  بینەر  وایە چاوی  ار ج پێی 

سو کدە جلی  سەر  ئو ەوێتە  سەر رپرتەقاڵی  سپی  بازنەی  پیاوەکە،  سەری  بەرەو  لەوێشەوە  روخساری،  سەر  پاشان  قۆڵی  افرەتەکە، 

،لە کۆتاییدا دەگاتە (کە لە گۆشەکە دانیشتووە) کراسی پیاوەکە، دەستەکان و بەرەو قوماشە سپییەکەی سەر مێزەکە و کابرای پشتەوە

توونی لە ناوەندەوە بەش کەین، بەشی لای ڕاست زۆرترین بە شیوەی س  ەبمانهەوێت تابلۆک  یشگەر ەئ.  سەر تابلۆی سەر دیوارەکە

رادەکێشێت، بەڵام ڕووناکی قوماشە سپییەکە،رووناکی و نەخش و نیگاری سەر پەنجەرەکە؛ پارسەنگییەک   وزەی بینین بۆ لای خۆی 

دەکات دروست  تابلۆکەدا  سافتڕوونا.  لە  و  نەرم  شێوەیەکی  بە  تنپەلە    کی  بەسەر  قومۆ جەرەکەوە  و  و نگەکە  سپییەکەو  اشە 

بە گشتی هونەرمەند کۆنتراستێکی .  و کراسەکەی دا بڵاو بۆتەوە  چارۆکەی کابرای ناوەند و روخساری ئافرەتەکە، بەشێک لە جەستە

 . یەهە احەرەکە لە ناوەندی تابلۆکەدخۆشی لە ڕەنگ و تاریکی و رووناکی و تێکسچیر دروست کردووە و جووڵە و 

ڕای وایەژ توێ  :شی و شرۆڤە بۆ  ەر  بەلگەیە  تابلۆیەش  ئەم  ژان وێرمییە هەیە،  پێگەیەکی گرنگی لای  ئافرەت،  ئەو    کە  سەلماندنی 

پ.  بیروبۆچوونە پلانی  لە  سەرنجراکیشە   زۆر  کە  سوورپڕتەقاڵییەوە  جلی  بە  ژنەکە،  واتە  تابلۆیە  ئەم  یەکەمی  ێشەوەی  کاراکتێری 

دانیشتووە،   لندااوڕ ئتابلۆکە  سەر  بزەی  و  هەواڵێکیێەوە  دەگەیەنێت  وی  بینەر  بە  پێشکەشکردنی .  خۆش  بە  ناوەند  کاراکتێرەکەی 

لێدەکاتپیالەیەک شەر  یان هاوسەرگیری  داوای خۆشەویستی  واپێدەچێت  پارچە  .  اب  و  تۆنگەی شەرابەکە  مێزەکە،  قوماشی سەر 

ا سیمبولی پاکیزەیی ئافرەتەکە  ەم تابلۆیەدلسپین کە دەکرێت    ی نگڕە  ەنانەت شەرابی ناو پیالەکە بقوماشەکەی دەستی کیژەکە و تە

توێژەر ڕای وایە کە مۆدێلی  .  ی مێزەکەوە دانیشتووە و دیار نییە بیرلەچی دەکاتەوەلە پلانی پشتەوەی تابلۆکەش پیاوێک لەوبەر .  بن

ێمای شادی  ه (  ێرمیلیۆنڤ) ی سوورپڕتەقالی  گەن، ر ەی تیۆری ئێکسپێرشێنی ڕەنگەو لە بار .  هەر دوو پیاوی ناو ئەم تابلۆیە یەک کەسن

مێزەکە کە پیاوە خەمبارەکە شانی  (  تالوسیانین) ینی تۆخی  رەنگی ش.  زۆری تابلۆکەی لە خۆ گرتووە(  حەجم) و خۆشییە کە باڕستێکی

د لەو  سوودی  باشی  بە  زۆر  هونەرمەند  دۆشدامانە،  و  خەم  هێمای  داداوە،  دژبەرەلەسەر  ڕەنگە  ک  وەرگرتووە.  وو  استی  تر ۆنو 

 . دووەهاوسەنگ کر  ێتابلۆکەی پ 

 :٢نمونەی ژمارە      

 ژان وێرمییە: ناوی هونەرمەند   •

تابلۆ • نامە   کیژێک:  ناوی  کراوە  پەنجەرەیەکی  لەبەر 
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 دەخوێنێتەوە 

(Girl Reading a Letter by an Open Window  ) 

 سم  ٦٤،٤ Xسم٨٣:قەبارە •

 نی لەسەر کەنڤاسرەنگی ڕۆ : مەتریال •

 ١٦٥٩تا  ١٦٥٧: ردن کساڵی دروست •

 

 

 

لەبەر  :تابلۆوەسفی   ژوورێک  لە  رازاندۆتەوە،  کە خۆی  کیژێکە  بەرچاوە،  تابلۆیە  لەم  تامەزرۆیی    ئەوەی  بە  و  پەنجەرە وەستاوە 

نامەیەکە خوێندنەوەی  د .  سەرقاڵی  پەنجەرەکەدا  تای  بەسەر  سووریش  پەردەیەکی  و  کراوەتەوە  ئەو .  راوەپەنجەرەکە  تەنیشتی  لە 

زۆر لەبەری لای راستی تابلۆکە پەردەیەکی سەوز بە حەجمێکی  . وە، سینییەک میوەی لێیە ا راخرادکە مافووری بەسەر   ێکمێز  لەسەر

 . دەبیندرێت

کاراکتێرەک  :داڕشتن سەری  واتە  تابلۆ  ناوەندی  دەکەوێتە  دروست  سیادە  ستوونییە،خاڵی  لاکێشی  تابلۆکە  ئاراستەی  و  ە، فڕێم 

گۆشەی بەرامبەر بکێشینەوە، خاڵی یەکتربڕ دەکەوێتە نزیکی سەری    ێڵێک بۆه، لە گۆشەکانەوە  ەێمر ئەهۆکارەکەش ئەوەیە کە ئەگ

پێشەوی تابلۆکە لە بەری لای ڕاست  پەردەیەکی سەوز هەیە کە نزیک یەک لەسەر سێی تابلۆکەی داگرتووە، گنج و  لە پلانی  .  کچەکە

نیگ هەندێک  پەردەکە  لەوێوە لۆچی  و  رادەگرێت  بینەر  مافوورەسە  دێت  ای  سووری  لەویکەر  رووناکی ە،  بەشی  بەر  دەچێتە  شەوە 

ادەخزێت و دەگاتە سەر روخساری کاراکتێرەکە و پاشان سەر دەستی کیژەکە کە  پەنجەرە کراوەکە دوواتر بەسەر پەردە سوورەکە دا د

 .ەکژەکی ینی بەدی دەکەین تا سەر دەستواتە ئێمە جووڵەیەکی حەلەزو . نامەیەکی بە دەستەوە گرتووە

 . تەواوی هەیە و داڕشتنێکی سێنترالی هەیەرسەنگی ائەم تابلۆیە پ

دا، جیا لە بابەتی سەرەکی تابلۆکە کە ئافرەتێکە نامەیەک دەخوێنێتەوە، چەند هێما و لە خوێندنەوەی ئەم بەرهەمە  :شی و شرۆڤە 

: ێمی رۆمانسییەتەەڵگری تهوایە کە تابلۆکە  ڕ ب  ئەو  وونەوەن و توێژەر دەگەیەننەسیمبولی گرنگ دەبیندڕین کە جێگای سەرنج و وردب 

ها مێزەکە،  سەر  میوەکانی  کیژەکە،  دەستی  نامەی  کە  پەردەیەکی سوور،  پێشەوە  پلانی  پەردەی  و  جلوبەرگ  زەردسەوزی  رمۆنیای 

خەمینی    ریخساو ئەو هێما و سیمبولانە دا ر   لەناو .  خۆی هێمای گەنجی و سەرهەڵدانەویە و هەروەها تیشکی رووناکی پەنجەرەکە

دەب ئایکیژێک  بەڵا نین؛  گەیشتووە؟  بەدەست  دڵدارەکەی  نامەی  ئایا  نامەکەیە؟  هۆی  بە  کچەکە  خەمباری  تەڕپۆشە  یا  کیژەکە  م 

روونا سەرچاوەی  لەوەی  جیا  کە  پەنجەرەیەک  کردۆتەوە  رووی  و  رازاندۆتەوە  پرچەکانی  لەبەرە،  پێکی  و  ڕێک  کی وجلوبەرگێکی 

لە هەمان کات کاتییە بۆیە  .  ەی ئومێد و هیوایما هێدا    تابلۆکەیە،  تێپەڕ و  لەوانە پەردەی کەسکی .  بینەر دەزانێ کە ئەو خەمە  جیا 

پێشەو  وەکپلامی  شاراوەی   ژیانی  لە  چرکە  یەک  بینەر   ئێمەی  تا  لایداوەهونەرمەند    کە  پەردەیەک  هاتووە  بەکار  هێمایەک  ەش 

 . ببینین  ئافرەتێک
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 : ٣نمونەی ژمارە      

 ژان وێرمییە :د مەنر ناوی هونە  •

 ( The guitar player) گیتارژەن : تابلۆ ناوی •

 سم ٤٦.٣ Xسم٥٣:قەبارە •

 کەنڤاسرەنگی ڕۆنی لەسەر : مەتریال •

 ١٦٧٢: ساڵی دروستکردن  •

 

 

 

تابلۆ بەدەست:  وەسفی  ژەنینی  ئامێرێکی  دانیشتووە،  بینەر  بە  ڕوو  دەبینین  ئافرەتێک  تابلۆیەدا  چەپ  .  ەوەیەلەم  لای  بۆ  ڕووی 

و ملوانکەیەکی مرواری لە مل دایە، جلەکەی ئاورێشمە  .  سەیری کەس یان کەسانێک دەکاتلێوە و    ووە و بزەی لەسەردانووڕ سوەر 

ەکەی تنۆک تنۆکی کوڵکنە.  لە پشت سەری تابلۆیەکی لەندسکەیپی لێیە. لە گۆشەی لای  جاکەتێکی زەردی لیمۆیی لەبەردایە کە ملیوان

 د کتێب داندراون. نچەە، کتی ژوورەکە لەسەر مێزێکی گچراس

پێرسۆناژییە و فیگەری ئافرەتەکە یەک : ئاراستە و شێوەی تابلۆکە لاکێشی ستوونی نزیک لە چوارگۆشەیە. ئەم تابلۆیە تاک    داڕشتن

  بەش ابە گۆشە و لابەلا بە هێڵ د  لەسەر سێی تابلۆکەی داگیر کردووە و حاڵەتی کلۆزئاپی هەیە. ئەگەر تابلۆکە بە دوو شێوازی گۆشە

ی ڕاست  بۆشایی  ندی رێک دەکەوێتە سەرشانی کاراکتێرەکە. لە ئانالیزی تابلۆکە دەردەکەوێت بەری لا و ناوە  ڕەین؛ خاڵی یەکتربکب

ی چەپ تا  زیاترە و زیاتری ئێڵیمانەکان کەوتوونەتە بەری لای چەپەوە، بەڵام هونەرمەند زۆر ژیرانە سەر و جەستەی کێشاوەتە بەر 

ەپی بینەر( وا خەریکی ژەنینە و هەروەها خودی ڕووبەری گیتاربارۆکەکە  ژەکە )چیت. دەستی راستی کاک  اریگلە چەقبەستوویی رز 

خا سەر  دەکەوێتە  هەڵدەگەڕێتەوە  لەوێوە  و  کیژەکە  چەپی  دەستی  پەنجەی  سەر  دەچێتە  لەوێوە  نیگا  پاشان  تابلۆکە  زێڕینی  ڵی 

دابە و  دانوستان  زۆ روخساری.  رووناکی  و  تاریکی  چاو    جێبە  رشکردنی  و  هاوکێشە  پلانی    ەردەوامبو  لە  دەگەڕێت،  دا  نێوی  لە 

 ە جووڵە دایە. پێشەوە بۆ دوواوە و لە دوواوە بۆ پلانی پێشەوە ل

وانکەی  : لەم تابلۆیەدا چەند خال جێگەی سەرنج و لێکۆڵینەوەیە : یەکەم جلوبەرگی فاخیر و گرانبایی ئافرەتەکە، ملشی و شرۆڤە

پرچ و ستایلی  ئاماژە دەکەنەه  کە  یمرواری  ک  موو  وانیشان  بەوەی  دەیهەوێ  یان هونەرمەند  کۆمەڵگەیە  دەولەمەندی  لە چینی  ە 

  : دووهەم  گۆڕانکاری بدات.  سەدەی  هەڤدە  سەدەی  راستیدا  لە  خوێندوارییە.  و  رووناکبیری  هێمای  کە  مێزەکە  سەر  کتێبەکانی 

دریک ویلیام  پادشای پروسەوە یەن فرێکخانەی گشتی لە لاو تو پەر   ی دا، دروستکردنی گەورەترینگەورەیە لە بیر و هزری ئەوروپ

فەیلەسوفانی گەورە وەک جا  ١٧١٦-١٦٥٨)  ) ز( و هەبوونی  ( و ڤۆلتێر)    ١٦٢٣-١٧٠٤ن لاک  پاشایەتی    ١٦٩٤-١٧٧٨ز  گرتنە دەستی  ز( و 

  ( سێیەم  ئۆرانژ  ویلیام  هۆلەندا  پادشای  لایەن  لە  هاوژینەکە  ١٦٥٠  -١٧٠٤ئینگلستان  و  )    ریما  یز(   ئ  ١٦٦٢-١٦٩٤دوویەم  ەو  ز(  

و  دروستکردنی  و  ئەوروپا  دەرەوەی  بۆ  هاویشتن  پەل  سەردەمی  دەسەلمێنێت.  بۆ  راستییە  هەنگاوە  هەروەها  کۆلۆنیایە،  ڵاتانی 

ک  ارۆ بوەها گیتارەکە کە بە گیتار  داهێنانی گەورە لە بواری زانستیدا. سێهەم: دوو هێمای هونەری وەک تابلۆی سەردیوارەکە و هەر 

وو و لە تابلۆکانی ئەو  گیتار لە ئێسپانیاوە گەیشتبووە هۆلەندا و لەو سەردەمەدا لایەنگری زۆری هەب رنن.نی مۆدێاسراوە ، دوو هێمان

 .سەردەمەش دا وەک هێمایەکی مۆدێرن جیگەی ماندۆلینی گرتبویەوە

وەرسووڕ  و  ئاوڕدانەوە  فۆڕمی  وایە  پێی  بزەو توێژەر  بە  کە  کیژەکە  سەری  تاباڕو دە  ەانی  دەرەوەی  وا  لنێتە  کە ۆکە  پیشاندەدات 

 .بێت چاوەڕوانی تەئید یان وەرگرتنی ئامۆژگاری لە کەسێک یان مامۆستاکەی
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 : ٤نمونەی ژمارە     

 ئێداورد هۆپێر : ناوی هونەرمەند •

 ( chop suey) چۆپ سووی : ناوی تابلۆ •

 سم  ٩٦ Xسم٨١:قەبارە •

 ڕۆنی لەسەر کەنڤاس رەنگی: مەتریال •

 ١٩٢٩: ن ردستکو ساڵی در  •

 

 

ی پشتەوە پیاوێک و ئافرەتێک لە نێو کافەیەک دا، چەند کەسێک دانیشتوون. لە مێزی پێشەوە دوو ئافرەتن و لە مێز تابلۆ:    وەسفی

کان بەشێک لە تابلۆیەک  دانیشتوون کە تەنها سەری ئافرەتەکە دیارە. ژوورەکە  ڕەنگی سوورپڕتەقاڵییە و لە دەرەوەی پەنجەرەگەورە

پێەش  کە  ەدیار  ک  وان گڵۆپەکانی  لەسەر دیوارەکە جدەبن.  نێو ژوورەکەش  لە  ىیت.  یان دوانیوەڕۆ  بەیانی  دانی  لێک  اتەکە دەکرێت 

 هەڵواسراوە. 

لەسەرە  داڕشتن: و  تابلۆکە  ناوەندی  لە  تابلۆیەدا  لەم  ڕوانین  خاڵی  و  هێڵ  ئاسۆییە.  لاکێشی  تابلۆکە  ئاراستەی  و  ئەو  شێوە  وەی 

دانیشت کە  نیگەب  ون؛ و کەسانەیە  یەکەم  لە  چاویاڵام  پاشان    دا  دیارە،  تەواو  روخساری  ئافرەتەی  ئەو  سەر  دەکەوێتە  بینەر 

دێتە   دەگوازرێتەوە سەر لەوێشەوە، چاو  و  بەرامبەری  وژنەکەی  پیاوەکەوە  پشتەوە،  پلانی  دوواتر  و  بەرامبەری خۆی  ئافرەتەکەی 

تاب گەورانەی  پیتە  ئەو  هێڵی  سەر  ڕێگەی  لە  دەرێ،  ه  نیتوو سلۆکەی  نیگا  دەپەنجەرەکە  پلانی  میسان  ئافرەتەکانی  سەر  ادەخزێتە 

ب  نزیک  بینەر  و  روانینی هونەرمەند  دابەش پێشەوە. خاڵی   )+( بە شێوەی  تابلۆکە  ئەگەر  کە جلەکەی لێ هەڵواسراوە.  ەو شوێنەیە 

  ڕووناکی   کان، هەمیش وەکووە ەر فیگ  نی لە خۆ گرتووە، هەم وەکووبکەین، بەشی خوارەوەی تابلۆکە زۆرترین جووڵە و وزەی بینی

ژیرانە بە ڕووناکی و ڕەنگ و فۆڕمی پارسەنگی    سەرمێزەکان، هێڵ و ڕووبەر ، بەڵام هونەرمەند  تابلۆکەی دەرەوە هاوئاهەنگی و 

سەر  هێڵەکانی  پێرسپێکتیڤی  ڕەچاوی  ئەگەر  کە  باوەڕەدایە  لەو  هەروەها  توێژەر  کردووە.  لێواری دروست  و  پەنجەرەکان   وخواری 

تە دەرەوەی  ( دەکەوێVanishing Pointەکان بکەین کە هەموو لە یەک ئاراستەدان، خاڵی بزربوون ) و فیگەر   کانی بەر پەنجەرەەار دیو 

 بەری لای چەپی تابلۆکە.

.  مێزێکن   لەسەر  ێکپیاو   و  ژن   لەولاتر  و  دانیشتوون  مێزێک  لەسەر  پێکەوە   ژن   دوو  دا   سووی  چۆپ  تابلۆی  لەشی و شرۆڤە:  

  پشتی   ژنەی  ئەو  نادیاری  دەمووچاوی  شتەکانە؛   بوونی  نیوەچڵ  یان  بوون  وەشارا  ە؛ جسەرن  جێی  زۆر  ەدایلۆتاب  لەو  ئەوەی

 دەرەوە؛   فەزای  تەنانەت  و  پیاوەکەیە  لە   رووی  و  دیارە  دەمووچاوی  تەنها  ژنەی  ئەو  رێستۆرانتەکە،  ناوی  پیتی  سێ   ودو   لێمانە،

  و  وەهمی  فەزایەکی  ئەمانە  گشت   اوە،داپۆشر   گ رەن  بە  پەنجەرەکە  میجا  ە ل  بەشیک   و  دیارە   پەیژەیەک  ینیوە  پەنجەرەکەوە   لە

 سادە  جلوبەرگێکی  دانیشتوون،  فەزایە  ئەم  نێو   لە  ژنەی  دوو  ئەو(  ١٣٩٧  مونس،   محمودی،)  دەکەن  دروست  پرسیار  لە  پڕ

  چادانێکی   و  رێک فدە  و  ەنەرازاوەتەو   سەرمێزەکەش  نەتتەنا  نییە،   پێوە  ورازاندنەویەکیان  خشل  هیچ   و   لەبەردایە  وساکاریان

 بۆ   گوێیان هیچیان  پشتەوە  پلانی  ەی پیاوەک  نە   و  بینەرە   لە   رووی  ژنەی   ئەو  نە کە  دەردەکەوێت وردبینەوە   تابلۆکە  لە   ەر ئەگ.  یەێل

 بەڵام  گەرمە،  رچیئەگە  ژوورەکە  ڕەنگی.  دان  خۆیان  دەروونی  دنیای  لە  بەڵکوو   ڕانەگرتووە،  بەرامبەریان  کەسی   قسەکانی

 مسافرانی  وەک   گشتی  تابلۆکە،  دەرەوەی  پێرسپێکتیڤی  خاڵی  دەگاتە  تا  ەڕاستەو   یلەبەر   و   زاڵە  مات  و  اردس  فەزایەکی

  و  کپی  لە  شتێک  هەموو  بەڵام   دانیشتوون،  گفتوگۆ  بۆ  ئەوەی  وێرای  دەرۆن،  ناڕوونی  و  بێکۆتایی   بەرەو  شەمەندەفەرێک 

 .  دایە بێدەنگی
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 : ٥ نمونەی ژمارە

 رێۆپد هر ئێداو : ناوی هونەرمەند   •

 نیۆیۆرکرێک لە و ژو : ناوی تابلۆ •

 (Room in New York ) 

 سم  ٩٣.٠٣ Xسم  ٧٣.٦٦:قەبارە •

 ەر کەنڤاسلەس رەنگی ڕۆنی: مەتریال •

 ١٩٣٢: ساڵی دروستکردن  •

 

 

 

تابلۆ:   بەدەوەسفی  رۆژنامەی  کە  پیاوێک  پیشانداوە،  ژوورێکی  نێو  هونەرمەند  بینایەک  دەرەوەی  قەنەفەیەک لە  لەسەر  ستە 

ی مێزێک پیانۆیەک پەنجەی لەسەر کلیلەکانی پیانۆکەیە. ڕەنگی دیوارەکان زەردکەسکە و  ەنیشتی  تنێکی جل سوور لە  ژ و  وە  و دانیشت

 خڕی دارین لە مابەینیان دایە. دەرگایەکی قاوەیی و چەند تابلۆیەکیش هەڵواسراوە.  

ی تۆخ، رەش و وەک شین  کە بە ڕەنگی سارد  یەاکەنبەشی یەکەم بەشی دەرەوەی بیئەم تابلۆیە لە دوو بەش پێکهاتووە؛  داڕشتن :   

و دەکات  کۆنکرێتی  بینایەکی  دەرەوەی  لە  گوزارشت  کراوە،  گرتووە.     وەکو  رەساسی  خۆ  لە  ژوورەوەی  بەشەکەی  چیوەیەک  چوار 

لە گلۆپەکا لە  کاتەکە شەوە.  بەشی دووهەم، بەشی ژوورەوەیە کە زۆر رەنگینە و رووناکی  نەر  یب  اویچنی سەرەوە وەرگرتووە کە 

لەشاراوەن. هون قارمەند  ئۆکەری،  رەنگی وەک  مێدیۆمی  و  واتە سەوز و سوور  یەک  بەری  دژ  رەنگی  کەڵکی وەیی  ە دوو  و ڕەش 

کەرتە    وەرگرتووە. ئەگەر تابلۆکە لە باری ستوونییەوە دابەش کەین دەتوانین بە چوار بەش دابەشی کەین؛ لەبەری لەی راستەوە ئەو

ی پیاوەکەی تێدایە و لە کۆتایی بەشی رەش و رەساسی پەنجەرە و دینگەکەی  ە سەوزەشدەرگاکە، ئەو بە  ،یەێداتسەوزە کە ئافرەتەکی  

( دابەشی کەین، گۆشەی بنەوەی بەری راستی تابلۆ هەڵواسراوەکە؛ خاڵی  Xیناکە. هەروەها ئەگەر بە دوو شێوەی )+( و )وەی بدەرە

بابەتی سەرەکیە. پاشان نیگا دەگوازرێتەوە بۆ لای    دایە و  ەشی سیادەی تابلۆکەب  لە  یەری پیاوەکە و پیاوەکە بۆخۆ روانینی بینەرە. س 

پ سوور  ئافرەتە  و  هێڵە    ۆشەکە مێزەکە  بەسەر  زاڵن  ستوونیەکان  هێڵە  تابلۆیەدا  لەم  ژوورەکە.  ناو  وردەکاری  ئەو  دووای  و 

 . دا لە گەڕان دایەەۆکابل تێوان بەری لای راست و چەپی ئاسۆییەکاندا و نیگا بەردەوام بە نەرمی لە ن

 

ێپۆرتێرێک لە دەرەوە سەیری ناوماڵێک وەک ر   ئەوەی لەم تابلۆیە دەستمان دەکەوێت؛ تابلۆ لە نێو تابلۆدایە، بینەرۆڤە:  شی و شر 

ت کۆنکرێتی دەرەوەی بیناکە دەکات کە دوو کەسی تێدایە. ژوورێکی تەسک، پیانۆیەک، ئاباژۆرێک، مێزێکی دارینی بچوک و تەنانە 

نین و   پێکەوەورەشارێکن. ژنێک و پیاوێک کە لەناو ژوورێکی بچوک پێکەوە دانیشتوون بەڵام  ناو گە  یمای ژیانی مۆدێرن ێه  شتیگ

هەرکام سەرقاڵی کارێکن و کات دەکوژن. بێدەنگی بەسەر فەزاکەدا زاڵە. روخساری کاراکتێرەکان و هەروەها میمیکی دەموچاویان  

مانی جەستەی کاراکتێرەکان دابێت. پیاوەکە خۆی بە رۆژنامەیەکەوە گی بە ز نەرمەند زیاتر گرینهو ێت  چار نییە و شاراوەیە، واپێدەدی

ژنەکە لای پیانۆکە دانیشتووە و بە وەڕەزییەوە پەنجەی ناوەتە سەر کلیلەکان، لە راستیدا ئەو پیانۆ ناژەنیت، تەنها   دووە وسەرقاڵ کر 

ئەوەیە ئە  ئامانجی  بشکێنێت.  بێدەنگییە  و  کلێ ان  و ئەو  کەرستە  و   شتەکانی  دوورن،  دووری  لەو  گوزارشت  هەموو  ناوماڵەکەش 

مابەینیان، مێزەکەی  کۆنکرێتەکەش. هۆپێر وەک هونەرمەندێکی  دەرگا  جیاییە دەکەن؛  رەنگی ساردی  و  تابلۆ هەڵواسراوەکان،  کە، 

پیشانبدات ژیانی سەردەمی   ئیپیکۆری، کسوشیال ریالیست دەیهەوێت  ان بەرەو  نەماڵەکبێپەڕە و شیرازەی  تو  تی  امۆدێرن ژیانێکی 

 ن و لێکترازانن. دابڕا هەڵوەشانە، حەزیان لە پێکهێنانی بنەمالە نییە و بەردەوام بەرەوە
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 :٦نمونەی ژمارە       

 ئێداورد هۆپێر: ناوی هونەرمەند   •

 ( Morning Sun)خۆری بەرەبەیان : ناوی تابلۆ •

 سم ١٠١.٩٨ Xسم٧١.٥:رەقەبا •

 ڤاسنگی ڕۆنی لەسەر کەنرە: لامەتری •

 ١٩٥٢: دروستکردن ساڵی  •

 

 

 

 

ژووڕیکی ساکار .  وێک هەڵکوڕماوەو سەیری خۆری بەرەبەیان دەکاتی خەخاتونێک بە جلی پەمەییەوە لەسەر تەخت:  وەسفی تابلۆ

 .رەو پەنجەرەیەک لە لای ڕاستی تابلۆکە هەیە کە بیناکانی دەرەوەی لێ دیا

ئاراستە:  داڕشتن و  ئاسۆییۆ بلتا  یشێوە  لاکێشی  دووهونەرمە.  ەکە  دەرەوە  فەزای ند  فەزای  و  ژوورەوە  فەزای  یەک .پیشانداوە، 

تاب سێی  کراوە  لۆکەلەسەر  تەرخان  پەنجەرەکە  شێوەی  .بۆ  بە  تابلۆکە  ڕێک )+(  ئەگەریش  مۆدێلەکە  گەردنی  و  سەر  کەین،  دابەش 

ئافرەتەکە سێ گۆشەیە و هەر ئەوە دانیشتنی    فۆڕمی.  ی ژنەکەیەر سەو    ەە سیادەی تابلۆکە لە ناوەندوات.  دەکەوێتە ناوەندی تابلۆکە

ئەو رووبەرە  .  رمەند بە تیشکی خۆرەکە لەسەر دیوار رووبەرێکی دروست کردووەهونە.  حاڵەتێکی ڕاوەستاو و جێگیری پێ بەخشیوە

ونییەکەی  و یتریش بە هێڵە ستکیەلا  ەل.  ڤ و جووڵەی دروست کردووەلە لایەکەوە هاوتەریب لەگەڵ هێڵی تەختەکە چۆتە پێرسپێتی

کەرتەوە دوو  کردۆتە  روخ.  تابلۆکەی  بارزبوونی  هۆی  بۆتە  پشتەوە  رەساسی  ئافرەتەکەسار  بەشی  جەستەی  لە  بەشێک  لەم .  و 

 .  تابلۆیەدا ڕووبەری هەندەسی و ئەندازەیی  زۆر دەور دەبینێت و پتر لەسەر ئاراستەی هێڵی شکاوە

بە سی  رپێهۆ  ،لەم بەرهەمەدا:  شی و شرۆڤە نیمچە ڕووت    یەکی ماتمائافرەتێکی  بە جلێکی ساکار و  و مەلوول کێشاوەتەوە کە 

ژو  لە  تەختێک  پەنجەرەکەورێکلەسەر  دەرەوەی  بڕیوەتە  چاوی  و  دانیشتووە  بەتاڵ،  و  بۆش  ڕەش .  ی  پەڵەیەکی  بە  ژنەکە  چاوی 

ک.  دانراوە و  کەرستە  هیچ  ژوورەکە  تەلەناو  نابیندرێت،  ژیان  چەرچەست  انەنەلوپەلی  تەختەکە  نییەفەر  لێ  رازاندنەوەو .  ی  هیچ 

و نییە  بوونی    دەتوانێت   بینەر   پەنجەرەکەوە  لە.  دەسوورێننەوە  تابلۆکەدا  ە ل  اننیگام  کە  سێبەرەکانن  هێڵی  تەنیا  دێکۆرێکی 

  ابلۆیەدات  ملە   . دەگوازێتەوە  بینەر   بۆ  زیاتر  گۆشەگیریی  و  تەنیایی   هەستی  ئەوەش  و  ببینێت   شەقامەکە  و  بیناکان   بەشێکی

  هێمایەکە   خۆی  ۆلبوونە،چ  و   سادەیی  و  بۆشایی  ئەو  پێچەوانە   بە  نەهێناوە،  بەکار  سیمبول  وەک  تایبەتی  ێکیئێلێمان  دنهونەرمە

  رەنگە  بوونی  فلات.  ە-  مەرگ  بەرەو  نائومێدییەکیی:     “کیگۆر  کییەر  سۆرێن  “  گوێرەی  بە.  پەرتەوازەیی  و  بێکەسی  تەنیایی،  بۆ

 .  کردۆتەوە  زەق  پتر بێهیواییەی ئەو دیوارەکانیش، و دار ئەندازەیی و تیژی فۆڕمی ن،الیمۆییەک  و کەسک ەیکماتۆ ئاکر  و ڕەساسی

 

 ئەنجام و دەرئەنجام:: 4

 . ئەنجامەکانی توێژینەوە: 1.4

ار موچاویشیان دیەد  گەرەەر، لە تابلۆکانی هۆپێردا ئژن لە تابلۆکانی وێرمییەدا، دەموچاو و نیگای دیارە و زۆر جار دەڕوانێتە بین  -1

ە بیانووی کڵاو یان سێبەر دەموچاو  یش بێت، نیگایان دیار نییە و هونەرمەند چاوی فیگەرەکانی بە پەڵەیەک داناوە و هەندێ جارب

 یان نیگایانی شاردۆتەوە و دیار نییە لە چی یان لە کوێ دەڕوانن. 

بەره  -2 لە  ئافرەتەکان  سەرقاڵیزۆرینەی  وێرمییەدا،  ئافرە نێک کار   ەمەکانی  بەڵام  ل،  کەمی   ەت  بە  زۆر  هۆپێر  بەرهەمگەلی  نێو 

 کاردەکەن و بێکارپیشاندراون. 

بەرهەمەکانی  -3 بەرهەمەکانی  وێر   لە  لە  بەڵام  لێوە،  لەسەر  بزەیان  و  بەڵکو شادن  تێدایە،  ئافرەتێکی خەمباری  بە دەگمەن  مییەدا 

 هەیە.  انانییەموچاوێکی سارد و سڕ و بێ گهۆپێردا ئافرەتەکان ماتن و د

ن  -4 تابلۆکباو  لە  لە  بەڵام  پیوەیە،  خشڵیان  و  ڕازاندۆتەوە  خۆیان  ژنەکان  وێرمییەدا،  و انی  ەرهەمەکانی  رازاندنەوە  هیچ  هۆپێردا 

 خشلێکیان نییە. 
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  وو د   هی  هۆپێر  و  وێرمییە   مەکانی بەرهە  ناو  ئافرەتەکانی  کە   بچێت   بیر   لە   ئەوەمان  جلەکاندا  بەراوەردی   لە   نابێتئەگەرچی    -5

  ێر هۆپ  مۆدێلەکانی  کە  ئەوەیە  بکەین؛   پێ  ئاماژەی  دەبێت  کە  خاڵیکی  بەڵام  جیاوازن،  کەلتووری  ودو   و  جیاواز  دەمیر سە

 .سادەن جلەکانیش قوماشی  تەنانەت. نییە  ئەوتۆیان رازاندنەوەیەکی هیچ و سادەن جلەکانیان  بن سامانداریش  ئەگەر تەنانەت

 بەرهەمەکانی   لە   بەڵام  هەیە،  بوونی  هونەر   یان  روناکبیری  ی،ر ەواخوێند  لە   یەکماهێ  و  لسیمبو   وێرمییەدا،  تابلۆکانی  لەناو  -6

 . نییە  شتانە ئەو بۆ هێمایەک هیچ  هۆپێردا

 

 . دەرئەنجام:2.4

دەڕواننە پێشکەوتن و بە پێچەوانەی وێرمییە و هاوچاخەکانی کە ڕووی جوانی ژیانی سەردەم پیشان دەدەن و بە گەشبینییەوە    -1

تنی پێر تەنانەت لە هاوچاخەکانی خۆشی وەپێش دەکەوێت و ڕووی ناشیرینی ژیانی ناوشار و هاۆ؛ ه ڵگا و دۆخی ژنەۆمی کەکرانەو 

 تەکنۆلۆژیا و گۆڕانی خێرای ژیانمان بۆ دەردەخات.

ت  -2 واتە  دەکەن  قووڵ  و  گرنگ  گرفتێکی  لە  باس  خۆیدا،  لە سەردەمی  هۆپێر  مۆدێرنیتتابلۆکانی  بەرهەمی  کە  سەەنیایی  ی  ەەدی 

ە دیوارەکەوە داوە، ڵی ببۆ وێنە: ژنیک لە سووچێکی سینەما پا  -نی هۆپێر تەنانەت کاتێک لە شوێنی قەرەباڵغیشناژەکبیستەمە. سو

 ن پیشان دەدەن. پیاوێک لەناو کافەدا لەوانیتر دوور کەوتۆتەوە و بە تەنیا دانیشتووە؛ گشتیان هەستی قووڵی تەنیایی ژیانی مۆدێر 

 ەڵگای هۆلەندی لە دەسپێکی سەدەی هەڤدەهەم پیشان دەدەن؛ لەو بەرهەمانەدا، ژن تەوەری مکۆ   ژیانی  وێرمییە  انژ ی  ن تابلۆکا  -3

ەکی تابلۆکانن کە لە ڕۆڵی دایک، کچ، هاوژین ، دڵدار یان ئافرەتێکی کرێکار دەردەکەون.  لەو بەرهەمانەدا ئافرەت پێگەیەکی  سەر 

گ هەیەکجار  بەرچاویان  و  بەنرخ  و  ویرنگ  دەگیرێڕ   ە  لێ  ڕۆڵی   وێت  زیان  کۆمەڵگا  و  بنەماڵە  و  خۆیان  پێشکەوتنی  و  گەشە  لە 

ی کۆڵەکەی پێکهاتەی خێزانن، بۆ پێشکەوتنی خۆشیان هەوڵ دەدەن و ژیانێکی سەردەمیانە و ئەوەسەرەکیان هەیە. ئەوان لەگەڵ  

ەتایبەت ژیانی ئەمریکییە؛ ژن و بن،  ێرن بوونی ژیادمۆ بە    دا کە دەرخەریئێدوارد هۆپێر داینامیکیان هەیە. بەڵام لەنێو بەرهەمەکانی  

زۆ  ڕادەیەکی  تا  خۆیان  ئینسانی  پێگەی  و  جێگە  لە  داپیاو  ئەو  ر  قوربانی  پیاو  لە  زیاتر  ئافرەت  هۆپێرەرەوە،  ڕوانگەی  لە  دەبەزن. 

لە کۆمەڵگادا   کە  ەو ئافرەتانەیئت  انەنۆک و نائومێد و بێهیوان. تەسیستەمەیە و بە پێچەوانەی ژنەکانی نێو تابلۆکانی وێرمییە، خەم

 چالاکن و کاردەکەن وەک رۆبۆتێکی بێ هەست و بێ هیوا پیشان دراون.

وێرمییەکانی  ابلۆ ت  -4 بەختەوەرییە    ژان  و  پێشکەوتن  لەو  هێمایەک  وەک  ئافرەتیش  و  بۆرژوازی  ژیانی  دەسپێکی  بۆ  گەشبینییە 

ا و سیستەمی سەرمایەداری نمایش دەکەن و ئافرەتیش و ۆرژ وتکەی ژیانی بل  ەنانی ڕەشبئێدوارد هۆپێر  بلۆکانی  پیشاندراوە، بەڵام تا

 ان دەکەن.تنیشوەک قوربانییەکی ئەو سیستەمە، دەس

 لە دەرئەنجامی ئەو توێژینەوەیە، توێژەرئەو پێشنیارانە دەکات:  . پێشنیارەکان:3.4

 .وردکت لە بەرهەمی هونەرمەندانی توێژینەوە لەسەر ڕۆڵ و پێگەی ئافرە -1

 ر بەرهەمی جۆراجۆری هونەرمەندە فێمێنیستە عالەمییەکان.  ەلەسلێکۆڵینەوە  -2

 بەرهەمی هونەرمەندانی فێمێنیستی کورد.  ەسەرلێکۆڵینەوەی ئاکادێمی ل -3

 توێژینەوە لەسەر بابەتی ڕۆڵ و پێگەی ژن لە نێو بەرهەمەکانی سەردەمی پۆست مۆدێرن. -4 

 . راسپاردەکان:.44

 ێژینەوەی زانستی لەسەر بابەتی ئافرەت و هونەر. و و تەوەی پەرتووک نردوکڵا چاپ و ب -1

( لە قۆناغی بێکالۆریوس و ماستەر لە زانکۆکانی هەرێمی کوردستان،  Woman Studiesن" ) زیادکردنی مادەی "خوێندنەوەی ژنا  -2

 هەروەک لە زۆرینەی وڵاتان ئەم مادە دەرسییە هەیە.

 تایبەت بە بواری ژنان.  ەییەکی لێکۆڵینەو یوە کراو چاپ و بڵاوکردنەوەی، بڵا  -3

 

 :پەراوێزەکان

١  -- ( لە Carel Pietersz. Fabritius  1622  -1654فابریتیوس:  رامبراند  کارگەکەی  لە  و  بوو  رامبراند  ( شێوەکاری هۆلەندی شاگردی 

 ئامستردام ئیشی دەکرد. 

٢-    ( ش Rembrandt Harmenszoon van Rijn 1606- 1669رامبراند:  سەردەمی  ەێو (  لە یزێرکاری  یەکێکە  لە  کە  هۆلەند  نی 

 بەناوبانگترین هونەرمەندانی میژووی هۆلەند.

( هونەرمەندی ئیتالیایی بوو کە وەک یەکێک لە بەناوبانگترین    Michelangelo Merisi da Caravaggio 1571  -1610: )  کاراواجۆ  -٣

 رۆک دەناسرێت.شێوەکارانی سەردەمی با
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( شێوەکاری سەردەمی زێرینی هۆلەندە و زیاتر بە کێشانەوەی دیمەنی نێوماڵ و  Pieter de Hooch   1629-1684) چ:  و پیتێر دۆه  -٤

 وە ناسراوە. وورەژ 

. 1672هەتا    1588( سەردەمێکە لە مێژووی وڵاتی هۆلەند لە نێوان ساڵەکانی  Dutch Golden Ageسەردەمی زێرینی هۆلەند: )    -٥

 ، هونەر و سوپاوە پێشکەوتنی زۆری هەبوو.تانسبازرگانی، ز   یار بو  ەلەو ماوەیەدا ئەو وڵاتە ل

( شێوەکارێکی ئامریکایی بوو کە مامۆستای هونەر بوو و لە مێژووی  William Merritt Chase 1849-1916ویلیام مێریت چەیس: )  -٦

 هونەردا وەک شێوەکارێکی ئەمپرسیۆنیست ناوی دەرکردووە. 

 و شێوەکاری ئامریکایی بوو.   اۆست( مام Robert Henri  1865-1929رۆبێرت هێنری: )  -٧

٨-    ( مۆنێ:  شێوەکا Édouard Manet  1832-1883ئێدوارد  م(  ناوی  ری  ئەمرێسیۆنیسم  رێبازی  لە  کە  بوو  فەرەنسی  ۆدێرنیستی 

 بەرچاوی هەیە. 

٩-    ( دێگا:  فرەنسیEdgar Degas  1834-1917ئێدگار  شێوەکاری  ب  (  لە  نیگارکێشان  لە  جیا  پەیکەێه   اریو کە  و  دا زرساڵکاری  یش 

 بەرهەمی هەیە.

 

 كان : رچاوهلیستی سه

 :سەرچاوە کوردییەکان

 . https://hawlerweb.netکاریگەری پێگەی کۆمەڵایەتی لەسەر کەسایەتیی تاک،( ٢٠٢٣) دانا، . شوانی -

 : ینگلیزیەکانسەرچاوە ئ

- Christina.(2014),Painting with light: Vrmeer’s interior scenes, https://daydreamtourist.com 

- Janson,Jonathan. (2021), Vermeer’s women, www.essentialvermeer.com 

- Kane, Stephanie.( 2020), Uncovering Edward Hopper’s Archetypal Woman, https://www.artandobject.com 

- S.Kleiner,Fred.(2011),Gardner’s art through the ages,Boston,Wadsworth Cengage Learning. 

- Tietz,Tabea.( 2018), Johannes Vermeer- Master of Perspective and Lighting, http://Scihi.org 

- Unknown. (2016), Biography of Edward Hopper, https://www.theartstory.org 

- Unknown. (2021), Modernism, https://www.tate.org.uk 

 :نکاییەسسەرچاوە فار

 .http://www.mahvis.net، نقاشیها و زندگینامە یوهانس ورمیر، (١٣٩٨. ) دا، جو کبرزادەا -

 ی،، دایرەالمعارف هنر، تهران، سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرهنگ و ارشاد اسلام(١٣٨٥.)پاکباز، روئین -

 https://dalan.mediaادوارد هاپر،  ر آثا د، نگاهی بەسر م جهن ،(١٤٠٠. )حائری، ساناز -

 www.netnevesht.comاش قرن بیستمی ادوارد هاپر، ر نق، نگاهی بە سبک و آثا(١٣٩٦. )علی آبادی، گلرو -

 /:khabargozarisaba.com/https، ادورد هاپر؛ روایتگر عزلت ژرف انسان مدرن شدە، (١٣٩٩.) فلاح زادە، علی -

)ونسم،  ودیممح  - اند غچرا   ،(١٣٩٧.  تاریک  رابطە  تابل  /های  بر  نگاهی  با  هاپر  ادوارد  آثار  در  کافەها  بازنمایی  چبررسی  سووی،  وی  وپ 

https://www.angahmag.com 

 .گ نگارر ات بتهران،انتشار  ،(اییضترجمە الهام السادات ر . ) نر،فرهنگ فشردە اصطلاحات ه(١٣٨٩. ) کلارک،مایکل -

 . تشارات نگاه، ان، تهران (ترجمە محمد تقی فرامرزی. ) ، هنر در گذر زمان( ١٣٩١.)گاردنر، هلن -

 . ، تهران ، نشر نی(ترجمە علی رامین.)، تاریخ هنر(١٣٧٩. )گامبریچ، ارنست -

 

 

https://hawlerweb.net/
https://daydreamtourist.com/
http://www.essentialvermeer.com/
https://www.theartstory.org/
https://www.tate.org.uk/
http://www.mahvis.net/
https://www.angahmag.com/
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ة مقارن ةدراس( مي وإدوارد هوبرجوهانس في ) الفنية  ل  اللوحات المرأة في   

 

 م زادهت صالح روسحمد  م

 یلربأ -جامعة صلاح الدين،كلية الفنون الجميلة

mohammad.rostamzadeh@su.edu.krd 

 

 ملخص 

د عن  كما هو.  ختلفة، وهذا يدل على أهمية ومكانة المرأة في المجتمعات المواضيع في أعمال الفنون التشكيلة وخصوصا في الرسم المتعد المرأة من أهم      

أن هذا   في أعمالهم الفنية، و  هم ريكي المعاصر إدوارد هوبر، تظهر وجه المرأة  بوضوح كعنصر معصر الباروك، والفنان الامللهولندي من االفنان ا  نمكل  

ذا استخدم  وله  تلفينخمصرين  ع  ورأة في مكانين  دراسة مقارنة لرسم المرأة  عند كل من الفنانين في اعمالهم الفنية بهدف مقارنة المكانة وهوية المالبحث  

مال الفنية وخصوصا في اللوحة لكل فترة أنعكست فيها  ععلى المصادر والذي من خلاله  وصل الى أن رسم المرأة في ال   احث المنهج المقارن واعتمدبال

 .  مكانة المرأة ووضعها الاجتماعي والاقتصادي والثقافي لها

 

 . اصرعالباروك، المارد هوبر،  و ، إدميأة ، جوهانس في المر  :  ةیفتاحكلمات المال

 

 

Women in the Paintings of Johannes Vermeer and (Edward Hopper) 

A Comparative Research 
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Abstract 

 

Women have always been one of the most important subjects of works of visual arts, especially painting. And 

this shows the importance and status of women in different societies. Jean Vermeer, a Dutch artist of the 

Baroque era, and Edward Hopper, an American artist of contemporary origin, are those painters whose women's 

faces are very evident as an important element in their works. This research compares the image of women in the 

works of these two artists in order to measure the position and identity of women in two different historical 

periods and between two different geographies. For this purpose, I have used the comparative method and library 

sources in this research. The achievements tell us that women's faces in the works of art of each period show the 

status of women and the social, economic, cultural and artistic status of that period. 

 

Keywords:  women, Johannes Vermeer, Edward hopper, Contemporary  
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 التباين المكاني للتحليل الهيبسومتري في حوض وادي نيروة 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 *هوزان صادق مولود

 ملخص
الارتفاا(  ححاواا ال ا     -ومتري )تحليل المساحةالتحليل الهيبسيعد    

قياة   اححاواا لمتباوسيلة فعالة لقياس نسبة الماوا  تحاا الساةحية  

ساة هاه  الدرا د تهاا. هاينحادرا  فالنهرية وإبراز تأثير عوامل تسوية الم

حوا    تباين المكاني لقيم المنحنى والتكامل الهيبسومتريين  لإبراز ا  إل 

والكشف عان عقةاة الإرتبااد و رااة التاأثير باين ضها الفرعية  نيروة وأحوا

ية الدراسة   أنها تناةش نتااج  أهم  القيم والعوامل المؤثرة عليها, وتكمن

 يتري التاوملهيبساالتحليال ا  يمراج ةاختاضاية لإسايتةبيق المعاا لا  الر

تشاا ر إل نساال اتاال اليابسااة المتبقيااة والخراااج  التماريسااية العامااة 

مدى تأثرها بعوامل التعرية، واستخراا النتاج  بالنسل المئوية للحوا و 

أن حوا وا ي نيروة ااان   إل   اسەالدر خلرا  مدعومة باحشكال البيانية،  

 لثااي الكتااثلماان  , وأن أاااريااةلتعروا ن الاادورةماا  المرحلااة المتااأخرة 

الرااخرية أزيلااا   الحااوا، حيااي بلكااا ةاايم تكاملاا  الهيبسااومتري 

٪، إذ 0.6 -0.35هااي الفئااة الشاااجعة للتكاماال الهيبسااومتري ٪،  وأن 0.32

٪، وأظهار  0.58  -0.34  ة باينمن الاحواا الفرعي  ا  حوض  21تراوحا ةيم  

  عاىاج  تاأثيرا  خرار الااأة هاي مان  يالتماريساالدراسة أن الخراج   

لمكاني لقيم التحليال الهيبساومتري وان أفمال جاوذج أكان أن التباين  ا

اينا  هو النموذج الهي يتكون من متكيرا  معدل الإرتفاا(, تلك التبفسر  ي

 ةع.التقالتضرس النسبي, متوسط الإنحدار ومؤشر 
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قدمة الم.1  

 راسة تسوية احشكال احرضية ضاامن اححااوان النهريااة ونساال المااوا  يعد التحليل الهيبسومتري أحد الوساجل المستخدمة      

 ، ومااع تةااور وساااجل Marchi et al, 2015, p. 317يعة للتماااري) )   النااحة للقياسا  الكميااة السراا او المزالة فيها, وهو من الا 

 للقاايم  التباااين المكاااني   توضاا راجط  خاا الإحراااج ة إل    المعااا لا ةاايم  البحي ولاسيّما   مجال البرام  الحاسوبية أكن تحويل  

 ي.تر مالتحليل النهيبسو والهي هو إحدى الجوانل المهمة    راسة 

يتممن التحليل الهيبسومتري تحليلين أساسيين وهما المنحنى اله بسااومتري والتكاماال الهيبسااومتري, أمااا المنحنااى الهيبسااومتري 

 , والااهي تاام ترااميم  Strahler, 1952, p.1117مرااب  )  فااو  النساابي بالإرتفااا( ال اا  لحااوا العااري المقةع مساحة فيربط

 ،   حين أثل Chorley and Morley, 1959, p. 566  تحا السةحية   أحواا ال   ) او امقياس )النسبة المئوية  لحجم الم

 . Strahler, 1121لمربع بأامل  ) التكامل الهيبسومتري النسبة المئوية للمساحة الواةعة تحا المنحنى الهيبسومتري إل مساحة ا

رة سااة  احرا و راااة تقةعهااا, ومااع تةااور الاابرام  و عاا يستدل من نتاج  ةيم المنحنااى والتكاماال الهيبسااومتريين عااى ماادى و  

نظم المعلومااا  الجكرافيااة وتنااو( البيانااا  الرةميااة لاساايما جااوذج التضرااس الرةمااي ألااب  المنحنااى والتكاماال   الحاسوبية مثل

الكتلة اليابسااة    (سومتريين أار إستخداما    الجيمورفولوايا إذ يتم تةبيقهما للتعر  عى نسل الموا  المزالة   مجمو الهيب

 أحواا ال   عى سبيل المثال لا الح .
 

 منطقة الدراسة -2

  °36 44 30و °36 37 50العاارا )  يقع حوا وا ي نيروة ضمن الحدو  الإ ارية لقماء آاري التابع لمحافةة  هوك، بااين  اجاار    

حوضااا  فرعيااا ،  36، ةسُماْ منةقة الدراسااة إل 2ام 30.60  شرةا ، وتبلغ مساحت  °44  13  00و  °44  06  30شمالا  وبين خةي الةول ) 

ماان مجمااو( مساااحة منةقااة   ٪78.09بنساابة بلكااا    2ااام  47.09، وبلااغ إاااماا مساااحتها  2ام  4.02  -0.26وتراوحا مساحاتها بين  

العليااا   مجاااري  أدحوا وا ي ناايروة ولا تشااكل حوضااا. تباا   دراسة, والمساحة الباةية تمثل المساحة المتبقية والتي تقع   اانبيال

بالجريان   أعاا ابل بيرا  وترل الها   نهر الزاب الكبير   اهت  الكربية. من الناحية التماريسية؛ تتميز للأحواا الفرعية  

مااترا  فااو    1640  -384المتنوعااة بااين الجبااال واحراي المتقةعااة والسااهول, إذ يااتراوين إرتفاعهااا بااين    منةقة الدراسة بتماريسها

 منةقااة شر  شاامال اةصاا  باايرا ، اباال   الحااوا   نقةة اعى منسوب يقعمترا ،  789.3   البحر، وبمعدلٍ بلغةسمستوى 

ى هها فإن الإتجا  العام للمنةقة يكون من الجنوب نحو الشمال ارتفاعا, وع  نقاطها  ا ن   انوبا  الوا ي  مرل  أثل  بينما،  الدراسة

  .1  و)الجدول 1والشمال الشر  )الخارطة 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   موةع منةقة الدراسة بالنسبة لإةليم اور ستان ومحافظة  هوك 1)الخارطة 

  بتااأري  https://krso.gov.krd/ku/mapالحرول عليهااا ماان موةااع )  من عمل الباحي بإستخدام الخريةة الا ارية لمحافظا  إةليم اور ستان، تم   -مردر

23/4/2022. 
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 هدف الدراسة -3

 تحقيق ما يلي:ى من الدراسة خو الهدف المت      

 .حوا نيروة وأحواضها الفرعية  إبراز التباين المكاني لقيم المنحنى والتكامل الهيبسومتريين  -أ

 بين ةيم التحليل الهيبسومتري والعوامل المؤثرة عليها. الكشف عن عقةة الإرتباد و راة التأثير -ب

 البيانات وطرق العمل -4

م ماان   12.5متريين بإستخدام جهاة التضرس الرةمية ذا  الدةااة التميزييااة  كامل والمنحنى الهيبسو تلتم إستخراج ةيم تحليلي ا 

    ArcGIS ، ومن ةائمااة لااندو  اح وا    برنااام  ) https://asf.alaska.edu  وتم الحرول علي  من موةع ) Sentinel-1نو( ) 

وة إل أحواض  الفرعية, ثاام الفرعي وتم تقسيم حوا وا ي نير  ي  الرجيسي ضمن لندو  الهيدرولواSpatial analysisلندو  ) 

الفرعااي المواااو    Zonal statisticsبكية إستخراج ةيم التكامل الهيبسومتري بإستخدام جهاة التضرس الرةمية ضمن لااندو  ) 

اححااواا, وبإسااتخدام  ن  الرجيسي أضيف أعى وأ ن خانة الإرتفا( ومتوسةهما إل ااال حااوا ماا Spatial analysis  لندو  ) 

  عى اححواا اق عى حدة، أما بالنسبة لحساااب ةاايم المنحنااى الهيبسااومتري, فااتم عاان 1  طبقا )معا لة Map Algebraأ اة ) 

من جوذج الإرتفاعا  الرةمية لكاال حااوا ماان اححااواا وماان ثاام تراانيفها إل عاادة ألاانا  الإرتفااا(   طريق ةةع ةيم الإرتفا(

, ثاام إسااتخراج مساااحة ااال   الرجيسيSpatial Analyst  الفرعي ضمن لندو  ) Reclass    لندو  ) Reclassifyبإستخدام أ اة ) 

  عليهما, ثم بعد ذلك لُنفاْ ةيم 2حواا بتةبيق )معا لة لنف من احلنا  وتوظيفها لإستخراج ةيم المنحنى الهيبسومتري للأ 

والراانف  35 -0 , تراوحااا ةاايم الراانف احول بااين Strahler, 1952, p. 1130التكامل والمنحنى الهيبسومتريين إل ثقثة ألاانا  ) 

    فأار، واانا منهجية التحليل ومناةشة النتاج  االآ : 60والرنف الثالي من  60  -35الثاني بين 

 ا الفرعية.هضبكية التعر  عى التوزيع المكاني لقيم المنحنى والتكامل الهيبسومتريين تم تقسم منةقة الدراسة إل أحوا -

 تةبيق أ اة الإنحدار الإستكشا  لكشف أحسن جوذج لتفسير التباين المكاني لقيم التكامل الهيبسومتري. -

الخراااج  المااؤثرة علاايهما  ةاايمثير بين ةاايم المنحنااى والتكاماال الهيبسااومتريين و تم حساب معامل الإرتباد وتحديد  راة التأ   -

  .2اج  الإرتفا( )الجدول رخولاسيّما المتكيرا  المورفومترية و 

 التحليل الهيبسومتري للأحواض الفرعية -5

 أ/ التكامل الهيبسومتري

ا( أحواا ال   ومدى تأثرهااا بعمليااا  التعريااة. وهااو أثاال التكامل الهيبسومتري أحد الدلالا  الجيومورفية لولف إرتف  يعد 

  وبيانيا  يعبر عن  بالنسبة المئويااة التااي Schumm, 1956, p. 614نسبة مئوية لكتلة حوا ال   المتبقي فو  المستوى احساس ) 

تباااد سااالبة مااع إرتفااا( اححااواا,  ، وهو عااى عقةااة إر  Perez-Pena, J., et al., 2009, p. 2ى الهيبسومتري ) نتقع تحا خط المنح

ير ةاايم التكاماال الهبسااومتري شاا ت ، و 71, ن2022نسبة التضرس، التماااري) النساابية،  راااة الوعااورة واثافااة ال اا  )مولااو ،  

 -0.15ضرسة. غالبا ، تتراوين ةيم التكامل بين  سةوين متالمرتفعة إل أن اححواا لاتزال   بداية مراحل الدورة التحاتية وأنها ذا   

ع وتتراوين بين 0.85 تماااري)  -تفااا(ر إ , ويعبر عناا  بنساابة Pike and Wilson, 1971, p.1079) 0.60 -0.40، مع ةيم تتج  نحو التجمُّ

 (elevation- relief (وفق المعا لة احتية  Pike and Wilson, 1971:  

HI= Hm – Hmin / Hmax - Hmin                                                                                                                                           )1) 

 

 إن: ذإ 

      mH , معدل الارتفا( )م = 

   minH, أ ن ارتفا( )م = 

    maxH . أةص ارتفا( )م = 

 ب/ المنحنى الهيبسومتري
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ى الهي يربط مساحة المقةع العااري لحااوا ال اا  بالإرتفااا( نارتفا(  هو المنح  –  نسبة المنحنى الهيبسومتري )منحنى مساحة

 ، وهو عبارة عن تمثيل بياني لتوزيع مساحة اححااواا الماجيااة وإرتفاعاتهااا، Strahler, 1952, p. 1117النسبي فو  مرل الحوا ) 

  والهي هو إرتفا( خااط انتااور h  و) aط الحوا ) ويتم إستخراا  عن طريق حساب المساحة الواةعة بين خط انتور معين إل محي

  ويااتم H  والإرتفا( الإاماا ل  ) Aالكلية للحوا )  ة  عند المرل نسبة  إل المساحBase elevationمختار فو  الإرتفا( احساس ) 

 ,.Keller and pinter, 2002, p. 122; Marchi et alإستخراا  عن طريق طرين ةيم أ ن إرتفا( عن ةاايم أةصاا الإرتفااا( للحااوا ) 

النساابي   المحااور    ، وعا ة ما يتم رسم المنحنى بوضع ةيم المساحة الحوا النسبية   المحور احفقااي وةاايم إرتفاعاا  2015

  :Strahler, 1952العمو ي, ويستخرج حسل المعا لة احتية ) 

 Rh= h/ H, Ra= a/ A                                                                                                                                                      )2  (  

 إن: إذ

   Rh, Ra ,الارتفا( النسبي والمساحة النسبية عى التواا = 

    h ,ارتفا( خط انتور المختار = 

H      بين أعى وأ ن نقةة الإرتفا(   الحوا )متر  ,= ااماا تماري) الحوا )الفر 

 a   ,المساحة المحرورة بين خط انتور المختار ومحيط الحوا = 

 A   .مساحة الحوا الاامالية = 

 

 النتائج والمناقشة -6

 الإرتفاعااا   جااوذج  ةيم التحليل الهيبسومتري للأحواا ال   من خقل إشتقا  خراج  الإرتفا( والمساحة ماان  تم إستخراج  

ن عاارا نتاااج  كاا  , وأ2و1م وتزويااد طبقااة اححااواا الفرعيااة بهااا, ثاام توظيفيهااا   )المعا لااة    12.5الرةمية ذا   ةااة تميزيااة  

 المعا لتين ومناةشتها   الخةوا  التالية:
 نتائج التحليل الهيبسومتري -أ

 , إذ بلكااا 1  و)الشااكل 1حوا وا ي نيروة تباينا  واضااحا  )الجاادول أظهر  نتاج  ةيم التحليل الهيبسومتري للأحواا الفرعية ل  

حتيااة المتااأخرة, ونساابة الكتلااة المزالااة   الحااوا تكااون   لاوهي   المرحلااة    0.32ةيم التحليل الهيبسومتري لحوا الوا ي  

, إذ اانااا القاايم   0.73 -0.23حااا ةاايم التحلياال بااين ٪, وتباينا ةيم اححااواا الفرعيااة عاان بعمااها بعمااا  إذ تراو 0.68حدو   

، 0.67،  0.67،  0.72،  0.69  ،0.63،  0.58،  0.73والتي تممنتها احازاء الشاامالية الشرااةية ولاساايّما اباال باايرا     20  -12أحواا رةم  

أةاادام اباال باايرا  ولاساايّما   احااازاء الوسااةى لحااوا عنااد ، وةلا ةيم التحلياال  0.63بمتوسط بلغ  عى التواا    0.42و    0.59

,   حااين اانااا ةاايم 0.31بمتوسااط بلااغ    0.45و  0.32،  0.29،  0.24،  0.23،  0.31،  0.35  36  -30ا ي، إذ بلكا ةيم أحواا رةم  الو 

 0.55  -0.31بين    29  -21و    11  -1الاحواا التي تقع   خط تقسيم الميا  متوسةة, إذ تراوحا القيم   أحواا رةم    التحليل  

  إذ أخااه المنحنااى الهيبسااومتري Hurtrez et al., 1999, p. 12788ج  مااع نتاااج   راسااة ) , وتوافقااا هااه  النتااا0.45بمتوسااط بلااغ 

لأحااواا مقعاارا    المناااطق لبا    المناطق المرتفعة, بياانما اااان شااكل منحنااى  دحللأحواا الفرعية   منةقة الدراسة شكق م

 .اما   احازاء الوسةى لحوا الوا ي الإنحدارا  الخفيفةالمنخفمة وذا  

   ةيم التكامل الهيبسومتري للأحواا الفرعية لمنةقة الدراسة1)الجدول 

 المرحلة الحتية  التكامل الهيبسومتري أعى الإرتفا( أ ن الإرتفا(  معدل احرتفا(  اححواا 

 المتوازنة  0.52 439 390 415.62 1

 المتوازنة  0.40 511 416 454.46 2

 المتوازنة  0.44 552 421 479.07 3
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 المتوازنة  0.55 520 431 480.12 4

 المتوازنة  0.43 555 462 502.72 5

 المتوازنة  0.43 556 474 509.67 6

 المتأخرة 0.31 1097 490 678.77 7

 المتوازنة  0.42 672 494 569.74 8

 المتوازنة  0.43 755 521 621.75 9

 المتوازنة  0.45 954 556 738.92 10

 توازنة الم 0.49 1410 681 1039.09 11

 المتقدمة 0.73 1559 725 1336.87 12

 المتوازنة  0.59 1457 709 1157.34 13

 المتقدمة 0.63 1551 667 1224.36 14

 المتقدمة 0.69 1511 604 1234.76 15

 المتقدمة 0.72 1543 690 1308.41 16

 المتقدمة 0.67 1614 761 1333.93 17

 المتقدمة 0.67 1460 818 1373.16 18

 المتوازنة  0.60 1625 886 1328.5 19

 المتوازنة  0.42 1549 978 1223.24 20

 المتأخرة 0.34 1086 534 727.08 21

 المتوازنة  0.42 679 498 575.64 22

 المتوازنة  0.51 587 488 538.53 23

 المتوازنة  0.44 635 456 535.44 24

 المتوازنة  0.54 624 449 544.38 25

 المتوازنة  0.50 620 445 532.88 26

 المتوازنة  0.54 572 442 513.38 27

 المتوازنة  0.46 559 430 490.14 28

 ة المتوازن 0.38 554 395 456.86 29

 المتأخرة 0.3٤ 1086 53٥ 727.04 30

 المتأخرة 0.31 1104 506 692.52 31

 المتأخرة 0.23 966 473 589.72 32

 المتأخرة 0.24 1022 479 612.72 33

 المتأخرة 0.29 701 487 550.05 34

 المتأخرة 0.32 1023 520 683.61 35

 المتوازنة  0.45 913 548 713.85 36

 المتأخرة 0.32 1640 384 789.3 الحوا الرجيسي 
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   اححواا الفرعية لمنةقة الدراسة وةيم تكاملها الهيبسومتري 2)الخريةة 

 اتصنيف قيم التحليل الهيبسومتري ودلالاته -ب

إزالااة ماادى  شكل المنحنى الهيبسااومتري وةاايم التكاماال الهيبسااومتري إل ااال ماان الإرتفااا( الإاااماا ححااواا ال اا  و   يرمز   

  3و 2، 1  و)احشكال 1يها, حسل نتاج  التحليل الهيبسومتري لحوا وا ي نيروة وأحواض  الفرعية )الجدول الرخرية ف   االمكون

بلية والمناطق الوعرة ولاسيّما   ابل بيرا  شكق  محدبا  ومااال الشااكل إل الشااكل المعقاار   أخه شكل المنحنى   الوحدة الج

  هو الشكل البارز ححواا المناطق المتقةعة والربوا , Sسةة،   حين اان شكل الحر  ) بنالمناطق السهلية وذا  إنحدارا  م

  : Strahler, 1952, p.1130لها الهيبسومتري إل الفئا  احتية ) وأكن تقسيم اححواا الفرعية لحوا وا ي نيروة وفق ةيم تحلي

 القيم المرتفعة -١

شكق  محدبا  نحو احعى، وترمز ةاايم التكاماال , والمنحنى الهي تمثل  تلك القيمة يأخه  ٪0.6ةيم التكامل   هه  الفئة من    تز ا     

ون إزالااة المكونااا  الرااخرية بفعاال الميااا  الجاااري   اححااواا لا تاازال   وتكاا ,  الكباايرينالهيبسومتري إل إلارتفا( والإنحدار  

٪, 0.60أحواا ماان  10أحواا من ألل  7, إذ از ا   ةيم التكامل   ليفأار   ابل بيرا  بشكل ا  ٪0.6بدايتها، ظهر  ةيم  

حة اححواا التي اانا ةيم تكاملها أار ماان ٪, بلكا مسا0.67بلغ    بمتوسط  0.73  -0.60إذ تراوحا ةيم تكاملها الهيبسومتري بين  

  أن شااكل المنحنااى لهااه  1 من )الشااكليّن بمن مجمو( المساحة الكلية للأحواا الفرعية، وت  ٪19.32بنسبة    2ام  11.65نحو    0.60

يأخه حالة الكةاااء  لتعرية الشديدة لو لماححواا أخه شكق  محدبا , وهو إشارة إل إرتفاعها ووعورتها, ويحتمل تعرضها لدراا  ا

 النبا  فيها   الإعتبار.
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ها   الوحدة الجبلية المتثملة بجبل بيرا , عو إن إرتفا( ةيم التحليل الهيبسومتري للأحواا المهاورة يراع بدراة أساس إل وة 

 6.03م و  1255.9ها عاان عة ولا يقل معدل منسوب الإرتفا( ومتوسط  راة الوعورة للأحواا فيوهى عبارة عن منةقة وعرة ومرتف

 عى التواا، بالإضافة إل اونها ذا  طبقا  لخرية متوسةة إل شديدة الرقبة.  2م/ م

 

 

 (19 -14، 12دب لأحواض )الهيبسومتري المح ( المنحنى1)الشكل 

 م المتوسطةالقي  -٢

  Sى عااى شااكل حاار  ) ناا واااان شااكل المنح  ،0.6  -0.35هااه  الفئااة بااين    ضاامنتراوحا ةيم التكامل   اححااواا التااي تناادرج    

ن عااى نساالٍ متباينااة, تقااع اااا الإنجليزي، عموما  فأن اححواا التي شملتها هه  الفئة تظهر فيها عمليااا  التعريااة والترساايل وإن  

 36من ألاال    حوضا    21وا ي نيروة, وبلكا أعدا ها      اانبي الوا ي الرجيسي لحوا  0.60  -0.35اححواا التي لها ةيم التكامل  

 ٪ من إاماا مساحة اححواا الفرعية لحوا وا ي نيروة. 32.6بنسبة  2ام 19.66حوضا ، وبمساحة بلكا 

وا ي الرجيسي لحوا وا ي نيروة, إذ تكون مناطقها العليا متاخمااة للأحااواا م المتوسةة   اانبي اليقتقع الاحواا التي لها ال 

م, وبلااغ   656.5نهما, تمتاز اسة  الاحواا بإعتاادالها نساابيا ، إذ لا يتجاااوز معاادل إرتفاعهااا  المجاورة ويفرل خط تقسيم الميا  بي

 م. 260.3 متوسط فر  الارتفا( بين أعى وأ ن المناسيل فيها
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 36و  29 -22، 20، 13، 11 -8، 6-1  الإنجليزي ححواا رةم S  شكل الحر  ) 2)الشكل 

 المنخفضة القيم -٣

وتتسم بإعتاادال أراضاايها وةلااة متوسااط  ٪0.35٪, واححواا التي تقل ةيم تكاملها الهيبسومتري عن 0.35ةيم هه  الفئة عن   تقل 

ا, وتظهر فيها الظواهر الترسيبية بوضوين، تقع اححواا التي تندرج ضمن فئة القيم المنخفمة   أةدام اباال باايرا    هعإرتفا

 ، ويشااير 7سةى لحوا الو اي, وتراز تعقر المنحنى   احازاء الوسةى لمنحنى حوي وا ي ناايروة وحااوا رةاام ) الو احازاء  

بنسبة  2ام 15.77مساحتها ين وةلة إرتفاعها نتيجة تأثرها بالتعرية الماجية، وبلكا  ضو هها إل إنبساد المناطق الوسةى لههين الح

 فرعية.من مجمو( مساحة اححواا ال  ٪26.15بلكا 
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 وحوا وا ي نيروة 35 -30، 21، 7  الشكل المقعر للمنحنى الهيبسومتري   أحواا رةم  3)الشكل 

 

 سومتريبي التحليل الإحصائي لقيم التحليل اله -ت

التأثير  تلك   راة التأثر )معاملالكشف عن عقةة الارتباد بين ةيم التحليل الهيبسومتري والعوامل المؤثرة عليها وتحديد    بكية     

العوامل من حيي مشاراة ال واحدة منها   تباين القيم؛ زوُ ْ  طبقة اححواا الفرعية بقيم الخراج  المورفومتريااة المتمثلااة 

المساحة, العرا، الةول، المحاايط، نساابة الإسااتدارة, الإسااتةالة, معاماال الشااكل, نساابة التضرااس، التضرااس النساابي, )  بمتكيرا

  وخراااج  الإرتفااا( مثاال )معاادل 3ة الوعورة, مؤشر التقةع, أطااوال المجاااري واثافااة ال اا   )الجاادول  متوسط الإنحدار,  را

ية إختيار أفمل جوذج، اختاابر  الخراااج  الااثماني عشراا بتةبيااق عمليااة كبالإرتفا(, أ ن وأعى إرتفا( وتماري) الحوا ، ثم  

متوسااط الإنحاادار   معاادل الإرتفااا(، أ ن إرتفااا(، التضرااس النساابي، الانحدار الإستكشا  عليها، و لا نتاج  العملية أن متكيرا

التحليل الهيبسومتري بها, إذ بلكا ةيم  راااة   و راة التقةع شكلا  راا  التأثير احةوى التي أكن تفسير التباين المكاني لقيم

ماا  القرااوى والتااي ي    أار ماان ة  VIFمعامل ) ، وهي   الوةا نفس  ذوا   لالا  إحراجية معنوية, لكن بما أن ةيمة 0.950تأثيرها  

كاان إسااتنتااها ماان أ, فتدل تلك الحالة عى واو  وفرة بين العناصر المسااتقلة, أي أن بعااع العناااصر 7.5تكون   حالة العا ية  

أكاان إرتفااا(     , وحال فحاا  هااه  الحالااة تاام إعااا ة العمليااة و لااا النتاااج  أن متكااير أ ن 38، ن2019عناصر أخرى )امعة،  

  .4استنتاا  من معدل الإرتفا(, لهلك تم إبعا   )الشكل 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 راج  الثماني عشرة للأحواا الفرعية خل  نتاج   راة التأثير احةوى من إختبار الإنحدار الإستكشا  ل4الشكل )

 

 يم التحليل الهيبسومتري والمتكيرا  الثمانية العشر  معامل الإرتباد و راة التأثير لق2)الجدول 

 القيم الإحتمالية  )معامل التأثير  المعدل R2 معامل الارتباد  اححواا  
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ية
ح
سا

لم
  ا

راج
خ

ال
 

 0.24 0.01 0.195 2المساحة ام

 0.28 0.004 0.179 معرا الاحواا ا

 0.18 0.02 0.225 طول اححواا ام

 0.18 0.02 0.221 محيط اححواا ام

 0.22 0.013 0.205 المتوسط 

ية 
كل

ش
 ال

 
راج

خ
ال

 

 0.63 0.022- 0.079 نسبة الإستةالة 

 0.45 0.011- 0.126 نسبة الإستدارة 

 0.50 0.015- 0.113 معامل الشكل 

 0.52 0.016- 0.106 المتوسط 

ية 
س

ري
ما

الت
  

راج
خ

ال
 

 0.00001 0.415 0.657 معدل احرتفا( م 

 0.0009 0.250 0.520 ا ن الإرتفا( م 

 0.003 0.196 0.468 أةص الإرتفا( م 

 0.012 0.147 0.414 فر  الإرتفا( م 

 0.005 0.186 0.457 نسبة التضرس م/ام

 0.006 0.173 0.443 التضرس النسبي م/ ام

 0.013 0.141 0.407 °ر  ادمتوسط الإنح

 0.002 0.214 0.486 2 راة الوعورة م/م

 0.009 0.175 0.450 مؤشر التقةع 

 0.005 0.210 0.478 المتوسط 

خراج  شبكة  

 ال   

 0.739 0.026- 0.057 أطوال المجاري ام

 0.134 0.037 0.254 الكثافة ال   

 0.43 0.005 0.155 المتوسط 

 

 ية ومرا رهاا لا  المورفومترع  ليغ الم3)الجدول 

 المصدر  المعادلة  المتغيرات 

  / طول الحوا 3.14)مساحة الحوا/ *2 نسبة الإستةالة 

Gregory and Walling, 1973, p. 51 مساحة الحوا/ مربع محيط الحوا 3.14* 4 الإستدارة * 

 مساحة الحوا/ مربع طول الحوا معامل الشكل 

 Schumm, 1956, p. 612 تماري) الحوا/ طول الحوا  س ضر ت نسبة ال

 Gregory and Walling, 1973, p. 51 محيط الحوا تماري) الحوا/  التضرس النسبي

 Melton, 1958, p. 446 1000تماري) الحوا*اثافة ال  /   راة الوعورة

 Berila and Isuf, 2021, p.11 تماري) الحوا/ أةص إرتفا( الحوا مؤشر التقةع 

 Horton, 1945, p. 283 مجمو( طول المجاري/ مساحة الحوا اثافة ال   

 

 

 

   ةيم التحليل الهيبسومتري والمتكيرا  المورفومترية4)الجدول 
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 ال
فة

اثا
 

1 0.52 0.76 0.57 1.11 4.34 0.89 0.51 0.62 415.63 439 390 49 44.14 11.29 0.31 2.69 0.11 6.40 

2 0.40 0.26 0.25 1.42 3.37 0.41 0.29 0.13 454.46 511 416 95 66.90 28.19 0.50 4.13 0.19 5.29 

3 0.44 1.30 0.94 1.63 5.52 0.79 0.53 0.49 479.07 552 421 131 80.37 23.73 0.94 7.94 0.24 7.15 

4 0.55 0.48 0.52 1.17 3.05 0.67 0.65 0.35 480.12 520 431 89 76.07 29.18 0.81 8.39 0.17 9.05 

5 0.43 0.45 0.42 0.98 3.20 0.77 0.55 0.46 502.72 555 462 93 94.90 29.06 0.80 8.17 0.17 8.60 

6 0.41 0.47 0.54 1.06 3.46 0.73 0.50 0.42 509.68 556 481 75 70.82 21.68 0.60 5.82 0.13 7.97 

7 0.31 1.16 0.53 2.51 7.02 0.48 0.30 0.18 678.78 1097 491 606 241.43 86.32 4.37 15.04 0.55 7.22 

8 0.42 0.31 0.21 1.15 3.45 0.55 0.33 0.23 569.74 672 494 178 154.78 51.59 1.83 9.21 0.26 10.26 

9 0.43 0.29 0.30 0.90 2.23 0.67 0.72 0.35 621.76 755 530 225 249.72 100.90 1.17 15.97 0.30 5.19 

10 0.45 0.29 0.35 0.90 2.17 0.68 0.78 0.36 738.92 954 556 398 440.27 183.41 4.28 29.16 0.42 10.75 

11 0.48 2.07 1.16 2.21 6.66 0.73 0.59 0.42 
1039.1

0 
1405 667 738 333.94 110.81 5.62 19.94 0.53 7.62 

12 0.73 1.44 0.61 2.63 6.88 0.52 0.38 0.21 
1336.8

7 
1559 725 834 317.11 121.22 5.23 17.72 0.53 6.27 

13 0.58 0.55 0.28 2.06 4.47 0.40 0.34 0.13 
1157.3

4 
1457 709 748 363.28 167.34 5.97 21.33 0.51 7.99 

14 0.63 0.63 0.26 2.80 6.07 0.32 0.21 0.08 
1224.3

6 
1551 667 884 315.71 145.63 7.32 18.09 0.57 8.28 

15 0.69 0.92 0.38 2.78 6.34 0.39 0.29 0.12 
1213.7

7 
1532 633 899 323.38 141.80 7.32 19.92 0.59 8.15 

16 0.72 1.86 0.81 2.38 6.28 0.65 0.59 0.33 
1298.4

1 
1573 706 867 364.29 138.06 6.45 19.80 0.55 7.44 

17 0.67 1.52 0.69 2.39 6.36 0.58 0.47 0.27 
1333.9

3 
1614 761 853 356.90 134.12 6.52 21.22 0.53 7.64 

18 0.67 1.96 0.96 2.27 6.50 0.70 0.58 0.38 
1373.1

6 
1640 818 822 362.11 126.46 7.64 21.01 0.50 9.30 

19 0.60 3.33 1.76 2.20 8.00 0.94 0.65 0.69 
1328.5

1 
1632 886 746 339.09 93.25 4.77 22.48 0.46 6.40 

20 0.42 1.58 0.78 2.15 6.39 0.66 0.49 0.34 
1213.2

5 
1542 985 557 259.07 87.17 3.09 19.41 0.36 5.54 

21 0.35 4.02 1.04 3.41 
10.5

3 
0.66 0.45 0.35 730.09 1085 534 551 161.58 52.33 4.32 13.14 0.51 7.84 

22 0.42 3.87 0.98 3.89 9.82 0.57 0.50 0.26 575.64 679 498 181 46.53 18.43 1.57 10.96 0.27 8.66 

23 0.51 0.40 0.42 1.08 2.70 0.66 0.69 0.35 538.53 588 488 100 92.68 37.04 0.85 9.98 0.17 8.48 

24 0.44 1.37 0.70 2.37 6.01 0.56 0.48 0.24 535.44 635 456 179 75.53 29.78 1.62 11.53 0.28 9.04 

25 0.54 1.31 0.67 1.89 5.48 0.68 0.55 0.37 544.38 624 449 175 92.59 31.93 1.84 12.42 0.28 10.52 

26 0.50 0.74 0.54 1.61 4.18 0.60 0.54 0.29 532.88 620 445 175 108.70 41.87 1.89 13.24 0.28 10.81 

27 0.54 0.58 0.59 1.37 3.40 0.63 0.63 0.31 513.38 572 442 130 94.89 38.24 1.35 13.46 0.23 10.39 

28 0.46 0.36 0.44 1.29 3.16 0.53 0.45 0.22 490.15 559 430 129 100.00 40.82 1.36 10.26 0.23 10.55 

29 0.38 1.81 0.67 2.74 6.91 0.55 0.47 0.24 456.87 554 395 159 58.03 23.01 1.40 5.51 0.29 8.81 

30 0.35 2.05 0.85 2.65 6.81 0.61 0.55 0.29 727.76 1083 536 547 206.42 80.32 4.09 14.47 0.51 7.48 

31 0.31 2.83 1.01 3.02 8.85 0.63 0.45 0.31 692.52 1104 506 598 198.01 67.57 4.16 14.46 0.54 6.96 

32 0.23 1.95 0.65 2.94 7.69 0.54 0.41 0.23 589.72 966 473 493 167.69 64.11 2.91 10.64 0.51 5.91 

33 0.24 2.05 0.64 3.51 8.45 0.46 0.36 0.17 612.72 1022 479 543 154.70 64.26 3.02 11.17 0.53 5.57 

34 0.29 0.61 0.32 2.33 5.06 0.38 0.30 0.11 550.05 701 487 214 91.85 42.29 1.08 7.11 0.31 5.06 

35 0.32 1.10 0.64 2.08 5.02 0.57 0.55 0.26 683.61 1023 520 503 241.83 100.20 4.05 16.84 0.49 8.06 

36 0.45 0.43 0.42 1.36 3.10 0.55 0.57 0.23 713.86 913 548 365 268.38 117.74 3.12 26.63 0.40 8.55 

N 0.32 
60.3

7 

18.1

6 

12.9

2 

40.0

9 
0.67 0.47 0.36 789.3 1640 384 1256 97.21 31.32 9.31 14.21 0.76 7.41 

Nحوا وا ي نيروة = 

 

  تباااين معاماال الإرتباااد و راااة التااأثير للخراااج  المورفومتريااة وخراااج  الإرتفااا( مااع ةاايم التحلياال 2بيّنا نتاج  )الجاادول   

 لنقاد التالية:يبسومتري   اححواا الفرعية لحوا وا ي نيروة, وأكن الإستدلال بالنتاج    اهال

  عقةة إرتباد معنوية بين ةيم الخراج  التماريسية وةيم التكامل الهيبسومتري, حيي بلااغ متوسااط 2أظهر  نتاج  )الجدول    -1

, بياانما اانااا عقةااة 0.005عى التواا, وبمتوسط ةيم الإحتمالية البااالغ    0.210و    0.478ةيم معامل الإرتباد و  راة التأثير بينهما  

اد بين متكيرا  الخراج  المساحية, الشكلية وشبكة ال   وةيم التكامل الهيبسومتري غير معنوية إحراااجيا  ولا واضااحة, الإرتب

إرتباااد واضااحة بااين مساااحة حااوا النهااري  ة  عى عدم واو  عقةاا Cavalli and Trevisani, 2015, p. 31و  هها الرد  واد ) 

  .2وشكل  وةيم التكامل الهيبسومتري )الجدول 
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عااى التااواا، 0.415و    0.657سجل معدل الإرتفا( أعى ةيم الإرتباد و راة التأثير مع ةيم التكامل الهيبسومتري حيااي بلكااا  -2

 عى التواا. 0.026 –و  0.057يم إرتباط  و راة تأثير  ةأةل القيم اانا لمتكير أطوال المجاري الماجية, إذ بلكا أن   حين 

يق أ اة الإنحدار الإستكشا  أن متكيرا  )معدل الإنحدار, التضرس النسبي, متوسط الإنحدار ومااؤشر التقةااع  بيّنا نتاج  تةب  -٣

ذوا   راااة تااأثير واضااحة، إذ  تكوّن أفمل جوذج لتفسير التباين المكاني لقيم التكاماال الهيبسااومتري للأحااواا الفرعيااة، وهااي

 .0.63بلكا  راة تأثيرها  

 د المتكيرا  مع ةيم التحليل الهيبسومتري إل احسباب احتية:ويعزى ضعف عقةة إرتبا

إن ةيم التحليل الهيبسومتري   حد ذاتها حساسة بعوامل عديدة وهي   عقةة معقدة مع المتكيرا  التي تااؤثر عليهااا، وماان   -أ

   الرفع التكتوني, والتكوينا  الجيولواية والعناصر المناخية.اهه  المتكير 

فماان جكرافيااة ححااواا ال اا ,  البيئااة  الكيرا  وتكااير  راااة تأثيرهااا عااى ةاايم التكاماال الهيبسااومتري حساال  حساسية مت  -ب

للتكاوين الرااخرية اان ى، إذ وإن ر المتكيرا  ربما تتأثر بدراة ةوية عى ةيم التكامل   بيئا , بينما ليسا لها تأثير   بيئا  أخ

 تأثيرها حتى ألبحا غير ذا  تأثير.  راة تأثير واضحة لكن أحيانا  تكيع  راة

 ,Willgoose and Hancockإن تأثير ةيم المتكيرا  عى المنحنى والتكامل الهيبسومتريين لا يكون عى مسااتوى واحااد, أشااار )  - 

1997, p. 611ثير ن اان تؤثر عى شكل المنحنى الهيبسومتري بشكل واض , لكن مع ذلك لااي) لهااا تااأ إ الةول و  -  أن نسبة العرا

 عى ةيم التكامل الهيبسومتري إلا بنسل ضئيلة.

 الإستنتاجات

 توللا الدراسة إل مجموعة من احستنتااا  ومن أهمها:

نحنااى المالمناطق المرتفعة, بياانما اااان شااكل    الهيبسومتري للأحواا الفرعية   منةقة الدراسة شكق محدبا     أخه المنحنى  -1

 الخفيفة. الإنحدارا خفمة وذا  لأحواا مقعرا    المناطق المنل

٪ إل شرو( الحااوا   0.32منحنااى الهيبسااومتري لحااوا وا ي ناايروة وةاايم تكاملاا  الهيبسااومتري ليشااير الشااكل المقعاار ل -2

٪، وأن ساابعة 0.58  -0.34حوضااا  بااين    21ةيم أار أحواض  والبااالغ عااد ها    المرحلة المتأخرة من مراحل الدورة التعرية، وتراوحا

 ٪.0.35٪ فأار واحخُرى ةلا ةيم تكاملها عن 0.6من اححواا الباةية لها ةيم أحواا 

واضااحا ,   نتاج  الإرتباد المكاني بين الخراج  المساحية, الشكلية وشبكة ال   مع ةيم التكامل الهيبسومتري إرتباطا    لا تظهر  -3

, بينما اانااا 0.43و 0.52, 0.22بلغ متوسط ةيمها الإحتمالية , حيي 0.1المسموين ب     الحدسبل تجاوز  راة ةيمها الإحتمالية  بوذلك  

متكيرا  الخراج  التماريسية وخراج  الإرتفا(   عقةة إرتباد واضااحة مااع ةاايم التكاماال الهيبسااومتري للأحااواا, إذ بلااغ 

 عى التواا. 0.005و 0.478والقيمة الإحتمالية بينهما  متوسط معامل الإرتباد

وبدراااة التااأثير   0.657ا( أعى ةيم الإرتباد مع ةيم التكامل الهيبسومتري للأحواا الفرعية، إذ بلكا ةيم   ل معدل الإرتفشكّ   -4

 .0.01لية مستوى الثقة ما, وهو   الوةا نفس  ذو  لالة معنوية إحراجيا , حيي تجاوز   راة ةيم  الإحت0.415البالكة 

ر الخراج  تأثيرا  عى التباين المكاااني لقاايم التحلياال الهيبسااومتري وان التماريسية هي من أاالدراسة أن الخراج     أظهر   -5

تلك التباينا  هااو النمااوذج الااهي يتكااون ماان متكاايرا  معاادل الإرتفااا(, التضرااس النساابي, متوسااط فسر  يأفمل جوذج أكن أن  

 .ومؤشر التقةع الإنحدار

 المصادر

 .2018قاهرة, م , امعة، م.  ., تةبيقا  إحراجية ومكانية متقدمة, ال -

 -يااة اح ابمولو , هوزان لا  , تحليل ايمورفولواي لتقدير التعرية الماجية   اححواا الجنوبية الكربيااة لجباال أاااري, أطروحااة  اتااورا مقدمااة إل ال  -

 .2022أربيل, أربيل, 
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 ئاوزێڵى دۆڵى نێروە له جياوازى شوێنجێی شیکارى هیبسۆمەترى 

 

 م. هۆزان صادق مولود

 ێر هەول-حە ینزانکۆى سەلا ،با جا ێژىلکۆ ،اوگراف ابەشی 

hozan.mawlood@su.edu.krd 

 وختە پ

 بەرزى  بۆ جاوزێڵە ڕووباری ەکان هۆکارپەیوەندێکى کارایە بۆ پێوانەکر ن ڕێژەى کەرەستەى ژێر ڕووکااارى ماااوە لە  -شيكارى هيبسۆمەتری )ش کارى ڕووبەر     

لەم توێژینەوەیە  ەرخسااتنى ا اااوازی شااوێنج ی بەهاااى هەر وو و ن شاندان کاریگەرى هۆکارەکان  اماڵران لاپاڵەکان تێ اندا, جامان   ڕووباری ەکان    ەجاوزێڵ

کارەکااان ان بەهاااکەو هۆ و ێاا ە لە ن چەماوەو تەواوکارى ه بسۆمەتری ە لە جاوزێڵى نێروەو جاوزێڵە لاوەک  ەکان و  ۆزینەوەى پەیوەندى لکاوى و پلەى کاریگەری

پڕاکت زەکر ن هاوکێشە ب رکاری ەکان بۆ  ەرهێنان بەهاى ش کارى ه بسااۆمەترى  ەکااا  کە گاریگەر لەسەرى, گرنگى توێژینەوەکە لەوە ایە تاوتوێى جەنجامى  

هۆکارەکااان  اماااڵ ن, وەت  اادا یگەربوون بە راا ەى کاا ڕ جاماااژەیە بااۆ ڕێااژەى بارسااتەى ووشااکایی ماااوەو خەسااڵەتە تۆپااۆگراف ە گشاات  ەکان لە جاااوزێڵەکە او 

پاڵپشتکراوە بە ڕوونکاری ە شێوە، توێژینەوەکە گەیشااتووە بەوەى جاااوزێڵى  ۆڵااى نێااروە لە ةۆناااغى کۆتای ەکااان جەنجامەکان بە ڕێژەى سە ى ڕونکراونەتەوەو  

, وە  ەسااتەى باااوى ٪0.32وکااارى ه بسااۆمەترى گەیشااتۆتە  ەى بەهاااى تەواو و لەو ڕ   ،خول  اماڵ ندایەو زیاتر لە  وو لە سااێی بارسااتە بەر ینەکااان  اماااڵراوە

 ایە, وە تااوێژینەوەکە  ەریخسااا خەسااڵەتە  ٪0.58 -0.34جاااوزێڵى لاوەکااى لە نێااوان  ٢١، بەوەى بەهاااى ٪0.60 -0.35بااریت ە لە  تەواوکاااری ه بسااۆمەترى

مەتری ان هەیە، وە باشترین مۆ ێل بااۆ لێکاادانەوەى جەم ا اوازی ااانە ش کارى ه بسۆ   ىاێی بەهجبەرزونزم  ەکان زۆرترین کاریگەری ان لە سەر ا اوازی شوێن

 لەو مۆ یڵەى هەر یەک لە ناوندن بەرزى, بەرزى ڕێژەکى, ناوەندى لێژى و جاماژەى پچڕپچڕی لەخۆ  ەگرێا. بریت ە

 

 اماریی.کان, ش کارى جە ڕووباری چەماوەى ه بسۆمەترى, تەواوکارى ه بسۆمەتری, جاوزێڵە: كانیەكیسەرە ووشە

 

 

Spatial Variation of Hypsometric Analysis in Nerwa Watershed 
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Department of Geography, College of Arts, 

Salahaddin University-Erbil 
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Abstract 

The hypsometric analysis (area-relief analysis) of drainage basins is an effective method for measuring the 

percentage of subsurface materials remaining in watersheds and highlighting the influence of slope leveling 

factors on them. This study aims to highlight the spatial variation of the values of the hypometric curve and 

hypsometry integral in the Nirwa basin and its sub-watersheds, and to detect the correlation and the influence 

degree between the values and the factors influencing them, The importance of the study lies in the fact that it 

discusses the results of applying mathematical equations to account the values of the hypsometric analysis that 

indicate the percentage of remaining land masses and the general topographical characteristics of the basin and 

their exposure to erosion factors, indicating the results in percentage and supported by a graph. The investigation 

concluded that the Wadi Nirwa watershed was in the late stage of the erosion cycle, and that more than two-

thirds of the rock masses were removed in the watershed, as the values of its hypsometric integral reached 

0.32%, and that the common category of hypsometric integral is 0.35-0.6%, as the values of 21 sub-watersheds 

ranged between 0.34-0.58%. The study also showed that the topographic characteristics are among the most 

influencing properties on the spatial variation of the hipsometric analysis values, and that the best model that can 

explain these variations is the model that consists of the variables of mean elevation, relative relief, slope 

average and dissection index. 

Keywords: Hypsometry curve, Hypsometry integral, Watersheds, Spatial Statistic analysis.  

mailto:hozan.mawlood@su.edu.krd
mailto:hozan.mawlood@su.edu.krd


Vol.00  No.00   2023                                                                                        Zanco Journal of Human Science                                                                           

 32 

             

 

 

 

  یدۆ تیم ەیوانگڕ  ە ل ەزادی لخانیئ ەیسوار  ی)شار(  یعر یش  یق ەد  ەیو ەندنێخو 

 ەو ییەژۆلۆ کی ئ ەیخنڕە
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 *میمحمد ابراه میهابرا

 تهپوخ

لێکۆڵینەوەیە     )او نبەئەم  شیعق دە  خوێندنەوەینیشانی  )شی  سوارەی  ری  لە  لخانئیار(ی  یزادە 

وەک یەکێک لە    ،ە. ڕەخنەی ئیکۆلۆژی( بە ئەنجامگەیەنراو ڕوانگە میتۆدی ڕەخنەی ئیکۆلۆژییەوە

کۆ  لە  نوێکان  ڕەخنەییە  ب  ینتاییەکامیتۆدە  سەریهەڵداوە.سەدەی  ئەو    یستەم  بەرئەنجامی  لە 

گەورە  ەکی  ەیهەڕەش  تەەوو ب  وە وگرتو   یتەمرانە ئیکۆلۆژییانەی، کە بەرۆکی جیهان و ئیکۆسیسیقە

اریکردن  ۆژی بە مەبەستی بەشدلەسەر ژیانی مرۆڤ و ژینگەی سروشتی. بۆیە ڕەخنەگرانی ئیکۆل

ۆ بەرنگاربوونەوەی  ت بکەنە سەنگەرێک بئەدەبیا  ە و وڵیاندالە کەمکردنەوەی قەیرانی ژینگەیی، هە

لە ئیکۆسیستەم دەکەن.  ەوئ دەن،  دە  ەانرنگی بەو دەق ودا گپێنا  ملە  ئاڵنگارییانەی، کە هەڕەشە 

ا شەن و کەو  ئەم پرسەوە دەقەکاندکە دەچنە ناو بازنەی دەقی ئیکۆلۆژییەوە، لە ڕوانگەی گرنگی  

ئەم   پێناسەی  سادەترین  کە  لئە  ڕەخنەیەبکەن.  پەیوە وەیە،  لە  ژینگەی  ێکۆڵینەوە  نێوان  ندی 

  نە وو بەنمسوارە،    شار(یعری )یی شمرۆڤ دەکات. لەم توێژینەوەیەدا دەق   ریو کلتو ی و  توشسر 

پەیوەسک ئیکۆلۆژییەکانی  پرسە  لە  تەژی  دەقێکە  کە  کراوە،  لەسەر  ژیار اری  و  ژینگە  بە  ی  ت 

 مرۆڤایەتییەوە. 

لێکۆڵینەوەکە  لە دووتوێی ئەم  ئیکۆلۆژییانەیە، کە سو   دەیئەو د   یستندەرخ  ئامانجی  ەدا  دەق ارە 

و   بە ژینگە  لە  ۆ مر   ریو کلتو بەیانی کردوون، سەبارەت  ژینگەی  چوارچڤ  تیشک    ردا.شا ێوەی  کە 

کۆمەڵگ و  مرۆڤ  کلتووری  نێوان  پەیوەندییەکانی  سر دەخاتەسەر  ژینگەی  و  زانینی  ە  بۆ  وشتی 

بەگشتی لە سایەی  است قەیرانەکانی ژینگە  ە ئخەڵك ل  اریحیکمەتی ئیکۆلۆژی  و جوڵاندنی هۆشی

و  سی  ئەو پەیڕەوی  راوییەیێکخڕ ستەم  شاردا  لە  مرۆڤ  کە  ە  ل  پەیڕەوکراو تۆدی  می  ت.ادەک، 

ڕەخنەیە  انییەکانی ئەم ڵینەوەکەدا میتۆدی ڕەخنەی ئیکۆلۆژییە، کە سودمان لە چەمک و تێڕو لێکۆ 

وەرگرتووە. دەقەکە  شیکاری  ئەنجاما  بۆ  لێک  نەیئەو  بەدەستهاتووننەوەۆلیلە  لە:   ،کەدا    بریتیین 

له یکۆ ئیکۆسا شاعیر  دەروونیلۆژی  دۆخێکی  لە  شاردا  داڵئا   زەمینەی  و  ۆز  بە  یە  هەست 

  لادێدا   ریو کلتو   ی قوڵ دەکات. لەم دەقەدا تیشک خراوەتەسەر ئەو لایەنانەی، کە لە ونێکبو نامۆ

کاپی سوارە  دەکەن.  شوانکارەیی  ژینگەی  لە  بە  ز یتالگوزارشت  بهۆکم  دەزانێت  سەرەکی  ۆ  ارێکی 

نە لە  . ڕەخەگشتیبتی  ینگەی سروشتی و بوارەکانی دیکەی ژینگەی مرۆڤایەی ژر تێکدان و وێرانکا

ی ۆمەڵایەتییەکانیەتی شار دەگرێت، پێیوایە مرۆڤ لە شاردا ناتوانێت پەیوەندییە کۆمەڵا ک  ژینگەی

 .بە کۆمەڵگە و سروشتەوە بە باشی فراهەم بکات
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 پێشەکی:

سەرقاڵکردووە  بەخۆوە  مرۆڤایەتی  و  جیهان  ڕابردوودا،  سەدەی  نیو  ماوەی  لە  ژینگەیی  قەیرانی  ئرچهە  .سەرهەڵدانی  ەم  ەندە 

تە  نەەیراق بنکبەرهەمی  مرۆڤ  پێشکەوتنەکانی  و  بەکارهێنانی ەلۆجیا  خراپ  و  ئەندازیارییەکان  و  ئەزموونی  زانستە  لقەکانی  لە  وو 

مرۆڤایەتی  کۆمەڵگەی  لەسەر  گەورەی  مەترسییەکی  ژینگە  قەیرانی  بەمەش  ئیکۆسیستەم،  تێکدانی  و  سروشتییەکان  سەرچاوە 

ئەمڕۆ مرۆڤایەتی دووی خۆیدا بکات.  بیرکردنەوە و کردارەکانی ڕابر   ەبێداچوونەوە  پ  کرد  چاریانی ناستار دروستکرد، بۆیە مرۆڤی ش

بڕوایەی،   ئەو  نەوەکانی  گەیشتووەتە  و  خۆی  ژیانی  پاراستنی  بە  یەکسانە  ژینگە  پاراستنی  ژینگەش داداهاتوو لە  کە  لەناوبردنی   ،

لەناوبردنی   بە  زەگل  یەبۆ  (.٥٨  :٢٠٢٢)عەبدوڵڵا،    ی مرۆڤایەتیەکسانە  پیەڵ  ژینگبس یادبوونی  وێرانکەرەکانی،  وونی  دەرئەنجامە  و  ە 

لەناو  بەتایبەت  پێدراوە،  گرنگی  زانستدا  جیاوازەکانی  لقە  لەناو  بابەتە  ئەم  لەبەرئەوە  کرد،  زیادی  مرۆڤیش  دڵەڕاوکانی  و  خەم 

اتیش بە نۆرەی  دەبیەئ  ...هتد(ێژوو، موریئاب ،ۆمەڵناسیزەمینەی زانستە مرۆڤایەتییەکاندا، وەک )جوگرافیا، فەلسەفە، دەروونزانی، ک

نێوەندی   لە  تیۆرێک  وایکرد  ئەمەش  کرد،  لەسەر  جدی  هەڵوەستەی  نەکەوت.  دوا  ئیکۆلۆژییە  وێرانکارییە  ئەم  ئاست  لە  خۆی 

بە هەڵوێستی مرۆڤسەنت بەرامبەر  کاردانەوەیەک  ئیکۆلۆژی، وەک  ناوی ڕەخنەی  بە  بێتەکایەوە،  ئەدەبیدا  زاڕەخنەی  ن ڵبوو ەری و 

سروشتدا. سەبە قەیرانی    وکاتاه  ر  کەمکردنەوەی  مەبەستی  بە  وەربگرێت،  زانستانە  لەو  زۆرێک  لە  سوود  توانی  ڕەخنەیە  ئەم 

لە پەیوەندی نێوان مرۆڤ و غەیرە مرۆڤ،  نێو ئیکۆسیستەمدا، چونکە ئەم ڕەخنەیە  لە  ئیکۆلۆژی و ڕاگرتنی هاوسەنگی ژینگەیی 

ەتی ڕەنگدانەوەی پرسە ژینگەییەکان و چەمکەکانی سروشت لە  چۆنیسەر  ەل  ێتەوە. جەختەکۆڵژینگە د  پەیوەندی نێوان ئەدەب و

بەرهەمە ئەدەبییەکاندا دەکات. توانی ئەدەب و ژینگەی بەیەکەوە ببەستەوە، لە پێناو کەشفکردنی دیدی مرۆڤ بۆ سەیرکردنی ژینگە 

گشتی بەهۆیەوە لە بەدیهێنانی   ژدانیکە وی  ،ێک دەبینێتز اامر ەب وەک ئکۆمەڵگە. ڕەخنەی ئیکۆلۆژی، ئەد    تووریلک  یلەسەر بنەما

مەترسییە ژینگەییەکان  کە لە جیهانی مۆدێرن دروست بوون ئاگادار دەکاتەوە. لە ڕوانگەی گرنگی ئەم بابەتەوە، ئەم لیكۆڵینەوەیە  

) نا  ژێربە ڕواونیشانی  لە  ئیلخانیزادە  سوارەی  ''شار''ی  شیعری  دەقی  میتخوێندنەوەی  ئیکۆ ڕەخدی  ۆ نگەی  بە ەژییەو ۆل نەی   )

تایبەتی هەبووە،  ژینگە دیدگای  قەیرانەکانی  ئیکۆلۆژی و  پرسی  ئاست  لە  بەرپرسیار  تاکێکی  ئەنجامگەیەنراوە، چونکە سوارە وەک 

 وە بکات،زەمینەی شار لە هەموو ڕوویەکە  یتوانیویەتی لە ڕێگەی ئەم دەقەکەوە هۆشیاری ژینگەیی لای تاک پەرەپێبدات و ڕەخنە

 نگە و ئیکۆسیستەمی گەردوون. ژی دانیتێک ۆب رچاوەیەکسە وەک
 

 هەڵبژاردنی بابەتەکە بۆ دوو هۆکاری سەرەکی دەگەڕێتەوە: هۆکاری هەڵبژاردنی بابەتەکە:

ێییک یەکەم: تازەی رەخنەی ئیکۆلۆژی لەنێوەندی ڕەخنەی ئەدەبی کوردیدا، چونکە تا ئێستا گرنگییەکییی زۆر کەمییی پێییدراوە، بەجۆر 

 کراون لە پەنجەی دەست تێپەڕناکەن. ەتم بابەی ئەر اوانەی دەربنەژیوێئەو ت

دووەم: سوارە ئیلخانیزادە، وەک شاعیرێکی نوێخواز زۆر کەم لای لە شیعرەکانی کراوەتەوە. لەلایەکی دیکەوە دەقی شیعری )شار( 

ی لە ئییێمە واا کە قەکەدەدنگەییییە لە ژیی ەتنە و بابدەقێکە، باس وخواسی زۆر هەڵدەگرێت، یەکێک لەو باس و خواسانە بوونی زەمی

 کرد لە ڕوانگەی ڕەخنەی ئیکۆلۆژییەوە کاری لەسەر بکەین.

لەم توێژیەوەیەدا پەیییڕەوی لە میتییۆدی ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی کییراوە، لە ڕێییگەی سییوود وەرگییرتن لە چەمییک   میتۆدی توێژینەوەکە:

 کردووە.  وبنەماکانی ئەم میتۆدە دەقە شیعرەکەمان شەن و کەو
 

 ارەی میتۆدی ڕەخنەی ئیکۆلۆژییەوە:لەب  تیۆری یدەروازەییەک /١

 :ی/ زاراوە و چەمکی میتۆدی ڕەخنەی ئیکۆلۆژ  ١-١

دەربارەی ئەم چەمکە لە ڕەخنەی ئەدەبی جیهانیدا فرە زاراوەی بەدی دەکرێییت، بەجۆرێییک جییگە لە زاراوەی ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی   

 (Ecocriticismکە ڕەخنەگری ئەمر ،) ( تڕوکێر لیام وییکی- William Ruekert ( وەک یەکەمین کەس، لە ساڵی )دا١٩٧٨) ، لە وتارێکییدا

بیییۆ لێکیییۆڵینەوە لە بەکارهێنیییاوە، ئەم زاراوەیەی  بەناونیشیییانی ''ئەدەب و ژینگەزانیییی: تیییاقیکردنەوەیەک لە ڕەخییینەی ژینگەییییدا''

''لێکییۆڵینەوەی وانە: لە .ندەکە ەکچەمیی  ت لەموزارشیی گ کەن، چەنیید زاراوەگەلییی دیییکە هە، ئەدەب و ژییینگە نێییوان پەیوەنییدییەکانی

، Eco Poetics -الشییعریخ البیةیییخ -، شیییعریەتی ژینگەییییGreen Cultural Studies -الدراسییات الاقافیییخ الخ ییا  -کلتییوری سییەوز

 Green - لخ اسات اراالد -، خوێندنی سەوز Environmental Literary Criticism -النقد البیةي الادب  -ڕەخنەی ئەدەبی ژینگەیی

Studiesالنقیید الخ ییا  -،  ڕەخیینەی سییەوز- Green Criticism ، (. لای خۆشیییەوە )لاورێیینل بێیی ٢٩٦: ٢٠١١'' )حمییداو- Bull 

Lawrence/( زاراوەی )ئیکۆلۆژی ئەدەبییی  -١٩٣٩– Literary Ecology بییۆ بەکار ) ( هێنییاوە، لە گۆڤییاریASLE شییدا هەردوو زاراوەی)
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بەڵام سییەرەڕای ئەم فییرە زاراوەییییە، هەمییوو  (. ٦٢ -٦١: ٢٠٢٢ێییت )عەبییدوڵڵا، ێن اردەه( بەکیژ کۆلییۆەی ئیڕەخیین و سییەوز )ئەدەبییی

( بەکاردەهێنێت. کە لە بنەڕەتییدا ئەم Ecocriticismئەگەرچی زۆرجار زاراوەی )  زاراوەکان هەمان چەمک و واتا بەدەستەوە دەدەن.

(، کە ڕەگ و ڕیشییەی ئەم دوو وشییەیەش بییۆ زمییانی گریگییی critic)  و (ecoووە ) ێکهییاتپ و وشییەزاراوەیە لە زمییانی ئینگلیزیییدا لە دو 

گییریکییەوە وەرگیییراوە، بەواتییایی )مییاڵ(   Oikosیە، کە لە وشییەی    ecologyکورتکراوەی وشەی    ecoدەگەڕێتەوە. بەجۆرێک زاراوەی  

ی نییون نییییە، بەڵکییو ەکراوەیژی زاۆلئیکۆ اوەی  ی زار ودکە خ  یاخود دانیشتوانی ماڵ دێت. لێرەدا جێگەی خۆیەتی ئاماژە بەوە بدەین،

 Kritisلە وشییەی    critic( لەلایەن زانا و فەیلەسییوفی ئەڵینییی )ئەرنسییت هیگییک(ەوە بەکییارهێناوە. هەرچییی زاراوەی ١٨٦٦لە ساڵی ) 

یدا، ئەدەب  یەخنەاری ڕ لە بو ن  نوێیا(. هەردووکیشیان بەسەریەکەوە زاراوەیەکی  ١٢٩:  ١٣٩٧وەرگیراوە، کە واتای ڕەخنە دێت )جواری،  

ناو ڕەخنەی ئیکۆلۆژی دروستکردووە. لە نێوەندی ڕەخنەی ئەدەبی کوردیشدا زاراوەی )ڕەخنەی ئیکۆلۆژی( زیاتر چەسییپیوە. بییۆیە بە

 ئێمەش لێرەدا ئەم زاراوەیەمان بۆ گوزارشت کردن لەم چەمکە بەکارهێناوە. 

ە ڕوانییگەی خییۆیەوە پێناسییەی ئەم ل  و  ەریەکە، هکەوێییتوە دەاچیی بەر   وونی جیییاوازچیی ەمکی ڕەخنەی ئیکۆلییۆژییەوە بیربۆ چ  ەبارەیل

چەمییکەی کییردووە. ئەمەش بییۆ دوو هۆکییار دەگەڕێییتەوە، یەکەم: تییازەگەری بییابەتەکە لەبەسییتێنی ڕەخیینەی ئەدەبیییدا. دووەم: ئەم 

، مێییژوو، بوریائیی   ی،سیی انانییی، کۆمەڵز ڕەخنەیە تییێکەڵە لەگەڵ چەنییدین بییواری دیییکەی مەعییریفە و زانییین، وەک )فەلسییەفە، دەروون

له هەریەک لەم بوارانە بۆ تێگەیشتن لە پەیوەنییدی نێییوان مییرۆڤ و ژییینگەی سروشییتی لە دەقییی ئەدەبییییدا   وودسژینگە..هتد(، کە  

 بپشت بە تێکەڵاوبوون و نزیکبوونەوە و هاوسێتی ئەدە،  ڕەخنەی ئیکۆلۆژی ڕەخنەیەکی پەیوەندیدارەبۆیە دەگوترێت  وەردەگرێت.  

(. ٢٦:  ٢٠٢٠کۆمەڵایەتی دەبەستێت، لەگەڵ گرنگیییدانێکی زیییاتر بە ئیسییتاتیکای ئەدەبییی )بەرزنجییی،  و    لسەفیو فە  یر شنبیو بواری ڕۆ 

ەوە گوزارشت لە چەمکی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی دەکات و پێیوایە ئەم چەمییکە بییاس لەو کییارلێکە وو ( لە ڕوانگەی کلتNayar  -)نایەربۆیە  

ی مییرۆڤ و سروشییت ر وو کە کلتیی  ت،رێددادەنیی ۆرە ڕەخیینەیەدا وا جیی  . لەمهەیە ادوشییتی مییرۆڤ و سر ر و و دەکییات، کە لە نێییوان کلتیی 

پەیوەندییەکی دوو لایەنەیان هەیە، هەردووکیان کییار لەیەکییەی دەکەن، ئەو دەقانەشییی، کە بییاس لەو پەیوەنییدی و کییارلێکە دەکەن 

ی مرۆڤییایەتی و ر وو تیی ۆی کلە، کیی تگیر شیی گ  کێکیییەم چەمییکە چەم(. بەم پێیە ئ٦٤:  ٢٠٢٢هۆشیاری ژینگەناسی لەخۆدەگرن )عەبدوڵڵا،  

یش زۆر لایەنی ژیاری مرۆڤ، وەک لایەنی )کییۆمەڵایەتی، ڕوحییی، دەروونییی، ئییایین، روو سروشت لەخۆ دەگرێت. وەک ئاشکرایە کلت

 ، کەۆژییەوە هەیە، پیشەسییازی...هتد( دەگییرێتەوە. کە هەریەک لەمییانە پەیوەنییدییان بە ژییینگە و ڕەخیینەی ئیکۆلیی ریوو ئابسیاسەت،  

هاوکات )جۆرج جییرارد( ئەم چەمییکە بە ڕوانییگەی سیاسییییەوە دەبەسییتێتەوە، پێیییوایە ڕەخیینەی .  یادێکی کلتوورییەدا بنخۆی  ی لەۆ خ

رییەکانیییان بەو و و ئیکۆلۆژی جۆرێکە لە شیکاری سیاسی، ئەمەش لەو گۆشییەنیگایەوە، کە ڕەخنەگییرە ئیکۆلۆژییەکییان شیییکردنەوە کلت

 (. ١٦: ٢٠٠٩نگە دەکەن )جرارد، ی ژیراستنبۆ پا رە کادەبەستەوە، کئەجێندایانەوە 

چەمکی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی گوزارشت لە لێکییۆڵینەوە لە پەیوەنییدی نێییوان   ،ئیکۆلۆژیست( وەک  Bull  Lawrence  -لای )لاورێنل بێ 

ەی ڕەخنهەری  ڵ جەو ەگایە لەهاوت  ستە وڕوحی کەسێکی پابەند بە ژینگەوە دەکات. کە ئەمەش تێڕوانینێکی درو   بارودۆخی  ئەدەب و

، کە سەنتەر تێیییدا ینێکەئیکۆلۆژیدا، چونکە ئەم ڕەخنەیە تەنها شیکردنەوەی سروشتی فیزیکی لە دەقی ئەدەبیدا نییە، بەڵکو جیهانب

بەڵکییو  .یەکییی نییی کەواتە بازنەی ئیتیکی )ئەخلاقی( ژینگەی فراواندەکات، کە ئیکۆسیستەمی جیهان تەنهییا هەر ژییینگەی فیزی  .ژینگەیە

(. بەم پێیە ئەم ڕەخنەیە لە دەقی ئەدەبیدا ٦١:  ٢٠٢٢کەش لە خۆ دەگرێت، کە پەیوەستن بە ژینگەی فیزیکییەوە )محمود،  یگەی دنیژ

تەنها گرنگی بە ژینگەی سروشتی نادات، بەڵکو لە پاڵ ئەمەدا کۆمەڵێک بواری دیکەی ژینگەی هەن، هەڵوەستەیان لەسییەر دەکییات، 

اژەڵناسی، ئیکۆشوانکارەیی، ئیکۆکاپیتالیزم،...هتد( بەجۆرێک لە جۆرەکان بە ژینگەی یکۆئزم، ئیمینیفۆ ڵ، ئیکای قو ۆلۆژیلەوانە )ئیک

(یشییەوە ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی لە کۆنتێکسییتی ژییینگەی Pramod-لە دیییدی )پرایمییۆدهاوکییات  سروشییتییەوە وابەسییتەیان دەکییاتەوە.

رکییاری و خییراپ بەکارهێنییانی سروشییت و ژییینگە و اگیدری و ایەدامر ی سییەر ێ سیینو ڕەوی بیی و لە قەڵەمیی  Bio – Socialکییۆمەڵایەتی/ 

ڕووبەرێکییی ئەم ڕەخیینەیە،  (. بەم پێیییە  ٦٨:  ٢٠٢٢گەشەسەندنی مەترسییە جۆراوجۆرەکانی ژینگەوە سییەرچاوە دەگرێییت )عەبییدوڵڵا،  

کارکردنیییان بە و    نجیهییا  ەکییانیز ێزله  ەوڵات  الیزمیو کۆلۆنی  فراوان لەخۆ دەگرێت، بەتایبەت دوای سەرهەڵدانی سیستەمی کاپیتالیزم

تییاکی   ییئایییدۆلۆژیاو    لەلایەکی دیکەوە بەئامانج گرتنی هییزر  .سەروەت و سامان و ژێرخانی وڵاتانی دواکەوتوو  یئاراستەی داگیرکردن

 ورۆڤ میی یییاری کییانی ژئەمەش وایکییرد ئییاوێتەی هەمییوو بوارە ۆڵکردنی ژییینگەی کییۆمەڵایەتی و دەروونییییان،ڕ ئەو وڵاتییانە و کییۆنت

( Glotfelty Cheryll -م گەردوونە بێت. ڕەنگە بەناوبانگەین پێناسەی ئەم چەمکە پێناسییەکەی )چێریییک گێییۆتفێێیتیئە  ییستەمئیکۆس

بێت، کە پێیوایە ڕەخنەی ئیکۆلۆژی بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە پەیوەنییدی نێییوان ئەدەب و ژییینگەی فیزیکییی و دەروربەری ئەو ئەدەبە 

 (Glotfelty & Fromm, 1996: 18). دەقی ئەدەبیدا، مەبەسییتیش  لە یدەوروبەر شک دەخاتەسەر پەیوەندی مرۆڤ و ژینگەی ە تیوات

و پەیوەندی نێوان مرۆڤەکییان بە دەوروبەر   روو کلتلە ژینگەی فیزیکی ئەو شوێنە جوگرافییە، کە مرۆڤ تێیدا نیشتەجێیە، کە ئەمەش  
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تاکەکییانی ی  ەیە هەڵوەسییتە لەسییەر چییۆنیەتی ڕەفتییار ئەو   یکۆلییۆژ ەی ئینخیی ڕە  نیییەکاە سییەرەکونکە یەکێک لە ئامییانجچ  ،دەگرێتەوە

کۆمەڵگە دەکات، لە پەیوەندی لەگەڵ سروشییت و دەوروبەری خۆیییان و ڕەنگییدانەوەی ئەم ڕەفتییارە لە دەقییی ئەدەبییییدا. هەر لەم 

ا، کە کانییدەیەتییمرۆڤا وتی وشیی تە سر ان زانسیی نێییو  لە ڕێکخییراوەییەسییۆنگەیەوە دەگوترێییت ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی لێکییۆڵینەوەیەکی 

ئاوێتەبوونی بابەتە ماددی )ئیکۆلۆژی( و بابەتە ڕوحییەکانن، کە هەردووکیان بە شوێن یەک ئامانجی سەرەکیدا دەگەڕێن و بەشداری 

 ربەلە  نەیە،ئەو ڕەخڕەخنەی ئیکۆلۆژی    وا(. بەم شێوەیە دەردەکەوێت، کە٨٨:  ١٣٩٢لە پاراستن و مانەوەی مرۆڤ دەکەن )پارساپور،  

لایەنەکییانی  .اوجۆردا لە پەیوەندی نێوان مرۆڤ و ژینگە و ڕەنگییدانەوەی لە دەقییی ئەدەبیییدا دەکییۆڵێتەوەندنەوەی جۆر ێیی خو ڕۆشنا

، جوانکاری...هتیید، بەگشییتی ژیییاری مییرۆڤ لە ئییابوریوەک سروشت، خاک، شوێن، کلتییوور، سییایکۆلۆژی، کییۆمەڵایەتی، سیاسییی،  

 ڵینەوە.و لێکۆ  ەرباساتە بخەدیان نێوانکارلێکی  بەرچاو دەگرێت و

 

 / کورتەیەکی مێژووی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی:  ٢ -١

سەرهەڵدان و دەرکەوتنی میتۆدی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی لە گۆڕەپانی ڕەخنەی ئەدەبیدا، ڕووداوێکی ڕێکەوت و لەخۆوە نەبوو، بەڵکو   

ونییەوە لەگەڵ ژییینگە و سروشییت بییو ی  الەسییەرەت  رەه  کە مییرۆڤ  ،ووەی گرتلەلایەک لە ئەنجامی ئەو چالاکی و کارلێکەوە سەرچاوە

هەیبووە. ئەم کارلێکەش دوولایەنەیە واتە هەم مرۆڤ کییاریگەری لەسییەر ژییینگە هەیە، هەمیییش ژییینگە کییاریگەری لەسییەر ژیییاری 

ی تسیی نائەویییش )ز گرنیی ، کە  مرۆڤ هەیە. لەلایەکییی دیییکەوە دەرکەوتنییی ئەم ڕەخیینەیە پاڵپشییتە بەبییوارێکی مەعییریفە و زانسییتێکی  

(یە، هەروەکو )جۆرج جرارد( پێیوایە ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی پەیوەنییدییەکی پییتەو و ڕاسییتەوخۆی بە ecologyالبیةخ/    علم  –  اسیژینگەن

کە ی، بەرئەنجییامی ئەو وێرانکییاری و پیسییبوونە زانسییتی ژینگەناسیییئەوەبییوو (. ١٧: ٢٠٠٩زانسییتی ژینگەناسییییەوە هەیە )جییرارد، 

کۆتاییەکانی سەدەی نۆزدەهەم سەریهەڵدا و بوو بە زانسییتێکی   لە  ووەتەوەبردوون  گە  ۆسیستەمیکیئ  فیزیکی وی ژینگەی  ڕووبەڕوو 

هەڵدانی ئەم ڕەخیینەیەوە، وەک ئاشییکرایە ئەم ڕەخیینەیە مێژووییەکییی دوور و سییەر   بارەیلەگرن  و زیندوو لە ژیاری مرۆڤایەتییدا.  

یزیکییی لەنییاو دەقەی ئەدەبیییدا ئامییادەیی ییینگەی فو ژوشییت  ی سر تیی ەاڵ، ڕو سراونییوو ئەدەبییی    درێژی نییە، بەڵام بە درێژایی مێژووی

وەک سییەرچاوەیەکی گرنگییی ئیلهییام و سروشییی ئەدەبییی لە ژییینگەی سروشییتییان ڕوانیییوە.   ،هەبووە. بەجۆرێک شییاعیر و نوسییەران

ڕای  بە ری ئەمەشاکهۆ هێناوە. دوای خۆیدا هەرچەندە دەرکەوتنی ئەم میتۆدە وەک ناساندنی چەمکەکەی ڕاوبۆچوونی جیاوازی بە

هەنییدێک تییوێژەر سییاڵانی بەبۆچییوونی (. ٤٣٦: ٢٠١٨ژەرێک'' پەیوەستە بە جیییاوازی شییوێن و وڵاتییی ڕەخنەگرەکییانەوە'' )مییحەمەد، توێ

لە ، کە  یەیڕیشییە  انکییارییەڕ گۆ، چییونکە پێیییانوایە لەگەڵ ئەو  ەشەستەکانی سەدەی ڕابردوو سەرەتای چەکەرەکردنی ئەم میتۆدە بوو 

هاتەئاراوە لەگییۆڕینی مییرۆڤ سییەنتەرییەوە بییۆ ژییینگە سییەنتەری، ئەم ڕەخیینەیەش ڕەگ و ڕیشییەی لە   یناسنی ژینگەایزاشارەیدی  د

(. بەڕای هەندێکی دیکە دەرکەوتنی ئەم ڕەخنەیە بۆ سییەرەتای حەفتاکییانی ٤٣٧:  ٢٠١٨بەستێنی ڕەخنەی ئەدەبیدا داکوتاوە )محەمەد،  

( چەنیید وتییارێکی لەبییابەت گیییانلەبەران و Arne Naess -ی نییێلارنرویجییی )ئیی ەنی فەیلەسییوفتەوە، کاتێییک سەدەی ڕابردوو دەگەڕێیی 

(. بەبۆچوونی هەندێکی دیکەش سییەرەتایی ٣٣٦:  ٢٠٠٧( بڵاوکردەوە )بعلی،  ١٩٧٣ژینگەوە لە گۆڤاری فەلسەفەی نێودەوڵەتی لەساڵی ) 

 -ام ڕۆکێییرتیکییی )ویلییی ەمرخنەگییری ئەڕ ک  وو، کاتێیی سییەدەی ڕابییرد  سەرهەڵدانی ڕەخنەی ئیکۆلییۆژی دەکەوێییتە کۆتییایی حەفتاکییانی

William Ruekert ( لە ساڵی )(دا بۆ یەکەمینجار زاراوەی )ڕەخنەی ئیکۆلۆژی( لە وتارێکیدا بەناونیشانی )ئەدەب و ژینگەناسییی: ١٩٧٨

تای ەر سییەنییانە بە ەک لەم بۆچوو (. بەهەرحییاڵ ئەگەر هەری٢٩٦: ٢٠١١ئەزموونێییک لە ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی( بەکارهێنییاوە )حمییداو ، 

و ڕاستییە بگۆڕێت، کە ڕەخنەی ئیکۆلۆژی تاکو کۆتایی هەشییتاکان و سییەرەتایی ئە  ناتواندرێت،  دابندرێتەخنەی  انی ئەم ڕ ەڵدسەره

یتییوانی ببێییتە نە  سەرەتایی دەرکەوتنییەوەنەوەدەکانی سەدەی ڕابردوو هەنگاوەکانی بەرەوپێشچوونی زۆر هێواش و سستبوون، واتە  

ئەم میتۆدە وەرچەرخانێکی   دا،ەڵام لە کۆتایی هەشتاکان و سەرەتایی نەوەدەکانب  ،دەبیدائە  نەیەندی ڕەخو ێن  لەریگەر  ێکی کامیتۆد

، ئەوانیش لەناو ڕەخنەی ئەدەبی ئەمریکی و بەریتانی بوون. پێشییەن  و ڕابەرە بەخۆوەبینیمێژووی لە دوو وڵات و زەمینەی جیاواز  

 )لاورێیینل بێییک، شییێریک گێییۆتفێێیتی، هارۆڵیید فییرۆم، جۆناسییان بەیییت(  :لەبریتیین    ،داتدوو وڵا لە هەر   بەناوبانگەکانی ئەم میتۆدە

  (.٧٥ -٦٩: ٢٠٢٢ڵڵا،  )عەبدو بڕوانە: 

ئەمریکیییدا، وەک ئاماژەمییان پێییدرا لەدوای وتییارەکەی )ویلیییام   ئەدەبییی    چۆنیەتی گەشەسییەندنی ئەم میتییۆدە لە ڕەخیینەی  بارەیەل 

، کۆمەڵێییک هەوڵییی تییاک و تەرا هەبییوون، کە خاوەکانیییان نەبییووندا  یسییتێوئاسییتێکی پ  ەل  ەنگاوەکییانیڕۆکێرت(ەوە بییوو، بەڵام ه

و هەوڵانە نەبوونە هۆکارێک، کە ڕەخنەی ئیکۆلۆژی لەو فەترە زەمەنییەدا ببێییتە بەڵام ئە  ،بەئاراستەی ئەم ڕەخنەیەدا کاریان دەکرد

 Westernۆبوونەوەی کییۆمەڵەی ئەدەبییی ڕۆژئییاوا ) کاتێک لە ک (١٩٨٩ساڵی )  ڕەخنەیەکی کاریگەر لە نێوەندی ڕەخنەی ئەدەبیدا. تاکو

Literature Association/WLAچێریک گێۆتفێێیتی( پێشنیازی بۆ سەرۆکی ئەو کاتی کۆمەڵەکە پڕۆفیسییۆر )گلییین لەڤ( )- Glen love )
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ئەم سەرەتا  چونکە ،تکاربهێنێەب ی ئیکۆلۆژیبۆ ئاماژەدان بە لێکۆڵینەوە لە بواری ڕەخنە دەستەواژەی ڕەخنەی ئیکۆلۆژیکرد، کە  

، دابۆیە لە کۆبوونەوەی کۆمەڵەکە.  بۆ ئاماژەکردن بە بواری ڕەخنەی خوێندن و لێكۆڵینەوەی لە نووسینی سروشت بوودەستەواژەیە  

بییواری نییاو هاتەدواتییر ئەم دەسییتەواژەیە ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی وەک بڕگەیەکییی سییەرەکی لە کارنییامەی کۆبییوونەوەکەدا جێگیرکییرا، 

نەییییەوە، چییونکە پێشییە ئەو لێکییۆڵینەوانەی لەو بییوارەدا دەکییران بەنییاوی نووسییینەکانی لێکییۆڵینەوە لە سروشییت خەێژینەوەی ڕ و تیی 

(. ئەمە بە هەنگییاوێکی گرنیی  لە بییواری لێکییۆڵینەوەی ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی لە ئەدەبیییاتی ئەمریکییی ٧١: ٢٠٢٢)محمییود،  ندەناسییێنا

کاتێییک ڕێکخییراوی )لێكییۆلێنەوە لە ئەدەب و  .شەسەندنێکی خێرای بەخۆوە دیتەگم ڕەخنەیە ەئ(دا ١٩٩٠)   دێتەئەژمار. پاشان لەساڵی

( پێکهێیینا، ئەم ڕێکخییراوە گۆڤییارێکی تییایبەتی بە Association for the study of literature and environment /ASLEژییینگە/

 ISLE/Interdisciplinary studies in literature andی گۆڤییاری ) لێکییۆڵینەوە لە بییواری ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی بڵاوکییردەوە، بەنییاو 

environment)   لە پێنییاو ڕازیکردنییی . هاوکییات بووکە نووسینەکانیان بە ئامانجی بەرزکردنەوەی ئاستی هۆشیاری تاکەکانی کۆمەڵگە

وەدەکییانی سییەدەی ەنڕەخنە لە  مە. کەواتە ئ(٧٠: ٢٠٢٢هاوارییان بۆ ڕزگاری تەواوی مرۆڤایەتی بەرز دەکردەوە )عەبدوڵڵا،   ،کۆمەڵگە

گەشەسەندنێکی باشی بەخۆوەبینیییوە. دوای ئەوە بڵاوکییردنەوەی دوو کتێبییی   ئەم دوو کۆمەڵە ئەدەبییەڕابردوو بەهۆی دامەزراندنی  

 ژی( لەسییاڵیناوازە لە بواری ڕەخنەی ئیکۆلۆژیدا، ئەوانیش کتێییبەکەی )لاورێیینل بێییک( بە ناونیشییانی )ئەندێشییەی ڕەخیینەی ئیکۆلییۆ

وەها کتێبە هاوبەشەکەی )چێریک گێۆتفێێیتی و هاڕۆڵد فرۆم( بە ناونیشانی )خییوێنەری ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی( لەسییاڵی ر ە(دا، ه١٩٩٥) 

(دا، توانییان ڕەوتی بەرەوپێشچوونی ئەم ڕەخنەیە هەروەتر بەرن. ئەوەی سەرنج بوو لە بڵاوکردنەوەی ئەو کتێبانەدا هیچ کییام ١٩٩٦) 

بەکارنەهێناوە، لەبەرئەوەی ئاگاداری یەکەنەبوون، هەریەکەو لای خییۆیەوە بە تەنهییا گییازی   ەی دیکەیانو ەبەرهەمی ئ  لە نوسەرەکان

 پاراستنی سروشت و ژینگەی کردووە. 

ئیکۆلۆژی )گلییێن لەڤ( کتێبێکییی بە ناونیشییانی )ڕەخیینەی ژینگەیییی کییرداری: ئەدەب و زینییدەوەرزانی و   ڕەخنەگری(دا  ٢٠٠٣لەساڵی )  

شک دەخاتەسییەر ئەو گیروگرفییت و ئاڵنگارییییانەی لەلایەن ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژییەوە گییراونەتەبەر. ئەو تی  یداێتکە    وە،ردو کو ژینگە( بڵا 

هەوڵییدەدات ئەو پەیوەنییدییانەی لەنێییو کییار و   ،پێیوایە ڕەخنەی ئیکۆلۆژی بریتییە لەپەیوەنییدی نێییوان زینییدەوەرزانی و ژینگەناسییی

( ڕەخنەگر ٢٠١١(. هەروەها لەساڵی ) ٧٢:  ٢٠٢٢بکۆڵێتەوە )عەبدوڵڵا،  یان  ێو لات  کبشانی  نیستەد  دەدەنەوەنگڕە  دابەرهەمە ئەدەبییەکان

( کتێبێکی بە ناونیشانی )ڕەخنەی ژینگەیی و شکسپیر( بڵاوکردوە، کە تێیدا لێکۆڵینەوە لە سروشت و Simon Estok -)سیمۆن ئیستۆک

تێگەیشییتن و هۆشیییاری ژییینگەی باسییدەکات، بییۆ ەک یاڕێگیی  وەکە( گن)مەترسییی ژییی شتە سروشتییەکان لە ئەدەبدا دەکییات، زاراوەی 

ە پاڵ ئەوانەی سەرەوە کە باسین کردن، ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی ڕۆژ ل  (.  ٧٣:  ٢٠٢٢بۆئەوەی بیر لە جیهانی سروشت بکەینەوە )محمود،  

تەر و ماسیی ی ) تسیی زان  وەیینەژێکتێییو و تییو   بەڕۆژ لە نێوەندی ڕەخنەی ئەدەبی ئەمریکیدا لەگەشەسەندن دابووە. بەجۆرێک چەندین

( کە نوێەین کتێو، کە لەبەردەستی ئێمە ٢٠٢٢بڵاوکراونەتەوە. هەتاکو دەگاتە ساڵی )   دکتۆرا( لەلایەن توێژەر و ڕەخنەگرانی ئیکۆلۆژی

 -کییییرەفریقییی ئەم( بەناونیشییانی )زانسییتی ژینگەیییی و ڕەگەز و ئەدەبییی ئ Matthias Klestil -دابێییت کتێییبەکەی )ماتیییاس کلێسییتی 

Environmental Knowledge, Race, and African American Literatureدا تییوێژینەوەیەکی قییوڵی ژینگەیییی لە ئەدەبییی ییی ( کە تێ

و م ئەفریقیییی ئەمریکیییی پێشیییکەش دەکیییات. جیییگە لە بەکارهێنیییانی چەمیییکە تایبەتییەکیییانی، وەک هێتێرۆتۆپییییا ییییان پانۆپتیسییییز 

(. بییۆیە دەتییوانین بێێییین سییەردەمی زێرینییی ئەم Klestil, 2022: 10ا ) کیییدمریەئاتی ەبیئەد ەژینگەیی ل شوێنپێهەڵگرتنی هۆشیارییەکی

 لەناو ڕەخنەی ئەدەبی ئەمریکی دایە.میتۆدە 

گەشەسەندنەکانی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی لە بەریتانیاش هاوکات بوو لەگەڵ گەشەسەندنی ئەم ڕەخنەیە لە ئەدەبی ئەمریکیدا، چییونکە  

کییاریگەر لە ڕەخیینەی ئاڕاسییتەیەکی  ببیینەبوو نەیییانتوانی ەبەڵام بەهەمییان شییێو  هەبوون، ک و تەرااتی د هەوڵێکنەەوەدەکان چپێش ن

( کە بە دۆزەرەوەی لێکۆڵینەوە سەوزەکان لە Jonathan Bate -)جۆناسان بەیتئیکۆلۆژی تاکو هەوڵی ڕەخنەگری . بەریتانیدا ئەدەبی

( بڵاوکییردەوە، کە ١٩٩١دسۆرس و نەریتی ژینگە( لەسییاڵی ) نسی: وۆر انی ڕۆماز ەنگشانی )ژیینبە ناو ێکی  کتێب  بەریتانیا دادەنرێت. کاتێک

تێیدا شیکردنەوە و هەڵسەنگاندن بۆ شیعرەکانی ویلیام وۆردسۆرس دەکات، سەبارەت بە پێشاندانی کلتوری ژیانی لادێنشینەکان لە 

(. پاشییان هەوڵەکەی ٧٨:  ٢٠٢٢محمود،  (ژی  ی ئیکۆلۆەنەخگەکانی ڕ نەشاعیرە پێشبەریتانیادا، پێیندەڵێت، کە ئەم شاعیرە یەکێکە لە  

(دا کتێبێکییی بەناونیشییانی )ڕەخیینەی ئەدەبییی ژینگەیییی( بڵاوکییردەوە، کە ١٩٩٤( دێت، کاتێک لە سییاڵی ) Karl Kroeber -)کارل کرۆیبەر

  .اتی بۆ دەکەو وە شیکردنەتیشک دەخاتەسەر شیعری ڕۆمانسیزمی ئینگلیزی و لە ڕوانگەی ڕەخنەی ئیکۆلۆژییە

( کتێبێکی بە ناونیشانی )سروشت چییە، کلتور و سیاسەت و شتە نامرۆییەکان( Kate Soper  -(دا )کەیت سۆپەر١٩٩٨)   لە ساڵیپاشان   

بەریتانیادا  لە  ئیکۆلۆژی  ڕەخنەی  ڕیشەی  و  ڕەگ  چەسپاندنی  لە  کارا  بەشدارێکی  توانی  (.  ٧٩:  ٢٠٢٢)محمود،   تبکا  بڵاوکردووە، 

)   ەل  هەروەها ڕەخنەگری٢٠٠٠ساڵی  )ل  (دا  کوپئینگلیزی  بەناونیشانی Laurence Coupe  -ورێنل  کتێبێکدا  لە  وتارێکی  کۆمەڵێک   )
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)خوێنەری خوێندنی سەوز: لە ڕۆمانسیزمەوە بۆ ڕەخنەی ئیکۆلۆژی( بڵاوکردووە، کە لە دووتوێی ئەم وتارانەدا تیشک دەخاتەسەر 

(. بەم جۆرە لەدوای ئەم کتێو و وتارانەی، کە Coupe, 2000: 13بییدا ) ەدلە دەقی ئە  ڤکلتوری مرۆ پەیوەندی و کارلێکی ژینگە و  

لە  زیاتر  یەکەوە  و  بیست  سەدەی  سەرەتای  لە  ئیکۆلۆژی  ڕەخنەی  کاروانی  بەریتانیدا،  ئەدەبی  ڕەخنەی  لە  کردن،  باسین 

ن کتێو، دەدرێن. دوایارەدا ئەنجامو بتۆرا لەم  کد   ی ماستەر وبەرەوپێشچوون دایە و نەوەستاوە، ساڵانە چەندین کتێو و توێژینەوە 

هە لەسەر  زانیاریین  ئێمە  درەشاوە، بێت کە  )ئەستێرەی  بەناونیشانی  بەیت(ە،  )جۆناسان  ئیکۆلۆژی  ڕەخنەگری  دیکەی  کتێبێکی   ،

(.  ٨١  :٢٠٢٢مود،  حم) وکردۆتەوە  (دا بڵا ٢٠٢١ڕووناکی سەوز: ژیانی جوان و نەفرەتی جۆن کێتل و ئێف سکۆت فیتزاگێرالد( لە ساڵی ) 

لەنێوەندی ڕەخنەی ئەدەبی ئەو وڵاتانەدا گرنگی   .ەخنەی ئیکۆلۆژی سنوری چەندین وڵاتی دیکە جیهانی بڕیوەدوو وڵاتە، ڕ   جگە لەو

لەناو وڵاتە ئەوروپییەکان لەناو ڕەخنەی ئەدەبی )فەرەنسی و ئەڵینی و نەرویجی...هتداپێدراوە. بەتایبەتی  ئامادەی، بۆ نموونە    ی د( 

لای و  و  .  کراوەتەوەێل  هەیە  عەرەبی  و  )فارسی  ئەدەبی  ڕەخنەی  ناو  لە  بڕیوە  ناوینیشی  ڕۆژهەڵاتی  و  ئاسیا  وڵاتانی  سنوری  دواتر 

ئاوڕی دراوەتەوە. هەرچەندە تویژینەوە سەبارەت بەم میتۆدە لەناو ڕەخنەی ئەدەبی کوردیدا ئامادەییەکی کەمی هەیە. (دا  کوردی

ت  ئەو  وبەجۆرێک  لتو   وێژینەوە  تێپەڕناکەن.  اوننووسر وارەدا  ب   ەمارانەی  دەست  پەنجەی  لە  و  کەمن  توێژینەوەی   زۆر  یەکەمین 

لەبزانستی کە  توێژینەوە  رە ،  ڕەشدەستینبێت،  )د.فوئاد  بەناو کەی  )شیعنیید(  و شانی  ئەەسری  کەژاڵ  زەویی  لەبەر  ێتنامەی  حمەد 

گر  نوسەر و ڕەخنە. دواتر  بڵاویکردۆتەوە  داکۆی ڕاپەڕینناگۆڤاری ز   ی(١٥)   لە ژمارە  دا،(٢٠١٨ساڵی )   لە  ۆلۆژیدا(یی ڕەخنەی ئیکڕۆشنا

  ، (دادلاوەر قەرەداغی) ی  (لێرەولەون باران دووراودوور هەتاو) دیوانی    لە پێشەکى،  (دا2020)   لە ساڵى  دوڵڵا تاهیر بەرزنجی()عەب

بەن شیعبابەتێکی  و  دلاوەر  )ئەزموونی  ئیکۆلۆژی(اونیشانی  )   ناپاش  ۆتەوە. ڵاوکردب  ری  نام  (دا٢٠٢٢لەساڵی  ئەکاددوو  لەم  ەی  یمی 

ماستەر   یەکەمیان  .نووسراونەدا  بوار  مم) ەن  لەلای  ە،نامەیەکی  ئەحمەد  شیعری ەهدی  لە  ژینگەیی  )ڕەخنەی  بەناونیشانی  ەحمود( 

  ی لە شیعر   ژیۆلۆ ئیکڕەخنەی  لەلایەن )سۆران مامەند عەبدوڵڵا( بەناونیشانی )امەیەکی دکتۆرایە،  میان ندووە،  هاوچەرخی کوردیدا(

  وکراونەتەوە.بڵا  ر(بەنموونەی شیعرەکانی شێرکۆ بێکەس و سەباح ڕەنجدە ردیداخی کو هاوچەر 
 

 

 / گرنگی میتۆدی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی: ٣ -١

تنییی هەڵدانی هەر میتۆدێکی ڕەخنەی لەنێوەندی ڕەخنەی ئەدەبییییدا، گرنگییی تییایبەتی خییۆی هەیە، چییونکە جەوهەری دەرکەو سەر 

یەوە سییەرچاوەی گرتییووە. بییۆیە سییەرهەڵدانی ئەم ڕەخیینەیە بەتییایبەت لە خەکەو بییایە ە گرنگییییفییی لمەعر و ڕشییتەیەکی رهەر بییوا

باردۆخێکی وەهای ڕۆژگییاری ئەمییڕۆدا، کە مییرۆڤ و جیهییان بەدەسییت وێرانکییاری و قەیرانییی ژینگەییییەوە دەناڵێنێییت، زۆر زیییاتر لە 

وتییووە، بەرئەنجییامی کێشییە و ەرکەاوە و دەریهەڵدکە سیی  ەخیینەیمیتییۆدێکی ڕ  ونگییە. هەمییو بوارەکییانی دیییکە، جییێگەی بییایە  و گییر 

، سیاسییی، مێییژووی، ئییابوریئاڵنگییارییەکی جییدی بییووە، لە کییایە جۆراوجۆرەکییانی ژیییاری مییرۆڤ، جییا کێشییەکە )کییۆمەڵایەتی، 

ی و زانسییتریفییی  ی مەعموو بوارێکەهە، پەنا بۆ  دەروونی..هتد( بووبێت. لەم ڕوانگەییەوە قەیرانە ژینگەییەکان مرۆڤییان ناچارکردوو 

سەردەمییانەی بەرۆکی ئیکۆسیسیەمی جیهانی گرتووە. لەم نێوەندەدا لای   شە و گرفتەێکئامانجی ڕووبەرووبوونەوەی ئەو  بە    بەرێت

 ڕێگریکییردن و  پێیییانوایە ئەدەبیییات دەکرێییت سییەنگەرێکی بییاش بێییت بییۆ  ،ڕەخنەگرانی ئەم بوارە، وەک ئیکۆلۆژییست و ژینگەپارێز

)سییاندی    ئیکۆلییۆژی، کە لە ڕۆژگاری ئەمڕۆدا ئامادەیی هەیە. هەروەکو ڕەخنەگری  ەییەیسە ژینگەو هەرەشێک لنی بەچارەسەرکرد

( پێیوایە بۆ ڕووبەڕووبونەوەی قەیرانە ژینگەییەکانی ئەم سەردەمە ڕەخنەی ئیکۆلۆژی ڕۆڵێکی زۆر گرن  لە Sandip Kumar -کومار

، کە خییوێنەری ئەم بییوارە بە شییێوەیەکی جیییاوازتر ەکییاتمەش وا دینێییت. ئەدەب  رانییدانییاو خوێنەەلاری ژینگەیی  دروستکردنی هۆشی

ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی داوای ئەوە دەکییات، کە ئییێمە لە ڕوانییگەیەکەوە هاوکات  (.Mishra, 2016: 168سەیری ژینگەی سروشتی بکات ) 

کەش دەکەن، کە پێشیی  کییی بەنییر ێڕوانینێان ترییەکیی هییا کولتوو ەبەی خەیاڵی و شیعر و ئەدەبیات بپشکنین، کە وا گریینە بکەین، کرد

چۆن و بۆچی دیاردە کولتووری و سروشتییەکان لە ڕابردوودا پەیوەندییان بەیەکەوە هەبووە؟ هەروەها چۆن دەتوانن لە داهییاتوودا 

 اوجییۆرڕێییگەی جۆر  دە ڕەهەنیی کی فییر بییوارێوەک زیییاتر پەیوەنییدییان بەیەکەوە هەبێییت. بییۆ ئەم مەبەسییتە ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی 

وەک کلتور و مێژوو و ژینگەناسی و جوگرافیا و فەلسەفە و ئەدەب و زانستە کۆمەڵایەتییەکییان   ،یاوازەکانیو لایەنە ج  تنێبەکاردەهێ

: ٢٠٢٢  )عەبییدوڵڵا،  بێییتهاوکار   لەهەموو بوارێکەوە بۆ چارەسییەکردنی قەیییرانە ئیکۆلۆژییەکییانێت  ، بۆئەوەی بتوانێتلەبەرچاو دەگر

ەوڵەمەند لە بواری مەعریفەدا، چونکە هەڵوەستە لەسەر کایە جیاوازەکانی ژیانی زەمینەیەکی دە بۆتە  ەخنەیئەم ڕ م هۆیەوە  ەب  .(٥٩

 مرۆڤ دەکات و دەیان بەستێتەوە بە ژینگە و ئیکۆسیستەمی گەردوون. 

ویەتی ت، توانییی دەکییاەکییان ە ئەدەبییقەێنییدنەوە بییۆ دیەکێکییی دیییکە لە گرنگییەکییانی ئەم ڕەخیینەیە ئەوەیە، لەڕوانییگەیەکەوە خو      

یەکی باش دیدی خوێنەر و وەرگر لە مرۆڤ سەنتەرییەوە بۆ ژینگە سەنتەری بگۆڕێت. هاوکات ڕەخنەی ئیکۆلییۆژی ڕێنیییییین ڕادەتا 
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 ەگکەکییانی کییۆمەڵدەکات بۆئەوەی جیهانی دەوروبەرمان کەشف بکەین و بە چییاوێکی ڕەخنەییییەوە سییەیری ئەو کلتییورە بکەییین، کە تا

نییگەیەوە هۆشیییارییەکی گشییتگیر سییەبارەت بە بییوارە جۆراوجۆرەکییانی ژییینگە ڕوا کەن. لەمسروشییت دەگەڵ پییێ لەمییامەڵەی 

پێشکەشدەکات و دەیەوێت پێویستی و نیگەرانییەکان بکات بە کردار سەبارەت بە ژینگە و پاراستنی ئیکۆسیستەم. لەلایەکی دیییکەوە 

ی سروشتی و ژینگە دەبیینە بوارێییک، کە یهاندەدات، جۆڤ )شت(  ە مر جگە لی مرۆڤ و  بەگرنگی بە ئەدبەهۆی ئەوەی ئەم ڕەخنەیە  

(. گرنگییەکی دیکەی ئەم ڕەخنەیە ئەوەیە، دەیەوێییت ئیتیکییی ٦٤:  ٢٠٢٢بایە  و گرنگی لە دەقی ئەدەبیدا بەدەست دەهێنن )محمود،  

انییی سییەر نەگر ەهییا )ڕەخگە. هەرو ۆمەڵشتی کیی مۆڕاڵی گ  ەلبکاتە بەشێک  ژینگەیی لای تاکەکان کۆمەڵگە پەرەپێدات و پاراستنی ژینگە  

بەم میتییۆدە دەیانەوێییت لە ڕێییگەی دەقییی ئەدەبییییەوە سیسییتەمی سییەرمایەداری و داگیرکییاری و پیاوسییالاری و چەوسییاندنەوە و 

ونکە (. چیی ٨٠:  ٢٠٢٢)عەبییدوڵڵا،  زێدەرۆییەکانی سەر مرۆڤ و ژینگە ڕیسوا بکەن و سنورێک بۆ قەیرانەکانی پیسبوونی ژینگە دابنییێن(  

ک ئامرازێک دەبینێییت، کە لە ڕێییگەیەوە ویژدانییی گشییتی کییۆمەڵگە لەو مەترسییییە ژینگەییییانەی، کە لە ب وەۆژی ئەدەەی ئیکۆلڕەخن

ئەم ڕەخیینەیە (.  ١٢٩:  ١٣٩٧دروسییت بییگ ئاگییادار دەکییاتەوە )جییواری،    ووداهییاتجیهانی مۆدێرن دروسییت بییوون یییاخود دەکرێییت لە  

مان لەنییاو ئەو سیسییتەمەدا یەکسییانین و ناکرێییت هیییچ بوونەوەرێییک هەموو   پێین دەڵێت  ،ەمەتسیکۆسیی و ئزەو   ینپاراستئامانجی  

مۆنۆپۆڵی ژینگە و بونەوەر و پێکهاتەیەکی دیکە بە قازانجی خۆی بکییات. لەپییاڵ ئەوەدا گرنگییی بە داهێنییان و نوێبییوونەوەی هەسییتی 

ەی شییوێنەکە هەبێییت. نگی و ژییی ئەدەبیی  ی بییۆ هەسییتیتییر رز بە نینێکیییەکات پێزادێیی ، وایلشوێن و ژینگە دەدات لە دەروونی خییوێنەردا

ئاسییتی کلتییوری و کە    هەروەها ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی کییار لەسییەر ئەوە دەکییات، کە دەقییی ئەدەبییی بەجۆرێییک کییار لە وەرگییر بکییات،

پێیییانوایە ی ۆژ کۆلانی ئیە ڕەخنەگر کنات، چو ڕۆشنبیری لەبەرانبەر ژینگەی گشتیدا بەرز بکاتەوە و هۆشیاری ژینگەی بەرەوپێشەوە بب

(. ٨٠: ٢٠٢٢ات دەبێت لە ئاست مەترسییی و قەیییرانە ژینگەییەکییان دەنگییی دلێییر بێییت و کییاریگەری دروسییت بکییات )عەبییدوڵڵا، ئەدەبی

وە نەمییاز   و  کلتییوورلەلایەکی دیکەوە ئەم ڕەخنەیە گرنگی بە باشییەکردنی پەیوەنییدی نێییوان مییرۆڤ و سروشییت لە ڕێییگەی ئەدەب و  

ەی سروشییتی )بەپێکهاتەکییانی نییاوییەوە( ئاشییت بکییاتەوە، لەنییاو یەک سیسییتەمی ژییینگکە مییرۆڤ و ، ەیئەو جی مییانئا ات. بەدەد

ئیکۆلۆژیدا پێکیانەوە ببەستێتەوە، هەروەکو )گێۆتفێێتی( دەڵێت: ''ئەگەر لەگەڵ یەکەم یاسای ئیکۆلۆژی باری کۆمۆنێر هاوڕابین، کە 

(. کەواتە بەشییێوەیەکی گشییتی دەکرێییت Glotfelty & Fromm, 1996: xix)  ''وەکەشییتێکی دییی  وو بە هەمهەموو شتێک بەسەاوەتەوە 

مییانجی ئا  ئامادەیی ئەم ڕەخنەیە لە نێوەندی ڕەخنەیی ئەدەبیدا گرنگە، چونکە جیهانی سروشتی بۆ ئییێمەی مییرۆڤ گییرنگە.  :بگوترێت

کەی لە نێوانیانییدا ێلو کییار   وەنییدیو پەیڤ و ئەری مییرۆ و و تیی لکیکییی و  ئەم ڕەخنەیەش لە ڕێگەی ئەدەبیاتەوە گرنگیییدانە بە ژییینگە فیز

 هەیە، بە مەبەستی ڕاگرتنی ئەو هاوسەنگییەی لەناو ئیکۆسیستەمدا هەیە.
 

 ی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی لەسەر دەقی شیعری )شار(ی سوارەی ئیلخانیزادە: پراکتیزەکردن /٢

ەین )سییوارە(، بەوە بییدئامییاژە  سییە  ویپێ  .ییینبکە  دەقەدابەسییەر ئەم    یکۆلییۆژ پێشةەوەی دەست بە پراکتیزەکردنی میتۆدی ڕەخنەی ئی

یەکێکە لەو شییاعیرە پێشییەنگانەی، کە تییوانی وەرچەخییانێکی گەورە لە نییوێکردنەوە شیییعری کییوردی بەگشییتی و شیییعری ڕۆژهەڵاتییی 

 ەنیکییۆی لای بە  وونەوەبەڵکو پێییداچ  ەبوو.لە بەستێنی زمانی شیعردا ن  یاتەنئەم ڕابوونەی سوارە    .کوردستاندا بەتایبەتی بێنەتەبوون

ی شیعری کوردیدا کرد. بەجۆرێییک لە پییاڵ نییوێکردنەوەی زمانییدا، بییابەت، ئەندێشییە، دەربڕین...هتیید، ئەو تەوەرانە انی دنیاو پرسەک

شییار  شیییعریبوون، کە )سوارە( توانی بازێکی گەورەیان تێدا بهاوێت. شاعیر و نووسەرانی پێشخۆی و هاوچەخی خۆی بەجێبهێێێت. 

بەجۆرێییک ئەم دەقەی كۆمەڵێییك بییاس و خواسییی جیییاوازی بەدوای خۆیییدا هێنییاوە. ەیە، كە انی سوار عرەكین شیانگەبەناوبیەك لە 

، سییەرمایەداری...هتد(. هاوکییات ئەم ئابوریکۆمەڵایەتی،  ،  سوارە، هەڵگری چەندین بابەتی فرە ڕەهەندە، وەک بابەتەکانی )دڵداری

پاڵ دەربڕینی هەستی دەروونی خۆی بۆ یارەکەی شاعیر لەە تێیدا  ە، کگەراییوشتەی و سر یکۆنی ژینگائۆد و  دەقە هەڵگری چەندین ک

و سەرمایەداری کۆمەڵگە و پێشییاندانی لایەنە نەرێنییەکییانی شییار، بییاوەش بییۆ سروشییت و   ریوو ئابو دەرخستنی لایەنی چینایەتی  و  

ڕۆمانسیییزم و ڕێبییازی    کی گرنگیییاییەە بنەمیی ت، کن دەکییاجییوانی لاد  یەژییینگ  ژینگەی لادن دەکاتەوە. داوای گەڕانەوە بۆ سروشت و

وەک کییارەکتەرێکی ژینگەیییی خۆمییان پێدەناسییێنێت. ئەم دەقە وەک پانۆڕامییایەکی   ،ڕەخنەی ئیکۆلۆژییە. بۆیە لێییرەدا )ئیلخییانیزادە(

 وەیەگەڕانەئەم جییاڕی  ی دەقەکەداکێدەسییتپبێزاری شاعیر و گەڕانەوە بۆ ژییینگەی لادن خییۆی وێنییا دەکییات. کە هەر لە ناونیشییان و 

 لێرەوە بەپێی بنەماکانی ڕەخنەی ئیکۆلۆژی دەقی شیعری )شار(ی سوارە شەون و کەو دەکەین.دەکەین. هەست پێ
 

 (: ecopsychology -ژینگەی دەروونی )ئیکۆسایکۆلۆژی /١-٢

 ە بەشییێوەیەکیدەروونییی، کەنییی  ەت لاییە. بەتییایبەهمییرۆڤ  ژینگە وەک لانکەی مرۆڤایەتی، کاریگەری لەسەر کۆی کایەکانی ژیییانی   

دانەوەی ژینگەیە، بە هەموو جۆرەکییانییەوە. بییۆیە هەریەک لە ژییینگە و سییایکۆلۆژی بە بەشییێکی گرنگییی ژیییانی مییرۆڤ بەرچاو ڕەنگ
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کی ێییوەی بییوارێچر ە چواو ڕەنگڕێژی تەواوی بوونی دەکەن. هەردووکیشیان پەیوەندییەکی پتەو پێکەوە کۆیانییدەکاتەوە، ل  رێنددادەن

تیشک دەخاتەسەر ئەو پەیوەندی و کییارلێکە بەردەوامەی لە نێییوان مییرۆڤ و ژییینگەدا   یکۆلۆژی، کەناوی ئیکۆساەژینگەیدا بستی  زان

(. ٢٩: ١٣٨٩دەتییوانین بە دەروونزانییی ''مییرۆڤ'' و ''ژییینگە''ی دەرەوە نییاوبەرین )جلیلییی،   بوونی هەیە. بەجۆرێک، کە ئیکۆسایکۆلۆژی

ودا نابینێییت، بەڵکییو وەک دوو چییو ۆڤ بە دوو ناسیینامەی لێکە و مییر ( ژییینگAndrew Ross -ڕۆسدرۆ ە )ئەنڕوانگەیەو  مەەکو لهەرو 

و پێداویستییەکانی مرۆڤ دەبێت ڕازی بکییرێن و تێبگەیەنییدرێن،   روو کلتڕووی یەک دراو مامەڵەیان لەگەڵ دەکات. کاتێک دەڵێت: ''  

، زۆرجییار مییرۆڤ شوناسییی هاوتییانڤ ژییینگە و مییرۆ  بەم پێیییە (.١٠٢: ٢٠٢٢)عەبدوڵڵا،    رۆڤ''کە ژینگە و سروشت هاوتەریگ لەگەڵ م

خودی خۆشی لە ژینگەکەیەوە وەردەگرێت. بەجۆرێک بە تێبینیکردنی ڕەفتار و دیدگاکانی، دەتوانرێت پەی بەوە برێت ئەو تاکە لە چ 

ێکدێت کە، کە پکەسەودی  امەی خناسنکە لە  شوێنی بەشێ  یسنامەژینگەیەکدا ژیاوە و دەژیت. هەروەکو )ئیدوارد ویێسۆن( پێیوایە نا

 (.١٠٤:  سەرچاوەی پێشووریانەی، کە سروشت و ژینگەی شوێنی لەسەر ژیانی کەسە هەیەتی ) لەو کاریگە

 The - ( لە کتێبییی )دەنگییی زەویTheodore Roszak -بەڵام وەک زاراوە، ئیکۆسایکۆلۆژی بۆ یەکەمینجار لەلایەن )تیدۆرۆ سۆزاک  

Voice of the Earthاوەیە یەکێییک بییوو لە هەوڵە کاریگەرەکییان بییۆ کییۆکردنەوەی وە. داهێنییانی ئەم زار هاتو دا بەکار (١٩٩٢ی ) ( لە ساڵ

هەریەک لە ژینگەپیییارێزەران و دەروونزانیییان بیییۆ گفتوگیییۆکردن و سیییود وەرگیییرتن لە هەردوو بیییوارەکە، لە ئەنجیییامی ئەو هەوڵە، 

انی نییاوەوەی مییرۆڤ لە بە لێکییۆڵینەوە لە جیهیی نگییی  تێیدا گر یدا، کە  زانست  ەوەیێکۆڵینلە بواری ل  نکی نو ئیکۆسایکۆلۆژی بوو بە شتێ

(. بە شییێوەیەک بەردەوام جەخییت لەسییەر ئەوە Saied & Rahim, 2019: 385پەیوەندی لەگەڵ جیهانی دەرەوەی فیزیکی دەدرێییت ) 

 )پۆڵ پاشان ەگرێت.قەرار د  فیزیکیگەی ری ژینژێرکاریگە ەلرۆڤ،  دەکرێتەوە، کە چۆن  ڕەفتار، ئیحساسات و هەستی تەندروستی م

 اێیدت کە(دا بڵاوکردۆتەوە، ١٩٩٨( دا، کە لە ساڵی ) Nature and madness -( لە کتێبی )سروشت و شێتی Paul Shepard-شەیپەرد

لەگەڵ زەوی و سروشییت، دەرگییایەک بییۆ   ەکانەیوەندییگاکانی چاککردنەوەی پو ڕێا دەکات  ژی ئاشکر ئیکۆلۆانی  ی قەیر ڕەگ و ڕیشە

پشکنینی ڕەخنەگرانە لە پەیوەندی نێوان دەروونییی مییرۆڤ و پەرەسییەندنی وێرانکییاری ژینگەیییی دەکییاتەوە. ئەو ویسییتویەتی بزانێییت: 

مێییک بییۆ ئەم پرسییە دۆزییینەوەی وەڵا هەوڵێییک بییۆ    ەلنجامدا  لە ئە  دەن؟تێکدە  وشتی خۆیانسر نگەی  بۆچی مرۆڤەکان بەردەوام ژی

ئیکۆسایکۆلۆژی لەدایکبوو. بەپێی پێناسەکەی ئەو ئیکۆسایکۆلۆژی هەوڵدەدات تێگەیشتنێکی دەروونی لە ئیکۆلۆژی بەدەسییتبهێنێت 

 Jumaa & Hassan,2022: 600ە ) بوو   دروست ستی ئێمەوەنان ناز و ئامانجی پڕکردنەوەی ئەو بۆشاییەیە کە بەهۆی هەڵەی زانستی یا

هاوکییات بەدیییدی هەنییدێک لە شییارەزایان، ئیکۆسییایکۆلۆژی لقییێکە لە دەروونزانییی، کە بە لێکییۆڵینەوە و شیییکردنەوەی مییامەڵە و  .(

 ،ی)جلیلیی ەبێت  خەریکیید  یکییییزف  و  بەراوردکردنی ئەزموونەکان و وەڵامەکانی مرۆڤ لەگەڵ لایەنە جیاوازەکانی ژییینگەی کییۆمەڵایەتی

لە تێکەڵکردنی هەردوو زانستی )ئیکۆلۆژی( و )سایکۆلۆژی(، کە ڕێگەیەکە بییۆ   یکۆسایکۆلۆژی بریتییەت: ئدەگوترێ  (. یاخود٢٩:  ١٣٨٩

(. بەم پێییییە دەتییوانین Saied & Rahim, 2019: 385نزیککردنەوە مرۆڤ و لایەنە دەروونییەکەی لەگەڵ زەوی و سروشییتی فیزیکییی ) 

مرۆڤ بە جیهانی سروشییتی دەبەسییتنەوە یییاخود لێییی روونییەکان کە ئێمەی ە دەلە پرۆس  کۆڵینەوەێلە لتییە  ژی بریئیکۆسایکۆلۆ  بێێین

 جیا دەبینەوە. 

لە پەیوەندی ژینگە و دەروونی مییرۆڤ کییارێکی ئاسییان نییییە، بگییرە زۆریییش ئییاڵۆزە، چییونکە ئەم بییوارە زۆر هەرچەندە لێکۆڵینەوە    

، هەمییوو هتیید…ەوە تاک، هییزر و چییۆنیەتی بیرکییردنیور، ڕۆشیینبیر ایەتی، کلتییو ی مرۆڤیی ەڵگەکو کییۆمدەگرێت، وەۆ خکە لەلایەنی دی

(. ئیکۆسییایکۆلۆژی لێکییۆڵینەوە لە مێییژووی ١٠٢: ٢٠٢٢بییوارێکی دیییکە، کە پەیوەنییدی بە ژییینگەی سروشییتییەوە هەبێییت ) عەبییدوڵڵا، 

ت شیی ، کە بە سرو یە دەکییاتەوەروونییی مە دەیکییانیز لەسییەر ئەو م جەخییت پەرەسییەندنی پەیوەنییدییەکانی مییرۆڤ و سروشییت دەکییات و

زەوی و ئیکۆسیسییتەمەکەی بنەڕەتیییین بییۆ خۆشییگوزەرانی هەمییوو زینییدەوەرانن، بە مرۆڤیشییەوە. لە تەک دەمانبەسییتنەوە، چییونکە 

نی بوێت و زیییایشیی خۆ ێییت  ، دەبئەمەدا پێویستە مرۆڤ پەی بەوەبەرێت، کە سروشت و ژینگە لانکەی حەوانەوە و ئاسوودەیی مرۆڤن

دەروونزانییی، سروشییت وەک سییەرچاوە و  .یانییدن بە خییودی خییۆیینگە یەکسانە بە زیییان گەژگەیاندن بە  چونکە زیان  ەنێت،  ەگەیپێن

ژێدەرێکی گرنگی ویست و ئارەزووەکییانی مییرۆڤ سییەیری دەکییات و بە هەوێنییی چارەسییەری زۆرێییک لە کێشییە و گرفتەکییانی مرۆڤییی 

و ئیکۆسیسییتەم   ارەسییەر بییۆ قەیرانییی ژییینگەچونییزانییەوە  لەڕێگەی دەر دەدەن  هەوڵارەکە  ەزایانی بو ر اەوە شدادەنێت. لەلایەکی دیک

دی و و گرنگییانەی، کە تییوانی سیی بنەمییا بییدۆزنەوە، ژیییان بییۆ سییاتە ئاسییاییەکانی بگەڕێنێییتەوە. بییۆیە ڕەخیینەی ئیکۆلییۆژی یەکێییک لەو 

ت ێیی یەک گونجاوبرێکی تییاڕادەفییاکتە  گییا ورێییت ڕێچییونکە دەک  ،ونییی بییو لێوەربگرێت بییۆ بە ئەنجامگەیانییدنی ئامانجەکییانی، دەروونزا

ناچار بکات بە ئەرکی سەرشییانی خییۆی بەرامییبەر بە ژییینگە و پاراسییتنی هەڵبسییتێت. بییۆ ئەم مەبەسییتە ئەم بۆئەوەی بتوانێت مرۆڤ  

مییرۆڤ ن ژییینگە و  او لەنێیی   ڕەخنەیە دەیەوێت دەرونزانییی بکییاتە حەڵییقەی پەیوەنییدی و فییاکتەرێکی کییاریگەر بییۆئەوەی یەکێتییی بییوون

 . کایەوەنێتەب

https://www.amazon.com/Paul-Shepard/e/B001K8QS4I/ref=dp_byline_cont_book_1
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سروشییت و ژییینگە لە ئەدەبییدا  ڕاسییتییدا پەیوەنییدی مرۆڤەکییان بە لەە لە ئەدەبیاتییدا، ی شییاعیر لەگەڵ ژییینگەیوەنییدت بە پسییەبارە  

وە، و بۆڤ هەبابەتێکی نون نییە، بەڵکو هەر لە کۆنەوە ژینگە و سروشت وەک چۆن کاریگەرییان لەسەر زۆربەی بوارەکانی ژیانی مر 

ێنێکی گەورەی بابەتە شیییعرییەکانیان بییووە. ە جۆرێک ژینگە و سروشت بەستان هەبووە. بئەدەب و ئەدیب  لەسەر  ییانجێکەوتئاواش  

پێشةەوەی بچینەسەر پرسی ژینگە و پەیوەندی ژینگە و دەروونی شاعیر لە شیعری )شار(دا پێویستە ئەوە بگوترێت، کە شیییعر بەڵام  

کۆمەڵێییک یرەوە سییەرچاوەی گرتییووە، کە  دەروونی شییاع  دەقێک بگری لە  کە هەرچون  وسەرە،دەروونی نو   یانەوەو ئەدەبیات ڕەنگد

ا وایلێدەکەن کۆڵی دڵی خۆی لە دووتوێی شیعرێکدا دەرببڕێت. ئەم فاکتەرانەش ت  ،فاکتەر لە دەرەوە کار لە دەروونی شاعیر دەکەن

ەیییدا زاییەکییی ژینگەمییانە لەنییاو فەهەمییوو ئار  واجیی ە د. کوشییتی،..سر   اسییی،، سیریو ئییابو هەمەچەشنن، وەک فاکتەری کۆمەڵایەتی،  

 ەک کارتێکەرێکی سەرەکی جێکەوتی بەسەر هەریەک لەم فاکتەرانەوە هەیە. چەکەرە دەکەن. ژینگە و 

گەی لەم سییۆنگەیەوە ئەوەی پەیوەنییدی بە بەسییتێنە ئیکۆلییۆژییەکەوە هەبێییت، شییاعیر وەک کەسییێکی هۆشیییاری کییۆمەڵگە لە ڕێیی   

بە ژییینگە و ئیکۆسیسییتەم.   پێییدرا دەبییات و دەیییان بەسییتێتەوەی ئاماژەیییان  ریەک لەم هۆکارانەپشت هەەری  ە فاکترەوە پەی بعیش

پەنجە دەخاتە سەر برینە سەرەکییەکانی بەرهەمهێنەری ئەو دۆخە نائاساییە، کە مرۆڤ وەک کارەکتەری سەرەکی بەرهەمهێنەریەتییی. 

ەی ئەم دەقەوە پەیییامە یەوێییت لە ڕێییگزەمییینەی شییاردا. دەوی لە یکراە دیییارگە دەکییات بنییی رەی ژسییوارە هەسییت بەو بییارە نالەبییا

کانی بگەیەنێت و خەڵک لە قەیرانەکانی ژینگە ئاگادار بکاتەوە. بۆ ئەم مەبەسییتە پەردە لەسییەر ئەو وێرانکییارییە ژینگەییییانە ژینگەییە

لە پرسییە   کە کییۆمەڵگە و ئییاوڕانی دییی ەمەکیی ەپییاڵ خانیییویەتی لو تسیییزم  هەڵیڵێت، کە لە شییاردا بوونیییان هەیە. وەک کەسییێکی ڕۆمان

ەم قەیران و هەرەسە ژینگەییانە لەسەر کۆی کایەکانی ژیان بەگشتی و دەروونی مرۆڤ بەتایبەتی ۆلۆژییەکان بداتەوە. جێکەوتی ئئیک

نی جۆرەکییاۆراو ییینگە جییەکییان و ژژۆئیکۆلپێشانبدات، چونکە بە دیقەتدان لە شیعری )شار(، دەبینین شاعیر وێڕای باسکردنی پرسییە  

تی، ژینگەی کاپیتالیزم، ژینگەی شوانکارەیی(. گرێدانییان بە ژینگەی ی شار و لادن، ژینگەی کۆمەڵایەادۆکسی ژینگەدیکە، وەک )پار 

دا ر الە شیی   سروشتییەوە، بە ئاگاییەوە باس لە ژینگەی دەروونی مرۆڤ بە گشییتی و ژییینگەی دەروونییی خییۆی بەتییایبەتی، وەک تاکێییک

ە پاڵ لایەنەکانی دیکەی ژیان بەو ژینگە ییەکەی و کێشە سۆزدارییەکانی لبارە دەروون  ەوخۆ و ناڕاستەوخۆی ڕاستەیەکبە شێو دەکات.  

، کە لە شاردا ئەمی شییاعیر ئەزمییوونی کییردووە. هەر لەدەسییتپێکی دەقەکەوە ڕومییاڵی بییاری دەروونییی خییۆی دەبەستێتەوە  ناهەموارە

 ت: ڵێدەەکو هەرو  دەکات. ی شارپەیوەست بە ژینگە
 

 !مگوڵ

 رد و کوڵ دڵم پڕە لە دە

 م بڕۆم لە شارەکەت ڵێ ئە

 ئەڵێم بەجامێ ئاوی کانیاوی دێیەکەم 

 عیلاجی کەم کوڵی دڵی پڕم، 

 لە دەردی ئینتیزارەکەت 

 وەڕەز بوو گیانی من لە شار و ھاڕەھاڕی ئەو

: ٢٠٠٧، ەدنی زالە ڕۆژی چڵکن و نەخۆش و تاو و یاوی شەو )ئیلخا   

٤٩٩ ) 
 

ا لە ژینگەیەکییی دەروونییی ئییاڵۆز و تەمییومژاوی دایە. زەمینەی شییارددەبینییین شییاعیر لییهقەکە بکەین،  سەیری دەستپێکی دەئەگەر       

ڵوێسییتی ئەمییی قسییەکەر، کە ونبییونی شییاعیر پیشییاندەدات و و ههسییت ربییڕه ههده بێتههەست بە نامۆبوونێکی قوڵ دەکات، کە ده

بە شییوێن و  ۆی سەیری ناکات و هەسییتی غەریبیییڕاستەقینەی خ، چونکە وەک زێدی  ر بکاتڕزگاامۆیە  م زەمینە نەلخۆی    دەیەوێت

ژینگە لای سوارە سییەرهەڵدەدات. بەجۆرێییک هەسییتی نییامۆیی و بێییزاری و نائییارامی تەنگییی پێهەڵچنیییوە، بە ئاشییکرا داوای ڕاکییردن 

ە دەروونییی گییڕ نۆسییتالۆژی ل و هەسییتی وهێنێتییهلاو دهخۆه ردووه . بۆیە ڕابەو بێزرادەکات، چونکە زەمینەی شار بۆ ئەو غەمةامێز و 

. ئەم دیییدەی شییاعیر هاوتییایە ه لادن دایییهمینییهزه وی شییاعیر لییهڕابردووه ئه كه وه،ڕێتهوێت بۆه بگهیهدات. دهگرتوویدا قوڵ  دە

ئیکۆلییۆژی ک دەڵێن:''ڕەخنەی  ، کاتێدووەیان کر لۆژی دیاریۆ کەی ئیلەگەڵ یەکێک لەو ئامانجانەی، کە )گێرسدۆرف و مایەر( بۆ ڕەخن

وە، کاتێییک مییرۆڤ هەسییت بە نییامۆبوون دەکییات لە نییاو دونیییای شارسییتانییەت و مییۆدێرن و هەستی نامۆبوونی مرۆڤ دەکییۆڵێتەلە  

ە ئەم (. بییۆی٦٥:  ٢٠٢٢،  پێشکەوتندا، ئەم هەستەش لە ئەنجامی دوورکەوتنەوە و دابڕان لە سروشتەوە دروسییت دەبێییت'' )عەبییدوڵڵا

ۆمەڵێییک خەمییی جەسییتەیی و دەروونییی لای سییوارە ژییینگە دەسییتکردەکەی شییارە، کە ک  اعیر بەرهەمیییونییە نالەبارەی شە دەرو ژینگ
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ۆی ئەوەی سییەردەمی جوانییەکییانی هیی بووەتەدروستکردووە، لە وێنەی )بێزاری و نامۆیی، نەخۆشی، تاو و یییاوی شییەو....هتد(، ئەمە  

ی لە دەروونیییدا پڕکردنەوەی ئەو بۆشییاییە قییوڵە ا بگەرێت، بۆەرناتیڤێکی دیکەدای ئەڵتبەدو کەن و  یدا ئۆغر بیتو نەسشار لە هەست  

دروستبووە. ئەم ئەڵتەرناتیڤەش لای سییوارە خییۆی لە مانیفێسییتی گەڕانەوە بییۆ لادێییدا دەبینێییتەوە. کە لە ئەنجامییدا لای شییاعیر دوو 

. بۆیە شاعیر دەدەنوستی( سەرهەڵتەندر   -شی( )لادننەخۆ   -)شار  ەیی( وئاسود  -لادن) ۆیی(  نام  -دووانەی دژی دەروون ژینگەی )شار

ناچارە بۆ چارەسەری ئەم بارە ناهەموارەی بڕیار بدات ژینگە فیزیکیەکەی بگۆڕێت، بەڵكو دەوای زامە جەسییتەیی و دەروونییەکییانی 

راو و شار ژینگەیەکی داخیی ژینگەی  کەونچ ،تباشە بگۆڕێ ارێکیبکات. لە ئاکامی ئەم جیگۆڕکێ شوێنییە، دەروون ژینگەییەکەی بۆ ب

ە ژینگەیەکی کراوەیە و ئازادی دەروونییی تییاک فەراهەم تییرە. بەم پێیییە شییار بەهییۆی ڕێسییا و ە بە پێچەوانەی ژینگەی لادن، کپابەند

 ەیی بێجەستارێکی یار و ئاز  ەبیشتن یاسا، ئەو دسپلینە ڕێکخراوەی هەیەتی ئەمی قسەکەر لە چاوەڕوانییەکی بێ کۆتا و بە هیوای گە

اعیر بییۆ بییارێکی نائاسییایی  بگۆڕێییت و جییاڕی وەڕەزبییوونیكی ۆتەهۆی ئەوەی ژینگەی دەروونییی شیی . هەرئەمەش بدەوادا هێشتۆتەوە

خۆش و سییوارە لە باوەشییی شییاردا نییهئەبەدی لە شار بدات. ژینگەی شار بێییتە دێییوەزمەی گیییان و عەشییقەکەی. هاوکییات لەلایەکەوە 

جامی ئییاوه كانیییاوه   كات، كهده  ه خۆی ئاشكرام بارهره ئهسهدیکەوە چاره  نی بکات. لەلایەکیزامەکاانی  ت هەتو رە ناتوانێادردهده

، وهرباره ئییهسییه.  ژیانی شییاره  دات كهشان دهپێشی  رانیهداره و نیگهردهخۆشی و دهو نهوخۆ هۆكاره ئهناڕاسته  واتهلادێکەیەتی. كه

ڵام از و جۆراوجییۆرە، بییهوونی بیییر و بۆچییوون و دیییده جیییاو دایكبیی  و لییه ن شووناساكی خاوهت شتنییگهه پێهمینشار زه  هڵگهكۆمه

ئییاڵۆز و دژوارەی لە شییاردا ئامییادەیی هەیە،  ندییییهیوهو پهئییه ، چونكییهیاڵی ڕۆمانسییییانهن دییید و خییهبییۆ تییاكی خییاوه خێكیشییهدۆزه

ڵكو بە خێرایییی بییه ،ە دایەرە لە لییوتککە لای سییوا وهكان ناهێێیتییههۆمانسیییڕ  هیاڵیی خهت و سییۆز و سیی ه ههوهزەمییینەیەک بییۆ مانییه

 بییاره ونبییوون و هەسییتی نییامۆبوون لای چەکەرە دەکییات وێتییهكههاشییدا تییاکی ڕۆمانسییی دهبییارێكی وه لییه وردوخاشیییان دەکییات

شییقی یعرەی بەرزدا و تەل و منییا ەبەنداو شوشیی لەن ی ئەوبەم پێیە لا  ،سنینە. شار لای ئەمی شاعیر شورایەکی ئا(٧: ٢٠٢٢)قەرەداغی،  

 و مەلی ئەوین لە شەقەی باڵ نادات. هەروەکو دەڵێت: ڕاستەقینە چرۆ ناکات

                            

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

ورە ەگ  لەم پارچەیەش دەبینین ژینگەی شار، بەهۆی ئاسن و منارە و تێ  و ڕایەڵ و کەلەپچە ...هتد، بۆتە زیندانێکیبە ووردبونەوە   

شیی+ ئ ئییازادی(، پێیییوایە شییار ڤێکییی ئییازاد، گۆشییکراو بە بیییری )عیوردسییتان، مرۆ کوڕی ژینگەی لادێی کسک و  ەست ناشاعیرێکی ه

پییاک و بییێ خەوشییەکانی مییرۆڤ بێنێتەئییاراوە. چییونکە  ندییهیوهست و سۆز و پهسەرزەمینێک نییە، تا بتوانێت هیچ بەستێنێک بۆ هه

سییای دروسییتکردووە، وەک قەفەسییێک یەکییی ئامێرئای مرۆڤییی داوە، ژینگەژیان دەوری مێرێکی زۆر، کەائ شار بەهۆی بوونی ئامراز و

یە، کڵاوڕۆژنەی هیییوایەک شییک نابەیییت کە لە ڕێییگەیەوە مییرۆڤ بەرخییوردی لەگەڵ عیشیی+ و خۆشەویسییتیدا هەبێییت. بەم پێیییە وا

ئەوی ەروونییی، وەک  نگەییەکییی فیزیکییی و دو ژی  لە شییار  وهمانسییانهۆ ڕ   و دیده  ڕوانگه  تی لهتایبه  به  قینهوینی ڕاستهئه  باسكردن له

ك نییییە  ، مەلی ئەوین نامۆیە پێی، جێگایییهست و سۆزهه تووندوتیژه و كوشتنی ههمینهژینگەی شار زه  پێیوایه  بۆیه.  مهستهشاعیر ئه

و ڵكهبیی  ،تم چەشیینەدا بەرناگرێیی ێکی لەلە ژینگە و شییار   نیوینداره ڕاستەقینە، بەم پێیە لای ئەوی قسەکەر داری ئەوبۆ عیش+ و ئه

، یاخود بە مانییایەکی دیییکە می شارهرههبه  ه، كهلتورهت كهنانهنده و تهیوهو پهڵه  و ڕایهمی ئهرجهكات سهست دهعیر واههمی شائه

یەکییانی بییینن، ئازادیده  پچییهلههۆڵییی كن و ڕ كییهكۆت ده  ڤست و پێی مرۆ ده  كنۆلۆژیایهداره و تهرمایهمی قۆناغی سهرههبه  بێێین كه

می ه ئهڕوانگه  هل  دیکەكی  مانایه  به  ستەیی و دەروونی قوڵ لەسەر تاک بەجێدەهێێن.نوردار دەکەن، کە دواجار کاریگەری جەتاک س

اوه نیی   بێت بییهدا شتێكیش هییههم جۆر كی لهیهمینههز   ر لهگه، ئهویستی نییهوین و خۆشهرێك بۆ ئهدا ڕووبهیهمینهم زه، لهوهشاعیره

بێت. وەک فییۆڕمێکی كنۆلۆژیاه هییهسییازه و تییهكانی پیشهمییهرههكانی بهرهفریوده  همان خاسێتوا ڕەنگە ههوین ئهتی و ئهویسخۆشه

یشیی+ و کییانی عدا بگاتە تغوبەیێتساختە دەشێت گوزارشت لە ئەوین و خۆشەویستی بکات، بەڵام لە جەوهەردا شتێک نییە، کە تاک 

ی لە ژینگەی شاردا هەیە، کابووسییێکی ڕاسییتەقینەیە بییۆ ت بە مەترسییەکان دەکات، پێیوایە ئەوەەک تاکێک هەسئازادی، بۆیە ئەو و 

 لە شارەکەت، کە ڕەمزی ئاسن و منارەیە

 مەلی ئەوین غەوارەیە 

 ئەڵێی لە دەوری دەست و پێم

 یەئەوەی کە تێل و تان و ڕایەڵە، کەلەپچە

 وەڵەاسالی دەرە می ئەوەی کە پەیک 

: ٢٠٠٧ە، ھەری قەنارەیە )ئیلخانی زادرە تێلە، مەز ئەوەی کە دا    

٤٩٩ ) 
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 نائەوینداران، هەموو بەها جوانەکانی ژیان لە سایەی سیستەمی کاپیتاڵیستی، وەک جۆرێییک لە ماتریییاڵی بەهییا بییۆ دانییراو مامەڵەییی 

نییی بەجێییدەهێێن و تییا رەقییانەی شییار کییاریگەری زۆر لەسییەر دەروو ماتریییاڵە دڵ  شییاعیر هەمییوو ئەو ڕووبەرە  . بییۆیەلەگەڵدا دەکرێت

وایلێدەکات، ژینگەییەکییی دەروونییی دژواری بییۆ دێنێتەکییایەوە، لەمەوە ئەوی شییاعیر، شییار و ژییینگەکەی بە یەقییینەوە ڕەتییدەکاتەوە. 

ەکات، کە  بکوژی پەیوەندییە ک وا وێنای دی لەشاردا دەڕوات، بەجۆرێونی خۆ نی ژینگەی دەرو در کهەروەها سوارە هەروەتر لە باس

 روونییەکانی تاکە، وەکو دەڵێت:ڕوحی و دە

 

 لەھەر شەقام و کووچەیەک شەپۆڕی شینە                             

 دێ بەرەو دڵم                                

 کە ئەیگوشم  ەدەستی گەرمی ئاشنا نیی 

 (٥٠٠:  ٢٠٠٧ە، )ئیلخانی زاددەستی چێوییە                    
 

و سییاردو سییڕییە، نییامۆیی لە   نیییاییتەكو پرسەخانە وێنا دەکات. شارێکە هەمییوو سییوچێکی  شەقام و کوچەکانی شار وهلێرەدا سوارە  

ڵی بەسییەر تەواوی جەسییتەیدا بییا اییییی تەنۆشییە دایە، ماخهەر کۆچەیەک فەرماندارە، لای ئەوی قسەکەر شییار لە ژینگەییەکییی وەهییا 

 م ڕووبەرەكی دزێییوه ئییهیییهدات وێنهوڵییدههه  كییهقهێت. شییاعیر لە دهی کون و قەژبنەکانی شار بۆنی غەریبیان لێییدێشاوە. تەواو داک

وریییدا، بییێ چواردەانی تییاک لەگەڵ کەینییدییوه. پهموو شتێك ساردو سڕو بییێ گیانییه، ههموو شتێك بێ تامهشاردا هه  نیشان بدات. له

مانییایەکی دیییکە ئەوی قسییەکەر تییاک لە   ناکییاتەوە. بییه  ڕووحی و دەروونی لە ناو بازنەیەکدا کۆیان  هیچ ڕایەڵێکیسۆز و بێ عاتیفەن،  

ڕاسییتیدا  هلیی  زەمینەی شاردا وەک مرۆڤێکی تەنها نیشاندەدات، مانیفێستێکی نامۆیی و غەریبی بە یەکە لای تاکەکان سەرهەڵدەدات.

 و  ڵناقورتێنێت، هەریەکەهییه  دیییکە  سیییس خۆه لە کاروبارەکانی كهات، کە كهتوره شار دەکلادەیەکی باش گوزارشت لە  كهتاڕ   همئه

ری لادن پێچەوانەیە تاک لە دۆخێکی نزیکایەتی ڕوحی و دەروونیدایە، و و مەشغوڵی کار و ژیانی تایبەتی خۆیەتی. بەڵام ژینگە و کەلت

نگەی تێکییی مییۆڕاڵی و نەریتییییە، بەمەش تییاک لە ژییی بە یەکەی پن، دەستی یارمەتی و پشتبەستن  تی دەکالەگەڵ چواردەور   در بەرخو 

ه لادن بە بەراورد بە زەمییینەی شییار مینییهسییی نێییو زهكه  وهروونیشییهڕووه ده  دەکییات. لییه  ایییتەنلادێدا کەمە هەست بە نامۆیی و  

ژینگەیەدا شاعیر زیییاتر پەنییجە ڕامە دەروون  ەبارترە. لە درێژەی ئەو پانۆلروونی  ژینگەییەکی دە  نەو سێكی دەروون دروستەە و خاكه

کییانی شییار دادەنێییت. شییار و ژییینگەکەی وەک دێوجییامەیەک پێشییکەش دەکییات، کە قییاتێی هەسییت و سییۆزی هەژار و لەسییەر برینە

 هەروەک دەڵێییت: ەڕەفمەندانە، شیی ره و روهسییهی پییڕ لهكێنوین، بییۆ ژیییابییۆ ئییازاده، بییۆ ئییه نگییهكە تهیییهمینهئەوینییدارانە. زه
 

 خەفەت ھەراو ەوین و بۆ تەسکە بۆ ئ

 کێ لە شاری تۆ، لە شاری قاتڵی ھەژار

:  ٢٠٠٧گوێ ئەداتە ئایەتی پەڕاوی دڵ؟  )ئیلخانی زادە،                               

٥٠٠) 
 

 

ەیە، هەر ییەی بییوونی هنگە کەپیتاڵستی و سەرمایەدارئەو ژیندەدات، بەهۆی  اشێدا شاری دڵبەرەکەی وا پەڕ سوارە لەم چەند دێ     

بەڵکو دەرزی ئییاژنی دڵییی ئەوینییداران دەکییات. لە بەسییتێنی شییارێکی وەهییادا خۆشەویسییتیش بە بە کوشتنی هەژارەکان نەوەستێت،  

و بییازنەی ێنە نییافییەکییانیش دەخییرتاعسییەروەت و سییامان پێییوانە دەکرێییت، بییۆیە زۆرجییار لە سیسییتەمی سییەرمایەداریدا پەیوەنییدی 

لەنییاو فکییر و تەوسییەوڕاتەکانی تاکییدا جییوان و  اییی تەن جۆرێک وەها عیش+ و ئەوین بە باخەڵی خاڵی،یەکانەوە، بەبەرژەوەندییە ماددی

ی ر اشیی جێگەیان دەبێتەوە، ئەگەرنا لە واقیعییی حاڵییدا کییاری نەکییردەیە و کەس گییون بییۆ ئییایەتی پەڕاوی دڵ ئەوینییدار ناگرێییت. بییۆیە 

سییت گۆڕستانی هه بێتهكرێت دههدا باس دكهقهده  له  ه كهو جۆرهر بهشا  ی، چونكهویستك نییە بۆ عیش+ و خۆشهیهینهمیارەکەی زه

، بۆ خەم و خەفەت كی فراوان و بێ کەوشەنەڵام جێگایهوینداره، بهبۆ ئه  سكهیاڵە جوانەکانی مرۆڤ. بەم پێیە شار تهو سۆز و خه

ن، خییاکێکە سییەرچاوەی ویمهێنان و پاراسییتنی ئییهرهییهەرێكە بییۆ بهه لادن ڕووبمینهكاتێكدا زه  ڵداران. لهشتنی د اری بەیەکنەگەیز ائو  

      ئیلهام جوان و خۆشەویستی. هەروەک دەڵێت:

 بناری پڕ بەھاری دێ

 ڕەنگی سوور و شین ئەدا 
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 لە شیعر و عاتیفەی گەشم 

 (٥٠٠: ٢٠٠٧)ئیلخانی زادە،   مئەڵێم بڕۆم لە شارەکەت گوڵ

 

، ئەوی شاعیر وەک ژینگەزانێکی کارامە بەنکۆڵی ئازار و مەینەتییەکانی لە شییاردا کییردووە. پەی ادشچەند دێڕە  بە سەرنجدان لەم     

، کە وایان دتهبە سەرچاوە و ژێردەری ژینگە دەروونییەکەی بردووە، کە کۆمەڵێک فاکتەری ئابوری و سەرمایەداری و کۆمەڵایەتییە ...

ک نەخۆشییی ێیی ۆی هاتنەئییارای کۆمەڵهیی ەەتوو بقەرار بێییت. کە دواجییار ئەمە  لە شییاردا بەر نگەیەکی ناتەندروست بییۆ تییاک  یووە، ژکرد

جەستەیی و دەروونی لای شاعیر، بۆیە کاتێک دەبینێت شاری مەعشوق زیندان و گۆڕستانە بۆ هیوا و ئاواتەکانی، دەستە و ئەژنۆ بە 

م بییارە وسکایەکی هیوا و ئومێد و تێپەڕاندنی ئەدۆزینەوەی تر و لەپێناو ئارامشی گیان و  ڵکێت. بەەرەکەی دانانیشبلددیار چاوەڕوانی  

ناخۆشە بە شوێن ئەڵتەرناتیڤێکی گونجاودا گەڕاوە. کە لەئەنجامدا تەنها ڕن گەڕانەوە بۆ ژییینگەی سروشییتی دەسییتلێنەدراوی لادن بە 

شیییعر و چییارەی دەردی دن ئیلهییامی    ەوە دەڵێت بنییاری پییڕ بەهییاریینبە یەقدەزانێت. بۆیە    ینساڕێژی زامە دەروونی و جەستەییەکا

ە بڕیاری کۆتایی دەدات و دەڵێت )ئەڵێم بڕۆم لە شارەکەت گوڵم(. بەم پێیییە دەکرێییت بگوترێییت شییاعیر وەک چاوەڕوانیمە، لەمەو 

ەڕای گەی شاردا بەدی ناکییات، سییەر ینت لە ژئارامی نێو سروش ون و هێمنی سهره جوانی و هارمۆنیاه ڕهوههگه  دوڕناسێکی لێهاتوو

دڵ و گیانە لە ژینگەی لادێدا دەبینێییتەوە. سییوارە وەک پزیشییکێکی ئەزموونییدار   ڵبەرەکەی، بەڵکو هەرچی جوانی و ئارامشیبوونی د 

بە ش . ئەوییی زامەکییانی بکییات یاو توانیویەتی دەرد و زامە جەستە و دەروونییەکانی دەستنیشان بکییات و لە بەرامییبەردا هەر خییۆی دە

لەگەڵ دیییدی ئیکۆلۆژسییتەکان، کە پێشییە ئامییاژەی شتە پاکەکەی. ئەم دیدەی شاعیر هاوڕێکە  ی لادن و سرو گەڕانەوە بۆ نێو زەمینە

پێدراوە، پێیانوایە لەلایەک دەروونزانی، سروشت، وەک سەرچاوەیەکی گرنگی ویسییت و ئارەزووەکییانی مییرۆڤ سییەیری دەکییات و بە 

ە چارەسییەر دیکەوە هەوڵدەدەن لەڕێگەی دەرونزانییەو ت. لەلایەکی  و گرفتەکانی مرۆڤی دادەنێ  شەلە کێ  چارەسەری زۆرێک  ینهەوێ

 بۆ قەیرانی ژینگە و ئیکۆسیستەم بدۆزنەوە.
 

 (: Eco-pastoralism-ژینگەی شوانکارەیی )ئیکۆشوانکارەیی /٢-٢

ش لەوە دەدرێت. ئەمەلە ڕەخنەی ئیکۆلۆژیدا گرنگییی پێیی ەی  یانبنەما  ی دیکە لەوێکم یەکد ئیکۆپاستۆڕالیز یاخو   ،ژینگەی شوانکارەیی 

، ربەی میللەتاندا جۆرە فۆڕمێکی شیعری نوسراوە و دەنوسرێییت، کە بە شیییعری شییوانکارەییسەرچاوەی گرتووە، کە لەئەدەبیاتی زۆ 

 تەکانی لادێنشینی و لایەنەکییانی. تێیدا ئاماژەیە بۆ بابەهەیە یان بە ئەدەبیاتی شوانکارەی بەناوودەنگە، کە مێژووییەکی دوور و درێژی

ژیانی کۆچەری، خێێەکی...هتد(، بە مانایەکی دیکە هەمییوو ئەو بابەتییانەی   ێدا دەکات، وەک )شوانی و گاوانی ، مەڕداری،ژیان لە لاد

 انەبییۆ ئەو شیییعر  اییی تەنچەمییکە  ا ئەممییۆڕکی لادێیییان پێوەدیییارە. لەسییەرەت یییاخود ،ە پەیوەسییتن بە ژیییانی لادێییوەدەگییرێتەوە، ک

د، بەڵام دواتر ئەم چەمکە گوزارشییتی لە کییۆی ئەو بابەتییانە دەکییردەوە، کە پەیوەسییتن بە کر دەان نکارەییبەکاردەهێنا، کە باسی شوا

وە، لەنییاو گرتو   ئەم جۆرە شیعرە مێژووییەکی تولانی هەیە، لای یۆنانیەکانەوە سەرچاوەی  ژیانی لادن و مۆڕکی خێێەکییان پێوەدیارە.

و کلتییوری لادێنشییینی  نە شاعیری یۆنانی )تیۆکریتییۆس( لەبییارەی ژیییانووە، بۆ نموو و شانۆگارییەکاندا چەکەرەی کردشیعر و داستان  

جەختییی   ن،کییردەوە. شیییعرەکانی لەم بییوارەدا بەناوبانیی  بییوو   نووسیویەتی. دواتر شاعیری ڕۆمانی )ڤێرجی ( لاسایی ئەم شییاعیرەی

بیییاتە، بییۆ سییەردەمی ڕۆمانیسیییزمەکان ەم جییۆرە ئەدەەوە. بەڵام هەندێک پێیانوایە ئن ژیانی شار و لادن دەکردنێوا  لەسەر جیاوازی

گێییڕێتەوە بییۆ سییەردەمی ئەدەبییی ( پێیییوایە: ''ئەدەبییی شییوانکارەی مییۆدێرن دەGreg Garrard -وە. بۆ نموونە )گریک گێییڕاڕددەگەڕێتە

ی ریهەڵدا و خییۆ شیییعری شییوانکارەی سییە(. بەم جییۆرە  ٩٦:  ٢٠٢٢،  عەبدوڵڵای'' ) شەساز ڕۆمانتیکی، تاکو دەگاتە سەردەمی شۆڕشی پی

یی کانی دیکە، وەک ئیسپانی و فەرەنسی و ئینگلیزی. یەکێک لەکارە سەرەتایی و کاریگەرەکانی شوانکارەخزاندە ناو ئەدەبیاتی میللەتە

کارێک لەنییاو ئەدەبیییاتی ئینگلیزیییدا وارەدا وەک شییالەم بیی لە زمییانی ئینگلیزیییدا، سییاڵنامەی شییوانەکانی )ئێدمۆنیید سپێنسییەر( بییوو، 

 (. Masterclass, 2021: 1وێت ) دەردەکە

ێییک شییاعیرانی بەریتییانی و پاشان لە قۆناغەکانی دواتردا ئیکۆپاستۆڕایالیزم، لەناو ئەدەبیاتی بەریتانی و ئەمریکی گەیشتە لوتکە. کات  

و ژیییانی  ییینگە و ژیییانی لادن و شارنشییینی. زۆرجییار سروشییتەرەکی نێوان ژدووب  ئەمریکی لە شیعرەکانیاندا سەرنجیان دەخستەسەر

(. دواتییر لەگەڵ ? :Carson, 1962نی شاریشیییان بە شییەیتانی دەکییرد ) ێنشینیان بەشێوەیەکی خەیاڵی و ئایدیالی وێیینە دەکییرد و ژیییالاد

تە و تەکنەلۆژیییا و دوای مییۆدێرنە ایبەتەکییایەی میتییۆدی ڕەخیینەی ئیکۆلۆژیییدا ئەم پرسییە زیییاتر گرنگییی دەسییتێنێت، بەتیی هاتن

و پایەخپێدانی زیاتر بە سامانی ژێر زەوی وەک نەوت   ئابوریی، کەرتەکانی پیشەسازی و  تەمی شارنشینبەرەوپێشچوونی ژیان و سیس

ەسییەر ئەم بخەن ە و ژیانی مرۆڤایەتی،کە ئەمەش وای لە شاعیر و نوسەران، کە زیاتر تیشییکو غاز و کانزاکان... هتد لە قاودانی ژینگ

ربوون لە کییۆت و بەنییدی سییەرمایەداری و ئەو دۆزەخەی، کە لە اسییایی و ڕزگییاشیییعرانە، لەپێنییاو گەڕانەوەی ژیییان بییۆ بییاری ئ  جۆرە
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و ئیکۆسیسییتەمی لادن بە ئایییدیاڵی دەکییات، لەبەرانییبەردا   سایەیەوە بۆ مرۆڤایەتی بەرهەمهاتووە. ئەدەبیاتی شییوانکارەی دێییت ژیییان

دێییدا خییاڵە ئەرێنییەکییان زەق دنی ژییینگەی لا ک بۆ مرۆڤییایەتی پێشییاندەدات. هاوکییات لە باسییکر ر وەک زیندانێەی شاژیانی مۆدێرنەت

یییانە. بە جۆرێییک لادن وەک ێک باسی ژیانی شار دەکەن لایەنییی نەرێنییی شییار مییژاری سییەرەکی بابەتەکاندەکەنەوە، لە بەرانبەردا کات

ی ەکەنەوە لە هەمییوو جوانییەکییانی، وەک ژینگەیەکیی سییاییە، خییاڵی دە  ئابەهەشییت پێشییاندەدرێت، هەرچییی شییارە شییوێنێکی دۆز 

گرانییی ئیکۆلییۆژی ئەدەبیییاتی شییوانکارەیی لە جەوهەردا پاسیف بۆ ژیانی مرۆڤ وێنییای دەکەن. بەڕای هەنییدێک لە ڕەخنەنێگەتیف و  

ئاراسییتەی ەکییات: یەکەم: ( ئاراسییتەکان بەم جییۆرە دیییاری دGarrard -یییاواز کییار دەکییات، بۆنمییوونە )گێییراردلەسییەر سییێ ڕەوتییی ج

سیییتەی هەسیییتێکی نۆسیییتالۆژی سیییەیری ڕابیییردووی ون دەکیییات. دووەم: ئارانۆسیییتالۆژیا، کە ئیییاوڕ لە ڕابیییردوو دەداتەوە و بە 

ەڕوانێییت و . سییێیەم: ئاراسییتەی یۆتۆپیییا، کە لە داهییاتوو دئایییدیاڵ''نموونەیی''، کە جەخییت لەسییەر ئێسییتا دەکییات و دڵخۆشییە پێییی

ێییوان مییرۆڤ و سروشییتدا نییاسراوە، (. شیعری شوانکاری بە گەڕان بەدوای پەیوەندی ن٩٧: ٢٠٢٢، ڵڵاعەبدو کات ) چاوەڕوانی ئایندە دە

ێنێکی لادێنشینی دەکییات. گرنیی  دواداچوون بۆ فانتازیاکانی کشانەوە لە ژیانی مۆدێرن، بۆ ژیان لە شو هەروەها ئەم جۆرە شیعرە بە

انکارەیی. انی شار، کە ئەوەش یەکێکە لە تایبەتمەندییەکانی شیییعری شییو بەراورد بە ژیە ژیانە بەرز تەماشا بکرێت بە  ئەوەیە ئەم جۆر 

ەیوەنییدی بەمانایەکی دیکە تەوەرەی سەرەکی ئەم جۆرە شیعرە پێشاندانی ژیانی لادێیە، وەک ژیانێکی بێ کەموکوڕی و ئەو شتانەی پ

 نگی لەگەڵ سروشتدا دەژین. ەیی و هاوئاهەنگیپێدانە، کە مرۆڤەکان بە سادبەم جۆرە ژیانەوە هەیە و سەنتەری گر 

ی دەربارەی ئەم جۆرە شیعرە، هەر لە ئەدەبیاتی فۆلکلییۆر و میللییییەوە بگییرە تییاکو ئەدەبییی نییون و بەسەرنجدان لە ئەدەبیاتی کورد

و ە ژیییانی لادن گیرکییرووە. بە جۆرێییک گرنگیییدان بەدگییاری شیییعری شییوانکارەیی پانتییاییەکی باشییی داهاوچەر ، دەبینییین سیییی  و ئ

ەکێک بووە لەو بابەتانەی هەڵوەستەیان لەسەر کییردووە. بەتییایبەتی ەرایەتی لای شاعیرای کورد مژارێکی گرن  بووە. بەردەوام یکۆچ

ەکانی ئەم ڕێبییازە، ڕۆمانسیییزم، کە یەکێییک لە کییۆڵەکە هەرە سییەرەکییدوای نوێبوونەوەی ئەدەبیاتی کییوردی و هاتنەکییایەی ڕێبییازی  

ی شییاعیرانی ڕۆمانسیییزمی کییوردی دەبێییتە ە بە ژیان و ژینگەی لادێکییان. بییۆیە دەبینییین ئەم بییابەتە لا گیدانبۆ لادن و گرنگەڕانەوەیە  

ان، هێمن،...هتد( بکەین، ژیییانی لادن و تەوەرەی سەرەکی شیعرەکانیان، بۆ وێنە ئەگەر چاوێک بە جیهانی شیعری هەریەک لە )گۆر 

ڵاتیین لە خەم وە، لای زۆرێکیان ژینگەی لادن پەناگەیەکی باش بووە بۆ هەپێدرایەخێکی گرنگی  تەماشاکردنی ئەم جۆرە ژیانە بابەرز  

ەبیییاتی کوردیییدا، و ئازار و جەنجاڵییەکانی ژیان. لای سوارەش ئەم دیاردەیە، وەک یەکێییک لە شییاعیرە ڕۆمانیسیییزمییەکان لەنییاو ئەد

بەردینە، شار(دا، کە ئێمە لێرەدا باری سییەرنجین )خەوەلە دەقەکانی    نگی پێدانی زۆربووە، بە تایبەتئەم بابەتە بەگشتی جێگەی گر 

قی )شار(ە، دەبینین ئەوی شاعیر لەم شیعرەدا بە مەبەست ژیانی لادن و ئیکۆسیستەمی لادن بەگشتی لە بەرامبەر ژیان و لەسەر دە

ت لەم  ژییینگەیە وزارشیی یەنییانەی کە گندەدات، تیشییکی خستۆتەسییەر ئەو لامی شار بە جۆرێکی ئەفسوناوی و ئایییدیاڵی پێشییاسیستە

نی شیعری سوارەدا کەم نین ئەو دەقانەی، کە هەڵگری مەدلییوول و ئییایکۆنی ژییینگەی و دەکەن. لەم ڕوانگەیەوە دەبینین لە ئەزموو 

 ەڵێت: ئیکۆپاستۆڕالیزمن. هەروەکو لەم دەقەدا د

 

 ئەڵێم بەجامێ ئاوی کانیاوی دێیەکەم 

 عیلاجی کەم کوڵی دڵی پڕم، 

 ت ارەکەدەردی ئینتیز  لە

  . . . . . . . . . . . 

 شەوارەکەت         لە شاری چاو لەبەر چرای نیئۆن

 بڕۆمە دێ کە مانگەشەو بزێتە ناو بزەم

…………  . . .     

 ئەوەی کە پەیکەرە میسالی داوەڵە

 دارە تێلە، مەزھەری قەنارەیە               ئەوەی کە 

 لە شارەکەت کەمەندی دووکەڵە 

 ڵی دەوڵەمەندلە ما کە دێتە دەر

 وە تیشکی بێ گوناھی خۆرەتاو ئەخاتە بەند

 لەھەر شەقام و کووچەیەک شەپۆڕی شینە 
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 دێ بەرەو دڵم                            

 دەستی گەرمی ئاشنا نییە کە ئەیگوشم 

 ەستی چێوییە د

………. . . 

 زەل گوڵم، ھەرێمی زۆنگ و 

 چلۆن ئەبێتە جاڕەگوڵ

………….. 

 

 اوی گەرمی بەردەوارەکەی عەشیرەتمۆچی تمنێ کە گ

 ی شارەکەت               بەدارە تەرمی کووچەکان

 ڕانەھاتووە لەشم

 بناری پڕ بەھاری دێ

 ڕەنگی سوور و شین ئەدا    

 (.٥٠٠  -٤٩٩: ٢٠٠٧)ئیلخانی زادە،  اتیفەی گەشملە شیعر و ع              
 

ی هونەری جوان لە قسەکەر بە سۆزێکی غەریبی و ڕۆمانسییانەی قوڵ، بە شێوەیەکنین ئەوی  یعرەکە، دەبیشبە سەرنجدان لە کۆی   

شییاعیر، بیییری ڕۆژانێییک   قاڵبێکی شوانکارەییدا ڕوو لە ژینگە و سروشت دەکات و ژیانی سییادە و سییاکاری لادن دەلاوێنێییتەوە، ئەوی

ەوە بییۆ ڕابییردوو سییەراپای دەقەکەی داگیرکییردووە. بە ی و گەڕانێکی نۆستالۆژ تئەزمونی کردوون. بەم پێیە حاڵەدەکات کە لە لادن دا  

چەندین هێی و دال لە دەقەکەدا ئامادەیی هەیە، کە دەلالەت لە ژیانی لادن و سیستەمە شوانکارییەکە دەکات. لە وێیینەی چەشنێک  

ە شییاعیر لەم دەقەدا ەمییانەی، کهتیید( هەمییوو ئ.د، جییاڕەگوڵ، عەشیییرەت، گۆچ.....جام ، ئاوی کانیاو، مانگەشییەو، دەواڵ، کەمەنیی ) 

دەسییتلێنەدراوەکەی پێشییاندەدەن. بەمەش دەقەکە دەچێییتە نییاو چوارچێییوەی دەقێکییی  هێنییاونی دیمەنێکییی جییوانی لادن و ژییینگە

ن ەەی گوزارشییت لە ژییینگەی لادن دەکلێهاتووی خۆی، مرۆڤ و سروشت و ئەو بابەتییان ئیکۆشوانکارەیی، چونکە شاعیر بە زیرەکی و

و ژیییانی مییۆدێرنییەتەی شییاردا کییردووە. پێیییوایە،   ت. سوارە بە هۆشیارییەوە ئینقیلابێکییی گەورەی بەسییەر ژییینگەەکە دەکائاوێزانی ی

تییاو و شیوە زیانبەخشەکان، کە دەبنەهییۆی نەخۆشییی و ، ڕووبەرێکە بۆ پیسبوون و پاەوەبەهۆی زۆری ئامێر و جەنجاڵی جۆراوجۆر 

یەکە سییەرچاوەگییوڵزارە،    گوڵ و ژینگەیەکی پاک، لە بەرامبەردا لادن مەڵبەندی گوڵ وبێتە جاڕەیەکی ئاوا ناەئازاری تاک،  بۆیە زەمین

رە لە هەمییوو جەنجییاڵی و خەم و چونکە ژیانی لادن بەبۆچوونی ئەو ژیانێکە دوو شار،    ئازارەکانیلە نەخۆشی و  ی تاک  بۆ ڕزگاربوون

شییێوەیەکی ڕەخنەگییرانە ژییینگەی دەسییتکردی شییار سییوارە بە رتییووە. بییۆیە گ، کە لە شییاردا بەرۆکییی مرۆڤییی ەکیژان و نەخۆشییی

یانی سادە و بێ گرن و گۆڵی لادن هەڵدەبژرێت. حەز بە ئاسینی ساف و مانگەشییەوی لادن و گەرمییی و نزیکییی تییاک ڕەتدەکاتەوە، ژ

زۆر باشییەە ەی دەکییات چییاوەڕوانییەک نیاوی دێیەکەی، کە چییارەی دەردیخواردنەوەی جامە ئاوێکی کا  دەکات. لای ئەو  لەگەڵ یەکە

مرۆڤ ڕۆژانە دەسییت و پەنجەیییان لەگەڵ نەرم دەکییات. سییوارە لەم دەقەدا ژیییانێکی   لەو ژیانە ئامێری و پلاستیکییەی، کە لە شاردا

نە اەیی لادن دەکەن و ئەو حەزی لێییی ەمییوو ئەو شییتانەی گوزارشییت لە ژییینگەی شییوانکار ئایدیاڵی و نموونەیی لادن وێنەدەکێشت، ه

پێشاندەدات. هاوکات توانیویەتی ئییاوێتەبوون و   ەکات. بەپێچەوانەوە ژیانی شار بۆ تاک وەک زیندان و دۆزە ڕیزیان د  یەک بەیەک

یییکەی لادێدا دروست بکات، کە ئەمەش دیوێکی دی  نگەهاڕمۆنییەکی جوان لە نێوان عیش+ و ڕۆمانسییەتی خۆی بۆ دلبەرەکەی و ژی

 شیعری ئیکۆشوانکارەییە. 
 

 (:Eco Capitalism -ری )ئیکۆ کاپیتالیزمسەرمایەداژینگەی  /٣-٢

ری قییانج ویسییت، بە دیییاریکراوی لە دوای شۆڕشییی پیشەسییازی لە و و د سەرمایەداری، وەک سیستەمی سیاسی و ئاباخو ی  ،مکاپیتالیز 

تەمێکی ئییابوری نەبییوونی سیسیی  یەوام لە گەشییەکردن دابییووە. بەهییۆ یهەڵدا. بەدرێژایییی دوو سییەدەی ڕابییردوو، بەردئەوروپییا سییەر

خاوەنییدارێتی تییایبەت بییۆ بەرهەمهێنییان و خسییتنەگەڕی سییەرمایە و  جێگییرەوە، تییاکو ئێسییتا لە پەرەسییەندن دایە. کە لەسییەر بنەمییای

ی بەرهەمهێنییان و کەرەسییتە اوە. یییاخود بییریتییە لە سیسییتەمێک ئامرازەکییانئامرازەکییانی بەرهەمهێنییان بە مەبەسییتی قییازانج دامەزر 

تەمی ژیانی کۆمەڵایەتی لەدەوری دەگرنەوە، ڕۆڵی پلە یەکیان پێدەدرێت، بەشێکی زۆر لە سیس  ی مرۆڤ و ئاژەڵکییەکان جێگەیمیکان

و کانی بەرهەمهێنان لە ژێر کییۆنەۆڵی کەسییەکان  پێداویستییەکانی بەرهەمهێنانی پیشەسازی کۆدەبنەوە و بەرێوەبردنی کارگە و دەزگا
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م و ئیکۆلییۆژی (. کاتێک باس لە پرسی پەیوەنییدی نێییوان کاپیتییالیز ٨٢:  ٢٠٢٢  ی( دایە )نادر،غەیرە دەوڵەت) دامەزراوە تاکە کەسییەکاندا  

وە لە هەوڵییی دەبینییین ئەم پرسییە لە پەیوەنییدییەکی ناهاوسییەن  دایە، چییونکە سییەرمایەداری لە هەمییوو ڕووییییەکە ،دەکەییین

گییرنگە بەدەسییتهێنانی قییازانچی سییەرمایەداریدا  لە سیسییتەمی    یەم دایە، بە قازانجی خییۆی، ئەوەمۆنۆپۆڵکردنی ژینگە و ئیکۆسیست

گوێدانە هیچ مۆڕاڵیکی ئاکاری و ژینگەیی لەناو کۆمەڵگە و ئیکۆسیسییتەمدا. لەم ڕوانییگەیەوە دەبینییین   زۆرە بە ڕێگایەکی خێرا، بەبێ

کردنی گیرکییاری و قییۆرخلە ڕێییگەی دا  ش، سیسییتەمی سییەرمایەدارییە. ئەمەارە بنەڕەتییەکانی قەیرانی ژینگە لەجیهاندایەکێکە لە هۆک

ئامانج و سودەکانی سەرمایەداری. بۆیە ئەوەی، کە لە ڕۆژگاری ئەمییڕۆدا بەسییەر پێکهاتەکانی ژینگە و سروشت و بەکارهێنانی لەپێناو  

مییرۆڤ   سییەرمایەداری بییارودۆخێکی وا بییۆ  ێر بەر سیستەمی سەرمایەداری دەکەوێت. چونکەژینگە و ئیکۆسیتەمدا هاتووە، پشکی ش

ژییینگەدا و بییۆ مەرامەکییانی بەکاریبهێنێییت.   امییانج و قییازانجی زیییاتردا دەسییتکراوە و باڵادەسییت بێییت بەسییەرووە، لەپێنییاو ئڕەخساند

ەتییوانن ووەک و گیانلەبەران، ئەمەش وایکییردووە، کە نبەجۆریک کار گەیشتۆتە ئەوەی، کە مرۆڤ دەستی بگاتە جینات و خانەکانی ڕ 

: ''تەنانەت فەیلەسوفی هاوچەرخی ئیسرائیلی )یۆڤاڵ نوح هەراری( دەڵێت  ر بکەن. هەروەکخۆیاندا گوزە  بە قۆناغە سروشتییەکانی

ەبییینان، کە دەشییێت هەسییت بە ڕووەکەکان و گیانلەبەران بە میکانیکی کراون. ئاژەڵانی کێێگە چیە وەکو ئەو بوونەوەرە زیندووانە ن

کە زۆرجییار ئەم گیییانلەبەرانە لە دامەزراوە شییێوە ڵییدا کییرا. ئەمییرۆ فتاریییان لەگەەبییکەن، لەبییری ئەوە وەکییو ئییامێر ڕ ئیش و نیگەرانی  

ا، بە کۆمەڵ بەرهەم دەهێیینێن و جەسییتەیان بە گییوێرەی پێداویسییتییە پیشەسییازییەکان شییێوەی پێییدەدرێت و ژیانیییان بە کارگەکاند

ی سییەرمایەداری لەگەڵ زە مییامەڵەکردنە(. ئەو شییێوا٤٢٧  -٤٢٦:  ٢٠١٦ەکرێت'' )هەراری،  زانج و زیانەکانی کۆمپانیاکانی بزنل دیاریییدقا

خێکی نەخوازراو دروسییت بێییت، بییۆیە )عەبییدوڵڵا ئۆجییالان( پێیییوایە، کە سییەرمایەداری نەک ژینگە و ئیکۆسیستەمدا، وایکردووە دۆ 

هەبێییت  ەبێییت دژایەتیییدەمهێنانی پێداویستییەکانە چۆن یە، ئابوری بۆ ژیانکردن و بەرهئابوریو دژی نییە، بەڵک  ئابوریسیستەمێکی  

(. بۆیە سەرمایەداری ١٠٨: ٢٠١٦، ٣ستا هەن؟ )ئۆجالان، بەرگ  وشت و بێتە هۆکاری ئەو هەموو کێشە و مەترسییانەی، کە ئێلەگەڵ سر 

، بە دوای قییازانجی خێییرادا سییەر بنەمییای کێبڕکێییی بییێ بەزەییییانە دامەزراوەلە جەوهەردا دژە لەگەڵ لۆژیکی ژینگەی زینییدوو، کە لە

 (. ٨٥: ٢٠٢٢اوسەنگی ژینگەییە )نادر، ی لەباربردنی هێت، کە هۆکار ڕ دەگە

ستەمە هۆکاربوو بۆ ئەو بەرەوپێشچوونە خێرایانەی، کە لە هەموو کایەکانی پیشەسازی و بەرهەمهێنانییدا، وەک هاوکات ئەم سی     

جێهێشییت، ڤییایەتییەوە بەکۆمەڵگییای مرۆ  رکە دواتییر لییێکەوتەی خراپییی بەسییە ، سەربازی، تەکنەلۆژی...هتیید( هاتنەکییایەوە،یر و ئابو ) 

نی چەندین جەنگی وێرانکەر، لە وێنەی )جەنگی یەکەم و دووەمی جیهانی(، چونکە ئەم سیستەمە هۆکارێکی سەرەکی بوو بۆ ڕوودا

ەم تر لەنییاوچوون و ژییینگە و ئیکۆسیسیی رانێکی قوڵ بییرد، بە میلۆنییان مییرۆڤ و زینییدەوەکە ژینگە و کۆمەڵگای مرۆڤایەتی بەرەو قەی

اتانە، دیارە، کە سیستەمێکی دژە ئییابوری و زۆربووە. بۆیە ئەو دەمەی سیستەمێک ببێتەهۆکاری ئەو کارەسکاولکارییەکی  ڕووبەڕووی  

ێکییی ر ئەمەش وایکییردووە کە ئێسییتا جیهییان لە گێژاو دژە مرۆڤ و دژە سروشت و ژییینگەیە، دەکرێییت بێێییێن دژە ژیییانە بەگشییتی. هە

رمایەداری هەر لەم ڕوانییگەیەوە )عەبییدوڵڵا ئۆجییالان( پێێییوایە خییودی سییە (.٨٦: ٢٠٢٢ر، سوڕێتەوە )نییادبگەورەی قەیرانی ژینگەییدا  

قییازانجی پاوانییدا گییۆی ڕێکخراوی تۆڕێکی سیستەماتیکە، کە لەسەر هەژمونگەرایی کەلتوری ماددی و مەعنەوی قاڵبۆتەوە و لەپێناو  

نامێنێت و لە ناوەڕۆکی خۆیدا نەک تەنهییا ی ژیانی تێدا  مرورد دەرفەرتەێت، جگە لە دەستەی فیرعەون و نزەوی بە دۆخێک دەگەیەن

(. واتە ئەوەی، کە لە ژییینگەی ٢٦٩:  ٢٠١٦،  ٤ە تاڵانکردنی تەواوی بەهاکانی کییۆمەڵگە دەبەسییتێت )ئۆجییالان، بەرگ  زێدە بەها، پشت ب

دا گرتییووە، مایەی کییۆمەڵگەی داهییات و سییەر و اقمێکن کە دەستییان بەسییەر تەواایەداریدا زیاتر گەشە دەکات چەند دەستە و تسەرم

کۆمەڵگە زیییاتر توشییی نەهییامەتی دەکەن. ژینگە و  هیچ بەهایەکی ژینگەی و مرۆیی    لەپێناو بەرژەوەندی ماددی خۆیان بەبێ گوێدانە

کییاری دەکەن،   تتە زلهێزەکانی جیهان، بە مەبەسشێکە لە پرانسیپی کۆمانیا گەورەکان و دەوڵەلە ڕۆژگاری ئەمڕۆدا ئەم سیستەمە بە

بییۆیە لەم پێنییاودا هەوڵییی قییۆرخکردنی سییەرچاوە  زۆری بکەرە سیاسیەکانی ئەمڕۆی جیهان کەسییانی سییەرمایەدارن،چونکە بەشێکی  

لە وڵاتییانی   ئەم پیلانانە جێبەجێ دەکەن، لە پییاڵ ئەوەدا  مرۆیی و سروشتییەکان دەدەن. بەجۆرێک سەرەڕای ئەوەی لە وڵاتی خۆیان

رنییامە بییۆ دارێییژراو سێیەمدا زیییاتر کییار لەسییەر ئەو بزنسییە دەکەن. بەشییێوەیەکی بەیقا و جیهانی  ئاسیا و ئەفر  کتازە پگەیشتووی وە

ئەمەش هۆکییارێکی دیییکەی   ...هتیید(، کە  ،هەوڵی کۆنەۆڵکردنی سامانی سەرزەوی و ژێییرزەوی دەدەن وەک )نەوت، غییاز، یۆرانیییۆم

بارودۆخێکی وای کە ی مرۆڤایەتییە. ەگە و کۆمەڵگندی یەکەم ژینواجار زەرەرمەدنی ژینگەیە لەو وڵاتانەدا، کە قۆرخکاری و وێرانکرد

، بە چەشیینێک وەک کییۆیلەیەکی مییۆدێرنێتە بکرێییتوە، تاک بەگشتی وەک ئامێرێکی میکانیکی بێ گیان مامەڵەی لەگەڵدا دروستکردو 

 نێتەوە. یبباو ماینفێستی کاپیتالیزمدا خۆی لەن

ێییین پشییکی ەم لێشاوی سەرمایەدارییە بەدەرنەبوون. بەڵکو دەتوانین بێی تازەپێگەیشتوو لین وەک وڵاتانوکوردستان و ڕۆژهەڵاتی نا 

کە   .ێییر پرسیییاری قوڵییدا بیینکەوتووە. ئەمەش وایکردووە ژینگە و ئیکۆسیستەم و بەهاکانی مرۆڤایەتی لەم ناوچەیەدا لەژ بەر شێریان  
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هزر و   ،کۆمەڵگە بەرگێکی سەرمایەداری بپۆشنها جوانەکانی ناو  تە مرۆیی و بەەۆمەڵگەدا دروستبووە، هەموو بابژینگەیەکی وا لە ک

سییەنگێنێت. ئەم بییارودۆخە وای لە ڕۆشیینبیران و شییاعیران کییردووە، بەتی مرۆڤ بە پێییوەری سییەروەت و سییامان هەڵتوانا و کەسای

ی چەنییدین ە دەبینییین لە شیییعر انە بدەن. بییۆیتنەکانیاندا گرنگی زۆر بەم بابەەستەی جددی لەسەر ئەم پرسە بکەن و لە نووسیهەڵو 

)شییێرکۆ بییێکەس، سییەباح ڕەنجییدەر، عەبییدوڵڵا پەشییێو،...هتد(. لە بییابەت سییوارە   شاعیردا ئەم پرسە گرنگە ڕەنگیداوەتەوە لە وێنەی

 ەکان لای ئەوییەشنێک بەها مرۆڤایەتی و ژینگەیشاعیرێکی نوێخواز گرنگی بەم پرسە داوە. بەچئیلخانیزادەوە دەبینین سوارە وەک  

ەم بوارەدا جێ پەنچەی دیارە بە تایبەت لە دەقییی ل  ،  و گرنگی زۆر بوون، خاوەن دەن  وڕەنگێکی تایبەت بووەشاعیر جێگەی بایە

نگەی سەردەمی ئەو ی و بەشێکی زۆری کێشە و گرفتەکانی خۆی و ژی)شار(دا توانیویەتی لەپاڵ خەمەکانی دیکەی، پرسی سەرمایەدار 

 م پرسە ببەستێتەوە. دەوڵەتی ئێران بە  وەک پایتەختی (کاتەی )تاران

زم شییەن و کەوی دەقەکە بکەییین. پێویسییتە لە ناونیشییانی دەقەکەوە دەسییتپێبکەن، لەم پییێش ئەوەی لە ڕوانییگەی ئیکۆکاپیتییالی 

، پێویسییتی قوڵایی دەقەکە دەروازەیەک وایە بۆ چوونە ناو  سەر ناونیشانەکە بکەین، چونکە ناونیشان وەکڕوانگەیەوە تێچاندنێک لە

ئاسانە و کراوەترە بێت، چونکە زۆرجییار  كهقهناو ده تولەڕێی چوونه وێوهنگاندنی بۆ بكرێت و بدوێنێت، تاکو لهڵسههه  كه  ،یهوهبه

ناونیشییان  ادقەکە هەڵییدەگرێت. لەم دەقەه دهق و پرسیییار ەکە دەکییات. ئاسییتی ئیسییتەتیکی دهنییوێنەرایەتی مانیفێسییتی تەواوی دەق

و مەغییزا هەڵییدەگرێت. بەڵام ئییێمە لێییرەدا لە بەڵام دەستەواژەی )شار( دالێکە لە دەقەکەدا چەندین مانییا  تە یەک دەستەواژەیە،  ڕاس

ژیییانی  لییه اریكراوهه قۆنییاغێكی دییی مینییهك ئاشییکرایە شییار زهوه ڕوانگەی ئیکۆکاپیتالیزمەوە قسە لەسەر دەسییتەواژەی شییار دەکەییین.

گەی ئیکۆکاپیتییاڵیزمەوە واتییا دایاڵییەوە هاتۆتەکایەوە. بەم جۆرە دەلالەتییی شییار لە ڕوانیی دواه قۆناغی فیو   له  ی مرۆڤدا، كهتڵایهكۆمه

وتنی هركیی کۆمەڵگەی شار. لەم نێوەنییدەدا کییار بییۆ دهدروستکردنی سیستەم و سیاسەتی ئابوری و کارگێڕی...هتد، لەپێناو ئیدارەدانی  

ێییدانی جۆرێک شار زەمینەیەکە بۆ هاتنەئارای سەرمایەداری و پەرەپی سەربەخۆ دەکرێت. بەکارگە و ئابور   یسازه و دامەزراندنپیشه

ڕۆڵییی سییەرەکییان لە   فییاکتەرانە،ئەم  ئەم سیستەمە. لەپاڵیدا هۆکییارێکە بییۆ پیسییبوونی ژییینگە و تێكییدانی ئیکییۆ سیسییتەم، چییونکە  

ڕاسییتەوخۆ کییار لەسییەر مشییت و وەیەکی ڕاسییتەوخۆ و نا بەشییێ  کەهەیە.    او هاتنەئییارای قەیرانییی ژینگەییید  وێرانکردنی ئیکۆسیسییتەم

کە هاوسەنگی ژیان و ژینگە ڕادەگرن. لە ڕوانگەیەکی دیکەوە لە هەناوی شاردا پێکهاتەی چینایەتی   ماڵکردنی ئەو سەرچاوانە دەکات،

ە لێرەوە ی بەردەوام بوون. بۆیو پێکدادانێک  ێنە بەدرێژایی مێژوو لەناو ململا ێت. ئەوانیش چینی )بورژوازی و کرێکار(ە، کدەردەکەو 

ەدەستهێنانی دەسەڵات و هەژموونی ئییابوری و کییۆنەۆڵکردنی کایەکییانی کییۆمەڵگەی شار دەبێتە گۆڕەپانی پێکدانی چینەکان لەپێناو ب

ر سییهله درێژایییی مێییژوو ەچینی بورژوازی ب  پێیندەڵێت،،  یەهە  دالەناو گەمەی سەرمایەداری  نەیێدراواشارنشینی. بەڵام بەپێی ئەو پ

ە هێز و توانای سەرمایە، وەک هێزی کار ڕۆڵی درێژەپێدەر انڕەوایی و سیستەمی ئابوری شار دانیشتووە. چینی کرێکار برمسەکۆی فه

خەیاڵین بییۆ هییزر و سیسییتەمی   گوێین لە دەستەواژەی شار دەبێت ڕاستەوخۆ  و میکیاژکردنی ئەم سیستەمە دەبینێت. بۆیە کاتێک

 .باتدهڕێوهیهان بهج ماوەی زیاتر لە دوو سەدەیە سیستەمی ئابوره شارهکە ت. دانی ئیکۆسیستەم دەچێایەداری و تێکمر سە

اسییانێکی گەورەی شییاعیر دەربییارەی سیسییتەمی دەقەکە ڕابییوون و ڕ لێرەوە ئەگەر بمانەوێت لە پانتایی دەقەکە وردبییینەوە، دەبینییین   

، پێیوایە کاریگەری خراپی لەسییەر تخۆی و مرۆڤی دەزانێ  ەکی کێشە و گرفتەکانیهۆکارێکی سەر   ەبپیتالیزم لە شاردا، چونکە ئەو  کا

 کو دەڵێت:هەروە. لەناو ئیکۆسیستەم بێتەبوونسروشتی هەیە، وایکردووە، قەیرانێکی قوڵ و هەمەلایەن ی نی تاک و ژینگەژیا
 

 اڕەھاڕی ئەووەڕەز بوو گیانی من لە شار و ھ

 وی شەو ۆش و تاو و یاخەلە ڕۆژی چڵکن و ن

 ە شارەکەت ئەڵێم بڕۆم ل

 لە شاری چاو لەبەر چرای نیئۆن شەوارەکەت 

. . . . . . . . . . . . . 

 چلۆن بژیم لە شارەکەت 

 !کە پڕبەدڵ دژی گزەم؟

 رەیەلە شارەکەت، کە ڕەمزی ئاسن و منا

 مەلی ئەوین غەوارەیە 

 ی دەست و پێمئەڵێی لە دەور 

 ەلەپچەیەن و ڕایەڵە، ک اتئەوەی کە تێل و 
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 ەیکەرە میسالی داوەڵەئەوەی کە پ

 رەیەئەوەی کە دارە تێلە، مەزھەری قەنا

 لە شارەکەت کە مەندی دووکەڵە 

 کە دێتە دەر لە ماڵی دەوڵەمەند

 ە بەندوە تیشکی بێ گوناھی خۆرەتاو ئەخات

 -٤٩٩: ٢٠٠٧نە )ئیلخانی زادە، لەھەر شەقام و کووچەیەک شەپۆڕی شی 

٥٠٠). 
 

ئیکۆکاپیتالیزمەوە دەقەکە تەژییە لەو دال   ینەوە بەناو پێکهاتەی گشتی دەقەکەدا، دەبینین لە ڕوانگەیئەگەر بمانەوێت شۆڕبب  لێرەوە

ییە، کە لە سییایەی تنە لەو سیسییتەمە و پێشییاندانی ئەو وێرانکییارو دەسییتەواژانەی، کە هییێی و مەدلییوولی سییەرمایەدارین و ڕەخنەگییر 

ائاسییاییەی لە شییاردا . هەر لە سەرەتای دەقەکەوە ئەمی شاعیر بەهۆی ئەو ژینگە نو ژیانی مرۆڤدا هاتووەبەسەر ژینگە   ەکاپیتالیزمەو 

ا ەکانی ئەو سیستەم و دیسپلینەیە کە لە شاردئامادەیی هەیە، مانیفێستی بێزاری لە شار ڕادەگەیەنێت، کە یەکێک لە هۆکارە بنەڕەتیی

و، لە ڕۆژی چێکیین و تییاو و یییاوی شییەو، چییرای نیةییۆن ی )شییار و هییاڕە هییاڕی ئەدەسییتەواژەکان یئامییادەیی هەیە. بییۆیە لە ڕێییگە

سییت، کە ( پێین دەڵێت، کە شار لە ڕێگەی ئەو سیستەمەی پیادەی دەکات، زەمینەیەک نییە بۆ ژینگە و ژیانێکی تەندرو شەوارەکەت

زۆری )ئۆتۆمبییی ، ەهییۆی بییوونی ژمییارەیەکی  چونکە شار ب  ،تساغی و دەروونێکی ئارامەوە بژیلە سایەیدا تاک بە ئاسودەیی و لەش  

و گێییۆپە زیییان بەخشییەکان، ژمییارەیەکی زۆری دانیشییتوان، بییوونی ئییامێر و دەزگییای میییەۆ، قیتییار، کییارگە جۆراوجۆرەکییان، چییرا 

 ی سروشییتی، کەەگلێییوان لێییوە پیسییی و تێکییدانی ژیییندۆ  و ژینگەیەک بۆ تاک فەراهەم دەکییات، کە  بەرهەمهێنانی جیاواز....هتد(  

داره و رمایهمی قۆنییاغی سییهرهییهون بهشییی و تییاو و ئییازار لای مییرۆڤ. هەمییوو ئەوانەی ئامییاژەی پێکییرددواجییار دەبنەهییۆی نەخۆ 

م شییاره ەم پێیییە ئییهبره مییرۆڤ و ئیکۆسیسییتەمن.  وهییهزیاتری جە  كردنی مرۆڤ و وێرانکردنیكۆیله  ه زیاتر بهكنۆلۆژیان و پرۆژهته

. لەلایەکییی دیییکەوە و سروشییت و زەمینەیەکە بۆ تێکدانی ژییینگە هایهسووك و بێبه وجۆرهبه وهكانها مرۆییهمڕووه بنه  هللەلایەکەوە  

ت و خییوێنی چێنێکییی دیییکەی زەحمەتکییێش، جێگەیەکە تەنها گرنگی بە قازانجی چینێکییی دیییاریکراو دەدرێییت لەسییەر بنەمییای گۆشیی 

کی لەم چەشنەدا هەسییت بە نییامۆیی و ئییازارێکی زۆر ە دەکات لەناو ژینگەیەتاکەکانی دیک  یتاکی شاعیر، کە نوێنەرایەتی کۆ بەمەش  

 ە لە بڕیاری جێهشتنی شار هیچ چارەیەکی دیکە شک نابییات تەنییانەت عیشیی+ و خۆشەویسییتی دڵییبەرەکەی ناتوانێییت وایدەکات. جگ

ار دەدات، ە پییانۆڕامی کاپیتییالیزم لە شیی ر درێییژە بیییاتز  سییوارە  م جییۆرە ژیییانە بییدات.لێبکات دان بەخۆی دابگرێییت و بەردەوامییی بە

بییێ بەزەییییانە سییەردارە، کە لەسییەر  ئییابوریایە لە شییارێکدا کە سیسییتەمێکی هەروەتر ڕەخنەی ئەم جۆرە سیسییتەمە دەکییات و پێیییو 

ێییت. هەب یەری مرۆڤبییوون و ژینگەدۆسییت، هیییچ ڕوحیەتێکییی مرۆیییی تێییدا نییییە، کە خەمییی جەوهبنەمییای فێییک و گییزی بنیییادنراوە

كییات و ه شار دهمینهسفی زهر وهێکی ئازاد و شەڕەفمەندانە دەست دەدات؟ هاوکات سوارە زیاتەیەکی لەم جۆرە چۆن بۆ ژیانزەمین

ەدلییول دەکەن. هانی سەرمایەداریدا گوزارشت لە چەندین هێی و مناوی دەبات. کە هەریەک لەمانە لەناو جی  ڕەمزی ئاسن و مناره  به

ەرچی )تێیی  و تییان . هڵاتداری کۆمەڵگایەسهسازی و چینی دهزی قۆناغی پیشهش ڕەم. منارهتوندوتیژییەو  قی  ه ڕههێی  نبۆ وێنە ئاس

و سییەرچاوە  مییرۆڤتییالیزم لە شییاردا بییۆ و ڕایەڵە و کەلەپییچە و دەواڵە( ئامییاژەن بییۆ ئەو زینییدانە گەورەیەی، کە سیسییتەمی کاپی

 مییرۆڤ و  جەوهەریێناونی، بۆشییاییەک بییۆ  ستانەی شاعیر لە دەقەکەدا هەموو کەرەو هاندروستی کردووە، چونکە لە  سروشتییەکان

بێییت،   بەدەستهێنانی ماددە و کەڵەکەکردنی سەرمایەیە بە هەر ڕێگەیەک  کاپیتالیزمئامانجی سەرەکی    بەڵکو  وە.ژینگەدۆستی نامێنێتە

كییات، کە کەمەنییدی شییارێك ده  قەکە باسیییدە  یر . هەروەهییا ئەوی قسییەکەمییرۆڤ  بەبێ گوێدانە ئیکۆسیستەم و هەسییت و نەسییتی

ێکی دیییکە لە نییابوتکردنی سیسییتەمی سییەرمایەداری و پێشییاندانی ڵە و ئاسییینەکەی تییۆز و دوکەڵ گرتییویەتی، کە ئەمە جییۆر دوكییه

ۆی تیشییکی ئاسیی  یبێییتەوە بەر رز دهوكەڵ بییهد  وهكییهموو لایههه  له  اه شار بەم جۆرە، كهز فهچونکە پێشاندانی  ،  ئیکۆسیستەمی شار

ی پیسبونی ژینگە و ئیکۆلۆژیای شییارە، بگاتە کون و قوژبنەکانی شار، لوتکە  ،ێوە سروشتییەکەی خۆیخۆری گرتووە و ناهێێێت بە ش

دووبارە جەخییت ەکی دیکەوە شاعیر لە فەزای شارێکی لەم چەشنەدا  کە کاپیتاڵیزم بەرهەمهێنەری ئەم جۆرە لە تایپی شارە. لە ڕووی

 رز دەبێییتەوە.بییه  وهكانییهندهمهوڵهده  ماڵییه  لییه  ڵەی، كییهە ڕێگەی ئەو دوكهئەمەش لکۆمەڵگا دەکاتەوە،    چینایەتی  ونیو بلەسەر دابەش

هییێییە بییۆ خۆشییگوزەرانی و ئاسییودەیی و   ەڵدوک  بەجۆرێک دووانەی دژی )هەژاری = دەوڵەمەندی( بەرامبەر یەکییە دادەنێییت. کە

ردنی چینی هەژار و پەراوێزخسییتن و دوورکەوتیینەوە دا زیاتر زەلیلکردن و برسیکەبەرانبەر . لەمبوونی زۆر لەم جۆرە سیستەسودمەند

وکەڵییی هاوکییات چەشییتنی د  .سروشییتییەکان لە وێیینەی تیشییکی خییۆر و ئاسییینی سییافو دەرامەتە  نی قییازانج لە سییەرچاوە  لە وەرگرت

تەنهییا لە ێین بێێییت، کە ئەو سیسییتەمە  وێت پیی یییهده  ریدا شییاع. لێییرهارەکییانی تییاک، وەک سەرچاوەیەک بییۆ نەخۆشییی و ئاز ژەهراوی
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نی هەژار و ژینگە و ئیکۆسیستەم نییە. شارێک، کە بەستێنێکە بۆ خۆشگوزەرانی بەرژوەندی چینی دەوڵەمەند دایە، هیچ باکی بە چی

نی مرۆڤایەتی ا جوانەکابەه  ۆلە شار زەمینەیەک نییە، بخێکیشە بۆ چینی هەژار و ڕەش و ڕووت، ئەم تایپە  چینێکی دیاریکراو، دۆزە

انی وەک پرسەخانە و مەزادخانەی لێییدێت، قوربییانی و بەڵکو بە پێچەوانەوە دەبێتە مەیدانێک، کە شەقام و کۆچەک  و ژینگەدۆستی،

 ارنشینی شارە. زەرەرمەندی یەکەم ژینگە و ئیکۆسیستەم و چینی هەژ 
 

  (: Social Ecology -ل ئیکۆلۆژیژینگەی کۆمەڵایەتی )سۆشیا /٤-٢

روبەری دەگرێتەوە، کە تێیییدا گەورە ەیە، کە سەرجەم پەیوەندییە کۆمەڵایەتییەکانی مرۆڤ بە دەو نگەی کۆمەڵایەتی ئەو ناوەندژی     

تێیییدا  کییۆمەڵایەتییەی کە مییرۆڤ ڵایەتی بییریتییە لەو فەزانگەی کییۆمەژییی  دیییکە دەبێت و شوناسی خۆی دیییاری دەکییات. بە واتییایەکی

شییانی ەوا دەستنیشانی سیفەتە بۆماوەییەکانی تاک دەکات و دەستنیۆمەڵایەتی ''ئەو ژینگەیەیە کژینگەی کێت  رتدەگو   خودیا  ،دەژیت

(. واتە ژییینگەیەکە ١٨:  ٢٠٢٢،  کەسایەتی و ڕێچکەی ژیانی دەکات، هەروەها بەها مرۆییەکان لە ژیان دەستنیشییان دەکییات'' )عەبییدوڵڵا

ی و بەهییا مرۆییەکییانە.  کەواتە اوەی سیییفەتە بۆمییاوەی و کەسییێتێکە سییەرچتێنسیی ەەسییەر ژیییاری مییرۆڤ  هەیە، بجێکەوتی گەورەی ل

  دۆخە دەگرێتەوە، کە تاک بە کۆمەڵگەی مرۆڤایەتی و ژینگەی فیزیکییەوە گرێدەدات.  ژینگەی کۆمەڵایەتی کۆی ئەو

رە...هتد( لەگەڵیدا  ام، سەیاشەق  ،مەعنەوی، ماددی وەک )بینادەکرێت بە دوو بەشی سەرەکی، ئەوانیش: ماددی و    ئەم ژینگەیە     

جەم ئەو پەیوەندییە کۆمەڵایەتی و دەروونی و ڕوحییانە ژینگە فیزیکییەی دەوری مرۆڤی داوە. هەرچی مەعنەویشە، سەر کۆی ئەو  

بە  ژینگە و دەوربەری دەب  و  فتار و کەسێتی تاک بە باشەستێتەوە.  ئەم ژینگەیە کاریگەری زۆری لەسەر ڕەدەگرێتەوە، کە تاک 

نەدا دەبێنێتەوە وەک  ە بۆ کەسێکی دیکە گۆڕانی بەسەر دادێت. کە خۆی لەم لایەنا. ئەم کاریگەریەش لە کەسێکەو اپ دەبێتخر 

ژینگەی ئەو  بەرمەبنای  ...هتد(  دەروونی  لایەنی  لێهاوتویی،  ڕۆشنبیری،  لە  )ڕەفتار،  شوناسی  و  دەبێت  دروست  مرۆڤ  کەسێتی  ە 

ڕ  پێدەدرێتهەموو  ک ەو  ئ  بەڵام،  وویەکەوە  گرێگدراوەژینگە  دواجار  ژیان   ۆمەڵایەتییە  تێیدا  مرۆڤ  کە  ژینگەی سروشتییەی،  بەو 

دەبات. ئ  بەسەر  کۆی  کەسێتی،...هتد،  و  ڕوحی  و  دەروونی  لایەنی  لەسەر  کاریگەری  ژینگەی سروشتی  ئاشکرایە  وەک  ەو  چونکە 

ئەزموونییان   تێیدا  مرۆڤ  کە  هەیە،  مرۆ پرۆسانەوە  شێوەش  بەهەمان  و یڤدەکات.  کاینش  ژینگەی ەک  پێکهێنەری  کە  ێک، 

بە  کۆمە یاخود  باش  بە  فیزیکی  ژینگەی  لەسەر  کاریگەری  دەکات. ڵایەتییە  ئیکۆسیستەم  و  ژینگەی سروشتی  لە  کار  خراپ هەیە، 

ژینگەیە ئەم  بایەخەی  و  گرنگی  ئەو  تیۆرێ  لەڕوانگەی  هەیەتی  بەگشتی  ژینگە  و  مرۆڤ  ژیانی  ژینگەیلەسەر  ناونیشانی    یکی  بە 

ئیکۆلۆشیاۆ س ئیکۆلڵ  و  فەیلەسوف  لەلایەن  ئەمریکیۆژیستژی  بۆکچین(  ی  داه  )مۆرای  شەستەکاندا  ساڵانی  کاتێک  ''ێناوە.  لە 

( دامەزراند، کە تێیدا ڕەخنەی لە ڕەوتە Heterodox school of green thought  -قوتابخانەیەکی بەناوی )هێتێرۆدۆکسی بیری سەوز

ەی لە ڕەوتی دژە مرۆڤایەتی، وەکو نیوماڵتۆزیزم و  تاتیستی گرت. هەروەها ڕەخنیەداری و سرماەسکۆلۆژییەکان لە کۆمەڵگەی  دژە ئی

ی و زاڵبوون و  تیۆرە بە شێوەیەکی سەرەکی بەهۆی کاریگەرییە زیانبەخشەکانی پیشەساز   ئەم(  Owen, 2016: 33)   ''یی گرتتاکگەرا

هەیە و لەناو بیری    ۆلۆژی ڕوانگەییەکی سیاسیی سۆشیاڵ ئیک  ۆرییتکانی دیکەوە دروست بووە.  بەکارهێنانی مرۆڤ لە لایەن مرۆڤا

سۆسیالیستیanarchist)ئاژاوەگێڕی   و  ئەمەش   (  کە  گرتووە.  سەرچاوەی  نۆزدەهەمەوە  سەدەی  ڕادیکاڵی  بیری  و  ئیکۆلۆژی  و 

پێشەن ببێتە  لە  وایکردووە  -https://www.studysmarter.co.uk/explanations/politics/political)  ئیکۆلۆژیدا  یبزووتنەوە  

ideology/social-ecology/  .) دو و  سەریهەڵدا  تیۆرە  ئەم  شێوەیە  ئبەم  ئیکۆلۆژییەکان  دامەزراوە  و  دەزگا  لەلایەن  لە  اتر  اوڕ 

ارلێکی فەلسەفەی کارکردنی ئەم تیۆرە ئەوەیە، کە لێکۆڵینەوە لە کدرایەوە.  ی  ژینگەیگرنگی    زەمینەیەکی  وەک  ،ژینگەی کۆمەڵایەتی

کۆمەڵگا و ژینگە بە گشتی هەیە. بە    کە ئەم کارلێکانە چۆن کاریگەرییان لەسەر  ،پرسیار دەکات   .نێوان تاکەکان و ژینگەکەیان دەکات

پلەبەندی یان باڵادەستی مرۆڤەکان بەسەر    باوەڕی بە  .جیاناکرێنەوە  سروشت و لێ  لە  ەکۆشیاڵ ئیکۆلۆژی مرۆڤ بەشێپێی تیۆری س

هانە بە  نییە. بەڵکو باوەڕی بە هاوکاری و هاوئاهەنگی یەکە هەیە. بۆیە دژی مرۆڤ سەنتەرییە پێیوایە ئەم جیمرۆڤ و سروشتدا  

مرۆڤ فەزڵی   وایەیم دیدە دەگرێت کە پێها ڕەخنە لەروەەه  .ەبێت تەواوکەری یەکەبنهەموو پێکهاتەکانی ناوی بە مرۆڤیشەوە د

دیکەوە   بوونەوەرەکانی  پێویستە  هەیە  بەسەر  ئامانجی  و  تیۆرە  ئەم  شێوەیە  بەم  دابن.  مرۆڤ  خزمەت  لە  دیکە  شتەکانی  هەموو 

کۆمەڵگا دروستکردنی  بە  سەرەکی  و  بن  پەیوەست  بە سروشتەوە  مرۆڤەکان  کە  لەگەڵ سروشتدایەکە  هاوکات   .ژینب  هاوئاهەنگی 

تێیدا عەقک و هۆشمەندی مرۆڤ سەروەر بێت و ڕێ مەزراندنی کۆمەڵگایەکی ئەدا ز بۆ پێکهاتە سروشتی و مرۆییەکان خلاقییە، کە 

 دابنێت )هەمان سەرچاوەی پێشوو(.

نکە زۆرجار  کرێنەوە، چو یابج  کۆمەڵایەتییەکانی کۆمەڵگەە، کێشە ئیکۆلۆژییەکان ناکرێت لە کێشە مرۆیی و بەپێی تێڕوانینی ئەم تیۆر  

کلتوری مرۆڤەوە سەرچاوەقەیرانە ژینگەییەک ژیانی کۆمەڵایەتی و  لە هەناوی  پێیوایە بۆئەوەی    گرن، بۆیە دە  ان  )مۆڕای بووکچین( 

ە ل  انی ئیکۆلۆژی ڕەگ و ڕیشەیقەیرانی کۆمەڵایەتی چارەسەر بکەین، چونکە قەیر   قەیرانی ئیکۆلۆژی بنەبڕ بکەین، پێویستە سەرەتا

https://www.studysmarter.co.uk/explanations/politics/political-ideology/social-ecology/
https://www.studysmarter.co.uk/explanations/politics/political-ideology/social-ecology/
https://www.studysmarter.co.uk/explanations/politics/political-ideology/social-ecology/
https://www.studysmarter.co.uk/explanations/politics/political-ideology/social-ecology/
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ئەوانی تردا و بۆ ئامانج    ایە، کە دەبێتەهۆی ئەوەی بەشێک لە مرۆڤەکان زاڵ بن بەسەرایەتی، پلەبەندی، پیاوسالاریدۆمەڵگەی چینک

 ( بەکاریانبهێنن  خۆیان  مەبەستەکانی  دەردەکەوێت،  .(Messersmith-Glavin, 2011: 11و  بۆمان  لە    لێرەوە  ناتوانین  ئێمە  کە 

ئیکۆلۆژیی بەبێ    ەکانکێشە  وێنەی:  تێبگەین،  لە  بەسەریدا  زاڵە  کە  ناعەقڵانییانەی  ئەو  و  ئێستامان  لە کۆمەڵگەی  تێگەیشتنێکی ورد 

ۆژی، جگە لەوانەی، کە بەهۆی  کدانی ئیکۆلتێ  ەلیلەکردن...هتد، و ڕۆڵیان  ، نەتەوەیی، کلتووری، جێندەری، بە کۆئابورینێ  ململا 

) ک دەهێنێن  بەرهەم  سروشتییەوە  مرۆڤەکان   (Bookchin, 2007: 1ارەساتی  مامەڵەکردنی  شێوازی  پێیوایە  )بۆکچین(  هەروەها 

چارەسە بۆ  گرنگە  زۆر  یەکەیدا،  داهاتو لەگەڵ  پێیوایە  چونکە  ئیکۆلۆژی،  قەیرانی  هەسارەرکردنی  ئەم  لەسەر  ژیان  سەر لە  ەیوی 

مرۆڤ هاندەدەن بۆ ژیانێکی (. لەلایەکی دیکەوە ئیکۆلۆژیستەکان  Bookchin, 2007: 11)   ی کۆمەڵگای مرۆڤایەتی وەستاوەداهاتوو 

و مرۆڤ و ڕێز لە سروشت و بەهامرۆییەکان بگیرێت. ژینگە یەکسان و نموونەیی، کە تێیدا هاوسەنگی مرۆیی و ژینگەیی بەرقەرابێت 

لە  ، بەشێک  یان لە نێواندا نەکرێتەتی و سەرمایەداری جیاوازیبەپێی پلەبەندی کۆمەڵای،  کرێتن لەگەڵدا بەیاڵەوەک یەک پاکێچ مام

ئیکۆلۆژی دیدی سوشیاڵ  کەواتە  دیکە.  مرۆڤەکانی  و سوودی  قازانج  بە  کۆیلە  بە  نەکرێن  ئایدیاڵی    مرۆڤەکان  ژیانێکی  کە  ئەوەیە، 

وشتی فیزیکی بگیرێت. کە ئەم تێڕوانینەی  بژین و ڕێز لە پێکهاتەکانی سر دادپەروەری  و    ینتێیدا مرۆڤەکان بە یەکسا  بێنێتەکایەوە، کە

 هاوتایە لەگەڵ ئیکۆلۆژیای قوڵ، وەک  دوو ڕەوتی نێو فەلسەفەی ژینگەگەرایی. سۆشیاڵ ئیکۆلۆژی 

ەوە گرنیی  و مرۆڤییایەتیی  گەیڵەک، کە پەیوەسییت بێییت بە کییۆمەبیات و ژینگەی کییۆمەڵایەتی، پێینییوایە هەر پرسییێلەبابەت  ئەد     

ردنە لەسییەر ئەو پرسییانەی پەیوەنییدییان بە ژیییاری ، چونکە یەکێک لە ئامانجەکانی نوسەر و ئەدیبان هەڵوەسییتەکجێگەی بایەخپێدانە

 ەگیەکانی ژیییانی تییاک و کییۆمەڵەو کڵاڕۆژنە گرنگە بییووە، کە لێییوەیەوە خەمە گشییتیمرۆڤەوە هەیە. لە کۆنەوە تا هەنووکە ئەدەبیات ئ

ە ڕێگەی ئەم دەقەکەوە وەک شاعیرێکی نوێخواز ل  ،یەتی لەم دەقەدا دەبینین سوارەسەبارەت بە پرسی ژینگەی کۆمەڵایان کراوە.  بە

 ە مییرۆڤ بتوانێییت پەیوەنییدییە کۆمەڵایەتییەکییانی بەڕەخنە لە ژینگەی کۆمەڵایەتی شییار دەگرێییت. پێیییوایە شییار زەمییینەیەک نییییە، ک

بەو بونیییادە کییۆمەڵایەتییە و کلتییورەی، کە لەشییاردا چونکە تاکەکانی شییار مەحکییومن    راهەم بکات.ی فشاکۆمەڵگە و سروشتەوە بە ب

ڕێییوەبردن و ئیییدارەدانی ئەرکیییان بەکە  بونیادی کلتوری شار وابەستەیە بە کۆمەڵێک یاسا و دیسپلینی ڕێکخراو،    چونکە  .ەیەبوونی ه

کانی مییرۆڤ بییۆیە جوڵییه  ات و خواسییتەکانی بەدی بهێنێییت،انن جییوڵە بکیی اتو نیی   کی لەم چەشنەدا بە ئاسانیشارە. تاک لەناو سیستەمێ

 هەروەکو دەڵێت: .یاسا و ڕێسایەسنووردار کراوە و پابەندی کۆمەڵێک 
 

 ئەڵێی لە دەوری دەست و پێم

 لەپچەیەئەوەی کە تێل و تان و ڕایەڵە، کە

 ئەوەی کە پەیکەرە میسالی داوەڵە

        ەیە        نار ەق ی کە دارە تێلە، مەزھەری ئەوە

 دووکەڵە  لە شارەکەت کە مەندی

 کە دێتە دەر لە ماڵی دەوڵەمەند

: ٢٠٠٧وە تیشکی بێ گوناھی خۆرەتاو ئەخاتە بەند )ئیلخانی زادە،                               

٤٩٩ ) 
 

ینگەی فیزیکییی، تییاک بەرکەوتنییی ییەکان و ژمرۆ  اڵییە لە هەست و سۆز و بەهلێرەدا سوارە زەمینەی شارێک وێنە دەکێشت، کە خا  

عیر لەم چەنیید دێییڕەدا هێنییاونی هییێین بییۆ شییار، کە لە جەوهەردا ڵ کەرەستە و ئامێرە بێگیانەکاندا هەیە. هەموو ئەوانەی شییالەگە

ەر کوشییتنی لەسیی   رسییا و دیسییپلینەکانییەوە کییاشار لە ڕوانییگەی ئەوی قسییەکەرەوە لە ڕێییگەی یا.  ۆڤبوون بە زیندانێکی گەورە بۆ مر 

ەرز و هێێییی ئاسیین...هتد، شییاری مییۆدێرن هییێییە بییۆ بینییا و منییارەی بتی دەکییات، چییونکە  جەوهەری ژینگەی کۆمەڵایەتی و سروشیی 

جییۆرێکە لە   ی زیاتر بە ژیانی تەکنەلۆژی و ئییامێری، کە ئەمەشهاوکات هێییە بۆ تێکچوونی پەیوەندییە کۆمەڵایەتییەکان و گرنگیدان

بە   تە بێگیانەکییان، لەبەرئەوە شییاعیر یاسییا و دیسییپلینەکانی شییاری و مرۆیی و سەرقاڵبوونە بە کەرەسیەنی سروشتلا  ەلدوورکەوتنەوە  

تەوە. بۆیە بانگەشەی گەڕانەوە بۆ ژینگەی تێ  و تانە و ڕایەڵ و کەلەپچە و قەنارە دەچوێنێت، کە هیچ دەرەتانێکیان بۆ ئەو نەهێشتۆ 

ه هڵگیی كانی كۆمهتییییهڵایهكۆمه  ندییییهیوهكانی پهرهكێنییهخن  فشییاره  لییه  وهوتنییهو دووركه  وهوانههی حتسبهمه  ش بهوهەکات، ئهلادن د

ەکەیەوە بۆتە پانتاییەک بۆ هێرشییکردنە شارە. هاوکات لای ئەوی شاعیر شار بەستێنێکە لە ڕێگەی سیستەمە سەرمایەداری و چینایەتیی

و دوکەڵی ماڵە دەوڵەمەندەکان، کە کارگە و دامەزراوە پیشەسازییەکان  خستنەگەڕی  ۆی  هەی سروشتی و ئیکۆسیستەم، بسەر ژینگە

رۆڤ تێکدانی هاوسەنگی ژینگەیی و بەندکردنی تیشکی خۆرەتاو، ئەمەش وادەکات کە پەیوەندی نێییوان میی   پاشیوەکەیان دەبێتەهۆی

https://theanarchistlibrary.org/category/author/paul-messersmith-glavin
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دا سروشتی بە هاوئاهەنگی لەگەڵ یەکییە نی ژینگەی ەکاتاتەوە بۆئەوەی مرۆڤ و پێکهو سروشت ناهاوسەن  بێت و پانتاییەکی نامێنێ

مییرۆڤ و سروشییت   ئەوئیکۆلۆژی لەسەری دامەزراوە، چونکە لە ڕوانگەی  سۆشیاڵ    کەبژین. ئەمەش هاوتاییە لەگەڵ ئەو بنەمایەی،  

تی ی کییۆمەڵایەنگەییی ژعیر هەروەتییر لە باسییکردنی  هاوکییات شییا  هەنگی و هاوکاری لەگەڵ یەکەدا بژین.هاوسەنگن، پێویستە بە هامە

     شاردا دەڕوات. وەکو دەڵێت:

 دەستی گەرمی ئاشنا نییە کە ئەیگوشم 

 دەستی چێوییە 

 ارەکەت زەلیلە شێر،لە ش

 باوی ڕێوییە

 بە ھەر نیگایەک و پەتایەکە

 ( ٥٠٠: ٢٠٠٧ئیلخانی زادە، ئەڵێم بڕۆم لە شارەکەت )                             

 

چەوانەوە ژییینگەی ارچێییوەی خێزانییدا نییاچێتەدەرەوە، بە پییێتەسکە، زۆرجییار لە چو ژینگەی کۆمەڵایەتی شار ژینگەیەکی بەر ئاشکرایە  

ە ئەمی شییاعیر لە نێوان تاکەکاندا لەوپەڕی بەهێزی دایە. بۆی  ەڵایەتی لە لادێدا بازنەکەی فروانەە، ئاشنایی و هاوسۆزی لە لادێداکۆم

 و ژینگە کییۆمەڵایەتییەی، کە ئەو تێیییدادەبینێت لەنێوان ئە  ۆمەڵایەتییەی شار دەکات، چونکە کاتێکۆرە ژینگە کج  ەوئدێت ڕەخنەی  

دا ئەو گەرم و گییوڕی و نزیکییایەتییە ورەبووە، ئاشنایی و نزیکایەتی مییۆڕکی جەوهەرییین، بەپییێچەوانەوە لە شییار چاوی کردۆتەوە و گە

جییۆرە  ێکی قییوڵ دەکییات و ئەمەیەک دەکات، هەست بە بۆشییایی و ونبییوونەڵایەتی دژبۆمک  یشاعیر ئەزموونی دوو ژینگەنییە. بۆیە  

دات. هاوکییات سییوارە ژییینگەی کییۆمەڵایەتی شییار بە ژینگەیەکییی سییارد و سییڕ ە بڕیاری جێهێشتنی بیی ژینگەیەی پێ قبوڵ ناکرێت ناچار 

 ا دروست نابێت. تەنییانەت مەعشوقەکەشییی،واندر و ئهکەسەقمی  نێوان ئه  ەڵایەتی لهندییەکی کۆمیوهو په  ڵهێشاندەدات، هیچ ڕایهپ

ەوە، چییونکە شییاعیر لەنییاو ژینگەیەکییی خێێەکیییدا یە لای شییاعیر پڕبکییاتیەکی لەم چەشنەیە ناتوانێت ئەم بۆشایکە پەروەردەی ژینگە

اوسییۆزی اوسییەنگی و هه بییۆ بانگەشییەەبەسییتێتەوە. بییۆیە پەیوەندییەکی کییۆمەڵایەتی بەهێییز بەیەکیییانەوە د  گەورەبووە، کە تاکەکانی

ەتییەکان، کە ئەمەش یوەست بوونە کۆمەڵایلە شاردا تاک تەنها و بێ بەشە لە پە  اندا دەکات. پێیوایەکۆمەڵایەتی لەناو خودی مرۆڤەک

  .تێکەوە لەم ژینگەیە داببڕێیەتییە، ناکرێت بەبیانوی هیچ سیستەم و دیسپلینپێچەوانەی سروشتی مرۆڤە، کە خۆی کاینێکی کۆمەڵا

ا رێییت، کە شییێرە، دووری دەخییاتەوە لە مانیی لێییک لە سروشییت وەردەگی دیییکەوە سییوارە دێییت لەڕێییگەی مەجییازەوە دالەلایەکیی   

ت، چییونکە وەک ئاشییکرایە شییێر پاشییای بەمانییاییەکی نەرێنییی و دوور لەو سیسییفەتانە پێینییاسراوە پێشییاندەدا  ڕاستەقینەکەی خییۆی،

ە ارە لەرێییگەی ئەم نییاو ڵام سییو بە ،انڕەوایی دارسییتاندا دانیشییتووەکورسییی فەرمیی  ەرەسیی لەڕێییگەی هێییز و دەسییەڵاتەوە دارسییتانە و ل

 زەمینەی شارێکی واهییادا ناتوانێییت نمایشییی هێییز و دەسییەڵاتەکانی خییۆی  ازا و بەهێزە، کە لەماجازییەوە، کە مەبەست لێی مرۆڤی ئ

توانییا و کەسییێتی خییۆی لەم  مییرۆڤ هێییز وا یییدێڕێسییای سییەرمایەداری، کە ت بکییات، چییونکە شییار وابەسییتەیە بە کۆمەڵێییک یاسییا و

ڵات بە تییاک دەبەخشییێت. و سییامان، هێییز و دەسییەێیوایە لە زەمینەیەکی واهادا سییەروەت  گرێت. ئەمی قسەکەر پسیستەمەوە وەردە

لە ی  ار گیی اچییالاکە و ناتوانێییت پارێز تییاکێکی پاسیییف و ن  ،ێت، بەڵام لەبەرئەوە هەژارەبۆیە مرۆڤ ئەگەر خاوەن کەسێتییەکی باشیش ب

تاکێییک بێییت، کە لە ە لەپێناو بژێوی ژیانی چاو لە دەسییتی تی خۆی نییە. ناچار خۆی بکات، توانای پیادەکردنی هێز و دەسەڵا شوناسی  

سییەڵات ڕێییگەی سییەروەت و سییامانەوە توانیییویەتی هێییز و دە  وهەردا تاکێکی باش نییە، بەمانا مەجازییەکیە )ڕێییوی(یە، بەڵام لەجە

دیییکەی سوشیییاڵ  پییێچەوانەی بنەمییایەکیت و ئامییانجی خییۆی بەکاربهێنێییت. ئەمەش ڕێییک یییکە بە ویسیی د نیاپەیییدا بکییات و تاکەکیی 

 ناکرێت بە هیچ بیانوویەک هەندێکیان ببنە کۆیلەی هەندێکی دیکە.   ە تاکەکان یەکسانن وئیکۆلۆژییە، کە پێیوای

دات، کە ئەمییی عاشیی+ و ە لێرەدا واینیشییان دهبینین سوار دە،  ەنی کۆتایی ئەم کۆپلە شیعر ئەگەر بەدیدێکی ڕۆمانسی بڕوانینە دێڕەکا 

لەوکاتەی ڕۆژهەڵاتییی کوردسییتاندا، توانیییویەتی   ک خێێی ئیلخانیزادە،و کوڕی ناوخێک، خێێێکی بەناوبانگی وەڵەوانی ژینگەی لادن  پا

ران، ناتوانێییت بە رەی وەک تییاەو گ  یژییینگەی کییۆمەڵایەتی شییارێک  ەسەڵاتەکانی خۆی بکات. بەڵام کاتێک دەچێتە ناوپیادەی هێز و د

ڵایەتی شار دەسییت کۆمە یو باوی ژینگە لەبەر دوو هۆکار: لەلایەک بەهۆی بەندسەڵاتە بکات. ئەمەش ئاسانی پیادەی ئەو هێز و دە

 ەی شییارە. بییۆیە ئەو پییاڵەوانشییی دییی  و بەنییدی گییرۆی عیشییقی جییوانێکی نییاو زەمییینەو پەلەی بەسەاوە. لەلایەکی دیکەوە دڵ و هۆ 

ەنییی ئێسییتا( ، بەڵام لە ژینگەی شییاردا )زەمووەکرد پیادەی دەسەڵاتەکانیلە ژینگەی لادێدا )زەمەنی ڕابردوو( شێرئاسا    انسییە، کەۆمڕ 

وانیییش ە بینەری دوو ژینگەی کییۆمەڵایەتی دژبەیەکییین، ئەو ڕێوی ئاسا ژیانی بێ دەسەڵاتی ئەزموون دەکات. بەم پێیە ئێممەحکومە  
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کە بییۆ کوشییتنی هێییز و زەمییینەی شییار ڕووبەرێیی کۆمەڵایەتی شار(ە. لێرەوە شاعیر پێین دەڵێت  ن= ژینگەی  دلا   ی)ژینگەی  کۆمەڵایەت

ەری ئایییدۆلۆژی ڕێبییازی نییدی عیشییقی یییار و ژییینگە کییۆمەڵایەتی شییاردا، بییۆیە لە ژێییر کییاریگدیییلە لە بە. هاوکات  دەسەڵاتی پاڵەوان

 دەدات.  ن(دلا ەوە بۆ زەمینەی ڕابردوو ) ڕۆمانسیزم، بڕیاری گەڕان
 

 ئەنجام: 

 ە:لەوان گەیشتننجامێک بە چەند ئەلە کۆتایی توێژینەوەکەدا 

بەرهەمییی کە    ،ەکییاتی شێەژاو و ئاڵۆز دایە و هەست بە نامۆبوونێکی قوڵ ددا لە دۆخێکی دەروونزەمینەی شار ژینگە و    شاعیر له  -١

ژییینگەی ە  ە، کە ببەها مرۆیی و دەروونییەکییان  ردی لەگەڵرخو ەب  دێدالە لا   بووە،  ژینگەی  تووشی دووفاقی  دەستکردی شارە،  یژینگە

بەرکەوتەی لەگەڵ ئاسیین و  بەڵکییو تییاکنییە،  حی و ژینگەییە بوونیەڵام لە شاردا ئەم پەیوەست بوونە ڕو ب  ،وشتییەوە پەیوەستنسر 

سییۆزدارییەکانی شییاعیر و  کێشییە یییکەوەی گەورە، لەلایەکییی دێیی  و ڕایەڵ و کەلەپییچەیە، وایکییردووە شییار ببێییتە زینییدانێکمنییارە و ت

پێیییوایە شییار   ،یەە لە شییاردا بییوونی هەدەبەستێتەوە بەو ژینگە نییاهەموارەی، کەنەکانی دیکەی ژیان  نەگەیشتن بە یارەکەی لە پاڵ لای

 ەروونی شاعیر و مرۆڤ لە قاو دەدات. ییە، دبکوژی هەست و سۆز و خۆشەویست

ری لادن و خێک و و لتووی لادن و ژینگەی خێک دەگەڕێتەوە، هۆگرییەکی زۆری بۆ کابردڕ یانی  نۆستالۆژیاوە، بۆ ژ  سوارە لە ڕێگەی  -٢

ژیانێکی بۆیە ری لادن دەکەن، و و و کلتزارشت لە ژینگەی شوانکارەیی  کە گو   دەکاتەوە،  انەئەو لایەن  لەسەر  ێشاندەدات. زۆر جەختپ

 خراپەکانی شار زەق دەکاتەوە و لێیان ڕادەکات. رەو و تکل و ژینگەلە پاڵ ئەمەدا وێنە دەکێشێت، ئایدیاڵی و نموونەیی لادن 

بییۆ تێکییدان و وێرانکییاری ژییینگەی  یە،هۆکییارێکی سییەرەکی ، کە سیسییتەمی بەڕێییوەبردنی شییارە،الیزمکاپیتیی  نییگەی شییاعیرەوەلەڕوا -٣

یشەسازی و گییزی و و پ  رئامێ  مرۆڤ و گرینگدان بە  لەسەر بنەمای کەناگیرکردنی  کە  ،ڤایەتیدیکەی ژینگەی مرۆ سروشتی و بوارەکانی  

کۆمەڵییدا ئەم سیستەمە لەنییاو  هاوکات پێیوایە یی و ئیکۆلۆژییەکانە،ستکردنی قەیرانە مرۆفرت و فێک بیناکراوە. بکەری سەرەکی درو 

 .ش و ڕووتدیاریکراو، دۆزەخێکیشە بۆ چینی هەژار و ڕە یزەرانی چینبەستێنێکە بۆ خۆشگو چینایەتی بەرهەم دێنێت. 

، ۆمەڵایەتی شییار دەگرێییتڕەخیینە لە ژییینگەی کیی ،  کوڕی لادێیە و گۆشکراوی ژینگەیەکی بەهێزی کییۆمەڵایەتییە  ەوەیئلەبەر سوارە    -٤

پەیوەنییدییە  جۆرێییک کییات. بەدەکییۆمەڵایەتی وە کییار لەسییەر کوشییتنی جەوهەری ژییینگەی ە ڕێییگەی سیسییتەمەکەیەپێیییوایە شییار ل

رز لە بەرامییبەردا ژییینگەی کییۆمەڵایەتی لادن بەبەرتەسییکە،  زۆر نکەیارەو و ن و سیینسییڕ  سییارد و انی تییاک لە شییارداکۆمەڵایەتیەکیی 

 ەبەستێتەوە.ندییەکی کۆمەڵایەتی توند پێکیانەوە دکە پەیوەدەنرخێنێت، 
 

 سەرچاوەکان:لیستی 
 ییەکان:سەرچاوە کورد

 کتێب: -١

 ن عەبدوڵڵا، چاپی سێیەم.لوقی انی: ەرگی سێیەم، وەرگێر ب ( مانیفێستۆی شارستانێتی دیموکراتیک،٢٠١٦ئۆجالان، عەبدوڵڵا ) -

 ، چاپی سێیەم.نی: لوقین عەبدوڵڵای دیموکراتیک، بەرگی چوارەم، وەرگێراانیفێستۆی شارستانێت( م٢٠١٦ئۆجالان، عەبدوڵڵا ) -

+ یەعقووبی، دەزگای چاپ  لخالو عەبددنەوە و ڕێکخستنی:  کر ( زەمزەمەی زوڵاڵ، سەرجەمی بەرهەمەکانی سوارە ئێێخانی زادە، کۆ ٢٠٠٧زادە، سوارە )ئێێخانی    -

 ەم، هەولێر. و بڵاوکردنەوەی ئاراس، چاپی یەک

دیوانی لێرەولەون باران دووراودوور هەتاوی دلاوەر قەرەداغی    وز، ئەم بابەتە لە پێشەکیکۆلۆژی یا ڕەخنەی سە( ڕەخنەی ئی٢٠٢٠نجی، عبداللە تاهیر )بەرز   -

 ەکەم، تاران.ی  بڵاوکراوەتەوە، چاپی 

 ڵەی گەنجانی وڵاتپارێزی کوردستان.یەکەم، دەزگای کۆمە ( پرسی ئیکۆلۆژی لە هزری عەبدوڵڵا ئۆجالاندا، چاپی٢٠٢٢)رچی و ر، سناد -

 رانی: کارزان کاوسین، چاپی یەکەم، دەزگاری چاپ و پەخشی ڕێنی، سلێینی. ( مێژووی مرۆڤ، وەرگێ٢٠١٦هەراری، یۆڤاڵ نوح ) -

 

 ەکادیمی:ئ نامەی -٢

نییامەی   کانی )شییێرکۆ بییێکەس و سییەباح ڕەنجییدەر(،یییدا بەنمییوونەی شیییعرە( ڕەخنەی ئیکۆلۆژی لە شیعری هاوچەرخی کورد٢٠٢٢مامەند )ران  ۆ ، سعەبدوڵڵا  -

 ۆی سەلاحەددین، کۆلێژی زمان، هەولێر.انکز ، ۆرادکت

 ، کۆلێژی پەروەردە، قەلادزن.ینەرپی ڕاانکۆ ز ، ماستەرنامەی ،( ڕەخنەی ژینگەیی لە شیعری هاوچەرخی کوردیدا٢٠٢٢محمود، مهدی احمد ) -

 

 گۆڤار: -٣

سییاڵی  -خیینەی ئیکۆلییۆژی(دا، گۆڤییاری زانکییۆی ڕاپەڕییینلە ژێییر ڕۆشیینایی )ڕە  ری )وەسییێتنامەی زەوی( )کەژاڵ ئەحییمەد(( شیییع٢٠١٨اد ڕەشییید )محەمەد، فوئ  -

 (، کانونی یەکەم. ١٥م، ژمارە )پێنجە

 ئینتەرنێت: -٤

 :ادە دا، بەردەستە لەەوە بۆ ئامێزی سروشت لە شیعری )شار(ی سوارەی ئێلخانیز انەڕ گندی ( ڕەهە٢٠٢٢غی، عەتا )قەرەدا -

.info/2022/06/10https://www.wtarikurd/(٢٠٢٣/ ١٥/٥ێککەوتی )ڕ    گهڕانهو/-رهههنده-قەرەداخی-عەتا. 

 

https://www.wtarikurd.info/2022/06/10/عەتا-قەرەداخی-رهههندى-گهڕانهو/
https://www.wtarikurd.info/2022/06/10/عەتا-قەرەداخی-رهههندى-گهڕانهو/
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Abstract 

The present research is titled “Reading the Text of Suwaray Ilkhanizadeh’s Poem (Shar) from the Perspective of 

the Ecocriticism Method.” Due to the urgent global environmental crisis and its severe threats to human 

existence and the natural environment, ecological criticism has become more popular as a critical contemporary 

approach in the latter half of the twentieth century. Ecological critics have endeavored to transform literature into 

a platform for combating the challenges posed to the ecosystem and contributing to alleviating environmental 

issues. This study examines Ilkhanizadeh’s poem (Shar) as an exemplar, which notably addresses ecological 

themes concerning the environment and human life. Its primary objective is to reveal Ilkhanizadeh’s ecological 

viewpoints concerning the urban environment, examining the dynamic relationship between human culture, 

society, and the natural surroundings. By delving into the poem’s ecological elements, this research raises 

awareness about the environmental crises resulting from prevalent urban systems and disciplinary practices. 

Employing the method of ecological criticism, this analysis entails utilizing its core concepts and insights to 

dissect the literary text in question. Through this approach, the study aims to shed light on the intricate interplay 

between the natural environment and human culture in an urban setting. Ultimately, this paper strives to 

contribute to a better understanding of ecology and its significance while advocating for environmental 

consciousness amid the challenges posed by current societal structures and human behaviors in urban 

environments. 

The research findings reveal the poet’s Ecopsychology state, which exhibits a strong sense of alienation, 

becomes noticeably complex in an urban setting. The poem accentuates elements that mirror the pastoral 

environment present in rural culture. Ilkhanizadeh identifies capitalism as a primary catalyst for the degradation 

of the natural environment and other facets of human existence. Furthermore, he critiques the city’s social 

environment, contending that establishing harmonious social relationships between individuals, society, and 

nature is challenging within urban confines. 

 

Keywords: Ecocriticism, Ecopsychology, Eco capitalism, Eco pastoralism, Social Ecology, Suwaray 

Ilkhanizadeh . 

 

 

 

 ظور نظرية النقد البيئي)مدينة( للشاعر سوارة إلخانيزادة من من قراءة في  قصيدة 

 یم ابراهیم محمد ابراه

ان إقليم كردست -خراني  -، جامعخ رابرينالاساسیخ بيخە خ الي، كلرديخكاللغخ الم قس

 .العراق-

ibrahim.mohammed@uor.edu.krd 

 ملخص: 

  د البيةي(.يخ النقن )قرا ة في  ق يدة )مدينخ( للشاعر سوارة إلخانيزادة من منظور نظرهذا البحث جا  بعنوا     

بالعییاو والیینظم البيةيییخ   مخ البيةيخ التي ع فتللأز   ن. وذلك نتيجخليو النقديخ الجديدة في أواخر القرن العشريالنقد البيةي( كواحدة من الأسا  ظريخنظهر )

تغلون في مجییال المشیی   لنقییادا  زمخ، حاولهذه الأ   ديدا لايمكن التغاضي عنه. ومن أج  المشاركخ في التخفيف من تداعياتوالتي صارت تهدد حياة الانسان ته

ا لأهميخ هذا الموضوع، حيث انتبهوا إليه واهتموا بيةي على كوكبنا. وهذام اللتي تهدد النظخطاب الادب وسيلخ مهمخ لمكافحخ التحديات ا  النقد البيةي جع 

ا. ص المختییارة و يفح ییوها فح ییا دقيقیی لن ییو الها  خلايحللون من  خ أداة  الأدبيخ التي تدخ  في نطاق الن وص البيةيخ، وجاعلين من هذه النظريبالن وص  

العم  على نص  لطبيعيخ والاقافخ البشريخ. وعليه؛ لقد تم في هذه الدراسخ،العلاقخ بين البيةخ اث في د هو: أنه يبحويمكننا القول بأن أبسط تعريف لهذا النق

الهدف من الدراسخ هییو الكشییف عیین لإنسان وبيةته الطبيعيخ. ثم إن  اة ايلخ بحص  لقضايا ذاتملي  باق يدة الشاعر سوراة )المدينخ( كعينخ بحايخ، وهو نص  

 ییيخ. وبيییان الوشییائج الرابطییخ بییين الاقافییخ ق يدة، حول البيةخ والاقافخ الإنسییانيخ في سییياق البيةییخ الحلشاعر في سياق هذه النها ايخ التي عبر عالآرا  البية

تییي ام الإليهییا بشییك  عیی   دياد وعي الناس بالأزمییات البيةيییخ والانتبییاهمن النقد البيةي والعم  على از   حكمخلرفخ اععيخ وذلك لمخ الطبيالبشريخ والمجتمع والبية

ا فيییه بع في الدراسخ كی أشرنییا إليییه فهییو میینهج النقیید البيةییي الییذ  اسییتخدمنوالانضباط الذ  يتبعه الناس في المدينخ. أمّا المنهج المتظهرت بفض  النظام  

 قاربخ وقرا ة هذه الق يدة.قد لمنذا اله فاهيم ورؤهم

mailto:ibrahim.mohammed@uor.edu.krd
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ريفيییخ عقدة ويشعر باغەاب عمي+ فيها. أمییا فییيی يتعلیی+ بالبيةییخ الللشاعر في المدينخ م  بيةيخالحالخ النفل  أفضت الدراسخ إلى نتائج، من اهمها هي: أن    وقد

البيةخ الطبيعيخ ومواقع أخره من لرأسیلي سبباً رئيسياً لتدمير م  ااالنظ برن شاعر يعتخ. ثم إ فقد صورت لنا الق يدة الجانو الرعو  في ثقافخ الريف الحياتي

لا يستطيع أن يخلیی+ علاقییات اجتیعيییخ جيییدة ةخ الاجتیعيخ للمدينخ، حيث يعتقد أن الإنسان في المدينخ  لك ينتقد الشاعر البي. وكذ شريخ بشك  عامالبيةخ الب

 مع المجتمع والطبيعخ.
 

 .انيزادةة إلخسوار ، جتیعيخيخ البيةيخ ، الرعويخ البيةيخ ، البيةخ الا ، علم النفل البيةي ، الرأسیليةي بقد الالن لمفتاحية:لمات االك
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دور تدين الآباء في تربية الأطفال وعلاقته بسلوك الطفل ـ دراسة تربوية من 

 منظور إسلامي
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خصمل  

ؤولية التربية إلى ف الوالدينَ ومن لهم مسالحنين الإسلام وجه دي

بالأخلاق العالية، والمعاملة بالرحمة؛ حتى ينشأ أولادهم على  التحلي

راز أهمية دور  إبان الاستقامة، واستقلالية الشخصية؛ لذا حاول الباحث

ث  لبحا يهدف  ل.فلاقته بسلوك الطتدين الآباء في تربية الأبناء وع 

الوسائل التربوية  العملية التربوية، وأهمن في أثر التدي لى: إبرازإ

ة التي اعتمدت عليها الشريعة الإسلامية، ومعرفة أنواع الديني

التي  يةدينالسلوكيات العملية والقولية التي تؤثر فيها الأساليب ال

هما:  ،ينعتمدنا على منهجيسلكها الوالدان في العملية التربوية. وا

مة،  البحث تقسيمه على: مقد طبيعةصفي. ودعت  ائي، والو تقر لاسا

 ئمة المصادر.ومبحثين، وخاتمة، وقا

تعريف       الأول  المطلب  يتناول  مطلبين،  الأول  المبحث  تضمن 

بسلوك الإنسان.   تهلاقمصطلحات البحث، وخصص الثاني للتدين وع

مطل فيتضمن  الثاني،  المبحث  يتناو أما  أيضا،  ل لأو المطلب  ا  لبين 

ا ا التلأساليب  تؤثلدينية  فيي  القولي،  السلوك  في  يتناول   ر  حين 

الثاني السلوك المطلب  في  تؤثر  التي  الدينية  الأساليب   
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 ة قدم .م1

 الحمد لله رب العالمين، والصلاة والسلام على أشرف الأنبياء والمرسلين، أما بعد :  

الأ إن  ف  وتنشئتهمتربية  على  غص  في  طفال  الدينو    الإيمانرهم  علىمبادئ  وتعويدهم  الأ الحميدة  الأخلاق    ،  أهم  على   مورمن  يجب  التي 

والكمال  ،في مدارج الرفعة    ،يتوقف رقيها  ،وعليها وحدها  ،في مستقبلها تدور  ،حياة الأمة،يعلموا أن  ،أن يعنوا بها، وأنو   إليها،  الالتفات   الوالدين

وزيغ    الأخلاق،  فسادو   ،المنكرات  انتشارمن    هذه الأيام  منها  نشكو ما    كلفي    ناولو تأمل ،الصحيحة،إلا بالتربية،قلا خوما الأ ،الأمم إلا بالأخلاق،في

العقائد تنفيذ ،وتهاون  المحرمات،وانتهاك  ،  في  الدين،  ،في  وإهمالكل هذا  أن سبب    سنجدأوامر  الدينية،  التربية  ترك  أن ه  هو  ذلك  في وقته؛ 

يدة منذ الصغر مسؤولية عظيمة، وأمانة في أعناق الآباء ينبغي أن على الفضائل والأخلاق الحم  نشأتهمتو   تهمتربي  نإ و ،  والديه    قطعة من   طفلال

 يستشعروا أهميتها وأثرها في بناء المجتمع 

 

 مشكلة البحث 

ل هذا ات ضمن كتب التربية؛ لذا يحاو حفلم يكتب فيه إلا القليل من الص  فإنهأهمية الموضوع؛ كونه متعلقاً ببناء سلوك الإنسان، على الرغم من  

 الإجابة عن هذه الأسئلة:  المتواضع إبراز أهمية أثر تدين الأبوين  في تربية الأبناء وعلاقته بسلوك الطفل، وذلك من خلال البحث 

 ــ ما التدين؟ وما علاقته بسلوك الإنسان؟

 سلامية ؟لإ ا ــ ما أهم الوسائل التربوية الدينية التي اعتمدت عليها الشريعة

 والقولية التي تؤثر فيها الأساليب الدينية التي يسلكها الأبوان في العملية التربوية؟ ــ ما أنواع السلوكيات العملية
 

 سبب اختيار الموضوع: 

  التربية في   التقصير في   نتيجةما نلاحظه في بعض الشباب والمجتمعات اليوم من انحراف في السلوك لم يحدث بين عشية وضحاها، بل هو     

ت إلى  يحتاج  مما  وهذا  مبكرة،  السامية  سن  الإسلامية  الآداب  على  الأبناء  تربية  وأن  معالجته،  يصعب  درجة  إلى  وينتشر  يتفاقم  أن  قبل  داركه 

نبي ،كريم، وسنةلا،عليه القرآن،لناد،من فضيلة وخير إلا،( أمر ضروري؛ لأنه ماعليه الصلاة والسلامالمأخوذة من القرآن الكريم، وسنة نبي الله ) 

 ( والسلامالله  الصلاة  وماعليه  هذا  ، (،  الباحثان  اختار  ولهذا  واحد.  آن  الانحراف في  هذا  وعلاج  الحل  هو  فهذا  منه،  حذرنا  إلا  وشر  رذيلة  من 

 الموضوع؛ كونه متعلقاً بتنشئة ابناء الأمة، وجيل المستقبل. 
 

 أهميةُ البحث:  

اة الإنسان؛ لذلك أولى الإسلام عناية خاصة برعاية الأطفال ية في حيلة تعد واحدة من أكثر الفترات أهمو فطتأتي أهمية الدراسة من حقيقة أن ال  

أوَْلَاد   اللَّهُ في   يكُمُ  }يوُص  الله سبحان وتعالى:  قال  الطفل، كما  إعداد  الشخصية، ومرحلة  تكوين  الطفولة هي مرحلة  )سورة:  وتربيتهم؛ لأن  كمُْ{ 

بية والتهذيب قد أنُشئت وفقًا لضرورة تلبية متطلباته بالكامل، عقلاً وروحاً وبدناً،  ومن الواضح أيضًا أن فلسفة الإسلام في التر   ،( 11النساء، الآية:  

أنفسهم،  في  المعتقدات  وغرس  روحهم،  وتغذية  جسدهم،  لتربية  ولادتهم؛  لحظة  منذ  الحقوق  جميع  للأطفال  يكفل  الإسلام  دين  وأن 

 .(63. ، ص2011حلاوي الم دة، وتعليمهم آداب التعامل مع الآخرين) ابعوالتزامهم بقواعد ال

 : أهداف البحث

 ويهدف البحث إلى ما يأتي:

 إبراز أثر التدين في العملية التربوية. .1

 بيان أهم الوسائل التربوية الدينية التي اعتمدت عليها الشريعة الإسلامية.  .2

 ن في العملية التربوية.فيها الأساليب الدينية التي يسلكها الأبوا رثمعرفة أنواع السلوكيات العملية والقولية التي تؤ  .3

 معرفة تأثير التدين في سلوك الإنسان.  .4

 

 الدراسات السابقة: 

مدى تأثير تدين  إلى  أشاروا  فإننا نجد جهودا كثيرا سابقة بخصوص تربية الأولاد في الإسلام إلا انه قليلا منهم  مع أن الموضوع بالغ الأهمية،     

، ومن هذه الدراسات التي اشارت إلى هذا الموضوع ساليب التربوية التي يستخدمونها الوالدين، بل تطرقوا إلى الأ الأطفال  الدين على سلوكو لا
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إلى    ةساوالتي لم تتناول جميع المجالات التي تناولناها في بحثنا، إذ تطرقت الدر   دراسة خديجة خالي، بعنوان: )منهج الإسلام في تربية الأبناء(،

في الإسلام  منهج  تناولها  التي  المجتمع    القضايا  في  الأبناء  تربية  معيقات  وكذلك  وأهدافها،  الأبناء  تربية  وأهمية  وخصائصه،  الأبناء  تربية 

 الإسلامي، والعولمة وأثرها السلبي في أخلاق الأبناء، وعوامل أخرى لانحراف سلوك الأطفال والمراهقين.
 

 ة: قباتعقيب على الدراسات الس

ين الأبوين في تربية الأبناء وعلاقته بسلوك الطفل من منظور إسلامي، وأن هناك اتفاقاً مع الدراسة أظهرت الدراسات السابقة بخصوص دور تد    

 الحالية في مجالات معينة، وأن هناك اختلافات في مجالات أخرى، على النحو الآتي:

ية الأبناء، واختلفت عنها في أنها ركزت بشكل بفي أنها تسلط الضوء على منهج الإسلام في تر   لياتفقت الدراسة الحالية مع دراسة خديجة خا   

م عام على القضايا التي تتعلق بالتدهور الأخلاقي الذي يعيشه سكان مجتمعنا الإسلامي بعد خروجهم عن المبادئ الإسلامية، وانفتاحهم التا

 قداتهم وأسلوب حياتهم. تعمعلى الثقافة الغربية، بما في ذلك أفكارهم و 
 

 منهج البحث:  

 ؛ لتحليل بياناته.والتحليلي لباحثان في هذا البحث على منهجين، هما:  المنهج الوصفياعتمد ا

 الموثوقة.  وختم البحث بجملة من النتائج التي توصلنا إليها. وقد أغنت جوانب البحث طائفة من المصادر والمراجع   
 

 . الإنسانلتدين وعلاقته بسلوك او  . تعريف مصطلحات البحث2

 طلحات البحث: تعريف مص 1.  2

 أولا// التدين:  

ينًا  ورد  التدين لغة: تدََيُّنًا، فهو مُتديِّن )) بالإسلام، وكذلك يقال:    تديَّنك،  بمعنى اتخَّذ د  د في أمر دين ه وعقيدته. ويقال: تديَّنَ يتديَّن،    )عمر  ((تشدَّ

)الفارابياطلا والدينُ:. (  795  .،  ص2008 أطاعه  أي  له،  )الحميرى2118  . ص  ،5.ج ،1987عةُ، ودانَ  ين جميعا  ين والدِّ الدِّ ،  1999(. والتَّدَيُّنُ: من 

 (.   110 .ص ،1999وَالجَْمْعُ :الْأدَْياَنُ )الرازي . (2217 .، ص4.ج

 .( 133 .ص،1988الله )أبو جيب ،أراده،الذي،الوجه لىع،صادقا،كان،إنتعالى،،الله،بينه وبين،الوقوع فيما،عدم،هو :في نظر المسلمينالتدين 

 الآباء:مفهوم ثانيا// 

ةٌ  )الرازي  .( 2260 .، ص 6.، ج1987)الفارابي  الأبُ والأمُُّ  :الأبوان لغة   ..(44 .،ص1. ، ج1979وَالجَْمْعُ آباَءٌ وَأبُوَُّ

 (. 304.، ص1982) بدوي  هتجالوالدان هو حالة الفرد الذي تزوج وأنجب أطفالا من زو  الآباء:يقصد ب 
 ثالثا// تربية: 

وَترََبَّاهُ )) يقال:   بية لغة:التر  وَهَذَا لغذاه،أي،  ترَْب يَةً   رَبَّاهُ  كَ،مَا  يشمل كل،  ي  رَبتََ    ))   ويقال:   .(  117، ص  1999)الرازي،  .((نحوهالوَْلدَ  وَ الزرع و ينَمْ 

 .( 33.، ص2.هـ، ج 1414)ابن منظور  ((ترَْبيةً ،رَبَّاهأي بيتاً: رْ تَ ،يرَُبِّتهُ ،رَبَّاه. ورَبَّتهَأي  ، ورَبَّتهَ: ولدال

 .(314.ص ،1998هي تبليغ الشيء إلى كماله شيئاً فشيئاً )الكفوي  التربية اصطلاحا: 

 الأبناء:مفهوم  رابعا// 

يجوز  ي  ، فهوبنَاً و   جمع ب نوْأنه  ن، وَالْأصَْل  ابْ   عجمهو  أبَنَاء   ،( 250  . ، ص1.، ج2008  مفرده ابن، جمع بنون وأبناء: ولد ذكر)عمر  جمع   الأبناء لغة: 

  (126.، ص4.، ج1996)المرسي   فعََلأو بنَاً جمع ف عْل و أبنْاء ،جمعُوا،بنَون كَأنََّهُمْ ،قاَلوُا،أصَله بنَاً، وَالَّذين يكون فعََلاً كَأنَف علا و  أنَ يكون
بكسر  والأصل مثل،بنو  وهقولهم:،بدليل،حمل ،الباء  فيهالذي    لو قلا  و)يبن(،  التغير  وهويقل  وهو  بالضالة،  ،يشعر،، 

ح ،ويطلق، لإيجاده،سبباً ،وجلّ عزّ ،الله،وجعله،بناه،الذي،لأنه؛للأب،بناء،بذلك؛لكونه،الولد ،نوعه،وسمّى،من،آخر،شخص، نطفة،من ، يتولد،حيوان

ولا،الابن،على،قيقته و،إلّا ،غيره،على،يطلق،الصلبي،  المباشر،يقصدتجاوزا.  ويطلق،لظهر،ناكأ،سواء،بالصلبي:  لبطن،   الابن،على،أم 

 .( 45.ص (،بدون تاريخ) والأنثى )عبدالمنعم ،الذكر،فإنه يشمل،)الولد(،لخلاف،الأنثى،دون،الذّكر،على، ويطلق،أيضاً ،مجازا،الرضاعة،من

 . (854.، ص2.ج ،7198وَالجْمع سُلوك )الأزدري  .(1097.، ص.2، ج2008مفرد، مصدر سلكََ/ سلكََ بـ/ سلكََ في)عمر  السلوك لغة:

الإ  سيرة  هو  اصطلاحاً:  )عمر  السلوك  واتِّجاهه  وتصرفّه،  ج2008نسان،  ص2.،  )رينهارت  1097.،  الناس  مع  التصرف  حسن  ومعرفة   ،)2000  ،

 .(130.،ص.6ج
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لغة: وم الطفل  للطفل  مرادفة  الألفاظ  هذه  بعض  وتعد  الطفل،  معنى  على  تدل  العربية  اللغة  الألفاظ في  من  الكثير  الألفاظ:    نتوجد  هذه 

الرَّخْصُ، ا البنان،  الليل في أوله(  235  .، ص13.، ج2001لصغير)الأزهري  )القاصر،  الفتى، الحدث، الولد،  ( المولود، الصبي، الجارية، الغلام، 

 (. 235.، ص13.، ج2001)الأزهري 

فْلاً منذ ولادته من أمّه  إ لَى أن يصل سن البلوغ أو :والطفل ب يُّ يسمى ط   (.235.، ص13.حْتلم )المصدر نفسه، جيَ  هو الصَّ

نْ بطن أمه إلى أن يبلغ سنّ البلوغ، أو يحتلم )بن المطرز  الطفل ا ب يُّ منذ سقوطه م  (، كما قاَلَ الله سبحانه   23  .، ص2.،ج  1979صطلاحاً: هو الصَّ

ينَ لمَْ يظَهَْرُواْ عَ أَ ](. وَقاَلَ عز وجلّ:  67وتعالى: ]عَلقََةٍ ثمَُّ يخُْر جُكُمْ[ )سورة: غافر، الآية: [) سورة: النور، الآية:و  الطِّفْل  الَّذ    (. 31لَى عَوْرَات  النِّسَآء 

(. بل إن مرحلة الطفولة تبدأ في الإسلام  41.، ص20120التي تبدأ بميلاد الصغير وتنتهي باحتلامه، أو بلوغه )بندي  :  وأما مرحلة الطفولة فهي   

تنتهي مرحلة الطفولة في الشريعة الإسلامية، وتبدأ مرحلة البلوغ حتى يبلغ سن الرشد، وبظهور علامات البلوغ    هتدمنذ خلق الجنين في رحم وال

  (.  37.ع. ع.، ص 2016)محمد 

لغة:    )الحنفي   الإسلام  بالجوارح  المُْتعََلقّ  الانقياد  تاريخ) هو  قوُلوُا112  .ص  (،بدون  ن  ]وَلكَ  تعََالَى:  قوَْله  كَمَا في   الحجرات،  سأ   (.  )سورة:  لمنَا[ 

 (. 14الآية:

رُّ باللسان بدون مواطأة القلب، فإنه هو إسلام )الجرجاني    هو م اصطلاحاً:الإسلا     .، ص1983الانقياد والخضوع لما أخبر به النبي ، وأن كل ما يقُ 

23 .) 
 :التدين وعلاقته بسلوك الإنسان 2.  2

الإلهي     الوحي  الدين هو مفهوم  الإ   ،إن أساس  يلمح إلى مصدر متميز عن مصدر  الاجتماع؛  نسان،  الذي  قبل وجوده في  كان مستقلاً  إنه  أي 

بسب ليس  أمراً مهمًا  ديني  إطار  يتم حضوره في  الاجتماع  أن  أن يغيره. وتعد حقيقة  ب  لذلك فهي فكرة متسامية ومطلقة وأن الاجتماع لا يمكن 

فقط على أنه واقع اجتماعي. وأن الإنسان أيضًا ين ومحوره أيضاً. ونتيجة لذلك، ينشأ الدين  دلاطبيعة الاجتماع فحسب، بل لأن الإنسان هو هدف  

الوسائل   خلال  من  هي  بشأنه  والتواصل  الدين  لفهم  الوحيدة  الطريقة  فإن  لذلك  المتدينة.  الذات  أو  وتمارسه،  الدين  تقبل  التي  الذات  هو 

)مسكويه، بدون  راد والمؤسسات الاجتماعيةديني تشمل العديد من السمات والمحفزات للأفلا  الاجتماعية البشرية. وهذا يعني أن خلفية الهيكل

 .( 45 .تاريخ، ص

مفترضاته، وبعث إليهم رسُُلهَُ وشرع لهم دينه لغير حاجة دعته إلى تكليفهم، ولا  وألزمهم  ،  عبادته  إن الله سبحانه وتعالى إنما كلف الخلق        

تع إلى  قادته  كما  هدبمن ضرورة  عليهم  منه  تفضلاً  نفعهم؛  قصد  وإنما  ب ه  م،  تعََبَّدَهُمْ  فيما  النعمة  بل  نعمه.  من  عدداً  لا يحصى  بما  تفضل 

الدنيا كان أعظم  الدنيا والآخرة، وما جمع نفع  العاجلة، ونفع المتعبدات يشتمل على نفع  بالدنيا    أعظم؛ لأن نفع ما سوى المتعبدات مختص 

تفضلا وأكثر  الأ شنت  ان  .نعمة  الكاملة من جميع جوانب  بناءئة  الاسلام  وتهيئته  والآخرة في ضوء  الدنيا  لحياة  تربية ،  الوالدانمن مسؤلية  ها  لأن 

الشر  وردَ  التي  بالمحاسن   يتخلقُوا  أن  يجعلهم  الإسلامي  المنهج  على  منَ الأولاد  عليها،  وحثَّ  بها  الدنيا، ،فيو الزهد  ،عُ 

و فب،المبالاة  ،وعدم  و منها،والتقللّ   و وات ها،  والالحلم،   ، الأخلاق    والجود،  صبرالسخاء  للفرد   ،الحميدة  و  متكاملة  صياغة  إنها  قلت:  شئت  وإن 

يوُلدَُ  امَوْلوُدٍ  ا  : "كُلُّ عليه الصلاة والسلام. وتأثير الوالدين في تربية الأبناء كبير؛ ولهذا قال  من مهام الوالدين  والمجتمع على وفق شرع الله تعالى

،  افَأبَوََاهُ  اف طرْةَ   لْ اا عَلَى  ا دَان ه  ،  او أَ ا يهَُوِّ َان ه  سَان ه  ا أوَْ ا ينَُصرِّ )البخاري  ،يُمجَِّ ج1987"  أبنائهم  125  .، ص2.،  على  وقائمين  الوالدان صالحين  كان  فإذا   .)

 بالتوجيه القويم والتربية الصالحة، فإن تأثيرهم سينعكس على الأبناء، فيتم إصلاحهم واستقامتهم. 

المسؤولون عن تلك الأمانة، والتقصير في تربية الأبناء يحدث خللاً واضحاً.  والبيت هو أول    ناء أمانة في أعناق الوالدين، والأهل همالأب  نإ    

وعلى    ،هحدود الله و شريعتعلى  فظ  احت  التيبشرع الله و لتزمة  مدرسة للأطفال، وهو لبنة الأمثال التي يتكون منها بناء المجتمع، وفي الأسرة الم

 وعظماؤها. اوقادتهااالأمةا رجال ونساءاتربى  -والإيثار  اوالتعاون،اى،والتقو ا  والحنان،االمحبة،و االرحمة أسس

 وصولوال  الحكمةا وقبول  ا الفضائل،  للبحث عن  وتعد نفوسهم  المرضية،ا   الأفعالا دهم  او وتعالأطفال،    تقوّم  التيا   هي  سلاميةالإ ا الشريعةإن      

  التوبيخاتا من  االسياسات  ا   بضروباالجميلة الآدابا وسائر ابها اأخذهم  ا   الدينوعلى الو االصحيح،ا بالقياس المستقيم والفكر   ةيبشرلسعادة الاا   إلى

أو    إن إليه    الضرب غير المبرحصدتهم  من  ايحذرونه  اأو ا الراحات  ا إليه من  ايميلون  ا مما  اأو غيرها  ا الكرامات  ا الأطماع في  ا أو  ا الحاجةا إذا دعت 

منهم  ا  ل تكَُوِّناالإسلامي  ا والمجتمع  االفرد  ا في  اعميقة  اعظيمة  اآثاراً  ا تركت  االإسلامية  ا   التربيةا فهذه  ا(.    45  .كويه، بدون تاريخ، صسم)   العقوباتا 

 (. 483.، ص2004)الحازمي للناس االخير ا ويحبون ابينهم، افيما االواحد ا كالجسد اموحداً ابناءً ا

،  يعرف  مما اأكثر  ا   يجهلاحي  اكائن  اكأي  االطفل  ا ية؛ لأن  لية التربوشك إنجاز هائل ونصر كبير في العم  لاإن إزالة الخطأ من أصوله وجذوره ب  

تعلم التصرف بشكل أخلاقي، فإنه يتقدم ويسير سيراً محموداً. وبما أن الإنسان هو عدو ما يجهله، فإن مرحلة تعليمه الصحيح من السقيم    فإذاا
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في ذلك ايتبع اوكان اأخطأ، ا إذا اللطفل االفكرية ا البُنىَ ا يصحح اان كا -عليه الصلاة والسلام –النبي ا أن ا و ه، يموق هي الخطوة الأولى في تهذيبه وت

ينُ  ا : »الصلاة والسلامالنبي  ا   قالاكماا(،    13.، ص  2009)الشحود  والنصيحةاواللين  ابالرفق  اتمتاز  ا   التيا المحببة  ا الأساليب  ا شتى  ا يحَةُ اا الدِّ   ه  ل لَّ   لنَّص 

تاَب ه   ، اوَل ك  َّ اوَل رسَُول ه  ئَم  يَن ا ة  وَلأ  مْ«) االمُْسْل م  ت ه   ( .   74 .، ص 1.،ج 2016مسلم وَل عَامَّ

معنى افما  ابالطبع،  اكثيرة  اومضادة  االأخلاق،  ا في  ااختلاف  ا منهم  اويرُى  اللصدق،  امحبًّا  امنهم  اونرى  اللكذب،  امحبًّا  االصبيان  ا من  انرى    اقد  

عزيمةٌ  الهم  اليس  الأنهم  ا صغار؛  اوهم  االصبيان،  ا نؤدب  اأن  ا نحن  اأمرنا  ا الصغر،  ا   منذابالأدب  االأطفال  ا يؤخذ  اأن  ا في  احبَّذ  يواقولك:  ا

  مناتمنعهم  ا رديئة  اعادة  ا بعد  اعليهم  اتغلب  الم  ا   إذاالمثلى،  ا   والطرائقاالحميدة،  ا   والأفعالاالجميلة،  ا المذاهب  ا به من  ايؤمر  الما  اتصرفهم  ا

أ ذلكا من  ا  بهمايراد  اما  ااتباع  ا  عوَّد  الأفعال المحمودة، والأدب،، فمن  بذلك  بنائه  نال  الجميلة منذ صغره  والسلوكيات المحمودة، والمذاهب 

الحب والكرامة، ونال أعلى درجات السعادة، ومن تهاون في ذلك، فإن ذلك يؤدي به إلى النقص الشديد والشقاء والخساسة،   حققو الفضيلة،  

يعلم   الناسا بين  ا  نرىاقد  ا أنَّا  ا وذلك  االخطأ.  ا ثمرة  ابه، ويعوض ما فاته منه فيندم وهو  مل أن يعلم فضل ذلك في وقت لا يستطيع اجتناتحيو

-9.، ص2009سيئة، وأن الدرب المحمود لا يخفى عنه، لكن يصعب عليه اللجوء إليها بسبب تطور العادة المعتادة بينهم )الشحودمذاهبه  ا  أنا 

10) . 

القيا    وسيكون  التأديب،  إلى  الصبي  غُرس  يحتاج  أنه  يعني  مما  لبيب،  ولا  بأديب  ليس  شخص  طبيعة  هي  طبيعته  كانت  إذا  بسيطاً  بذلك  م 

العقوبة؛   مثل  إيجابيًا  أو  سلبًا  الصبي  يؤثران في  والنقد  المديح  وذلك لأن  والصدق؛  والألفة  الكرامة،    قليل االصبيُّ  ا كان  افإن  ابالخجل، وحب 

ا االحياء، ا  على هذا النحو يجب ترهيبه وتخويفه عند الإساءة، ومن كان مثله  كانا، ومن تأديباً اعسُرَ اللكذب، امحبًّا ا الألفة،ا قليل اللكرامة، امستخفًّ

الغلام   الترهيب، ويراجع  ينجح  إذا لم  بالضرب  ومشربه،  ا،  همعطوماوقيامه،  اونومه،  اوحركته،  ا الناس،  ا   بينا  وجلوسه  كلامهافي  ايحقق ذلك 

ولأن الدين يقوم على فكرة الوحي الإلهي، أي الإشارة إلى  (.134  .)السهيلة، بدون تاريخ، ص  أنفسهما العقلاء  ا ألزمه  ا ما  اذلك  اجميع  افي  اويلُزمَ  ا

قع الاجتماعي؛ فالإنسان هو او لمصدر آخر غير الإنسان، فإن القيم والأخلاق تتراجع في غياب الدين. ولا يمكن للدين أن يتطور إلا إذا تجسد في ا

الدين وتمارسه، أو الذات المتدينة. لذلك  فإن الطريقة الوحيدة لفهم الدين والتواصل بشأنه هي من خلال الوسائل الاجتماعية    الذات التي تقبل

ل أولوية قصوى  تعطي  الإسلامية،  الشريعة  أن  مفاجئًا  يكون  أن  ينبغي  لا  قلناه  ما  إلى  وبالنظر  يوفر  نتلالبشرية.  أنه  كما  للأطفال.  الأخلاقية  شئة 

  2009ات مفيدة حول كيفية تربية الطفل ليكون خلوقاً ويتمتع بالفضائل، وكذلك كيفية تأديبه على أكرم العادات وأفضل الأخلاق. )الشحود  إرشاد

 (.  103 .، ص
 

 في تربية الأبناء وتأثيرها في سلوكهم:  ساليب الدينيةالا. 3

 السلوك القولي:ية التي تؤثر في نيدالأساليب ال   1. 3

ينبغي للوالدين أن يحرسوا ويهتموا بهذه  ، فثر في السلوك القولي لدى الأولادتؤ إذا التزم بها الوالدين    ديد من الأساليب الدينية التيالعهناك    

 ما يأتي:  يب في العملية التربوية، أهمهاالأسال

الر اا السلوك  الأخلاقي  ا اهر  ظمامن  اوهو    تعويد الطفل على الصدق:  1.    1.    3 الثقة بين  ا دليل  او  قيلنظيف، وعنوان  يبني  الكمال؛ فالصدق 

(. قال  350  .الأفراد والجماعات، ولا يمكن للتاجر أو الحاكم، أو الرجل، أو السيدة، أو الشاب، أو كبار السن الاستغناء عنه )جبار، بدون تاريخ، ص

يخبر  اعما  االإبانة  ا وهو  ا،  الكذبا هو ضد  و   عيب،اأعمالك  ا ولا في  اريب،  ااعتقادك  ا   في اولا  اشوب،  ا  كلاو أحا في  ا ألا يكون    االصدق:ا الكشيري: "

 (.  132 .، ص1983ما كان")الجرجاني اعلى ابه ا

ل؛ لئلا يقع  ف طلالوالدين مع اا سلوك  امراقبة  اوضرورة  االطفل،  ا في  االخلق  ا هذا  اترسيخ  اعلى  ا (  عليه الصلاة والسلامرسول الله ) احرص    اوقد   

ا على  الكذب  رذيلة  في  يعاملوهم الوالدان  وأن  الأشكال  من  شكل  بأي  أطفالهم  يخدعوا  أن  للوالدين  يجوز  لا  عامة:  قاعدة  ويضع  لطفل، 

رٍ , قاَلَ   ن  عَبدْ  الله  بْ  عَنف (.140.، ص2009)الشحودولأنهم يقتدون بوالديهم،  باللامبالاة؛ لأن الطفل إنسان، له الحق في المعاملة اللائقة : جَاءَ عَام 

يٌر , فذََهَبْتُ ألَعَْبُ فقََالتَْ لي  أمُِّي: ياَ عَبدَْ الله  ,  رسَُولُ الله  صَلىَّ  يكَ , فقََالَ رسَُولُ الله  صَلىَّ اللهُ عَليَْه    اللهُ عَليَْه  وَسَلَّمَ بيَتْنََا وَأنَاَ صَب يٌّ صَغ  تعََالَ أعُْط 

يَهُ "؟ قاَلتَْ: أرَدَْتُ أنَْ  ت  وَسَلَّمَ: " مَا أرَدَْ  يَهُ تَمرْاً , قاَلَ: " أمََا إ نَّك  لوَْ لمَْ تفَْعَلي  لكَُت بَتْ  أنَْ تعُْط   (. 335 ،ص.10ج، 2003)البيهقيعَليَكْ  ك ذْبةًَ "أعُْط 

د الله في كل وقت، ومراعاة الله في  بوجو   هوتذكير ،  الأطفال  الآخرين أمامأسرار  ا بحفظ  ا  الإسلام  ىعنقد  ا تعويده على كتم الأسرار:  2.    1.    3

«كما    تصرف وأهمية كتم الأسرار في الإسلامكل   رةَ  نيَْا وَالْآخ  )ابن ماجة،  قاَلَ رسَُولُ اللَّه  صَلىَّ اللهُ عَليَْه  وَسَلَّمَ: »مَنْ سَتَرَ مُسْل مًا سَتَرهَُ اللَّهُ في  الدُّ

تاريخ، ص.   من ايملك  ا بما  ا يتكلم  اأن  ا يريد  االطفل  ا لأن  اعلة؛  الفاا الواعية  ا الطفل  ا إرادة  اتكوين  افي  اهم  سياالخلق  ا هذا  الأن  ا  ؛ (850بدون 

،  ا حفظ  اعلى  اتدربه  ا  فعندماامعلومات،  اأو  ا معارف  ا نما  افإذا  الفطرية،  اا الطفولة  ا لطبائع  امخالف  انفسي  اجهد  ابذل  اعلى  ايتدرب  افإنه  االسرِّ

مما االجأش،  ا ورباطه  االلسان،  ا وانضباط  االإرادة،  ا قوة  امثل  الخُلق،  اا هذا  امع  ا تنمو  اوالسجايا  االصفات  ا داً من  دع اوأنَّ  االسر فيه،  ا حفظ  ا  جعلا

ولهذا يجب الحرص علي أن يكون    (.  360-358  .،  ص  2000)سويد    الناشئةا نفس  افي  االقوة  ا بذرة  اونمو  الاجتماعية  اا الثقة  ا غرس  افي  ا يتسبب  ا
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 ، لان هذا سوف يساعد الأطفال كثيرا في تعلم احترام خصوصية الآخرين.  ائهم ولا يفشون أسرار الآخرين أمام الأطفالنبالآباء قدوة حسنة لأ 

السلام:  3.    1.    3 سنَّة  الطفل  بسلاما  تعويد  البعض  بعضهم  يحيون  الطبقات لمسلمون  من  متنوعة  لمجموعة  الأطفال  ويتعرض   ،

 . لموا كيفية التواصل معهممفتاح الكلام لكي يتع ةفر الأطفال يحتاجون إلى معفالاجتماعية، 

على    كبيرالوأصحابه في غرس سنة السلام في نفوس الطفل، وهو أن يسلم    (صلى الله عليه وسلم ) ونلاحظ أسلوباً معتدلاً يستخدمه الرسول      

أَ ا  ( ،114.، ص2009أولاً ، حتى لو كانوا واعين أن يفعلوا ذلك. )الشحود  صغيرال بيَْانٍ ا  مَرَّ عَلَى اأنََّهُ  ا -الله عنهم  ا رضي  ا  -  ا  بنْ  مَال كٍ   اس  نَ فعَنْ  ص 

مْ  افَسَلَّمَ  ا وغرسوه في    فإذا التزم الوالدان بهذه السنة  (.68  .،ص8.، ج1987خاري  ب)الا  يفَْعَلهُُ ا  –وسلم  االله عليه  ا صلى    -النَّبيُّ  ا كَانَ  اوَقاَلَ  ا عَليَهْ 

 . - صلى االله عليه اوسلم -يتقيدون بسنن النبي ن الأطفال يقلدونهم في تصرفاتهم ف لأ  مه تشخصيينطبع على أولادهم نفوس 
 الأساليب الدينية التي تؤثر في السلوك العملي:    2. 3

به  الاهتمام  للوالدين  ينبغي  والتي  الأولاد  لدى  العملي  السلوك  تؤثر في  التي  الدينية  الأساليب  أنواع  بمن  التربية  العملية  التعاليم    ب سح ا في 

 ما يأتي:الإسلامية، 

نشوه اأول ا الصبي في ا إلى ا أن يقدم ا ينبغي ا العقيدة ا في ترجمة اما ذكرناه ااعلم أن ا الله: "ا لغزالي رحمه اا قال الإمام ا البناء العقيدي: 1. 2.  3

به، ا  والتصديقاوالإيقان  االاعتقاد  ا ثم  االفهم،  ا ثم  احفظ،  لا ا فابتداؤه  ا فشيئاً،  ا  شيئاً اكبره  افي  ا معناه  اله  اينكشف  ا  لا يزالا حفظاً، ثم  اليحفظه  ا

حاجة امن غير  اللإيمان  انشوه  افي أول  اأن شرحه  ا الإنسان  ا قلب  ا   علىاسبحانه،  افضل الله،  ابرهان، فمن  ابغير  االصبي  ا في  ايحصل  امما  اوذلك  ا

و ا ا لقين  تل اا مباديها  االعوام  ا ائد  عقاوجميع  اذلك  اينكر  اوكيف  اوبرهان،  احجة  اإلى   نعم  اا التقليد  ا لمجرد  الحاصل ا الاعتقاد  ا يكون  ا لمحض، 

في اوإثباته  اتقويته  افلا بد من  الو ألقى إليه،  الإزالة بنقيضه  اا على معنى أنه يقبل  ا الابتداء  ا لضعف في  اا نوع من  اخال عن  التقليد غير  اا بمجرد  ا

و ا نفس   و احتى  االعامي؛  ا الصبي  و الا  يترسخ  تقويته  ا  قيرالطا ليس  ايتزلزل،  أن  افي  و ا صنعة  ايعلم  اوإثباته  بل  ا الجدل  بتلاوة االكلام؛  يشتغل 

القرآن  ا أدلة  ا سمعه من  ابما يقرع  ارسوخاً  ايزداد  ااعتقادُه  ا فلا يزال  االعبادات،  ا بوظائف  اويشتغل  اومعانيه،  االحديث  ا وقراءة  اتفسيره،  االقرآن، و ا 

يرداوحججه،  ا العبادات  ا عليه من  ايسطع  ا وفوائدها، وبما  ا الأحاديث  ا شواهد  ايه من  عل  اوبما  إليه  اوبما  اووظائفها،  ا أنوار  من مشاهدة  ايسري 

لله،  ا في  اوهيئآتهم  اوسماعهم  اوسيماهم  اومجالستهم  االصالحين  ا  وجل،  االخضوع  منه  اعز  لتلقين  اا أول  ا فيكون  اله  اوالاستكانة  اوالخوف 

ولا  اعليهم،  اقامت  االله ما  ا حجة  اأن  ا ويزعموا  افيه،  ابشيء  افلا يقروا  االقيامة،  ا يوم  اينكروا    أنا خشية  ا  بذلك،اله  اوا  فأقر اومليكهم،  اكإلقاء  ا

(؛ وذلك لأن كل مولود يولد على الفطرة الإيمانية، قال تعالى : }وَإ ذْ 181.، ص1.، ج1982  غافلين" )الغزالياعنها  ا  كانواا  بها، بلاعلم  اعندهم  ا

ن  أخََذَ  دْناَ أنَ تقَُولوُاْ مَ بنَ ي آدَ  رَبُّكَ م  مْ ألَسَْتَ ب رَبِّكُمْ قاَلوُاْ بلََى شَه  ه  يَّتهَُمْ وَأشَْهَدَهُمْ عَلَى أنَفُس  مْ ذُرِّ ن ظهُُور ه  يَامَة  إ نَّا كُنَّا عَنْ هَذَا غَاف ل يَن{)  م   يوَْمَ القْ 

ن أصلاب آبائهم، وقررهم بتوحيده بما   -يبأيها الن-الآية: واذكر    هذه افي تفسير  اوجاء  ا  (.172سورة الأعراف، الآية:   إذ استخرج ربك أولاد آدم م 

له ما أودعه في فطرهم من أنه ربهم وخالقهم ومليكهم، فأقروا له بذلك، خشية أن ينكروا يوم القيامة، فلا يقروا بشيء فيه، ويزعموا أن حجة ال

فلابد للمسلمين والمسلمات قبل الزواج ان يحسنوا (.  133  .ص  ،3.، ج2009خ)آل الشي   وا عنها غافلينقامت عليهم، ولا عندهم علم بها، بل كان

أسرة    زم بالشريعة الإسلامية لكي يكونواالإختيار بما يرضي الله سبحانه وتعالى ويتزوج كل واحد منهما بشخص مؤمن بالله تعالى ورسوله وملت

 ،ويربونهم الوالدين على دينهمدة الصيحة، لأن الأولاد يولدون على الفطرة  ي لام والعقعلى فطرة الإس  متمسكة بالدين الإسلامي ويربون أولادهم

سَان ه   : )) كما قال النبي صلى الله عليه وسلم َان ه  وَيُمجَِّ دَان ه  وَينَُصرِّ ، فَأبَوََاهُ يهَُوِّ نْ مَوْلوُدٍ إ لاَّ يوُلدَُ عَلَى الفْ طرْةَ   (2047، ص. 4،ج. 2016)مسلم  ((مَا م 

الصلاة ويعوِّده عليها:  2.  2.    3 يعلِّمه  ل  ل  اق أن  وَالعَْاق بةَُ  نرَْزقُكَُ  نَّحْنُ  ر زقْاً  نسَْألَكَُ  لَا  عَليَهَْا   ْ وَاصْطبَر  لَاة   ب الصَّ أهَْلكََ  }وَأمُْرْ  {) الله تعالى:  لتَّقْوَى 

لاَ ومعناه: وَأمُْرْ أهَْلكََ ب إ قَ ا(. 132سورة: طه، الآية:   لةًَ حَقَّ أدََائ هَا، فَالوَعْظُ ة  في  أَ امَة  الصَّ ْ أنَتَْ عَليَْهَا وَأدَِّهَا كَام  ، وَاصْبر  نْ عَذَاب  الله  ذَهُمْ م  وْقاَت هَا، ل تنُقْ 

نْ حَيثُْ لاَ   لاةََ أتَاَكَ الرِّزْقُ م  ، وَإ ذَا أقَمَْتَ الصَّ نْهُ ب القَوْل  عْل  أشََدُّ أثَرَاً م  بْ، نحب الف  بْ، ونكسبه، ولا نسألكه  لمن نعطيك اتحَْتسَ  نْ حَيْثُ لاَ تحَْتسَ  ال م 

 (.  405 .، ص18.، ج 2000)ابن كثير

العاشرة، يعُطى  ا سن  اوحتى بلوغه  ا إليها،  ا الإسلام  ا نبهها  االتي  ا التعليمية  ا المرحلة  ا وهي بداية  السابعة،  اا سن  ا   فيابالصلاة  ايؤمر  االطفل  ا إن  ا   

 لطفل على اا السن يشجع  ا وفي هذه  ا جنب الله.  افي  اما فرط  ا  له علىا  ضربه تأديباً الوالديه  ايجوز االعمر  ا  هذا  في اا تهاون  وإذاوالإرشاد،  النصح  اا 

في  اللمشاركة  االمسجد؛  ا أطفاله إلى  ا الأب  ا يصطحب  االمثال   ا سبيل  اوعلى  ا الجماعة.  ا وكذلك صلاة  اوالعيد،  ا لجمعة  اا صلاة  اويحضر  االصلاة  ا 

الاستراتيجيات  ا من  ادة  حوااوهي  ا  الجماعة،ا صلاة   لجذب  اأكثر  الأطفال  اا فعالية؛  الى  ا لأب  اا اصطحب  ا فإذا  الجماعة.  اا بصلاة  اهتمام  ابنه 

ينهم  أعا   وقتها أماماوإقامتها في  االصلاة  ا بأداء  امتمسكان  ا لوالدان  اا فإذا كان  ا (،  101  .،ص  2009الصلاة )الشحود  ا أداء  ا لديه  ايحبب  االمسجد  ا 

في  ا وأهميتها  الصلاة  اا يفية  كاأولادهم  ا وعلموا  ا الأولاد  ايحبب  احياتهم،  اوتأثيرها  في  اويبين  الصلاة  اا لدى  الصلاة اسلوكهم،  اتأثيرها  وليس 

بل  ا الشعائر  افحسب،    ويكونان الدين،  باامتمسكين  اوالأم  ا الأب  ا يكون  ا  منهما حينايأخذونه  افالأولاد  الوالدان،  اا يؤديها  االتي  ا الدينية  ا جميع 

 تربيتهما.  اعلى  ا أولادهما ا فيربيان الأولادهما، احة لقدوة صاا
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سنه.  الصغر  اشأنه؛  امن  التقليل  اا وعدم  اوشخصيته،الطفل  اا حترام  اا ضرورة  اعلى  االإسلامي  ا المنهج  ا يؤكد  ا أدب الاحترام والتوقير:   3.  2.    3 

)مرسياباللين  امعاملته  ايجب    اكما  النبي  ا   ذلك:  علىا   شواهدالا ومن  ا(،  208.، ص  2005واللطف  إذا  اوالسلام  الصلاة  اا عليه  اأن  على  اكان  مر 

يرنَا ويعَر ف حَق ا الله عليه  ا لنبي صلى  اا وفي حديث  افي ذلك.  اصحابته به  ا واقتدى  ا عليهم،  ا الصبيان سلم  ا  نَّا مَن لمَ يرَحَم صَغ  وسلم: ))لَيس م 

البخاري  الوالدفإذ  (.189  .، ص1998كَبيرنَا(()  التزم  بالسننا  وعلموا    ين  بعضهما أ النبوي  الوالدين  يعامل  بأن  والآخرين  الذات  احترام  طفالهم 

 البعض باللطف والاحترام أمام أطفالهم وأن يغرسوا تلك الآداب في نفوس الأولاد، فينشأ الأطفال على الآداب الإسلامية ويصبح لهم شخصية

 .  وآدابه الإسلامي ربوا على الدينخرين لأنهم تالآ  ونحترمويقوية وواثقة 

يمشوا  اكما يأتي: ألا  امرتبة  اوهي  ا   وأمهاتهماآبائهم  ا مع  السلوكية  اا الآداب  ا هذه  ا  الأولادا يلقنوا  المربين أن  اا على  ا  الأدب مع الوالدين:   4.  2.    3

مكاناً اوألا يرَقوُا  اإليه،  ا ينظرون  ا  مطعااا من  وألا يأكلو ا م،  نصائحهامن  اوألا يتضجروا  ا قبلهم،  اوألا يجلسوا  ابأسمائهم،  اينادوهم  اوألا  اأمامهم،  ا 

( قوله تبارك وتعالى: } وَقضَََ رَبُّكَ ألَاَّ تعَْبدُُوا إ لاَّ  140.، ص2009لآداب )الشحود  اا مراعاة هذه  ا والأصل في اأمرهم. ا يخالفوا اوألا  افوقهم، اعالياً ا

ا يبَْلغَُنَّ إ يَّاهُ وَب الوَْال دَينْ  إ حْسَاناً إ   ندَْ مَّ بَرَ أحََدُهُمَا أوَْ ك لَاهُمَا فلََا تقَُلْ لهَُمَا أفٍُّ وَلَا تنَْهَرهُْمَا وَقلُْ لهَُمَا قوَْلًا كَر يمًا  وَاخْ كَ  ع  نَ   الكْ  لِّ م  ف ضْ لهَُمَا جَنَاحَ الذُّ

يراً  {) سور   (.  24 – 23ية: ة: الإسراء، الآ الرَّحْمَة  وَقلُْ ربَِّ ارحَْمْهُمَا كَمَا رَبَّيَاني  صَغ 

ومن  اعنهم اتعالى الله اا الكرام رضي ا لصحابة اا شخصيات ا ثم  ،( وسلماصلى الله عليه الله ) رسول االأولى ا إن قدوتنا ا الحسنة: القدوةُ  3 .2 .5

ليقتدي ا  قصصهمو اأخبارهم  ا من  اويعلَّم  ابهم  الطفل  اا فيربط  االمختلفة،  ا الحياة  ا مناحي  افي  ا لأمثلة  اا أروع  ا   ضربوااممن  ابإحسان  ا  تبعهما

الصفات. ا   وغيرها مناالحق  ا على  ا  ثباتالو ا عزة،  الو اصبر،  الو ا  صدق،الو افداء،  الو ا  شجاعة،ال  مناالحسنة  ا بصفاتهم  اويتأسى  افعالهم  ابجميل  ا

تتناسب  ا وينبغي  ا الموقف  ا القصة،  ا أن  يروَى  ا أو  لا  اإدراكه،  اللطفل مع  االذي  يركز  ا  مملة اتكون  ا وأن  فتبرز  االحسنة  ا جوانب  لاا ها على  فياوأن 

حتى   نفوس الأطفال  فيالصحيحة  اا العقيدة  ا غرس ا علىاالتركيز  ا وجب  الذا   ا(.101  .،ص  2009استيعابها )الشحود  ا الطفل  ا على  ا وتوضح ليسهل ا

إلااا الله، عز وجل،  ا أراده  ا لذي  ا ا لهدف  اا نحقق  ا الجن والإنس  الذاريليعبدون﴾ )سور   لمتمثل في قوله: ﴿وما خلقت  الآية:اة:  ويجب ا(.    56ت، 

سلوك  اتهذيب    على تربية الأولا و  مسؤولونعلى سلوكهم وتصرفاتهم بأن يكون تصرفاتهم لائقة بشخصية المسلم لأنهم  حرس  ال   على الوالدينا

 لأولادهم. اقدوة االوالدين ا الحجر؛ لأن ا على اكالنقش االصغر ا في ا التربية ا إذ إن الصغر، اا لابن في اا 

الكبير ولا يأذون    على مراعاة حقوق الآخرين:  ه تربيت   3 .2 .6 إذا تمسك الوالدين بالشرية الإسلامية وآدابه وكانوا يرحمون الصغير و يحترمون 

حقوق ك  حقوق الآخرين ويبدأ من أفراد أسرته ويراعي حقوقهم  على مراعاةفيربى الطفل  ؛  الجار ويصلون الرحم وغير ذلك من حقوق الآخرين

ويلبي نداءهما    إلا بإذنهما،ا ولا يخرج  االكلام،  ا أثناء  ا ولا يقاطعهما  اأمامهما،  ا صوته  اولا يرفع  الهما  ايدعو  اوأن  اأمرهما ،  ا   ةالفخكعدم    ين،لوالداا 

  ، )عايد لك.  الكبير ونحو ذ  على صلة الرحم وحق الجار وحق المعلم وحق الصديق وحق  كما يربى .  الوالدينا   معاالآداب  ا من  اإلى غيرها  ا بسرعة...  ا

 (.13.بدون تاريخ، ص
 

ثمرة اهي  ا والوجدانية  اوالسلوكية  االخلقية  ا الفضائل  ا أن  ا جدال معه  افيه، ولا  ا  ومما لا شكا تعليم الطفل الآداب الاجتماعية العامة:    3 .2 .7

الإيمان  امن   والتنشئة  ا ثمرات  منذ  الصحيحة،  اا الدينية  ا الراسخ،  ينشأافاره  أظا نعومة  افالطفل  تعالى،  الإا على  ا  حين  بالله  على  ا يمان  ويتربّى 

منه،  ا  عليه،  اله،  اوالمراقبة  االخشية  به،  اوالاعتماد  لجنابه  اوالاستعانة  ينوب  اوالتسليم  واستجابة افطرية،  املكة  اعنده  اتنشأ  اويروع،  افيما 

والمراقبة الإلهية  اضميره،  اتأصل في  الذي  اا ني  يالدا وازع  الا لأن  اكريم؛  افاضل  اخلق  اكل  اعلى  اوالاعتياد  اومكرمة،  افضيلة  التقبل كل  اوجدانية  ا

أعماق  االتي  ا  في  ذلك  اوإحساساته،  اتفكيره  اعلى  ا سيطرت  التي  اا النفسية  ا والمحاسبة  اوجدانه،  ا ترسخت  حائلاًاكل  وبين االطفل  ا بين  ا  بات 

لمكارم ا  وتعشقه ا  عاداته،امن  اعادة  ايصبح  اعلى الخير اباله  قإابل  اة،  الفاسدا جاهلية  لاا والتقاليد  االمرذولة،  ا لآثمة  اا والعادات  االقبيحة  ا الصفات  ا 

أبرز  اأصيلاً  ا خُلقاً  ايصير  اوالفضائل  ا عن  اللطفل  ا التربية  ا تكون  ا  وحينما ا وصفاته.  ا أخلاقه  ا من  من  االإسلامية  ا لعقيدة  اا بعيدة  لتوجيه  اا مجردة 

نفسه ابل سيُتبع  اوالإلحاد،  االضلال  ا وينشأ على  اوالانحلال،  الفسوق  اا على  اع  ر يترعا  -ك  لا شا  -الطفل  ا فإن  اعز وجل،  اوالصلة بالله،  الديني،  اا 

  (.103 .،ص 2009الهابطة )الشحود ا وأشواقه اوأهوائه ا لمزاجه اوفقاً ا الشيطان، ا ووساوس االأمارة،ا النفس ا خلف نوازع اويسير ا هواها،

 

 

 

 

 

 
 

 

 النتائج: 4

 النتائج 1.  4

 وصلنا، بعون الله تعالى، إلى النتائج الآتية:ث، تحالب بهذا عد قيامناب     

 إن تربية الأولاد وتنشئتهم على مبادئ الدين الحنيف، وتعويدهم على مكارم الأخلاق وتهذيب سلوكهم مسؤولية الأبوين. .1
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 م. الحرالوقوع في وهو الكسب الإنساني في الاستجابة لتلك التعاليم وعدم ا ،التدين: هو التعاليم الإلهية .2

 تقبله. ن هو الذات المتدينة وهو  الذات التي تمارس الدين ونسالإ ا .3

بها  .4 التمسك  للوالدين  لابد  والتي  الأطفال  لدى  والعملي  القولي  السلوك  في  تؤثر  التي  الدينية  الأساليب  من  العديد  هناك 

 والاهتمام بها في العملية التربوية. 

 الأطفال أصل مهم من أصول الأخلاق الإسلامية. فوس  نفي  الصدقفخلق  يف،الصدق مظهر من مظاهر السلوك النظ .5

يجب على الوالدين الحرس على غرس العقيدة الصحيحة في قلوب أبنائهم وتعويدهم على أداء الصلاة واقامتها أمامهما؛ لأن  .6

 أيضا.الوالدين اذا كانوا متمسكين بأداء الواجبات الدينية، فذلك يحبب إلى الأولاد أداءها 

هي التي تقوّم الأطفال وتعودهم على الأفعال المرضية، وتعد نفوسهم لطلب الفضائل، وقبول الحكمة،   ميةلا سالإ   يعةالشر .7

 والبلوغ إلى السعادة الإنسية. 

 . في غياب التدين تنحسر القيم والأخلاق .8

 التوصيات:  2. 4

ج التربية الإسلامية؛ لإن ابتعاد الأفراد عن منها   د علىلأولا وتربية اتشجيع الآباء والأمهات للرجوع إلى العمل بالتعاليم الدينية    - 

 التعاليم الدينية والجهل في فهمها يسبب الانحراف عن سبيل الحق والصحيح. 
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دا ی ئيسلام یهزر ەل  ەييە رردەرو ە پ یكەي ەو ەينۆڵکێ ـ ل ەو ڵەمندا  وتىەسوكەڵه ەب  ندى ە يو ەوپ ڵمندا  ی كردنەردەر ەپ ەباوان ل ی ئاييندار    ڕۆڵی  

 

 أحمد محمود سيدوك نازنين محي الدين معروف

ئايينی، كۆليێژى زانستە ئيسلامييەكان، زانكۆی بەشي پەروەردەى 

ێرن ـ هەوليدحەدسەلا   

روەردەى ئايينی، كۆليێژى زانستە ئيسلامييەكان، زانكۆی بەشي پە

 سەلاحەددين ـ هەولێر

Nazanin.maaroof@su.edu.krd ahmed.saydok@su.edu.krd 
 

 ە پوخت

بن    زۆ سەب ت،ێ جوان ب انیوشتڕەخو ت ێبەد ەك ە ياندوو ە اگڕ  ەداي ۆستە ئ ەل يانكردنەرد ەرو ەپ ت ەار يسرپر ە ب ەك شەسانە ك وەدايك وباوكان وئ ە ئايينى ئيسلام ب    

  ەباوان ل یئاييندار  ى ڕۆڵ ەداو  يانڵو ەه رە ژ ێ تو  ردووەه ەيۆب ن،ەبگێپ  ۆخەربەس ت ەسايەو ك  كى،ڕێ  رەسەل كوە تاو  انیکانڵەمندا ەڵگ ەل كردنيانەڵەمام ەل

 كردندا،ەردە رو ەپ ەئاييندارى ل ڕۆڵی  رخستنىە: دەل ەبريتي ەكەو ەژينێتو  ی. ئامانجووەڕ نەبخ  ەو ەڵمندا وت ەسوكەڵ ه ە ب ندىەيو ەوپ ڵمندا یكردنەردە رو ەپ

  ك ەوزار  یيە كرد  وت ەسوكەڵه یكان ەر ۆ ج یزانين ،ەو ەت ۆ كرد  رەسەل ختىەئيسلام ج یئايين ەك كانەييە ردە رو ەپ ەئاييني ە كار ۆ گرينگترين ه ووىەڕ خستن هاەرو ەه

  مە. لۆڤمر  وت ەسوكەڵ ه رەسە ئاييندارى ل  رىەزانينى كاريگ دا،ەرد ەرو ەپ   ىەسۆ پر  ەل نەكەد  وىڕەي ەپ كانەباوان ەك ىەايينيانئ ەكار ۆ ه وە ب  تێبەد  رەيگكار ەك

 ىەناسێپ  مەكەي  یشە. بكانەرچاو ەوليستى س ش،ە ودوو ب ك، ەشێپ رەس ەب ە شبكراو ەداب ەكە و ەژينێ. تو ەهاتوو  کارەشيكارى ب یسفە و  بازى ڕێ داەيەو ەژينێتو 

  رەس ەل رىەكاريگ ەك كاتەد كانەييەردە رو ەپ ەئاييني  ەواز ێش ی باس م ەدوو  یشە. بووڕ  ەخات ەد ۆڤمر  وت ەسوكەڵهەئاييندارى ب ندىەيو ەو پ كان ەزاراو 

 .ەيەه كە كردار  وت ەسوكەڵ ه رەسە ل رىەكاريگ ەك كانەييە ردەرو ەپ ەئايينيي ەواز ێش ەڵ گەل ،ەيەه ك ەزار  وت ەسوكەڵه

 

 .وتەسوكەڵه ،ڵمندا ، ەردەرو ەرى، باوان، پ: ئايينداكییەكانەر ەس  ەوش   

 

 

 

 

The Role of Parents' Religiosity in Raising Children and Its Relationship to Child Behavior - An 

Educational Study from An Islamic Perspective 

 

 

Abstract 

 

    Islam directs parents to show high morals and be treated with mercy. So that their children grow up on 

integrity and independence of personality; therefore, the researchers tried to highlight the importance of the role 

of parents' religiosity in raising children and its relationship to the child's behavior. The research aims to: 

highlight the impact of religiosity on the educational process, and the most important religious educational 

methods on which the Islamic law relie . The research is divided into an introduction, two sections, and sources. 

The first section included two requirements: the first is concerned with defining the words of the study, and the 

second is related to religiosity and its relationship to human behavior. The second section includes two 

requirements as well. The first includes religious methods that affect verbal behavior, while the second 

requirement includes methods that affect practical behavior.  
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  *حسين سعدالدين مسعود

 علی**حسين رشيد 

 ملخص
ناول مسألة  نة( يتار مقية  ة فقهدراس-ةديع في الو بحثنا المعُنون بــ )الظفر بالحق    

، الوديعة  ألا وهي  اخلة في قسم المعاملات  الد  اليومية  ة في حياتنا  إذ قد   مُهم 

الحفاظ عليه ، ولكن ه عندما يحل  الأجل لا  بغُية  مالهَ عند شخصٍ  يودِعُ المسُلم 

إليهِ   الله  –يؤُدِّه  أمرَ  ،  -كما  وينُكره  ا يجحدُه  عند   ، وإنّ    أو   شهود  دِع  و الم  وليس 

يثُبتُ ما يقولهُ عند الحاكم ليسترد  بها ماله ، وعلى هذا  إذا وقعَ عندَ   تمسكاتسمُ 

ه أم لا ؟ ،-في يوم من الأيام–المودِع      مالَ الجاحِد ، فهل يجوزُ لهُ أنْ يظفرَ بحقِّ

  لاا أوَّ المسألة  ومنهجنا العلمي في حلِّ هذه     هنا لم يتَّفق العُلماء على رأيٍ واحد.

الر  ه أمَّ إ  وعجو  أعني  لى  الأربعة  المذاهب  كُتب  ة  خاص  الفقهية  الكُتب  هات 

الحنفية والمالكية والشافعية والحنبلية لنِتحقق ما يقولونه وما يختلفون في تلك 

أدل تهم، وما  بصحة    المسألة  يتعلَّق  مهمٍّ   جانبٍ  في  الإختلاف  أنَّ  رأينا  وثانياا 

كَ ولا تخنْ مَن خانكَ((، وفي ائتمن  نمَ   إلىمانة  الأ   )أدِّ روي : ) وضعف الحديث الم

طرُقها  لكثرة  وذلك  النَّبوي  الحديث  هذا  ة  صحَّ وهي  نتيجة  إلى  وصلنا  النهاية 

وثمُ  بعد ذلك رأينا أنَّ   ،  -كما أشرنا إلى ذلك في الترجيح–،ويتقوَّى الحديث بها  

ه  سير تففي  مأنا  ى ظروَ ذي  يث ، والالعُلماء اختلفوا في تفسير وتحليل هذا الحد

ه من الجاحِد أكثر وأزيدَ وتح ليله أنَّ المرُاد ب)ولا تخُن مَن خانكَ(هو مَن يأخذُ حقَّ

، ينبغي  ننسب     مما   أنْ  منطقيٍّ  وغير  يعُقل  لا  لأن ه  ؛  مُساوِياا  ه  بحقِّ ظفرَ  مَن  لا 

ه والآخِذُ مالهَ وحقَّ    ،م!  الِ الظَّ   دجاحِ ه من الشخصاا إلى الخِيانة وهو الظ افِر بحقِّ

نبٍ آخَر وصلنا إلى نتيجة أخرى وهي أنَّ مَن يأخذ القيمة بدلَ المثِلي  جائز  مِن جاو 

ه فِعل ذلك كلِّه للوصول إلى   بشرط عند فقد المثِلي ، وفي النهاية نرَى أنَّ مِن حقِّ

قة أو يُ  وما  جن  سِّ ال  ودع إلى حقِّه شرطَ أنْ لا يلُحق بنفسه الرَّذيلة أو ينسب إلى السََّّ

  واع الأذي ة .مِن أنك ذللى إ
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مة -1  المقدِّ

المبعوثِ   دٍ  مُحمَّ سيِّدنا  على  لام  والسَّ لاةُ  والص   ، ورحمةا  وهدىا  نوراا  ،وجعلهَ  الإسلام   َ يسََّّ الذي  العالمَيَن  ربِّ  لله  رحمةا   الحمدُ 

الللعالمَين  ، أد    بالحقِّ ذي  ونطقَ  ة  الأمَّ ونصحَ  الأمانة  ين"  القائل:  ى  الدِّ في  ههُ  يفُقِّ خيراا  به  اللهُ  يردِ  ،"مَنْ  البخاري  رقم    ) 

،3116الحديث)  مسلم،8/123(  الحديث)   ،  التابعيَن   (3/94(،  2436رقم  مِن  تبعهمْ  ومَن  الكِرام  وأصحابهِ  الطيِّبيَن  آلهِ  وعلى   ،

بإحسانٍ و  بعدُ:يُر علىمَن يسوتابعيهم  ا  ين.أمَّ الدِّ مِنوالهم إلى يومِ  للمُسلم في      ليكونَ خيَر عونٍ  إلا   ينَ الإسلاميَّ ما جاء  الدِّ فإنَّ 

ير على ضوءِ ما رسََمَه الباري اللهُ عليهِ وسلَّ -ورسولهُ  -عزَّ وجلَّ -حياته ، وحياتهُُ لا تستقيمُ إلا  بالإخلاصِ والإستقامة والسَّ ،    -مَ صلىَّ 

 يستطيعُ إنشاءُ كلِّ شيءٍ وإدارة شؤونهِ وحيداا من دون مُساندةِ أحدٍ ، لذا أصبحَ لزِاماا أنْ يستعيَن بغيره لقِضاء  سانُ بطبعهِ لاوالإن

لمٍ  جزء من أعماله اليومي ة ، ومن هذه الأعمال التي يستعيُن فيها سواه لإنجازها إيداع "الوديعة" التي هي الأمانة عند شخص مُس

 قُ بهِ. أميٍن يثِ 

ا أودعَ عندك ي كوى، ولرَبََّّ وماا مالاا  وقد يكونُ هذا "الموُدعَ" ينُكرُ ويجحدُ الأمانة التي هي عنده ، وليستْ عندك بيِّنة وسبيل  عليه للشَّ

ى بــــ"الظَّ  كَ منهُ ، وهذا ما يسُمَّ " ، وهذأو وصلتَ يوماا ما إلى أمواله فهل يحق  لك أنْ تأخذَ حقَّ لمبحث  ا ما نتناولهُ في افَر بالحقِّ

 إنْ شاء الله . -الثان 
 

عوبات التي وُجِدَتْ أثناء كتابة "البحث" :   1-1  الصُّ

 عدم العُثور على بعض آراء المذاهب الفقهية كالمذهب الإباضي مثلاا في مسألة "الظَّفَر بالحق  في الوديعة".-أ

بعض-ب  درجة  ترجيح  على  الحصول  حيث    صعوبة  من  ؛و الأحاديث  عف  والضَّ "الجَرحْ  الصحة  علماء  بين  الكثير  للإختلاف  ذلك 

 والتعديل" ،لا سيَّما حديث : ))أدِّ الأمانة إلى مَن ائتمَنكَ ،ولا تخُنْ مَنْ خانكَ((.  
 

  -أسباب اختيار الموضوع : 1-2

أ - ين  الدَّ تأخير  النَّاس في  بعض  مُماطلة  البحث هو  كتابة هذا  وإنكارهالسبب في  عليهم من حو جحودهم  ظلُماا  م لما  الغير  ق  

وال  وعُدواناا ، وأردنا بذلك أنْ نبُينِّ للدائنيَن هل يُُكنهم "الظَّفَر بحقهم" إنْ حصلوا على أموالٍ للمدين ، وذلك على ضوء آراء وأق

. )ذكرنا  ي ة(المسُتندة علىلجعفري ة ،الظاهرسبعة مذاهب فقهية ،وهي )الحنفي ة، المالكي ة، الشافعي ة، الحنبلي ة، الز يدي ة ، ا  الأدلة 

  : الآتية  للأسباب  وذلك  الأربعة،  الفقهية  بالمذاهب  نكتفِ  ولم  السبعة  الفقهية  يقوله  -1المذاهب  بَّا  علمٍ  على  القاريء  ليكون 

ا يستدل ون و ونرَى أيضاا أن  غير المذاهب الأربعة ر -2الآخرون مِن غير المذاهب الأربعة وبَّاذا يستدل ون .   ه لكن في غير مواضعبَّ 

ا يتفقون مع المذاهب  -3ونحنُ نقوم بتمحيص وتدقيق وتحرِّي لما يستدل ون به حتى نبين  حقيقة دليلهم أو أدلَّتهم الضعيفة .   وربََّّ

إلا  لمذاهب الأربعة   الأربعة أو مع بعضهم ؛ لأنَّ ما رأينا من خلال هذا البحث أن  مَن كتبوا حول هذه المسألة لا يخرجون عن ا

وكذلك لأن  هذا    -4ورأينا أن  من المستحسن أن نذكر آراء الآخرين ؛لأنَّ بعضهم كالظاهري ة قريبة منا ،وكذا الزَّيدية.  -3الظاهرية.  

 البحث موسوم بأنه )دراسة فقهية مقارنة( (
 

   -هدف البحث: 1-3

" لغةا واصطلاحاا.  -1  بيان معنى "الظفر بالحق 

المُ إظهار    -2 القول  "بيان  الذين ليستْ ختار في مسألة  الخيانة للأمانة لا سيَّما مع  مِن  اليوم  كثُر  الوديعة" ، لما  بالحقَّ في  الظَّفَر 

 عندهم شوكة وقوَّة للوصول إلى حقِّهم ،وليستْ عندهم شهود أو بيِّنة لأخذ أموالهم عن طريق المحاكم . 

ث عنها . أو واردة إلا   بيان أن  الفقه الإسلامي لم يترك شاردة-3  وتحدَّ
 

 -الدراسات السابقة: 1-4

،إلا  ما كتبه)نجاة علوي    -حسب اطلاعنا-قبل كتابة هذا البحث وأثناءه ،ولم نجدْ مَن كَتبَ مثلَ ما كتبَنا في بحث منشوروقد تتبعنا  -

)الإمار  الشارقة(بدولة  )جامعة  )محمد علي سميران( في مجلة  بالإشتراك مع   ) المالحارثي  العربية  بعُ ات  بحثاا  )الظَّفَر تحدة(  نوان 

م ، العدد: 2020الموافق : ديسمبر /    –ه  1442بالحق /دراسة مقارنة بالقانون الإماراتي()وقد نشُر هذا البحث  بتأريخ : ربيع الثان/

 -ما يأتي: -مقارنة ببحثنا-(،إلا  أنَّ هذا البحث يؤُخذُ عليه أو ينقصه  17، المجلد:  2

 اا ، وعندنا مُطوَّل.ر بالحق  مختص رَ مسألة الظفذكََ-1
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إلى  -2 وصلت  قد  الفقهية  للمذاهب  والآراء  الأقوال  فإنَّ  عندنا  ا  ،وأم  و)الجواز(  )المنع(،  وهما:  المسألة  في  قوليِن  أو  رأييِن  ذكَرَ 

 خمسة. 

 مامية(! لم يذكُر من المذاهب الفقهية رأي )الظاهرية(و)الشيعة الزيدية( ولا )الشيعة الإ -3

الإمام ر صاحذكَ-4 قول  اضطراب في  هناك  ،لأنَّ  محلِّه  ليس في  التعميم  أنَّ هذا  ،إلا   الجواز  مع  المالكية  أنَّ  المذكور  البحث  با 

قول بالمنع تارة يجُيزه وتارة يُنعه ،وتارة يجُيزه بشرط ، علاوةا على ذلك فقد ذكََرَ الفاكهان  المالكي  أنَّه يظن  أنَّ ال   -رحمه الله-مالك

 لإمام هو المشهور في المذهب! إحدى روايات ا على

غدي  -5 كما بيَّنا  –وكان من الأفضل أنْ يقُال إنَّ أكثر الحنفية يقولون بالجواز ، لأننا ذكرنا أن بعض أئمة الحنفية كأبي بكر الر ازي  والس 

وهو أن يكون المال الذي ظفر   لجواز المقُي دالذين قالوا بامع الشافعية مع الجواز المطلق ، وليسا مع أكثر الأحناف    -في بحثنا هذا

ه لا من غير جنسه.   به المدين من جنس حق 

على –لم يستوعب جميع المذاهب الفقهية ، كما فعل    -حسب اطَّلاعنا–وكلُ  مَن كتبَ عن "مسألة الظفر بالحق" أو عن "الوديعة"   

المثال حُسين  -سبيل  عَبدالله  )أحالد كتور  كتابه  في  الموجان  الشريعة  في  الوديعة  الشريعة   كام  في  الوديعة  الإسلامية()أحكام 

  : الأولى  الطبعة   ، والجواب  السؤال  طريقة  على  /1422الإسلامية  النص  2001ه  دار  المطبعة:   ، الرسائل   –م  .ومن   ). القاهرة  

ضوابطه الفقهية   /مبدأ الظفر بالحق ( تحت عنوان ) وهيب هيمالبخاري إبراالجامعية التي تتعلق بَّوضوعنا رسالة ماجستير لــــ) 

المعاصرة ) وتطبيقاته   : )ينُظر   )https://ebook.univeyes.comآراء 3/2023/ 26الزيارة:    (.تأريخ من  خالٍ  كتابه  الأخير  وهذا   ، م( 

 لحق في الوديعة(.بة لــــ)حُكم الظفر باالفقهاء في المذاهب المختلفة بالنس
 

  الوديعة   الظَّفَر و  تعريف جاءتْ خطَّة البحث على النحو الآتي: جعلنا البحث مبحثيِن ، المبحث الأول يشملُ    -خطة البحث:  1-5

الثان   لغة واصطلاحاا، ا المبحث  ، وأمَّ التكليفي وأركانها وضمانها  الوديعة، وحُكمها  الظَّ ودليل مشروعيَّة  فيها حُكم  فَر  فقد ذكرنا 

لنا إليها . بالحقِّ ، وختمناه بأه  م  النتائج التي توص 

 

 ودليل مشروعيَّتها وحُكمها التكليفي وأركانها وضمانهاالوديعة  الظَّفَر و تعريف -2

 تعريف الظفر في اللغة والإصطلاح   2-1

 أوّلاً: تعريف "الظَّفَر" لغةً 

تعَِبَ"، وهي تأتي بَّعانٍ مُتقاربة في العربية الر اء وكسَّ الفاء وهو من باب "ماد ة )ظ ، ف ، ر(بفتح الظاء و   هذه الكلمة مأخوذة من 

أي:غلبَ  عدوِّه  أو على  هِ  بعَدوِّ ظفَِرَ  ، وقد  ظافِر   والفاعلُ   ، إذا وجدتها  ال ة  بالضَّ ،و"ظفَِرتُْ"  والفلاحُ  الفوزُ  فالظَّفَر:  وقهََرهَُ، ،  عليهِ   

ولحَِ وظفَِرَ  بهِ  لحَِقَ  ،مثل  أيضاا  ظِفْر  هُ  فهو   ، مادة: ظ،ف،ر ،ص    قَهُ   ، :ظ،ف،ر،ص    657)الجوهري   ،مادة  ،إبراهيم  372،الفي ومي 

ظ،ف،ر،   مادة:   ، وغيره  بالمطلوبِ"(2/576مصطفى  الفوزُ  "الظَّفَرُ"  و"  مادة:ظ،ف،ر،    .   ، هلالٍ    (.  12/473)الزبيدي  أبو  وقال 

: " الظفر هو ا  (. 340، حرف الظاء ،/ العسكري    هلالٍ  وب) أ  ع"لعُلو  على المنُاوئِ المنُازِ العسكري 

 ثانياً: تعريف "الظفر" اصطلاحاً 

التأم ل  نجد    بعد  فإننا لم  الفقهاء  عند  "الظفر"  كلمة  معنى  كُتبُ-في  من  أيدينا  بين  ما  وعلى    -في   ، عندهم  لــــ"الظفر"  تعريفاا 

يه ، أو نيل الشيء والفوز به تعني الغلبة والفوز بالشيء المتبارى عل صطلاحاا لا يخرج من معناه اللغوي، فهي  العموم فـــ"الظفر" ا

 بعد تعب وعناء ،يقال: فلان  ظفرَ بالحقِّ ،أي: نالهَ بعَد عناء. و"ظفر الطالب بالجائزة ،أي:نالها بعدما اجتازَ جميع أقرانهِ.  

 طلاح تعريف الوديعة في اللغة والإص 2-2

 أولاً: تعريف الوديعة لغة 

) وة مشتقالوديع اللغوي  العربية  -د  -ة من الأصل  تحمل معان عديدة في  ( وهذا الأصل  ترك  ،ع  أي  وَداعاا  أدعه  ه وفي  تفودعته 

سم  والا ،  والتوديع عند الرحيل    أي تركهم،(91/ 2،    865)مسلم ، رقم الحديث:وَدْعِهِمُ الجُْمُعَاتِ(( ))ليََنْتهَِيَنَّ أقَوَْام  عَنْ    :الحديث  

الوَداع ووادع   منه  فعيبالفتح.  والوديعة  وراحةٍ،  دعة  صاحب  أي  متَّدع  ورجل  الخفض،   : والدعة  صالحته،  موادعة:  بَّعنى لته  ة 

فقبلتها، وهو عندك  ليكون وديعة  مالاا  اليك  دفع  إذا  وأودعته:  عنده وديعة،  ليكون  اليه  مالاا: دفعت  زيداا  وأودعت  من   مفعولة، 

 (. 640-639، ص:، الفيومي 1131-1130)الجوهري، ص:الأضداد

 ثانياً: تعريف الوديعة اصطلاحاً   

 عرفت الوديعة بتعاريف متقاربة المعنى ومن هذه التعاريف : 

https://ebook.univeyes.com).تأريخ
https://ebook.univeyes.com).تأريخ
https://ebook.univeyes.com).تأريخ
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 (.4/122وعرفها الشربيني بقوله: "توكيل في حفظ مملوك أو محترم مختص على وجه مخصوص") الخطيب الشربيني، -

أي المدفوع إلى من يحفظه بلا عوض") البهوتي،    -بفتح الدال-المودعَ    دككلب الصيهوتي فقال فيها:"اسم للمال أو المختص   أما الب-

4/164.) 

 (. 5/296وقال فيها الشوكان: "العين التي يضعها مالكها عند آخر ليِحفظها") الشوكان، -

"أمانة- وها  ولكنَّهم سم  العراقي  المدن  القانون  يدوعرفها  الى  الذي وصل  المال  الأمانة هي  فيها:"  فقال  بإذن من صاحبه   "  أحدٍ 

 م(.1951( لسنة: 40القانون المدن رقم)  التمليك")  حقيقة لا حكماا، لا على وجه

ودِع  بأن جميع التعاريف متفقة من حيث المعنى على أن الوديعة تطلق على المال الذي يودعه المست  من خلال التعاريف يتبين:  

 عند المستودعَ وذلك لحفظه. 

المدن العراقي "الوديعة" أمانةا ، وهذا خطأ ،نعم "الوديعة" هي "أمانة"، ولكن ليست  هو تسمية القانون    ولكن الذي استوقفني 

أمانة وديعة وذلك مثل المج أمانة وليست كل  بينهما عموم وخصوص؛ فكل وديعة  فالأمانة والوديعة  أمانة وديعة.  الس وما  كل 

ثَ الرَّجُلُ بِالحَْدِيثِ :))  -صلى الله عليه وسلم-ست وديعة، قال رسول الله  يقال فيها من كلام فإنها أمانة عند الحاضرين، ولي  إذَِا حَدَّ

اتقى الريح ثوب  (، وكذلك لو 3/509، ، 1951، الترمذي، رقم الحديث:487،4/418(() أبو داود ، رقم الحديث: أمََانةَ  فَهِيَ ثمَُّ التْفََتَ 

 .(.  452-3/451حمد نكري، أحدهم أو ماله فهي أمانة وليست وديعة)الأ 

 دليل مشروعيتها:  2-3

 دلَّتْ على مشروعية الوديعة آيات وأحاديث عديدة لعلَّ من أبرزها:    

نََٰتِ ٱ يأَمُْركُُمْ أنَ تؤَُد واْ  للَّهَ ٱ إنَِّ  ﴿قوله تعالى:-1  [58لنساء:ا]  إلَِىَٰ أهَْلِهَا﴾ لْأمَََٰ

جوب أداء الأمانات إلى أهلها، والوديعة أمانة كما أسلفنا، ولو لم  ريُة واضحة في و دلالة الآية الكوجه الدلالة من الآية الكريُة:-

يل،  ،القاسمي،محاسن التأو  637/ 1يكن الوديعة مشروعة لم يأمر سبحانه وتعالى بأدائها إلى أصحابها. )ينظر: ابن كثير في تفسيره ،  

3/180) 

ا فَلْ  ﴿قوله تعالى:-2  [ 213البقرة:﴾ ]يؤَُدِّ الَّذِي اؤْتُُِنَ أمََانتَهَُ فَإِنْ أمَِنَ بعَْضُكُم بعَْضا

   وجه دلالة الآية الكريُة:-

م هي  والتي  الوديعة  جواز  وبالتالي  الأمانات،  أخذ  جواز  على  يدل  مما  أصحابها،  إلى  الأمانة  أداء  على  تنص  سابقتها  مثل  ن  الآية 

 ( 6/50، الطبري،  440/ 1الأمانات. )ينظر: الشافعي في تفسيره ، 

وسلم:)) -3 عليه  الله  خَانكََ قوله صلى  مَنْ  تخَُنْ  وَلا   ، ائتْمََنكََ  مَنْ  إِلَى  الْأمََانةََ  ،رقم:أدَِّ  داود  أبو  ،رقم:   3/317،  353(()  ،الترمذي 

1264 ،2 /542  .) 

الله عليه وسلم: ))  -4 تؤَُدِّيهَُ الْ عَلَى  قوله صلى  أخََذَتْ حَتَّى  مَا  النيسابوري ،    يدَِ  البي2/55، ،  2302رقم:  (() الحاكم  هقي ،رقم: ، ، 

11816  ،6/90.) 

 -وجه الدلالة من الحديثين:-

 ناس. الحديثان يدلان بَّنطوقهما على اهتمام المسلم بأداء الأمانة وعدم الخيانة، وتدلان بإشارتيهما على جواز أخذ الأمانة من ال  

 انعقد الإجماع على مشروعيتها. فلم أجد فيما بين يدي من كتب   ولورود العديد من الآيات والأحاديث على مشروعية الوديعة فقد

،  6/461، العمران،  2/170،النَّفْراَوِي  بأن أحدهم شك أو نازع على مشروعية الوديعة بل نقلَ الإجماعَ غير واحدٍ من الأئمة)ينظر:  

 (. 10/67جموع، النووي في الم

وَالتَّقْوَى﴾ ]الم  وكذلك فإن قبول الوديعة داخلة في عموم قوله تعالى البِْرِّ  عَلَى  وَتعََاوَنوُا  فهو معاونة الأخ لأخيه، فقد    [2:ائدة﴿ 

وا  يعترض عارض يُنع قيام الشخص على ماله فيلزم أن يودعها عند شخص آخر أمين، فلو تُانعَ الناس عن قبول الودائع لاستض 

 .(. 356-8/355وتقاطعوا)الماوردي،

 الحكم التكليفي للوديعة 2-4

من حيث الأمانة، وأحوال المكان الذي   -بفتح الدال-الظاهر من كلام العلماء أن حكم قبول الوديعة يختلف باختلاف أحوال المودَّع 

 يعيش فيه. 

يتقرب    التي  القرب  مندوب  ومن  أصلها  الوديعة في  المسلمين فقبول  تواد  فيها  التعاون، ويظهر  ؛ لأنها من  ربه  إلى  المسلم  بها 

 وقد تعتري الوديعة أحكام أخرى منها:وتعاطفهم، 
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 فيكون الوديعة واجباا إذا تعين المودع، ولم يجد المودع غيره ،وكان يخاف على ماله من التلف. 

 لا يخاف على نفسه الفتنة والاغترار بالمال. ويكون مندوباا، إذا قدر المودعَ على حفظ المال، وكان ثقة 

ق بأمانته، ويخاف من الخيانة في المستقبل، ويكون حراماا  قادراا على حفظ الوديعة، ولكنه لا يثويكون مكروها إذا كان المودع أميناا   

بالأما يتصف  لا  كان  أو  الغرماء،  من  يخاف  أو  الغارة،  يخاف  حفظها،كأن  عن  المودعَ  عجز  السمرقندي، إذا  الدين  )علاء  نة 

المجموع،  3/275 في  الشربيني،10/69،النووي  الخطيب  من 4/165،  هوتي الب،  4/123،  مجموعة  الكويتية،  الفقهية  الموسوعة   ،

 الأمانة   علی  قدرته  مع  مُستحب    الوديعة  قبول  أنَّ   الامامية "  عند  وردت  . وكذلك43/13العلماء في وزارة الأوقاف بدولة الكويت ،  

 (.  ۱۰۲/ ۳۷ جفي ،مد الن". )مح الأمانة من نفسه واثق غيرَ  كان اذا محرَّماا  يكونُ  ،وقد مُضطر   غير الموُدِع كونو 

والحاصل إن حكم قبول الوديعة يتغير بتغير المودَّع والمكان والزمان الذي يكون فيه الإيداع فتتغير الأحكام بتغير الأمور التي 

 ح الأحكام بين الوجوب، والندب، والكراهة، و التحريم.  ترافق الإيداع، وتتراو 

 أركان الوديعة وشروطها  2-5

 كية والشافعية والحنابلة على أن للوديعة ثلاثة أركان وهي:  علماء من المالذهب جمهور ال   

، الموسوعة الكويتية، 1/248  ، القفصي المالكي،4/495العين المودعة أو محلَّ العقد)أبو حامد الغزالي ،  -3العاقدان    -2الصيغة  -1

ركناا واح43/11 للوديعة  بأن   : وقالوا  الجمهورَ  الحنفيةُ  ، وخالفَ  )الصيغة()  .(  الحنفيداا فقط وهي  الكاسان  الدين  ،  6/326،علاء 

 .(43/13والموسوعة الكويتية،

الصيغة.)الكاسان،   المالكي    ، 1/248،  القفصي،  6/326أولاا:  الأ 1/216  ،الرعيني  زكريا  الغزالي،  74/ 3نصاري،   ،  وهي (.485/ 4، 

ذا الشيء، فيقول: قبلتُ، أو يقول: هذا الشيء عندك أمانة فيقول: الإيجاب والقبول من المودِع والمودعَ، كأن يقول له: أودعتك ه

تقديمق الوديعة، ولا يض   يدل على  الذي  الكلام  من  يجري مجراها  وما  عندك،  وديعة  الشيء  هذا  يقول:  أو  القبول على   بلت، 

 .(. 90-7/89، في الخن و غيره،  د. مصط6/326  الإيجاب، كأن يقول المستودعَ: أودع عندي ثوبك ، فيقول : أودعت)الكاسان،

وهذه الصيغة تجوز أن تكون صريحة بلفظ الوديعة كأودعتك، ويجوز أن تكون كنائية أيضاا، كقوله )خُذه...( بشرط أن تكون هناك  

 (.4/124، الخطيب الشربيني أن المراد بها "وديعة" وليس شيئاا آخر كالهبة مثلاا، كقوله: خذه أمانة، أو خذه وديعة.)  قرينة تدل على 

وقد أحسن الشافعية فقالوا لابد من صيغة لفظية من المودِع دالة على الوديعة، وعلى أن المراد منه الاستحفاظ، أما اشتراط القابل  

 (.10/373، المنهاجي الأسيوطي، 6/324اللفظ)النووي في الروضة ، لها، فالأصح أنه لا يشترط 

أمانة، والأمانة فيه ما  الوديعة  القابل لها، ف  وذلك لأن  التكليف العسير على  الوديعة كي فيه من  لزاماا وجود لفظ يفهم منه  كان 

اللفظ ف القبول فلا تكون  بتلك الأهمية؛ لأن استسلامها من دون لفظ  يتأكد المستودعَ من شأنها ويهييء نفسه لقبوله، بخلاف  يها 

 تدل على قبولها، ولا تحتاج إلى زيادة ايضاح.

 والمودعَثانياً: المودِع 

وهما طرفا عقد الوديعة ،)المودِع( بكسَّ الدال هو صاحب العين المودعة ، و) المودعَ ( بفتح الدال هو القابلُ للوديعة. واستعملَ  

( بدل )الموُدعَ( كما نرىبعضُ الفقهاء عبارة )  )   الوَدَعِي   (.  61/ 6،  لي  الحِ في المذهب الإمامي 

  راشدين ( وقد عبر بعض العلماء عن هذه الشروط بقولهم: ) أن يكون جائز التصف()  –عاقلين    -ويشترط بينهما أن يكونا ) بالغين 

.وقال 474-6/473، والبيان في مذهب الإمام الشافعي،  4/495  ، والغزالي،2/850، وابن شاس،  140-9/137،    برهان الدين ابن مازة

فلا يجوز استقلال الصبي بإيداع ماله عند آخر وإن كان    ، والقصدر  والاختياعي : البلوغ والعقل  دَ يعتبر في المودع والوَ الإمامي ة: "

( بَّعنى 114/ 27،  المنهاجي الأسيوطي  وينظر:    ،  214و213". )السيستان ،   وإذن وليه في ذلك ، كما لا يصح استيداعه مطلقاا   مميزاا 

 أن يكون جائز التصف في ماله، لا يُنعه مانع شرعي من ذلك.

استثنى   والوقد  )الكاسان،  الحنفية  بالتصف  وليه  قبل  من  له  مأذوناا  مميزاا  الصبي  يكون  أن  عندهم  فيكفي  البلوغ  حنابلة شرط 

الكافي،  6/326 المقدسي في  قدامة  وابن  له في  2/209،  أذنَ  إيداعُه لما  مميزاا صحَّ  الصبي  كان  المقدسي:"فإن  قدامة  ابن  قال   ،)

والذي يبدو لنا أن الخلاف في صحة إيداع الصبي المميز المأذون له وخصوصاا بين  .(.4/452التصف فيه") ابن قدامة في المغني،  

الممي  اختلافهم في صحة تصفات  مبني على  والحنفية،  يرون صحة تصف  الشافعية  فالحنفية  والشراء،  البيع  له في  المأذون  ز 

أم الوديعة،  تصفاته في  يجوزون  وبالتالي  وشراءا  بيعاا  المأذون  معرض الصبي  الكاسان في  قال  ذلك،  عكس  فيرون  الشافعية  ا 

عند ليس شرطاا  المأذون:"...بلوغه  للصبي  بالنسبة  الإيداع  الإيداعاستدلاله على شرعية  المأذون كما يُلك    نا حتى يصح  الصبي  من 

 (. 6/326التجارة") الكاسان، 
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 الأدلة ومناقشتها  2-6

 صحة التجارة فيه، لذلك سنعرض هنا  يداع من الصبي المأذون مبنية على الاختلاف فيكما تحدثنا سابقاا فإن الخلاف في صحة الإ   

 حتها وبنتيجتها يتبين صحة الإيداع منه من عدمه.أدلة من يرون صحة التجارة من الصبي المأذون وأدلة من يرون عدم ص

  أولاا: دليل القائلين بصحة التصف الصبي المأذون

ا فَ  لنِّكَاحَ ٱ حَتَّىَٰ إذِاَ بلَغَُواْ  ليَْتََٰمَىَٰ ٱ  بتْلَوُاْ ٱ ﴿ وَ قوله تعالى: نْهُمْ رشُْدا  [ 6النساء:إِليَهِْمْ أمَْوََٰلهَُمْ ﴾ ]  دْفعَُواْ ٱ فَإِنْ ءَانسَْتمُ مِّ

 وجه الدلالة من الآية الكريُة: -

التصف في ماله، ولا يتم الابتلاء    الآية تدعو المؤمنين إلى ابتلاء اليتيم، والغرض من الإبتلاء هو اظهار قدرة الصبي اليتيم على 

﴿حَتَّىَٰ  تعمال حرف الجر(، ومما يدل على ابتلاء اليتيم قبل البلوغ اس6/326المذكور إلا بدفع شيء من أمواله ليتاجر بها) الكاسان،  

 (.2/356وهي غاية مذكورة بعد البلوغ)الجصاص، ﴾

 ويُكن أن يناقش هذا الدليل بَّا يأتي :    

البلوغ، ولا يلزم من هذا أن يلي الصبي البيع بل يأخذه الصبي ويـأمره بالمساومة وإقرار الثمن، ثم  الإختبار قبل  يُكن أن يكون   

 (.226-6/225د بنفسه)البيان في مذهب الإمام الشافعي،يتولى بعد ذلك الولي العق

فع ، فيختار المنفعة ،شأنه في ذلك شأن البالغ لا فرق  وقالوا : الصبي إذا كان أهلاا للتجارة ويعقلها؛ لاستطاع أن يُي ز الضار من النا

  ( .7/193الكاسان، بينهما في الأهلية )ينظر: 

 فات الصبي المأذون  ثانياا: أدلة القائلين بعدم صحة تص 

نْهُمْ رشُْدا  لنِّكَاحَ ٱ حَتَّىَٰ إذِاَ بلَغَُواْ  ليَْتََٰمَىَٰ ٱ  بتْلَوُاْ ٱ قوله تعالى:﴿ وَ   [ 6إِليَهِْمْ أمَْوََٰلهَُمْ ﴾ ]النساء: دْفعَُوٓاْ ٱ ا فَ فَإِنْ ءَانسَْتمُ مِّ

الكريُة:- الآية  من  الدلالة  لا يُكوجه  أنه  على  تدل بَّنطوقها  الكريُة  سن   الآية  دون  والذين هم  الأيتام  إلى  الأموال  تدفع  أن  ن 

الشرطان لم فقُد  ومتى  والرشد(  )البلوغ  بوجود شرطين:  إلا  وبطلان   ٲموالهُم  اليهم  تدُفع  البلوغ  عليهم  الحجر  بقاء  وبالتالي   ،

إذا جمعوا بين البلوغ والرشد...    أن تدفع اليهم أموالهم  -عز وجلَّ -(. قال الشافعي :" فأمر الله  3/223تصفاتهم المالية)الشافعي،  

إ تدفع  لم  رشداا  منهم  يؤنس  ولم  بلغوا  ولو  ،فكذلك  أموالهم  إليهم  يدفع  لم  البلوغ  قبل  رشداا  منهم  أنس  ليهم ولو 

 أموالهم")المصدر السابق نفسه(. 

 ويُكن أن يناقش هذا الدليل بقولهم:

بأن  أن  المأمور هنا الإبتلاء ،والإبتلاء هو الامتحان لكي يس الابتلاء يفيد  التجارة، وهذا  أو لا بأن يؤذن له في  تبين هل هو رشيد 

 (.1/240 الحنفي، الزيلعيتصفات الصبي المأذون صحيحة) 

بِيِّ حَتَّى يكَْبَرَ يبَْرَ حَتَّى  المُْبْتلََى  وَعَنِ  عَنِ النَّائمِِ حَتَّى يسَْتيَقِْظَ،  :رفُِعَ القَْلمَُ عَنْ ثَ لَاثةٍَ :))  -لله عليه وسلمصلى ا-ب(قوله   (() أَ، وَعَنِ الصَّ

داود ،رقم:   وابن ماجة، رقم:  243/  4،  4400أبو  ب1/658  ،2041،  أيضاا  داود، والحاكم  واللفظ لأبي  متقاربة رقم:،  ،  2501الفاظ 

 .(.2/67حديث صحيح على شرط مسلم" ووافقه الذهبي ،  وقال الحاكم:"هذا

 وجه الدلالة من الحديث:-

(، ،وكذلك فإن رفع  9/149 الحديث إسقاط جميع الأقوال، وأفعال الصبي، والبيع قول أو فعل)النووي في المجموع ،إن مقتضى   

ود تترتب عليها أحكام ،ومن كان غير مؤاخذ في تصفاته فليس أهلاا لإنشائها)مصطفى الخن  القلم يعني عدم المؤاخذة، والعق

 (.6/12وغيره، 

الذ المميزين  بعض  وجود  مع  والدراية ج(  الخبرة  تنقصهم  أغلبهم  أن  إلا  بالذكاء،  ويُتازون  المال  في  التصف  يحسنون  ين 

  ) الحكم للغالب الشائع وليس للقليل النادر(.   :الأصوليةستشهاداا بالقاعدة  بالمعاملة، وعند الحكم يؤخذ بالأغلبية وليس بالأقلية ا

 (.2/373،الشاطبي ،  42)سعدالدين الكبي ، ص:
 

 يح الترج 2-7

لنا رجحانه هو: عدم صحة المعاملات من الصبي وبالتالي عدم صحة الإيداع له،      الفريقين، فالذي يبدو  من خلال عرض أدلة 

ائلين بهذا الرأي، وكذلك لكون الوديعة أمانة، والأمانة تحتاج ناظرين بالغين يفقهون خطورتها وطرق الحفاظ وذلك لقوة أدلة الق

ةا في هذا الزَّمان الذي نحنُ فيه. عليها، وربَّا حدث  ت مشاكل اجتماعية كثيرة إن تركت الودائع بأيدي الصبيان، وخاص 
 

 ضمان الوديعة  2-8
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لفَتِ الوديعةُ أو سُُقت أو نهُبت أو حصل لها شيء يُنع معه الانتفاع بها لى المودعَ  ضمان إذا ما اتُ أجمع العلماء على أن ليس ع  

تعدٍّ  هناك  يكن  لم  المودعَ)ينظر:السغدي،اذا  من  السَّخسي،2/572   ، الزبيدي،11/108،  علي  القاضي10/349،  عبدالوهاب   ، 

ص:2/869البغدادي،   الغرناطي،  الجزي   ،293، الخرقي،  8/899،الماوردي   ،1 /95 ، قدامة  الأندلسي 257/ 9،ابن  حزم  ابن   ،

 (.2/209) الكافي،  .(، ونقل ابن قدامة الإجماع على ذلك322باطبائي الحكيم، ص: ،الط3/137،

 وقد استدل العلماء على قولهم بأدلة لعل من أهمها:

 [91توبة::﴿ مَا عَلَى المُْحْسِنِيَن مِن سَبِيل ﴾ ]القوله تعالى -1

 ن الآية الشريفة: دلالة موجه ال-

:"وه القرطبي  ،قال  به  قام  قد  إحسان  على  معاقبته  ينبغي  ولا  الوديعة،  قبول  في  محسن  المستودعَ  رفع  إن  أصل في  الآية  ذه 

 (. 7/137، ابن حزم ،   8/227 القرطبي ،العقاب عن كل مُحسن") 

، مسلم رقم:  2/216(() البخاري،  يْكُم حَراَم  وأعَْراَضَكُمْ، وأبَشَْارَكمُْ، علَ إنَّ دِمَاءكَُمْ، وأمَْوَالكَُمْ،  ))  :-صلى الله عليه وسلم-قوله  -2

 ، واللفظ للبخاري(.  886/ 2، 1218

 الدلالة من الحديث:وجه -

 (.1/653الوديعةُ داخلة  في هذا الأصل وهو: عصمة الدم والمال فلا يلزم منه شيء إلا بأمر الشرع)السيل الجرار، -

  (.3/41، 167(() الدار قطني في سننه ، رقم:   مُؤْتَُنٍَ عَلَى  ضَمَانَ لَا )) :ليه وسلمقوله صلى الله ع-3

 (.4/567المودعَ أمين  وهو داخل في عموم هذا الحديث)الزركشي،وجه الدلالة من الحديث:-

هناك -  كان  إذا  إلا  المودعَ،  على  الوديعة  بعدم ضمان  حكموا  العلماء  أن  لنعلم  تكفي  الأدلة  الجدير   هذه  ومن  قبله،  من  تعدٍّ 

فيها المودعَ إذا ما ذهبت الوديعة من بين    جمهور العلماء يغرمبالإشارة إلا أن هناك رواية مرجوحة عن الإمام أحمد يخالف فيها  

 (. 2/29، وابن قدامة في الكافي ، 9/257ماله)ابن قدامة،  

:  واستدلَّ

بين ماله(() ابن جعد في    ضمنه وديعة سُقت من  -رضي الله عنه-مر بن الخطاب  :))أنَّ ع  -رضي الله عنه-بَّا رواه أنس بن مالك  -

 (. 6/473،  لفظ )...من بيت ماله(، ب12702، البيهقي، رقم: 1/153سننه ،

 ونوقش هذا الرأي :

دعَِ غَيْرِ المُْغِلِّ  المُْسْتوَْ   عَلَى ليَسَْ    قال: ))   -صلى الله عليه وسلم-ما رواه عمرو بن شعيب بسندٍ ضعيفٍ عن أبيه عن جده أن النبي  -أ

رقم:    ضَمَان   قريب،  بلفظ  سننه  في  قطني  الدار  رواه  وقال  3/41،    168(()  بن ،  )عمرو  فيه  لأن  ضعيف،  الحديث:"بأنه  عن 

  عبدالجبار( و )عبيدة بن حسان( وهما ضعيفان ويروى عن شريح القاضي ، وقال البيهقي عن هذا الحديث:"فإنه إنّا يصح من قول 

صلى -بي  شريح، و يصح من غيره، وإنّا رواه عمرو بن عبدالجبار عن عبيدة بن حسان عن عمرو بن شعيب عن أبيه عن جده عن الن

، وهذا اسناد ضعيف، عمرو بن عبدالجبار وعبيد بن حسان ضعيفان قاله الدار قطني وغيره ،ينظر: معرفة السنن -الله عليه وسلم

  .(.9/257، وينظر: ابن قدامة، 41/ 3، 3680والآثار للبيهقي  ، ، رقم: 

رضوان الله عليهم  -منهم: أبوبكر وعلي وابن مسعود  روايات عديدة تؤكد بأن العديد من مشاهير الصحابة لم يضمنوا المودعَ،  -ب

فيها(، رواه  :) قضى في وديعة كانت في جرابٍ فضاعت عن خرق الجراب أن لا ضمان  -رضي الله عنه-) فقد جاء أن أبا بكر -أجمعين

رقم:   الكبرى،  السنن  كا6/472،  12698البيهقي في  أبابكر  أن  جابر:)  عن  المصنف  شيبة في  أبي  ابن  الوديعة(،  ،وروي  لايضمن  ن 

عن علي وابن مسعود 14801،وروى عبدالرزاق في المصنف، باب الوديعة،  رقم:  403/  6،  21883المصنف، ابن أبي شيبة،رقم:  

المؤتُن   على  "ليس  الحميري،قالا:  همام  بن  عبدالرزاق  بن  أبوبكر  عبدالرزاق،  مصنف  قدامة،  182/ 8ضمان"،   ابن  وينظر:   ،

9/257.). 

التعاون وعقود الإرفاق، ولو تم ضمان إن القول  -ج بتضمين المستودعَ، سواء سُُق منه شيء  من ماله أم لم يسَُّق، ينافي روح 

 .(.9/257، ابن قدامة، 8/900ا )الماوردي،المستودعين لألغيت الودائع، وامتنع الناس عن قبوله

يحمل على أنه فرط فيها، والتفريط المقصود عند العلماء  عزمه أو ضمنه، فإنه    -رضي الله عنهما-أما ما روي عن أنس في أن عمر  -د

من أن يوجه    -عليه وسل مرضي الله عنهم ،وصلى  اللهُ  -هو أنه قد قيل: أنه دفعه إلى خادمه، وإلا فقد حرم الله تعالى صحابة نبيِّه

 اليهم التهمة)نفس المصدرين السابقين ونفس صفحتيهما.(. 



         Masood .H. & Ali. H. 2024, 28 (1): 67-85                                                                                                                           لإنسانيةا م و لللع  ۆمجلة زانك

 

74 

 

أنه لا ضمان على الوديعة سواء  شرط المودِع الضمان أو لم يشترط، وسواء تلفت أو سُقت الوديعة من من العرض السابق يتبين   

 التعدي. بين مال المودعَ أو ذهبَ معها شيء من ماله، ويكون الضمان فقط في حالة

ة والتي يلزم معها الضمان من  إنَّ العلماء عدوا حالات عديدة وصوراا شتى من حالات وصور التفريط في الوديع  بقي أن نقول:    

 قبل المودعَ، وهذه بعض منها: 

غ-1 يرى  أن  بالضورة  وليس  أميناا،  المودعَ  رأى  إنّا  الوديعة  أن صاحب  ذلك  غيره،  الوديعةَ  المودعَُ  أودعَ  قيد إن  وقد  مثله،  يره 

ء بالقدر، أو الضورة فإن كان عذر فإنه لا  الحنفية هذا المطلق بقولهم :"إلا إذا كان يحاله فإنه لا يضمن، كما قيده أغلب العلما

 ، غدي   (.1/95، الخرقي ، 10/82، الشيرازي الشافعي، 2/850، ابن شاس، 2/279يضمن، وإن أودعه بغير عذر فإنه يضمن)ينظر: السَّ

ا، لأنه تعدي على  السفر بالوديعة فالسفر يعرض الوديعة للهلاك، فإن هلكت الوديعة في السفر فإن المستودعَ يكون ضامناا له-2

  ، المعونة  في  المالكي  الوهاب  بالسفر)عبد  الماوردي،2/869الوديعة  السفر 8/903،  كان  إن  عليه  لاضمان  حنفية:  أبي  وعند    ،)

.(،  8/903، الماوردي،  2/869، عبدالوهاب المالكي    8/490ا العناية بشرح الهداية، لمحمد البابرتي،معه، و غينان المير   مأموناا)ينظر:

 (. 10/652الزيدية يعد السفر تفريطاا إلا من عذر) الشوكان، وعند

الس  -3 مثلاا)  بالشعير  القمح  خلط  كمن  ماله،  من  الوديعة  تُييز  على  قدرة  ولا  بَّاله  الوديعة  المودعَ  خلط  ابن  2/579غدي،  إن   ،

 (.  2/851شاس،

لها، لأن استعمال الوديعة صورة من صور التعدي عليها  الإنتفاع بالوديعة، فإن انتفع بها المستودعَ فهلكت الوديعة، فهو ضامن  -4

  (.395/ 11، إمام الحرمين الجويني، 8/914، الماوردي، 851/ 2) ابن شاس،
 

 حُكم الظَّفَر بالحقِّ  -3

  الظفر بالحق في الوديعةء في مسألة إختلاف العلما 3-1

 وَجَحَدَها ،ثمَُّ وقعَ تحتَ يده مالُ الخائنِ أو الجاحِد فهل له  أنَْ يأَخُْذَ مَا قدََرَ عَليَْهِ المسُلمُ إذَا كَانَ لهَُ أمانة عند شخص فمََنعََها إيَّاهُ 

هِ أم لا ؟   مِنْ مَالهِِ فِي مُقَابِلَةِ مَا مَنعََهُ مِنْ حَقِّ

 أقوال: خمسة إختلف العلماء في حكم الظفر بالحق  على-

 -القول الأوّل:الجواز مُطلقاً: 

ه إنْ كان مِثليَّاا ، وإنْ لم يوجدْ أو لم يقدِر على المثِلي فيأخذ القيمة . يجوز   للدائن أنْ يستحوذَ على حقِّ

الرَّازي    بكرٍ  أبو  إليه  ذهب  ما  نجيم) وهذا  ال  (، 7/192  ،ابن  غدي  الشافعية    (،2/738،    )السغديحنفي انوالسَّ مذهب  وهو 

،وقد دافعَ الإمام الشافعي  عن هذا الر أي دفاعاا قويَّاا في   (2/317،  الشيرازي،  1/279لفيروزآبادي،  ،ا  684و3/683البُْجَيْرمِِيِّ ،  ) قاطبةا 

" لوم أنْ يكَسََِّ  أنَّه يجوزُ للمظ  -نوع من المبُالغة  وفيه  -وقد ذكرَ البعضُ منهم كالن ووي(،  وما بعدها  111/ 5،  الشافعي  ) كِتابهِ "الأم 

ه  البابَ وينَقُبَ الجِدارَ ليصلَ  بن قدامة،  )ا وهو وجه  عند بعض الحنابلة كأبي الخطَّاب( ،  1/155،    همنهاج  )النووي فيإلى ماله وحقِّ

المالكي  (11/463 الحَْكَمِ  عَبدِْ  ابنُْ  ذهبَ  الر  (9/58الموُاق،  )محمد  ،وإليه  المالكي  أي رج حه،وهذا  ،) العدوي   ،وإليه (433/ 6العدوي 

الخلوتي  ذهب   العب اس  المالكيَّانرش  وابنُ   أبو  المالكي  ،  (179و8/178المالكي،    الصاوي) د  الخرشي   حة  بالصِّ عليه  الخرشي ) وحكمَ 

اَ جَازَ لهَُ أخَْذُ ) ابن يونس المالكي  اهُ ،وقوَّ (  18/297  ،المالكي له بقوله: " وَإنَِّّ خُولُ مَعَهُ فِيهِ قدَْرِ مَا ينَوُبهُُ ،وَإنِْ كَانَ للِغُْرَ   وفص  مَاءِ الد 

 ُ   إليهِ   ، وجَنحََ (58/ 9".ينظر:المصدر نفسه ،  ورةَِ الَّتِي تلَحَْقُهُ لوَْ أظَهَْرَ ذَلكَِ ، فمََتىَ لمَْ يضََُّ بِالغُْرمََاءِ بِأخَْذِ مَا ينَوُبهُُ جَازَ لهَُ ذَلكَِ للِضَّ

  (. 6/261صحيح البخاري ، )  وابنُ سيرينالبُخاري  الإمامُ 
 

 -القول الثاني:الجواز بشرط:

جوزُ للظافِر أنْ يظفرَ بَِّثل مالهِ ، كأنْ يأخذ الذهب بالذهب والفضة بالفضة ، والمكيل بالمكيل والموزون بالموزون ، وهكذا ،  ي 

ط عندهم أنْ يكونَ نفس ماله أو متاعه ، وإنْ لم يجد ا لمثلي  فلا يجوز أنْ يأخذَ المكيل بدل الذهب مثلاا . وهذا ما ذهب إليه  والشرَّ

أبو مذهبه  الإمام  علماء  ،ومعظم  ،  ) حنيفة  الشيبان  الحسن  بن  أخذ   (2/738،السغدي،  3/165محمد  يجوزُ  لا  أن ه  ذكرُوا  ،حت ى 

نانير ؛ لاختلاف جنسهما ، وهو قول  آخَر للإمام مالك راهم مقابل الدَّ الصنعان،  ) ،والمؤي د من الز يدية(9/57،  المالكي    واق)المُ الدَّ

2/97  .) 

 ،وهما: آنفاا العُلماء شرطيِن آخرَينِْ مُختلفيِن عن الشرط الذي ذكرناهُ  وقد ذكَرَ بعضُ    
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ته فعليهِ مُراعاة ( مِدْياناا ، وإنْ أخذَ صاحبُ الحقِّ حصَّ الدائنيَن الآخَرينَ، وهو رواية    أوَّلهُما: أنْ لا يكونَ الغريم)الخائن الجاحد للحق 

 (.9/58، )المواقأخرَى لابن وهب عن الإمام مالك

هِ إلى تحريك فتنة أو ينُسَبَ الظافِرُ إلى رذيلةٍ أو سُوء عاقبةٍ بأنْ يعُدَّ سارقِاا أو يضُب  ث أو يحُبسَ أو يقُتلَ  انيهُما: أنْ لا يؤدِّي أخذُ حقِّ

، الصاوي   9/57،    اق)المو ظَ وصيانة الجوارح والأعراض واجب  ، وهذا ما ذهبَ إليهِ المازِرِي  المالكي  كما يفعلهُ أهلُ الجَور ؛ لأنَّ حف

 (.179و8/178، 
 

 -القول الثالث:المنع مُطلقاً:

ائنُ الظ افرُ أنْ يأخذَ حقَّه سواء كان الحق  بالمثِل إنْ وجدهُ أو متقو ماا إنْ لم يجدِ المثِلي  ،و      هذا هو رأي الإمام مالك  في  يُُنعُ الدَّ

وهذا ما نص     (، 5/353تاج الدين الفاكهان ،  ) مذهبه  منهو المشهور  وأشار الفاكهان  إلى أن  هذا    ،(  14/479،  مالك بن أنس    ) رواية

الحن  (،4726/9إسحاق المروزي ،  ) يه الإمام أحمدعل القول المعُتمد المشهور في مذهب  الكافيابلةوهو    4/511،  )ابن قدامة في 

َّاح المعُاصِرين لمِتن الحنابلة  (6/357،  البهوتي ،  10/98بن مفلح الحنبلي ،  ا،   )شرح زاد المستنقع(   ، وقد ناصَر هذا الرَّأيَ بعضُ الشر 

حَ  يخ  الكالش  الحمد،) مدحَ مد  محمَّ   (25/59حمد  والد كتور  الشَّ ،  الشنقيطي،  ) نقيطيد  علماء  وهو    (،8/27محمد  أكثر  رأي 

وكان    (، 1/550،  )الشوكان الزيدية الشَّ حهُ  السابق،  ) ورجَّ الإمامية  (،1/551المصدر  ذهب  محمد  ) وإليه 

أموال    « الاستفتاءات) ة في العراق السيستان  في فتاويهعيعاصرين المرجعُ الأعلى للشَّ وعليه درجَ من المُ (،.215و1/214الريشهري،

  (. /https://www.sistani.org/arabic/qa.الموقع: 20(،والفتوى رقم /7رقم الفتوى:)  –م 2022  – 8 – 27، تأريخ الزيارة /  -الدولة
 

 -قول الرابع:التفصيل:ال

ه إذا كان سبب الإستحقاق ظاهراا ،والقصدُ بالظاهر،أي: لا يحتاج إلى إثبات كإحضار الشهود أو ما إلى ذلك ،     يجوز أنْ يأخُذ حقَّ

يافة على مَن نزلََ بهِ ، ولا  كحقِّ الزوجة على الزَّوج ، وكاست يف الضِّ يجوز إذا كان سبب حقاق نفقة الولد على الوالد ، واستحقاق الضَّ

تيميَّة ورجَّحه بعض ،  الاستحقاق غير ظاهر   ابنُ  إليه  ما ذهب  . وهذا  له  بيِّنةَ  دين على شخصٍ ولا  له  يكونَ  أنْ  ، مثل  : خفيَّاا  أي 

 (.1/700عبد الله البسام ،  ،  199و198/ 4 ،عثيمين  بناوما بعدها،  30/317، )ابن تيميةغيرهالعُلماء المعُاصرين كابن عُثيمين و 

 القول الخامس:الوجوب مُطلقاً:  

ان من يجبُ على مَن أودعَ مالاا أو شيئاا عند شخص أمانةا ، ثمَّ خانهُ ، ووقع تحت يده مال الخائن فإنَّه يفرضُ عليهِ أنْ يأخذ حقه إنْ ك

ا ما ذهب إليه ابن حزم الظاهري ودافع عنه  و من غير جنس ماله، فالظافرُ يقوِّمهُ فإنْ زاد ردَّ الباقي على الخائن . وهذ جنس ماله أ 

نعان  (،8/180، )ابن حزمورج حه ،ورد  كل قولٍ يخُالفِهُ   (. .2/98،  )الصنعان .ومالَ إلى ترجيحه الصَّ
 

 لأدلّة ومُناقشتها ا 3-2

 قول الأول ومناقشتها أوّلاً: أدلة أصحاب ال

هِ مِثلي اا إنْ وجدَه وإلا  قوَّمَ المثلي  الذينَ قالوُا يجوزُ للظ افرُ أ -استدل  أصحاب هذا القول -  بَّا يأتي:  -نْ يحصل على حقِّ

فقََالتَْ: ياَ رسَُولَ    -صلى الله عليه وسلم-لِ اللَّهِ  قاَلتَْ: دَخَلتَْ هِندْ  بِنْتُ عُتبَْةَ امْرأَةَُ أبَِِ سُفْيَانَ عَلَى رسَُو   -رضي الله عنها-عَنْ عَائِشَةَ   -1

غَيْرِ عِلمِْهِ. فَهَلْ عَلَىَّ فِِ ذَلكَِ مِنْ  سُفْيَانَ رجَُل  شَحِيح  لاَ يعُْطِينِى مِنَ النَّفَقَةِ مَا يكَْفِينِى وَيكَْفِى بنَِىَّ إلِاَّ مَا أخََذْتُ مِنْ مَالهِِ بِ اللَّهِ إنَِّ أبَاَ  

البخاري، رقم الحديث/   ) مَعْرُوفِ مَا يكَْفِيكِ وَيكَْفِى بنَِيكِ ((: )) خُذِى مِنْ مَالهِِ بِالْ   -صلى الله عليه وسلم-؟ فقََالَ رسَُولُ اللَّهِ  جُنَاحٍ  

 . (129/ 5،   4574،ومسلم ،رقم الحديث/  13/406،  5364

لالة: حَدِيثُ هِندْ دَال  عَلَى جَوَازِ أخَْذِ الظ ا- هِ مثلي اا إنْ وجَدَهُ ،وإلا  قدَْرَ حَقِّ   فِر صَاحِبِ الحَْقِّ مِنْ مَالِ مَنْ لمَْ يوُفِهِ أوَْ جَحَدَهُ وجه الدَّ

 (.5/108، إبن حجر العسقلان ،  857/ 17،)الماورديقوَّمه

 -وأجيب بجوابين:-

ها واجِب  عليهِ في كلِّ وقتٍ ، وفي هذا إشارة  إلى الفرق بين هذه ين  الأو ل: إنَّ حق    في الشرح الكبير   إبن قدامة) الحالة وبين حالة الدَّ

 ،11/464 .) 

 (. 11/464المصدر نفسه،  ) نَّ قيامَ الزوجية كقيام البيِّنة، فكأنَّ الحق  صار معلوماا بعلمِ قيامِ مُقتضيه((والثان: ))إ 

النَّبِيِّ  .-2 عَنِ  رُوِيَ  وَسَلَّمَ -مَا  عَليَْهِ  اللَّهُ  قاَ  -صَلىَّ  " أنََّهُ  وَمَقَال   يدَ   الحَْقِّ  لصَِاحِبِ   "  : ب.) لَ  الماوردي   ذكََرهَ  الحديث  ،  هذا  اللفظ  هذا 

ارَ قطني  ) : ))إنَّ لصاحبِ الحقِّ اليدُ واللسانُ((.    -صلى الله عليه و سلم-بلفظ : عن مكحول قال: قال رسولُ الله    ناهُ ووجد أخرجه الد 

  (. 4/232،  97في سُننه ، رقم الحديث /

https://app.alreq.com/ar/Authors/Author/f660d8c7-22bf-4c08-4cee-08d78d79a917
https://app.alreq.com/ar/Authors/Author/f660d8c7-22bf-4c08-4cee-08d78d79a917
https://app.alreq.com/ar/Authors/Author/f660d8c7-22bf-4c08-4cee-08d78d79a917
https://www.sistani.org/arabic/qa/
https://www.sistani.org/arabic/qa/0297/
https://www.sistani.org/arabic/qa/0297/
https://www.sistani.org/arabic/qa/
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لالة: هذا الحديث النَّبوي  يدُل  على أنَّ الظ افر يستطيع أنْ يحصلَ  - ه إذا مكَّنَ مِن أمواله ؛لأنَّ كلمة اليْدَ تدُل  عَلَى وجه الد  على حقِّ

   (.17/860،  )الماوردي العُْمُومِ 

رسَل- م  بأنَّ هذا حديث   متصلة)و وأجيب  بأسانيد  ث  المحُدِّ يرويه  "الذي   : المرسل هو  قال   الحديث   : التابعي  فيقول  التابعي،  إلى 

الله   الله  -رسول  و سلمصلى  يسُ  -عليه  أي:  النيسابوري،  الحاكم  حَابيَّ".  الصَّ ،  في    قِطُ  الحديث  علوم  عليه  1/67معرفة  وعل ق   .

ين ،   ، والمرُسل ضعيف  عند    (  4/217الزَّيلعي  في نصب الر اية بقوله : ))وهو مُرسَل((. ينظر: نصب الراية ، باب: الحجر بسبب الدَّ

ا حُكمه ، فقال أبو  1/753،    في العلل الصغير  و عيسى الترمذي ،أب  4/217،  في نصب الراية   الزيلعي)ينظر:أكثر أهل الحديث . وأمَّ

( عند أكثر أهل الحديث...((. العِلل الصغير للترمذي ،  )أي:ضعيف   . ( 1/753عيسى الترمذي : )) والحديثُ إذا كان مرسلاا فإنه لا يصح 

رَ ولا إضْرَار(( -صلى الله عليه وسلم    -قال رسول الله    -3 ار قطني  عن أبي سعيد الخُدْري    ) :))لا ضَرَ رضي الله -بهذا اللفظ أخرجهُ الدَّ

  ،وفي مسند الإمام أحمد بلفظ: ))لا ضررَ ولا ضِرار(( قال الشيخ شُعيب   4/228،    85، ينظر: سنن الدارقطني ، رقم الحديث/  -عنه

  (.1/313  ، 2867، رقم الحديث/ بتعليق الأرنؤوط الأرنؤوط: حديث  حسَن  ،ينظر: مسند أحمد

، شيرازي ال) من أخذِ مالهِ يؤد ي إلى الإضرار بصاحِبِ الحقِّ  المنعُ و   ، بالمسلم الإضرار عدم علی بَّنطوقهيدل   الحديثوجه الدلالة:-

2/317.) 

مالَ - يأخذَ  أنْ  يجوزُ  لا  بأنَّهُ  خُفيةا وردَُّ  ،) ه  تخُنْ   (3/433الزركشي  ولا   ، ائتمنكَ  مَن  إلى  الأمانةَ   :))أدِّ  خانكَ((لحديث  مَنْ  والحديث    )  

الكُبرى   السنن  البيهقي في  مِن:  كل   أخرجه  /و المذكوُر  الحديث  رقم  الكبرى،  البيهقي  ينظر:سُنن   ، غرى  ،    10/271،     21831الص 

  3/313،    3536، أبو داود بتعليق الألبان ، سنن أبي داود ، رقم الحديث/2/198  ،2441وسنن البيهقي الصغرى ، رقم الحديث /

الحديث/  ، رقم   ، الكبير  المعجم  ينظر:   ، والصغير  الكبير  المعجم  في  رقم  1/317،  759الطبران   ، غِيْرُ  الصَّ المُْعْجَمُ   ،

، سنن الدارمي بتعليق حسين سليم  3/35،    141م  ،الدار قطني برق 3/564،    1264، الترمذي ،رقم الحديث /  1/288،    475الحديث/

  (.3/414، 15462عليق شعيب الأرنؤوط، رقم الحديث / ،أحمد بت  2/343،  2597أسد ، برقم/

ذكرَ هذا الحديث أبو الخطاب من الحنابلة وقال: "يتخرَّج   ) : )) الرهنُ محلوب  ومركوب  بنفقتِه((-عليه الصلاة السلام–  قالَ النبي    -4

ا    نجدهعن هذا الحديث بهذا اللفظ فلم    ثناديث ، وقد بحجواز الأخذ ..."، أي: من كلام الإمام أحمد ...،ثم ذكر هذا الحلنا   ، وإنَّّ

رِّ يشُربُ بنفقتِه إذا كان مرهوناا وعلى الذي يركَبُ ويَ عند البخاري  بلفظ: )) الظَّهْرُ يُ   ناهرأي شربُ ركبُ بنفقتِه إذا كان مرهوناا ولبَََُ الدَّ

أبو هريرة   الحديث هو  (( ،وراوي  عنه-النفقةَ  الله  البخ-رضي  ينظر: صحيح  الحديث .  ، رقم  البغا  ، تحقيق.د.مصطفى ديب  اري 

لبيهقي ا،  و))الظَّهرُ تفسير لــــ))الرَّهْن(( الذي جاء في بعض الرِّوايات مثل رواية ))الرَّهْنُ يرُكَْبُ وَيحُْلبَُ بِعَلفَِهِ(( عند 2/888،  2377/

 (.2/108،  2116في السنن الصغرى ، رقم الحديث/

الرَّهنُ مركوباا أو محلوباا فللمُرتهنِ أنْ يرَكبَ ويحَلبَ بقدرِ نفقتِه مُتحرياا للعدْلِ في ذلك". وفي هذا دليل  على وجه الدلالة: "وإذا كان -

ن أخذَ حقَّك  طَّاب وغيره مِن الحنابلة : إن ه  لى هذا قالَ المجُوِّزون كأبي الخ . وع4/238المبدع في شرح المقنع ،  ) جواز أخذِ حقِّك مِمَّ

 مَنْ "أخذَ من جنس حقه أخَذَ قدَْرهَُ ،وإن أخذَ من غيرِ جنسه اجتهدَ في تقويُهِ، كقولنا في المرُتهِن: يركب ويحلب بقدر يدل  على أن  

  (.4/511الكافي ، ابن قدامة في  . ينظر: العلف
 

 ناقشتها ب القول الثاني ومثانياً: أدلة أصحا 

هِ مِثلي اا فقط لا متقو ماا بَّا يأتي: استدل  أصحابُ هذا القول الذينَ قالوُا يجوزُ للظ اف-  رُ أنْ يحصل على حقِّ

 عَمِلَ سَيِّئة فلا يجُزىَ إلاَّ  ، وَقوَْلهِِ : )) مَنْ   126: ))وإنْ عاقبَْتم فعاقبوا بَِِّثلِْ مَا عُوقِبْتمُْ بِهِ((.سورة: النحل/الآية:  -تعالى–قال الله     -1

 40مِثلْهَا((. سورة: غافر / الآية: 

ه إذَا كَانَ مِنْ جِنسِْ مَا أخُِذَ عَليَْهِ لَا مِنْ غير جنسِه".وجه ال-   (.97/ 2،)الصنعان دلالة: تدل  الآيتانِ على أن ه "يجَُوزُ أنْ يظفرَ بحقِّ

 -وأجيب بَّا يأتي:-

هِنْ   -1 ةِ  قِصَّ فِي  أَ "إنَّ  عَلَى  دَلَالةَا  جِنسِْ دٍ  غَيْرِ  مِنْ  يأَخُْذَ  أنَْ  الحَْقِّ  لصَِاحِبِ  لِأنََّهُ  نَّ  ؛  التَّقْوِيمِ  إِلَى  يحَْتاَجُ  بِحَيْثُ  هِ  حَقِّ لَاةُ  -  الصَّ عَليَْهِ 

لَامُ  "أذَِنَ لهِِندٍْ أنَْ تفَْرضَِ لنِفَْسِهَا وَعِيَالهَِا قدَْرَ الوَْاجِبِ، وَهَذَا هُوَ  -وَالسَّ  (..9/510،  ابن حجر )  التَّقْوِيمُ بِعَيْنِهِ بلَْ هُوَ أدََق  مِنْهُ وَأعَْسََُّ

 (. 4/264القسطلان ، ) القصد بالمثِلِْ في الآيتيِن هو: أنْ لا يزَيد على ذلك أو ينقُص ؛أي:بدون زيادة أو نقص -2

رُ وُجُ   -3 سِهِ وَمِنْ جِنْسِهِ ، وَلِأنََّ مَنْ جَازَ لهَُ   غَيْرِ جِنْ ودُ جِنسِْهَا فِي مَالهِِ ، فدََلَّ عَلَى جَوَازِ أخَْذِهِ مِنْ "وَلِأنََّ مِنَ الحُْقُوقِ المُْخْتلَفَِةِ مَا يتَعََذَّ

رِ الجِْنسِْ أنَْ يأخَْذَ مِنْ غَيْرِ جِنْسِهِ "   (.17/860،  الماوردي ) أخَْذُ دَينِْهِ مِنْ جِنْسِهِ ، جَازَ لهَُ أخَْذُهُ مَعَ تعََذ 
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َ الحيفُ بــــ: ))الجَور والظ لم أو االحَيفْ)   وقوع  من  يخشی  انه-2   (، 3/222، الطالقان ،  5/33،  )الجوهريلميَلُ في الحُكْم ((.  وفسَُِّّ

)   يكن  لم  ٳن  والظ لم زهَُ الحَْنفَِيَّةُ فِي المِْثلِْيِّ دُونَ المُْتقََوِّمِ لمَِا يخُْشََ فِيهِ مِنَ هناك مِثلي    حيث  (، 5/105،    . ابن حجر الحَْيفِْ((  )) وَجَوَّ

  زيادة   يأخذ  ٲن  خشية  بالتقويم  يأخذ  لا   فإنه  مثلي  هناك  يكن  لم  إنْ   ،ولكن  ماله  عين  ناك ه   كان  إنْ   والحيف   الظلم   وقوع  من  لا يخشی

 . حقه علی

-  : مَ -1وأجيبَ  مَالِ  مِنْ  الظ افِر  أخَْذِ  جَوَازِ  عَلَى  يدُل   هِندْ المشهور  حَدِيث  إنْ وجَدَهُ ،وإلا  بأنَّ  هِ مثلي اا  حَقِّ قدَْرَ  جَحَدَهُ  أوَْ  يوُفِهِ  لمَْ  نْ 

  (.5/108 ابن حجر،،  857/ 17،)الماورديمهقوَّ 

ه فذلك أفضل ،وإنْ لم يُُكنْ ذلك لأيِّ سببٍ كانَ فإن ه يجتهدُ في   -أوَّلاا–وبأن  المظلومَ  -2 يخُبر الحاكمَ ليقُرِّرَ ويحكم لتحصيل حق 

هِ ،ولا يظلِم أو يَُيل عن الحقِّ تقويُه لا    .(7/141ابن حجر العسقلان، ) سترداد حقِّ
 

 اً: أدلة أصحاب القول الثالث ومناقشتها ثالث

هِ مِثلي اا أو متقو ماا بَّا يأتي: : استدل  أصحاب هذا القول الذينَ قالوُا -  يُُنعُ الظ افرُ أنْ يحصلُ على حقِّ

 .  58مَاناَتِ إلَى أهَْلِهَا((.سورة: النساء ،الآية:  يأَمُْركُُمْ أنَْ تؤَُد وا الْأَ : ))إنَّ اللَّهَ -تعالى–قال الله -1

ا الخيانة فإن ها من علامات من  ستدلال  الا وجه  - الآية : الآية تدل  على وجوب أداء الأمانة بشَكلٍ مُطلق، لأن ها من علامات الإيُان ، وأم 

الفُاسقينَ النِّ  وعمل  خاص  (،6/433،  )العدويفاق  سبب  لها  الآية  كانتْ  رقم  ))ينظر:  وإنْ  والكبير،  الأوسط  المعجم  في  الطبران  

:11/120،    11234/  في الثان   رقم الحديثو ،    155/ 1،    488/في الأول  الحديث ون على أن الآية نازلة   ".قال الواحدي  أجمعَ المفسَِّّ

ببلا  إ ((، 2/70تفسير الواحدي ،  .ينظر:"...  في شأن مفتاح الكعبة  (.6/433، )العدوي أنَّ العِبرة بعُموم اللفظ لا بخصوص السَّ

ه بخائن-   (. 112/ 5،  )الشافعيوأجُيب: نعَم إنَّ تأديةَ الأمانة فرض لصِاحبها والخيانة مُحرَّمة ؛ ولكنْ ليس من أخذَ حقَّ

 [29. ]النساء: الكَُمْ بيَْنَكُمْ بِالبْاَطِلِ((: ))لا تأَكُْلوُا أمَْوَ -تعالى–قال الله  -2

  (.97/ 2،  )الصنعان إلاَّ بِحُكْمِ الحَْاكِمِ لظِاَهِرِ النَّهْيِ فيها أخذُ مالِ أحدٍ على أن ه لا يجوز   الآية واضحة الدلالةوجه الدلالة: -

 . ( 2/97سه ، المصدر نف) وَأجُِيبَ بــــأنََّ أخذَ الحقِّ ليَسَْ أكَلْاا بِالبَْاطِلِ  -

يحل    -3 لا   ((  : مُسلمٍ وحديث  امرىءٍ  مالُ  منهُ((  نفسٍ  طيبِ  عن  إلا   الحديث/  )   رقم   ، الإيُان  البيهقي في شعب  ،    5492أخرجه 

 ، والإمام أحمد في المسُند بلفظ: ))لا يحِل  لامرئٍ من مالِ أخيهِ شيء  إلا بطيبِ نفسٍ منهُ (( . قال المحُقِّق الشيخ شُعيب   4/387

الحديث   من  الجُزء  هذا   : ((الأرنؤوط  ويصِح  بها  يتقوَّى  شواهدُ  أحمد  له))  مُسند  ينظر:  رقم بتعليق  .   ، الأرنؤوط  شعيب 

   (. 5/113،   21119الحديث/

 له   الآخذ  كان  ،وان  خيانة  يعد  ذلك  ،وعكس  نفسه  من  بطيب  الا  ٲحد  مال  المسلم  يٲخذ  ان  يجوز  لا  ٲنه  واضح  الحديثوجه الدلالة:  -

 (.537/ 3البهوتي، ند المدينِ مثلاا ) المال ، كدائن  له حق  ع صاحب عند حق

م تخريجه ص ) : ))أدِّ الأمانةَ إلى مَنْ ائتمََنكََ ولا تخَُنْ مَنْ خَانكََ(( -صلى  اللهُ عليهِ وسلَّمَ –قولِ النبي   عموم -4    (.16تقد 

لالة : يدُل  هذا الحديث الن بوي على أن  مَن أخ- ه بلا إذن المُ وجه الد  ل في عموم ودِع وبغير إذنه خيانة  له ، فيدخذَ من ماله قدرَ حقِّ

   (.6/537، الرحيبان ،   12/229،  )ابن قدامةالخبر

العامِّ   - اللفظِ  سَببِه"  إذا وردَ على سببِ خاصٍّ   و"لأنَّ الأصحَّ في  عُمُومهِ ولا يقْصُ على  .قال ابن (18/297لخرشي،  ا  ) أنْ يبقَى على 

جنس حقه فهي معاوضة بغير تراض منهما فلا يجوز  لقول الله    يانة ، ولأنه إن أخذ من غيروالأخذ من ماله بغير علمه خ"دامة:  ق

الآية: (( سورة:النساء،  منكم  تراض  عن  تجارة  تكون  أن  إلا   (( بغير رضى  29تعالى:   الحق  تعيين  له  فليس  من جنسه  أخذ  وإن   ،

  (.510/ 4الكافي ،  ") صاحبه كحالة البذل

 وأجيب بجوابين:-

: هذا الحديث من   2/150،ابن الملقن ،   534و   3/304أبو الحسن ابن القطان، ) الحديث ضعيف   أنَّ هذاأحدهما:  ، وقال ابن الجوزي 

   (..593/ 2،بن الجوزي اجميع طرقه لا يصح ، ينظر: العلل المتناهية في الأحاديث الواهية ، 

نه كالترمذي     وردُ  بأنَّ الحديث قد صح حه - كن ،   4/171لهيثمي ،   )ينظر: مجمع الزوائد، لمثلاا بعضُ الأئم ة أو حس  ، وصحَّحه ابنُ الس 

: ))وقال ابن ماجه: وله طرقُ  سِتَّة  كل ها ضعيفة  ،   3/213حجر العسقلان ،  ابن  ينظر: التلخيص الحبير ، الحافظ   خاوي  ، وقال السَّ

وصححه الألبان  في تعليقه على سُنن أبي داود ، رقم   .  1/76،  للسخاويث((. المقاصد الحسنة ،  قلتُ: لكن بانضمامها يقوى الحدي 

  (.. 3/354، وقال الترمذي: )) هذا حديث حسن غريب((، سنن الترمذي ،  3/313،   3536الحديث/
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،  لشافعيا،    341و14/340سوقي المالكي ،  بن عرفة الد)اثانيهما: "بأن معنى "ولا تخن إلخ" أي لا تأخذ أزيد من حقك فتكون خائناا  

   (.17/861،  )الماوردي، أو يحُمل على الأعراض إذا هُتكَتْ  (5/112

العدوى   ) -أيضاا –واستدل وا  -5 بن  مصطفى   ، العدوي  لمصطفى  التفسير  .ينظر:سلسلة  العدوي   مصطفى  الشيخ  الدليل  هذا  ذكََرَ 

يرُفَْعُ بالحديث المتَُّفق علي  (12/24شلباية المصي ،   الغَْادِرَ  بنِْ فلَُانٍ((ه: ))إنَِّ  غَدْرةَُ فلَُانِ  هَذِهِ  يقَُالُ:  القِْيَامَةِ  يوَْمَ  لوَِاء   لهَُ  أخرجه   )  

، ومسلم بلفظ))لكلِّ غادر ٍلواء   15/426( ،  6177، البخاري ، رقم الحديث)   -رضَِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا -الشيخان واللفظ للبخاري عَنْ ابنِْ عُمَرَ  

   (.1360/ 3(، 1736 فلان(( ، رقم الحديث) يومَ القيامة يقُال: هذهِ غدرةُ 

 وجه الدلالة: يدل  هذا الحديث الن بوي  على المنع عن الغدر ، وأخذُ الحقِّ من الأمانة بدون إذن صاحبها يعُد  غدْراا.-

هُ مِن الذي وجبَ له عليهِ ، ولمْ يتعدَّ ولم ي -    (.21/549فر الطبري ، أبو جع) ظلمْ لا يعُد  غادِراا وأجُيبَ بأن  مَن أخذَ حقَّ

يقول لي قبل وفاته بساعة مراراا ثلاثاا: ))يا أبا  -صلى الله عليه وآله-رسولَ الله   أن ه قال: أقسمُ لسمعتُ -عليه السلام-رُوي عن عليٍّ  -6

، حتى في الخَيط و  الحَسَن أدِّ الأمانةَ  لريشهري في كتابه "ميزان الحكمة" ذكرَ هذه الرواية ا  ) المخَيط((إلى البرِّ والفاجرِ فيما قلَّ وجلَّ

  (. 215و1/214، 

  لا في كُتب الحديث ولا في الأجزاء ولا في كُتب التخريج والأحكام -ناحسب اطِّلاع -الإجابة عن هذه الرِّواية:لا وجودَ لهذا الحديث-

 ! الحديثية

الرواية موجودة    )هذهخانكَ، ولا تذُعْ سَُّه وإنْ أذاعَ سَُّك((لا تخُنْ مَن ائتمنكَ وإنْ   )) قولهُ:-كر م الله وجهَه–رُوي عن الإمام عليٍّ  -7

   (.. 1/٢١٤حمد الريشهري ، لمفي كتاب "ميزان الحكمة"

  الإجابة عن هذه الرواية فيما يأتي:-

ل" المتقي الهندي " في كتابه "كن   سوى ما ذكره "   -نابحسب اطلاع–قف على أثر لهذا الحديث  نأو لاا: بعد البحث والتحري لم   ز العُماَّ

في موعظةٍ طويلة له، مع العلم أنَّ الشطر الأو ل من كلامه يتَطابق مع الحديث النبوي    -رضي الله عنه-بدون سندٍَ عن الإمام عليٍّ 

.  -رضي الله عنهما-ن"باا فيه موعظة إلى إبنه "الحَسَ ذكرَ المتَُّقي الهندي  أن  الإمام علياا كتبََ كتا  ) الذي سبق ذِكْرهُ ))إدِّ الأمانة ...إلخ(( 

وفيما نقلناه جزء من موعظته الطويلة . ينظر: كنز العمال في سنن الأقوال والأفعال ، علي بن حسام الدين المتقي الهندي ، رقم 

  (.16/192، 44215الرواية/

الرَّا الخُلفاء  بنُ أبي طالب صحابي  جليل  وهو أحد  الصثانياا:علي   البيتشدين فقولهُ وقولُ غيره من  اللهُ عنهم-حابة وآل  لا    -رضَي 

صلى الله  -يعُتبُر حجةا ودليلاا في البحث والتحقيق، إلا  إذا كانَ )) فيما لا مجال فيه للرأي والاجتهاد، حكمُه حكمُ المرفوع إلى النبي   

الحجيَّة((  -عليه وسلم نة في  الس  المقدسيفيأخذ حكمَ  قدامة  ابن  أص)  الناظر في  "روضة  كتابه  ،   في  الفقه  وينظر:   1/466ول   .

د بنْ حسَيْن الجيزان،    (. 1/216معالم أصول الفقه عند أهل السنة والجماعة ، محمَّ
 

 رابعاً: أدلة أصحاب القول الرّابع ومناقشتها 

   -: -نص  كلامه-بَّا يأتي  (وما بعدها  30/372،  في مجموع الفتاوى ان ابن تيمية الحرَّ  )  استدلَّ ابن تيمية -

أنه قال : )) أدِّ الأمانةَ إلى من ائتمنكَ ، ولا تخُنْ مَنْ   -صلى الله عليه وسلم-عن النبي    -رضي الله عنه-اءَ في السنن عن أبي هريرةج-1

م تخريجه في صخانكَ ((  . (16)تقد 

حتمل أن  )يُ لنا شاذةا ولا فاذةا   لله إنَّ لنا جيرانا لا يدعون اأنه قال : يا رسولَ    -رضي الله عنه-وفي المسند عن  بشير بن الخصاصية-2

مة  تكون الكلمتان ابة  للمبالغة كعلاَّ  ونَ لا يبُق  فالوصف على أنهم،  ، والشاذة: ما شذت على صواحبِها، وكذا الفاذَّة التي انفردتْ ونسَّ

خذوها ،فإذا قدرنا لهم على  إلا أ   (8/492،    الجامع الصحيح  اللامع الصبيح بشرح،  شمس الدين البِرمْاويينظر: ،  عليه.   واشيئاا إلا أتَ 

من خلال تأكيدنا لهذه الرواية رأيناها أثراا وليس بحديث    ) شيء أنأخذه ؟ ،قال : ))لا ، أدِّ الأمانة إلى من ائتمنك ولا تخُن من خانكَ ((

   مرفوع ... ينظر: نهاية هذه الصفحة  (.

أهلَ الصدقة يعتدونَ علينا أفنكْتمُ من أموالنِا بقَدْرِ ما يعَتدُونَ   أنه قيل له : ))إنَّ   -يه وسلملصلى الله ع-وفي السنن عن  النبي  -3

–، ويأتي بعدَ قليل تخريج هذا الحديث   30/373هكذا ذكره ابن تيمية في مجموع الفتاوى ،  ) علينا ؟ قال : لا ((. رواه أبو داود وغيره

   (..-إنْ شاءَ اللهُ 

ُ هذه الأحادياوجه دلالة هذه  - ه إذا كانَ سببهُ خفي اا ، وإنْ فعلَ ذلكَ يصُبحُ لأحاديث: تبينِّ ث أنَّ المظلومَ لا يستطيعُ أنْ يأخذَ حقَّ

  (. 373/ 30،  )ابن تيميةخيانةا ؛ لأنَّ الاستحقاقَ ليس ظاهِراا 

 -وأجيبَ بَّا يأتي:-
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   -الكلام حولَ درجة الأحاديث التي استدل  بها:-أ

)وقع بن تيمي ة فقد وقع خلاف  بين علماء الجرح والتَّعديل في تصحيح الحديث وتضعيفهحديث الأول الذي استدلَّ به البالنسبة ل-1

ة وضعف هذا الحديث ، ينظر: ص  (. 21خلاف كبير بين علماء الجرح والتعديل قديُاا وحديثاا حول صح 

فإن  -2 بهِ  استدلَّ  الذي  الثان  للحديث  بالنسبة  ا  الإمانلمْ    ناوأمَّ مسند  اللفظ في  بهذا  بنَِي رهَ  مِنْ  رجَُلٍ  ))عَنْ   : بلفظ  ا  وإنّ  أحمد  م 

يءُ لنََا مِنْ د  لنََا قاَصِيَة  إلِاَّ ذَهَبوُا بِهَا وَإنَِّهَا تجَِ سَدُوسٍ يقَُالُ لهَُ دَيسَْم  قاَلَ: قلُنَْا لبِشَِيرِ ابنِْ الخَْصَاصِيَةِ : إنَِّ لنََا جِيرةَا مِنْ بنَِي تَُِيم ٍلَا تشَُ 

أفَنََأخُْذُهَا قاَلَ: لَا((.  فهذا أثر  وليسَ بحديث مرفوع ، وسندُهُ ضعيف    أمَْوَالهِِمْ  قال الشيخ شُعيب الأرنؤوط في تعليقه على  ) أشَْيَاءُ 

. ينظر: مسند أحمد بتعليق الأرنؤوط ، رقم الحديث/    (.5/83، 20804مسند أحمد:إسناده ضعيف 

ا بالنسبة ل-3 وَذكر: )أي: "قال ابن القطَّان الفاسي :) هو كما قالَ مِن رواية أبي داود ، لكنَّهُ ضعيف  حديث الثالث الذي استدل  به ف ل وأمَّ

وَهُوَ لا يصح إسِْنَاده،  أبرز بعض  لكنه  عَنهُ،  ".وَسكت  علينا  يعتدون  دَقةَ  الصَّ أهل  إنِ  داود("  والإيهام في  "أبو  الوهم  بيان  .ينظر: 

الألبان في أحكامه على سُنن أبي داود ، ينظر:سنن أبي داود بتعليق الألبان قد ضعَّف هذا الحديث  و   ،  5/718كتاب الأحكام ،  

  (. 2/17،   1588،رقم الحديث/

بخائنٍ -ب فليسَ  ه  حقَّ أخذَ  مَنْ  ولكنْ   ، خائناا  فتكون  من حقك  أزيد  تأخذ  لا  أي:  ؛  إلخ"  تخن  "ولا  معنى  "بأن  ،  )وأجيب:  الدسوقي 

   (.17/861،  )الماوردييحُملُ على الأعراض إذا هُتكَتْ  أو (، 5/112،  الشافعي، و  341و14/340

لَ بكَ ، فإذا وردََّ ابنُ تيمي ة ذلك وذكََرَ بأنَّ قولهَُ : )) ولا تخن من خانك (( "أنه أراد أنكَ لا تقُابله على خيانتهِ فتفعل به مثلَ ما فع - 

 به مثلَ ما فعلَ فهذا هو المراد بقوله : ))ولا تخن من خانك ((" )ابن  ثم أودعَ الأولُ نظيرهُ ففعلَ   ه أودعَ الرجلُ مالاا فخانهَ في بعضِ 

 (.  16، والحديث تقدم تخريجه ص30/375،  تيمية

 خامساا: أدلة أصحاب القول الخامس ومناقشتها 

فَر بالحق  مثلي اا إنْ وجده  ة الن بوي ة على وجوب الظَّ نَّ بجُملة أدل ة من الكتاب العزيز والس    (.181و8/180،    )ابن حزماستدل  ابن حزم -

 -وإلا  قوَّمَه ، وهي كما يأتي :
 

 أوَّلاً: الأدلّة من القرآن الكريم 

الحَِاتِ وَذكََرُوا اللَّهَ كَثِيراا وَانتْصََُوا مِنْ بعَْدِ مَا ظُ -تعالى–قال الله  -1  . 227ية/مُوا((. سورة: الشعراء ،الآ لِ : ))إلِاَّ الَّذِينَ آمَنوُا وَعَمِلوُا الصَّ

 .  194: ))فمََنِ اعْتدََى عَليَْكُمْ فَاعْتدَُوا عَليَهِْ بَِِّثلِْ مَا اعْتدََى عَليَْكُمْ((. سورة: البقرة ،الآية/-تعالى–وقال  -2

بِيلُ نْ : ))وَلمََنْ انتْصَََ بعَْدَ ظلُمِْهِ فَأوُلئَِكَ مَا عَليَْهِمْ مِ -تعََالَى –وَقوَْله    -3 اَ السَّ  عَلَى الَّذِينَ يظَلْمُِونَ النَّاسَ وَيبَغُْونَ فِي الأرَضِْ   سَبِيلٍ إنَّّ

((. سورة:الشورى، الآية:  . 42بِغَيْرِ الحَْقِّ

 . 126: ))وَإنِْ عَاقبَْتمُْ فعََاقِبوُا بَِِّثلِْ مَا عُوقِبتْمُْ بِهِ((. سورة:النحل، الآية:-تعالى-قال-4

: تدُل  ا  وجه دلالة هذه- أن    الآيات  لآيات  هُ ،وينُصفَ المظلومَ منهُ على  أنْ يأخذَ حقَّ المصدر ) ه فرض  على كلُ  مَن ظفرَ بَّالٍ لظالمٍِ 

   (.8/180نفسه ، 

 -وأجيب بَّا يأتي:-

صة  بالخيانة في الأمانة فلا يجوز لحديث: ))ولا تخُنْ مَنْ خانكََ(( ، وفيه  ))هذه الآياتِ مُخصَّ كافأة المليل  على عدم جواز  د  أوَّلاا: بأنَّ

  (.551/ 1،  الشوكان  ،14/172،   )النووي في المجموعبَّثل ما فعل

، )ابن عثيمين  ثانياا: لا يجوزُ ذلك في الأمانة ؛ ولأنه لو أجُيزَ الأخذُ بَّا سببه خفي  لكان ذلك يوُصِل الن اسَ إلى الفوضى فيما بينهم

4/199.)  

((الم كلمة))فاعتدُوا  الذ ثالثاا:  سبيل  على  ليس  سابقاا  حقَّك كورة  أنتَ  أسقطتَ  لو  ولهذا  والإباحة،  الإذن  سبيل  على  ا  وإنَّّ وجوب؛ 

   (.1/198، ابن عثيمين،  2/97،)الصنعانوسمحتَ وعفوتَ كان هذا جائزاا بالاتفاق

ا  كالقَتلِْ وقطعِ الطريق وأم  ثلرابعاا: ما استدل  به ابن حزمٍ من آياتٍ فهي للأمور التي فيها القِصاص وهي العُقوبة بالمِ  ما  ثالهما ، وأمَّ

،   )ابن تيميةالمثِلْلا قصاص فيها فلا مثل الكَذِبِ وأمثالهِ ، وعُلمَِ مِنْ قولهِِ: ))ولا تخُنْ مَنْ خانكَ(( أنَّ هذا مماَّ لا يبُاح فيه العقوبةُ ب

30/375 .) 
 

 -السنة النبوية:ثانياً: الدّليل من 
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ا أمَُّ مُعَاوِيةََ جَاءَتْ رسَُولَ اللَّهِ   المُْؤمِْنِيَن أنََّ هِ أمُِّ عَنْ عَائِشَةَ  -1 ، وَإنَِّهُ لاَ   -صلى الله عليه وسلم-ندْا فقََالتَْ: "إنَّ أبَاَ سُفْيَانَ رجَُل  شَحِيح 

شَيْئاا؟ مَالهِِ  مِنْ  آخُذَ  أنَْ  جُنَاحٍ  مِنْ  عَلَيَّ  فَهَلْ  وَبنَِي،  يكَْفِينِي  مَا  يكَْفِيكِ "قَ   يعُْطِينِي  مَا  بِالمَْعْرُوفِ((الَ: ))خُذِي  وَوَلدََكِ  البخاري، رقم   )  

  (.5/129،  4574،مسلم ،رقم الحديث/  13/406،  5364الحديث/ 

:  ونص  الحديث بالتَّفصيل  .) (كَ( فِي ثِِاَرٍ ابتْاَعَهَا:))خُذُوا مَا وَجَدْتمُْ وَليَسَْ لكَُمْ إلِاَّ ذَلِ   غُرمائهِ لِ -صلى الله عليه وسلم-رسَُول اللَّهِ   قال-2

الخُْدْرِىِّ  سَعِيدٍ  أبَِِ  الله عنه-عَنْ  اللَّهِ    -رضي  رسَُولِ  عَهْدِ  رجَُل  فِِ  أصُِيبَ  الله عليه وسلم-قاَلَ:  دَينُْهُ،   -صلى  فَكَثُرَ  ابتْاَعَهَا  ثِِاَرٍ  فِِ 

قوُا عَليَْ   -صلى الله عليه وسلم-فقََالَ رسَُولُ اللَّهِ   قَ النَّاسُ عَ   هِ : » تصََدَّ صلى -ليَْهِ فَلمَْ يبَْلغُْ ذَلكَِ وَفَاءَ دَينِْهِ، فقََالَ رسَُولُ اللَّهِ  «. فَتصََدَّ

 (.  5/29( ، 4064لغُِرمََائِهِ:)) خُذُوا مَا وَجَدْتمُْ وَليَسَْ لكَُمْ إلِاَّ ذَلكَِ ((. رواه مسلم في صحيحه، رقم الحديث)   -الله عليه وسلم

-قَالَ لنََا  قاَلَ:"قلنا لرِسَُولِ اللَّهِ صلى الله عليه وسلم إنَّكَ تبَعَْثنَُا فَنَنْزلَِ بِقَوْمٍ لاَ يقَْرُوناَ، فَمَا ترََى فِيهِ؟، فَ بنِْ عَامِرٍ الجُْهَنِيِّ  ةَ  عَنْ عُقْبَ -3

يفِْ فَاقْ -عليه السلام يفِْ((وا، فَإِنْ لمَْ يفَْعَلوُ بَلُ : ))إنْ نزَلَتْمُْ بِقَوْمٍ فَأمُِرَ لكَُمْ بََِّا ينَْبغَِي للِضَّ البخاري ، رقم    ) ا فَخُذُوا مِنهُْمْ حَقَّ الضَّ

  (.. 5/138، 4613مسلم ، رقم الحديث /و ، 6/262،  2461الحديث/

"لَّذِي لهَُ عَليَْهِ الحَْ لِ  لصَِاحِبِ الحَْقِّ عَلَى مَا وَجَدَ  -صلى الله عليه وسلم-وجه دلالة الأحاديث: قال ابنُ حزمٍ: "وَهَذَا إطلْاقَ  مِنْهُ - ابن   ) ق 

 (. .181و8/180، حزم

 وأجيبَ بَّا يأتي:-

اللهُ   -1 أتى  ،ثمُ   واجبةا  يافة  الضِّ كانت  حيث  الإسلام  بداية  كان في  أنَّه  يحُتمََل  يافة  الضِّ وجوب  خبَر  والخَيرِ    -سبحانه-إن   عة  بالسِّ

 (. 8/368، في الإستذكار د البربن عب)اشكرُ فاعلهُا عليها ويُ  فصارت بعدئذٍ الضيافة جائزةا وكَرمَاا مندوباا إليها

2-    : يف " قال النَّووي  وأجابوُا عن هذه الأحاديث الواردة في الضيافة بأنها محمولة  على الاستحبابِ ومكارمِ الأخلاق، وتأك د حقِّ الضَّ

  (.9/58، نوويال ") 

 (.ِ. 9/58المصدر نفسه، ) خص المضُطر  لشَّ أوَّلَ البعضُ كالخطَّابي  بأنَّه يحُملُ على ا-3
 

 الترجيح  3-3

لها  مِن خلال عرض آراء العُلماء في المذاهب الفقهية المخُتلفة حول مسألة "الظَّفر بالحق" تبينَّ لنا أنَّ هذه المسألة كثُر الكلامُ حو   

الفقهية لم يظهر يثبتْ على رأي ، وفي بعض المذاهب  أن  بعض الأئمة لم  به عندهم في  ، حتَّى  المفُتىَ  ،    الرَّأي  هذه المسألة 

التَّضاد  ، والذي نرجِّحه في هذه المسألة هو قول القائلين   -جليَّاا –وعلى ذلك يبدو   عية نوع من  للقاريء أنَّ في هذه المسألة الشرَّ

 مَا قدََرَ عَليَْهِ مِنْ مَالهِِ الذي ائتمنَه ها ، كَانَ لَهُ أنَْ يأَخُْذَ الذين ذهبوا إلى أنَّ المسُلمَ إذاَ كَانَ لهَُ أمانة عند شخص فمََنعََها إيَّاهُ وَجَحَدَ 

الخائنِ الذي لم يدفعْ  أنْ يأخذ مالاا آخرَ من  هِ ، وإنْ لم يحصُلْ على عيِن ماله فله  مِنْ حَقِّ مَنعََهُ  مَا  مُقَابِلةَِ  إليهِ ،ثمَّ  عليه فِي  ه   حقَّ

ه إذا لمْ يستطعْ أنْ يحصلَ على أمواله بواسطة الحاكم، فإنْ استطاعَ  دَ ردَّ الباقي عليه ، هذا كل  ايقوِّمَه بَّاله بسعر اليوم ، وإنْ ز 

ا يؤدِّي إلى الفوضى بين الن اس.   وعلِمَ أنَّهُ يرُجِعهُ إليه فلا يجوزُ العُدُولُ عنه ؛ لأنَّ هذا العملَ ربََّّ

لهو حديث   -إنْ صحَّ التعبيرُ - مَنْ خانكََ(( وأصلهَ الأصيلةَ إلى مَن ائتمََنكَ ولا تخُنْ مانوإنَّ الحديث الذي أصبحَ مِحور البحث : ))إدِّ الأ 

أنَّه حديث    -من خلال عرضنا لكلام عُلماء هذا الشأن تضعيفاا وتحسيناا وتصحيحاا -مُختلف  في تصحيحه بين العُلماء ، والذي نراهُ  

ةِ  ن جهةٍ أخرَى اختلفَ العُلماءُ في تفسير الحديث ، والذي نراهُ . ومِ -كما بيَّنَّا سابقاا –رقٍ  طُ   صالحِ  للإحتجاجِ بهِ ؛وذلك لوروده من عِدَّ

نفعلَ مثل    أنَّ تفسير هذا الحديث هو يلزمُ علينا أنْ نؤدِّي الأمانة إلى صاحبها الذي وَثِقَ بنا كما هي ، ولا نخَُنْ مَنْ خاننا ، بَّعنى أنْ 

نا ، و أخذَ ما فعلَ الخائِنُ بنا كأنْ ن نا أزيدَ مِن حقِّ ه لا يعُد  خائناا ، وإنْ  حقَّ ا نأخذ مثل مالنا أو قيمته بدون زيادة ، ولأنَّ مَن أخذَ حقَّ إنَّّ

يتطابق مع عمومِ  نا   تخُن مَن خانك((، وتفسير : ))ولا  -صلىَّ اللهُ عليهِ وسلَّمَ -أخذنا زيادةا فقد قمنا بالخيانة، فهذا هو المرادُ بقولهِ

. ))وَلمََنْ انتْصَََ بعَْدَ ظلُمِْهِ فَأوُلئَِكَ مَا   194مْ فَاعْتدَُوا عَليَْهِ بَِِّثلِْ مَا اعْتدََى عَليَْكُمْ((. سورة: البقرة ،الآية/ت :))فمََنِ اعْتدََى عَليَْكُ ياالآ 

سَبِيلٍ((. سورة:الشورى، الآية: مِنْ  الْ   42عَليَْهِمْ  أصََابهَُمْ  إذَا  ))وَالََّذِينَ  وَجَزَ بَ .  ينَْتصَُِونَ  هُمْ  وَأصَْلحََ  غْيُ  عَفَا  فمََنْ  مِثلْهَُا  سَيِّئَة   سَيِّئَةٍ  اءُ 

اللَّهِ(( سورة:الشورى ،الآية: عَلَى  الله .وما 40فَأجَْرهُُ  إرادتهِ ، ومحمود  فعلهُ وأجرهُ على  الخائنُ فهذا محضُ  خص عن  الشَّ . وإذا عفا 

ليليِن أولى من إ  اصول الفقهفي    ذا المجال ، وكما هو مشهور هرجَّحناه إعمال  للأدل ة جميعها في )ينظر: مال أحدهما.هأنَّ إعمالَ الدَّ

بكي ،  ( 1/375، الإسنوي  ، 2/169 تقي الدين الس 
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قة ، أو انتسابه إلى الرَّذيلة ، أو يؤدي إلى فتنةٍ  يضُب أو يحُبس أو    ، أووترجيحُنا هذا مشروط  بأنْ لا يؤدِّي عملهُ إلى اتِّهامِه بالسََّّ

ه كأنْ يكسَّ باب بيت الخائنِ أو يهدم  يقُتل ، لأ  نَّ حفظ الأعراض وصيانة الأعضاء واجب  ، وعليهِ أنْ لا يتجاوز الحدَّ في أخذ حقِّ

ا يؤدي إلى فتنة لا تحمد عقباها أو إلى ارتكاب ضررٍ كبير .  ه ، لأن ه ربَّ   جداره للوصول إلى حقِّ
 

َ ولو باختصار  الترجيح أرد  وفي ختام وء على أنَّ  نا أنَّ نبُينِّ أن ، فقد سلَّطَ القانونُ الضَّ شديدٍ رأي القانون المدن العراقي في هذا الشَّ

المدن  القانون    ) (  204كلَُّ تعدٍّ يصُيب الغير بأيِّ ضررٍ آخَر يستوجبُ التَّعويضَ إلا  إذا كان هناك قانون  يُنعُ ذلك، كما في )المادَّة /

ر؛ويعُد  من  ، ومعلوم  أنَّ   (م  1941قي لسنة  العرا  الشخصَ الوديعَ  قد أنكرَ ما عليه من الوديعة ؛لذا يدخلُ ضمن المصُابين بالض 

ين ، ويجب عليه حسب القانون العراقي أنْ يعُوِّضُ الموُدِعَ ، وفي المادَّة /   رُ و  ضِرارَ، ولا ضَررَ  أو لاا يقول: ))لا  216المتُعدِّ َ  لا الضَّ

السابق  ) ظلُِمَ((  بَّا يظَلمَ  أنْ  للمظلومِ  ولیسَ  بَّثلهِ، يزُالُ  المصدر  كلا    (.نفس  من  ر  الضَّ تجن ب  يجبُ  أنَّه  وهو  واضح   وتفسيره 

كأنْ  الطرفيِن ، وإذا حدثَ ضرر  من أحد الطرفين فيجب أنْ يرفعَه لا بضرٍ آخرَ ، وليس للمظلوم الذي خُونَ أنْ يظلِمَ بَّا ظلمَ  

حُ ما قلُنا ما هو موجود  في المادَّة /  نده الخائنُ مالاا وهو يأخذُ أيوُدع ع هِ .ويوُضِّ ينِ  حيثُ تقول: ))رب    319زيدَ من حقِّ  ظفرَ  إذا الدَّ

  (.م 1941القانون المدن العراقي لسنة  ) بهِ(( الاحتفاظُ  فلهُ  صِفتهِ  على مدينهِ  مالِ  من حقِّه بجنسِ  عرضاا 
 

 البحث  خاتمة -4

لنا إلى جمفي خ-  -لة نتائج ، وهي كالآتي:تام بحثنا هذا توصَّ

كَ من شخص قد غدرَ بك وأنكرَ ما عليه من دينٍ .-1  الظفََرُ هو الحُصُولُ والاسِتيلاء على حقِّ

 الوديعة هي المال الذي يضعهُ "الموُدِعُ" عند "الموُدعَِ" بغُيةَ حفظها دون مُقابلٍ أو تُليك. -2

 ديعة" أمانة ، ولكن ليستْ كل  "أمانةٍ" وديعة.ينهما عموم  وخصوص ، فكُل  "و والأمانة ب الوديعة-3

 دلَّتِ الدلائلُ النَّقلي ة والعقلي ة على مشروعية "الوديعة" ، فهي تدخل ضمن التعاون الإنسان النبيل . -4

هة ؛وذلك حسبَ أحوال  كونُ واجبة أو محرَّمة أو مكرو ، ولكن قد ت-تعالى–الأصل في مسألة الوديعة النَّدْبُ ، لأنَّها قرُبة  إلى الله  -5

 المودعَ .  

 . غير مأذونأو لا يجوز إيداع الصبيِّ ولا يصح  منه ذلك ، سواء أكانَ غير مميِّزٍ أو مُميزاا مأذوناا من قِبلَ وليِّ أمره -6

 7- َ ى أو قصَّ  الوديعة .   في حفظ لا ضمان على المسُتودعَ إذا تلفت الوديعة ،إلا  إذا تعد 

ه أكثر من رأي فيما يتعل ق بَّسألة "الظفر بالحق" ، ونستطيع القول بأنَّ في الرِّواية عنه "نوع  من الإضطراب في  الإمام مالك لدي-8

 الإجتهاد". 

نعثُرْ  -9 فإنِّنا لمْ  مقارنة"  فقهية  بحثنا"دراسة  أن   اطِّلاعنا–بَّا  ا-على حسب  الفقهي   للمذهب  رأي  "الظفر لإباضي حول  على  مسألة 

 ".بالحق في الوديعة

الجرح    بين علماء  كثير  فيه اختلاف  -الذي هو من أدل ة صميم البحث-حديث))أدِّ الأمانةَ  إلى مَن ائتمنكَ ، ولا تخُنْ مَنْ خانكَ((،  -10

نه  وم  ،صحَّحه  فالذي رأينا من خلال بحثنا هذا أن  العلماء القدامى منهُم من  ،-قديُاا وحديثاا –  والتعديل ومنهم من ،  نهم من حسَّ

نَ  فمنهم مَنالعُلماء المعُاصرينَ أما فه. ضعَّ  حَ  ، ومنهم مَن الحديثَ المذكور حس   . صحَّ

بالحق"  وأرجح   ىأقو   -11 "الظفر  ،    الأقوال في مسألة  الوديعة"  بالحق  في  يعُتبر احقاق  هو جواز "الظفر  ا  ؛ وإنّ  يعُتبر خيانة  ولا 

 لى صاحبه . الحق  وردِّه إ
 

 قائمة المصادر والمراجع  -5

  1403بيروت، الطبعة الأولى ،  –ابن الجوزي، عبد الرحمن بن علي،العلل المتناهية في الأحاديث الواهية،تحقيق :خليل الميس، الناشر: دار الكتب العلمية    -

 ه . 

 آيت سعيد ، الناشر : دار  اب الأحكام، المحقق : د. الحسين يهام في كتهـ(، بيان الوهم والإ628ابن القطان ،علي بن محمد بن عبد الملك الفاسي )ت:    -

 م . 1997-هـ1418الرياض ،الطبعة : الأولى ،  –طيبة 

للرافعي،المحقق : حمدي عبد  804ابن الملقن ، عمر بن علي بن أحمد الشافعي المصي )ت :    - الكبير  البدر المنير في تخريج كتاب الشرح  هـ( ، خلاصة 

 ه . 1410الطبعة : الأولى ، الرياض ،  –اشر : مكتبة الرشد  السلفي، النالمجيد 

 هـ   1426، 3مجموع الفتاوى،المحقق:أنور الباز وغيره،الناشر: دار الوفاء، ط/،ه(728لحران،)ت:ابن تيمية ،أحمد بن عبد الحليم ا -

 م. 1990، 1بيروت، ط  -، مؤسسة نادرابن جعد ،علي بن جعد البغدادي،  مسند ابن جعد، تحقيق: عامر أحمد حيدر -

 بيروت.-،علي بن أحمد الأندلسي ،المحلى، ، دار الفكر ابن حزم -
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 بيروت.   -ابن شاس ،جلال الدين بن عبدالله بن نجم ،عقد الجواهر الثمينة، تحقيق: د.عبدالحميد بن محمد، دار الغرب الإسلامي -

 . 1421، 1بيروت ،ط/–:دار الكتب العلمية : سالم محمد عطا وغيره ،الناشرستذكار،تحقيقهـ(،الا 463ابن عبد البر، يوسف بن عبد الله )ت:   -

هـ(،روضة الناظر وجنة المناظر في أصول الفقه على مذهب الإمام أحمد بن حنبل ، ،  620ابن قدامة المقدسي ، عبد الله بن أحمد بن محمد الحنبلي ،)ت:    -

 هـ.  1423 الناشر: مؤسسة الري ان، الطبعة: الثانية

 ه(،الشرح الكبير على متن المقُنع، الناشر : دار الكتاب العربي . 682بن محمد بن أحمد، )ت:  ابن قدامة المقدسي ،عبد الرحمن -

 م. 1998، 1بيروت، ط-ابن قدامة المقدسي، عبدالله بن أحمد ،الكافي في فقه الإمام أحمد، دار الكتب العلمية -

،  المحقق: محمد حسين شمس الدين، ، تفسير القرآن العظيم،  هـ(774:  تشقي ) بن كثير القرشي البصي ثم الدمعيل بن عمر  أبو الفداء إسماابن كثير ،  -

 . هـ 1419 -الطبعة: الأولى  ، بيروت –الناشر: دار الكتب العلمية، منشورات محمد علي بيضون  

 .هـ( ٢٧٣ابن ماجة ، محمد بن يزيد القزويني، سنن ابن ماجة،  )ت:  -

 ن أحمد ،الذخيرة البرهانية .، الإمام برهان الدين محمود ب  ابن مازة  -

 ه.1400بيروت،  -ه(،المبدع في شرح المقنع،الناشر:المكتب الإسلامي884ابن مفلح، إبراهيم بن محمد بن عبد الله بن مفلح)ت: -

 ز الدقائق.ه( ، البحر الرائق شرح كن970محمد )ت:  بن إبراهيم  ابن نجيم ، زين الدين بن -

 بيروت .  -السجستان ، سنن أبي داود بتعليق الألبان ، ، الناشر : دار الكتاب العربي أبو داود ، سليمان بن الأشعث  -

-ة قم ، تحقيق: مؤسسة النشر الاسلامي بَّدين1412هـ(، الفروق اللغوية ، الطبعة: الاولى ،    395أبو هلال العسكري، الحسن بن عبد الله بن سهل  ، )ت:    -

 إيران.

،  2بيروت، ط-بي بن عبد الرسول ، جامع العلوم في اصطلاحات الفنون الملقب بدستور العلماء، مؤسسة الأعلى للمطبوعاتالأحمد نكري، القاضي عبد الن  -

 م . 1975

)ت:    - الشافعي  الحسن بن علي  بن  الرحيم  ، عبد  دار 772الإسنوي  الناشر:   ، الوصول  السول شرح منهاج  العلم  هـ(،نهاية  ،الطبعة:  -بيروت-ية  الكتب  لبنان 

 م.1999 -هـ1420لى الأو

 الأنصاري ، زكريا ، أسنى المطالب شرح روض الطالب، دار الكتب العربي.  -

يْخِ سُليَْمَانِ ،تحفة الحبيب على شرح الخطيب ) البجيرمي على الخطيب (.  - مَةِ الشَّ  البْجَُيْرمِِيِّ ، العَْلاَّ

إبراهيم   - الفقهية و مبدأ   وهيب،) البخاري،  بالحق/ ضوابطه  )الظفر   : ينُظر   ،   (.تأريخ https://ebook.univeyes.comتطبيقاته المعاصرة(، رسالة ماجستير 

 م.26/3/2023الزيارة: 

،  المحقق : محمد زهير ا  -  هـ .1422، 1 : دار طوق النجاة، الطبعة :  لناصر، الناشرالبخاري، محمد بن إسماعيل ، صحيح البخاري 

هـ(، اللامع الصبيح بشرح الجامع الصحيح ، تحقيق ودراسة: لجنة مختصة من المحققين بإشراف نور    831البِرمْاوي، محمد بن عبد الدائم الشافعي )ت:    -

 . 8/492سوريا،  -الدين طالب ، الناشر: دار النوادر

 العلام شرح عمدة الأحكام، حققه وعلق عليه وخرج أحاديثه: محمد صبحي بن حسن  هـ(، وتيسير 1423حمن بن صالح)ت:  ه بن عبد الر البسام ، عبد الل  -

 م .  2006  -هـ  1426مكتبة التابعين، القاهرة، الطبعة: العاشرة،   -حلاق ،الناشر: مكتبة الصحابة، الإمارات 

 السعودية.  -ق، شركة القدس للتصديرالمدينة، ، تحقيق: حميش عبدالح مذهب عالم البغدادي ، القاضي عبدالوهاب ،المعونة على  -

 م. 1996بيروت ،  -البهوتي ،منصور بن يونس ، ،شرح منتهى الإرادات المسمى دقائق أولي النهى لشرح المنتهى، الناشر عالم الكتب -

 م. 1999،  1بيروت، ط-التراث العربي ، دار إحياء البهوتي، منصور بن يونس ، كشاف القناع، تحقيق:محمد عدنان ياسين  -

 . 90/ 6هـ ، 1342الهند ،   -البيهقي ، أحمد بن الحسين ،  السنن الكبرى  وفي ذيله الجوهر النقي، دار المعارف النظامية -

 البيهقي ، أحمد بن الحسين ،سنن البيهقي الصغرى.  -

 بيروت. -علميةالسيد كسَّوي حسن، دار الكتب الر، ، تحقيق: البيهقي ،أبوبكر أحمد بن الحسين ،معرفة السنن والآثا  -

 ه . 1410، ، 1بيروت ، ط/ –البيهقي، أحمد بن الحسين ،شُعَب الإيُان، تحقيق : محمد السعيد بسيون زغلول ، الناشر: دار الكتب العلمية  -

 بيروت . –: دار إحياء التراث العربي  رون ، الناشرالترمذي ، محمد بن عيسى السلمي، العلل الصغير، تحقيق : أحمد محمد شاكر وآخ -

 بيروت.  –الترمذي، محمد بن عيسى ، سنن الترمذي بتعليق الألبان، ، تحقيق : أحمد محمد شاكر وآخرون ، الناشر: دار إحياء التراث العربي  -

 م. 2009،  1القاهرة، ط -د، مؤسسة المختاريق: يحيى مراالجزي ،محمد بن محمد الغرناطي ،القوانين الفقهية في تلخيص مذهب المالكية، ، تحق -

 ه. 1405بيروت،-الجصاص ،أحمد بن على ، أحكام القران، تحقيق: محمد صادق القمحاوي،  دار احياء التراث العربي  -

 م. 2008-3بيروت، ط-ه(، الصحاح ، دار المعرفة393الجوهري ،إسماعيل بن حماد ،)ت:  -

،إمام الحرمين الج -  م. 1،2007،دار المنهاج،ط11/395بدالعظيم محمد الديب،لمطلب في دراية المذهب،تحقيق:عويني،نهاية ا الجويني 

د بنْ حسَيْن ،معالم أصولالجيزان  -  هـ .  1427الناشر: دار ابن الجوزي، الطبعة : الخامسة، الفقه عند أهل السنة والجماعة ، ، محمَّ

ماراتي(، مجلة )جامعة الشارقة(بدولة )الإمارات العربية المتحدة( وقد  حق /دراسة مقارنة بالقانون الإ الظَّفَر بالالحارثي، نجاة علوي  ،ومحمد علي سميران ،)  -

 . 17، المجلد:  2م ، العدد: 2020الموافق : ديسمبر /   –ه  1442نشُر هذا البحث  بتأريخ : ربيع الثان/

 م .1977  -هـ 1397انية ، بيروت،الطبعة :الث –ب العلمية  : دار الكتالحاكم ، محمد بن عبد الله، معرفة علوم الحديث ، الناشر -

 م.1990، 1بيروت، ط –الحاكم، أبو عبدالله النيسابوري ، المستدرك على الصحيحين،  ، تحقيق : مصطفى عبدالقادر عطا ، دار الكتب العلمية  -

 هـ(، مختلف الشيعة . 726الحلي ،الحسن بن يوسف بن علي )ت:   -

 تقنع . مد بن عبد الله ، شرح زاد المسمد ، الشيخ حالح -

 هـ( ، شرح مختص خليل للخرشي . 1101الخرشي ، محمد بن عبد الله المالكي، )ت:   -

https://ebook.univeyes.com).تأريخ
https://ebook.univeyes.com).تأريخ
https://ebook.univeyes.com).تأريخ
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 .1/95م، 1993الخرقي ،عمر بن حسين ، متن الخرقي على مذهب أبي عبدالله أحمد بن حنبل الشيبان، دار الصحابة للتراث،  -

 م . 2011القاهرة   -، تحقيق: خير سعيد، دار التوفيقية للتراث لى معرفة معان ألفاظ المنهاج،نى المحتاج االخطيب الشربيني ،مغ -

 م . 1992، 4دمشق، ط-الخن ، د. مصطفي ،وآخرون، الفقه المنهجي على مذهب الإمام الشافعي، دار القلم  -

 م. 1966وت،  بير –هاشم يُان، دار المعرفة  حقيق:عبداللهالدارقطني،أبو الحسن بن علي بن عمر البغدادي، سنن الدار قطني، ت -

،    1بيروت، ط/   –الدارمي، عبدالله بن عبدالرحمن، سنن الدارمي بتعليق حسين سليم أسد، تحقيق : فواز أحمد زمرلي وغيره ،الناشر : دار الكتاب العربي    -

1407. 

 لى الشرح الكبير. ية الدسوقي عهـ(,حاش١٢٣٠محمد بن أحمد بن عرفة المالكي ، )ت:   الدسوقي، - 

 م. 1961دمشق ،  -،مصطفى السيوطي،مطالب أولي النهى في شرح غاية المنتهى، الناشر: المكتب الإسلاميالرحيبان  -

 م.1992، 3بيروت ط -الرعيني ،شمس الدين المالكي ، مواهب الجليل في شرح مختص الخليل، دار الفكر -

 إيران، الطبعة:الأولى.-قمُ -يث، المطبعة: دار الحديثدار الحديث، الناشر: دار الحد  ة ، التحقيق:ميزان الحكم الريشهري ، محمد ، -

 ه. 1324، 1الزبيدي ،علي بن محمد ،الجوهرة النيرة، ، المطبعة الخيرية، ط -

 م. 1993، 1السعودية، ط-الزركشي، شمس الدين بن محمد بن عبدالله ،شرح الزركشي، دار العبيبكان -

 ه، تحقيق : محمد يوسف البنوري.1357مص ،  -لأحاديث الهداية، الناشر: دار الحديثه بن يوسف الحنفي ،نصب الراية  لعي ، عبداللالزي -

 ه. 1313، 1مص، ط -الزيلعي ،عثمان بن علي الحنفي ،تبيين الحقائق شرح كنز الدقائق، ، المطبعة الاميرية -

 ه. 1403، 2الهند، ط-لرحمن الأعظمي، المجلس العلمي مصنف عبدالرزاق، تحقيق: حبيب ام الحميري، عبدالرزاق ، أبوبكر بن عبدالرزاق بن هما  -

بكْي ، تقي الدين علي بن عبد الكافي، الإبهاج في شرح المنهاج ،الناشر: دار الكتب العلمية  -  هـ.1416بيروت،–الس 

 ،الناشر:دار الكتاب العربي .الأحاديث المشتهرة على الألسنةيان كثير من ه(،المقاصد الحسنة في ب902السخاوي ،محمد بن عبد الرحمن، )ت:  -

 م. 1993بيروت،  -السَّخسي ، العلامة أحمد ،المبسوط، ، دار المعرفة -

 . 1984، 2بيروت، ط-السغدي،أبو الحسن علي،النتف في الفتاوى،تحقيق: صلاح الدين الناهي،دار الفرقان، مؤسسة الرسالة، عمان -

 م .1998، 13القاهرة، ط -الفقهاء، مكتبة دار التراث دين محمد زكي عبد البر ،  تحفةعلاء ال  ندي،السمرق  -

 . 5السيستان ، علي الحسيني ، منهاج الصالحين ، الناشر/ مكتب السيستان ، ط: -

علي    - الدولة   « الاستفتاءات  الحسيني،السيستان،  /    -أموال  الزيارة  تأريخ  )  –م  2022  –  8  –  27،  الفتوى:  / 7رقم  رقم  ،والفتوى  .الموقع:  20( 

https://www.sistani.org/arabic/qa/  . 

ب  الشاطبي،- بن محإبراهيم  بالن موسى  الشهير  الغرناطي  اللخمي  ) مد  أبو عبيدة مشهور بن حسن آل سلمان ،  الموافقات  ،  هـ(790:  تشاطبي  ،    المحقق: 

 . م1997هـ/ 1417الطبعة الأولى  ،  الناشر: دار ابن عفان

 م. 1990بيروت،-الشافعي، الإمام محمد بن إدريس، الأم، دار المعرفة -

 ،ع وتحقيق ودراسة: د. أحمد بن مصطفى الفرَّان )رسالة دكتوراه( جم، هـ(204:  ت) ،لإمام الشافعيتفسير ا،  ريسالإمام محمد بن إد الشافعي، -

 .م  2006 - 1427الطبعة الأولى: ، المملكة العربية السعودية -الناشر: دار التدمرية  

 الشنقيطي ، الدكتور محمد بن محمد المختار ، شرح زاد المستقنع . -

 القاهرة.  -نيل الأوطار،  مكتبة التراث محمد بن علي، الشوكان،   -

 .  1الشوكان، محمد بن علي، السيل الجرار المتدفق على حدائق الأزهار، دار ابن حزم، ط -

 ه( ، المبسوط . 189الشيبان ، محمد بن الحسن بن فرقد الحنفي  ، )ت: -

 القاهرة .  –طبة رنؤوط عليها،الناشر : مؤسسة قر كام شعيب الأ الشيبان أحمد بن حنبل ، مُسند أحمد ، الأحاديث مذيلة بأح  -

 .1القاهرة، ط  -الشيرازي، الامام الشيرازي الشافعي ،المهذب ، تحقيق: محمد بن نص، الدار العالمية -

 هـ( ، حاشية الصاوي على الشرح الصغير.١٢٤١الصاوي المالكي، أبو العباس أحمد بن محمد الخلوتي )ت:  -

 هـ( ، سبل السلام ،الناشر:دار الحديث. 1182مير،)ت:  إسماعيل ، المعروف كأسلافه بالأ  ، محمد بن الصنعان  -

 هـ. 1414، 1،ط:-بيروت -الطالقان، إسماعيل بن عباد ،المحيط في اللغة، تحقيق : محمد حسن آل ياسين ، دار النشر: عالم الكتب  -

 م. 2016،  17م، طالق-ت والمعاملات ، دار الهلالقهية العباداالطباطبائي ، محمد بن علي الحكيم ،الأحكام الف -

 ه،تحقيق : طارق بن عوض الله وغيره .   1415القاهرة ،  -الطبران ، سليمان بن أحمد ،المعجم الأوسط ، ،الناشر : دار الحرمين  -

غِير، تحقيق: -  هـ. 1405،الأولى ، 1/بيروت ، ط -ردار عما محمد شكور،الناشر:الطبران ، سليمان بن أحمد ،المُْعْجَم الصَّ

 ، تحقيق : حمدي السلفي   1404،  2ط:الموصل ،  – ، سليمان بن أحمد ،المعجم الكبير، الناشر : مكتبة العلوم والحكم  الطبران  -

 .هـ  1420، 1ط/جامع البيان في تأويل آي القرآن،المحقق: أحمد شاكر،الناشر: مؤسسة الرسالة، هـ( 310محمد بن جرير)ت:  الطبري ، -

بن    - الشيخ محمد   ، ،الناشر:  العثيمين  رمضان وغيره  بن محمد  وتعليق: صبحي  ،تحقيق   ، المرام  بلوغ  والإكرام بشرح  الجلال  ذي  فتح  العثيمين،  صالح 

 م.  2006 -هـ  1427المكتبة الإسلامية للنشر والتوزيع، الطبعة: الأولى، 

 سير لمصطفى العدوي .، سلسلة التف العدوي ، مصطفى بن العدوى شلباية المصي -

 ن ، أحمد بن حجر ، فتح السلام شرح عمدة الأحكام، ، جمعه وهذبه وحققه: عبد السلام بن محمد.العسقلا  -

خطيب، رقم  هـ(، فتح الباري شرح صحيح البخاري ، المحقق : عبد العزيز ابن باز ومحب الدين ال852العسقلان ،أحمد بن علي ،المشهور بإبن حجر)ت :    -

 ها : محمد فؤاد عبد الباقي، الناشر : دار الفكر . ه وأبوابه وأحاديثه وذكر أطراف كتب

https://www.sistani.org/arabic/qa/
https://www.sistani.org/arabic/qa/0297/
https://www.sistani.org/arabic/qa/
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هـ( ،التلخيص الحبير في تخريج أحاديث الرافعي الكبير، ، الناشر : دار الكتب العلمية،  852العسقلان ،الحافظ أحمد بن علي المعروف بابن حجر )ت :    -

 هـ . 1419الطبعة: الأولى 

 م .2000، 1جدة، ط-هب الإمام الشافعي، تحقيق: قاسم محمد النوري، دار المنهاجبن أبي الخير ،  البيان في مذ  لعمران، يحيىا -

 ه .1417، 1القاهرة، ط -الغزالي ، محمد بن محمد بن محمد ،الوسيط في المذهب، تحقيق: أحمد محمود وغيره ،دار السلام -

 الأفهام في شرح عمدة الأحكام. هـ( رياض ٧٣٤كندري المالكي )ت   اللخمي الإسالفاكهان ، أبو حفص عمر بن علي  -

 الفيروزآبادي ، إبراهيم بن علي بن يوسف الشيرازي، التنبيه في الفقه الشافعي.  -

 م . 2008، 1القاهرة، ط -ه( ، المصباح المنير ،  شركة القدس770الفيومي، أحمد بن محمد ،)ت -

الدالقاسمي،  - بن محمد سعمحمد جمال  ) ين  القاسمي  الحلاق  قاسم  بن  التأويل،هـ(1332  :تيد  السود،محاسن  عيون  باسل  دار  ،  المحقق: محمد  الناشر: 

 . هـ 1418 -الطبعة: الأولى ، بيروت  –الكتب العلميه 

 م. 1951وزارة العدل، مطبعة حكومة بغداد:  -م، الحكومة العراقية1951( لسنة: 40القانون المدن رقم)  -

 م. 2003، 1السعودية، ط -هشام سمير ،دار عالم الكتب  ن أحمد ،تفسير القرطبي، تحقيق:قرطبي ،محمد بال -

 هـ . 1323، 7مص ، ط:   -إرشاد الساري شرح صحيح البخاري، ،الناشر:المطبعة الكبرى الأميرية ،لقسطلان ،أحمد بن محمدا -

 . 1/2003والموانع والأسباب،ط واب الكتاب من الأركان والشروطما تضمنته أب  القفصي،محمد بن عبدالله المالكي،لباب اللباب في بيان -

 م. 2000، 1بيروت،ط  -الكاسان، علاء الدين الحنفي، بدائع الصنائع في ترتيب الشرائع، تحقيق: محمد خير طعمة ، دار المعرفة -

 م . 1999،  1بيروت، ط  -وض وغيره، دار الكتب العلمية: علي محمد معالماوردي، علي بن محمد ، الحاوي الكبير ، وهو شرح مختص المزن،  تحقيق -

 م.  1989بيروت  -المتقي الهندي ، علي بن حسام الدين ،كنز العمال في سنن الأقوال والأفعال ، ، الناشر : مؤسسة الرسالة  -

 ارة . ، طبعة الوز 2طمجموعة من العلماء في وزارة الأوقاف بدولة الكويت، الموسوعة الفقهية الكويتية، ،  -

 م القشيري النيسابوري ،صحيح مسلم، الناشر : دار الجيل بيروت + دار الأفاق الجديدة ـ بيروت.مسلم بن الحجاج بن مسل -

 المروزي ، إسحاق بن منصور ، مسائل الإمام أحمد بن حنبل وإسحاق بن راهويه . -

-عبدالحميد السعدي،، دار الكتب العلمية  وقعين والشهود، ، تحقيق: مسعدين القضاة والمالمنهاجي الأسيوطي ، محمد بن أحمد ،جواهر العقود ومع  -

 م .1996،  1بيروت، ط

 ه( التاج والإكليل لمختص خليل.897الموُاق، محمد بن يوسف بن أبي القاسم الغرناطي ، )ت: -

م ، المطبعة: دار النص  2001/  ه1422لجواب ، الطبعة الأولى :  يقة السؤال وا الموجان، د. عَبدالله حُسين، أحكام الوديعة في الشريعة الإسلامية على طر   -

 القاهرة .  –

 الميرغينان،الهداية للميرغينان، ومعها العناية بشرح الهداية، محمد بن محمد الرومي البابرتي، مطبعة: دار الفكر .  -

 . 1981، 7،ط:بيروت–دار إحياء التراث العربي لي الأخوندي ،النجفي ،محمد حسن،جواهر العقود في شرح شرائع الإسلام، تحقيق ع  -

 ، الشيخ أحمد بن غنيم ،الفواكه الدوان على رسالة ابن أبي زيد القيروان . النفراوي -

 م . 2018، 1القاهرة، ط -النووي ،محيي الدين بن شرف ، المجموع شرح المهذب، تحقيق: محمد بن نص ،دار العافية -

 دة المفتين ، الناشر دار المعرفة ،مكان النشر بيروت . ه( ، منهاج الطالبين وعم 676ت:  ى بن شرف  ، ) النَّووي ،يحي -

 م . 1991، 3بيروت، دمشق، ط–النووي، محيي الدين بن شرف الدين ، روضة الطالبين، تحقيق: زهير شاويش، المكتب الإسلامي   -

 .        4/171يلين: العراقي وابن حجر، لفوائد ، بتحرير الحافظين الجلزوائد ومنبع اه(، مجمع ال807الهيثمي، الحافظ علي بن أبي بكر)ت:  -

أبو الحسن علي بن أحمد)ت:    -  ، العلمية468الواحدي  الكتب  ،الناشر: دار  الشيخ عادل أحمد وغيره  ،  1بيروت، ط/  -هـ(، تفسير الواحدي،تحقيق وتعليق: 

 م .1994  -هـ 1415
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 راوردلێكۆلینەوەیەكی فیقهی بە-دا نی ما لە سپاردەستكەوتەد

 

 رشيد عل  حسین سعودعدالدین م ین سحس

 تی پەروەردە اران/ وەزارە ڵا بۆ بەهرەدەی ق كۆلێژ    هەولێر -نی،زانكۆی سەلاحەددكۆلێژی زانستە ئیسلامیەكان 

Hussein.masood@su.edu.krd   Hussein.masood@su.edu.krd   
    

 پوختە 

لێكۆلینەوەیەكی فیقهی بەراوردە( باسی كار و مەسەلەیەكی گرنگ دەكات كە پەیوەندی بە  -داسپاردەدەستكەوتنی ماف لە ڕا)نەكەیە ناونیشاەوەی كنئەو لێكۆلی

ئەممامەلەكرد ناو نی  لە  هەیە  كموسڵماڕۆ  .دەبێت  سپاردەیە  ئەویش  كە  یان شتێموسڵمانێە  نا،  ماڵێك  كەك  لای  پك  مەبەستی  بە  دابنێ  ی  كردنری  رێزگااسێك 

یش هیچ شاهید ڵام هەڵدەستێ بە نكۆلیلێكردنی ،ئەوداوە،بەێ. هەروەكو خودا فەرمانی پوەی دانەوەی دێت كەسەك بۆی ناگەڕینیتەوەتی كە مائەو كا  ڵام،بە

تی ئایا  كەر بێتە بن دەسكۆڵڵی نۆژێك لە ڕۆژان مائەمە ئەگەر ڕ   .لەسەرر بۆ وەرگرتنەوەی  لای دادوەت لە  ێو بەڵگەی پێویستی لە بن دەست دا نیە بیسەلمێن

نا؟ لێرە زانایان یەك ڕا نین ،مەنهەجی زانستیمان لەو مەسەلەیە یەكەم گەڕانەوە بۆ كتێبە پێ  ێلێ دەربێندەتوانی ماڵی خۆی   یان  شینەكانی واتە مافی خۆی 

 نەفی،ومالیكی،شافعی ، و حەنبەلێ( قهیەكانی )حەفیقهی بە تایبەت كتێبە فی

دی بە فەرمووەدەیەك هەیە كە جیاوازن لەسەری لە  وە دووەمیشیان پەیوەن،  نپێ بەستووە و دڵنیابون لێیاپشتیان    ان كەبەڵگەكانی  و قسە وی ڕا  هێنانبۆ  دەر 

نە گەیشتی  (( لە كۆتاییلأمانة الی من أئتمنك و لانخن من خانكئەویش )) أد اە  دەكە كو پاشان جیاوازی لە تێگەیشتن لە مانای فەرموو دروستی    ڕووی ڕاستی و

كە   ب   ئەویشئەنجامێك  كە  بەهێزە  و  مانای وای دروستە  وپاشان   ، فەرموودەكەیە  ئەراستی  دانانرێت  ناپاك )خائن(  بە  :ئەو كەسە  رمافی وەكو خۆی  ڵێین  گە 

و  ەكك ئەگەر و مەرجێ  نی ، بەێەستی ،وە ئەگەر وەكو خۆی نەبێت هەڵیبسەنگێنی و قیمەتەكەی دەربهكەوێتە ژێر دڵكەرەكە(كە دەكۆ )نوەرگرتەوە لەو ماڵەی  

و  پاڵ ، یان هەر شتێك كە ئێش  دەنەبە مەرجێك نەگیرێت و ریسسوابكریت و یاخود دزی كردنی ب  خۆی بەدەستی نەكەوت ، لەكۆتاییدا دەلێن:گشتی دروستە

 وست ببێت.ئازاری بۆی در 

 

 ە و دەستكەوتنی ماف،سپاردە،ناپاكی،دانەری سپارد بوون:زاڵكان ەكییەوشە سەر 
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Abstract 

Our research entitled (Achieving the Right in the Deposit - A Comparative Jurisprudential Study) deals with an 

important issue in our daily life that is included in the transactions section, namely the deposit. As a Muslim may 

deposit his money with someone in order to preserve it, but when the term comes, he does not return it to him - 

as Allah commanded -, but he denies it and denies it. And the depositor does not have witnesses or documents to 

prove what he says to the judge in order to recover his money, and accordingly, if the depositor falls - one day - 

the money of the denier, is it permissible for him to win his right or not? , Here the scholars did not agree on a 

single opinion. And my scientific approach in solving this issue first is to refer to the main books of 

jurisprudence, especially the books of the four schools of thought, I mean the Hanafis, Malikis, Shafi’is, and 

Hanbalis, to verify what they say and what they differ in that issue and what their evidence is Secondly, we saw 

that the difference is in an important aspect related to the validity and weakness of the narrated hadith: ((Pay the 

trust to the one who entrusted you and do not betray the one who betrayed you)), and in the end we reached a 

conclusion, which is the validity of this hadith of the Prophet, due to its many ways, and the hadith is 

strengthened by it - as we indicated in weighting-,Then, after that, we saw that the scholars differed in 

interpreting and analyzing this hadith, and the one who narrated our thirst in its interpretation and analysis is that 

what is meant by (and do not betray the one who betrays you) is the one who takes his due from the ungrateful 

more and more than it should be. not whoever wins his right equal; Because it is inconceivable and illogical to 

attribute a person to treason while he is the one who won his right and took his money and his right from the 

unjust denier! , On the other hand, we have come to another conclusion, which is that whoever takes the value 

instead of the homosexual is permissible with a condition when the homosexual is lost, and in the end we see 

that he has the right to do all that to reach his right, provided that he does not commit immorality, or is attributed 

to theft, or sent to prison, and so on. Types of harm.     

                                               

Key words: winning the right - the deposit - betrayal - the depositor. 
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العربية للتميز الأحرف الابجدية  Backpropagation استخدام خوارزمية   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 *سامية خالد حسن

 ملخص

ال  دراسة  إجراء  تم  البحث  هذا  العربية    لابجديةا  حرففي 

شبك شبكة باستخدام  وهي  طبقات  متعددة  العصبية  ة 

العكسي Backpropagationالانتشار  استخدام     للخطأ وتم 

خالخوارزم من  تفعيل    لالية  دالة  losing الشبكة     للتدريب 

المخفیه  العقد  دورات    10هو    وعدد  والخطأ   500وعدد 

هو  ح المسمو  برنامج    0.001  باستخدام  ذلك  Matlab 

R2013a    خدام خوارزمية الشبكة  وهدف الدراسة هو است

للتعرف على الحرف وذلك من خلال تدريب الشبكة للتعرف  

حالتين في  الحرف  الحاعلى  الحرف لة     إدخال  الاولى 

الش والتعرف  تشويتها  ثم  الشبكة  الى  على المناسب  بكة 

ادخال  الثانية  الحالة  صحيحة.  بصورة  وإظهارها  الحرف 

ال  فر الح  صورة الحر الى  على  والتعرف  يمثل  شبكة  الذي  ف 

إن  الى  الوصول  وتم  الصورة.  في  المرسوم  الحرف 

المستخدمة العصبية   الخوارزمية    على  للتعرف  للشبكة 

يحة.   صحال االحرف البجدية العربية ثم إظهارها بصورته  
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.مقدمة 1  

اللغة العربية هي لغة القرآن الكريم وهي الكثر شمولية لنها تحتوي على أكثر الصوات التي يمكن أن يقولها الإنسان. الحروف  

لها لكتابتهميم  العربية  وطريقة  لقراءتها  وطريقة  عددها  زات  العربية  البجدية  وإن  و   28.  العصبية  حرفا.  الشبكات 

أهم  (  Networks Neural Artificial) ناعيةالاصط فعال    لها  التي  الاصطناعيالذكاء    مجالاتمن  دور  و  وثيق  كثيرارتباط  من    في 

من  الاستفادة  ذلك عن طريق  و   كاة العقل البشري  محا  بأسلوب  ماتلو مع  بمعالجة، حيث تقوم  متنوعة  الاصطناعيتطبيقات الذكاء  

فيالطفرات   وتعتقنيات    هائلة  الانتشاالحاسوب.  شبكة  استخدام  الطبقات    رد  ذات   Multi- Layers) متعددة  العكسي 

Network)ت من    ثلاث   علىوي  تحالتي  أكثر  أو  مرتبططبقات  الطبقة    ،ةالعناصر  بطبقة   الثانيةو   ((Layer Inputالادخالتسمى 

 (. Layers Hidden) مخفية جودة بينهما فتسمى بالطبقات مو أما الطبقات  (،(Layer Outputجات المخر 

;Zurada and Cholew,1994) 2004،بك أمين.(Ponznyak and Sancbez;20012.  
 

 الجانب النظري .2

 Artificial Neural Networks (ANN)الشبكات العصبية الاصطناعية

و  (Neuron) بليون خلية عصبية  100ي يتكون من مجموعة كبيرة من خلايا العصبية المتنوعة  ويقدر عددها بحوالي  شر لبا  العقل

تتميز هذه خلايا عن بقية خلايا الجسم بعدة مميزات منها تمتلك القدرة على التواصل و تبادل )نبضات(، حيث ترتبط بعضها مع  

الف خلية أخرى ، تتمكن هذه خلايا من  10صبية، ترتبط الخلية الواحدة مع حوالي  لعا  البعض عن طريق شبكة واسعة من الالياف

ت متوازي،  بشكل  الغصيناتمعاجلة  من  العصبية  الخلية  بها  (Dendrites) تكون  تستقبل  التي  المداخل  من  مجموعة  تمثل  وهي 

وهو ليف عصب وحيد يقوم بتمرير  (Axon) ي خلية المعلومات على شكل نبضات من خلايا الاخرى ومن ثم يرتبط بالمحور العصب

هي النقاط التي يتم من خلالها تمرير (Synapses)ثم ربطها    المخرجات من الخلية الى الالياف العصبية الخاصة بالخلايا الخرى

 يوضح  مخططاً للشبكة العصبية البايولوجية.1الإشارات بين الالياف العصبية للخلايا. والشكل

 

 (David,2005)  (Biological Network)  يولوجيةباال الشبكة : 1شكل

 
الهي هو  الاصطناعية  العصبية  الشبكة  لنموذج  المفتاح  عناصر إن  من  كبير  عدد  بربط  يقوم  الذي  المعلومات  معالج  لنظام  كل 

خراج لعصب أخر لإ ا  المعالجة المرتبطة داخليا والتي تمثل ترابطات الإدخال بخطوط تقابل التفرعات الشجرية والتي بـدورها تمثل

ومجموعة   (Weight of Connection)بط  الإدخال من ترابط معين تضرب برقم يسمى وزن الترا فعندما تأتي الإشارة متمثلة بالمتجه 

المتجه   الادخالات    Wالوزان تمثل  أو  الإشارات  ونجمع  البيـولـوجي  الشجري  التفرع  اتساع  يقابل  في    (Weighted Inputs)الذي 

ة الإخراج  لها لتنتج إشار   (Level Activation)ل جسم الخلية العصبية لتحديد مستوى التأثير )الفاعلية(  لـذي يقابا  معصندوق الج

(Output)    الإدخال الإخراج    (Input)ممثلة  لإنتاج  جبريا  الموزونة  الادخـالات  جميع  تجمع  وهكذا  معها  مرتبطة  أخرى  لخـلايا 

 (Felix and Eva, 2008; Gershenson, 1998; Fausett, 1994) . .1 لةوكما هو مبين في معاد (net)المتحقق 

 

 

 حيث أن:

Xجموعة الإدخال وهي: متجه الإدخال الذي يضم مnxxx ,...,, 21 
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 : bالانحياز  عامل.  

: Wالوزان الذي يضم مجموعة الوزان متجه.w1, w2,…,wjn  j=1,…,n 2كما هو موضح في الشكل 

.(Wasserman, 1989; Hagan and Beale, 1996; Graupe, 2007) 
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 (Hagan and Beale,1996) يوضح شبكة عصبية اصطناعية بسيطة 2:شكل        

 البنية المعمارية للشبكات العصبونية.3

مجموعة متوازية من العقد وان ترابط بين هذه عقد لها أهمية عند انشاء الشبكة. وان  معمارية الشبكة العصبية الاصطناعية هي  

 بنية المعمارية للشبكة العصبية. ومكون من ثلاث مستويات:الب ترتيب العقد في الطبقات وشكل الترابطات يدعى

a.  المســـتوى الإدخــال(Input Level)  هــو المســتوى الول في الشــبكة العصــبية ع يحتــوي عــلى عـــدد مـــن العقــد تمثــل عــــدد :

 المتغيرات التوضيحية )الادخالات( . 

b.  المســتوى المخفــي(Hidden Level) ين المســتوى الول )الإدخــال( والمســـتوى الخــير ب ــ قــع: هــو المســتوى الوســط الـــذي ي

 )الإخراج(. 

c.  المستوى الإخراج(Output Level).وهـو المستوى الخير من الشبكــة الذي يمثل إخراجا الشبكة العصبية :  
 

 ويتكون كل مستوى من المستويات الثلاثة أعلاه من:

 ي بيــن مستويات الشبكة العصبية.ابط العصبنقاط التر تشكل  :(Nodes or Synapses)لعقد أو الخلايا ا ➢

  .: يمثل مجموعة العقد أو الخلايا التي تستلم الإدخال ولها إخراج(Level)المسـتوى  ➢
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: تشـير الوزان إلى مـدى قوة الارتباط العصبي بين مستويات الشبكة العصبية فلكل عقدة وزن يربطهــا مــع (Weights)الوزان   ➢

 المستوى اللاحـق. ربطها مع بق ووزن يالمسـتوى السـا

 .(Wasserman, 1989)في بدايـة تدريـب الشبكـــة قيم عددية عشوائية  (Initial Weights)إن القيــم الولي للأوزان 

 

 :  تتكون الشبكات العصبية من ثلاث طبقات  في الأوزان هي

  (Input Hidden Weights) طبقة أوزان مسـتوى الإدخال والمستوى المخفي-1

 (Hidden Weights)طبقــــة أوزان بين المستويات المخفية -2

 Weights Hidden to Output)  (طبقـــة اوزان المستوى المخفي ومستوى الإخراج3- 

 تصنف الشبكات بحسب عدد مستوياتها إلى صنفين رئيسين : 3.1

 وى مخفية.      مست كوهي لا تمتل (Single-Level)المسـتوى شبكات وحيدة  -أ

 Feed)لها مستوى مخفي واحد أو أكــثر وهــي نوعــان أيضــا شبكـــة أماميــة التغذيــــة  (Multi-Level)كات متعددة المستويات بش -ب

Foreword Network) وشبكة عكسية التغذية (Feed Backward Network). 
 

 خوارزميات تعليم الشبكة 3.1.1

 وللتحــديث تحــديث الوزان     تبــدا  ومــن خــلال مرحلــة التــدريب  ان ،الوز تتعلم بهــا هــي  التي س  الشبكة  فيإن المعلومات الولية  

 Back)  . من أهم هذه الخوارزميات خوارزمية الانتشــار العكسي ــالمستخدمة تستخدم عدة خوارزميات مختلفة حسب نوع الشبكة

Propagation Algorithm) يــة، وتعتــبر هــذه الطبقــات و ــير الخط ذات التغذيــة الماميــة ومتعــددة تســتخدم في تــدريب التــي

 (Jian-kang, 1997). وارزمية تعميم لطريقة التدريب بنمط تصحيح الخطأالخ

 : خلال مرحلتين رئيسيتين هما يتم منتنفيذ هذه الخوارزمية  إنو 
 

 )  (Feed Forward Propagation: مرحلة الانتشار الامامي أولاً

. يتم تعيين كل عنصر معالجة في طبقة الإدخال إلى  إظهار شكل الإدخال كة وتبدأ الشبكة فيفي هذه المرحلة لا تتغير أوزان الشب 

  ذلك يحدثأحد مكونات الحزمة، والتي تمثل المدخلات وتسبب قيم مكونات متجه الإدخال إثارة في وحدات طبقة الإدخال. بعد 

 David, 2005;Bishop, 1995;Fausett, .(1994) الانتشار المامي لهذه الإثارة عبر بقية طبقات الشبكة

 

  (Backpropagation): مرحلة الانتشار العكسي ثانيا 

 تساعد في ضبط أوزان الشبكة بحيث تكون أقرب إلى القيم الصحيحة. يتم ذلك عن طريق هي خوارزمية تعليمية   

Backpropagation ويمكن تمثيل   كة.دى جودة أداء الشبضبط الوزان تدريجيًا بحيث يتم تقليل ميل وظيفة الداء )مقياس لم

 (Jian-kang, 1997).2هو موضح في معادلة الخوارزمية لتكرار واحد كما 

)2(*1 kkkk gaXX −=+ 

 . الميل الحالي gk :، ممعدل التعل:ak ، الحالية الانحيازياتعاع الوزان و تمثل ش Xk :أن حيث

 العصبية شاء الشبكةإن 3.1.2

التي نشاء الشبكات العصبونية وان إ  للاستخدام.عدة توابع هناك هو إنشاء الشبكة و العصبية  ريب الشبكةفي تد  أولى إن خطوة

هي دالة  ير خطية والتي تمثل دالة السكمويد   المستخدمة الدالةوان ، يعتمد على تابع مخصص لهذات الصفات المتميزة لها 

اب و التنفيذ و لقدرتها  ات وذلك لسهولة الحسالمستخدمة في الشبك وتعد من اهم الدوال 1و  0 وتكون مخرجاتها محصورة بين

 .3  مبينه في معادلةبشكل انسيابي وصيغتها   0و 1 على نشر القيم بين
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: Xا. حاصل ضرب قيمة الادخال مع وزنه تمثل :m 1ميل الدالة وتكون مساوية الى تمثل. (Otilia and Marian 2014, 

;Kohonen, 2014;Howard and Mark, 2004).  3دالة السكمويد في معادلة ل المستخدم تمثل تابع 3شكل ان 

 

 
 (Howard and Mark,2004) دالة السكمويدلا تمثل تابع 3شكل                                    

 

 

 الجانب التطبيقي 4.

قيم كــل منهــا   8*6ا  صفوفة منطقية أبعادهف وكل محرف سيشمل بممحر   28  للتعرف على الاحرف الابجدية العربية والتي عددها

 و (Testing)15% مجموعــة اختبــار (Training)70%,مجموعــة تــدريب يه ــثــلاث مجموعــات  الىت وكان ــ اتــاتبي تقســم (.1أو0) 

 الشبكة لالفض يه الاختبار جموعةلم%15 (Validation)ققلتحا مجموعة

 .4كما هو مبين في شكل(. 1أو0بقيم )  48*1وإن انشاء شعاع الدخل هي شعاع الدخل  

  .5لموقع الحرف في الابجدية. كما هو مبين في شكل  1تعين القيمة   28*1وايضا شعاع الخرج هو

 
 
 حرف البجدية العربية شعاع الدخل للأ  :4شكل                          شعاع الخرج للأحرف البجدية العربية 5: شكل         

 

 

  إنشاء شبكة.4.1

الشبكةيب  تدر عملية العصبية واختبار  باستخدام شبكة  العربية  الابجدية   كما هو للتعرف على الحرف الشبكة لدراسة الحرف 

حالة  تمثل ال  C:تمثل الحرف المدخل و  :  Lحيث   (  ’C,’Lعملية ادخال محرف  ليكن حرف هو ال)س( استعاء التابع ) .1ملحق   مبين

وا عادي(.  أو  )مشوه  المحرف  فيها  يكون  قيمة  التي  الشبكة    3و2و  C=1ن  تقوم  المدخل،  الحرف  تشويه  المدخل،  الحرف  عرض 
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. ثم تدريب الشبكة على توليد حرف مشوه من  5بمعالجة الحرف المشوه ثم إظهار الحرف المشابه له في المصفوفة. كما في شكل

 . ادة( ,Issa, 2000)  2011; .7كما في شكل خلال دالة تولد قيم مصفوفة عشوائية.

 

 تمثل الحالة التي يكون فيها المحرف عادي6 :شكل  

 

 :تمثل الحالة التي يكون فيها المحرف مشوه 7شكل 

 

 تمثل الحالة معالجه C:الحرف المدخل و تمثل صوره : Lحيث  ( ’C,’L)  عملية إدخال صورة ليكن حرف هو ال)ث( استعاء التابع 

 رة المدخلة وتكون في حالتين: صو 

( : عند اخذ صورة ومقارنتها مــع مصــفوفة المدخلــة ثــم إيجــاد الحــرف الــذي يطــابق الحــرف المرســوم في ’C,’L)   أ . استعاء التابع

 الصورة هي صورة حرف تماما. 

ثانيــة فكانــت النــاتج هــو ب.الناتج بعد تدريب الول هو الحرف ظ لن شكله قريب من شكل الحــرف ث أمــا بعــد تــدريبها للمــرة ال

 .9و8شكلين  الحرف ث. كما هو مبين في

  
 تمثل الحرف ث بعد تدريب الثان 9: شكل           

 

 

 تمثل الحرف ظ بعد تدريب الول  8:شكل

   

 

 التوصيات و الاستنتاجات .5

 الاستنتاجات.5.1
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العكسي للخطأ للتعرف على الحرف الابجدية العربية وذلك   يمكن استخدام الشبكات الصنعية متعددة الطبقات وذات الانتشار 1.

 وية ومن ثم تعرف على الحرف المشوه وإظهارها بصورته المصحية. من خلال ادخال الحرف المناسب الى شبكة ثم تش

ف ثم تعرف على الحرف الذي يمثل الحر  ( وتدربيهالمستخدم من خلال )تابع مستخدمأدخال صورة الحرف الى شبكة ا  2. 

 المرسوم  في صورة.

 خوارزمية  باعتماد على باستخدام ان أداء شبكة صنعية ذات التغذية الامامية جيده  في تعرف على الحرف المناسب 3.

 المستخدمة.

 تم استخدام الشبكات متعددة الطبقات وذات الانتشار العكسي للخطأ للتعرف على الحرف س و ث وإظهارها بصورته 4.

 الصحية. 

 .بعد تدريب الثان   500وعدد دورات  10 الثانية وبعدد العقد المخفیه0:00:16 هو رق للتعرف على الحرف ثغوقت المستان ال 5.
 

 التوصيات 5.2     

 . نوصي باستخدام هذه الشبكة في تعرف على الاحرف الابجدية الانكليزية و الاحرف الكرد يه  1.

 .البحوث لدراسة على الحرف الابجدية العربية الاخرى فالمستخدمة للتعر يمكن اعتماد على الشبكة  2.

 

  ةالمصادر العربي

 ( استخدام الشبكات العصبية لتوقع الجدول الزمني للسلاسل. رسالة ماجستير ، كلية علوم الحاسوب والرياضيات ، جامعة الموصل. 2004. )بك، عزه أمين -

معالجة البيانات الوثائقية. أطروحة دكتوراه  من أجل ذكي للنماذج العصبية الاصطناعية بدون مشرف  ال تصال( آليات التعميم وا2011. ) ادة   صافي، محمد -

 . االجامعة السوري كلية العلوم، حلب، الإحصاء،قسم  الرياضيات،في 
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1ملحق   

Net=newff (minimax (letters), [10 28], {’logsig’, ’logsig’}, ’tttttttt ’);    

Net.trainParam.epochs=500; 

Net.trainParam. show=1; 
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Net.trainParam.goal=0.001; 

 تدريب الشبكةعملية

[Net,tr]=train (Net,Letters,traget);  

 للتعرف على الحرف شبكةال رعملية اختبا

N= Letters (: L); 

Figure, plotchar2(N); 

output=compete(output);  

answer=find(ttttttt(output==1));  

figure, plotchar2(Letters (: answer)); 

 للتعرف على الحرف المشوه الشبكة عملية اختبار

noisyN= N+randn(48,1)*0.2 ;  

Output=sim (net,noisyN);  

output=compet(output);  

answer=find(compet(output==1));  

figure, plotchar2(Letters(:,answer)); 

noisyN=N+randn(48,1)*0.2; 
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 وبی عەرەبی  ناسینەوەی پیتە کانی ئەلف Backpropagationبەکارهێنانی ئەلگۆریتمی 
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 ە تپوخ

ل  نهی  ژێتو   دا،  هیوه    نهی  ژێتو   مەل         پ  ەس ەوه  کنیچ  ە فر   یمار ەد   یکۆڕێت  ینانێکارهەب  ەب  ەکراو   یبەر ەع  یوب لفەئ  یکان  ەتیر    ەی و ەنو وبو ڵ ب  ۆڕیت  ە، 

  کان ەشاراو   ێگر   ەیع ژمار   ەکۆڕەت  ینانێاهڕ  ۆب  ەنراو ێکارهەب losingستدانەدە ل چالاککردن ەشێوکها  یگاڕێ  ەل  ەکەتمیرۆ لگەئ  ینانێکارهەوه ب ،ەڵەه  ۆب  ەیەو ەتپش

ژمار 10  ەل  ییەتیبر و 500  کانەخول  ەی،  ب0.001  ەکەڵەه  ە ،  ل  Matlab R2013a  یگرامۆ پر   ینانێکارهەب  ە،  ئامانج   ینانێکارهەب  ە ل  ییەتیرب  ە و ەنیژێتو   مەو 

بخ  یتیپ  ەک  ەیەو ەئ  مەکیە  یتڵەحا  تدا،ڵەدوو حا  ەل  کانەتیپ  ەیو ەنیناس  ۆب  ەکۆڕەت  ینانێاهڕ   ەب  کان،ەتیپ  ەیو ەنیناس  ۆب  ۆڕت  ەیکەتمیرۆ لگەئ ناو    ەر ەگونجاو 

و    ەکۆڕەناو ت  ۆ ب  ەکەتیپ  ەینێو   یکردنڵ داخ  ەل  ییەتیرب  مە و و د  یتڵە . حاداتەد   ی شانیپ  ی دروست  ەو ب   ەو ەتێناسەد  ەکەتی پ  شەکۆڕەت  ،ەنێو ێشیو پاشان ب  ە و ەکۆڕەت

  ەیو ەنیناس  ۆ ب  ە کارهاتوو ەب  مارەد  ۆڕی ت  ۆب  ەک  ەیتمی ر ۆ لگەئ  وەئ  ەشتنەی. گەشراو ێک  داەکەنێو   ەل   ەک  کات ەد  ەتیپ  وەئ  ی تیەراەنێنو   ەک  ەتیپ  وەئ  ی شانکردنیستنەد

 .تبدا ی شانیپ ۆیخ یدروست ەیو ێش  ەو دواتر ب یبە ر ەع  یوب لفەئ

 دەرچوون.  و بڵوبوونەوەی پشت، کێش،هاتنەژوورەوە  ەستکردەکان،ئەلگۆریتمەکانی: تۆڕەدەمارییەدیەكانسەرەكیشەو

 

Using the Backpropagation Algorithm to Distinguish Arabic Alphabet 
 

Samyia Khalid Hasan 

College of Administration & Economics, Salahaddin University-

Erbil 

saiya.hasan@su.edu.krd 

 

Abstract 

In this research, a study of the Arabic alphabet used a multi-layered neural network, which is the 

backpropagation error. Using the algorithm through the Losing activation function to train the network. The 

hidden numbers of nodes are 10, the number of cycles is 500, and the error is 0.001, using the Matlab R2013a 

program. The aim of the study It is the use of the network algorithm to recognize the characters, by training the 

network to recognize the characters in two cases. The first case is inputting the image of the letter into the grid 

and the second case is identifying the letter that represents the letter drawn in the image. And it was reached that 

the algorithm used for the network of nervousness to recognize the Arabic alphabet and then show it correctly. 

 

Keywords: networks neural artificial, back propagation algorithm, weights, input and output. 
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Abstract 

Numerous second language acquisition scholars 
assert that mere exposure to language is 
insufficient. They claim that activities that are 
only focused on message development are 
insufficient for developing a correct grasp of the 
language and urge a more form-centered 
approach to language instruction. ‘Focus on 
form’ (FonF) is a fundamental concept in task-
based language teaching, originally introduced by 
Michael Long. It involves directing learners’ 
attention to the structures of language while they 
are actively engaged in tasks, as opposed to a 
structure-based approach called ‘focus on forms’ 
(FonFs), which focuses on explicit instruction of 
specific language forms. It maintains the 
significance of communicative language teaching 
principles, such as genuine communication and a 
student-centered approach. Understanding of this 
concept in second language acquisition (SLA) 
has experienced notable conversions. This article 
explores the evolution of Long’s original 
definition and reasons for reevaluation of 
teaching grammar. Then it presents a 
classification of different focus on form. 
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1. Introduction   

The foreign/second language education system has taken contrasting approaches when it 

comes to teaching grammar. On the one hand, grammar was deemed critical in the selection 

of instructional materials. Methods such as Grammar-Translation and Audiolingual focus on 

uncontextualized drills, translation exercises, and teaching based on grammatical structures. 

Language is regarded as a compilation of separate components like phonemes, morphemes, 

words, phrases, etc., and each component is introduced individually in a sequence determined 

by intuition. Wilkins (1976) refers to grammar-based techniques as “synthetic syllabi” since 

learners must synthesize these parts in order to communicate. As Doughty and Long (2003) 

assert, synthetic syllabi are accompanied by explicit grammar instruction, repetition, dialogue 

memorization, and transformation exercises. As a result, they develop classes with focus on 

forms, which pupils master one at a time. On the other hand, the communicative approach of 

the 1980s aimed at meaningful communication. Students engage in active communication in 

English rather than simply producing its structures when they choose a communicative 

method. Themes, objectives, concepts, and functions guide the organization of instruction. 

Because fluency was prioritized above correctness, formal grammatical teaching was 

minimized. However, in the 1990s, theoretical ideas about language teaching and learning 

shifted. An alternative to both extremes has evolved in the form of “focus on form" (FonF). 
 

2. Reasons Reasons for Reevaluating Grammar Teaching 

Recent research in the field of second language acquisition (SLA) has prompted a rethinking 

of the role of grammar in English as a second language (ESL) classroom. There are at least 

four reasons to reconsider grammar as an important part of learning a new language. 

First, the notion that language could be learned formally without consciousness seems 

conceptually dubious. Schmidt (2001) stressed the importance of conscious attention, arguing 

that noticing or paying conscious attention to form is necessary for language acquisition. The 

findings indicated that language learners are incapable of concurrently processing target 

language information for meaning and form (Skehan, 2018). Thus, learners must pay attention 

to grammatical forms; otherwise, they will comprehend meaning but not the associated 

grammatical forms. 

Another reason to reconsider grammar as an essential aspect of language teaching is the 

evidence that ESL students show improvement through successive sequences. Pienemann 

(1998) argues that some developmental sequences are predetermined and cannot be altered 

through grammar instruction, while other structures can benefit from instruction at any stage. 

According to this idea, grammar may be taught when learners are ready to advance to the next 

developmental level of language skill. These issues are taken into account in classrooms 

where English is taught communicatively (Ellis, 2018). 

A further rationale for grammar instruction is that a substantial amount of research has been 

conducted highlighting the shortcomings of approaches in which the emphasis is mostly on 

communication and grammar is deemed irrelevant. Swain’s research on French immersion 

programs revealed that despite extensive long-term exposure to significant material, learners 

were unable to achieve correctness in particular grammatical forms (Swain & Lapkin, 1998). 

The research suggests that learners need to focus on specific grammatical structures to attain a 

high level of accuracy in the target language. Therefore, teaching only communicative 

language is inadequate, as emphasized by Ellis (2002). 

The fourth rationale for re-examining grammar instruction in the ESL setting is the favorable 

outcomes associated with such instruction. This assertion is supported by a significant body 

of research papers and comprehensive reviews conducted over the past two decades (Ellis, 

2018). For instance, Cadierno (1995) investigated the effects of instruction on the acquisition 

of particular target language structures and the impact of corrective feedback on learner 
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errors. Their findings indicate that grammar instruction has a considerable influence on 

achieving accuracy in language learning. 

Long’s (1983) review argues that grammar instruction has a significant impact on language 

acquisition. In another assessment, Ellis (2002) suggests that although explicit language 

instruction may not affect the order of acquisition, it does enhance the speed and quality of 

second language acquisition. Additionally, a meta-analysis of 49 studies on the effectiveness 

of second language education conducted by Norris and Ortega (2000) concluded that explicit 

grammar instruction helps learners acquire target structures more rapidly. 
 

3. Implicit and Explicit Grammar Teaching 

Although numerous studies illustrate the benefits of grammar instruction, there is still a 

debate about the significance of explicit grammar instruction. This is due to the complex 

relationship between teaching and learning, as well as the fact that the way something is 

taught may not always align with the way it is learned. 

Certain scholars have dismissed the importance of any grammatical teaching explicitly. For 

example, Krashen (1993) diminishes the importance of grammar instruction, considering it to 

be “peripheral and fragile” (p.725). He suggests that knowledge of grammar and its 

application may never be internalized as implicit knowledge, which forms the foundation for 

unconscious language comprehension and production. He claims that education can only help 

to develop consciously acquired competence, which is consistent with Krashen’s (1999) 

Monitor hypothesis. Additionally, Truscott (1998) contends that explicit grammar training is 

only effective in the short term and that grammar instruction alone may not build “true 

mastery of language” (p.120). 

Other researchers have adopted a more cautious stance, questioning the need for explicit 

grammar instruction, but not necessarily rejecting it altogether. They instead challenge the 

conventional approach to grammar instruction, in which teachers typically teach grammar 

structures in an isolated and clear manner. 

The traditional assumption holds that manipulating forms and consciously presenting 

grammar to pupils through drills and repetition will assist students in acquiring the 

information necessary for communication. Skehan (2018), on the other hand, asserts that 

current research does not support this paradigm of conventional presenting practices. He 

contends that concentrating on a single form results in learning and automation.... There is 

little trust left in linguistics or psychology. Even scholars who support explicit grammar 

instruction acknowledge that this approach does not equate to direct instruction (Ellis, 2003; 

Ellis, Basturkmen, & Loewen, 2002). Ellis et al. (2002), for example, argue: 

“While there is substantial evidence that focus-on-forms instruction results 

in learning as measured by discrete-point language tests (e.g., the grammar 

test in the TOEFL), there is much less evidence to show that it leads to the 

kind of learning that enables learners to perform the targeted form in free 

oral production (e.g., in a communicative task)” (p.421). 

Ellis (2002) accepts the need for explicit instruction but asserts that language acquisition and 

the acquisition of grammar and its regularities are both implicit processes. This talent requires 

hours of practice and cannot be replaced by the provision of declarative guidelines. Other 

researchers, particularly those who study cognitive processes, concur with Ellis’ notion 

(Dekeyser, 2001; Doughty, 2001; Robinson, 2001). This does not diminish the need for 

grammatical instructions, though. Students should be allowed to comprehend and use taught 

forms in their numerous form-meaning exchanges in order for the forms to become ingrained 

in their interlanguage behavior (Larsen-Freeman, 2011). 

Spada (1997) claims that when students get formal training in grammatical forms used in 

communication, their understanding of these forms becomes more enduring. This improves 
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the precision with which tricky forms, such as English articles, are used. According to Ellis 

(2003), recent research demonstrates a compelling case for providing communication 

opportunities that include forms of grammar and combine meaningful communication with 

form-based instruction. 

4. Focus on Form 

Attitudes towards language teaching and learning have changed in recent years. According to 

researchers studying second language acquisition, exposure to a language alone is inadequate. 

many researchers, including Doughty, Lightbown, and Robinson, claim that emphasizing 

meaning alone in language training is insufficient for the development of proper language 

knowledge. As a result, some form-focused activities must be added to the communicative 

classroom setting to make up for this shortfall. 

FonF is a reaction against both communicative approaches that solely focus on meaning and 

classical methods which focus on forms (e.g., Prabhu, 1987). FonF teaching refers to the 

instructors' and students' intermittent, provisional, and explicit oral focus on problematic 

grammatical and lexical issues during communicative interaction (Long, 1991, cited in Poole, 

2005). When used appropriately, grammar and vocabulary can aid the learner in completing 

more complicated “closing” assignments. This allowed for certain form-focused activities in 

the ESL classroom. This does not entail a return to the conventional method of teaching 

isolated grammatical forms. Rather than that, FonF aims to raise students' awareness of 

grammatical forms through meaningful assignments. FonF is necessary for learners to gain 

both accuracy and fluency. 

Long (1991) argues that focus on form instruction can align with communicative language 

teaching principles, such as student-centered and real-world communication while minimizing 

the importance of incidental grammatical forms, which are more associated with non-

communicative instruction.  

Long and Robinson (1998, cited in Poole, 2005) distinguish focus on form instruction from 

teaching methods that prioritize teaching specific linguistic forms over language as a tool for 

communication. Additionally, Long and Robinson differentiate form-focused instruction from 

purely communicative instruction, which they refer to as “focus on meaning” instruction. 

Both a focus on forms and a focus on meaning are useful and should be used in conjunction 

rather than in opposition to one another. According to Robinson (2001), a concentration on 

form teaching strikes a balance between the two by encouraging both instructors and students 

to emphasize form within a communicative framework.  

According to Ellis (2001), form-focused instruction can be classified into three different 

approaches depending on the primary focus of learners' attention and the distribution of their 

attention between form and meaning. The first approach is “focus on forms” where learners’ 

primary focus is on specific forms, and attention is distributed to those forms. The second 

approach is “planned focus on form” where the primary focus of attention is on meaning, but 

there is intensive distribution of attention to specific forms. The third approach is “incidental 

focus on form” where the major focus of attention is on meaning, but there is a wide 

dispersion of attention to a range of forms. In contrast, meaning-focused teaching 

concentrates on tasks and activities that focus on message exchange. (Richards & Rodgers, 

2017; Seyyedi et al., 2014). 

In second and foreign language classrooms, focus on form is viewed as a method for 

integrating meaning- and form-centered activities (Ellis, 2001; Seyyedi et al., 2012). Recent 

studies (Ellis, Basturkmen, & Lowen, 2002) examined the prevalence of inadvertent focus on 

form. However, the studies were predominantly descriptive in character and included any 

instructional attempt to expressly or implicitly draw learners' attention to language (Spada, 

1997, p.73). 
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5.  Reactive versus Proactive Focus on Form  

A critical curricular choice in FonF is whether to emphasize form proactively or reactively. 

While a proactive strategy requires the instructor to choose one aspect of the target to focus 

on in advance, a reactive approach requires the teacher to be aware of and prepared to address 

numerous learning challenges as they arise (Doughty & Williams, 1998). In other words, a 

proactive focus on form involves the teacher drawing the learners’ attention to a particular 

language feature before any problems or errors arise, whereas a reactive focus on form 

involves the teacher addressing errors or issues with language use as they occur. Both 

approaches have their benefits, and the choice of which to use depends on the classroom 

context and the needs of the learners. Incidental attention to form might be reactive or 

purposeful. Due to the possibility that a learner's attention will be drawn to another topic if 

communication breaks down, negotiation for meaning is considered an unintentional 

concentration on the form (Long, 1991; Seyyedi et al., 2013). 
 

6. Conclusion 

In summary, focus on form instruction emphasizes the importance of communicative 

language teaching principles, such as authentic communication and student-centered 

approaches, while also recognizing the value of explicitly addressing problematic 

grammatical forms, which falls under non-communicative teaching. This approach differs 

from classical methods that primarily aim to teach specific grammatical forms without 

emphasizing communication. The term “focus on form” is commonly used to describe any 

pedagogical technique, whether proactive or reactive, implicit or explicit, that directs 

students’ attention to language form. On the other hand, “focus on forms” refers specifically 

to planned activities that address form, whereas “focus on meaning” excludes such explicit 

focus. It is important to note that focus on form and focus on meaning are not opposing 

concepts, but rather, focus on form encompasses attention to formal elements of language, 

while focus on forms limits itself to this aspect, and focus on meaning disregards it. 
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 له فێرکردنی زمانی ئینگلیزی سەرنج خستنە سەر فۆرم 

 

 جه مال عه لی عومه ر  ئە مین زاده  ن سیروا ی یوان سه ید ه ک

  ،هەولێر- جیهانزانكۆی  ،وە رگیرانەشی ب

 عێراق هه رێمی كوردستان، 

هه رێمی   ،هەولێر- جیهانزانكۆی  ،وە رگیرانەشی ب

 عێراق  كوردستان،

 ه رین،ی راپزانكۆ  ئینگلیزى،زمانی بە شی  

 هه رێمی كوردستان، عێراق  
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 پوختە 

تەنها تیشک  ئەوان دەڵێن ئەو چالاکییانەی کە  .  زمانی دووەم پێداگری لەوە دەکەنەوە کە تەنیا بەرکەوتن بە زمان بەس نییە  کردنیەکی زۆر لە زانایانی فێر رەیاژم

سەرنج خستنە سەر  ان. "نی زمدتێگەیشتنێکی دروستی زمان و هاندانی ڕێگایەکی وردتر بۆ فێرکر   دەخەنە سەر پەرەپێدانی پەیامەکان بەس نین بۆ پەرەپێدانی

ئەمە بریتییە لە ئاڕاستەکردنی سەرنجی  مایکڵ لۆنگ پێشکەش کرا .   ن مکێکی بنچینەییە لە فێرکردنی زمان لەسەر بنەمای ئەرک، کە لە بنەڕەتدا لەلایەەچفۆرم"

"سەرنج    پێی دەوترێت    ەیبنەمای پێکهاتە ک کە لەسەر  ڕێگایە   لەو کاتەی کە چالاکانە بەشدارن لە ئەرکەکاندا، بە پێچەوانەی  فێرخوازان بۆ پێکهاتەکانی زمان

فۆرمەکان دەکاتەوە  "لەسەر  زمان  شێوەکانی  ئاشکرای  فێرکردنی  لەسەر  جەخت  بریتییە    .کە  وەک  له ئەمە  پەیوەندیدار،  زمانی  فێرکردنی  بنەماکانی  گرنگی 

لەم  پەیوەندیک تێگەیشتن  ناوەندی خوێندکار.  ڕێبازێکی  و  زمانی دووەمدمکەچردنی ڕاستەقینە  بەدەستهێنانی  لە  بینە  بەخۆوە  بەرچاوی  گۆڕانکارییەکی  یوە.  ا 

سەرنج  لە  پاشان باس لە چەند جۆرێک  ە هەڵسەنگاندنەوەی ڕێزمانی دەکات.  ئەم وتارە باس لە پەرەسەندنی پێناسە ڕەسەنەکەی لۆنگ و هۆکارەکانی دووبار 

 دیدار بەم رێبازانە. نلەسەر فۆرم دەکات، هەروەها لێکۆڵینەوەی پەیوەخستنە 

 

لەسەر    خست   سەرنج  : كییەكان سەرە   وشە بەڕێکەوت  فۆکۆسی  ناڕاستەوخۆ؛  ڕێزمانی  فێرکردنی  ڕوون؛  ڕێزمانی  فێرکردنی  فۆرم،  فۆکۆسی  لەسەر  فۆرم؛ 

 کاردانەوە لەسەر فۆرم؛ فۆکەسی چالاکانە لەسەر فۆرم 

 

 

 ة في تدريس اللغة الإنجليزية الأجنبي الصيغةالتركيز على 

 

 ر م ع علیجمال  ه ن امین زادسیروا ن سیدی واکی

أربيل، إقليم -سم الترجمة، جامعة جيهانق 

 كردستان، العراق 

أربيل، إقليم -امعة جيهانقسم الترجمة، ج

 كردستان، العراق 

رين، إقليم په الإنجليزية، جامعة راقسم اللغة 

 راق كردستان، الع

keivan.seyyedi@cihanuniversity.ed

u.iq 

sirvan.aminzadeh@cihanuniversity.

edu.iq 

Jamal.ali@uor.edu.krd 

 

 ملخص 

ل غير كافية لتطوير فهم كز فقط على تطوير الرسائتي تر الة  طغير كاف. يزعمون أن الأنشللغة  يؤكد العديد من علماء اكتساب اللغة الثانية أن مجرد التعرض  

تدريس اللغة القائم على  هو مفهوم أساسي في  (  FonFلتعليم اللغة. "التركيز على الصيغة" ) كيزا على الصيغةصحيح للغة ويحثون على اتباع نهج أكثر تر 

لون  ، قدمه في الأصل مايكل  انتباه اکالمهام  ينطوي على توجيه  إعلتلم. وهو  أثناء مشمين  اللغة  النهج  لى هياكل  ، على عكس  بنشاط في المهام  اركتهم 

محددة. يحافظ على أهمية مبادئ تدريس اللغة  والذي يركز على التعليم الصريح لأشكال لغوية  ( ،  FonFsمى "التركيز على الصيغ" )القائم على البنية المس

التواصل الحقيقي والنهج الذي ي  ال ع   كزر التواصلية ، مثل  الثانية ) طالب. شهد فهم هذا المفهلى  تحويلات ملحوظة. تستكشف  (  SLAوم في اكتساب اللغة 
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Abstract 

TV shows have great impacts on every aspect of 
our lives. They have been used as an important 
source for language learning. The main problem 
of the study is that there is not much evidence 
about the impact of TV shows on the popularity 
of American English. The purpose of the study is 
to determine the explanation for American 
English’s appeal to Salahaddin University/ 
College of Education’s undergraduate English 
Department students. The research looks at 
shedding light on the following questions: Why 
do students of the English department at the 
College of Education favor American English? 
What connection exists between this appeal and 
American TV shows? For the study’s focus 
group, interviews, and questionnaire survey, a 
qualitative thematic analysis was used. The 
results show that most of the participants 
preferred American English, and most of them 
answered that they acquired their American 
English because of American TV shows. 
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1.Introduction   

The main problem of the study is that there have not been enough previous studies about 

the role of American TV shows in the popularity of American English. It is an important issue 

that has been neglected by researchers, and it needs more exploration. An exploratory study 

will be conducted because there isn’t much literature on the subject. The researchers want to 

investigate the root causes of the significant impact that American English has on university-

level English language speakers. According to Ladegaard & Sachdev (2006), American 

English rather than British English will continue to be the language that most people use to 

communicate for the foreseeable future. American imagery is now widely used around the 

globe. 

The study aims at finding out the reasons that led to the preference of American English by 

the students in the English Department. Depending on the research aim, this study seeks 

answers to the following questions: Why is American English so popular among the students 

of the English Department in the College of Education at Salahaddin University? Is there any 

relation between this popularity and American TV shows? A qualitative approach will be 

used for conducting the research, and participants of the study are students of the English 

Department in the College of Education at Salahaddin University. Only fourth-year students 

will participate as they are more aware of the differences between American and British 

English. The data will be collected through using a Google Form questionnaire that contains 

some open-ended questions, pre-structured interview questions, and focus group discussion.  
 

2.Theoretical Background 

 2.1 Language Variation  

The term linguistic variation refers to the language differences that are caused by regional, 

social, or contextual differences. Interspeaker variation is another term used to describe 

differences between speakers, languages, and dialects. Intraspeaker variation is the term used 

to describe variation within a single speaker’s language. Language is flexible in all respects, 

including phonemes, morphemes, syntactic constructions, and meanings. Sociolinguistics is 

primarily concerned with variation. It has been discovered that linguistic change is frequently 

sparked by variation (Trask, 1999, p.163). Language variation most frequently refers to the 

variable use of forms from a single language, but it can also be found in bilingual 

communities, where the use of multiple languages is also known as linguistic variety. 

Sociolinguistic research has demonstrated that variation has linguistic, stylistic, and social 

dimensions rather than being random (Swann, 2004, p.188). No two single speakers can ever 

speak in the same way; even within the same family, each member has their own unique way 

of speaking. 

The two varieties of English that stand out as the main national varieties are American and 

British English. These two English sub-varieties today have greatest influences on the other 

new sub-varieties. This condition of the British and American English was acquired through 

their extensive experience in colonizing and interfering with their former colonies, as well as 

the rest of the world today as superpower nations (Antonio, 2019, p.3). Language variations 

arise for a variety of reasons, including geographic factors; individuals who reside in different 

geographic regions frequently develop distinctive dialects or variations of Standard English. 

People who identify with a particular group, often academic or professional one, have a 

tendency to adopt jargon that is only understood and used by other members of that particular 

group. Even people develop their own idiolects, or distinctive speaking styles (Nordquist, 

2020). English is one of the languages that has many variations because it is a global language 

https://www.thoughtco.com/richard-nordquist-1688331
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and has a great number of speakers with different backgrounds. The two most common 

varieties of English are American and British English. 

2.2Dialect and Accent  

A dialect is a subcategory of a language that is linguistically unique in terms of grammar, 

lexis, and phonology (Bowen, 2011, p.1). An accent is a type of speech that is distinct from 

other types of speech in terms of pronunciation and that can be used to determine a speaker’s 

regional origin, social standing, and possibly even ethnicity. When speakers differ at the level 

of pronunciation only (phonetics and phonology), they have different accents. Their grammar 

may be wholly or largely the same. Accents can index a speaker’s geographic origin, or social 

factors such as level and type of education, or even their attitude (Meyerhoff, 2006, p.286). 

Accents typically vary in prosody, stress, vowel and consonant distinction, voice quality, and 

pronunciation. Although grammar, semantics, vocabulary, and other language features 

frequently change, accent is used for referring to differences in pronunciation, while dialect 

refers to a wider range of linguistic variations (John, 2018, p.7). Accent and dialect are two 

significant terms in linguistics. While dialect is a variety that is distinguished from other 

varieties by differences 

in syntax and vocabulary, accents refer to distinctions in pronunciation. Sometimes there are 

few grammar and vocabulary differences in accents as well. It is not easy to make clear cut 

distinctions between the two, as in the case of British and American English. People have 

been confused about how to use one term because English has so many different accents and 

dialects. Standard British English is a dialect of English, as opposed to Received 

Pronunciation (RP), the accent used as a model for foreign or international students. 

As a concept, accent only refers to aspects of pronunciation; differences in grammar and 

vocabulary indicate dialectal differences. All speakers have an accent in this sociolinguistic 

sense; the term is not limited to low-status varieties but also includes prestige varieties like 

RP (Swann, 2004, p.3). People struggle with sounds that are absent from the language they 

were first exposed to as children. We have the ability to create and recognize every sound 

used in every human language from birth. A baby starts to learn in infancy which sounds in 

his or her language are significant and which ones to ignore. By the time you turn a year old, 

you’ve figured out how to ignore the majority of differences between sounds that are 

unimportant in your native tongue. Learning the sounds that are a part of a different language 

gets harder as you age (Betty, 2020). People who are learning a new language will find it easy 

to acquire varieties that sound like those of their native variety since their speech production 

organs are accustomed to them. 

For a very long time, Standard English has been held in high regard. It is thought to be a 

symbol of British nationalism. For well over a century, it has been promoted as the only kind 

that is appropriate for use in all official contexts, including education. The English spoken in 

the vernacular is inferior. The political and social roots of these beliefs, however, become 

abundantly clear when we consider that the elite consensus up until at least the eighteenth 

century was that English was a definite inferior language, less eloquent than Latin or Greek, 

or even than French and Italian. Prestige codes are not the result of innate linguistic features 

but rather of social consensus (Holmes, 2013, p. 416). English, a language spoken by many 

people from many different social groups and geographical locations, has many distinctive 

accents. Some accents, like General American (GA) and RP, serve as benchmarks. Other 

native and non-native accents, however, are little known or negatively perceived by society 

(Levis & Zhou, 2018, p.1).  
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No accent is linguistically superior, even though some are more socially desirable than 

others. There are English speakers all over the world, so accents are not just a characteristic of 

native English speakers. All situations feature a wide range of English accents. For instance, 

there are several variations of American English rather than just one. There are regional or 

even town-level variations in the native accents of other inner-circle countries, such as the 

United Kingdom. In more than 80 countries of the outer-circle countries (like India, 

Singapore, and Ghana), where English has an official, institutional role, various English 

accents do exist (Levis & Zhou, 2018, p.1). The popularity of one variety might change over 

time. The case of American and British English is a good example. British English was 

popular a few years ago, but nowadays the popularity of the American accent is seen 

throughout the world. 

American English is used to refer to any English that is spoken in the United States of 

America. This definition logically implies that many diverse dialects are included. There are 

three main dialect regions in the USA. The first region is referred to as “The North,” which 

geographically includes New York and New England. The second area is referred to as “The 

Midland,” but it is unclear exactly what this area means. The most prevalent misconception is 

that it covers the region from Tennessee to Arkansas, some parts of North and South Carolina, 

and cities like Philadelphia. “The South,” which includes states like Florida, Mississippi, and 

Texas, is the third and last region. These three regions’ dialects are distinct from one another. 

British English is the English used by speakers of the two groups: RP speakers of Standard 

English and non-RP speakers of Standard English. Received Pronunciation (RP) is a British 

accent that does not belong to any particular region. However, it is claimed that the 

percentage of British people who speak RP is around 3-4%. The most commonly used term to 

describe RP in previous research is British English (Amdaouech, 2018, p.3). Non-native 

English speakers are not aware of the different accents and dialects within the English spoken 

in the USA and UK. The two varieties of English are British and American, as most people 

believe. 

2.3The Differences between American and British English 

   The pronunciation, vocabulary, and spelling of British and American English differ 

significantly from one another. There are grammatical distinctions as well, but they are 

less significant and more difficult to explain. One of the key differences between the 

typical American and British accents is rhoticity. The letter "r" is typically pronounced in 

American accents, though there are some regional variations. The letter "r" may be omitted 

from British accents, though, as long as it doesn’t appear at the start of a word or 

immediately after a consonant (Elliot, 2000). The first thing that stands out as being 

immediately distinguishing between Americans and Britons when they converse is their 

accents or word pronunciations. On a deeper and less obvious level, the two varieties can, 

however, be treated as two entirely different languages due to vocabulary variations. 

Sometimes, different words are used to refer to the same thing. There are still many words 

used in America that are no longer common in Great Britain. Americans have abandoned 

some words that were retained in Great Britain (Carlo, 2013, p.64). 

The spelling used in America frequently differs slightly from that in England. Because 

some American innovations are now accepted in both countries, the differences are often 

overlooked. Because of Noah Webster, the American spelling system has undergone 

significant innovation. He is responsible for removing the "u" from many words that are 

currently spelled without ‘u’ including armor, color, favor, harbor, neighbor, etc. He is also 

to blame for American words like fiber, center, liter, and theater using the suffix ‘-er’ instead 
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of the traditional British suffix ‘re’. The differences between vocabulary and idioms in 

American English are a controversial topic. The United States has defended its use of English 

since the 16th century. American English no longer uses a large number of words from the 

vocabulary of British English. In contrast to differences in syntactic and morphological 

structure, differences in word choice and pronunciation are more important. There are many 

variations in preposition usage, such as the use of “on the weekend” in American English as 

opposed to “at the weekend” in British English. American English, which lacks the plural ‘-s’, 

uses the singular verb form with collective nouns, whereas British English uses the plural 

verb form. The past tense and past participle of verbs like learn, spoil, spell, burn, dream, 

smell, spill, and others can be either irregular or regular in British English, but most of them 

are regular in American English (Mohammed, 2013, ps. 83-90) 

There are grammatical and vocabulary differences between the two varieties, but the 

differences are not so significant. Pronunciation differences are more apparent than other 

differences. Using terms like dialect or accent for the American English is still controversial 

among people, so the term ‘language variety’ is used instead.  

2.4 The Role of TV Shows on English Language Learning 

A useful tool for language learning is television. Research shows that foreign language 

learners are motivated to learn through watching television, and English language television 

programs are widely available in English as a second language (ESL) and in foreign language 

(EFL) contexts. Additionally, studies have shown that L2 viewers may unintentionally pick 

up as many words from watching television as they would from reading the script of the 

show. This is especially true for short videos and television. Television offers genuine L2 

visual and auditory input that aids in learning words in their spoken form and is thus a helpful 

addition to learning through reading (Webb, 2010, p. 118).  

With so many options, television shows and comedies are now watched on an equal level 

with blockbuster films. People have become engrossed in the stories and characters in episode 

after episode. The majority of people think of English as the language of educated, modern 

professionals. One of the best ways to sharpen your speaking and listening abilities is to 

watch English TV shows. The English you learn from watching TV shows is authentic 

because the conversations depict how native English speakers converse with one another in 

daily life. It can be difficult to understand at first, but over time, one can learn the nuances of 

this foreign language and advance in their language skills (Vijayakumar et al., 2020, ps. 

2414–2416). 

The use of movies can help foreign language students’ listening skills while also giving 

them a better understanding of English culture. Students preferred learning languages through 

the use of videos, according to a large-scale survey done by Canning-Wilson. She found that 

students prefer watching action or entertainment movies in the classroom to documentaries or 

language films. She also asserts that, despite the fact that these movies seem to keep students 

interested, it is possible that visual cues rather than auditory elements contribute to students’ 

understanding of videos. In environments where English is being learned by non-native 

speakers, increased exposure to watching movies may significantly increase L2 acquisition. 

When it comes to learning a language holistically, authentic videos are an excellent method 

(Metruk, 2019, p. 229). 

People frequently watch English-language television programs, especially students. They 

watch TV shows with a variety of goals in mind: some watch them for entertainment and 
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unknowingly pick up the language, some watch them with the intention of doing so, and still 

others use TV shows for both entertainment and language learning. Studies have 

demonstrated the value of TV shows for language learning. If watching TV shows aids in 

language learning, it means that viewers can pick up the accents or varieties they enjoy most. 

The impact of American TV shows on the popularity of American English or accent will be 

demonstrated by the researchers through the following sections.  

3.Methodology  

In order to collect the data, three different tools were used. The researchers created few 

questions, and they distributed them to all of the fourth-year English Department students in 

Salahaddin University’s College of Education using an online Google Form. Eight students 

from three classes of fourth-year students were chosen at random to participate in a pre-

structured interview for the purpose of gathering data. And eight students participated in a 

focus group as the last tool for data collection. The students were between the ages of 20 and 

23. 145 students (109 girls and 36 boys) out of more than 160 students responded to the 

Google Form questionnaire. An interview with 8 fourth-stage students (4 girls and 4 boys) 

served as the second tool. And eight girls who voluntarily participated in the focus group 

discussion with the researchers. The questionnaire questions were open-ended and required 

the researchers to code the collected data. The interviews and the focus group were recorded 

and transcribed by the researchers. After a lot of reading, the data has gone through thematic 

analysis. 

 

The research employs a qualitative thematic analysis approach to produce the required 

outcomes. The analysis of the qualitative data gathered through a focus group, interviews, and 

questionnaire has been done using thematic analysis. After gathering the data, the researchers 

spent many hours working on the questionnaire’s spread sheets, charting the responses. Given 

that the data was qualitative and required extensive coding, it was a difficult task. The 

researchers then used descriptive writing to provide a thorough description of the charts. 

Thematic analysis was used to examine the information gathered from the focus group and 

interview sessions. The pre-structured interview questions were used to group the themes in 

the interviews, and the focus group discussion data was analyzed thematically and presented 

using the researchers’ own words and quotes from the participants. The use of three methods 

by the researchers is referred to as triangulation of methods. Four types of triangulation exist: 

triangulation of theories, triangulation of methods, triangulation of data, and triangulation of 

investigators. Triangulation of methods is the application of several techniques to a situation 

or phenomenon. The goal is to lessen the shortcomings and biases that result from using a 

single method. In other words, the advantages of one approach may make up for its 

disadvantages. For qualitative research to appear credible, triangulation is used (UNAIDS, 

2010, ps.14-15). 

This study uses a grounded theory as the researchers followed their intuition to find 

appropriate ways to follow up the research. This research paper had many limitations while 

being conducting. One of the limitations was the lack of literature about the topic that made 

the researchers be confused about choosing the best research method and tool. The solution 

for this limitation was a pilot study which was conducted by the researchers to decide on the 

right method (qualitative) and tool (questionnaire, interview, and focus group). Twenty 

students participated in the pilot study for the questionnaire survey five boys and fifteen girls. 

The researchers have shown the questions to some experienced researchers for making face 
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validity of the study. The reviewers reported that the open-ended items were appropriate and 

relevant. They had also given useful feedback on a few of the items that they thought required 

revision and all the necessary revisions were made. With the lack of literature about the title 

of the research, the researchers have written about language variety, dialect and accent, the 

difference between American and British English, and the role of TV shows on language 

learning. Another limitation was in conducting interviews and focus group discussion because 

the students were not ready to participate, so it took a lot of time and effort to find participants 

who could willingly speak while being recorded. At the same time, some students were not 

giving clear answers. So, utilizing three methods for data collection was a time-consuming 

task. 

4.Results 

In this section, the results of the qualitative questionnaire, interviews, and focus group 

discussion will be presented accordingly. The researchers didn’t mix all the three tools of 

qualitative data analysis but presented the results of each tool separately for showing clear and 

precise results. The results of the first method will be presented in charts, the results of the 

interviews will be presented in a table followed by the researchers’ detailed description of the 

table, and the results of the focus group discussion will be presented through paragraphs in the 

researchers’ own words. 

4.1 Results of the Questionnaire 

The first and the base tool was a qualitative questionnaire of five main questions that were 

open-ended. The researchers have sent it to three classes (160) of fourth year students at the 

English Department-College of Education/ Salahaddin University through an online Google 

Form. After many weeks, they got 145 responses and downloaded the spread sheets for the 

qualitative coding of the data. Descriptive coding was used to present the data in charts 

followed by a descriptive analysis of the charts.  

 

Figure 1: What variety of English do you speak and prefer? 

The above chart shows the students’ answers for the first question in the Google Form. The 

questions were open-ended, but the students have written either American or British English. 

These two varieties are more popular among the students and they have information about 

them. From 145 answers, 85 students have chosen American English, and 60 have chosen 
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British English. These two varieties of English are very common throughout the world. 

British English, more specifically RP is used in the education system in KRG.  

39%

36%

25%

2. How did you acquire your 

English accent?

Formal Learning TV Shows Online Sources

 

Figure 2: How did you acquire your English accent? 

The second chart shows the answers of the students for the second question which was 

about the acquisition of an English accent. 56 students answered that they acquired their 

accent through formal learning. 52 students answered that they acquired their accent through 

TV shows. 37 students answered that they acquired their accent through online sources.  

 

Figure 3: Do you watch English TV shows? 

The above chart is the result of 145 responses to the third question which was about 

watching English TV shows or not. 110 students confirmed that they watch a lot of English 

TV shows, while 35 students confirmed that they don’t watch English TV shows. The 

researchers have coded the results of the qualitative analysis of the open-ended question into 

either I watch or I don’t watch. 
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Figure 4: Which English TV shows you watch? 

The above chart is made after coding all the results that we got from the 4th question. Most 

of the TV shows that the students have written for this question were American shows. 118 

shows were in American English, 8 shows were in British English, and 61 answers were not 

specified; they chose the answers randomly. We received answers from 145 students but some 

of the students have written many TV shows that increased the number. 

 

Figure 5: The Word Cloud of the American TV Shows Mentioned by the Students 

The above figure is a Word Cloud of the American TV shows mentioned by the students 

when they were asked to give the names of some English TV shows that they watched. They 

gave the names of 118 shows. The Word Cloud presents all the American TV shows clearly. 

The most repeated TV shows were ‘Friends’, ‘Family Feud’, and ‘Game of Thrones’.  
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Chart 6: Do you think that you speak your English accent because of the TV shows that 

you watched? 

In response to the last question, 108 students answered that they acquired their accent 

because of the TV shows that they watched.  On the other hand, 37 students answered that 

they didn’t acquire their accent because of the TV shows. The students gave their answers 

using different words, but after working on the data, all the answers have been coded as either 

yes or no.  

4.2 Results of the Interviews      

    The second tool was interviewing eight students (4 boys & 4 girls) chosen randomly at 

the English Department-College of Education/ Salahhadin University. Some questions have 

been structured depending on the questionnaire questions. The interviewers were the 

researchers who recorded the interviews in the lecture halls at English Department. After 

the completion of the interview recordings, the researchers transcribed the data and did 

thematic analysis of the transcriptions and presented the results in a table. 

Table 1: Interview Questions and Brief Answers of the Interviewees 
Questio

ns  

 

Which 

variety of 

English do 

you speak 

and prefer? 

Do you use 

any online 

courses or 

programs for 

learning 

English? 

Do you 

watch 

English TV 

shows?  

Why have 

you decided to 

speak your 

accent? 

Why most of 

the students 

speak American 

English? 

1st 

Interviewee  

American 

English 

I don’t have 

time. 

Ellen, 

Steve Harvey, 

and 24 

I like 

American style 

and culture. 

I think 

because of the 

American TV 

shows. 

2nd 

Interviewee 

American 

English 

I don’t have 

time. 

I watch a 

lot but I can’t 

remember the 

names. 

American 

English is easier 

and more fun. 

I think they 

use movies to 

improve their 

English. 

3rd 

Interviewee 

American 

English 

No. Prison 

Break 

I speak 

American English 

because I want to 

avoid grammar. 

I think they 

are affected by 

American shows. 

4th American I don’t have Walking American American 
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Interviewee English time. dead and 

American 

Voice. 

English is nicer 

and faster. 

English is 

interesting, 

easier, and more 

fun. 

5th 

Interviewee 

British 

English 

No. I watch 

both; 

Breaking Bad 

and friends 

are my 

favorite. 

British 

English shows 

you as a mature 

person. 

They are 

affected by TV 

shows. 

6th 

Interviewee 

American 

English 

English with 

Elissa. 

Game of 

Thrones, 

Vikings, 

Friends, and 

Walking 

Dead. 

American 

English is easier, 

and most of the 

popular programs 

and movies are in 

American. 

It is easier, 

and they are 

affected by 

American 

programs, 

Movies, and 

series. 

7th 

Interviewee 

American 

English 

 

Duolingo, 

Hello Talk  

Steve 

Harvey, Ellen, 

Emily in 

Pains, James 

Gordon. 

American 

English is easier, 

and there are 

many American 

TV shows to 

learn from them. 

They watch 

American TV 

shows as it’s 

easier. 

8th 

Interviewee 

American 

English 

I don’t have 

enough time. 

I don’t 

watch TV 

shows. 

American 

English is easier. 

Because 

American culture 

accepts everyone 

 

The table shows interviewees’ answers for five questions. The interviews were conducted 

by using pre-structured questions that made coding easier. From eight interviewees, only one 

spoke and preferred British English. The other 7 interviewees spoke and preferred American 

English. One of them stated “the American accent is the only accent that I want to speak, and 

I want others to speak it as well.” Another one said “Of course American English.” These 

statements show their clear preference for American English. One of the interviewees said 

that she speaks British English and prefers British English, but she used “gonna” instead of 

“going to” during her speech. ‘Gonna’ is the contraction for “going to”, it is used by 

American English speakers (Rebuffet, 2021). The interviewers asked the interviewees to tell 

the difference between British and American English, and all the interviewees gave correct 

answers because they were fourth year students. The talked about pronunciation, vocabulary, 

and grammatical differences. 

The interviewees were asked if they use any online courses to learn English: only two of 

the interviewees talked about some English language courses. Then, the interviewers asked 

the interviewees if they watch English TV shows, and they were asked to name some of them. 

Most of them said that they watch TV shows, only one participant answered that she doesn’t 

watch TV shows because she doesn’t have time. These are the TV shows that they talked 

about: Ellen, Steve Harvey, 24, Prison Break, Walking Dead, American Voice, Breaking Bad, 

Friends, Game of Thrones, Vikings, Walking Dead, Emily in Pains, and James Gordon. From 

these shows Ellen, Steve Harvey, and Friends were repeated by some students. All the TV 

shows that they talked about are American shows, and some students answered that they 

watch American TV shows to improve their American accent. 
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      In order to know why the participants use American English, the interviewers asked the 

interviewees why they prefer American English. Most of them answered that they prefer 

American English because it’s easier; others believed that it’s nicer, more fun, and faster; one 

student said that he prefers American English to avoid grammar. The student who preferred 

British English believed that the British English accent shows people as more mature and of 

high prestige. In response to the last question; why do the students speak American English? 

Most of the interviewees believed that it was because of the American TV shows. The shows 

affected the students’ improvement in speaking English and more specifically to speak like 

Native American English speakers. One of the interviewees elaborated more on this question 

and said “The United States of America is more known politically and culturally in Iraq, 

America dominates the world”. 

4.3 Results of the Focus Group 

The third tool for data collection was a focus group. After the questionnaire survey and 

interview questions, the researchers came to the conclusion that in order to answer the 

research questions, they needed to have a debate with some students about the popularity of 

American English among the young generation especially the fourth-year students of the 

English Department- College of Education at Slahaddin University. The focus group has been 

done with eight students as participants and the researchers as moderators to record and help 

the continuation of the discussion.  

The eight participants introduced themselves and they were interested in sharing their 

views in the discussion with other students. The moderators started the debate with the accent 

of participants and which variety of English they prefer. Five participants spoke American 

English and preferred American English, while three participants preferred British English but 

didn’t speak British English. One of the participants who preferred British English referred to 

it as a more elegant accent. Another one clarified that she speaks and prefers American 

English because it’s easier. 

In response to the difference between the two varieties, one of the participants stated 

“Americans cut some sounds and speak with speed”. Another participant said that Americans 

use a lot of weak forms when they speak. “British speakers put stress on the words and 

pronounce every sound clearly” quoted by another participant. Other participants believed 

that Americans don’t care about grammar; Americans use some words that are different from 

the words used by British English speakers, British and American English have different 

tones and the position of stress, and they mentioned British English as a more systematic 

variety of English. A participant expressed her opinion directly and said that she hates British 

English because those who use it prolong their speech and it’s boring. 

The researchers or moderators asked the participants about the reason behind the 

popularity of the American English among students. Some participants attributed the 

popularity of the American English to the popularity of some movies, series, programs, and 

animations in American English, so these shows are used by students to improve their English 

language. Other participants thought that because American English is easier than British 

English. One of the participants gave a smart answer which was “When we first learn a 

language, we choose the easiest variety within the language and don’t care about anything 

else”. It seems that the participant wants to clarify that the students start learning English 

without being conscious of the accent they want to learn, so they acquire it while learning 

English through what they choose to learn from.  
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Most of the participants stated that they use English TV shows for their improvement, but 

not more than two of them said that they use other online applications for improving their 

English language. The participants gave the names of the TV shows that they use like 100, 

Peaky Blinders, Queen Victoria and other classical movies, Friends, Young Sheldon, Prison 

Break, Lucifer, Euphoria, Walking Dead, and Game of Thrones. Most of the participants 

mentioned ‘friends’ as the main source of their American English improvement. One of the 

participants quoted “I think that most of the students use TV shows to improve their English 

language because they don’t cost anything, on the other hand, courses need money”. 

The participants were asked about the things that affected their use of the accent. Some 

participants mentioned that it is because of the TV shows that they watched; they are trying to 

copy the way the characters and presenters speak English. Others mentioned songs, their 

friends, and their teachers. The greatness of America as a country was referred to as a reason 

by one of the participants. And most of them agreed on the idea that they don’t like British 

English because it has been imposed on them by the educational system. They want freedom 

in the way they want to speak.  

5.Discussions  

    The purpose of the study is to determine why American English is so popular among 

undergraduate English majors at Salahaddin University’s College of Education. The study’s 

main issue is that there isn’t much proof that TV shows have an effect on how popular the 

American English is. The methodology section’s steps were all followed to provide answers 

to the research questions. Why is American English so popular among Salahaddin 

University's English Department students in the College of Education? Are there any relations 

between the popularity and American TV shows? 

‘Which variety of English do you speak and prefer?’ was the first question of the 

questionnaire. In the interviews and the focus group the same question has been asked. It’s 

impressive that more than half of the students selected American English. Most of the 

interviewees and participants of the focus group have chosen American English. The majority 

of instructors in the department favors British English and encourages students to use it. 

British English is the language of instruction in elementary, secondary, and high school. 

Although the students may intend to use British English, due to the popularity of American 

shows and advertisements, they unconsciously use American English. 

 In response to the second question ‘How did you acquire your English accent?’ the 

students have chosen Formal learning, TV shows, online sources, and others, but 52 students 

have chosen TV shows. The students who have chosen other options might also be affected 

by the American TV shows, but they are unaware of it. While the students who have chosen 

the TV shows as responsible for acquiring their accent are intentionally using these shows to 

learn English. The second question in the interviews was ‘Do you use any online courses or 

programs for learning English?’ Most of the participants answered that they don’t have 

enough time, only two of them mentioned some programs and apps. The second question in 

the focus group discussion was about the difference between American and British English. 

The students were giving different and various answers. They mentioned differences in 

pronunciation, vocabulary, and grammar. It seems that students have enough information 

about the differences between the two varieties of English. 
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The third and the fourth questions in the questionnaire were ‘Do you watch English TV 

Shows?’ ‘Which English TV shows do you watch?’ most of the participants in the three tools 

answered that they watch English TV shows. And then they gave some names, most of the 

names were American TV shows. Some of them watch the TV shows for fun, others watch 

them for learning English, and there are some students who watch them for fun and learning 

as well. They have seen them as very useful for learning another language especially English 

because Hollywood movies are in English and affect the entire world. Their amazement for 

American culture and cinema was noticed during their discussions. They got used to the 

American accent in a way that they pronounce the sounds as Native Americans. The first 

thing that one can notice from the students is that they are obsessed with ‘rhoticity’. They 

pronounce ‘r’ sound as if they are Americans.  

The fourth and fifth questions in the three tools were somehow similar. The questions were 

about the popularity of American English, why students speak American English? Do they 

think that they acquired their accent because of the TV shows that they watch? Most of the 

students believed that because of the American TV shows, students were more interested in 

American English. The ease of American English was also mentioned by the students. They 

enjoyed American English and thought that it’s more fun. Some students even mentioned that 

their colleagues recommended some American TV shows for them in order to improve their 

English. 

The last three questions in the questionnaire gave decisive results about the great role of 

the American TV shows on the popularity of the American English. Most of the students 

watch English TV shows, at the same time most of their favorite shows are American shows, 

and most of them think that they acquired their English because of the TV shows that they 

watch. The results of the interviews and the focus group discussion show similar opinions 

among the students to the questionnaire results. Most of the interviewees and participants 

scarcely talked about British TV shows. The researchers have memorized the names of the 

most American TV shows as the names have been repeated many times during the collection 

of the data through the three tools.  

During the interviews and the discussion of the focus group, the researchers were asking 

about the accent of the interviewees and participants. In responses to that they were giving 

answers like American or British English. Most of them were giving the answers with a smile 

and excitement. The interviewers have heard the same tone of confirmation and confidence 

when they were choosing American English and they were confirming by saying “of course 

American English”. After many questions and negotiations among the participants, it has been 

clear that TV shows have a great impact on the popularity of American English. Their 

discussion was moving around the American shows and how much students like them. They 

mentioned so many TV shows and most of them were American. These shows are easier to 

access and they enjoy while watching them. 

6.Conclusions  

This study aimed to discover the purpose behind the popularity of American English 

among the undergraduate students of the English Department in the College of Education at 

Salahaddin University. It asked whether there is any relation between this popularity and 

American TV shows. The results indicated that there is a relation between American TV 

shows and the popularity of the American English among students of the English department 
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in the College of Education at Salahaddin University. The students are interested in American 

TV shows that helped them acquire American English. After a laborious work of the 

researchers on the qualitative questionnaire, interviews, and focus group, the role of the 

American TV show on the popularity of the American English has been clearly noticed. It 

seems that the students’ love for American TV shows and the ease of learning English from 

TV shows are the reasons for the use of the American English. The interviewees and 

participants attributed the use of American English by students to American TV shows. And 

this has been repeated in their speeches many times. America as a nation is powerful, so 

everything that is American affects the entire world. The Hollywood Cinema has been 

watched by the entire world, and it affected the students because they became fans of the 

Hollywood actors and actresses, so they want to speak like they speak. It’s easier for the 

students to learn while they watch interesting and comic movies, programs, sitcoms, etc. This 

study is an exploratory study; it will be a great opening gate for the future studies about the 

role of TV shows on the popularity of the American English. American TV shows can be 

regarded as one factor that has a role on the popularity of American English; there are other 

factors like the simplicity of American English and American advertisement. The role of 

advertisement on the popularity of American English would be a great title for future 

research. 
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Appendix  

Respected Sir/Madam, 

I am “Baraat Ismael FaqeAbdulla” having a qualification of Assistant Lecturer. Right now I am pursuing a 

study about “The Role of American TV Shows on the Popularity of American English” at Salahaddin 

University/ College of Education- English Department. I am going to collect the data through a qualitative 

questionnaire, interviews, and focus group discussion in my project. As a part of validation of the Questionnaire, 

I have to do the Face validity (i.e. to check the extent of appropriateness of questionnaire to claim the validity 

and ability to measure the purpose) of Questionnaire. So I sincerely request you to go through the below 

questions and share your responses.  

 

1. What variety of English do you speak and prefer? 

2. How did you acquire your English accent? 

3. Are you watching English TV shows? Which English TV shows are you watching? 

4. Why have you decided to speak your accent? 

5. Do you think that you acquired your English accent because of the TV shows that you are watching? 

6. Why most of the students speak American English? 

Jury Members 

 

N

o. 

Name  Qualification  Work place 

1

. 

Ali Mahmood Jukil Professor  Retired  

2

. 

Anjuman Mhammad Sabr Professor Salahaddin University/ College of 

Education-English Department  

3

. 

Muhammad Qadr Saeed Assistant 

Professor 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

4

. 

Zheen Hamadameen Abdulla Assistant 

Professor 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

5

. 

Arev Mirza Astiffo Lecturer 

PHD  

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

6

. 

Alan Anwar Hasan  Lecturer  

MA 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

7

. 

Nazaneen Shex Mhammad 

Bapir 

Assistant 

Lecturer 

PHD Student 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 
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 بەربڵاوی ئینگلیزی ئەمریکی رۆڵی بەرنامە تەلەفزیۆنیە ئەمریکیەکان لەسەر 

 

 ەعبدلل ێقەف  لی سماعیئ تەائەڕ ب دوو مەول سابڕ ەینما کەریم  ماء سەعدیئەس

   ،ەردەرو ەپ  یژ ێ لۆك  ،یزی نگلی ئ یزمان ی شەب

 ر ێ ولەه  -نی ددەلاح ەس  ۆی زانك
  ۆی زانك  ،ە رد ەرو ەپ یژ ێلۆ ك ،یز ینگلیئ ی زمان یشەب

 رێولەه -نیددەلاحەس

  ۆی زانك  ،ە رد ەو ر ەپ یژ ێلۆ ك ،یز ینگلیئ ی زمان یشەب

 رێولەه -نیددەلاحەس

eden00619@student.su.edu.krd eden01019@student.su.edu.krd baraat.faqeabdulla@su.edu.krd 

 پوختە 

و ەیەه  انمانیژ  یکانەنیەلا   مووەه  ر ەسەل  انیر ۆ ز   یکەییر ەگیکار  کانەنۆ یفزەلەت  بەرنامە ب  یکەیەرچاو ەس  ک ە.  ب  یربوونێف   ۆگرنگ  کنکارهاتوو ەزمان   ەیشێ. 

لەبارەی ن  ر ۆ ز   ەیگەڵب  ەک  ەیەو ەئ  ەک ەو ەنۆڵیکێل  یکەر ەس ئامانجیکیمرەئ   یز ینگلیئ  بەربڵاوی  رەسەل  کانییەنیۆ فزە لە ت  ەرنامەب  یر ەگیکار  ییە    ەکەو ەنۆڵیکێ ل  ی . 

بەکارهێنانیو ەوونکردنڕ   ەیو ینەیۆز د بۆ  زمانی  شەب  یندکارانێ خو لەلایەن    یکیمرەئ  یز ینگلیئ  ەیەکە  پەروەردەی   -یز ینگلیئی   . نیدەلاحەس  ۆیزانک  کۆلێژی 

دەخا تیشک  پرسیارانەتوێژینەوەکە  ئەم  سەر  بەب  ە ردەرو ەپ  یژ ێ لۆ ک  ە ل  یز ینگلیئ  انیزم    ی شەب  یندکارانێخو   ی چۆ ب  :تە  ئەنگلیز ئیی  ناەکارهێنحەز  کی  یمری 

 کان،ەوتنەکێچاوپ  ،ەکەو ەنۆڵیکێل  گفتوگۆی بە کۆمەڵی  ۆب  ؟ە و حەزی قوتابیانکانییەکیمرەئییە  نیۆ فزەلەت  ەرنامەب  مەئ   وانێن  ەل  ەیەه  کییەندەو ەیچ پ  ؟دەکەن

ز   ەکردوو   ند ەسەپ  انیی کیمرەئ  یز یلنگیئ  وانربو شداەب  ەی ربۆ ز   ەک  ن ەخەردەد   ەو ەئ  کانەنجامە ئ  .وەنراێکارهەب  ی تەباب  یکەیەو ە کردنیش  ی، اپرسڕ   ە و    انەیربۆ و 

 .کانییەکیمرەئ ییەنیۆ فزەلە ت ەرنامەب ینجامەئ  ەل  ەناو ێستهەدەب انییکیمرەئ یز ینگلیئ ەک  ەو ە تەداو  انیمەڵ و 

 . ئەمریکی ڵ، بەرنامە تەلەفزیۆنیەکان، بەربڵاوی، ئینگلیزی،رۆ   :كان كییەسەرە وشە 

 

 

 ية المريكيةليز لإنجبية اشع  مريكية فيدور البرامج التلفزيونية ال 

 

 براءت اسماعیل فقی عبدالل  امینە صابر مولود  اسماء سعدی کریم

جامعة صلاح الدین  ,کلیە التربیە ,قسم الانکلیزی

 أربيل –

جامعة صلاح الدین  ,کلیە التربیە ,قسم الانکلیزی

 أربيل –

جامعة صلاح الدین  ,کلیە التربیە ,یقسم الانکلیز 

 أربيل –

eden00619@student.su.edu.krd eden01019@student.su.edu.krd baraat.faqeabdulla@su.edu.krd 

 

جانب من جوانب حياتنا. لقد تم استخدامها كمصدر مهم لتعلم اللغة. المشكلة الرئيسية للدراسة هي أنه لا  بي على كل   كتأثي لها  نية  و فزيالتل  جالبرام

تأ  حول  الأدلة  من  الكثي  الأمريكية.  يوجد  الإنجليزية  شعبية  على  التلفزيونية  البرامج  جاذبية  ثي  تفسي  تحديد  هو  الدراسة  من  الإ ل االغرض  جليزية  نلغة 

يتطلع البحث إلى إلقاء الضوء على الأسئلة التالية: لماذا يفضل طلاب قسم    .في جامعة صلاح الدين  کلیە التربیە  -ب قسم اللغة الإنجليزيةة لطلا ييكمرلأ ا

ما ه الأمريكية؟  الإنجليزية  التربية  كلية  الإنجليزية في  والبر اللغة  النداء  العلاقة الموجودة بين هذا  التلفماي  الأ زج  بالةكيريميونية    ناقشە جماعیە نسبة لم؟ 

بالدراسة ، اللغة الإنجليزية الأمريكية    .تم استخدام تحليل مواضيعي نوعي  والمقابلات و الاستبيان الخاص  النتائج أن معظم المشاركين يفضلون  أظهرت 

 ة. الأمريكي فزيونيةلتم الإنجليزية الأمريكية نتيجة للبرامج الوأجاب معظمهم أنهم اكتسبوا لغته

 .  مريكيةشعبية، الإنجليزية، الأ ،  البرامج التلفزيونية ، : دورةالمفتاحیمات کللا

mailto:eden00619@student.su.edu.krd
mailto:eden01019@student.su.edu.krd
mailto:baraat.faqeabdulla@su.edu.krd
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Abstract 

Servet-i Fünun döneminin en önemli romancılarından 
Halid Ziya’nın Aşk-ı Memnu romanı Tarih bakımından 
ilk Türk romanı olarakpek çok yazar tarafından kabul 
görünmüştür. Romanın incelenmesinde tek bir karakter 
üzerinde değil bütün karakterler üzerinde durmak ve tek 
tek değerlendirmek doğru olacaktır. Böylece tüm 
karakterler arasındaki dinamikler üzerinde durmak son 
derece önemlidir. Genç kızlık hayallerinin gerçekleşme 
beklentisi ile Adnan Bey’le evlenen Bihter’in 
istediklerine ulaşamamasının hayal kırıklığı ile Behlül’le 
yasak bir aşk ilişkisine yönelmesi ancak bu ilişkide de 
ihanete uğraması, intihar kararı ile sonuçlanır. Her ne 
kadar acı "trajik" başarısızlığı ile Bihter ön planda olsa da 
süreçteki etkin rolü yönünden her bir karakter incelemeyi 
hak etmektedir. Bu doğrultuda, bu çalışmada psikanalitik 
açıdan romana yaklaşılacak ve karakterlerin yaşamını 
belirleyen psikodinamikler hakkında kapsamlı biranlam 
elde edilmeye çalışılacaktır  . 

Halit Ziya Uşaklıgilin Aşkı Memnu Romanında Aşk ve 
Aile İlişkileri Üzerine Bir İnceleme çalışmamızın ana 
konusu olacaktır. Böylec bu çalışmada amac, Halid 
Ziya’nın Aşk-ı Memnu romanındaki aşk kavramının insan 
üzerindeki etkisini göz önüne sermek ve bu aşkların 
mutsuz bitimini edebiyat sosyolojisi açısından 
incelemektir. Başka bir amaç ise yasak bir aşkın bir 
ailenin yıkımına nasıl yol açtığını, sevdiklerini mutsuz 
etmenin insanın üzerinde bıraktığı etkileri göstermektir. 
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1.Introduction   

Çalışmamızda, Servet-i Fünun döneminin en önemli romancılarından Halid Ziya’nın Aşk-ı 

Memnu romanındaki aşk kavramının insan üzerindeki etkisini göz önüne sermek ve bu 

aşkların mutsuz bitimini edebiyat sosyolojisi açısından incelemektir. Ayrıca yasak bir aşkın 

bir ailenin yıkımına nasıl yol açtığını, sevdiklerini mutsuz etmenin insanın üzerinde bıraktığı 

etkileri göstermektir. 
 

Aşk-ı Memnu’da yazar iki aileyi ele almıştır. Firdevs Hanım᾽ın ailesi dejenere olmuş bir aile 

örneğidir. Adnan Bey᾽in ise hem kendisi, hem de çocukları o zamanın değer hükümlerine 

göre iyi tahs il ve terbiye görmüş insanlardır. Bu iki ailede ortaya çıkan tek yabancı unsur 

Behlül’dür. Behlül, Adnan Bey’in yeğenidir; ama bu akrabalığın romanın akışı üzerinde bir 

etkisi görülmez. Yalıda kalabilecek ve Bihter ile yasak aşkı yaşayabilecek bir kişi olmaktan 

öte bir önemi yoktur. Yani Behlül’ün varlığı bir zaruret neticesidir. Firdevs Hanım’ın 

ailesinde Bihter ön plandadır. Peyker geri planda tutulmuştur. Adnan Bey ailesinde ise, Nihal 

ön planda, Adnan Bey ile Bülend geri plandadır. Evlilik münasebetiyle bu iki aile birleşince 

Bihter’in karakteri hadiselere hakim olur.  
 

           Aşk-ı Memnu romanında Bihter ile Behlül’ün aşk ilişkilerinin Adnan Bey’in ailesini 

etkilemesi söz konusudur. Roman, kırk beş yaşlarındaki Adnan Bey ile yirmi iki yaşındaki 

Bihter’in evlenmesiyle başlar. Bu evlenmenin öncelikle, Adnan Bey’in kızı Nihal’in ve 

ailedeki diğer insanların üzerindeki etkisi olmuştur. Evliliğinde aradığı mutluluğu bulamayan 

Bihter ile Adnan Bey’in yeğeni Behlül arasındaki yasak aşktır. L. Sami Akalın᾽a ( 1979) göre, 

“Aşk-ı Memnu, ölçüsüz ve maddeye dayanan bir evlenmenin doğurduğu, gerek sosyal 

gelenekler, gerek kanun önünde gelişmesi yasak olan bir aşkın acı hikâyesidir” (s. 29). 
 

           Halid Ziya’nın Aşk-ı Memnu romanındaki yasak aşkın bir aileyi getirdiği boyut ferdi 

ve sosyal açılardan incelenerek karakterlerin toplumsal değerlere ters düşmesi ve ahlaki 

değerlerle çatışmalarının ölümle sonuçlanacağını açıklamaktır. Cevdet Kudret’e (1987) göre, 

“Yazarın en olgun eseri sayılan bu romanda, aşktan başka bir düşünce ve dertleri olmayan, 

çalışmadan yaşayan, hazır yiyici ve alafrangalık düşkünü birtakım kimselerin ve onlar 

aracılığıyla bir toplum katının yaşayışı anlatılmıştır” (s. 208). 
 

           Bu çalışmada, Servet-i Fünun döneminin en önemli romancılarından Halid Ziya’nın 

Aşk-ı Memnu romanındaki aşk kavramının yapısal olarak incelenmesi ve Aşk-ı Memnu 

romanında olaylar zincirini oluşturan çeçitli aşamaları, kişiler üzerinde yoğunlaşan temalara 

göre tespit etmek mümkündür. Her ne kadar aile içinde yaşanan olumsuz bir olayın herkesi 

etkilemesi söz konusuysa da biz, bu çalışmamızda “aşk ve aileˮ gibi kavramlara yüklenen 

anlamları ve bunun sonucu yaşanan olayları Firdevs Hanım, Bihter, Behlül ve Adnan Bey 

cephesinden değerlendireceğiz. 
 

           Aşk-ı Memnu’da olay, Boğaziçi’nde bir sandal gezintisiyle başlar. Adnan Bey kırk beş 

yaşlarında, zengin, zarif, kültürlü bir kişidir. Karısını kaybettikten sonra Boğaziçi’ndeki 

yalısında kızı Nihal, oğlu Bülend ve hizmetkârları ile birlikte yaşamaktadır. Bihter yirmi iki 

yaşında güzel bir genç kızdır. Adnan Bey’in kendisiyle ilgilendiğini düşünen annesi Firdevs 

Hanım’ın karşı çıkmasına rağmen Adnan Bey’le evlenir. Olcay Önertoy (1995) bu konuda 

şöyle der “Romancı bu yapıtında evlenen kadınla erkek arasındaki kimi ayrılıkların evlilik 

yaşamında ortaya çıkarabileceği sarsıntılar üzerinde durmuşturˮ (s. 69). 
 

          Adnan Bey ile Bihter᾽in evliliği başlangıçta çok iyidir. Fakat bir süre sonra Adnan 

Bey᾽in hizmetkarlarından bazıları Bihter tarafından işten atılıyor. Nihal’in çok sevdiği kardeşi 

Bülend yatılı okula gönderilir. Bütün bunlardan Bihter’i sorumlu tutan Nihal’in Bihter ile 

arası açılır. Bunlara bir de mürebbiyesi Matmazel Courton’un gönderilmesi eklenince Nihal, 

Bihter’e kin duyar. 

          Bihter bir yandan kocasıyla arasında olan yaş farkından, bir yandan da Firdevs 

Hanım᾽ın kışkırtmaları ve yanlış davranışları sonunda bir boşluğa düşer. Bu zayıf anında 
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Behlül’e yakınlık duyar. Yalıda kalan Adnan Bey’in yeğeni olan Behlül macera düşkünü, 

yakışıklı ve çapkın bir gençtir. Bihter “Behlül’ü sevmiyordu, hayır, bundan emindi; çapkın bir 

çocuktan başka bir şey olmayan bu adam hakkında aşka benzer hiçbir şey duymamış idi” 

(Uşaklıgil, 2005, s. 255). Fakat daha sonra gelişen olaylar neticesinde Bihter ve Behlül 

geceleri Behlül’ün odasında buluşurlar ve aralarında bazı yakınlıklar kurulur; fakat Behlül 

için Bihter diğer kadınlardan farksızdır. Bu sebeple Bihter’i de aldatır.  
 

 Bir süre sonra ayak ağrılarını bahane ederek yalıya taşınan Firdevs Hanım, Nihal ile 

Behlül’ün nişanlanması fikrini ortaya atar. Önce bir şaka sayılan bu fikir, zamanla herkesin 

aklına yatar. Nihal adada halasının yanındayken Behlül’ün teklifini kabul eder. Bu arada 

Bihter Firdevs Hanım’a her şeyi anlatır, ve bu evliliğe engel olmasını yoksa her şeyi kocasına 

anlatacağını söyler. Bunun üzerine Firdevs Hanım, Bülend’le adadaki Behlül’e bir pusula 

gönderir. Fakat Behlül adadan ayrılırken bu kağıdı düşürür. Kağıtta yazılanlardan şüphelenen 

Nihal, yalıya döner. Merdiven başında Behlül ile Bihter’in konuşmasını duyarak bayılır. 

Bunun üzerine Adnan Bey, Nihal’in odasında Beşir᾽in yanına gider. Beşir orada, dirilmiş bir 

heyula heyetinde duruyor ve kavrulmuş dudakları titreyerek, beyazları donmuş gözlerinde 

vahşi bir handa ile, bütün simasını geren derin bir ıstırapla Nihal᾽e bakıyordu; sonar gözleri 

titreyerek Adnan bey᾽e dikildi, bir şey söylemek isteyerek dudakları kıpırdandı, daha sonar 

birden döndü; odanın kapısına kadar giderek sürmeledi ve dönerek, söylemeye davet bekleyen 

gözlere baktı. Adnan bey sordu: 

___ Ne oluyorsun, Beşir? 

  Beşir kuru bir sesle:  

___ Küçük hanımı öldürüyorlar, dedi; artık hepsini söyleyeceğim. Ve yataklığın demirine 

dayanarak, gözleri Adnan Bey᾽in gözlerinden kaçınarak, konuşmaya başladı. O hepsini 

biliyordu, kaç geceler soğuklarda, yağmurların altında, karanlık köşelerde gizlenerek, sofanın 

şehnişininde saatlerce onları bekleyerek, yorulmaz bir tecessüsle takip etmiş idi. Kendisini 

kemiren bu sırrı haber vermeye kuvvet bulamamış idi. Beşir anlatırken , perişan bir tarzda 

bütün gördüklerini, bildiklerini böyle dökerken ikide birde:  

  ___ Size neden haber vermedim, diyor, sonar bu sualine cevap vermeyerek: 

  ___Haberiniz olsaydı belki böyle olmazdı, mütalaasıyla Adnan Bey,in yüzüne bakıyordu. 

          Adnan Bey sapasarı, bir hareket etmeyerek, bir kelime söyleyemeyerek, kulaklarının 

içinde işittiklerini bir kargaşalık buhranına boğan uğultularla, gözlerini Beşir᾽den ayırmayarak 

dinliyordu. Beşir bugün Ada᾽dan avdeti naklediyordu:   

 ___ Bülent Bey geldi, Behlül Bey İstanbul᾽a indi, diyordu, sonra malumatını burada bir 

vukuf fasılası açarak son vakaya atılıyordu. 
 

          O, bugün bir şeye, bir büyük vakaya muntazırdı bu vakayı, odasında, yarı giyinmiş, 

yatağının kenarında mevut bir şey beklercesine beklemiş idi. Beşir bitirdikten sonra, bütün 

kuvvetleri birden sönerek, oraya, Nihal᾽ın yatağının kenarına çöktü ve iki elleriyle yüzünü 

kapayarak hüngür hüngür ağlamaya başladı. 
 

          Adnan Bey başının üstünde bir dünya parçalanmışçasına, ezilmiş gibi, hala gözlerini 

Beşir᾽den ayırmayarak duruyordu; sonra birden taşan çılgın bir öfkeyle, bir şeyler kırmak, bir 

şeyler öldürmek isteyen bir köpürme ile kalktı. Ne yapacağını bilmiyordu, odanın içinde 

dönüyordu. Bihter! Bihter! Ona Bihter lazımdı; kollarından tutacak, Bihter᾽i kıracaktı. Aralık 

kapısına koştu.  
 

          Bihter, maddi açıdan olduğu kadar, kendisine göre ilerlemiş yaşına rağmen Adnan 

Bey᾽le evlenmekle, düşlediği hayatın bütün imkanlarından yararlanmayı umar. Başlangıçtaki 

hayallerine göre Adnan Bey᾽le evlenmek demektir. Bihter ile evlenmeyi düşünen yaşlı Adnan 

Bey ise bir genç kızı, parayla çok kolay elde edebileceği hesabı ile ona sahip olma hırsına 

kapılır. Başından bir evlilik tecrübesi geçmiş, kültürlü ve olgun bir bir beyefendi diye tanıtılan 

bu adam, ikinci kez evlenmeyi düşünürken, gönlünü eğlendirmek yerine, biraz akılcı ve 

öngörülü hareket edebilseydi, aralarındaki yaş farkının sorun oluşturabileceğini bir an olsun 
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anlayabilecekti kuşkusuz. Görüleceği üzere, onları bu yanlış evlilik kararına götüren şey, hırs 

ve heveslerine kapılmaları sebebiyle evlilik olgusunun bir ömrü feda etmeyi gerektirecek 

kadar uzun bir süreyi kapsyacağını kestirememiş olmalarıdır. 
 

           Halit Ziya, romanda Bihter᾽in felaketini hazırlayan sebeplerin başında onun yaşça 

dengesizliğe dayanan bir evlilik yapmış olmasını gösterir. Bu durumda, “Eğer aralarında yaş 

farkı olmasaydı mutlu olabilirler miydi?ˮ diye düşünmeden edemiyoruz. Çünkü evlilikte 

yaşça dengenin sağlanmasını, romanın önemli dokusundan dolayı biz bu hükmü vermeye 

cesaret edebiliyoruz; çünkü bu yüzden Behlül᾽ün varlığı sadece günün birinde yaşanma 

ihtimali yüksek olan bir olayı çabuklaştırmıştır. Öte yandan geç de olsa, Adnan Bey᾽in Behlül 

kadar olmadığının farkına varması ve bu genç adamın hayatlarında fazla olduğunu itiraf 

etmesi, yine evlilikte yaş farkının önemli bir etken olduğunu ispat eden bir gelişmedir. 

Sebepler sonuçları doğurmuş ve Bihter, uğradığı hayal kırıklığı ile ikinci aşamada mutluluğu 

yasak bir aşkta bulmuştur. 
 

Aşk-ı Memnu᾽da Bihter ile Behlül᾿ün aşkını yasak aşk olarak nitelendirdiğimiz tema, bu 

romanda yaşananlar yasak aşk değil, yasak ilişkidir. Bihter için bu aşk, daha doğru bir 

ifadeyle bu ilişki, sıkılıp bunaldığı evlilik hayatına bir renk, bir coşku, bir heyecan katmak 

demektir. “Bu aşk bütün tehlikeleri ve zorlukları ile onun için daha çekici, daha ihtiraslı bir 

şey olacaktı” (Moran, 1997, s. 79). 

 

  Behlül için ise bu ilişki, tehlikeli ve heyecanlı bir oyun demektir. Behlül pek çok 

kadınla ilişki yaşamış, kadınlardan bıkmıştır; ancak bu yasak ilişki daha öncekilere 

benzememektedir. “Herkesin gözleri önünde kimseye hissettirmeksizin sevişmek… Oh! Bu 

gizli şeyde öyle küçük mutluluklar olacaktı ki… Herkesin içinde Bihter’e yabancı dururken 

onun bir bakışı olacaktı ki kendisine: ‘Ben seninim, yalnız seninim!’ diyecekti” (Uşaklıgil, 

2005, ss. 253-254). 
 

Romanda işlenen bir diğer tema yalnızlıktır. Romanda yer alan kişilerin çoğu yalnızdır. 

Bir anlamda Aşk-ı Memnu, kalabalık içinde kendisini yalnız hisseden insanların romanıdır. 

Romanda yalnızlık temasıyla âdeta bütünleşen kişi, Nihal’dir. Küçük yaşta annesiz kalan 

Nihal, bu boşluğu babasıyla doldurmaya çalışır. Babası onun her şeyidir. Babasının genç bir 

kızla evlenmesi, Nihal için ilk darbedir. Çünkü Adnan Bey, evlendikten sonra artık eskisi 

kadar çocuklarına vakit ayıramaz. Bülent’in yatılı okula gönderilmesi ve yaşı büyüdüğü için 

odasının ayrılması Nihal’i daha da yalnızlaştırır. Matmazel Courton᾽da yalıdan gönderilince 

Nihal kendisini büsbütün yalnız hisseder. Sevdiğini sandığı erkeğin Bihter tarafından elinden 

alınması ise Nihal için son darbe olur. 
 

          Yıllar önce eşini kaybeden Adnan Bey de yalnızdır. Yıllarca karısının hastalığıyla 

mücadele etmiştir. Adnan Bey eşi varken de yokken de yalnız kalmış bir adamdır. Kendisini 

çocuklarına adamış, ancak yüreğinin derinliklerinde hayat arkadaşının yokluğunu hissetmiştir. 

Elli yaşında bir adamın Bihter gibi genç ve güzel bir kızla evlenmesinin ardında, uzunca bir 

süre yalnız kalınması, belli duygulara aç kalınması vardır. Adnan Bey, Bihter’le evlenir, 

ancak kendisini yine yalnız hisseder. Adnan Bey ile karısı arasında duygusal anlamda bir 

yakınlık, bir heyecan, bir aşk yoktur. Aralarında soğuk bir ilişki vardır. 
 

 

          Bihter de yalnızdır. Babası, aldatılmanın acısına dayanamamış, kahrından ölmüştür. 

“Sevmek, sevmek istiyordu. Hayatında yalnız bu eksikti; fakat hayatta her şey bundan 

ibaretti: Sevmek, evet, bütün mutluluk yalnız bununla elde edilebilirdi… Sevmek istiyordu, 

ateşler içinde delice bir aşk ile sevecek mesut olacaktı” (Uşaklıgil, 2005, ss. 211-212). 

Kocasının pek çok erkekle aldatan bir annenin kızıdır, Bihter anne sevgisinden, sıcaklığından, 

şefkatinden mahrum büyümüştür. Firdevs Hanım’ın derdi süslenmek, gezmek, eğlenmektir. 

Adnan Bey’le evlenmek, Bihter için bir kurtuluş gibi görünür başlangıçta. Fakat yirmi iki 

yaşında genç bir kadının elli yaşında bir adamla mutlu olması mümkün değildir. 
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Fethi Naci’ye (2007) göre, “Halit Ziya Uşaklıgil, Aşk-ı Memnu’da, 19. yüzyılın 

sonunda yaşayan zengin ve aylak bir toplum katının yaşam biçimini; varlıklı, geleneksel Türk 

ailesinin ‘Batılı’ yaşama biçiminin etkisi altında çözülüp altüst oluşunu, yozlaşmasını; bir 

toplum katının yaşadığı ve eğlendiği yerleri (konaklar, yalılar, Boğaziçi, Büyükada, Göksu, 

vb.); birey olarak bütün somutluklarıyla bir toplum katının insanlarını, dünyaya ve insanlara 

bakış açılarını, bu insanlar arasındaki ilişkileri anlatıyor” (s.10)   
 

         Toplumsal çöküntünün derinlemesine işlendiği roman batılılaşmanın olumsuz yanlarını 

ve bunların doğurduğu sonuçları ele almıştır. Romanda üzerinde durulan diğer bir tema 

yozlaşmadır. Halit Ziya bu romanıyla, geleneksel Türk ailesinin yaşam biçimindeki 

çözülmeye, ahlaki değerlerin yok oluşuna dikkat çekmiştir. Romanda ahlâki çürüme, üç kişi 

üzerinden yansıtılmıştır: Firdevs Hanım, Bihter, Behlül. Firdevs Hanım, kocasına sadakat 

göstermemiş, bu yüzden kocasının ölümüne sebep olmuştur.  
 

          Bihter de tıpkı annesi gibi kocasını aldatır. Bihter zengin olmak arzusuyla babası 

yaşındaki bir adamla evlenir, fakat yanıldığını anlaması fazla uzun sürmez. Genç bir kadın 

olmanın verdiği bastırılamayan duygular Bihter’i yasak bir ilişkiye sürükler. Bihter kocasında 

bulamadığı gençliği, heyecanı, ateşi; Behlül’de bulur. “Bir gece herkes uyuduktan sonra  o, 

yatağından süzülerek inecek, çıplak ayaklarına terliklerini takacak, omuzlarına bir şey atacak, 

nefes almaktan korkarak kapısını açacak… Ah! O heyecan dakikası!..” (Uşaklıgil, 2005, s. 

275). 

          Burada ilginç olan, genç bir kadının yaşlı kocasını aldatması değil, aldattıktan sonra en 

ufak bir vicdan azabı duymaması, hiçbir ahlâkî endişe taşımamasıdır. Firdevs Hanım’ın 

karakter özellikleri kalıtsal yolla kızı Bihter’e de geçmiştir. 
 

          Behlül’ün tüm yaşamı gezip eğlenme ve çapkınlık üzerine kuruludur. Evinde misafir 

olduğu amcasının karısıyla ilişkiye girmekten çekinmez. Bir süre sonra Bihter’den bıkar, onu 

başka kadınlarla aldatır. Baştan beri kardeşi gibi gördüğü Nihal’le evlenmeye kalkışır. 

Kalbinde en ufak bir aşk duymamasına rağmen Nihal’le evlenmek istemesi, Behlül’ün 

çevresindeki insanlara karşı ne derece sorumsuz ve serbest olduğunun bir göstergesidir. 
 

          Romanda işlenen diğer bir tema kıskançlıktır. Kıskançlık duygusu, roman kahramanları 

arasındaki çatışmayı kaçınılmaz kılar. Romanda hemen herkes birilerini birilerinden kıskanır. 

Babasına aşırı derecede düşkün olan Nihal, Bihter’in yalıya gelmesiyle babasını Bihter’den 

kıskanır. Babasının artık kendisiyle eskisi kadar ilgilenmeyeceğini düşünür. Vücudunun 

yıpranmışlığına karşın ruhu bir o kadar genç kalmış olan Firdevs Hanım, Adnan Bey’i kızı 

Bihter’den kıskanır. Adnan Bey’in, kendisine değil de kızı yaşındaki Bihter’e evlenme 

teklifinde bulunmasına çok kızar. Üvey anne sıfatıyla yalıya gelen Bihter’e karşı hizmetçiler 

de cephe alırlar. Kendi aralarında Bihter’in aleyhinde konuşurlar, onu çekemezler. Adnan 

Bey, yeğeni Behlül ile karısı Bihter arasında bir ilişki olmasından şüphelenir, ancak bu 

şüphesini kanıtlayacak hiçbir delil bulamaz. Ama yine de genç ve güzel karısının yanında 

kendisini yaşlı, yeğeni Behlül’ü genç olarak görmeye tahammül edemez. Adnan Bey, yeğeni 

Behlül’ün gençliğini kıskanır. Bihter, kendisinden bıkıp başka kadınlara koşan Behlül’ü 

kıskanır. Behlül’ün kendisini başka kadınlarla aldattığını bilmesine rağmen yine de onunla 

birlikte olmayı sürdürür. İhanetlere karşı sessiz kalır, üzüntüsünü içine atar. Son olarak 

Behlül’ün Nihal’le evlenecek olması, Bihter’in içindeki kıskançlık ateşini alevlendirir. Bu 

evliliğin önüne geçmek için her türlü çılgınlığı yapar. 

     Ömer Faruk Huyugüzel’e (2004) göre, “Aşk-ı Memnu’da daha çok ferdi mutluluk 

meselesi ele alınır ve Boğaziçi’nde alafranga bir hayat yaşayan aileler ile bu ailelerin fertleri 

arasındaki aşk ve kıskançlık duygularına dayanan çatışmalar anlatılırˮ (s. 65).   

       

         Romanda göze çarpan bir diğer tema ihanettir. Bihter başta namuslu bir kadındır; 

namuslu kalmak için çırpınır, ancak içinde bulunduğu koşullar genç bir kadın olmanın verdiği 
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istek ve arzular onu yasak bir ilişkiye sürükler (Gülten, 2011: 348). Halit Ziya, Bihter’in 

yasak ilişkiye sürüklenişinin psikolojik aşamalarını başarılı bir biçimde yansıtır. Bu nedenle 

okuyucu, Bihter’i suçlamaz. Burada yanlış olan Bihter’in yasak ilişki yaşaması değil, elli 

yaşındaki Adnan Bey’in yirmi iki yaşındaki genç bir kadınla evlenmesidir. Behlül’ü, 

Bihter’den çok ilişkinin yasak olması heyecanlandırır. Birlikte geçirilen bir kıştan sonra her 

ikisi de birbirinden sıkılır. Bir gün Nihal’in piyanoda çaldığı parçaları dinlerken eski bir kız 

arkadaşını hatırlar. Bihter’in kırılıp incineceğini düşünmeden, âdeta onu yok sayarak 

Beyoğlu’na gider. Bihter’i aldatır. Bihter, bir süre Behlül ile küs kalır, fakat yeniden birlikte 

olmaya başlarlar. Birliktelikleri alışkanlıktan öte bir şey değildir. 

 

          “Behlül’ün hatırasında tesadüfle sahip olunmuş bir fahişe hükmünde kalamazdı; artık 

onun hayatına sahip olmalıydı, onu sevmeliydi, sevmeye çalışmalıydı; bu aşk günahına öyle 

bir gelecek yolu belirlemeliydi ki onu alçaltmak değil yükseltsin. Evet, bunu ancak aşk 

temizleyebilirdiˮ (Uşaklıgil, 2005, s. 257). Behlül daha sonra amcasının kızı Nihal’le 

evlenmeye kalkışır. Fakat Bihter ihanetin bu kadarını kaldıramaz, Behlül ile Nihal’in 

evlenmelerini önlemek için yaşadığı gizli ilişkiyi açığa çıkarmaktan çekinmez. 
 

           “Bu aşk onlar için asıl tehlikeleriyle, zorluklarıyla çekici oluyordu. Herkesin gözü 

önünde herkesten saklanan, yalnız, ikisine ait gizli bir hayat vardı ki bütün güzellikleriyle 

onları daha fazla birbirine yakınlaştırıyor, ilişkilerine fazla bir samimiyet veriyordu” (2005,s.  

271). 

           Romanın sonunda okuyucuyu etkileyen son tema intihardır. Romanın son sayfalarında 

Behlül ile Bihter’in konuşmalarını duyan Nihal, bayılarak merdivenlerden düşer. Adnan Bey, 

kızını kucaklayarak odasına götürür. Nihal’in baygın halde yattığını gören Beşir, Behlül ile 

Bihter arasında yaşananları Adnan Bey’e anlatır. Bihter, kendisini bu kargaşa ortamından 

kurtaracak birini, yasak aşkı Behlül’ü arar. Behlül, Bihter’le yaşadığı ilişkinin ilk günlerinde, 

günün birinde ilişkileri ortaya çıkacak olursa kendisiyle uzaklara kaçmayı vaat etmiş, ancak 

sözünde durmamıştır. İlişkileri ortaya çıkınca kaçıp gitmiştir. Bihter, tıpkı annesi gibi, 

kocasına ihanet etmiş bir kadın olarak ortada, yapayalnız kalmıştır. “Kendisine, kendi 

güzelliğine gülüyor ve böyle istifade olunmamaya mahkûm bu güzelliğe gülerken ağlamak 

istiyordu. Demek bundan sonra, evet bu gece, nihayet bir senelik saldırıdan sonra artık üstün 

olunamayan vücudunun gençlik isyanı her vakit böyle karşısına çıkacak, sevmek, 

kucaklamalar içinde mest olmak isteyen mustarip ruhu onu böyle hırpalayacak, ezecek ve bu 

güzellikler boş emeller içinde çırpına çırpına mahvolacaktı” (2005,s.280). 

 

          Bihter, içine düştüğü bu kaos ortamından kurtulmak ister. Kocasına ihanet etmiş bir 

kadın olarak bu toplumda kendisine sığınabileceği bir yer arar. Yalıda kalması mümkün 

değildir. Annesi Firdevs Hanım gibi kötü kadın damgası yemiş biri olarak da yaşamak 

istemez. Zaten Adnan Bey’le evlenmesi de, annesinin kötü ününden kaçmak içindir. O anda 

aklına kocasının tabancası gelir. Tabancayı kalbine dayar ve tetiği çeker. Annesinin ve 

kendisinin ihanetlerinin kefaretini ödemiş olu 

 

SONUÇ 

          Sonuç olarak çalışmamızda, Bihter ile Adnan Bey᾽in evlenme sürecinden başlayarak 

Bihter᾽i yasak ilişkiye iten sebeleri kişiler üzerinde yoğunlaşan temalara göre tespit ettik. 

Bihter᾽in intiharına uzanan bir zaman diliminde onun çevreye uyum mücadelesi ve hayatı 

sorgulaması bilinçaltına yansıyan gerçeklerle ortaya konulmuştur. Öncelikle belirtmeliyiz ki 

romana konu olan yasak ilişki ve bunun Türk sosyal yaşamında oluşturduğu tepki eserin 

dikkati çeken özelliğidir. Türk geleneklerine göre aldatma hele ki o dönemde  kabul edilmesi 

zor bir durumken 
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bu olayı bir yeğenin yengesiyle yaşamış olması durumu bir trajediye dönüştürmektedir. 

Görünürde yasak bir ilişki yaşanmasına roman kişisi Adnan Bey ile eşi Bihter arasındaki yaş 

farkının sebep olduğu izlenimi ağır basmaktadır; ancak Bihter᾽in bilinçaltı incelendiğinde aşk 

ve maddiyat gibi iki unsurun bu romanda birbirinden ayrılmasının mümkün olmadığı 

tespitedilmiştir.  
 

Bireylerin evlilikten ve yaşamdan beklentileri, bu iki unsurun en üst değer kabul 

edildiğini ortaya koymaktadır. Nitekim Bihter, Adnan Bey ile göz kamaştıran serveti için 

evlenmiş; fakat aradığı aşkı Behlül᾽de bulmuştur. Aşık olunca elde ettiği servetle 

yetinemeyeceğini anlayan Bihter᾽in sırf aşkla yetinecek bir karakter olmadığı da romanın 

dokusundan anlaşılmaktadır. Behlül cephesinden baktığımızda ise onun aşkı uğruna her 

fedakarlığı göze aldığını söyleyemeyiz. amcasının kendisine sağladığı imkanlardan mahrum 

olmayı göze alamaz. Nihal ile evlenmeyi de rahat bir gelecek ümidiyle kabul etmiştir. 

Romanda bu durum açıkça dile getirilmese de sezdirilmektedir. Romanın başında güvenilmez 

bir adam diye tanıtılan Behlül᾽ün maddiyatçı olduğu açıktır. Bihter᾽e gelince, bilinçaltı 

mücadelesi ve intiharı, aşkının gerçekliğini ve masumiyetini kanıtlar gibi görünse de aleyhine 

gelişen olay ve durumlar onu da maddiyatçı yapmaktadır. 
 

          Sonuç, romandaki kişilerin toplumla ilgili yanları törpülenmiş, geriye toplumdan uzak 

ve toplumun ahlak anlayışının dikkate alınmadığı bir roman oluşturulmuştur. Romanda 

karakterlerin toplumun hoş görmeyeceği davranışları rahatlıkla yapmaları o dönem alafranga 

hayat yaşayan yüksek zümrenin nasıl bir yozlaşma içinde olduğunu en güzel şekilde 

göstermektedir. Farklı sosyal statüdeki insanların aynı mekanı paylaşmalarından doğan 

çatışmaların anlatıldığı batılaşmış bir romandır. 
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ئوشاکڵیگیل  زیا خالید ی 'مەمنووع  ئەشقی'  لە خێزانی  پەیوەندیی و ئەشق  لەسەر توێژینەوە   

تۆفیق بەهجەت  نازناز   

 هەولێر-سەلاحەددین زانکۆىزمان، کۆلێژى  تورکى، زمان  بەشى

naznaz.tawfeq@su.edu.krd 

 

 پوختە 

( لە نووسینی خالید زیا، کە یەکێک لە ڕۆماننووسە گرنگەکانی سەردەمی )سێرڤێتی فونون(، لەلایەن زۆرێک لە نووسەرانەوە وەک  ەشقی مەمنووعڕۆمانی )ئ

سە بخرێتە  تیشک  باشترە  وا  ڕۆمانەکەدا،  شڕۆڤەکردنی  لە  مێژووییەوە.  ڕووی  لە  دادەنرێت  تورکی  ڕۆمانی  کارەکتەر هەر  یەکەم  یەک  موو  بە  یەک  و  ەکان 

بکرێت بۆ  کچێنی    .هەڵسەنگاندنیان  خەونی  وەدیهاتنی  چاوەڕوانی  بە  کە  )بیهتەر(  بوەستین.  کارەکتەرەکان  هەموو  نێوان  کاریگەریی  لەسەر  گرنگە  بۆیە 

نائوم بهێنێت.  بەدەستی  کە دەیویست  بەو شتەی  بگات  نەیتوانی  )عەدنان( کردووە،  لەگەڵ  لد  ێدهاوسەرگیری  ڕوو  و  قەدەغەکراو  ەبێت  ە خۆشەویستییەکی 

تاڵەکەی   "تراژیدی" لە  لەگەڵ )بێهلول( دەکات، بەڵام خیانەتکردن لەم پەیوەندییەدا ئەنجامەکەی بڕیارێکە بۆ خۆ کووشتن. هەرچەندە )بیهتەر( بە شکستە 

لە ڕووی ڕۆڵی چالاکانەی ل ە  ل  پێشەنگدایە، بەڵام هەر کارەکتەرێک شایەنی لێکۆڵینەوەیە  لە  پڕۆسەکەدا.  لێکۆڵینەوەیەدا، لە ڕوانگەی دەروونییەوە باس  ەم 

 .اتڕۆمانەکە دەکرێت و هەوڵی ئەوە دەدرێت مانایەکی هەمەلایەنە بەدەست بهێنرێت کە ژیانی کارەکتەرەکان دیاری دەک

لێکۆڵینەوەکەم بابەتی سەرەکی  ڕۆمانە  ئەم  ناو  پەیوەندی خێزانی  و  لەسەر خۆشەویستی  ئامانج د  انشڕۆڤەیەک  کاریگەری چەمکی  ەبێت.  ئاشکراکردنی  مان 

بدەین نیشان  ئەوەیە  تر  ئامانجێکی  ئەدەبیەوە.  کۆمەڵناسی  ڕووی  لە  ئەشقە  ئەو  ناخۆشی  کۆتایی  لە  لێکۆڵینەوە  و  مرۆڤەکان  لەسەر  کە چۆن    خۆشەویستی 

  .اندنی خۆشەویستکر گ ڵتەند   کاریگەرییەکانی خۆشەویستییەکی قەدەغەکراو دەبێتە هۆی لەناوچوونی خێزان و

 : ئەشق، پەیوەندی، دەروونی، خۆکوشتن، خێزان ەكانیتایوشەی سەرە
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ABSTRACT 

  Halid Ziya (Aşk-ı Memnu novel), one of the most important novelists of the Wealth of Arts period, 

has been accepted by many authors as the first Turkish novel in terms of history. In the analysis of the 

novel, it would be correct to focus on all the characters, not on a single character, and evaluate them 

one by one. Thus, it is extremely important to dwell on the dynamics between all the characters. 
Bihter, who married Mr. Adnan with the expectation of the realization of her teenage dreams, turns to 

a forbidden love affair with Behlül with the disappointment of not being able to achieve what she 

wants, but being betrayed in this relationship results in a decision to commit suicide. Although Bihter 

is at the forefront with her bitter "tragic" failure, each character deserves to be examined in terms of 

her active role in the process. Accordingly, in this study, the novel will be approached from a 

psychoanalytic point of view and will be tried to gain a comprehensive meaning about the 

psychodynamics that determine the characters' lives. 

  A study On Love and Family Relations İn Halit Ziya Uşaklıgil's Aşkı Memnu Novel will be the main 

subject of our study. Thus, this study aims to reveal the effect of the concept of love in Halid Ziya's 

Aşk-ı Memnu novel on people and examine the unhappy ending of these loves in terms of literary 

sociology. Another purpose is to show how forbidden love leads to the destruction of a family and the 

effects of making loved ones unhappy. 
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Abstract 

Cette étude   illustre les impacts négatifs de 
la privation émotionnelle et l’absence du 
rôle de la famille dans la vie de la femme.  
Elle comprend quatre parties: La première 
traite le sujet de l’anonymat des 
personnages féminins dans le roman pour 
les aborder comme des femmes 
abandonnées vers un destin ignoré; la 
deuxième explique l’image négative de la 
femme faible contre ses désirs physiques; 
Alors que la troisième aborde une autre 
image négative de la femme effrayée 
soumise à son angoisse ce qui l’a poussé à 
devenir criminelle après avoir été victime. 
Enfin, la quatrième partie est consacrée à 
aborder l’image positive de la femme qui 
transcende la crise à travers la 
connaissance de sa valeur et sa 
détermination à changer sa vie pour le 
mieux. 
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1.Introduction   
 

    À traverse « Des inconnues », Patrick essaye d’explore l'âme humaine de trois jeunes filles 

à Paris au début des années soixante.  Elles sont d'origine modeste, victimes des familles 

déchirées.  Elles souffrent de la faiblesse, de vide et de la privation émotionnelle en raison de 

l'absence de rôle familial. Leurs points communs sont la douleur et la solitude, qui ont donné 

tout le sens à leurs vies.  

    Pour changer de vie, elles ont décidé de quitter leurs villes natales et de partir à Paris, mais 

elles ne savaient pas qu'elles seraient piégées par les autres qui les utiliseront pour atteindre 

des objectifs personnels. 

        Modiano avait des sentiments similaires à ceux de ses personnages, éprouvant de la 

faiblesse, de la solitude, et beaucoup de difficultés dans sa vie en raison de la négligence de sa 

famille. Il est né en 1945 d'une mère flamande et comédienne et d'un père juif d'Alexandrie 

impliqué dans des activités douteuses. Ses parents étaient constamment occupés par leurs vies 

privées.  Le plus souvent, l'enfant est gardé par ses grands-parents, délaissés par eux, puis 

placés dans des pensionnats.  Son petit frère de deux ans est décédé d'une leucémie.  La mort 

de son frère a eu un impact significatif sur Modiano.   

       À partir de ce moment-là, il abandonne ses études à la Sorbonne et se consacre 

entièrement à son travail d'écrivain. Il décrit les moments difficiles de la mort de son frère 

comme le choc qui a changé toute sa vie. 

  « Le choc de sa mort a été déterminant Ma recherche perpétuelle de quelque chose de 

perdu, la quête d’un passé brouillé qu’on ne peut élucider, l’enfance brusquement cassée, 

tout cela participe d’une même névrose qui est devenue mon état d’esprit » (Consard , , 1990 

, P. 284 ) . 

     En 1967, il a publié son premier livre intitulé « La Place de l'Etoile ». Il a écrit environ 

trente livres et a reçu le prix de concourt en 1978, ainsi que le prix noble en 2014. Ses romans 

ont été traduits dans plusieurs langues. 

  Le vide, l'oubli, l'absence et la recherche de l'identité se retrouvent dans toutes ses œuvres 

littéraires. Il a écrit profondément pour exprimer les destins des personnes opprimés qui 

envisagent la vie seules.  

   En utilisant son esprit littéraire en plus de son expérience personnelle dans la vie, Modiano 

a bien éclairé l'image de la femme dans son roman "Des inconnues".   Il décrit en détail les 

sentiments de la privation qui conduisent la femme à perdre sa valeur humaine dans sa société 

et à elle-même. L’histoire dans « Des inconnues » commence à cette étape et reste un thème 

dominant tout au long des événements du roman. En 1999, ce roman de 176 pages a été 

publié et traduit dans de nombreuses langues. 

     Notre objectif est d'expliquer les étapes par lesquelles les personnages féminins passent et 

qui les conduisent à se perdre dans la vie.   La raison pour laquelle nous avons décidé de 

chercher dans ce sens et d'essayer de répondre aux différentes questions qui composent notre 

problématique est la suivante : Modiano a-t-il utilisé la souffrance de la femme pour mettre en 

lumière la fragilité des relations humaines ? Pourquoi a-t-il laissé ses personnages anonymes 

et créé un sentiment de frayeur ? Quelle cause a dû entraîner cette frayeur et est-ce c’est 

possible d’y sortir ? 

     Nous allons adopter une approche pluridisciplinaire pour bien aborder la problématique de 

notre étude en incluant des aspects analytiques, thématiques et linguistiques de la recherche. 

Cela nous permettra d'étaler différents points de vue dans les domaines sociologique, 

psychanalytique. Nous essaierons donc d'aborder les sujets clés de l'œuvre qui sont 
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directement liés à notre problématique, tels que la solitude, le vide, la privation et l'angoisse. 

Comme des thèmes sérieux existaient à tout moment. 

  Nous allons également souligner un point crucial dans ce roman ; c’est le sort qui attend ces 

personnages comme des conséquences normales de ces causes, c’est le message de l’écrivain 

dès les premières pages du roman. 

1- L’Anonymat des personnages féminines : image d’une femme inconnue  

    Les noms propres des personnages jouent un rôle important dans chaque roman car ils sont 

souvent la première chose qui attire l'attention du lecteur sur les héros qui dirigent les 

événements et lui fournissent des informations sur leurs personnalités telles que leur identité, 

leur religion, leur sexe, leur position sociale, etc. Pascal Guignard prend de l'avance. 

 

  « Ils sont cette « forme linguistique de la réminiscence qui permettre au lecteur de mieux 

connaitre ses personnages ». (Barthes Roland, 1972, P. 121). 

     Ainsi, Roland a mis l’accent sur le nom du personnage et l’a qualifié d’art de prédire la 

qualité de l’être :  

« La nomination du personnage est un acte d’onomatomanie, c’est-à-dire l’art de 

prédire, à traverse le nom la qualité de l’être » (Barthes, Rolland, 2002, P : 81) 

  

   Parallèlement le nom du personnage chez Gustave Flaubert est également considéré comme 

la peau de l'homme qui ne peut plus être changée.  Son roman « Madame Bovary » qui porte 

le nom de sa personnage principale Emma Bovary, est le meilleur témoignage. 

« Un nom propre est une chose extrêmement   importante dans un roman, une chose 

capitale, on ne peut pas plus changer un personnage de nom que de peau. C’est vouloir 

blanchir un nègre » (Bruneau, jean, 1998, P,306).  

 

    Si nous acceptons, comme l'ont fait Rolland Barthes, Flaubert et Pascal Guignard, que 

notre nom est un sort de peau qui a grandi avec nous et affirme notre existence et notre 

identité dans la vie. Cette opinion a provoqué de nombreuses questions chez nous dès le 

titre et les premières pages de ce livre.  Pourquoi Modiano n'a pas donné de noms à ses 

personnages féminins et a plutôt utilisé des chiffres comme l'inconnue 1, l'inconnue 11 et 

l'inconnue 111 ? pourquoi a-t-il utilisé l'article indéfini « des » plutôt que l’article défini 

« les » dans le titre du roman ? Est-ce qu’il veut dire que ce type de femme inconnue 

existe à chaque temps et partout ?  

     Modiano nous présente trois personnages féminins dans « Des inconnues », qui sont 

des filles qui ont été abandonnées par leur famille, laissées à leurs destins inconnus. Ces 

filles perdues n'ont pas une existence stable dans la vie, sont inconnues chez elles-mêmes 

et chez les autres.  

      Modiano critique le système social à travers ces trois types féminins qui résument les 

traits caractéristiques de toutes celles qui les ressemblent et se lancent dans la quête d'un 

avenir plus qu'incertain dans cette ouverture. 

        Modiano a laissé ses personnages anonymes pour dire que les femmes négligées par 

la famille et qui affrontent les difficultés de la vie seules restent perdues avec leurs rêves 

et abandonnées à leurs destins ignorés. Raisonne par laquelle elles tombent facilement 

dans le piège des autres.  

 

      La première inconnue dans « Des inconnues »de Modiano est la jeune Lyonnaise qui 

a quitté sa ville natale pour chercher un travail à Paris, est similaire à Emma Bovary dans 

« Madame Bovary » de Flaubert, jeune fille de dix-huit ans qui a quitté son village et se 

mariait avec un homme âgé de quarante ans pour vivre la vie Aristocratique avec lui à 
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Paris : Les deux femmes sont innocentes mènent une vie simple.  Elles ont leurs rêves et 

pensent trouver le paradis à Paris. Mais d'un coup d'œil, elles se retrouvent perturbées 

dans une sphère vide et isolée. 

      Modiano a incité le lecteur à explorer les raisons pour lesquelles les jeunes filles 

s'aventurent dans le monde inconnu en utilisant le personnage féminin.  Il a décimé la 

responsabilité de la famille qui a négligé les rêves des jeunes filles, pleines de volonté qui 

cherchent à réaliser des buts simples comme le travail, la vie décente, l'amour et la 

sécurité.   

   En examinant la description des trois personnages féminins du roman. Nous pouvons 

remarquer deux points importants. Le premier est le niveau social marqué par la pauvreté 

et la privation, et le deuxième est le niveau psychologique où les personnages déchirés 

par la solitude, le vide et l’angoisse ont des raisons solides de chercher de l'espoir 

ailleurs. 

      Modiano, comme ses personnages, était négligé par sa famille. Certains jours, il était seul 

dans les rues sans maison, sans travail, sans famille. Dans une interview accordée à lui en 

février 1999, il explique cette similitude. 

       «"Je suis incapable d'écrire un livre de pure fiction. Alors, j’ai mélangé mes propres 

souvenirs et ceux des filles que j'ai croisées dans les années 60.  Des inconnues s’apparentent 

plutôt à une rêverie sur la réalité. Inconsciemment, j’ai fait endosser à mes héroïnes des 

souvenirs personnels. Ce sont mes sœurs jumelles en quelque sorte ». (Entretien au "Figaro", 

février 1999). 

 

Les héros ont donc choisi de se rendre à Paris pour lutter contre la pauvreté et la négligence. 

  En général, au début de chaque nouvelle vie, le besoin de se débarrasser du passé est 

accompagné d'une douleur très forte psychologique ou physique ; parfois, cela est 

accompagné de la recherche d'une solution. C’est ce que nous avons senti dans le cas des 

héros « Des inconnus » qui ont essayé de présenter l'insistance sur le changement de la vie en 

faisant appel aux souvenirs du passé dans leurs villes natales et s’efforçant de trouver un 

traitement à leur dispersion.  

   

« Revivre le passé avec toutes ses péripéties, ses joies, ses souffrances, jouir le bonheur 

et du plaisir qu’offrent les yeux d’autrefois est en fait une renaissance de l’être humain » 

(El Séguin, Maha, 1991, P. 13) 

 

Par conséquent, Des inconnues nous aborde clairement l'une des constantes majeures de 

l'univers de Modiano : la fausse identité, l'impossibilité de dévoiler son vrai nom, la nécessité 

de le garder caché, le passé terrible, la perte, la recherche dans l'inconnu, etc. Tout cela nous 

affirme l'existence et la fonction réelle de la vie personnelle de Modiano dans les événements 

du roman. 

« J’ai fait endosser à mes héroïnes des souvenirs personnels. Ce sont mes sœurs jumelles en 

quelque sorte Mais elles ne sont pas tout à fait moi. Si bien que mon livre en devient ambigu. 

On ne sait ni leur prénom ni leur nom. Chacune raconte un épisode de sa vie. On ne sait pas 

ce qui s’est passé avant et après. C’est comme si on captait une émission de radio pour 

ensuite la perdre en manipulant le poste. » (Entretien au "Figaro", février 1999). 

 

    Il nous semble crucial de poser la question suivante : est-ce que Modiano souhaite relier le 

passé, le présent et l’avenir ? Est-ce que cela signifie que nous ne pouvons pas vivre le présent 

sans le passé ? Nous ne pouvons pas distinguer le présent du futur ? Est-ce que chaque étape 

de notre vie sera toujours avec nous ?  
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      Face à ces nombreuses questions, nous nous sentons obligés d'examiner chaque 

personnage féminin du roman afin de mieux comprendre l'image de la femme présentée par 

Modiano à traverse « Des inconnues ».  

 

2- La première inconnue (image d’une femme vulnérable). 

La vulnérabilité a de nombreuses significations. La vulnérabilité de l'être humain est le sujet 

de notre étude. C’est-à-dire les circonstances psychologiques ou sociologiques dans lesquelles 

l'homme est vécu et qui le rendent faible et incapable d'envisager seule les difficultés de la 

vie, comme le cas de la première inconnue dans le roman.  

Le premier personnage de Modiano aborde profondément le thème de la vulnérabilité : la 

jeune femme de Lyon venue à Paris, a quitté sa ville natale de Lyon parce qu'elle n'a pas 

réussi à obtenir l'emploi de mannequin dont elle rêvait. Elle prend la décision soudaine de se 

rendre à Paris, mais elle ne connaît personne là-bas.  Elle vit solitaire sans famille et sans 

travail.  

       Quelque jour après son arrivé, elle a perdu sa force morale et sa capacité à se défendre 

dans une ville importante telle que Paris.  C'est pourquoi elle a perdu sa fermeté et a 

commencé à chercher tous ce qui peut lui donner de la sécurité, comme les relations avec les 

autres.   

      Par hasard, elle rencontre Guy Vincent, un photographe, Son vrai nom est Alberto 

Zymbalis, mais il se cache sous un autre nom parce qu'il faisait des paris illégaux.   

        Elle faisait une relation avec cet homme malgré son nom caché parce qu'elle pense de 

l'autre de manière neutre, superficielle et sans logique.   Elle cherchait simplement à combler 

sa solitude. Elle ne savait pas quel avenir l'attendait avec lui, en plus de sa relation douteuse 

avec un homme inconnu qui porte un nom masqué. Elle a décrit le moment où elle a 

découvert son vrai nom par hasard lorsque quelqu'un l'a appelé plusieurs fois, ce qui n'a pas 

suscité de suspicion ni de peur chez elle. 

   « Quelqu’un a crié plusieurs fois : Guy. J'ai remarqué qu'il s'appelait aussi Guy, mais il n'a 

pas bougé. Je ne savais pas encore que ce n'était pas son vrai nom. (Modiano, Des inconnues, 

1999, P. 31) 

   Lorsqu'elle a appris son vrai nom, elle lui a demandé de l'utiliser, mais il a refusé sous le 

prétexte qu’il préfère rester éloigné parce que le nom masqué le protège du gouvernement 

français qui chasse les personnes qui entrent paris illégalement. 

      « Je lui avais demandé si je pouvais l'appeler par son vrai prénom. C'était gentil mais il 

n'aurait pas aimé cela, il s'était habitué à "Guy Vincent". Pour lui, " Guy Vincent" évoquait la 

fraîcheur, le printemps et la couleur blanche, c'était un nom rassurant. Et puis cela créait une 

distance. Il y avait toujours entre lui et les autres ce "Guy Vincent" comme un double, un 

ange gardien. Et de nouveau, il riait. Et moi aussi. Les fous rires sont contagieux, mais avais-

je vraiment envie de rire ? (Modiano, Des inconnues, 1999, P. 35) 

     Elle s'est retrouvée dans un état pire que celui dans lequel elle était auparavant. Elle ne 

comprenait pas ce qu'elle voulait et ne comprenait pas ses émotions vers lui. Elle se 

demandait si elle avait vraiment envie de rire avec lui malgré ses mensonges ?  

  Malgré le fait que cette scène entre eux démontre qu'il ne l'aimait pas, et qu’il veut 

seulement passer du temps, elle l'acceptait et continuait sa relation douteuse avec lui 

uniquement pour remplir son vide à paris. Elle décrit ses sentiments en le considérant comme 

le destin auquel nous ne pouvons pas échapper. 
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        « Après tout, ses mensonges étaient une partie de lui-même. Tant pis s'ils ne cachaient 

que du vide. C'était le vide qui m'attirait aussi chez lui. Souvent il avait le regard absent. 

J'aurais voulu savoir à quoi il pensait. J'essayais de le deviner. Je le trouvais mystérieux   

insaisissable. (Modiano, 1999, P. 35).  

      L'être humain a généralement tendance à s'attribuer une valeur soit à l'ensemble, soit à 

certaines caractéristiques particulières.  Comme l'a décrit le psychologue André Christophe.  

       La fille Lyonnaise a développé un ensemble de perceptions et d'opinions négatives de 

soi-même, telles que le besoin des autres et l'impossibilité de vivre sans eux, ce qui l'a poussé 

à perdre sa valeur comme un être humaine.  

 « L’estime de soi est un concept psychologique qui renvoie au jugement global positif ou 

négatif qu'une personne a d'elle-même. C’est l’évaluation qu’une personne fait de sa propre 

valeur. L’estime de soi n’est pas qu’une question de regard sur soi, elle est aussi ce ressenti 

émotionnel global qui nous envahit lorsqu’on pense à soi. » (André, 2006, P.470)  

     En raison de ces conditions psychologiques qui l’ont affecté, la fille de Lyon ressentit la 

faiblesse et s'est retrouvée seule sans but. Son seul souci est de passer le temps et de satisfaire 

ses besoins physiques et psychologiques grâce aux autres. Elle décrivait sa relation physique 

avec Guy Vincent comme étant prête à accepter n'importe quoi et avec n’importe qui.   

      « Sous la lumière du lustre, la chambre me paraissait brusquement froide, inhabitée. 

J'étais en compagnie d'un inconnu qui se cachait sous l'identité d'un autre. » (Modiano, 1999, 

P. 36) 

      Elle a perdu sa résistance à envisager la vie, elle ressentait la vulnérabilité à l'adversité ; 

elle considérait le vrai et la faute, la réalité et l'imagination, la vie et la mort comme des lignes 

égales chez elle.  

       En faisant la comparaison entre elle et les femmes mortes dans la Seine alors qu'elles 

essayaient d'entrer en France illégalement à travers la mer.  Quand elle décrit ses émotions 

dans un monologue intérieur avec elle-même, elle sentait la mort :  

« J’étais encore une blonde non identifiée. Des filles que l'on a repêchées dans les eaux de la 

Saône ou de la Seine, on dit souvent qu'elles étaient inconnues ou non identifiées. Moi, 

j'espère bien le rester pour toujours » (Modiano, 1999, P. 48).  

      Ce texte nous explique le but de l'écrivain à commencer son roman par la scène du départ 

de son héros durant l'automne où l'héroïne décrit ce jour-là, laissant tout derrière n'intéressant 

à rien, suggère que l'héroïne ne sentait pas la beauté de la vie et que la mort l'entourait où elle 

allait.   

  « Cette année-là, l'automne est venu plus tôt que d'habitude, avec la pluie, les feuilles 

mortes, la brume sur les quais de la Saône. J'habitais encore chez mes parents, au début de la 

colline de Fourvière. Il fallait que je trouve du travail. En janvier, j'avais été engagée pour 

six mois comme dactylo à la Société de Rayonne et Soierie, place Croix-Paquet, et j'avais 

économisé l'argent de mon salaire. J'étais partie en vacances à Torre Molinos, au sud de 

l'Espagne. J'avais dix-huit ans et je quittais la France pour la première fois de ma vie. » 

((Modiano, 1999, P.3)  

 

  Et petit à petit, elle a perdu son courage face à ses circonstances. Son seul souci était de ne 

pas rester seule. Cela lui permet d'être utilisé par les autres pour leurs propres objectifs, car ils 

ont découvert facilement ses points de la faiblesse à partir de ses comportements irrationnels.  

  Ce personnage nous donne l'occasion de poser la question suivante : comment pouvons-nous 

contrôler nos comportements durant les moments difficiles surtout lorsque nous sommes 

seuls, angoissés, effrayés et dépendants de quelque chose ou de quelqu’un ?  
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       Afin de bien répondre à cette question, il faut étudier le deuxième personnage féminin 

dans le roman, qui représente une autre image négative de la femme effrayée et un symbole 

de la femme soumise à sa peur et son angoisse.  

3- La deuxième inconnue (une image d'une femme effrayée) 

Le deuxième personnage du roman est le plus tragique ; représente la deuxième histoire d'une 

fille de 18 ans qui a perdu son père à l'âge de trois ans pendant la guerre. Il est devenu son 

héros dès sa mort. Sa mère ne s'était plus occupée d'elle parce qu'elle s'était mariée avec un 

individu étrange. Elle l'a envoyée à la pension pour s'en débarrasser.  

     La petite fille était alors dans une école religieuse stricte, solitaire et souffrait de privation 

malgré l'existence de la mère qui était occupée de son mari. 

L'enfante était divisée entre la fausse absence de sa mère en raison de la négligence malgré 

son existence et la vraie absence de son père en raison de son décès.  C'est pourquoi elle 

cherchait toujours l'existence de son père. 

      « Mes souvenirs d'enfance ne sont ni bons ni mauvais, je pense que tout aurait changé si 

mon père avait été vivant, je me serais bien entendu avec lui «. (Modiano, 1999, P. 50)  

     La privation de la   famille   est une réelle raisonne par laquelle elle cherchait à changer sa 

vie en rompant avec les règles et les coutumes du pensionnat, comme boire du vin, passer la 

nuit dehors, faire des relations amoureuses et tout ce qui était interdit. Elle a quitté le 

pensionnat et survit en effectuant des petits boulots en espérant qu’elle va commencer une 

nouvelle vie.  

  « Ma mère ne m'a jamais proposé de vivre dans sa maison. Ni son mari, le boucher. Les 

rares fois où je leur ai rendu visite, j'étais frappée par le regard sévère qu'il posait sur moi. 

Plus tard, j'ai compris que ce regard ne s'adressait pas à moi en particulier, mais à toutes les 

femmes. Ce type considérait que les femmes, c'était le mal, et il avait réussi sans doute à en 

convaincre ma mère. J'ai l'impression qu'il aurait souhaité qu'elle soit homme ». (Modiano, 

1999, P. 52) 

   Elle rencontre Éliette El Koulouba, une femme riche qui l'emploie comme baby-sitter de 

deux enfants mais avec leur père car elle était toujours occupée de ses affaires dehors. La 

tragédie débute lorsque le mari de la femme essaie de la maltraiter sexuellement dès son 

arrivée chez lui pendant l'absence de sa femme. Elle l'a assassiné pour se défendre. Après 

avoir été victime de sa famille, elle est devenue criminelle.  

   Pourquoi elle était prête à tuer ?  Cela est l'une des questions qui nous semblent cruciales à 

poser ici. Comment l'a-t-elle tué et dans quelles circonstances psychologiques était-elle 

pendant le crime ?  

   Pour répondre correctement à ces multiples questions, Il doit examiner son état 

psychologique au moment du crime. 

     Normalement, quand on sent la peur on va chercher à se défendre en utilisant tout ce qui 

nous assure et nous protège, y compris le port d'arme.  C'est pourquoi l'héroïne porte l'arme de 

son père lorsqu'elle a quitté l'école à cause de sa peur et de ses inquiétudes quant à l'avenir. 

Elle ne savait pas qu'elle voulait rétablir la présence de son père par son arme. 

    Dès qu'elle a commencé à travailler dans cette maison, elle a commencé à avoir peur parce 

que le monsieur l'a demandé de venir dans sa chambre après ses tentatives de toucher son 

corps. 
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« Je suis entrée dans la salle de bain avec mon sac de voyage, j’ai fermé la porte et j’ai 

tourné l’un des robinets de lavabo, j’ai laissé l’eau coulée, j’ai fouillé dans mon sac. J’en ai 

sorti le revolver et la petite boite qui contenaient les balles, j’ai chargé le revolver. Je suis 

entrée dans la chambre, il m’attendait aussi dans le fauteuil près de la coiffeuse, il a sursauté 

é, il a soulevé ses paupières lourdes pour le tir, je devais avoir le même don que mon père 

puisque j’ai tué monsieur du premier coup. » Modiano, 1999, P.59). 

     Elle s'est ainsi transformée d'une victime de sa famille en un criminel recherché par la 

justice.  Patrick Modiano nous offre la porte devant la question suivante : comment nous 

pouvons résister notre peur dans les moments difficiles, comment nous pouvons arrêter de 

croire tout ce que nous pensons, de juger sur nos émotions dans les moments de la faiblesse, 

d’essayer de tout contrôler ?  

Pour répondre à ces questions, nous allons baser sur l’étude de la troisième et le dernier 

personnage dans le roman l’inconnue 111, qui présente le symbole de la résistance contre les 

circonstances qui nous rendent faibles et le symbole de la femme triomphée sur les situations 

difficiles à travers son estime en soi et la connaissance de sa valeur réelle. 

4-  La troisième inconnue (représentation d'une femme qui surmonte la crise) 

        Il faut avouer que les souvenirs douloureux sont comme une marque sur le corps. Il n’est 

pas facile de s’en débarrasser sauf en cas d’auto évaluation de soi-même comme ce qui s’est 

passé avec la troisième inconnue dans le roman. 

         Modiano présente à traverse ce personnage un exemple positif d'une femme 

transcendant les ténèbres vers la lumière en restaurant le soi à travers les balises lumineuses 

de la connaissance. 

 Après avoir été impressionnée par un passé douloureux d'un amour perdu, elle a rencontré de 

nombreux défis pour penser à sa nostalgie pour lui et l'oublier en cherchant des outils pour 

sortir de son passé et développer son estime personnelle.     

    Le récit de ce roman nous relève l’arrivé de troisième personnage de Londres à Paris pour 

chercher un emploi, âgée de dix-neuf ans. Ayant perdu son travail à Londres, elle a pris la 

décision immédiate de partir à Paris et s'est installée dans un atelier prêté par un ami, situé à 

proximité de la porte de Vanves et des abattoirs de chevaux.  

      « J'étais arrivée à Paris au mois de janvier de mes dix-neuf ans. Je venais de Londres. Un 

Autrichien que j'avais rencontré cet automne-là à Notting Hill m'avait confié la clé de son 

atelier de Paris. Il allait faire un long séjour à Majorque et il préférait qu'en son absence 

l'atelier soit habité par quelqu'un. J’avais accepté sa proposition” (Modiano, 1999, P.112) 

Après son arrivée à Paris, elle affronte nombreuses de défis y compris l’oublie du passé, elle 

se retrouvait seule et passait son temps dans les rues et les cafés en évoquant ses souvenirs de 

son ancien amour René, ressentant un besoin spirituel de lui. Même si c'est une vieille photo 

prise par un photographe à Paris avec lui et son chien.  

  La nostalgie l'a poussé à chercher tous ce qui lui rende son existence dans sa vie.  Elle était 

incapable de résister la nostalgie, alors elle a décidé de chercher le photographe et de lui 

demander une photo, mais quand elle est arrivée chez lui, il l'a dit qu'il n'y avait aucune photo 

avec cette date.  
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     Elle était choquée par sa réponse car elle pensait que cette photo était la seule chose qui lui 

restait de René après son départ et qu'elle n'avait aucune chance de le revoir. Malgré cela, elle 

demeurait attachée à cet amour et sollicitait le photographe de lui permettre de chercher la 

photo entre les enveloppes d'autrefois.  Mais il a refusé et l’a donné la même réponse qu'il n'y 

a pas de photo avec cette date. Elle explique que sa vie actuelle est un cercle fermé du passé 

avec René.   Le son des sabots qui lui réveille chaque matin est le seul nouveau. 

« J'avais peur de m'endormir et de lui confier dans mon sommeil ce que je gardais pour moi 

depuis si longtemps : René, le chien, la photo perdue, les abattoirs, le bruit des sabots qui 

vous réveille très tôt le matin. » (Modiano, 1999, P.106) 

Elle cherchait dans le passé, emprisonnée dans les souvenirs de son amour, se rappelant : 

     « Sur la photo, on aurait vu, à gauche, l’entrée de l’ancienne école où René avait acheté 

quelques livres d’occasion. Peut-être, tout au fond, la silhouette d’un passant […]. Et la 

preuve pour l’avenir qu’un samedi d’été, à Londres, au début de l’après-midi, nous passions 

par cette rue-là, René, le chien et moi. » (Modiano, 1999, P. 122) 

    Un jour, alors qu'elle passe du temps dans les cafés ; le hasard joue un rôle important dans 

sa vie lorsqu'elle rencontre un professeur de philosophie qui lui propose de le suivre dans un 

cercle mystique pour enseigner le « rappel de soi ». 

« J’avais été si seule au cours des dernières semaines que j’éprouvais le besoin non pas de 

me confier vraiment, mais de parler à quelqu’un. Et cet homme semblait attentif à tout ce 

qu’on pourrait lui dire, peut-être à cause de son métier de professeur ». (Modiano, 1999, P. 

124)  

      Il l'a interrogée sur sa présence dans le quartier. Elle lui a dit que c'était près du Trocadéro, 

mais elle ne connaissait pas encore Paris et ne pouvait pas encore voir les distances. Il lui a 

proposé de marcher avec elle et l'a aidée à rejoindre la société et à trouver un travail. Elle 

ressentait la déchirérance entre le présent et le passé. 

« Je vais marcher un peu avec vous. Si vous êtes fatiguée, nous prendrons le métro à l’Étoile. 

Alors, j'ai eu le sentiment d'avoir fait une rencontre, comme celle que j'espérais depuis mon 

arrivée à Paris. Cette phrase qu'il m'a dite à cet instant-là m'est restée si bien en mémoire 

que j'entends encore, après toutes ces années le son de sa voix ».  (Modiano, P.125) 

  Malgré le fait que l'oublie du passé ne soit pas facile pour elle, elle a essayé de se rappeler 

soi-même en utilisant la chance offerte par le professeur de philosophie. Ces courses lui 

aidaient à s'aimer et à s'estimer pour se libérer du passé douloureux malgré tous les défauts. 

Selon le psychologue Christophe André, c’est la première étape à franchir pour restaurer le 

soi 

« L’amour de soi C'est l'élément le plus important. S'estimer implique de s'évaluer, mais 

s'aimer ne souffre aucune condition : on s'aime malgré ses défauts et ses limites, malgré les 

échecs et les revers, simplement parce qu'une petite voix intérieure nous dit que l'on est digne 

d'amour et de respect. Cet amour de soi inconditionnel ne dépend pas de nos performances. Il 

explique que nous puissions résister à l'adversité et nous reconstruire après un échec. Il 

n'empêche ni la souffrance ni le doute en cas de difficultés, mais il protège du désespoir ». 

(Christophe, 1999, P. 14)  

Elle commence à s’aimer à travers ses nouvelles relations avec les autres, qui l'aideront à 

changer sa vie, à sortir de sa crise émotionnelle et à commencer une nouvelle vie, surtout 
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lorsque Dr Bode l'a aidée à trouver un travail pour gagner sa vie. Elle décrit les moments où 

elle a essayé de passer du passé au présent comme une salle d’attende où elle attend qu'il soit 

temps de sortir.   

  « C’était fini pour moi, la période où tout est encore en suspens, où on se trouve à la lisière 

de tout, un peu comme dans une salle d'attente. Ce départ m'a fait de la peine. Les gens ont 

une curieuse manière de disparaître » (Modiano, 1999, P. 130) 

 La première étape vers le changement commence avec son travail à taper les pages données 

par le Dr Bode qui l'aidait à remplir sa solitude. Les mots suivants décrivent le changement 

dans sa vie.  

« La perspective d’avoir une occupation et de ne plus traverser sans but toutes ces journées 

vides me réconfortait brusquement. Je taperais à la machine, seule, tranquille, dans l’atelier, 

parmi les livres. Et même, en tapant, je pourrais écouter de la musique. Je travaillerai face à 

la baie vitrée qui donnait sur le jardin. » Modiano, 1999, P. 127) 

    Avec chaque page tournée, elle oublie la solitude et le passé malheureux et commence à 

penser à l’avenir. 

« Mais à mesure que je tournais les pages, je me laissais envahir par une légère euphorie, 

comme si les mots du docteur Bode me persuadaient que je pouvais vivre au présent et que 

j'avais même un avenir devant moi. » (Modiano, 1999, P. 132) 

Sa rencontre avec le professeur de philosophie Kirordanho, qui l'a fait rencontrer le Dr Bode, 

a été un moment de passage de la perte à la découverte de soi à travers le livre « Rappeler 

soi » présenté par l'équipe à Téléphone ; une équipe de travail intégrée sous la direction du Dr 

Bode qui instaure cette idée de soi-même. La récupération basée sur un ensemble de 

fondations qui orientent les gens vers une vie meilleure contribue à cette découverte tardive. 

« J'ai découvert avec une grande timidité, que je n'avais jamais remis en question le sens de la 

vie, j'ai découvert que je vivais au jour le jour en cherchant surtout plaisir. » ((Modiano, 1999, 

P.133) 

    Elle passe ainsi du stade de la conscience superficielle de la vie à une conscience plus 

profonde, ce qui l'a conduit à rester plus longtemps dans le quartier afin d'acquérir plus 

d'enseignements sur la réhabilitation personnelle et commencer une nouvelle vie riche de 

l’espoir et la volonté. Ala fin du roman, Modiano, à partir l’image positive invite toutes les 

femmes à la restauration de la confidence en soi et à savoir leurs valeurs réelles pour 

envisager les difficultés de la vie.   

      « Je me répétais à haute voix mon prénom, mon nom, ma date de naissance, pour bien me 

convaincre que c'était moi. Ni l'un ni l'autre nous n'avions notre place dans cet endroit. Et lui, 

avait-il sa place quelque part ? Je n'avais plus peur de rien, et surtout pas de l'avenir.il me 

recouvrait de son ombre et je prenais la même couleur que lui. Et personne, jamais, 

m'arracherait à cette ombre. » ((Modiano, 1999, P.142). 

 
Conclusion: 

Patrick Modiano a révélé dans son roman « des Inconnues » un monde rempli de souffrance 

sociale et psychologique causée par la privation émotionnelle, la solitude, la pauvreté et 

l'absence de rôle de la famille, de l'amour et d'autres facteurs qui entourent une femme et la 

rendent vulnérable en la conduisant simplement à un destin ignoré. Patrick Modiano donne sa 

voix à trois destins, en utilisant son talent pour la simplicité mystérieuse dans la narration des 

événements en plus de son expérience personnelle dans la vie, où il a vécu une vie de 

marginalisation et de privation par sa famille. C’est pourquoi ses personnages lui 

ressemblaient. 
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  « Des inconnues » ressemblent plus à une réflexion sur la réalité. Inconsciemment, Modiano 

fait endosser à ses héroïnes des souvenirs personnels où le phénomène se concentre également 

sur les phases de l'enfance comme phases décisives dans la formation de l'identité humaine, 

comme dans le récit numéro 1 où l'écrivain semble parler de lui-même alors qu'il était entouré 

par un certain nombre de conditions économiques et sociales qui le rendent complètement 

faible. Mais il a tenté de se rétablir comme son troisième personnage et est devenu un écrivain 

renommé et a reçu le prix de noble.  Il lui-même nous affirme cette ressemblance dans un 

entretien avec lui.  

  « J’ai mélangé mes propres souvenirs et ceux des filles que j'ai croisées dans les années 60. 

Comme l'héroïne du deuxième récit, j'ai souffert de vivre dans un pensionnat près d'Annecy, 

et, comme elle, je m'en suis évadé pour rentrer à Paris en train. Comme celle du premier 

récit, j'ai vécu dans cette atmosphère trouble de la fin de la guerre d'Algérie. Les très rares 

fois où j'ai vu mon père, c'était à Genève. J'avais 16 ans, on venait me chercher dans mon 

pensionnat, je traversais la frontière, et j'arrivais dans le hall de l'Hôtel du Rhône où 

j'assistais à un mystérieux ballet de diplomates, de dirigeants du FLN, d'hommes cravatés à 

l'air sombre, c'était une ambiance très étrange, très secrète. Enfin, comme la jeune femme du 

troisième récit, j'ai connu, toujours près d'Annecy, des disciples de Gurdjieff, et j'étais frappé 

de constater qu'ils étaient toujours recrutés chez des intellectuels se trouvant dans un état 

physique désespéré. » ((Entretien avec Jérôme Garcin, "Le Nouvel Observateur", 1999). 

   Généralement, ce roman représente une crise d’existence collective vécue par les trois 

personnages, qui tentent de traverser et de se trouver, à travers des possibilités très étroites. 

Modiano a placé le premier et le deuxième modèle comme une image négative de la femme 

qui affront seule l’humiliation et la marginalisation dans un cycle vide de la fuite, à 

l'assassinat, tandis que le troisième modèle était un modèle positif pour une femme qui a 

dépassé l'obscurité à la lumière et se rétablit à travers les flots lumineux de la connaissance. À 

la fin, nous pouvons dire, à travers les images narratives de ce roman Modiano a cherché à 

critiquer le système humain et social et a mis l'accent sur la responsabilité collective de la 

famille, de la société et de la femme elle-même. Il nous invite à savoir la haute valeur en 

nous-même, en particulier dans les moments difficiles, pour envisager les difficultés de la vie 

et devenir un être humain utile. 
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Abstract 

This study which is entitled the image of a woman in Patrick Modiano’s novel the unknown sheds lights on first 

the unnamed woman characters and deliberate negligence of their role, instead of giving them identities and 

names, the writer refers to them by using symbols. The second section is concerned with the negative picture of 

a woman who remains weak due to her psychological and sexual impact on her. She accepts everything to 

achieve what she desires. The third section is about the negative image of a woman whose horror and worriness 

lead her to committ a crime. Finally, the fourth sectionis about the positive image of a woman who overcomes 

all the obstacles and optimistically comes out of darkness, strengthened by knowledge due to the lessons she 

takes towards progress and work in a group to help others. 

Keywords: Woman, safety, Negative Image, Positive Image.  
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ە پوخت  

ینەوەیە  شانى ڕۆمانەکەشە. ئەم لێکۆڵونیا ن ەوە لە ڕوانگەى پاتریک مۆدیانۆوە کە-ئەم توێژینەوەیەیە لە ژێر ناونیشانی "وێنای ژن لە ڕێگەی ژنە : نەناسراوەکان

ەوە پشتگوێخراون و وازیان لێهێنراوە و  لە چوار بەش پێکهاتووە: یەکەمیان باس لە بابەتی نادیاری کارەکتەرەکان دەکات". باس لەو ژنانە دەکەین لەلایەن خێزان

رەزووە جەستەیی و سۆزدارییەکانییان کە بۆ ەکان دەکەین بەرانبەر بە ئا واز لا  ڕووبەڕووى چارنووسى نادیار دەبنەوە. بەشى دووەم: باس لە وێنای نەرێنی ژنە

وێنایەکی نەرێنی دیکەی ئەو ژنە ترساوە دەکەین کە بەهۆی سەختى بەدیهێنانی پێداویستییەکانى خۆیان هەموو شتێک قبول دەکەن. لە بەشى سێیەم باس لە 

وێنا ئەرێنییەکان دەکەین، وێنای ئەو ژنانەى بەسەر قەیرانەکان  دایکی. بەشی چوارەم باس لە نی تخسو ئازارى سەردەمى منداڵی وەک مردنی باوکی و پشتگوێ

لە قۆناغێکى ڕووکەشەوە دەگوازێتەوە بۆ قۆناغێکى هوشیارى قووڵتر کە دەبنە هۆى زاڵ دەبن هەڵبەت لە ڕێگەی زانین و بەهاکانى زانین ، کە مرۆڤ 

ەست بە جوانى ژیان بکا. ن هەەکبنیاتنانەوە و دواجار وا لە مرۆڤ د  

 .  ئەرێنی وێنای : ژن، ئاسایش، بێبەشی، وێنای نەرێنی،کان كییەسەرە  شە و  
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 ملخص     

الخوف  تسبب لها باتريك موديانو هو  احد الكتاب  الذين سلطوا الضوء من خلال روايته مجهولات  على العقبات الاجتماعية والنفسية التي تحيط بالمراءة و   

ئيسية  ء على اربعة محاور ر و ضل. تحمل دراستنا هذه عنوان" صورة المراءة في رواية مجهولات للكاتب باتريك موديانو" حيث تسلط الدراسة ا  ن الامان وفقدا
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ء . اما  وتركها بدون اسم والاكتفاء باعطاءها رموز دلالة على تهميش الاسرة والمجتمع لهؤلا   ائية المحور الاول يتضمن تهميش الكاتب للشخصيات  النس 

ل بكل شي مقابل تحقيق هذه الرغبات بينما يتناول  بقتالمحور الثاني فيتناول دراسة الصورة السلبية للمراءة الخاضعة لرغباتها الجسدية والنفسة والتي  

اخيرا يتناول المبحث الرابع الصورة  المحور الثالث صورة سلبية  اخرى للمراءة الخاضعة لخوفها وقلقها المستمرالتي يؤدي بها الى ارتكتاب جريمة القتل . و 

تعانة بالعلم والمعرفة من خلال انضمامها الى دروس استعادة وتطوير الذات  مع فريق  سلا الايجابية للمراءة التي تجتاز الازمة وتخرج من الظلام الى النور با

 عمل متخصص لمساعدة الاخرين على النهوض من جديد        

  .الصورة الايجابية ,الصورة السلبية  ,الحرمان  , الامان,ة  المراء   : ةحیتافالم الكلمات 
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Abstract 

This paper proposes a new multivariate   
chart corresponding to a T2- chart robust to 
outliers using three methods, namely the 
Rousseuw and Leroy algorithm, Maronna 
and Zamar, and the family of 
"concentration algorithms" by Olive and 
Hawkins. Then the comparison between 
the proposed and classical method of the 
researcher Shewhart depending on the total 
variance (trace variance matrix) and the 
general variance (determinant of the 
variance matrix) to obtain the most 
efficient paintings against outliers through 
simulation and real data and using a 
program in MATLAB language designed 
for this purpose. The study concluded that 
the proposed charts dealt with the problem 
of the influence of outliers and were more 
efficient than the classical method. 
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1. Introduction   

    Quality Control Charts have historically been used to monitor product quality in a 

production or manufacturing environment. Their general purpose is to provide information 

that can be used to uncover discrepancies or systematic patterns by comparing expected 

variance and observed variance. In a production environment, it is important to improve 

product quality and productivity to maximize a company’s profits (Deming, 1982)     

Many different variations of control charts can be used to detect when processes go out of 

control. The most common and easily interpretable of these is the Shewart control chart (Ali 

et al 2017). These charts, named after Walter Shewart, were created from the assumption that 

every process that has variation can be understood and statistically monitored. A Shewart 

chart includes three horizontal lines, a center line, an upper limit, and a lower limit, and is the 

basis for all control charts (Ali and Esraa, 2016). The center line serves as a baseline and is 

typically the expected value or the mean value, while the upper and lower limits are depicted 

by baselines and are evenly spaced below and above the baseline. (Montgomery, 2009) 
 

    On another side, it is a fact of life that most data are naturally multivariate (or Bivariate). 

Hotelling in 1947 introduced a statistic that uniquely lends itself to plotting multivariate 

observations. This statistic, appropriately named Hotelling's T2, is a scalar that combines 

information from the dispersion and mean of several variables. Because computations are 

laborious and fairly complex and require some knowledge of matrix algebra, acceptance of 

multivariate control charts by industry was slow and hesitant, In this research.  Quality 

standards may be any one or a combination of attributes and variables of the product being 

manufactured. The attributes will include performance, reliability, appearance, commitment 

to delivery time, etc., variables may be some measurement variables like, length, width, 

height, diameter, surface finish, etc. Most of the above characteristics are related to products. 

Similarly, some of the quality characteristics of services are meeting promised due dates, 

safety, comfort, security, less waiting time, and so forth. So, the various dimensions of quality 

are performance, features, reliability, conformance, durability, serviceability, aesthetics, 

perceived quality, safety, comfort, security, commitment to due dates, less waiting time, etc. 

(Kovach, 2007) 

    Outliers are extreme values that stand out greatly from the overall pattern of values in a 

dataset or graph. Outliers are an important part of a dataset. They can hold useful information 

about your data. Outliers can give helpful insights into the data you're studying, and they can 

affect statistical results. This can potentially help you discover inconsistencies and detect any 

errors in your statistical processes (Ali et al 2019). So, knowing how to find outliers in a 

dataset will help you better understand your data. Outlier in Statistics is an extremely high or 

extremely low data point relative to the nearest data point and the rest of the neighboring co-

existing values in a data graph or dataset you're working with. An outlier is an observation 

that lies an abnormal distance from other values in a random sample from a population. 

(Charu, 2017) (Kareem et al, 2020). 

    The presence of a small proportion of outliers in a sample can have a large distorting 

influence on the sample mean and the sample variance. It is well-known that these classical 

estimators, optimal under the normality assumption, are extremely sensitive to atypical 

observations in the data. In robust statistics methods are developed that are resistant to 

outliers in the data. Robust statistics seek to provide methods that emulate popular statistical 

methods but are not unduly affected by outliers or other small departures from model 

assumptions. In statistics, (Ali and Saleh 2022) classical estimation methods rely heavily on 

assumptions that are often not met in practice. In particular, it is often assumed that the data 

errors are normally distributed, at least approximately, or that the central limit theorem can be 

relied on to produce normally distributed estimates. Unfortunately, when there are outliers in 

the data, classical estimators often have very poor performance, when judged using 

the breakdown point and the influence function, ( Farcomeni and Greco  2021). 

https://en.wikipedia.org/wiki/Statistical_assumption
https://en.wikipedia.org/wiki/Statistical_assumption
https://en.wikipedia.org/wiki/Central_limit_theorem
https://en.wikipedia.org/wiki/Estimator
https://en.wikipedia.org/wiki/Robust_statistics#Breakdown_point
https://en.wikipedia.org/wiki/Robust_statistics#Influence_function_and_sensitivity_curve
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2. Quality Control Chart 

    Quality Control has been a significant topic in industry since 1924 when Walter Shewhart 

published his first control chart. Managers immediately recognized the need to improve the 

quality of their products by improving the consistency of the manufacturing process. Until 

recently the primary focus has been on monitoring the quality of a process by observing a 

single variable/attribute over time and the relation of this quality characteristic to a set of 

predetermined criteria called control limits. Usually, the process is classified as in-control if 

the observed variable is within the control limits and out of control if it is outside of the 

control limits. A signal occurs when a quality characteristic’s observed value at a point in 

time is beyond the predetermined control limits. When all quality characteristics in the 

process are deemed in control, the manager can feel secure that the monitored process is 

consistent with past performance. Note that a process being in control does not necessarily 

indicate that a high-quality product is being produced, but that the quality of the product is 

consistent with what has been produced historically. At a point when the control chart signals 

and the process is assumed out of control, the quality practitioner should investigate the 

process to determine what has changed in its operation. (Thomas, 2002) 

2.1. Univariate Control Chart 

    The initial Shewhart chart, designed to monitor sample means, X  , of a process has 

developed through the implementation of runs rules and the availability of powerful 

computing facilities. It has also set the standard for a class of more elaborate control charts 

like the exponentially weighted moving average (EWMA), cumulative sum (CUSUM), and 

moving average (MA) charts (Ali et al 2019). The need for these different charts can be 

attributed to the search for a control charting technique that adequately satisfies objectives 

such as minimizing the probability of a false alarm, enhancing the ability to detect small 

shifts, and accounting for autocorrelation. However, the application of the aforementioned 

charts has primarily been confined to the univariate case in the industry due to their ease of 

use and interpretation. (Thomas, 2002) 

2.2. Multivariate Control Chart 

    A control chart normally monitors one variable over time. Perhaps this variable is machine 

uptime, a product characteristic, or on-time delivery. There are times, however, when the 

simultaneous monitoring of two or more related variables is important. The group of control 

charts that do this is called multivariate control charts. The most familiar one of these is the 

Hotelling 
2T control chart or just the 

2T control chart. This control chart is introduced in this 

publication, (Bill, 2019), (Ali et al 2023). Hotelling 𝑇2 statistic was the first statistic known to 

be used in a multivariate control chart. This statistic is used to measure the significance of the 

shifted distance from the out-of-control mean vector, to the nominal mean vector, with the 

assumption that the covariance matrix remains constant. (Hazlina, 2013) 

    Often in industrial settings, the overall quality of a product is not determined by a single 

characteristic in a process but is a function of many variables. For many years, separate 

univariate control charts have been used to m monitors the consistency of the quality of each 

variable in a multivariate process over time. The basic assumption associated with this 

technique is that each variable functions independently of the other variables in the process; 

however, this assumption is often invalid in practice. Therefore, the need to m monitor the 

overall process, which includes accounting for the correlation structure between the variables 

as well as controlling each variable’s quality, presents a m much-needed improvement to 

simply using univariate techniques in a multivariate system. 

     Research into and implementation of multivariate control methods have become e more 

practical due to the advent of more powerful computing facilities. As computing technology 
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continues to improve, the ease of data collection and manipulation also improves. With the 

abundance of data available today, managers are becoming aware of the necessity of utilizing 

as much information as possible in monitoring the quality of their processes. Studies have 

shown that the poor quality of a process may not always be due to one variable but may be 

attributed to several variables (Hotelling 1947; Jackson 1985). 

    Multivariate quality control procedures have been developed to make use of the correlation 

structure among the variables when determining if the process is in control. Some strengths of 

these approaches are that the overall probability of a false alarm can be accurately 

determined, the variables' correlation structure is reflected in the charts, and the number of 

control charts to monitor is reduced from one per quality characteristic to one for the entire 

process. Because of these important reasons, multivariate quality control has gained much 

attention while at the same time, it has created new concerns. One m major problem is 

detecting which variable(s) are responsible for out-of-control conditions. Another problem is 

the view of multivariate quality control charts as computationally complex and laborious to 

interpret. However, to provide the best possible decision-making tools using available 

information, multivariate quality control charts are necessary (Ali et al, 2018). 

    There are many situations where simultaneous monitoring is necessary to control two or 

more related quality characteristics and monitor whether these characteristics can be 

misleading. For these situations, specific tools should be used to detect, identify, and analyze 

the meaningful causes of variability in a process. Multivariate control charts represent one of 

these techniques being used to simultaneously control several characteristics that indicate the 

quality of a single production process. The most familiar monitoring and control procedure of 

a multivariate process is the Hotelling T2 control chart, for monitoring the mean vector of the 

process. It is directly analogous to the univariate Shewhart X_ chart (Montgomery, 2009). 

Hotelling was the first researcher to know the weakness of the univariate statistical control 

charts in his pioneering paper. In the following decades, many contributors have established 

studies in the same field and extensive literature can be found, e.g.: Jackson (1985); Tracy, 

Young, and Mason (1992); Lowry and Montgomery (1995); Aparisi (1997); Nedumaran and 

Pignatiello Jr. (1999), Khoo et al. (2005); Champ and Farmer (2007), Bersimis et al. (2007), 

Frisen (2011), (Ali, 2017), (Ali and Saleh 2021) and (Ali and Jwana 2022). 

    Among the existing multivariate charts, the Hotelling 
2T control chart is the best known in 

the literature, and its applicability is most recommended for processes that have several 

quality characteristics. These characteristics are correlated and need to be monitored together. 

The 
2T  test statistic is based on Equation (1), (Willems et al 2002) 

 

      (1) 

where  corresponds to the vector of means,   and S represents the covariance matrix of the 

process. The application of the Hotelling 
2T multivariate control chart is done in two steps. In 

phase I, the limits are calculated using Equation (2) (Henning et al 2014). 

 

     (2) 

where p is the number of variables, m is the number of samples, n is the sample size, and F 

equals Snedecor’s F distribution with a degree of freedom for the numerator equal to α 

(equivalent to the rate of false positives), and for the denominator equal top, mn-m-p+1. 

 

For phase II of the application of the multivariate chart, the equation of the upper control limit 

is given by the Equation (3) (Tracy et al 1992; Bersims et al 2007), 

 



Sedeeq. B. et al .2024, 28 (1): 140-157                                                               Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

 

 
 144 

     (3)  

    The lower control limit (LCL) for the two phases is equal to zero. For the use of 

multivariate control charts, it is also necessary to verify the assumptions of normality and 

independence. If the multivariate normal is not an appropriate model, there is very little 

literature available on alternative multivariate charting techniques (Bersimis et al 2007) such 

as multivariate non-parametric statistical process techniques (Chakraborti et al 2001) the 

autocorrelated multivariate process is also an area that must be further investigated. 

3. Robust Method 

    Computes the robust covariance matrix estimate of a multivariate data set X, where X is an 

N-by-P matrix where each row is an observation and each column a variable (Ali and Saleh. 

2022).  Supported algorithms are: 

I. The FASTMCD algorithm by Rousseuw and Leroy (FMCD).  

II. The OGK algorithm by Maronna and Zamar. 

III. The family of "concentration algorithms" by Olive and Hawkins (OH).   

which will be explained in detail along with the proposed methods in the formation of the 

robust charts in Section 4 

4. Proposed Chart 

    The research proposal is to create a multivariate quality control chart corresponding to the 

Shewhart (Hotelling) T2-Chart, based on robust estimates of the variables averages and the 

covariance matrix, and for three methods, namely: 

Proposed 1: depending on the algorithm Rousseuw and Leroy, the FAST-MCD (Minimum 

Covariance Determinant) method, the points drawn on the chart are calculated for the 

proposed chart and are first created (phase I). This method looks for h observations out of N 

(where N/2 < h <= N) whose classical covariance matrix has the lowest possible determinant. 

The estimate is then the covariance matrix of the h points defined above, multiplied by a 

consistency factor to obtain consistency at the multivariate normal distribution, and by a 

correction factor to correct for bias at small samples. On this basis, we obtain the estimates of 

the general average vector (MR) of the studied variables and the covariance matrix (SR) that 

is robust to outliers. 

Where MR = (MRx1, MRx2, …, MRxp), the robust mean vector represents for each variable (i 

= 1, 2, …, p), and robust covariance matrix (SR) is: 

 

      (4) 

 

That is, the sample robust variances on the main diagonal of the matrix SR, and sample robust 

covariances on the off-diagonal of the matrix SR, therefore then computed as 

 

    (5) 

 

Formula (5) is used to calculate the points drawn on the chart, while the upper control limit is 

as in Shewhart's chart on the tabular value of F (Kareem et al 2019). 
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Proposed 2: depending on the algorithm Maronna and Zamar, and using the Orthogonalized 

Gnanadesikan-Kettenring (OGK) estimate, the points drawn on the chart are calculated for the 

proposed chart and are first created (phase I). This estimate is a positive definite estimate of 

scatter starting from the Gnanadesikan and Kettering (GK) estimator, a pairwise robust scatter 

matrix that may be non-positive definite. The estimate uses a form of principal Components, 

called an orthogonalization iteration, on the pairwise scatter matrix, replacing its eigenvalues, 

which could be negative, by robust variances. This procedure can be iterated for improved 

results, and convergence is usually obtained after 2 or 3 iterations. On this basis, we obtain 

the estimates of the general average vector (MR) as in proposed 1 of the studied variables and 

the covariance matrix (SR) as in formula (4) that is robust to outliers. Therefore then  is 

computed as formula (5), and is used to calculate the points drawn on the chart, while the 

upper control limit is as in Shewhart's chart on the tabular value of F. 

Proposed 3: depending on the family of "concentration algorithms" by Olive and Hawkins 

(OH), and using the "concentration algorithm" techniques proposed by Olive and Hawkins, a 

family of fast, consistent, and highly outlier-resistant methods, the points drawn on the chart 

are calculated for the proposed chart is first created (phase I). The estimate is obtained by first 

generating trial estimates or starts, and then using the concentration technique from each trial 

fit to obtain attractors. By default, two attractors are used. The first attractor is the DGK 

(Devlin-Gnanadesikan-Kettering) attractor, where the start is the classical estimator (Shahla et 

al 2023). The second attractor is the Median Ball (MB) attractor, where the start used is Mu = 

median of data and Sigma is identity matrix by (p × p), i.e., the half set of data closest to a 

median of data in Euclidean distance. The MB attractor is used if the location estimator of the 

DGK attractor is outside of the median ball, and the attractor with the smallest determinant is 

used otherwise. The final mean estimate is the mean estimate of the chosen attractor, and the 

final covariance estimate is the covariance estimate of the chosen attractor, multiplied by a 

scaling factor to make the estimate consistent at the normal distribution. On this basis, we 

obtain the estimates of the general average vector (MR) as in proposed 1 of the studied 

variables and the covariance matrix (SR) as in formula (4) that is robust to outliers. Therefore 

then  is computed as formula (5), and is used to calculate the points drawn on the chart, 

while the upper control limit is as in Shewhart's chart on the tabular value of F (Ali et al, 

2018). 

For all supported methods, a reweighting for efficiency step is performed. This step does not 

affect the robustness but improves the efficiency of the estimator. 
 

5. Evaluation Criteria  

For comparison between the classical and the proposed chart, the total and generalized 

variance can be used for the covariance matrix as follows: 

 

    (6) 

     (7) 

 

The lowest value for the total and generalized variance is the best (Ali et al 2023). 
 

6: Application aspect 

To compare the classical and the proposed charts in terms of efficiency and accuracy 

of the estimated multivariate mean vector and covariance matrix, the simulation study was 

done by simulating the multivariate quality control chart, then the application for the real data 

based on total and generalized variance. And by designing a program in MATLAB (version 

2022a) dedicated to this purpose (Appendix).  
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6.1: Simulation study 

Two samples (p = 2) were generated for the multivariate normal distribution 

(Appendix), with a correlation coefficient (0.70), and several observations (125) for (m = 25) 

subsamples and n = 5, for all subsamples, and outliers are randomly added to the generated 

data (normal distribution), (Ali, 2022). The first simulation experiment with the values of 

Mahalanobis distance is shown in Figure (1) for the classical method and three robust 

methods. 

 
Figure 1. Mahalanobis distance for the classical method and three robust methods 

 

Figure (1) shows that the Mahalanobis distance values for the classical method have two 

outliers, while there are (8, 7, and 2) as outliers (red stars) for the robust methods (FMCD, 

OGK, and OH), respectively. The classical T2-Chart (Phase-I) is configured as in the figure 

(2): 
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Figure 2. Classical T square-Chart 

 

Figure (2) shows that there is one point outside the limits of control, so it will be deleted and a 

modified T2-Chart will be formed, as in Figure (3). 

 
Figure 3. Modified Classical T square-Chart 

 

The modified T2-Chart shows that all the points drawn on the chart are within the control 

limits, so they can be relied upon and used in the future (Phase II). 

 

The Proposed (and modified) T2-Chart (Phase-I) is configured as in figure (4-9): 
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Figure 4. Proposed (1) T square Robust-Chart 

 
Figure 5. Modified Proposed (1) T square Robust-Chart 
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Figure 6. Proposed (2) T square Robust-Chart 

 
Figure 7. Modified Proposed (2) T square Robust-Chart 
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Figure 8. Proposed (3) T square Robust-Chart 

 
Figure 9. Modified Proposed (3) T square Robust-Chart 

 

The modified proposed T2-Charts show that all the points drawn on the chart are within the 

control limits, so they can be relied upon and used in the future (Phase II). 

 

The simulation results of the first experiment for the classical and proposed charts are 

summarized in table (1): 

ExperimentFirst the Results of . 1Table  

Chart R Generalized variance Total variance Average UCL 

Classical 0.6431 0.0062 0.2088 0.5440 5.9893 
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0.4841 

Modified Classical 0.7631 0.0035 0.1822 
0.5277 

0.4802 
5.9891 

Proposed 1 (FMCD) 0.9070 0.0039 0.2954 
0.5180 

0.5144 
5.9893 

Modified Proposed 1 

(FMCD) 
0.8776 0.0031 0.2339 

0.5053 

0.4885 
5.9884 

Proposed 2 (OGK) 0.8392 0.0023 0.1780 
0.5253 

0.4888 
5.9893 

Modified Proposed 2 

(OGK) 
0.8670 0.0021 0.1832 

0.5181 

0.4781 
5.9887 

Proposed 3 (OH) 0.7946 0.0056 0.2473 
0.5219 

0.4890 
5.9893 

Modified Proposed 3 

(OH) 
0.7946 0.0056 0.2473 

0.5219 

0.4890 
5.9891 

 

Table (1) shows the classical and robust correlation coefficients for the primary and modified 

charts, the upper control limit, the mean vector, and the general and total variance. All the 

robust methods were better than the classical method, while the second proposed method 

(OGK) was the best based on the general and total variance. Also, the robust mean vector was 

lower than the classical mean vector due to the treatment of outliers. 

 

The experiment was repeated (1000) times for sample sizes (5, and 10), 2 several variables, 

and the correlation coefficient (0.70), then the average of the general and total variance was 

calculated, and the results are summarized in Table (2): 

(n = 5 and m = 25) experimentsAverage results of a thousand . 2Table  

Chart R Generalized variance Total variance Average 

Classical 0.5296 0.0099 0.2471 
0.5350 

0.5001 

Proposed 1 (FMCD) 0.7755 0.0048 0.2293 
0.4986 

0.4992 

Proposed 2 (OGK) 0.7332 0.0031 0.1646 
0.5000 

0.4984 

Proposed 3 (OH) 0.7011 0.0065 0.2275 
0.4998 

0.4989 

 

All the proposed charts were better than the classical chart when n = 5, because the averages 

of the general (0.0048, 0.0031, and 0.0065) and total (0.2293, 0.1646, and 0.2275) variance 

for the proposed charts were less than the classical chart (0.0099 and 0.2471), respectively. 

The robust chart (OGK) was better than the other robust charts. For the robust methods, the 

correlation coefficients were greater than the classical method, as well as the estimators of the 

robust mean vectors were less than the classical mean vector. 

(n = 10 and m = 25) ntsexperimeAverage results of a thousand . 3Table  

Chart R Generalized variance Total variance Average 

Classical 0.4171 0.0202 0.3725 
0.5415 

0.4994 

Proposed 1 (FMCD) 0.7999 0.0045 0.2312 
0.4992 

0.4994 

Proposed 2 (OGK) 0.7318 0.0031 0.1648 0.5002 
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0.4989 

Proposed 3 (OH) 0.6964 0.0066 0.2268 
0.5001 

0.4991 

 

From Table (3), we note that all the proposed charts were better than the classical chart when 

n = 10, because the averages of the general (0.0045, 0.0031, and 0.0066) and total (0.2312, 

0.1648, and 0.2268) variance for the proposed charts were less than the classical chart (0.0202 

and 0.3725), respectively. Also, the robust chart (OGK) was better than the other robust 

charts. For the robust methods, the correlation coefficients were greater than the classical 

method, as well as the estimators of the robust mean vectors were less than the classical mean 

vector. Finally, when the sample size was increased, the classical chart was less accurate, 

while the proposed charts maintained their accuracy. 

6.2. Real data 

The real data contains various measured variables for about 200 automobiles from the 

1970s and 1980s. We'll illustrate multivariate visualization using the values for fuel efficiency 

(in miles per gallon, MPG), acceleration (time from 0-60MPH in a sec), engine displacement 

(in cubic inches), and horsepower. We'll use the number of cylinders to group observations 

for (m = 20) subsamples and n = 10, for all subsamples. The real data with the values of 

Mahalanobis distance is shown in Figure (10) for the classical method and three robust 

methods. 

 
Figure 10. Mahalanobis distance for real data and three robust methods 

Figure (10) shows that the Mahalanobis distance values for the classical method have several 

outliers (red stars), for the robust methods (FMCD, OGK, and OH). The classical T2-Chart 

(Phase-I) is configured as in the figure (11): 



Sedeeq. B. et al .2024, 28 (1): 140-157                                                               Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

 

 
 153 

 
Figure 11. Classical T square-Chart for real data 

The T2-Chart shows that all the points drawn on the chart are within the control limits, so they 

can be relied upon and used in the future (Phase II). The Proposed (OGK) T2-Chart (Phase-I) 

is configured as in the figure (12): 

 
Figure 12. Proposed (2) T square Robust-Chart for real data 

The Proposed (OGK) T2-Chart shows that all the points drawn on the chart are within the 

control limits, so they can be relied upon and used in the future (Phase II). The real data 

results for the classical and proposed (OGK) chart are summarized in table (4): 

Results of real data. 4Table  

Chart 
Generalized 

variance 
Total variance Average UCL 

Classical 60151000 9433.4 

21.5150 

15.8355 

190.230 

102.075 

18.6948 

Proposed 2 (OGK) 39538000 8263.3 
22.4017 

16.1523 
18.6948 
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173.586 

95.3506 

 

Table (4) shows the proposed method (OGK) was the best based on the general and total 

variance. Also, the robust mean vector was lower than the classical mean vector due to the 

treatment of outliers. 

7. Conclusion & Recommendations 

Through the study of simulation and real data, the following main conclusions and 

recommendations were summarized: 

 

7.1 Conclusions 

1- All the proposed charts were better than the classical method. 

2-The robust chart (OGK) was better than the other robust charts.  

3-The robust correlation coefficients were greater than the classical correlation coefficient. 

4- The estimators of the robust mean vectors were less than the classical mean vector.  

5-when the sample size was increased, the classical chart was less accurate, while the 

proposed charts maintained their accuracy. 

7.2 Recommendations 

1. Using robust methods when outliers are present in construction the T2-Chart, and especially 

the robust (OGK) method. 

2. Conducting a prospective study on the use of robust methods in the construction of the     

S-Chart. 

3. Conducting a prospective study on the use of multivariate wavelet in the construction of the 

T2-Chart. 

4. Conducting a prospective study on the use of multivariate wavelet with robust methods in 

the construction of the T2-Chart and S-Chart. 
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Appendix 

clc 

clear all 

rng default; n=5;m=25;K=2;J=125; rho = [1,0.7;0.7,1]; u = copularnd('Gaussian',rho,J); 

noise = randperm(J,3); u(noise,1) = u(noise,1)*4; [Sfmcd, Mfmcd, dfmcd, Outfmcd] = robustcov(u); 

[Sogk, Mogk, dogk, Outogk] = robustcov(u,'Method','ogk'); [Soh, Moh, doh, Outoh] = 

robustcov(u,'Method','olivehawkins'); d_classical = pdist2(u, mean(u),'mahal'); p = size(u,2); 

chi2quantile = sqrt(chi2inv(0.975,p)); tiledlayout(2,2); nexttile; plot(d_classical, dfmcd, 'o') 

line([chi2quantile, chi2quantile], [0, 30], 'color', 'r'); line([0, 6], [chi2quantile, chi2quantile], 'color', 'r') 

hold on; plot(d_classical(Outfmcd), dfmcd(Outfmcd), 'r+'); xlabel('Mahalanobis Distance') 

ylabel('Robust Distance'); title('DD Plot, FMCD method'); hold off; nexttile; plot(d_classical, dogk, 'o') 

line([chi2quantile, chi2quantile], [0, 30], 'color', 'r'); line([0, 6], [chi2quantile, chi2quantile], 'color', 'r') 

hold on; plot(d_classical(Outogk), dogk(Outogk), 'r+'); xlabel('Mahalanobis Distance') 

ylabel('Robust Distance'); title('DD Plot, OGK method'); hold off; nexttile; plot(d_classical, doh, 'o') 

http://www.spcforexcel.com/
javascript:;
https://www.routledge.com/search?author=Alessio%20Farcomeni
https://www.routledge.com/search?author=Luca%20Greco
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line([chi2quantile, chi2quantile], [0, 30], 'color', 'r'); line([0, 6], [chi2quantile, chi2quantile], 'color', 'r') 

hold on; plot(d_classical(Outoh), doh(Outoh), 'r+'); xlabel('Mahalanobis Distance') 

ylabel('Robust Distance'); title('DD Plot, Olive-Hawkins method'); hold off 

number1 =sum(Outfmcd); number2 =sum(Outogk); number3 =sum(Outoh); 

% quality control 

x1=u(:,1);x2=u(:,2);x=[x1,x2]; [S M]=robustcov(x,'Method','fmcd'); r=corr(x);s=1; for i=1:m 

    m1(i,:)=mean(x(s:s+4,:));     s=s+5;   end 

% PROPOSED CHART 

for i=1:m ; d(:,i)=m1(i,:)-M; T(:,i)=n*d(:,i)'*inv(S)*d(:,i); end; T; 

U=1:m;alfa=.05;df1=K;df2=m*n-m-K+1; tabF=finv(1-alfa,df1,df2); 

for i=1:m 

UCL(i)=((K*(m-1)*(n-1))/(m*n-m-K+1))*tabF; LCL(i)=0; 

end 

plot(U,T,'bo',U,UCL,'-',U,LCL,'-') 

R=S(1,2)/(sqrt(S(1,1)*S(2,2))), D=det(S), total=trace(S), AVERAG=M, UCL=UCL(1) 
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  2Tىلىهێلكارىىهۆتێلينگگهكردنىلهراوردىوىبه  ىهێزىارىىبهىهێلكبنياتنانى

 

ىحسينىعلىىطهىاسراءىمۆيدعلىىمحمدىىزينبىعبداللهىى1بيخالىصمدىصديقى

، كۆلێژی كان يهزانياريئامارو  ەشی ب

 ، بوورىبردن وئارێوه به

 رهەولێ-زانكۆی سەلاحەددین 

 یژ ێلۆ كان ، كئامارو زانيارييه یشەب

 وئابوورى،  بردنوه ێر به

 رێولەه-ن یددەحلا ەس ۆیزانك

 یژ ێلۆ كان ، كئامارو زانيارييه یشەب

 وئابوورى،  بردنوه ێر به

 رێولەه-ن یددەلاحەس ۆیزانك

 یژ ێلۆ كان ، كئامارو زانيارييه یشەب

 وئابوورى،  بردنوه ێر به

ىرێولەه-ن یددەلاحەس ۆیزانك

bikhal.sedeeq@su.edu.krdىzainab.muhammad@su.edu.krdىisraa.ali@su.edu.krdىtaha.ali@su.edu.krd 

 

ىىپوختەى

سێ ڕێگا    كارهێنان به   به   كىرهده   ىنرخ    دژى  ههێز به ىى2T   ىر هێلكار رامبهبهىى    یاو ۆڕ گەفر   ێىنو   كىهیکارێڵه  بۆ بنياتنان   ەکراو   اریشنێپ  دا،ەیەو ەنیژێتو   مەل

راوردكردن  (  پاشان بهThe family of "concentration algorithms" by Olive and Hawkins( و )Maronna and Zamar)  و   (Rousseuw and Leroyك )وه 

ى  يماتريكس( و جياوازى  كان بۆ جياوازيكيهرهسه   ى تيره كهجياوازى گشتى ) كۆى يه   ستن به پشت به   ر شيوارت وه كلاسيكى توێژه نێوان ڕێگاكان پێشنياركراو    له

به سنوردالركر   ماتريكسى  ى) جياواز   ىگشت بۆ  )به  ى كاراترين هێلكار ى  ست هێنانيدهاو  داتاي    وه ييكردنه ڕێگاي لاسا  له  ركىره ده   ىنرخ  دژى  (ستڕۆبه هێز  و 

كان پێشنياركراوه   ى  كار هێل  كهى  نجامهو ئه ئه   يشتهگه  كهوه . ڵێكۆڵينهديزاين كراوه   ستهبهم مهبۆ ئه  زمان ماتلاب كه  ك لهيهرنامهكارهێنان بهبه  به  قينههڕاست

 كلاسيك.  ىشێواز  ن و كاراترن له كهده   كىرهده  ىنرخ ىر كاريگه ى كێشه ىر سه چاره
 

    .2Tىهێلكار  كىرهده  ىنرخ ،هێزبه ،گۆراوجۆرى فره ى هێلكارى دڵنيا :یەكانىیسەرەكىىووشە

 

 ىىىىى2Tىى-ىمقارنتهاىمعىلوحةىهوتلنكنةىوىيحصالىىىى تكوينىلوحة

ىحسينىعلىىطهىاسراءىمۆيدعلىىمحمدىىزينبىعبداللهىىخالىصمدىصديقىيب

كلیة  تية ،قسم الاحصاء والمعلوما

 الادارة والاقتصاد ،

 أربيل –  نیصلاح الد جامعة

  ةیقسم الاحصاء والمعلوماتية ،كل

 الادارة والاقتصاد ،

 أربيل –  نیصلاح الد جامعة

  ةیية ،كلوالمعلوماتحصاء الا  قسم 

 قتصاد ،الادارة والا 

 أربيل –  نیصلاح الد جامعة

  ةیقسم الاحصاء والمعلوماتية ،كل

 الادارة والاقتصاد ،

ىأربيل –  نیصلاح الد جامعة

bikhal.sedeeq@su.edu.krdىzainab.muhammad@su.edu.krdىisraa.ali@su.edu.krdىtaha.ali@su.edu.krd 
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ىملخصى

ستخدام ثلاث طرائق وهي خوارزمية  القيم الشاذة باحصينة ضد    2T -  مقابلة للوحة    دد المتغيرات تكوين لوحات جديدة لمتع  اقتراحالبحث    ا هذتم في  

(Rousseuw and Leroy( ،)Maronna and Zamar  )و   (The family of "concentration algorithms" by Olive and Hawkins  .)  ائق  الطر ثم المقارنة بين

التباين( التباين الكلي )مجموع عناصر القطر الرئيسي لمصفو على    شيوارت اعتمادا  للباحثالمقترحة والتقليدية   التباين( والتباين العام )محدد مصفوفة  فة 

رنامج بلغة ماتلاب مصمم لهذا الغرض. وتوصلت  ب  وباستخداماة والبيانات الحقيقية  من خلال المحاكلوحات حصينة ضد القيم الشاذة  للحصول على أكفأ  

          من الطريقة التقليدية.أكبر كفاءة حة عالجت مشكلة تأثير القيم الشاذة وذات لوحات المقتر دراسة إلى أن ال ال
 

ى .2Tلوحة ،م الشاذةالقي ،الحصينة ،: لوحات السيطرة النوعية متعددة المتغيراتالمفتاحيةىالكلماتى
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Abstract 

In spite of the existence of a great number of 
hardboiled detective novels in American 
literature, Dashiell Hammett’s Red Harvest 
(1929) is regarded as a work beyond that of 
many others. The novel is Hammett’s first 
detective tale and the first crime fiction that 
found out a new subgenre in crime literature. 
Critics refer to it as a literary milestone, due to 
the writer’s realism, which was entirely unlike 
the way other writers wrote. This study argues 
that in addition to its realism the significance 
of the work is ascribed to Hammett’s urban 
setting, colorful characterization of the 
detective, foreboding narration, and the 
writer’s unusual notion of gender roles. The 
paper concludes that by the presentation of the 
true American world, penetrating through its 
affairs, and anticipating the consequences, 
Hammett detached British and American 
crime fiction, which was seen as one whole 
previously. 
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1. Introduction   

In the early twentieth century, American literature was enriched with a new mode of 

representation and expression with hardboiled fiction, which is a narrative that demonstrates 

the investigation of crimes and its horrors. This newly-born crime novel exhibits violence and 

horror as prevalent in the developing urban cities of that era (Harouna, 2022, p. 104).  

    The appearance of hardboiled crime fiction relied on a specific historical, socio-economic 

and cultural condition. On the plane of history, it was the decades after the civil war or the so-

called Gilded Age that set the basis of modern American industrial capitalist system that was 

fully developed by the 1920s. The economic ascent connected with the initial industrial 

revolution of iron, steel, steam power, railroads, and quick urbanization had by then altered 

into the time of electricity, the telephone, the wireless, the automobile, the skyscraper, and 

certainly, the animated pictures. Old agrarian America had permitted for a new, rapid 

developing social and material atmosphere marked by monopoly capitalism, unparalleled 

wealth specifically for the few, the conflict between capital and labor, and elevated class 

struggle. 

    In the cultural realm, urban calamity, deceitful political machines, and real 

disenfranchisement of important components of population were aspects of the background in 

which crime of a new and arranged type was to become indigenous. Therefore, it is not 

completely a coincidence if Black Mask magazine, in which Hammett and Chandler 

commenced writing, first emerged in 1919 as the era of Prohibition started. Perhaps the 

influence of the most profoundly unwise section of legislation of twentieth century America 

was turning hundreds of thousands of day-to-day working, and middle-class Americans into 

criminals, and creating a community with developed crime syndicates for the sake of catering 

an appetite that could not be suppressed. With Prohibition the platform was designed for an 

unprecedented sway of crime connected in the popular mentality with fast cars and machine 

guns. The time was mature for the appearance of a widespread literary genre of a 

disillusioned, anti-authoritarian hero, who rather than escaping to Europe, enjoyed the 

complexities of lost generation fiction, remained at home to face crime and deception on the 

ugly roads of modern urban America (Priestman, 2003, p. 95, 96).    

    Dashiell Hammett (1894-1961) holds a high place on most lists of the finest writers of 

crime fiction. The American writer left school at the age of thirteen and worked different low-

pay jobs prior to serving for eight years as a detective for the Pinkerton agency. He 

participated in the First and Second World Wars, he contracted tuberculosis and spent the 

postwar years in army hospitals (Gale Contextual Encyclopedia of American Literature, 2009, 

p. 661, 662).  

     That there was a new feature in Hammett’s detective tales was doubtlessly the case. 

Hammett’s role in the invention of hardboiled detective was greater than any other person. In 

spite of the existence of the action-filled, tough-guy detective stories prior to Hammett’s 

coming on the scene, the roots of the formula were forgotten in the obscurity of early 

twentieth-century western and action-detective cores.  During the twenties, along with 

Hammett’s emergence, several hardboiled writers emerged, but Hammett was the most 

significant. Hammett’s importance was due to his giving the new story much of its distinctive 

style and atmosphere, developing its urban setting, and, above all, articulating the hardboiled 

hero, with a special mixture of toughness and sentimentality, of sarcastic understatement and 

eloquence, that would persist as a stamp of hardboiled detective (Cawelti, 1997, p. 163). Red 

Harvest is a typical instance of Hammett’s works which reflect most of these features. 

     The Continental Op who appears acting as narrator and detective in Red Harvest, is 

nameless and almost formless, common in appearance and around forty years old (Cline, 

2014, p.29). The Op sets off to Personville to encounter newspaper publisher Donald 

Willsson, who has employed him to explore corruption in Personville. Before the Op is able 
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to meet him in person, Donald is murdered.  Following Donald’s death, the Op’s investigation 

shifts direction. The Op encounters Donald’s father Elihu Willsson instead of meeting 

Donald. Unknown to the Op, Elihu is at the core of the corruption in the town. At a time that 

Elihu used to have domination over the town, he realized that his authority is threatened by 

several gangs, which he primarily brought to Personville to assist in breaking a labor strike. 

Elihu appoints the Op to the task of cleaning up the city. 

     During the Op’s inquiry in Donald’s murder, and his trials to clean the city of criminals, he 

spends time with Dinah Brand. Dinah, who turns into a worthy source of information for the 

Op, is a prostitute who possesses relationships with Willsson family and the gangs. Moreover, 

the Op calls for the Continental Detective Agency and interrogates him for backup as he 

realizes the need of reinforcements for his investigations. The Op’s investigation is supported 

by the quick arrival of the detectives Donald Foley and Mickey Linehan. One morning, 

following a late night of drinking and exchanging views about the case with Dinah, the Op 

finds her dead, an ice pick in her back. As the Op is the last person to view her alive, he is 

named as a lead suspect in the affair. Though the police suspect him the Op pursues his work 

in Personville, ultimately turning the rival gang’s hostile to each other. The narrative soon 

turns to an anarchic gang war. The gangs’ numbers are effectively reduced by corrupt police, 

arson, grenades and several gang fights. Elihu is also blackmailed by the Op to call the 

National Guard to announce martial law in Personville. Finally, Elihu regains his own town 

and the Op blamelessly goes back to San Francisco (Kelly, 2017, p. 44, 45). It is remarkable 

that the significance of Red Harvest is noticed via realizing its difference with previous kinds 

of detective fiction as well as comprehending how it deviates from the European norms of 

detective novels.   

2.literature Review 

Hardboiled fiction is an American literary style, associated with detective fiction appeared 

during the 1920s.  This research which is under the title “Establishing the Hardboiled Fiction 

as a Literary Landmark in Dashiell Hammett’s Red Harvest” has concentrated on the role of 

Dashiell Hammett and his novel, Red Harvest in establishing hardboiled fiction. The rise of 

this subgenre has been the subject of a growing body of research in recent years. The 

literature review of the current study includes theses and articles about various authors and 

literary techniques utilized in hardboiled fiction. Those previous works have inspired the 

researcher in the way of directing the study into regarding Hammett’s Red Harvest as the 

provenance of this subgenre.  

     A study conducted by Carl D. Malmgren on Hammett’s detective fiction “The Crime of 

the Sign: Dashiell Hammett’s Detective Fiction” in 1999. In this study, the researcher 

discusses Chandler’s essay, “The Simple Art of Murder” which rejects the British tradition of 

detective fiction. Chandler claims that the narrative form of this type of fiction fails to offer 

lively characters, sharp dialogue and a sense of severe utilization of observed details. The 

murders in these tales are motivated, the plots are totally artificial, and the characters are two-

dimensional. He adds that the authors of this fiction are unaware of the facts of life and ignore 

what happens in the world. In other words, Chandler accuses Golden Age writers as Agatha 

Christie and Anthony Berkeley, of failure to be true to the real world and write about the type 

of murders that happen, and the original flavor of life. Chandler separates Dashiel Hammett as 

the author who saved the genre by portraying the real world, and writing realistic mystery 

fiction.  

     Malmgren also presents the views of some critics of detective fiction regarding Hammett’s 

role in developing this subgenre. John Cawelti adjusts Chandler’s claims acknowledging that 

Hammett’s stories are not inevitably more realistic but they incorporate a powerful vision of 

life. Another critic states that Hammet acclimatized a new set of literary traditions better 

conformed with the setting. Malmgren regards Chandler’s comments naïve and Hammett’s 

realism as traditional as Christie’s. He claims that examining the real world of Hammett’s 
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detective fiction which extends from American detective fiction and investigating his novels, 

specifically Red Harvest manifests that Hammett’s powerful vision is derived largely from his 

devastation of the main structures of plainness including his language (Malmgren, 1999, p. 

371, 372).     

     Another interesting study conducted by Zuzana Jalová in 2007 titled “Reflections of 

Society and Era in Hardboiled Detective Fiction”, is relevant to the current study. In her 

analysis of hardboiled detective fiction, Jalová demonstrates that popular culture in general 

and hardboiled fiction in particular ought to be regarded as literary genre comparable to high 

literature. She makes an effort to prove that different literary items common to high literature 

are widely manipulated in hardboiled detective fiction. Moreover, she associates this subgenre 

with the social and political events of the 1920s and 1930s. The study presents Raymond 

Chandler and Dashiell Hammett as representatives of this type of fiction. It argues that despite 

of being flourished during the initial decades of the twentieth century, the impact of 

hardboiled detective fiction on modern American society is still noticeable. It adds that this 

type of fiction is one of the favorite genres read by ordinary people, due to the fact that it does 

not only provide entertainment but acts as a source of valuable literary satisfaction. The study 

concludes that resemblance between today’s society and one of the early twentieth century is 

the cause of the persistent popularity of hardboiled fiction (Jalová, 2007, p.61-63).  

      Sara Trott, in a study titled “Recasting American Hard-Boiled Writing as a Literature of 

Traumatic War Experience” conducted in 2013, tackles the effect of combat on hardboiled 

novel. She regards the subgenre as a literature of trauma and investigates the impact of war on 

the individual, which represents both author and protagonist of the stories. Trott states that 

crime authors during and after Vietnam war recognized the consequences of warfare and felt 

no longer obliged to conceal their trauma. They managed triumphantly to express their anger 

and resentment. The study acknowledges that when the protagonist’s psychological trauma is 

crucial a new level of authenticity is achieved in the crime genre. It adds that the 

demonstration of flawed protagonists manifests the sentimental entanglement at the heart of 

contemporary society. While in the early crime fiction the ugliness of society was symbolized 

by acts of physical violence and depravity, it is taken to a far higher level by contemporary 

authors through the use of a harsh and gritty language after Vietnam war (Trott, 2013, p. 24, 

25).      

     Sumya. S J in a study conducted in 2017 under the title “Hardboiled Fiction: A Narrative 

Technique”, describes hardboiled fiction as a tough unsentimental style of writing that 

provided a new spirit of realism to the realm of detective fiction. It defined the subgenre as a 

blending of noir with an American style detective fiction. The study attributes the enduring 

literary style of hardboiled fiction to three writers: Dashiell Hammett, Raymond Chandler, 

and James M. Cain. Sumya. S J argues that the definition of what is meant by hardboiled 

fiction could be achieved through studying Hammett’s The Maltese Falcon, Cain’s The 

Postman Always Rings Twice and Chandler’s The Long Good bye.  The study concludes by 

emphasizing the central themes of hardboiled fiction as the self-destructive qualities of the 

characters and a perception of fatalism where the world is unconcerned with chaos and 

suffering (S J, 2017, p. 141-143).   

       It is obvious that researchers present various views concerning the status of hardboiled 

fiction and its authors’ difference from their British counterparts. The current study regards 

Dashiell Hammett as a pioneer of hardboiled detective fiction. It assumes that Hammett’s Red 

Harvest contributed in establishing the subgenre as a literary landmark.       

3. Detective Fiction: An Historical Overview 

      Critics ascribe the origin of the detective form back to Oedipus and to the Bible. Yet the 

detective tale as a genre is an outcome of the nineteenth century; it evolved beside police 

agencies and detective bureaus in the advanced manufacturing cities like Paris and London, 

that demanded systematic patterns of municipal dominance and law implementation, and 
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which employed scientific techniques of detection. Initial detective tales were memoirs of 

well-known detectives such as Eugene-Francois Vidocq and Allan Pinkerton, who wrote 

fantastic accounts of their experiences in the years 1828 and 1875 subsequently (Skenazy, 

1982, 5,6).  

      According to The Oxford English Dictionary, the initial allusion to the detective 

policemen was in 1856, and to the detective story in 1883. Prior to that, however, Edgar Allan 

Poe wrote the first detective tale, The Murders in the Rue Morgue in 1841, and the 

presentation of the detective C Auguste Dupin launched a movement that maintained its 

strength till the twenty first century (Howard, 2010, 2). Poe erected models that set off 

characteristics of the genre: the higher-class context, the confined territory, the hero’s 

impractical judgement of an issue stemmed from indirect notifications, the talented detective 

and his rather witless fellow, the vague and aggressive association between the detective and 

the police. 

     However, the true reign of detective fiction starts with Sir Arthur Conan Doyle’s Sherlock 

Holmes novels of the 1890s. Holmes is an ideal literate, intellectual late Victorian, who is 

both polite to and skeptical of woman and corporal charm. He is an absolutist in mentality, 

having swallowing the mysteries of all time and space (Skenazy, 1982, p. 6). 

     A free-spirited bachelor, Holmes is capable of living free from commitments of money, of 

civil power, and aristocracy. He is the prime expert of London, who faces a world of shifting 

values, and of fortune and indigence. Holmes is capable of penetrating through the apparent 

chaos and finding out within it the basic rationality of a civilized order. His clear insight and 

precise mind cost him distress and addiction (Ibid, p. 7). Holmes establishes the norm for 

eccentricities for the future detectives with his “anti-social Bohemianism and cocaine-taking.” 

(Kayman, 2003, p. 49)   

      The Holmes convention reaches the summit of its progress during the 1920s and 1930s. 

These mysteries composed mainly in England, partake an exceedingly alienated English rural 

district, a slight number of characters, a focal homicide that obstructs the careless context, and 

a detective who resolves the crime and restores the daily life of society. The Holmes tradition 

mysteries supply a promising model with principles regarding introducing evidence, 

developing plot, even the permitted extent of character complexities and internal depth. 

Writing, reading, and enjoying such stories are continuous today and they keep on illustrating, 

and affirming the integrity and soundness of a cultured, chaotic social system (Skenazy, 1982, 

p. 7). Heather Worthington, states that familiarity with the Holmes tradition becomes the basis 

for the rise of Golden Age crime fiction: 

The so-called ‘Golden Age’ of crime fiction can justifiably be said to have 

been made possible by Arthur Conan Doyle’s Sherlock Holmes and his 

adventures in detection. Doyle’s creation, perhaps more than any other 

previous foray into crime fiction, consolidated the public’s liking for, 

expectations of and familiarity with the genre. (2011, p. 152) 

     The expression “Golden Age” is manipulated for the description of a blessed time of crime 

works and a surviving model for later products, viz the twenties and thirties of the twentieth 

century (Kollmitzer, 2010, p. 15).   

     An unrestrained, corrupted sketch of detective and mystery story started to occur during 

the 1920s in America, mirroring the vulgar truth of another group of readers, people familiar 

with city crisis and the outlaw world of Prohibition rather than elegant properties and country 

weekends. This new genre of the mystery form is soon dubbed as hardboiled or tough-guy 

convention due to the passionless figure of its hero (Skenazy, 1982, p. 7).  

      The so-called hardboiled fiction, shaped a powerful response confronting vastly synthetic 

classical detective tales of the interwar interval, essentially in Britain. Unlike its previous 

subgenre, this kind of crime literature mirrored the criterions and gauges of common culture 

and social associations in the USA prior to and following World War II, like the interest in the 
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work and background of police and detectives, exploring sensational topics, and the 

involvement in the psychological part of crimes. In spite of the fact that it is mostly supposed 

that hardboiled detective fiction mainly refers to the spheres of the American popular culture 

of the 1930s, 1940s, 1950s, and 1960s, several of its facets, as the urban issues of modernism, 

could be observed in the products of some British remarkable authors, like Agatha Christie 

(Stolarek, 2010, p. 2). Hardboiled stories portray various aspects of crime literature, which are 

viewed as new features of detective fiction in the history of American literature.  

4. Aspects of Hardboiled Crime Fiction 

    In the twentieth century, a widespread interest among various critics and writers was 

aroused by detective stories and crime novels. The canon of British literature was constituted 

by famous authors as Agatha Christi, G. K. Chesterton, and Dorothy Sayers whose works 

reflected the established social and cultural norms in this country prior and shortly following 

World War II. Nonetheless, the classical pattern of the genre, which was profoundly 

embedded in the European literary tradition, was soon questioned manifesting structural and 

thematic weaknesses, in spite of its ascents and success at the turn and in the first half of the 

twentieth century. Initially, the classic Golden Age novels used to be grasped as tightly sealed 

tales, typically by place in a country house which was represented as an alienated setting, by 

their artificial structural model, by the enrollment of apparently unreal elements, like the 

amateur state of the detective and the exclusion of any forensic and scientific police 

inspection (Abrams, 2013, 69).   

      Along with the public’s gradual weariness and reducing concern with the conventional 

pattern of this genre hardboiled detective fiction started to develop soon immersing the 

preceding one. The vital elements of hardboiled detective tales are, a realistic, thrilling and 

sever manifestation of crime, an even and ordinary style, a vulgar, explicit language free from 

eloquence and compassion, and a pictorial, authentic description of incidents and characters. 

The language of hardboiled detective tales is characterized by realism and credibility, the 

style is clear and simple, void of artificiality and pompousness. The novels are sometimes 

pervaded by vulgar and coarse language. This subgenre alludes to and closely mirrors the 

aspects and standards of popular culture and meets the appetite and anticipations of its readers 

(Stolarek, 2010, p. 2). However, following a closer inspection of this subgenre, one should 

point out its remaining characteristics as the portrayal of the detective as an experienced 

figure, and the sovereignty of male heroes in the narrative fiction. 

       As far as the main characters of hardboiled fiction are concerned, they assume identical 

roles to those performed in the classical detective story though with quite various status. The 

primary of them, the detective is an experienced investigator who attempts solving a criminal 

riddle and finding a culprit individually. Different from the agent in the traditional novel, he 

is illustrated as a complicated hero, a tragic character, a perceptive noble figure who works in 

a violent and corruptive world, and who often withstands the atrocity and ruthlessness of the 

police. Regarding the vocation of the detective in the hardboiled fiction, he is possible to be 

neither a special eye nor a police officer, but rather he may be a journalist who privately 

inspects homicidal affairs and who habitually portrays the fraud of the police institutions. 

Accordingly, it is obvious that this kind of crime literature does not focus totally on detecting 

the murderer’s identity and providing a resolution to a criminal issue but on the description 

of police performance and the manifestation of the viciousness and the malignant aspect of 

certain high-grade police officers. Thereby, the hardboiled tale considers the police 

procedural themes instead of a pure crime novel theme. In fact, the figure of the policeman 

and the murderer are usually incorporated. Unlike the classical detective novel, the 

circumstances of the detective and the criminal are dissimilar to that of the pursuer and the 

pursued. In hardboiled fiction roles are reversed: due to his high rank, the homicide (the 

police) pursues the major figure who acts as the detective. Such a model is followed by many 

remarkable authors of hardboiled fiction who frequently present policemen like culprits. 
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Thereby, the aim is to portray the amorality and brutality of the legal system in the USA, 

consequently their products own didactic and instructive colors (Ibid, p. 3, 4). 

      An additional pivotal element of hardboiled detective fiction is the setting or the 

environment. Cynthia Hamilton (1987, P. 25) acknowledges that by 1920 the intervention of 

city on American life is not possible to be disregarded: less than half of its residents inhabit 

small villages or on farms. She adds that:  

While cities were becoming more important politically and 

economically, they often seemed the repository of all that was 

evil. The city housed many of the vast wave of foreign 

immigrants who threatened, in the eyes of many, to dilute true 

Americanness. This was also the world of the flapper, the 

gangster and the party machine - each a travesty of some aspect 

of American values. The flapper was an assault on traditional 

concepts of sex role, especially on the notion of women as the 

moral guardians of society. The gangster's illicit success sullied 

the character of the self-made man, while the party machine 

stood as a contradiction of America's democratic self-image. 

The hardboiled detective novel comes to terms with these 

troubling urban phenomena; its violence is an act of exorcism.       

(Hamilton, 1987, p. 26) 

     The utopian vision of the city as an organized and coherent environment, created by urban 

theorists as De Certeau, is shattered by hardboiled fiction. It is no longer a milieu of 

programmed, controlled processes. Under the ideologized discourses there is a propagation of 

deception and fraud that are without intellectual lucidity is not possible to preside over 

)Willett, 1996, p. 4).  

      Some critics argue that cities are always criticized due to their representation of the basest 

instincts of human community. They are declared as mapping the domination of the 

bureaucratic machine or the social pressures of money (Zukin, 1995, p. 1). Thereby, the urban 

realism that reflects largely the US convention and culture and that therefore has turned to be 

equivalent with the American detective fiction denotes disorder, confusion and unshrinking, 

determined offense. Such somber fact which doubtlessly shades the American dream and 

which represents social disruption, maltreatment of force and wealth, and scattered brutality 

of capitalism appropriates the motif of hardboiled fiction (Stolarek, 2010, p. 5).  

     Another crucial feature of hardboiled fiction is its close association with gender roles. The 

manifestation of male rudeness, their authority and dominance are the core of this subgenre. 

The world in such novels depict tough male characters and specify little area for female 

figures. Lawrence Block, in his article, 'Lady gumshoes: Boiled less hard' states: 

Women don't fit well into a trench coat and a slouch hat ... The 

hard-boiled private eye is a special figure in American 

mythology. It's a staple of the myth that he should be a cynical 

loner, a man at odds with society and its values. That's not 

something women normally relate to. Women aren't cynical 

loners - that's not how they like to work. (Francis, 1990, p. 143) 

Actually, in this type of fiction women are denigrated and marginalized. They are exclusively 

presented as male sexual fantasies who cause dangers to the life of the protagonist. In other 

words, they are exposed as deviant in their sexuality and erratic in their rejection of male 

dominance. Accordingly, woman’s lusty lifestyle and their strength and stimulating conduct is 

a threat to men’s dominant position.  

      All elements regarded, the hardboiled fiction has doubtlessly turned to be the most famous 

subgenre of detective literature in the period between the two World Wars and in the post-

World War II. Ascribing its origins to the episodic city novel, this kind of literature soon 
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became a model of popular culture via touching upon political, social and cultural matters in 

America in the interwar and postwar time (Stolarek, 2010, p. 5). The publication of 

Hammett’s Red Harvest marks a turning point in the portrayal of crime and corruption found 

in numerous cities across America.           

5. Red Harvest as a Hardboiled Novel 

     Hammett’s novels undermine the formulation of rule and order as his characters are 

involved in the malicious underworld the author obviously depicts (Jaber, 2014, p. 84). In 

fact, Hammett’s intrusion into the crime fiction and the manner he changed the reader’s 

expectations concerning the way of engaging with and reading crime fiction are undeniable. 

It could be best noticed in his initial novel, Red Harvest.  

      The success of Hammett’s Red Harvest popularized hardboiled crime fiction. Herbert 

Asbury calls Red Harvest as, “the liveliest detective story that has been published in a 

decade.” (Gale Contextual Encyclopedia of American Literature, 2009, p. 665) Hammett 

disclaims the elegant, glorified characters and peculiar settings of conventional English 

mystery, upholding a more realistic advent to the shabby sphere of urban crime. The writer 

establishes hardboiled fiction in his first full-length book Red Harvest via his realistic 

narratives and language, his invention of a new landscape, a new investigator for the 

American crime fiction, and his unusual view about gender roles.  

     If British crime fiction of classic Golden Age draws from comedy of manners and selects 

a narrative style suitable to that genre, hardboiled drives much of its material from American 

realism – an American realism that implies “telling it like it is”, through techniques of 

spoken language and ordinary people employed to convey their familiarity with the world 

(Priestman, 2003, p. 97). Red Harvest was written during a decade of upheavals. It was an 

era that commenced with women suffering, and the Prohibition and terminated with the 

Great Depression. Crime average was ascending at that time and there was a change to a 

firmer policing system. Hammett’s novel described the society illustrating gangsters, 

bootleggers, and criminals who were participants in the creation of this lawless cosmos. Due 

to the great number of bootleggers in the story, Donald’s wife wants to be sure that the Op is 

not a bootlegger as she meets him initially: 

I’m really not ordinarily so much of a busybody as you probably think,” she 

said gaily. “But you’re so excessively secretive that I can’t help being 

curious. You aren’t a bootlegger, are you? Donald changes them so often 

(Hammett, 1929, p. 8) 

     According to the researcher, the quote is a harsh criticism of American society. Hammett 

intends to portray the real picture of America that its citizens frequently overlook. 

Hammett’s realism is confirmed by Gary Day (1988, p. 35), who states that “if they agree 

about nothing else, historians of the detective story at least concur in the view Hammett was 

a realist.”  

      Apart from manifesting the events as they are, Hammett’s realism is supported by his 

use of everyday language. Car Malmgren (1999, p. 382) acknowledges that Hammett’s 

fiction represents “the beginning of the fall of language.” His simple vocabulary could be 

noticed throughout the novel. In one occasion he portrays the scene of Dinah Brand’s 

murder by writing: 

 Not much blood was in sight: a spot the size of a silver dollar around the 

hole the ice pick made in her blue silk dress. There was a bruise on her right 

cheek, just under the cheek bone. Another bruise, finger-made, was on her 

right wrist. Her hands were empty. I moved her enough to see that nothing 

was under her. (Hammett, 1929, 155) 

      Hammett’s use of a vulgar, straightforward, unsympathetic language, the repetition of 

the words “bruise” and “cheek”, the simple comparison he draws (the size of blood spot is of 

a silver dollar), and the vivid, genuine description of the incident makes the scene closer to 
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the reader’s mind and more realistic. Critics described Hammett’s distinctive depiction of 

murder as the importation of a new “realism” into the detective story. Raymond Chandler, 

stated that: 

Hammett gave murder back to the kind of people that commit it for reasons, 

not just to provide a corpse; and with the means at hand, not with 

handwrought dueling pistols, curare, and tropical fish. He put these people 

down on paper as they are, and he made them talk and think in the language 

they customarily used for these purposes. (Cawelti, 1997, p. 163)   

     Hammett’s realistic narration in Red Harvest is foreboding and making readers 

understand that he foresees the damaging results of widespread corruption and lawlessness 

as causing the collapse of American culture inevitable as long as the rapid growth of 

modernity progresses unchecked. This new novel creates a formidable sense of dread 

regarding the future of America and a dim illustration of corruption at all levels of society. It 

is a reflection of Hammett’s most pessimistic views about modern America (Kelly, 2017, p. 

44). 

      Hammett’s new landscape is another element of hardboiled novel in the story. The seedy 

setting of the story is best portrayed in the name of the town: Personville - pronounced 

Poisonville by most of the residents of the town. Hammett demonstrates the nature of 

Personville early in the story by describing it as: 

The city wasn’t pretty. Most of its builders had gone in for 

gaudiness. Maybe they had been successful at first. Since then 

the smelters whose brick stacks stuck up tall against a gloomy 

mountain to the south had yellow-smoked everything into 

uniform dinginess. The result was an ugly city of forty thousand 

people, set in an ugly notch between two ugly mountains that 

had been all dirtied up by mining. Spread over this was a grimy 

sky that looked as if it had come out of the smelters’ stacks. 

(Hammett, 1929, p. 6) 

The manufacturing quality of the town has spoiled the surrounding area. Similar to its town, the 

inhabitants are villainous, with wrinkled appearance and grey of eyes. This diseased venue is 

visited by the Op, appointed by Donald Willsson for an ambiguous task, as Donald is 

assassinated prior to the Op’s arrival (Thomson, 2009, 37). 

      The history of Personville is drawn for the reader by the organizer of labor union, Bill 

Quint, whose narrative clarifies that its ugliness is not solely outer; the city’s sickness is due to 

violence, voracity, and bourgeois blackmail. Quint declares that, “For forty years old Elihu 

Willsson—father of the man who had been killed this night—had owned Personville, heart, 

soul, skin and guts.” (Hammett, 1929, p. 11). His dictatorial leadership initiated a miner’s strike 

that continued for eight months: 

Both sides bled plenty. The wobblies had to do their own 

bleeding. Old Elihu hired gunmen, strike-breakers, national 

guardsmen and even parts of the regular army, to do his. When 

the last skull had been cracked, the last rib kicked in, organized 

labor in Personville was a used firecracker. (Hammett, 1929, p. 

11, 12) 

Though the thugs that Elihu Willsson brought won the strike for him they hold their control 

over the town, as it is a convenient domain for them to remain. Willsson cannot oppose them 

openly as he is responsible of what they have done during the strike. With the failure of 

Elihu’s operation, he thinks that he possesses a single ultimate hope: his son. He brings back 

Donald to the city to fight the gangsters but his son is murdered.   

      Thus, Red Harvest is a depiction of American corruption with an intense focus that 

Hammett never changed (Gale, 2000. P. ix). The writer acknowledges that violence is 
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systematic in the town: it become a portion of the daily life of its people; it happens in various 

places and forms. There have been “sixteen of them (killed) in less than a week, and more 

coming up.” (Hammett, 1929, p. 145) Even the police become tired of the murders in 

Poisonville. Violence and domination appear as the sole powers in an area controlled by 

amoral gangsters, dishonest politicians and deceitful chief of police.   

     Another utilized technique in Red Harvest that popularized hardboiled crime fiction is 

Hammett’s detective (the Op); he is not presented as a brilliant figure like Sherlock Holmes of 

Arthur Canon Doyle’s writing. Rather Hammett depicts the Op as a tough character with 

suspicious moral token, who never hesitates to be engaged in the violence that pervades 

personville (Jaber,2014, p. 84). As mentioned earlier Hammett was himself an ex-detective in 

the Pinkerton Detective Agency and he manipulates genuine information brought from his 

experiences in detective business which he forwards to life in the action of his tales. 

     The exact cause Donald Willsson has required the Op is maintained intentionally 

ambiguous by Hammett. The reader is merely informed that Donald had some work for him, 

and the Op acknowledges that the least he can perform is discovering the murderer of his 

client. Yet, Elihu aims hiring him for a clear-cut task: “to clean this pigsty of a Poisonville for 

me, to smoke out the rats, little and big.” (Hammett, 1929, p. 42) The Op’s ethical values are 

best revealed via the terms he sets for his approval of Elihu’s proposal: 

I’d have to have a free hand—no favors to anybody—run the 

job as I pleased . . . . But I’m not playing politics for you. I’m 

not hiring out to help you kick them back in line—with the job 

being called off then. If you want the job done you’ll plank 

down enough money to pay for a complete job. Any that’s left 

over will be returned to you. But you’re going to get a complete 

job or nothing. That’s the way it’ll have to be. Take it or leave 

it. (Hammett, 1929, p. 43, 44) 

This is the way the Op declares his professionalism. He makes it obvious that he will not be 

Elihu’s puppet: he will run the job as he sees it suitable. Ironically, Elihu provides the Op 

with the type of force and liberty Donald would have perhaps provided him had he lived, and 

Elihu also unknowingly places the Op in a position that will ultimately terminates his 

kingdom of Personville. 

     The Op is capable of finding out the killer of Donald Willsson and leading him to admit 

that he is the murderer of the king’s son. Robert Albury confesses that he killed Donald 

because: 

 All I could think about was that I had lost her because I had no 

more money, and he was taking five thousand dollars to her. It 

was the check. Can you understand that? . . . It was seeing the 

check—and knowing that I’d lost her because my money was 

gone. (Hammett, 1929, p. 58) 

Albury wrongly supposes that Donald had distanced him from Dinah Brand due to taking a 

large check to her. The standard for measuring value is merely dollars in Personville and if 

someone does not have it, he reacts violently. Albury’s act is consistent with the situation in 

Personville. Cheating, fierceness and money are the fundamentals of Poisonville that the Op 

aims to overcome. He initially triumphs in fulfilling his plans and feels proud of his 

achievements. Once, beholding a car full of people careening down the street, the Op says: 

I grinned after it. Poisonville was beginning to boil out under 

the lid, and I felt so much like a native that even the memory of 

my very unnice part in the boiling didn’t keep me from getting 

twelve solid endto- end hours of sleep. (Hammett, 1929, 109) 
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As the quote shows, the writer twisted the idea of the detective around. Different from the 

Golden Age detectives, the Op relinquishes any allegation of advocating law, meanwhile he 

turns to be the law itself if he finds it necessary (Howard, 2010, p. 21, 22).   

      Following an attempt on the Op’s life changed his mission of giving control of the city 

back to Elihu. The Op subsequently compels Elihu to permit him to progress constantly to 

revenge upon criminal bands in Personville by setting them against each other to create 

anarchy. Hammett’s detective abandons the city at the end of the story leaving much of the 

chaos unsettled.  

      An easily noticed element of Red Harvest is, structurally the story is an accurate reflection 

of the notions and views of the male protagonist. It is written from the viewpoint of a tough 

guy, the detective who endeavors to unfold criminal mystery of Donald’s death and 

encounters the Elihu’s deception and Dinah’s immorality. Only two women appear along the 

story. Mrs. Willsson, appears in few scenes and occupies a traditional woman role in 

American society, and Dinah Brand, presented as a prostitute, and independent wealthy 

woman. Hammett portrays women as insignificant figures in his novel. He gives no effective 

role to Mrs. Willsson and depicts Dinah as an obstacle to the detective’s inquiry for truth. 

Though she acts as a source of information for the Op, she seduces him sexually and hiders 

his success. The police chief describes her as a dangerous woman, “a soiled dove, as the 

fellow says, a de luxe hustler, a big-league gold-digger.” Whom the police department has 

been “keeping an eye on.” (Hammett, 1929, p. 24)    

Dinah’s personality is reflected in her sexual relationships with men in the city, and her 

capability of manipulating them for her behalf. The Op acknowledges that while Dinah takes 

“her pick of Personville’s men,” she is manipulative too, frequently selling information 

concerning organized labor strikes (Hammett, 1929, p. 33). When she is asked to help she 

declares that the cost is “Money…. the more, the better.” (Hammett, 1929, p. 34) Dinah relies 

on men for her independence and survival. Hammett illustrates women as socially and 

sexually free, yet they are dependent on men for their existence. The freedom she gains from 

modern society is the cause of her downfall ultimately (Kelly, 2017, p. 54, 55). Thereby, he 

manifests the challenges women encounter in post-World War I America.   

6. Conclusion 

      Dashiell Hammett is a pioneer of hardboiled crime fiction. His works are not written to 

entertain the masses, but they reflect Hammett’s anxiousness regarding the future of the 

American cities in facing modernity. Red Harvest, which is a book concerning the politics of 

crime, is a severe and sarcastic vision of how systematic crime obtains footholds in company 

areas as Personville, where deception expands and grows like virus. Rather than separation 

between good and evil, Hammet keeps his readers in a state of guessing. They sympathize 

with villains and regard good figures like the hero and the police as dishonest sometimes. This 

obscure border between heroes and villains creates moral suspense and turns the story 

relevant to the modern age. It also detaches readers from the polite world of English crime 

fiction. Thereby, in this novel Hammett is capable of establishing hardboiled fiction as a 

distinctive subgenre in American crime fiction and separating it from British crime fiction.  

     The manipulation of the first-person narrator is an invitation to the reader to follow the 

detective in his career. Never learning the detective’s name is an additional factor that lets the 

reader become the detective himself.  Hammett aims to portray the expense of order in Red 

Harvest via exposing the cases of Elihu and the Op. Elihue’s attempt to control his town costs 

him losing his son and the town. On the other hand, the detective’s activities in following 

Donald’s case are the causes of being accused of murder.  Though Hammett has cleansed 

corruption in Personville, the purification is tentative as it is related to the inner part of the 

residents, thus the novel is a warning to the Americans against a worse expected future as a 

result of violence in the American cities.   
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 پوختە 

هار  رێد  ڕۆمانی  ئەمریکیدا،  ئەدەبیاتی  لە  تاریک  ڕۆمانی  لە  زۆر  ژمارەیەکی  بوونی  دڤ سەرەڕای  )اشیێل  يستی  بەرهەمێک١٩٢٩هامێت  وەک  لە  (  دیارتر  ى 

یەکەمنەام. ڕۆ تر سەیر دەکرێتي بەرهەمەئەدەبییەکان تاوانکارییەویەکەم  هامێتە    لێکۆڵینەوەى چیرۆکی    کە  ئەدەبیاتی ڕۆمان   کە  چیرۆکی  لە  ڕەگەزێکی نوێی 

لە شێوازی نووسینی    ەبەهۆی ڕیالیزمی نووسەرەوە کە بە تەواوی جیاواز   دەکەن  بۆئەم ڕۆمانە  ئەدەبی ئاماژە  هێمایەکى. ڕەخنەگران وەک  نیشاندا  ى تاوانکار 

دیکە. توێژینە  نووسەرانی  ئەنجام  وەیەئەم  وپێشبینى  لێکۆڵەر،  وکەسایەتى هەمەچەشنەى  ڕۆمانەکە،  شارستان  ژینگەى  بۆ  دەگەڕێنێتەوە  ڕۆمانەکە   ە گرنگى 

گەندەڵى،   ئەنجامە  .  رەندێج  ڵیڕۆ   ە ب  تە بار ەس  ر ەنووس  نامۆى  تێڕوانینىخراپەکان  بەو  ئەمریکا    کە  گەیشت توێژینەوەکە  ڕاستەقینەى  ژینگەى  نیشاندان 
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 ملخص 

الروايات   من  كبير  عدد  وجود  من  الرغم  أن  المظلمةعلى  إلا  الأمريكي،  الأدب  هاميت   (1929)ريدهارفيست كتاب  في  يتجاوز    لداشيل  عملاً  مال  عأ يعتبر 

على أنه   الى الروابة دب الجنائي. يشير النقادلا نوعًا فرعياً جديدًا في أ  مثلتالحكاية البوليسية الأولى لهاميت وأول رواية جريمة . الرواية هي الكٌتاّبالعديد من 

الواقعية، تجادل هذه الدراسة أنه بالإضافة إلى    .انت مختلفة تمامًا عن الطريقة التي كتب بها الكتاب الآخرونمعلم أدبي ، بسبب واقعية الكاتب، والتي ك

أنه من    البحث  ويستنتج.  لأدوار الجنسين  المميزومفهوم الكاتب  ،  ، والتوصيف الملون للمخبر، السرد المنذر  تعُزى أهمية العمل إلى البيئة الحضرية لهاميت

في شؤونه ة الحقيقي  ةالأمريكي  البيئة  تصويرخلال   والتغلغل  العا،  وتوقع  هاو ،  ينُظر ةوالأمريكي  ةيطاني البر  ةالإجرامي  الروايةاميت  قب، فصل  كان  والذي   ،

 .في السابقواحد   ما كنوع إليه
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Abstract 

This study aims to investigate the linguistic features that 
distinguish spontaneous and informal communication 
between individuals, often known as unplanned discourse. 
This study thoroughly examines a range of grammatical 
features and patterns seen in conversational discourse. 
The study analyzes the distinctive grammatical structures 
and phenomena that develop in unplanned discourse by 
studying a wide range of conversational data from 
different scenarios, dialogues, and casual conversations 
found in David Sedaris' Calypso. The study takes a 
qualitative approach, employing linguistic analysis 
techniques to discover recurrent patterns and syntactic 
variations contributing to spontaneous conversational 
discourse's overall order and coherence. The findings 
emphasize the informality, flexibility, unfinished 
utterances, and dynamic nature of grammatical usage in 
conversations, as seen by the inclusion of colloquial 
expressions, and digressions. The research adds to our 
understanding of how language is used in everyday 
interactions by throwing light on the various grammatical 
elements that distinguish conversational speech and their 
significance in supporting efficient communication. The 
findings of this study can be used to improve language 
teaching approaches and discourse analysis frameworks, 
as well as to contribute to the development of linguistic 
theories about unplanned discourse. 
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1. Introduction   
Unplanned discourse, defined by its spontaneity and informality, offers a rich tapestry of language 
occurrences to be explored. In this work, we look at the diverse grammatical structures and 
phenomena that develop in such discourse, to identify the recurring patterns and syntactic variants 
that contribute to its overall order and coherence. This is accomplished by analyzing a large range of 
conversational data obtained from numerous scenarios, dialogues, and informal talks in David 
Sedaris' Calypso. By employing a qualitative approach and utilizing linguistic analysis techniques, we 
seek to shed light on the informality, flexibility, unfinished utterances, and dynamic nature of 
grammatical usage in conversations. 
Unplanned discourse, which includes casual conversations, dialogues, and spontaneous interactions, 
is essential in everyday communication. While formal language has its own set of norms and 
conventions, the study of spontaneous discourse allows us to investigate language's intrinsic 
flexibility and adaptability in real-time communication. Understanding the grammatical complexity of 
unplanned discourse can provide useful insights into how language functions in naturalistic 
circumstances and how speakers navigate conversational complexities. To undertake this study, we 
turn to David Sedaris' Calypso as a source of conversational data. Calypso, a collection of personal 
essays, showcases a multitude of dialogues and casual conversations that capture the essence of 
spontaneous discourse. By examining this diverse array of conversational data, we aim to uncover 
the unique linguistic features that characterize unplanned discourse. 
Our study is built on a qualitative method, which allows us to immerse ourselves in the depth and 
complexity of conversational interactions. We can discover recurring patterns and grammatical 
changes that contribute to the overall order and coherence of spontaneous language by evaluating 
the data qualitatively. This method captures the subtle and context-dependent nature of unplanned 
discourse, moving beyond surface-level observations and digging into the underlying linguistic 
structures and processes at work (Keenan, 1977). 
Linguistic analysis techniques form the backbone of our investigation. By meticulously examining the 
conversational data, we can identify distinct grammatical structures and phenomena that manifest in 
unplanned discourse. This study aims to use these techniques to enable us to uncover the intricate 
web of linguistic choices and strategies employed by speakers to convey meaning, maintain 
coherence, and negotiate shared understanding. By applying these techniques to the conversational 
data from Calypso, we aim to unravel the underlying mechanisms that contribute to the fluidity and 
dynamic nature of spontaneous conversation. 
The findings of our study emphasize the informality and flexibility that characterize unplanned 
discourse. One notable aspect is the prevalence of unfinished utterances, where speakers engage in 
ongoing thought processes and leave sentences open-ended. These unfinished utterances reflect the 
dynamic nature of conversational exchanges, providing opportunities for interlocutors to 
collaboratively construct meaning and contribute to the unfolding dialogue. Additionally, the 
inclusion of colloquial expressions and digressions further exemplifies the informal nature of 
spontaneous discourse, as speakers draw upon a repertoire of linguistic resources to express their 
thoughts and emotions. 
By shedding light on these distinctive grammatical structures and phenomena, our study contributes 
to a deeper understanding of how language is employed in naturalistic conversations and can be 
used as a technique in teaching conversation for second language learners. The informality and 
flexibility observed in unplanned discourse challenge traditional notions of grammar and highlight 
the importance of context in shaping linguistic choices. Furthermore, our findings have implications 
for fields such as linguistics, sociolinguistics, and discourse analysis, as they offer insights into the 
intricate dynamics of spontaneous conversations and the interplay between language, social 
interaction, and individual creativity. 
 

2. Literature Review 
The linguistic analysis of unplanned discourse has gotten a lot of scholarly attention in recent years. 
Unplanned discourse, as a fundamental mode of human communication, is dynamic and varied, 
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providing academics with a rich source of linguistic data. This literature review attempts to explore 
and synthesize current research that has employed linguistic analysis techniques to investigate 
unplanned discourse. We hope to gain a comprehensive understanding of the theoretical 
frameworks, methodologies, and key findings that have contributed to our understanding of the 
linguistic analysis of unplanned discourse through grammatical discourse structure by examining the 
diverse range of research conducted in this field.  
McCarthy and Carter (2006) highlight the urgency of investigating spoken grammar in language 
teaching. Understanding how grammar is utilized in everyday speech is valuable for enhancing 
speaking skills in a communicative methodology. With global connectivity enabling real-time 
conversations, proficiency in spoken language, especially in a lingua franca like English, becomes an 
empowering skill. Studying spoken grammar illuminates the textual and interpersonal aspects of 
messages in face-to-face interactions. Neglecting this research impedes learners' development as 
effective global communicators. The presented criteria serve as valuable guidelines for research and 
practical applications. The design and implementation of spoken grammar are crucial in language 
teaching today. 
Thanh (2015: 138-153) discusses the course of historical research, in which different perspectives 
have emerged regarding the nature of spoken language in English. Nonetheless, it is indisputable 
that unplanned discourse analysis is integral to the English language. Consequently, the examination 
of various aspects of spoken language, including grammar, continues to be a pertinent subject of 
investigation for researchers. The researcher has undertaken a study that examines the distinctions 
between spoken and written grammar in English. It highlights the flexibility of spoken grammar and 
the difference in subordination between speaking and writing. The analysis also explores the varying 
frequencies of adverbials and adjectival phrases in spoken and written languages. The study 
emphasizes the significance of both spoken and written English as integral components of language. 
Despite grammar differences, speaking and writing are interdependent, suggesting a balanced 
approach to teaching English grammar that incorporates both forms to facilitate learners' 
comprehensive understanding. 
Ariel (2009) conducts a study and put forward an overview that focuses on the commonalities and 
intersections between discourse and grammar, recognizing that while some principles differ, there 
are significant connections. The review explores various linguistic phenomena, such as phonetics, 
phonology, morphology, syntax, and semantics, all influenced by recurrent discourse patterns. It 
emphasizes speakers' careful selection process to adapt grammar to their communicative goals in 
specific discourses. Additionally, the study highlights how salient discourse patterns contribute to the 
development of grammar. The relationship between discourse and grammar is complex and not 
universally transparent or invariant. Differences can be observed where a discourse pattern in one 
language becomes a grammatical convention in another. 
Suarnajaya (2009) undertakes research wherein she illustrates that Discourse and grammar are 
closely intertwined in discourse functional linguistics, as various grammatical aspects serve as 
discourse markers, including information flow, discourse structure, speaker attitude, and 
interactional factors. Systemic functional linguistics has contributed to the development of practical 
functional grammar that caters to genuine social purposes in language teaching. These grammars 
focus on how meanings are conveyed in texts rather than disconnected language structures. The 
significance of functional grammar lies in its ability to establish connections between grammatical 
structure and meaning expression within specific contexts. As a comprehensive theory of language, 
systemic functional grammar facilitates the description of grammatical structure concerning social 
structure and cultural situations. 
Quaglio and Biber (2006) conduct thorough research investigating conversational analysis that 
typically examines the structure and organization of conversations. However, their focus in this study 
is on the specific grammatical characteristics commonly found in conversation. They identify a set of 
features that are prevalent in conversation compared to other forms of communication. Some of 
these features, such as dysfluencies, false starts, and hesitations, are primarily restricted to 
conversation due to the nature of spoken language. They have also explored how these linguistic 
features are functionally associated with the typical situations and communicative purposes of 
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conversation. Additionally, they propose that television dialogue serves as valuable data for linguistic 
analysis, both as a substitute for natural conversation and as an independent object of study. While 
some conversational features can also be observed in written registers like emails or letters, they 
argue that there exists a continuum of usage reflecting the communicative needs of speakers and the 
characteristics of spoken language. Notably, conversation exhibits numerous grammatical features 
that occur more frequently in this register due to its distinct situational characteristics. 

Other works that have been done in the area of the grammar of unplanned discourse, or as some 
linguists refer to it; conversational discourse, include; Ford’s (1993) Grammar in Interaction: 
Adverbial Clauses in American English Conversations, Fox and Thompson’s (1990) A discourse 
explanation of the grammar of relative clauses in English conversation, Rühlemann’s (2006) Coming 
to terms with conversational grammar: ‘Dislocation’and ‘dysfluency’, and Beeke, Wilkinson and 
Maxim’s (2007) Grammar without sentence structure: A conversation analytic investigation of 
agrammatism. Many more linguists have conducted research examining the similarities and 
distinctions between the grammatical structures of unplanned discourse and written grammar. 
While these studies offer diverse perspectives on this topic, the focus of this paper is solely on the 
grammar of unplanned discourse, precluding a detailed exploration of the diverging viewpoints 
presented in the literature. 

2.1 Unplanned Discourse 
Unplanned Discourse is spontaneous conversation lacking forethought, deliberation, and 
organizational preparation. It arises without pre-planning due to situational demands, requiring 
uninterrupted monitoring due to the topic's complexity, potentially disrupting the discussion's 
structure. This form of discourse blends concepts of interaction dynamics, standards, and cognitive 
processes involved in recognizing actions. Speakers in Unplanned Discourse benefit from various 
'voice quality' effects and facial expressions, enhancing the impact of their words. Nonverbal cues, 
known as paralinguistic cues, are inaccessible to writers, leading to differences in perceived 
genuineness based on speakers' use of such cues (Keenan, 1977; Handford and Gee, 2013: 35-50; 
Brown and Yule, 1983).  
While speaking, the speaker is required to continuously assess whether their words align with their 
intentions. They must monitor their current phrase, ensuring it aligns with their desired message, 
while simultaneously planning their next utterance and incorporating it into the overall structure of 
their intended speech. Additionally, the speaker must monitor not only their performance but also 
how their words are being received by the listener. Unlike a written record, the speaker does not 
have a permanent record of what they have previously said, and in rare cases, they may have notes 
to remind them of their upcoming points (Brown and Yule, 1983). 
Unplanned Discourse typically follows a fully reciprocal pattern, where all participants have equal 
conversational options. If one participant can pose a question and anticipate a response, others can 
do the same. Similarly, if one participant can ask a specific type of question or make a particular 
statement about the other person's financial affairs or personal appearance, the other participant 
holds the same privilege in return. Likewise, if one participant chooses to neglect to answer, the 
same applies to others. Although occasional violations of this principle occur in everyday 
conversation, when they do happen, participants perceive it as a breach of a conversational rule, 
making them uncomfortable. In contrast, nonreciprocity in a lecture setting is expected and generally 
comfortable for participants (Tannen, 1982).  
Mahmud (2017) brings to light the fact that Unplanned Discourse and Discourse Analysis are handled 
identically, both Unplanned Discourse and Discourse Analysis revolve around the study of language 
and action. The primary distinction lies in the focus of analysis, wherein discourse analysis 
encompasses more than just verbal communication, whereas unplanned discourse specifically 
examines talk. Essentially, these terms can be used interchangeably with varying emphasis. 
To provide a more comprehensive understanding of Discourse Analysis, Handford, and Gee (2013: 
35-50) define it as the examination of language as it is employed in practical contexts. It investigates 
the significance attributed to language and the behaviors enacted during its usage within specific 
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situations. Furthermore, Discourse Analysis encompasses the exploration of language beyond the 
sentence level, focusing on how sentences combine to convey meaning, and coherence, and achieve 
communicative goals. However, even a solitary sentence or utterance can be analyzed as a form of 
communication or action rather than solely as a sentence structure with a literal meaning derived 
from grammar alone. While grammar may reveal the literal meaning of a sentence like "I pronounce 
you man and wife," it does not provide insight into when and where this statement signifies that a 
marriage has taken place. 
Mahmud (2017) explains that Discourse Analysis does not solely concentrate on the form or 
structure of language. Its primary objective extends beyond form to encompass the study of 
language in action, language in use, and the manifestation of language through text and talk. 
Despite their differences, these two disciplines share an integrated relationship. Unplanned 
Discourse Analysis serves as a subset of Discourse Analysis, with the latter encompassing a broader 
scope of language use analysis. While Discourse Analysis explores various aspects of language use, 
Unplanned Discourse Analysis specifically concentrates on the analysis of conversational interactions. 
However, Discourse Analysis may also include an examination of this type of analysis (Wood and 
Kroger, 2000).  
Wooffit (2005) talks further about the emergence of Unplanned Discourse from the contributions of 
Harvey Sacks, exploring language as a social activity. It delves into the systematic organization and 
orderliness of talk-in-interaction. The main source of research data for this field consists of audio 
recordings of naturally occurring interactions, supplemented by video recordings if required, or 
analyzing Unplanned Discourse as the form of dialogue through a fictional work, which is what this 
paper will deal with.  
The first definition provided is the best one because it provides a concise and comprehensive 
explanation of Unplanned Discourse. It defines Unplanned Discourse as a spontaneous conversation 
without forethought, deliberation, or organizational preparation, arising from situational demands 
and potentially disrupting the discussion's structure. The definition also highlights the blending of 
concepts related to interaction dynamics, standards, and cognitive processes. Additionally, it 
mentions the role of 'voice quality' effects and facial expressions in enhancing the impact of spoken 
words, while acknowledging the inaccessibility of such cues to writers (Keenan, 1977; Handford and 

Gee, 2013: 35-50; Brown and Yule, 1983). This definition covers the essential aspects of Unplanned 
Discourse in a clear and succinct manner that can help the analysis of this study based on the 
unplanned conversations which were chosen for it.  

2.2 Characteristics and Features of Unplanned Discourse 
Lakoff (1982: 25-42) and Clayman and Gill (2004: 120-135) give explanations of the characteristics 
and features of Unplanned Discourse and put forward the elucidation that discourse diverges 
inherently from planned speech, exhibiting distinct characteristics such as disfluency and a lack of 
fluidity. Speakers engaged in unplanned discourse frequently encounter difficulties in word selection 
and exhibit frequent pauses as they gather their thoughts. Disruptions, self-corrections, and the 
inclusion of filler words such as "um" and "like" are also prevalent in spontaneous speech. Another 
hallmark of unplanned discourse lies in its informal nature, where speakers commonly employ 
colloquial language, slang, and contractions. Furthermore, a noticeable absence of structure and 
organization often characterizes unplanned speech. 
According to Ochs (1979) and Tawake (1982), Unplanned Discourse is characterized by spontaneity 
and lack of preparation. Another characteristic inherent in spontaneous speech is the absence of 
prior arrangements. During an unplanned conversation, speakers frequently exhibit abrupt shifts in 
topics without prior indication. This lack of preparation serves as a distinguishing factor between 
spontaneous speech and prepared forms of expression, such as scripted speeches or rehearsed 
presentations. Consequently, unplanned discourse may pose challenges for listeners who are not 
well-acquainted with the subject matter, as its flow can be less predictable. However, proponents 
argue that this absence of preparation can also engender a heightened sense of authenticity and 
genuineness in communication.  
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Starks (1994: 297-320) and Redeker (1984: 43-55) further explain certain characteristics; ordinary 
spoken discourse commonly exhibits the characteristics of being spontaneous, informal, and 
targeted towards a specific, familiar audience with whom the speaker engages in immediate 
interaction. This interaction involves the provision of prompt verbal and/or nonverbal feedback. 
Another prominent characteristic that distinguishes unplanned discourse is the utilization of informal 
and casual language. Participants involved in such exchanges commonly employ colloquial 
expressions, idioms, slang, and non-standard grammar, reflecting the spontaneous and relaxed 
nature of the interaction. Moreover, conversational partners heavily rely on personal anecdotes and 
experiences, infusing humor and self-deprecating remarks into the discourse. This facilitates the 
establishment of rapport, the creation of shared understanding, and the cultivation of a comfortable 
and enjoyable communication environment. Nonetheless, the informality inherent in unplanned 
discourse also implies a potential lack of precision and clarity in language usage. Consequently, when 
attempting to convey more intricate ideas or information, misunderstandings and difficulties may 
arise. 
In spontaneous conversations, especially in dyadic interactions, the occurrence of frequent 
digressions and interruptions is a common phenomenon. These instances can manifest in diverse 
forms and originate from various factors, encompassing cognitive processes like hesitation or 
disfluency, as well as social factors such as politeness or power dynamics. Digressions serve multiple 
functions, including providing contextual information, indicating shifts or transitions in topics, or 
expressing emotions. Similarly, interruptions serve diverse purposes, such as displaying agreement, 
disagreement, impatience, or signaling changes in topics. Although these features may initially 
appear disruptive, they play a vital role in maintaining the fluidity and coherence of unplanned 
discourse, as they enable dynamic and adaptable communication. The analysis of disfluencies in 
unplanned discourse has revealed interesting findings about verbal communication. Fillers, 
hesitation, and other disfluencies are commonly used by speakers, and their frequency may be 
influenced by multiple factors, including the speaker's age, gender, and education level. These 
disfluencies not only serve as a tool for speakers to organize their thoughts and signal their 
intentions, but they also reveal important variations in speech patterns across different 
communicative contexts. Furthermore, disfluencies can also be used to convey pragmatic meanings, 
such as politeness, humor, or emphasis. Therefore, a comprehensive understanding of the use of 
fillers, hesitation, and other disfluencies is essential for effective communication and for studying the 
intricacies of spoken language (Zhu and Pen, 2006: 197-200).  

2.3 Linguistic Analysis of Unplanned Discourse  
According to Mahmud (2017), the linguistic analysis of unplanned discourse encompasses the 
scrutiny of language employed in impromptu and unprepared communicative exchanges, 
encompassing everyday conversations, interviews, and naturalistic contexts. This analytical approach 
entails investigating multiple linguistic facets, including the structural organization, syntactic 
patterns, lexical choices, grammatical structure, and employment of discourse markers within the 
discourse. By examining these linguistic elements, we aim to uncover insights into the underlying 
mechanisms and features that shape the dynamics of spontaneous verbal interactions.  
Unplanned discourse and grammar often appear as distinct aspects of human communication. 
Grammar pertains to language-specific rules and codes that primarily govern sentence-level 
structures. It provides guidelines for constructing sentences, which are subsequently connected 
through a separate set of discourse principles to form a coherent discourse. Unplanned discourse, on 
the other hand, arises from the application of grammar within specific natural contexts. It typically 
encompasses a series of utterances, predominantly in sentence form, arranged in a deliberate 
manner rather than randomly (Ariel, 2009).  
Suarnajaya (2009) has convincingly stated that the utilization of discourse structure can serve as an 
explanatory tool for elucidating the distribution of grammatical patterns within discourse. This 
implies that grammar functions both as a generative force and as a reflection of the overarching 
textual organization at a higher level, manifesting in various ways.  
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The grammar underlying unplanned discourse adheres to the same linguistic rules employed in 
conventional grammar. However, as Leech (1998) explains, unplanned discourse exhibits variations 
in grammatical structures because the spontaneous spoken language to a degree tends to be 
grammatically chaotic – Primarily attributable to the widely recognized occurrence of disfluency, 
which affects speakers while attempting to manage the demands of real-time language processing.  
In this study, our primary focus is to discover recurrent patterns and syntactic variations contributing 
to spontaneous conversational discourse's overall order and coherence. The informality, flexibility, 
unfinished utterances, and dynamic nature of grammatical usage in conversations, as seen by the 
inclusion of colloquial expressions, and digressions, specifically drawing from David Sedaris' book 
"Calypso". This particular book was selected due to the presence of spontaneous conversations and 
dialogues within its content, which accurately represent spoken utterances characterized by their 
unplanned nature. The linguistic analysis of unplanned discourse in this study will be undertaken by 
examining grammatical discourse structure, with particular emphasis on verb tense and aspect, verb 
voice, coordination, and subordination. 

2.4 Recurrent Patterns, syntactic variations, and dynamical behavior of Unplanned 

Discourse in David Sedaris “Calypso”  
A recurrent pattern in unplanned discourse is a language structure, phrase, or behavior that happens 
or repeats repeatedly throughout a dialogue or over numerous conversations. These patterns can 
entail grammar and vocabulary, among other things. In casual talks, for example, the use of specific 
phrases or expressions, such as "you know," "like," or "I mean," can be considered recurring 
patterns. These statements are frequently used as fillers or discourse markers to help maintain the 
flow of discussion or to emphasize certain points. Similarly, certain grammatical structures or 
syntactic variations, such as the use of ellipsis (omission of words or phrases) or unfinished 
sentences, may reoccur throughout the unplanned discourse. The structure of repeated patterns can 
exhibit varying degrees of complexity or flexibility. When we refer to "extension," we are considering 
the average length of a repeated pattern, which can range from brief linguistic forms to complete 
utterances. Since interlocutors typically don't mimic each other exactly, we also assess the 
"complexity" of structures in terms of the variety of linguistic forms being repeated (Fusaroli and 
Tylén, 2016).  
The verb in the English language typically conveys actions or events and undergoes variations in the 
form to indicate the timing of these actions or events. This variation, known as tense, involves the 
use of different verb forms in various combinations. The term tense is derived from the old French 
word for "time," and it is the most major alteration impacting form in English verbs. The present and 
past tenses are the only tenses considered "real" in the English language since they are verb forms 
with a distinct inflection. Because there is no unique form of the verb to represent future events, 
there is no proper future tense in English. Future occurrences are described using various other 
constructs, the most common of which are shall/will and be going to. However, in this article, future 
will be dealt with as an independent tense. The present tense refers to something that happens now, 
the past tense refers to something that happened in the past, and the future tense refers to 
something that will happen in the future. The present tense, past tense and future tense in English 
have several forms: simple present, simple past, present progressive, past progressive, present 
perfect, past perfect, present perfect progressive, and past perfect progressive. The future tense also 
has aspects: simple future, future progressive, future perfect, and future perfect progressive. Tense 
and aspect are both properties of verbs, tenses refer to the verb's temporal position, categorizing it 
as either past, present, or future. On the other hand, aspects pertain to different perspectives 
through which an action or event can be understood about time, rather than specifying its exact 
timing (Sabra, 2020).  
Voice is the form of a verb that specifies whether a grammatical subject performs or is the recipient 
of an action. Grammatical voice consists of both active and passive. When a sentence is written in 
the active voice, the subject does the action; when the sentence is written in the passive voice, the 
subject receives the action. The action remains constant, yet the emphasis shifts depending on the 
context. Passive voice makes use of tenses and aspects; the grammatical voice in present tense 
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consists of the aspects simple present, present progressive, present perfect, and present perfect 
progressive. Voice in the past tense consists of the aspects; simple past, past progressive, past 
perfect, and past perfect progressive. Voice in the future tense consists of four aspects; simple 
future, future progressive, future perfect, and future perfect progressive. Passive voice is used to 
emphasize the receiver of the action instead of the doer, to sustain the emphasis on a specific 
subject over the course of multiple sentences or paragraphs, in instances where the agent 
responsible for acting is unidentified or unimportant, when we mean to keep the doer of the action 
unidentified, when we feel it might be better to sound objective or avoid using the subject “I” 
(Cooray, 1967: 203-210; Yannuar, et al., 2014: 1400-1408). 
Syntactic variation in unplanned discourse analysis refers to the study of the different ways in which 
speakers use and manipulate sentence structures and grammatical patterns during spontaneous 
conversation. It involves examining the range of syntactic choices made by speakers in their 
utterances, including word order, sentence structure, verb forms, and the use of grammatical 
constructions. In conversation, speakers often deviate from strict grammatical rules and engage in 
syntactic variation to achieve specific communicative goals or to reflect the interactive and dynamic 
nature of the discourse. Syntactic variation can occur through the use of ellipsis (omission of words 
or phrases), fragments (incomplete sentences), coordination (linking clauses or phrases), 
subordination (embedding one clause within another), and other grammatical phenomena. By 
analyzing syntactic variation in unplanned discourse, researchers aim to understand how speakers 
adapt their language to the context, negotiate meaning, convey emphasis or attitude, manage turn-
taking, and maintain conversational flow. It provides insights into how syntax is influenced by the 
interactional aspects of communication and contributes to our understanding of the relationship 
between grammar and conversation (Cheshire, 2005). 
Linguistic analysis of unplanned discourse recognizes that conversations are dynamic and interactive, 
occurring in real-time. It focuses on how participants collaboratively construct meaning, manage 
turn-taking, and shape the flow of discourse. Researchers analyze the organization of talk, by 
observing how speakers take turns, respond to each other, and use verbal and non-verbal cues. They 
examine details such as interruptions, overlapping speech, and repairs. Contextual factors like social 
norms, cultural influences, and power dynamics are considered. By studying conversation dynamics, 
researchers uncover how meaning is negotiated, the underlying mechanisms of conversation, and 
the strategies used to achieve understanding (Goodwin and Heritage, 1990).  
The informality of unplanned discourse contributes to the presence of ellipsis, which is the 
phenomenon where certain elements of a sentence or discourse are omitted or left unexpressed, 
relying on the context or shared knowledge between participants to fill in the missing information. 
This linguistic phenomenon is prevalent in both spoken and written discourse and plays a significant 
role in maintaining efficiency and coherence in communication. 
In unplanned discourse, the evidence of ellipsis can be observed through various linguistic and 
pragmatic cues. Like in contextual dependency where ellipsis is highly dependent on the context in 
which the conversation takes place. The omitted elements are typically recoverable from the 
immediate linguistic or situational context. In syntactic patterns, ellipsis often follows specific 
syntactic patterns. Common instances include the verb phrase ellipsis. Parallelism and repetition 
where ellipsis can occur when parallel structures are repeated within a discourse, allowing 
subsequent instances to omit repeated elements. In pragmatic inference, it plays a crucial role in 
identifying ellipsis. Listeners or readers rely on their pragmatic knowledge and shared assumptions to 
infer the missing information. This can include the speaker's intention, the topic under discussion, or 
the overall coherence of the conversation. And finally, prosodic cues in unplanned discourse, 
prosody, including intonation, stress, and rhythm, can provide cues for identifying ellipsis. Pauses or 
changes in pitch and timing patterns can indicate the presence of omitted elements. When 
examining the evidence of ellipsis in unplanned discourse academically, researchers analyze these 
linguistic and pragmatic cues to identify instances of ellipsis, understand its functions in discourse, 
and explore its impact on communication efficiency and comprehension (Kempson, et al., 2015).  
Regarding hesitation pauses in unplanned discourse, Shofa (2008) refers to the brief pauses or delays 
that occur during speech, often indicating hesitation, uncertainty, or the need to plan an upcoming 
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speech. These pauses play a significant role in the dynamics of conversation and have been 
extensively studied in various fields such as linguistics, conversation analysis, and psycholinguistics. 
An academic examination of hesitation pauses helps shed light on functions, underlying mechanisms, 
and their impact on communication. 

3. Methodology 

The data chosen for this study are taken from David Sedaris’s “Calypso”, which was 

published in 2018 and is his tenth book, continuing his tradition of sharing witty and poignant 

essays based on his life experiences. In "Calypso," Sedaris presents a collection of personal 

essays that touch on various themes, including family, aging, mortality, and his observations 

of modern life. As with his previous works, Sedaris infuses humor into his writing, using his 

keen eye for the absurdities and idiosyncrasies of everyday life. The book also delves into 

Sedaris's experiences as he and his family purchase a beach house on the Carolina coast, 

which he affectionately calls the "Sea Section." The beach house becomes a focal point for 

family gatherings and a backdrop for humorous and heartfelt tales of vacations and 

interactions with his siblings, father, and long-time partner, Hugh. "Calypso" received 

positive reviews for its mix of humor, wit, and emotional depth. David Sedaris's unique 

storytelling style, which blends satire with heartfelt sincerity, makes "Calypso" a compelling 

and engaging read for fans of his work and newcomers alike (Manteuffel, 2018).  

The reason for choosing Calypso is that the conversations found in the book are actually 

unplanned discourses that occurred in the writer’s life. Based on what is said, the 

conversations that are selected do not fall under the category of fiction which serves this study 

since they are spontaneous and realistic, and that helps in revealing the actual characteristics 

of unplanned discourse.  

The data analysis used in this paper is qualitative. The analysis focuses on examining the 

content of the conversation, identifying patterns, and interpreting the meaning conveyed 

through the speakers' interactions and language use. It includes the identification of recurrent 

patterns, syntactic variations, interruptions, contrastive connectors, repetition, rhetorical 

questions, anaphora, and the overall tense, aspect, and voice of the utterances. 

Since discourse analysis is a qualitative research method that involves the study of language 

in its social context, looking at how language is used to convey meaning, construct identity, 

and create social realities, subsequently the elements such as syntactic variations, use of 

interjections, incomplete sentences, informal language, and coherence in storytelling are 

examined to understand how meaning is conveyed and how the speakers engage in natural, 

spontaneous communication. 

Additionally, the analysis also touches on the dynamics of the conversation, including the use 

of storytelling and shared knowledge to maintain coherence and fluidity in the discourse. The 

exploration of the tense and aspect of verbs used in the conversation also adds to the 

understanding of how time is represented and how the speakers frame their memories of their 

late sister. 

4. Results and Discussion  
This section deals with a number of dialogues found in Calypso, where each of them has distinct 
linguistic patterns to be uncovered in detail. 

1. A: “What about the Halloween she spent on that Army base? And the time she showed up at 
Dad’s birthday party with a black eye?” 
B: “I remember this girl she met years ago at a party, she’d been talking about facial scars 
and how terrible it would be to have one, so Tiffany said, ‘I have a little scar on my face and I 
don’t think it’s so awful.’ Well, the girl said, ‘You would if you were pretty.’” 
A: “Oh, that’s a good line!” 
B: “Isn’t it, though? Funny, but I don’t remember a scar on her face.” (Sedaris, 2018: 21) 
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The unplanned discourse above takes place on a beach between a brother and a sister. They are 
lying, on bedspreads, dazed in the sun. The conversation is about their sister Tiffany who had 
committed suicide before her fiftieth birthday.  
Recurrent patterns in this conversation include storytelling by both speakers A and B. They share 
anecdotes and memories related to the person they are discussing (their late sister Tiffany). Speaker 
B uses direct quotes said by their late sister Tiffany. The tense in the first and second utterances is 
past tense as seen (“spent”, “showed up”, “met”, “she’d been talking”, “said”, and “were”), the 
aspect of all these verbs is past simple, except for “she’d been talking” which is past perfect 
progressive. The last two utterances are in the present time and their aspect is present simple. The 
voice of the utterances is active voice. Syntactic variations can be observed in the last two 
utterances, where speaker A uses the interjection ("Oh") and Heritage (1989: 21-47) explains that it 
is often used in conversation, to express surprise, sudden realization, or a sudden change in 
understanding. It can indicate that new information has been received or that something unexpected 
has happened. "Oh" here is also used to add emphasis or intensity to the utterance that speaker B 
said earlier. Incomplete sentences are also used, as in "Isn't it, though?" is an example of an 
incomplete sentence that still conveys meaning. Incomplete sentences in unplanned discourse show 
Informality and efficiency because unplanned discourse often prioritizes speed and efficiency of 
communication. Incomplete sentences can convey a message with fewer words or minimal effort, 
allowing for faster and more fluid conversation. Incomplete sentences in unplanned discourse may 
also involve the omission of words or phrases that can be inferred from the context. When 
participants in a conversation share common knowledge or assumptions, they can leave out certain 
elements, making communication more concise. The unplanned discourse above is dynamic in 
nature, it uses informal language like the use of contractions (e.g., "she'd," "don't") and colloquial 
expressions (e.g., "that's a good line") to contribute to the casual tone of the conversation. The first 
two questions stated by Speaker A are not answered by Speaker B, perhaps because these two 
questions are rhetorical and Speaker A is merely stating a memory from the past in the form of a 
question.  However, the conversation maintains coherence through shared knowledge of the person 
being discussed and the use of storytelling to share memories. The speakers can smoothly transition 
between topics, without overlapping speeches or repairs, and their informal language creates a 
natural, spontaneous flow in the discourse. 

2. A: “What do you want?” 
B: “I want to come inside.” (Sedaris, 2018: 18) 

The unplanned discourse above takes place in a house where the family lives. One of the siblings who 
is also the narrator of the book (David Sedaris) retells the story about a time when he had just come 
back from a trip and had gone to the biggest room to unpack, his parents, however, did not let him 
unpack in that specific room claiming it to be theirs. In the process, he leaves, goes and knocks at his 
sisters’ room.  
In this short conversation, we can identify several elements that contribute to the overall order and 
coherence of the brief unplanned discourse. The conversation follows a simple question-answer 
pattern, which is common in everyday interactions. This pattern helps maintain the coherence of the 
discourse as it allows the interlocutors to exchange information effectively. Both sentences are 
simple, with minimal syntactic variations. Speaker A's sentence is interrogative, while Speaker B's 
sentence is a declarative sentence. The use of these different sentence types contributes to the 
coherence of the discourse by establishing a clear distinction between the question and the 
response. The tense of both utterances is present, and the aspect is present simple. Both utterances 
are in active voice. The conversation is not complex, as it consists of only two sentences with a 
simple structure. The simplicity of the conversation makes it easy for the interlocutors to understand 
each other and maintain coherence in the discourse. Although the conversation is brief, it 
demonstrates flexibility in the sense that Speaker B could have responded in various ways, such as 
providing more details or asking a question in return. However, Speaker B chose to give a direct 
answer. There are no unfinished utterances in this conversation, as both Speaker A and Speaker B 
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provide complete sentences. The absence of unfinished utterances contributes to the clarity of the 
unplanned discourse. The conversation is coherent, as the response from Speaker B directly 
addresses the question posed by Speaker A. Both speakers stay on topic, and their exchange is easy 
to understand and follow. Both speakers take their turns, no interruption occurs and there are no 
overlapping speeches.  

3. A: “So is that one of your sisters?” 
B: “It is, and so are the two women standing on either side of her.” 
A: “Then you’ve got your brother. That makes five – wow. Now. that’s a big family.”  
B: “Yes, it certainly is.” (Sedaris, 2018: 31) 

This conversation takes place in the final moments of standing on the front porch of a beach house 
that belonged to David Sedaris, with a real estate agent named Phyllis who had just locked the door 
to a house that had just been sold to David Sedaris.   
Several recurring patterns can be observed in the course of this unplanned discourse.  Use of 
contractions ("it's," "that's"), use of ellipsis ("wow. Now. that's a big family."). Use of simple and 
compound sentences. The tense of all four utterances is present, and the aspect of the first, second, 
and fourth utterances is present simple, however, the third utterance’s aspect is present perfect. The 
voice of all four utterances is active voice, including the fourth utterance where (“it”) refers to the 
mentioned subject in the previous utterance (“family”). The coordinating conjunction ("and") is used 
to coordinate between the utterance “it is” and the other utterance “so are the two women standing 
on either side of her". Use of the adverb ("certainly"), and demonstrative pronouns ("that"). The 
conversation follows a logical order, with Speaker A asking about Speaker B's family members and 
Speaker B providing the information. The dialogue is coherent as it maintains a consistent topic 
throughout. Informality can be seen through the use of casual language ("wow," "big family"), and 
the use of colloquial expressions ("on either side of her"). 
The conversation demonstrates flexibility in its structure. Both speakers can adapt their responses 
based on the information provided by the other speaker. There are no clear examples of unfinished 
utterances in this conversation. However, the use of ellipsis in Speaker A's statement ("wow. Now. 
that's a big family.") could be interpreted as a pause or hesitation in speech, which may indicate an 
unfinished thought or a change in direction during the conversation. In the given conversation, we 
can observe the dynamic nature of grammatical usage through the incorporation of colloquial 
expressions and digressions. Nurani and Harared (2017: 1-19) define colloquial expressions as 
informal phrases or sayings that are commonly used in everyday speech but may not be suitable for 
formal writing. In this conversation, we can identify a few colloquial expressions: ("So is that one of 
your sisters?"). Raymond (2004) discusses the occurrence of ("so") as a conversation opener as being 
informal and common in casual conversations. When "So" is used at the beginning of a spoken 
utterance, it often serves as a discourse marker or a transitional phrase. It can be used to indicate a 
connection to or continuation of the previous topic, to introduce a new topic, or to summarize what 
has been said before. The interjection “wow” is used to express surprise or admiration and is typical 
in informal speech. – ("Now, that's a big family"). The phrase ("now, that's") is a colloquial way of 
emphasizing a point or expressing agreement. Digressions occur when a speaker deviates from the 
main topic of conversation, either temporarily or permanently (Goldwyn, 1985). In this conversation, 
there is a slight digression when Speaker A counts the number of siblings: ("Then you’ve got your 
brother. That makes five – wow."). Speaker A briefly shifts focus from asking about Speaker B's 
sisters to counting the total number of siblings. This digression helps emphasize the point that 
Speaker B has a large family.  

4. A: “Is that a watch?” 
B: “No, it’s a Fitbit. You sync it with your computer, and it tracks your physical activity. It’s like 
a pedometer, but updated, and better. The goal is to take ten thousand steps per day, and 
once you do, it vibrates.” 
A: “Hard?” 



Saeed. B.& Omar. R .2024, 28 (1): 171-191                                                      Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

  
 182 

B: “No, it’s just a tingle.” (Sedaris, 2018: 42) 

 

The unplanned discourse takes place in an Italian restaurant in Melbourne. David Sedaris is listening 
to a woman named Lesley talking about her housekeeper. While Lesley pushes back her shirtsleeves, 
and as she reaches for an olive, he notices a rubber bracelet on her left wrist.  
Unplanned discourse often exhibits flexibility and the dynamic nature of grammatical usage due to 
the inclusion of colloquial expressions and digressions. This analysis will focus on a conversation 
between two individuals discussing a Fitbit. The recurrent patterns in the discourse above follow a 
typical question-and-answer pattern where Speaker A asks questions and Speaker B provides 
answers or explanations. The topic of the conversation remains consistent, focusing on the Fitbit 
device. The tenses of all utterances are in the present tense; (“is”, “sync”, “tracks”, “it’s”, “take”, 
“vibrates”, “it’s”). Their aspect is all in present simple. The voice of all utterances is active. Syntactic 
variations are seen including incomplete sentences like "Hard?" which is a shorthand way of asking if 
the vibration is hard or strong. Use of contractions, the speakers use contractions such as "It's" to 
make the conversation more casual and informal. Casual Language is seen in the use of casual 
language like "it's just a tingle" which contributes to the informality of the conversation, and 
abbreviations like the use of abbreviations like "Fitbit" instead of the full name of the product adds 
to the informality of the discourse. The conversation maintains a clear structure and coherence as it 
follows a question-and-answer pattern, stays focused on the topic, and uses informal language to 
create a casual atmosphere. In the given conversation, colloquial expressions are used to provide a 
casual and informal tone. For example, ("It's like a pedometer, but updated, and better") uses 
informal language to describe the Fitbit. The use of ("it's") instead of ("it is") and the phrase ("and 
better") exemplify colloquial expressions. The conversation also includes digressions, which deviate 
from the main topic. For instance, when A asks, ("Is that a watch?"), B starts explaining the features 
of a Fitbit. Although the response is related to the question, it digresses from the main topic of 
whether or not it is a watch. The conversation demonstrates flexibility in grammatical usage through 
the use of sentence fragments and informal language. For example, Speaker A's question ("Hard?") is 
a sentence fragment that relies on the context of the conversation for understanding. Similarly, 
Speaker B's response ("No, it's just a tingle") uses an informal term ("tingle") to describe the 
vibration of the Fitbit. 

5. A: “I am American, but now I live in England. I am on vacation with my sisters.” 
B: “Oh, your sisters!” 
A: “I am a doctor.” 
B: “What kind?” 
A: “A… children’s doctor.” 
C: “Did you just tell that lady you’re a doctor?” 
A: “A little.” (Sedaris, 2018: 76) 

The unplanned above takes place in Tokyo, where David Sedaris is grocery shopping in a 
supermarket. He engages in an unplanned discourse with the Japanese cashier and later with his 
sister.  
Recurrent patterns appear in the Question-and-answer exchanges. This conversation features a 
series of questions and answers, which is typical in unplanned discourse. For example, Speaker B asks 
("What kind?"), and Speaker A answers ("A... children's doctor."). Topic shifts are seen in the 
conversation moves from discussing Speaker A's nationality and residence to their profession, 
illustrating how topics can change fluidly in informal conversations. The tense of all the first five 
utterances is in the present tense: (“I am”, and “live”), however, Speaker C’s utterance is in the past 
tense: (“did”). The aspect of the five first utterances is in present simple, and that of Speaker C’s is in 
past simple. The voice of the unplanned discourse above is in active voice.  
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Syntactic Variations are seen in incomplete sentences, and in unplanned discourse, speakers often 
use incomplete sentences or phrases (Hacking, 1986: 458), as seen in Speaker B's response ("Oh, 
your sisters!") and Speaker C's question ("Did you just tell that lady you're a doctor?"). Kempson, et 
al. (2015) explain that Ellipsis refers to the phenomenon where certain elements of a sentence or 
discourse are omitted or left unexpressed, relying on the context or shared knowledge between 
participants to fill in the missing information. This linguistic phenomenon is prevalent in both spoken 
and written discourse and plays a significant role in maintaining efficiency and coherence in 
communication. In the unplanned discourse above, the ellipsis is evident where the omission of 
words that are understood from the context is common in informal conversations. For example, 
Speaker A says ("A little") instead of ("I told her a little.”).  
The speakers use contractions like ("I'm") and ("you're,") which are typical in informal speech. 
Informal vocabulary and informal terms are used by the speakers, such as ("lady") instead of 
("woman") and ("kind") instead of ("type") or ("specialty"). Hesitations and pauses which according 
to Shofa (2008) are explained as short pauses during speech that indicate uncertainty, hesitation, or 
planning. They are crucial in unplanned discourse dynamics and have been widely studied in 
linguistics and psycholinguistics. Research on hesitation pauses reveals their functions, mechanisms, 
and impact on communication. They are used like when Speaker A hesitates before answering 
Speaker B's question with ("A... children's doctor.") This reflects the natural pauses and hesitations 
that occur in spontaneous conversational discourse.  
Unplanned discourse often displays a flexible and dynamic nature in terms of grammatical usage, as 
they include colloquial expressions and digressions. Colloquial Expressions are seen in Speaker B’s 
utterance: ("Oh, your sisters!") – This exclamation demonstrates informal language use, as it omits a 
complete sentence structure. Speaker A: ("A... children's doctor.") - The hesitation marker ("A...") is a 
colloquial element that shows uncertainty or a thinking process in speech. Speaker C: ("Did you just 
tell that lady you're a doctor?") - The use of "just" in this context is informal, emphasizing the recent 
action. Speaker A: ("A little.") - This response is an informal way of admitting something without 
providing a full explanation. Digressions are seen in Speaker A’s utterance when he starts by talking 
about their nationality and vacation but then shifts to their profession as a doctor. Speaker B's 
question ("What kind?") prompts Speaker A to specify their field of expertise, which is not directly 
related to the initial topic of vacation and nationality. Speaker C's interruption brings up the fact that 
A mentioned being a doctor, diverting the conversation from its original focus. 

6. A: “So there are other children?” 
B: “There are, three who are living and a daughter, Chloe, who died before she was born, 
eighteen years ago.” (Sedaris, 2018: 16) 

The aforementioned dialogue takes place within the context of an airport in California, United States, 
involving a middle-aged man and another individual accompanied by his son. Speaker A, who hails 
from a family comprising six siblings, is now reduced to five siblings as a result of his sister's tragic 
suicide. Observing the presence of the man and his son, an unplanned discourse takes place.  
The recurrent pattern in this brief dialogue lies in the grammatical tense, in which both utterances 
are in present tense, and their aspect is simple present because they are discussing something which 
is happening now, however, the use of the past tense ("died" and "was born") in the last part of 
Speaker B’s utterance indicates that the events being discussed happened in the past, specifically 
eighteen years ago. The voice for both utterances is in passive voice because Speaker A does not 
mention the subject in his question, he does not say (“Do YOU have other children?”) instead, he 
makes the subject unknown in his question. Speaker B in return also replies in passive voice, and 
does not mention the subject (“I”); he does not say (“I have three who are living…”). Speaker A 
deviates from strict grammatical rules to achieve specific communicative goals by starting his 
utterance with (“So”) which is known to be very common at the beginning of starter utterances in 
unplanned discourse unlike what is advised in traditional grammar. Knapp and Watkins (1994) 
explain the basis for discouraging the use of ("so") at the beginning of sentences is often rooted in 
the idea that sentences should begin with a subject followed by a verb (subject-verb order) to 
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establish clear and concise communication. Traditional grammatical rules often promote a more 
structured sentence construction and discourage sentence-initial conjunctions like ("so"). However, 
it's worth noting that language and grammar usage evolve, and there are instances where the use of 
("so") at the beginning of sentences has become more accepted and prevalent, particularly in 
informal spoken language. Using (“so”) at the beginning of spoken utterances is more common in 
unplanned discourse and can contribute to a conversational tone. It is often used in casual settings or 
everyday conversations where adherence to strict grammatical rules may be less important, Speaker 
A is specifically using it to get Speaker B’s attention. In the above interaction, turn-taking occurs, 
Speakers A and B do not interrupt each other, and there are no overlapping speeches or repairs. 

7. A: “I don’t want to hear this.” 
B: “This happened years ago, thousands of miles away from here.” 
A: “That doesn’t matter. I’m not interested.” 
B: “But…” 
A: “No.” (Sedaris, 2018: 222) 

The unplanned discourse above occurs between David Sedaris as Speaker B and Hugh as Speaker A. 
Before the unplanned discourse at hand, Speaker B had started telling a story which as it appears 
makes Speaker A uncomfortable.  
Recurrent patterns occur with the presence of interruptions and incomplete sentences: ("But…") Use 
of contractions: ("I don't", "I'm not"), and short sentences and responses: ("No.") Informality can be 
seen in the use of casual language: ("I don't want to hear this."). Colloquial expressions: ("That 
doesn't matter."). Lack of formal greetings or closings. The tense of the first utterance is in the 
present tense” (“don’t”), and the aspect is present simple. The tense of the second utterance is in 
the past tense (“happened”), and the aspect is past simple. The tense of the third utterance is in the 
present tense (“doesn’t”, “I’m”), and the aspect is in present simple. Syntactic Variations are evident 
in the use of ellipsis: ("This happened years ago, thousands of miles away from here.") (Omission of 
"it" before "happened").  Simple sentence structures: ("I don't want to hear this.", "That doesn't 
matter.", "I'm not interested.").  
The unplanned discourse is coherent as it follows a clear pattern of disagreement between the two 
speakers. Speaker A consistently refuses to engage with the topic, while Speaker B attempts to 
provide context or justification for discussing it. The informality and syntactic variations contribute to 
the natural flow of the conversation, making it relatable and easy to follow. In this conversation, we 
can observe the dynamic nature and flexibility of grammatical usage through the inclusion of 
colloquial expressions and digressions. ("I don't want to hear this.") – The use of "this" instead of 
specifying what the speaker is referring to is a colloquial way of expressing disinterest or annoyance. 
– ("That doesn't matter.") - This phrase is a casual way of dismissing the importance or relevance of 
something. - "No." – Speaker A simple, informal way of expressing disagreement or refusal. There are 
a few examples of digressions: Speaker B's statement, ("This happened years ago, thousands of miles 
away from here,") is a digression from A's initial statement. Instead of addressing Speaker A's 
disinterest directly, Speaker B tries to provide context to make the information more appealing or 
relevant. – Speaker A's response, ("That doesn't matter. I'm not interested,") brings the conversation 
back to the original point, but it also serves as a digression since it moves away from discussing the 
event itself. 
 In this unplanned discourse, we can observe the following aspects of flexibility in grammatical usage; 
in this case, we can see an ellipsis in Speaker B's response ("But…".) The speaker omits the rest of the 
sentence, but the meaning is still clear. Sentence fragments are also present in this specific 
unplanned discourse, which are defined by Rothschild and Yalcin (2017) as incomplete sentences 
that are used for emphasis or to convey a specific meaning. In this conversation, Speaker A's final 
response ("No.") is a sentence fragment. It lacks a subject and a verb, but it effectively communicates 
Speaker A's refusal to continue the conversation. Contractions are also seen in this unplanned 
discourse, defined by Brainerd (1989: 176-196) as shortened forms of words or phrases, often used 
in informal speech. In this conversation, we can see contractions in Speaker A's responses ("I don't 
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want to hear this.") and ("That doesn't matter.") The use of contractions contributes to the casual 
tone of the conversation. Overall, the flexibility in grammatical usage in this conversation reflects the 
informal nature of the interaction and allows for effective communication between the speakers. 

8. A: “Do you need pastry to go with that?” 
B: “I wasn’t too shy to order the coffee, so what makes you think I’d hold back on a bear claw 
if I wanted one?” 
A: “We have Danish too.” 
B: “On second thought, I don’t want anything, I would like nothing but coffee. Just coffee. 
Period.” 
A: “No cup?” 
B: “Well, of course I want a cup.” 
A: “No milk or anything?” 
B: “And milk, coffee in a cup with some milk in it but nothing else.” (Sedaris, 2018: 97-98) 

This conversation takes place in an airport where David Sedaris wants to drink coffee before his 
flight. He engages in an unplanned discourse with a barista.  
Recurrent patterns are seen in the question-answer format: The unplanned discourse predominantly 
follows it, where Speaker A asks a question and Speaker B responds. The unplanned discourse also 
exhibits informal language usage, such as contractions (e.g., "don't" and "I'd") and colloquial 
expressions (e.g., "bear claw"). Syntactic variations are seen in the use of ellipsis where words are 
omitted without affecting the overall meaning (e.g., "Do need pastry to go with that?" instead of "Do 
you need a pastry to go with that?"). Some sentences are incomplete, reflecting the spontaneous 
nature of conversational discourse (e.g., "No cup?"). Speaker B repeats certain phrases for emphasis 
and clarification (e.g., "I don’t want anything, I would like nothing but coffee. Just coffee. Period.").  
The unplanned discourse demonstrates coherence through the consistent focus on the topic of 
ordering coffee and pastries. The recurrent patterns and syntactic variations contribute to the 
natural flow of the conversation, reflecting the spontaneity and informality of everyday spoken 
discourse. The dynamic nature of this conversation is evident in the way the speakers adapt their 
language and respond to each other's statements. They adjust their language based on the context 
and the information they receive from one another. Informality is seen in the use of contractions, 
colloquial expressions, and casual language. For example ("I wasn't too shy to order the coffee") 
(informal tone) – ("What makes you think I'd hold back") (colloquial expression) – ("No cup?") 
(Informal question) – ("Well, of course I want a cup") (casual language). The flexibility of grammatical 
usage is demonstrated by the speakers' ability to switch between different structures and 
expressions to convey their thoughts. For instance ("We have Danish too.") (Simple statement) – 
("On second thought, I don't want anything, I would like nothing but coffee. Just coffee. Period.") 
(Multiple structures and emphasis) – ("And milk, coffee in a cup with some milk in it but nothing 
else.") (Compound sentence with contrasting ideas).  
Colloquial Expressions are used like when Speaker B. ("I wasn't too shy") - An informal way of saying 
they had no hesitation or problem ordering coffee. ("Hold back") - Informal expression means to 
restrain oneself or not do something one wants. ("Bear claw") - A colloquial term for a type of pastry. 
("On second thought") - Informal way of expressing a change of mind. ("Just coffee. Period.") - 
Informal emphasis on wanting only coffee. ("No cup?") - Informal, sarcastic question implying the 
obvious need for a cup. Digressions are seen in Speaker B's response about not being shy to order 
coffee and questioning A's assumption about holding back on a bear claw is a digression from the 
main topic of ordering pastries. Speaker A's sarcastic question ("No cup?") is a digression from 
Speaker B's clear statement of wanting only coffee with milk. Colloquial expressions and digressions 
contribute to the casual, informal tone and create a sense of familiarity between the speakers. The 
use of these elements reflects the everyday nature of the interaction and highlights the speakers' 
personalities and attitudes. 

9. A: “Do you want me to be happy after you die?” 
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B: “No, I want you to be alone and miserable. And if you do find someone, I am going to 
return from the dead and haunt you.” (Sedaris, 2018: 183) 

The unplanned discourse above occurs between David Sedaris as Speaker A and Hugh with whom he 
shares a house in England as Speaker B. 
Recurrent patterns occur in the use of questions and answers: The conversation starts with a 
question posed by Speaker A, which is followed by a response from Speaker B. Speaker B's response 
contains sarcasm, which is a common pattern in informal conversations. Informality is seen in the use 
of contractions: (e.g., "I'm" instead of "I am") is an indicator of informality in the conversation. The 
use of informal language using phrases like ("alone and miserable" and "return from the dead and 
haunt you") contribute to the informal tone of the conversation. Syntactic variations are seen in the 
use of incomplete sentences: Speaker B's response begins with ("No,") which is a one-word sentence 
that lacks a subject and verb. This is a common feature of spontaneous conversational discourse. The 
use of coordination in Speaker B's response contains two independent clauses joined by the 
coordinating conjunction "and." This syntactic structure is common in conversational discourse as it 
allows speakers to express multiple related thoughts within a single sentence.  
The unplanned discourse primarily uses the present tense (“do”, “want, “want”, “find”) and the 
active voice. However, B's second statement introduces a future tense construction, indicating an 
intention or plan for future action. The aspect of the first utterance and half of the second utterance 
is in the present simple, however, the aspect of the second half of the second utterance is in the 
simple future. The overall order and coherence of the unplanned discourse follow a clear question-
answer format, with Speaker A asking a question and Speaker B providing a response.  
The use of sarcasm and informal language adds a sense of humor and playfulness to the 
conversation, while syntactic variations contribute to its natural, spontaneous feel. The given 
unplanned discourse demonstrates the dynamic nature and flexibility of grammatical usage in 
everyday conversations, particularly through the inclusion of colloquial expressions and digressions. 
Colloquial expressions are used in unplanned discourse to convey emotions and humor. For example, 
Speaker B's statement, ("No, I want you to be alone and miserable,") employs sarcasm as a means to 
express their feelings. This informal language reflects the casual nature of the conversation and 
contributes to the overall flexibility of the discourse.  
The conversation also includes digressions, which serve to create a more engaging and dynamic 
interaction between Speaker A and Speaker B. When Speaker B says, ("And if you do find someone, I 
am going to return from the dead and haunt you,") they introduce an unexpected element to the 
conversation. This digression not only adds humor but also creates a sense of spontaneity and 
unpredictability, further emphasizing the dynamic nature of the conversation. 

10. A: “You bought a brand-new iPad for some kid you don’t even know? Now, that’s just 
showing off.” 
B: “Now, hold on a minute ---” 
A: “If you really want to help someone, you should think about those Syrian refugees.” 
B: “I know, but ---” 
A: “I see them on TV, some of them drowning, their children dead, and it just tears me apart. 
That’s who you should be reaching out to, not some American kid who probably has a car and 
who knows what else.” (Sedaris, 2018: 172) 

This unplanned discourse takes place in David Sedaris's house between him and Hugh’s mother. He 
lives in this house with Hugh. In this exchange, Speaker B, who is David Sedaris, is trying to brag 
about a good deed that he has done some time in his life.  
In this spontaneous conversational discourse, recurrent patterns and syntactic variations contribute 
to its overall order and coherence. Interruptions occur throughout the conversation, Speaker A 
frequently interrupts Speaker B, as indicated by the dashes (---) in Speaker B's responses. Roger, et 
al. (1988: 27-34) explain that this pattern of interruptions demonstrates the dominance of Speaker A 
and their control over the conversation.  
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The use of contrastive connectors, such as ("but") in Speaker B's responses, indicates an attempt to 
present a different perspective or argument (Wang, 2011). However, due to the interruptions, 
Speaker B is unable to fully express their thoughts. Repetition occurs when Speaker A repeats the 
phrase ("you should") in their statements, emphasizing their opinion on what Speaker B ought to do. 
This repetition creates coherence in Speaker A's argument and reinforces their stance on the issue 
(Wong, 2000). Rhetorical questions are also present in this unplanned discourse where Speaker A 
uses rhetorical questions, such as ("You bought a brand-new iPad for some kid you don’t even 
know?") to express their disbelief and disapproval of Speaker B's actions. Rhetorical questions serve 
to strengthen Speaker A's argument and provoke thought in the listener (Lee-Goldman, 2006). The 
use of anaphora, or the repetition of a word or phrase at the beginning of successive clauses, is 
evident in Speaker A's statements. In unplanned discourse, anaphora as explained by Fox (1993: 297-
316) refers to a linguistic phenomenon where a word or phrase is repeated in subsequent utterances 
to refer back to a previously mentioned entity or idea. It is a form of referencing that helps establish 
cohesion and coherence within the conversation. Anaphora serves as a strategy for maintaining and 
clarifying the shared understanding between participants. For example, "I see them on TV, some of 
them drowning, their children dead..." The repetition of "their" creates coherence. Anaphoric 
references can take various forms, including pronouns, definite or indefinite noun phrases, or even 
repeated keywords. By using anaphora, speakers can avoid unnecessary repetition, enhance 
efficiency, and contribute to the flow of the conversation. It helps in maintaining coherence by 
linking ideas across turns and sequentially facilitating the understanding of referents.  
The overall tense of the unplanned discourse is in the present tense, except for the first part of the 
first utterance is past tense. The aspect of all the verbs is in the present simple, except for the first 
part of the first utterance which is in past simple. The voice of the whole utterance is in an active 
voice.  
The provided conversation exhibits the dynamic nature, informality, and flexibility of grammatical 
usage in conversations through the inclusion of colloquial expressions and digressions. The 
conversation reflects a dynamic nature characterized by interactive exchanges, alternating 
perspectives, and reactions between participants. Each participant responds directly to the previous 
statement, creating a back-and-forth flow. The dynamic nature is evident in the interruption by 
Speaker B, signaling the need to interject and respond to Speaker A's assertion. The conversation 
maintains an informal tone, characterized by the use of casual language and everyday expressions. 
Both Speakers use colloquial expressions and contractions, such as ("hold on a minute" and "I know, 
but.") These informal elements contribute to a conversational atmosphere, promoting familiarity and 
ease of communication.  
The conversation showcases flexibility in grammatical usage, including syntactic variations and 
incomplete utterances. For example, Speaker A uses a complex conditional sentence ("If you really 
want to help someone, you should think about those Syrian refugees"), emphasizing the flexibility to 
construct more intricate sentence structures in conversation. Additionally, both Speakers utilize 
fragmented utterances like ("Now, hold on a minute" and "I know, but") to convey their thoughts 
concisely and maintain the conversational pace.  
Colloquial expressions are employed to add authenticity and convey meaning efficiently. For 
instance, Speaker A uses the phrase ("showing off") to express their opinion about buying an iPad for 
an unknown child, while Speaker B interjects with ("hold on a minute") to pause the conversation 
and request attention. These colloquial expressions contribute to the informal and conversational 
tone of the interaction. 
 The conversation includes digressions, where participants momentarily deviate from the main topic 
to introduce new perspectives or arguments. Speaker A's statement about Syrian refugees and the 
emotional impact they have on them is a digression from the initial discussion about buying an iPad 
for a child. These digressions showcase the flexibility of conversation and the ability to explore 
related topics or personal thoughts. Overall, the conversation demonstrates the dynamic nature, 
informality, and flexibility of grammatical usage in conversational discourse. The inclusion of 
colloquial expressions and digressions contributes to the natural flow of conversation, enabling 
participants to express their thoughts, challenge perspectives, and engage dynamically and flexibly. 
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5. Conclusions 
This work has focused on the linguistic analysis of Unplanned Discourse in David Sedaris's “Calypso”, 
in which the dynamic nature and flexibility of grammatical usage in conversations can be observed 
through the incorporation of colloquial expressions and digressions. These elements contribute to 
everyday discourse's casual and engaging atmosphere, allowing for a more authentic and lively 
exchange between individuals. Accordingly, the following conclusions from the analysis can be 
reached: 

- The cooperative interaction exhibits effective turn-taking, facilitating clear communication and 
shedding light on the speakers' communicative strategies; 

- Conversations may follow a question-answer pattern, along with effective turn-taking, absence of 
interruptions, and on-topic responses, maintaining clarity and the orderly, coherent nature of the 
discourse; 

- The analysis reveals important findings regarding recurring patterns, syntactic variations, 
incomplete sentences, language informality, and smooth transitions, highlighting the natural flow 
and dynamics of the conversation; 

- Certain linguistic features may contribute to the structure, coherence, and dynamic nature of 
conversations, including the use of contractions, ellipsis, and colloquial expressions, sustaining a 
consistent topic and logical order; 

- Typical patterns and characteristics may be found in informal conversations, including topic shifts, 
interruptions, disagreement patterns, sarcasm, humor, varied tense and aspect usage, hesitations, 
and engaging digressions, along with contrastive connectors, rhetorical questions, and anaphora that 
contribute to the overall order, coherence, dynamics, and flexibility of the conversation, exemplifying 
the natural flow and engagement of conversational discourse. 
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 پوختە 

ناف   ۆخەبۆخ  یندەو ەیپ  ەک  ەیانیوانەزمان  ییەندەتمەبیتا  وەل   ەیەو ەنۆڵیکێل  یئامانج  ەیە و ەنیژێتو   مەئ   ەب  رجارۆ ز   ەک  ،ەو ەنەکەد  ایج  کانداەتاک  وانێن  ەل  یرمە و 

ئەناسراو   'پلان  ێب  یگوتار ' ن  یندەتمەبیتا  کەڵێمۆ ک لە    یورد  ەب  یەەو ەنیژێتو   م ە.  ئەم  .  نێن یبەد   داۆ گفتوگکاتی    ەل  ەک  ەو ەتۆڵێکەد  یزمانڕێ  ەیخشەو 

د  ەکهاتێ پ  وەئ  ی کار یش  یەەو ەنیژێتو  گ  ێب  یگوتار   ە ل  ەک  کات ەد  ەاوازانیج  ییەزمانڕێ  ەاردیو    ۆییگفتوگ  یداتا   کەڵێمۆ ک  ەل  ە و ەنۆڵیکێل  ە ب  نەکەد  ەشەپلاندا 

گفت  لۆگ ادیو    یۆناریس  ەل  رفراوانەب   ر،ەبەتێگرەد  ی تیە ناۆ چ  یکێباز ڕێهەروەها،  .  ەو ەتەزراونۆ د   سدایدارێس  دەیڤید  ۆیپسیکال  ەل  ەک  اوازیج  یی ئاسا  ۆیوگو 

گ  کانەبوو ەدووبار   ەخشەن  ەی و ەنیزۆ د  ۆب  تێنێهەکارد ەب  یوانەزمان  یکار یش  یکانەکیکنەت   ی گشت  ییکگرتوویە  ەل  شدارنەب   ەک  رستەسازییەکان  ییەانکارۆڕ و 

دۆخەبۆخ   ۆیی توگفگ  یگوتار  سروشت  کانەکراو ەواونەت  ەگوتن  ،خۆگونجاوی  ،یرمەناف   رە سەل  خت ەج  کانەو ەنیزۆ .    ەل  ی زمانڕێ  ینانێکارهەب  یکینامیدا   یو 

لادان  یئاخاوتن   ی نڕیربەد  یرگرتنەو   ەل  کە و   ،ەو ەنەکەد  کانداۆ گفتوگ لماز   ینانێکارهەب  یتیەنۆ چ  ەل  شتنمان ەیگێت  یەەو ەنیژ ێتو ئەم  .  تێو ەکەردەد   کانداەو    ە ن 

  یکردنیریپشتگ ەل انییو گرنگ ەو ەنەکەد ایج ۆییگفتوگ  یکردنەقس ەک ەیرانۆ راوجۆ ج ییەزمانڕێ ەتوخم   وەئ تەرکیز خستەسەر ەب  کاتەد ادیز   کانداەژانڕۆ ەکێرلکا

  سەرباری   ت،ێ ن ێکاربهەگوتار ب  یکار ی ش  یەو ێزمان و چوارچ  یرکردنێف   یکانە باز ڕێ  یباشترکردن  ۆب  ەیەو ەنۆڵیکێل  مەئ  یکانەنجامە ر ەد   ێتوانر ەکارادا. د  یندەو ەیپ

 . 'پلان ێ ب یگوتار ' ەب ت ەبار ەس کانییەوانەزمان  ییەر یۆ ت یدانێپەر ەپ  ەل کردن ی شدارەب

 زمان. ینانێکاره ەب ؛ یوانەزمان یکار یش ؛ ۆییگفتوگ یگوتار   ؛ە و ەکردنیپلان؛ گوتار و ش  ێب یگوتار ‘:كان رەكییەسە وشە

 د سيداريس "كاليبسو" في ديفي هالتحليل اللغوي للخطاب غير المخطط ل 
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 ملخص 

تعُرف غالباً باسم الخطاب غير المخطط  يز الاتصال التلقائي وغير الرسمي بين الأفراد ، والتي  ة التي تم يتهدف هذه الدراسة إلى التحقيق في السمات اللغو

هر النحوية  تبحث هذه الدراسة الأكاديمية بدقة في مجموعة من السمات والأنماط النحوية التي تظهر في خطاب المحادثة. تحلل الدراسة الهياكل والظواله.  

ت ، والمحادثات  ب غير المخطط له من خلال دراسة مجموعة واسعة من بيانات المحادثة من سيناريوهات مختلفة ، والحوارافي الخطا   المميزة التي تتطور

ت ا . تتخذ الدراسة منهجًا نوعياً ، باستخدام تقنيات التحليل اللغوي لاكتشاف الأنماط المتكررة والاختلاف ديفيد سيداريس "كاليبسو"  العرضية الموجودة في

الرسمي والمرونة والألفاظ غير المكتملة والطبيعة ة التي تساهم في الترتيب العام لخطاب المحادثة التلقائي وتماسكه. تؤكد النتائج على الطابع غير  النحوي

ة استخدام اللغة في  نا لكيفيمالديناميكية للاستخدام النحوي في المحادثات ، كما يتضح من تضمين التعبيرات العامية والاستطراد. يضيف البحث إلى فه

تميز خطاب المحادثة وأهميتها في دعم التواصل الفعال. يمكن استخدام نتائج  التفاعلات اليومية من خلال إلقاء الضوء على العناصر النحوية المختلفة التي  

 . هلت اللغوية حول الخطاب غير المخطط النظريا ر هذه الدراسة لتحسين مناهج تدريس اللغة وأطر تحليل الخطاب ، بالإضافة إلى المساهمة في تطوي
 

 .استعمال اللغه ;التحليل اللغوي ;تحليل الخطاب؛ خطاب التخاطب  ;خطاب غير مخطط له :ة فتاحییكلمات الملا
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Abstract 

Writing in English is not an easy task for students 
learning as their second or third language. This 
task will become easier with the use of 
technology. This study aims to look into the 
effects of Canva, a well-known graphic design 
tool, on students’ writing participation and 
general performance. The study has been 
conducted on first year students of English 
Department- College of Education at Salahaddin 
University-Erbil. Three tools are used in the 
study’s mixed method approach for data 
collection: qualitative observation, qualitative 
questionnaire, and quantitative questionnaire. The 
findings demonstrate that Canva has a significant 
impact on students’ motivation for writing in the 
English language because they enjoy using the 
graphic design tool while they write. The 
research findings will offer insightful information 
about the advantages of incorporating Canva in 
writing instruction, highlighting its role in 
increasing student engagement and motivation. 
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1.Introduction                   

One of the four communicative skills that students find frightening is writing. It is one of 

the productive skills that need learning and practice. It needs a lot of thinking or mental 

energy that makes students fear it. The advent of digital tools has completely changed how 

students interact with various academic subjects in recent years. Among these tools, Canva 

has stood out as a crucial contributor to increasing students’ writing involvement. Canva is a 

user-friendly graphic design platform that has grown in popularity because of its many 

features that make it simple for students to make visually appealing content. Canva empowers 

students to unleash their creativity and transform routine writing assignments into exciting 

opportunities for self-expression through its large library of visual elements. The use of Canva 

in academic writing not only provides a fresh way to increase students’ engagement but also 

gives them the tools they need to succeed in their future academic and professional endeavors. 
 

The purpose of this study is to demonstrate how Canva affects students’ writing 

engagement, creativity, and performance. The study attempts to provide answers to the 

following questions: How does Canva affect students’ engagement in writing? Does the 

Canva app increase creativity among students? How does Canva in writing influence 

students’ paerformance? In order to use the Canva application as a tool for students’ 

improvement and creativity, the study’s goal is to understand the impact of technology on 

students’ love of writing in English. The study will use an eclectic method (qualitative and 

quantitative). Two qualitative tools and one quantitative tool will be used to gain appropriate 

results. The first tool is qualitative observation of first year students at Salahaddin University/ 

College of Education- English Department, followed by some open-ended questions to know 

their attitudes and opinions, and finally quantitative questionnaire to present credible and 

valid findings. Using three tools for data collection is called triangulation which ensures the 

results of a study and shows credibility.  
 

The studies population is first year students of English Department-College of Education 

at Salahaddin University in the academic year (2022-2023). Two classes of one hundred first 

year students will be observed in one semester of writing, and they will respond to the open-

ended and closed-ended questions. The results can be potential for other English teachers to 

see the suitability of Canva for writing classes. Furthermore, seeing the students’ perspectives 

is beneficial for evaluating the teaching and learning process to be better in the future. This 

study might be used as an encouragement for English language educators to use Canva in 

their lessons. Not only by the students but by themselves to prepare slides, videos, images, 

and other visuals that are necessary for teaching. 
 

2. Theoretical Framework 

2.1 The Use of Technology in Writing 
 

      In order to meet global demand, the education sector must constantly adapt to 

technological advancements. Information systems and information technology are required to 

improve educational performance in the future, which does not serve as an only source of 

support but also as the primary tool for ensuring the success of the educational sector so that it 

can compete in a global market. Therefore, teachers cannot fall behind when it comes to 

Information and Communications Technology ICT. Digital literacy, creativity, higher-order 

thinking skills, effective communication, and high productivity are all benefits that students 
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can gain from using ICT (Husni and Rahayu, 2022, p.1). Due to its capacity to boost 

motivation and develop language skills, including writing skills, technology is an important 

language teaching tool (Yundayani et al., 2019, p.169). Today’s teaching and learning 

environment must incorporate technology because it is an integral part of our daily lives. The 

proper use of technology for learning, rather than just for passing the time and having fun, is 

something that students must learn. 
 

     The 21st century has brought change in people’s lives, ranging from economy and 

production to communication and learning. These changes have resulted in complex and 

demanding social, economic, and academic lives, which require students to possess new skills 

and critical thinking. Critical thinking is the ability to design and manage projects, solve 

problems, and make effective decisions using a variety of tools and resources. Through 

communication which is the ability to communicate effectively, orally, in writing, and with a 

variety of digital tools, students can present their critical thinking. Collaboration which is the 

ability to collaborate with others and create solutions to problems is another important skill. 

The 21st century requires the ability to work in teams, learn from and contribute to the 

learning of others, use social networking skills, demonstrate empathy, create new ideas, 

evaluate and analyze material presented, and apply knowledge to previous academic 

experiences (Pentury and Anggraeni, 2022, p.52). Students might acquire the communication 

and collaboration skills if they use Canva for doing their assignments. When they write, they 

write with their colleagues and communicate with nice visuals. 

 

      Writing is a form of communication that carries a message to a reader using a traditional 

graphic system. Writing requires students to understand spellings, grammars, sentences, 

vocabularies, and structures, all of which are considered to be challenging skills. Writing is 

one of the productive English skills that are necessary for students. They should be proficient 

in writing in order to write for academic and communicative purposes, such as letters, essays, 

papers, articles, journals, project reports, etc. (Paulia, 2021, p.101). For many EFL students 

who lack sufficient exposure to the authentic language outside of class, learning to write is not 

an easy task. Previous research has shown that factors like a lack of writing experience, 

language deficiencies, and a lack of motivation may make it difficult for EFL students to 

write. Although almost all experts in the field agree that students should be helped to 

overcome their writing challenges because they are an essential part of the EFL learning 

process, there is not universal agreement on how to handle students’ challenges (Yundayani et 

al., 2019, p.170). With the use of technology for writing most of the problems will disappear. 

Technology helps students in many ways; it might help them to correct spelling and grammar, 

or make them be attracted to writing through different tools that are seen nowadays.  
 

2.2 Using Canva in Writing 
 

      Canva is an LMS for the twenty-first century that is adaptable, trustworthy, user-friendly, 

and created to assist teachers. It is a simplified graphic design tool founded in 2012 that offers 

access to more than one million images, graphics, and fonts in a drag-and-drop style. In 

Canva, many templates can be used, namely for infographics, graphics, posters, presentations, 

brochures, logos, resumes, flyers, posts, cards, newspapers, comic strips, magazine covers, 

invitations, photo collages, business cards, desktop wallpaper, report, certificate, book cover, 
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social media animation, announcement, menu, video, graphic organizer, letter, letterhead, 

proposal, label, worksheet, class schedule, calendar, ID card, CD cover, US mail document, 

mobile-first presentation, planner, program, and storyboard. The user can create any type of 

content with Canva and publish it anywhere. The application is accessible on both a desktop 

and a smartphone. For more than 10 million users across 179 countries, Canva has produced 

more than 400 million designs. Additionally, Canva supports 100 languages. It allows anyone 

with an internet connection to use Canva. Additionally, Canva can be used to generate 

stunning layouts and original papers for any occasion or goal (Utami and Djamdjuri, 2021, 

p.154; Jumami, 2021, p.61; Hasanah, 2022, p.143). 

 

      The students who are equipped with Canva can develop their ideas of writing, and it 

makes writing process easier. Canva is not only useful for students, but it allows teachers to 

design their materials more presentative with visual and demonstrating new learning concepts 

according to an aspect of learning objectives. Canva can develop students’ enthusiasm to 

create their writing and encourage them to comprehend and obtain information quickly. Using 

Canva as a technological tool can help students become better writers. Additionally, students 

learn how to use technology for language learning. Students also believe that learning a 

foreign language is enjoyable (Husni and Rahayu, 2022, p.3; Noor and Karani, 2023, p.9541). 

Canva could help educators or professors who wish to transfer their class to a virtual setting 

while keeping it engaging, immersive, and creative. As a teaching tool, it aids instructors in 

fostering student creativity, fostering teamwork, and streamlining work (Husni and Rahayu, 

2022, p.2). 
 

       Teachers must use mobile technology to increase students’ creativity and motivation. 

Canva is a creative and innovative tool that can improve the teaching learning process and 

help students develop collaborative skills. Writing anxiety is experienced by students who are 

afraid of making mistakes, and linguistic difficulties are the most significant factor. Advanced 

technology can help students overcome writing anxiety. Canva has been proven to increase 

students’ motivation in writing class, resulting in an improvement in their writing skills 

(Priyatna et al., 2023, p.10). Teachers and students can both create new content using Canva. 

Because Canva allows designers to create their own designs, creativity is essential when 

creating the infographic. This is because they can learn to “design think,” which refers to the 

ability to imagine and create solutions to problems. Canva offers a wide range of poster 

options with appealing and modern designs and colors as well as its own appeal in the form of 

a variety of learning-related images (Kurniawati and Nugraha, 2023, p.229). 
 

      Canva for Education is one of the most recent forms of media. In addition, Canva helps 

designers save a ton of time. It has a variety of benefits, including the ability to make abstract 

concepts concrete, motivate students, give direct attention, repeat the information, help 

students recall prior knowledge, and minimize learning effort. Canva is thought to be a tool 

for quickly transitioning from an intangible concept to a tangible site map. Additionally, it can 

enhance the learning environment through any amenities offered, influencing the students’ 

focus, memory, and attitude. The students usually love to use their phone to communicate 

with other people through social media, such as WhatsApp, Instagram and Facebook. In 
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designing, it is not necessary to have a lot of experience (Yundayani et al., 2019, p.170; 

Fauziyah et al. , 2022, p. 6368).  
 

The importance of Canva in the classroom has recently been confirmed by numerous 

researchers. Students are drawn to use it because of the variety of templates and designs 

available, dazzling others with their inventive designs. Numerous advantages of Canva, 

particularly for writing lessons, are discussed by researchers. It is a fantastic chance for 

educators and students to use the app and its gorgeous templates to create whatever they want. 
  

2.3 Previous Studies 
 

    Canva is a new tool that has recently been employed in educational settings. The majority 

of the studies about the application have been done in Indonesia. Only one of the twelve 

studies on the use of the Canva in writing was done in Vietnam. It appears that their 

educational system makes use of this media because so much research has been conducted by 

Indonesian researchers. The titles of previous studies and the year of publication are shown in 

the following figure followed by the detailed description of each study.  

 
Figure 1: Previous Studies 

 

“Investigating the Effect of Canva on Students’ Writing Skills” was written by 

Yundayani et al. (2019). The purpose of the study is to look into how Canva affects students’ 

writing abilities. In order to do this, forty-four Indonesian EFL students were chosen and 

randomly allocated to two writing classes, referred to as the experimental and control groups. 

Both groups underwent a post-test following the treatment. Following that, ANCOVA was 

used to compare how many writing errors the students in the two groups had made. The 

findings demonstrated that students in the experimental group made much less writing errors 

than those in the control group, confirming Canva’s effectiveness in enhancing students’ 

writing abilities. 

 

Paulia (2021) wrote an article entitled “Teaching Writing through Canva Application 

at MTS Al-Islamiyah Ciledug”. She aimed at knowing the effectiveness of Canva in teaching 

writing course.  The researcher used quantitative methods and applied pre-test and post-test 
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for data collection. The study concluded that Canva application is an effective application for 

teaching writing skill. 
 

Another study entitled “Students’ Motivation in Writing Class Using Canva” by 

Utami and Djamdjuri (2021) looks into students’ perceptions of using Canva in writing class. 

Ten students from Senior High School Bingin Teluk were the subjects of the study, which 

employed a qualitative descriptive methodology and data collection methods including an 

interview and a research-adapted questionnaire. According to the study’s findings, using 

Canva in writing class had a favorable effect on the students. 
 

A study titled “Using Canva in Teaching Writing to EFL Classroom Students” was 

conducted by Jumami in 2021. The study’s goal was to find out how students felt about using 

Canva for creative writing. Interviews and questionnaires were used to gather the data. Eight 

senior high school students took part in this study. The findings showed that students have a 

favorable opinion of using Canva for creative writing, and the program makes learning 

English easier, enjoyable, and motivating for students. 
 

“Empowering Students’ 21st Century Skills through Canva Application” is the title of 

a study by Pentury and Anggraeni (2022). In order to develop students’ 21st-century skills, 

the study looked into using the Canva platform as digital media in writing lessons. This study 

employs a qualitative-descriptive methodology. 60 English language majors from Indraprastra 

PGRI Jakarta University served as the research participants. Data were gathered through 

questionnaires, feedback, and project observations. The findings indicated that the majority of 

students were effectively using their 21st century writing skills through the use of various 

project templates on the Canva platform. 
 

      In her study from 2022, Fitria discussed the use of Canva to foster creativity. This study 

simulates the use of Canva as a teaching tool for English and as a means of fostering the 

creativity of informatics students enrolled in ITB AAS Indonesia’s English Working Course. 

This study used a descriptive qualitative approach. Canva is supposed to help students express 

their creativity in digital designs by allowing them to add texts, images, or photos. For 

informatics students who want to learn how to create straightforward, imaginative, and 

innovative graphics, the Canva application is suitable and convenient for practice. 
 

    Fauziyah et al. (2022) conducted a study about the use of Canva. The study’s objectives 

were to look into the impact of “Canva for Education” and student perceptions at MTs 

Sabilunnajah Prambon, Sidoarjo during the 2020–2021 academic year. The study employed a 

one-group pre- and post-test pre-experimental design. Purposive sampling was used to select 

the 48 students from class IX who would receive the treatment after the pre-test and before 

the post-test in this study. Tests and questionnaires served as the study’s data collection tools. 

The study revealed that “Canva for Education” was successful in enhancing students’ ability 

to write procedure texts.     

        

Husni and Rahayu (2022) in their article entitled “Improving Students’ Writing Skill 

by Using Canva Application” talked about the use of Canva for improving writing. This study 

examined if utilizing Canva had a substantial impact on students’ capacity to produce 

procedural texts. The research procedure included the following stages: pre-test, Introducing 
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students to Canva application, conducting procedure text learning through Canva application, 

practicing writing Procedure Text, and conducting a Post-test. The study’s findings support 

the idea that using Canva has a major impact on students’ ability to produce procedural texts. 
 

A paper about the Canva app was written by Noor and Karani in 2023. The purpose of 

this study is to determine the impact of using Canva as a writing tool for greeting cards in 

SMP Negeri 12 Banjarmasi’s eighth grade. Students in SMP Negeri 12 Banjarmasin’s eighth 

grade served as the research subject. This study meets the criteria for a true experimental 

design. 48 students were chosen as the sample despite there being 59 students in the 

research’s population. This study employs a quantitative approach and randomization groups. 

The findings of this study suggest that using Canva as a medium has a significant impact on 

students’ writing abilities. 
 

“College Students’ Perception of Using Canva in English Writing Class” is the title of 

an article by Priyatna et al. from 2023. The purpose of the study were not was to examine how 

college students felt about using the graphic design software Canva to aid their English 

writing classes. The research was planned as qualitative. Sixteen students from a private 

college were the participants in this study’s subject. The information was gathered by 

qualitative questionnaire. The results of the study showed that 86.4% of the students had 

favorable opinions of Canva's usefulness, accessibility, and suitability for enhancing English 

writing abilities. Of these, 47.0% strongly agreed, 39.4% agreed, and only 13.5% partially 

agreed. The study also showed that students had difficulties using Canva in English Writing 

class, mostly because they were not ready to use the features that Canva offered to assist their 

writing process. 
 

      A study about the use of Canva in the classroom was conducted by Kurniawati and 

Nugraha (2023). In order to foster and facilitate students’ 4C skills, this study looked at how 

Canva is used. It also asked students about their experiences using Canva during the teaching-

learning process. The study’s participants were 24 students from the 10 Nursing Class at 

SMK Kesehatan Bhakti Medika Cianjur. The study used observations, interviews, and 

questionnaires to gather data for this study’s qualitative research design. The study’s 

conclusions suggest that using Canva in educational activities can aid students in honing their 

4C skills. 

 

     Ngoc and Huyen’s study, “Using Canva Platform In Designing English Lessons to 

Increase Students’ Learning Motivation” was completed in 2023. In this study, 46 high school 

students participated in an experimental teaching scenario using the Canva platform. The 

seven-week educational experiment was carried out, and the study was carried out utilizing 

qualitative research. The results following the treatment period show that high school 

students’ motivation to learn to write has been greatly increased by the Canva platform. 

 

      The current study is distinct from earlier studies because no research regarding the impact 

of Canva on students’ writing engagement in Kurdistan has been conducted. The current 

study also employs the triangulation method, which combines qualitative observation, 

qualitative questionnaire, and quantitative questionnaire. The triangulation has not been done 



Faqe Abdulla. B.2024, 28 (1): 192-218                                                      Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

 

 
 199 

by the previous researchers. The findings of the study will be important for Kurdish teachers 

who want to use Canva in the classroom.  
 

1. Methodology  
 

    The study was carried out at Salahaddin University in Erbil-Iraq, in the English 

Department, College of Education in the academic year (2022-2023). Utilizing qualitative 

observation, qualitative questionnaire, and quantitative questionnaire the data was gathered. 

The first method was qualitative that consisted of two tools; the first tool was an observation-

namely covert participant observation. The researcher-or observer, was an assistant lecturer, 

spent a semester, roughly three months of observing two groups of students taking a writing 

course. There were 50 first-year students in each group. For about three months, the 

researcher kept daily field notes while observing the students. The second tool of data 

collection was a qualitative questionnaire. The questionnaire was made to be completed 

entirely online using Google Form. The last data collection tool and method was quantitative 

questionnaire of 10 closed-ended questions. The researcher used Likert-scale of five items 

ranging from strongly-agree to strongly-disagree. The spread sheet has been imported into 

JASP statistics program to do descriptive statistics of the variables. 

 

       Mixed-method studies entail combining qualitative and quantitative data in a way that 

effectively explains research questions. The use of mixed methods enables researchers to 

adequately address the breadth and depth of their research questions and aids in generalizing 

the implications of their findings to the entire population. As it is likely to offer rich insights 

into the research phenomena that cannot be fully understood by using only qualitative or 

quantitative methods. Multiple data sources can be integrated and combined in a mixed-

methods design to help with the study of complex problems (Dawadi et al., 2021). The first 

tool was covert participant observation. When doing covert participant observation, 

researchers avoid alerting their subjects to their presence and, if they do, they avoid 

identifying themselves as such. The main advantage of covert observation is that because 

participants are unaware that they are being watched, they are unable to adjust their behavior 

in response to the researcher’s presence. Active and covert participant observation has a 

number of benefits. In this kind of participant observation, researchers might get access to a 

group they might not otherwise have the chance to observe, and they might get to experience 

the group’s practices as the group members would (Brancati, 2018, ps.3-4). Almost every 

aspect of human experience can be studied using the participant observation method. It is 

possible to characterize what occurs, who or what is involved, when and where things happen, 

how they happen, and why—at least from the standpoint of participants—things happen the 

way they do in specific situations through participant observation (Ljorgensen,1989, p.12). 
   

      The use of three tools of data collection is called triangulation. It involves using a variety 

of techniques to address a problem or phenomenon. The objective is to reduce the flaws and 

biases brought on by the use of a single method (An Introduction to Triangulation, 2010). For 

the analysis of the data, the notes of the teacher and the assignments of the students will be 

presented using the researcher’s own words and images of the students’ outputs after using 

Canva application. After coding the open-ended questions, they are grouped according to 

thematic analysis and presented in bar charts followed by descriptions of the charts. And the 
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closed-ended questions are gone through descriptive analysis to find mean, median, and 

standard deviation. Both qualitative and quantitative questionnaire items were sent to some 

researchers in the field of applied linguistics for the face validity. The reviewers gave useful 

feedback on some of the items that they thought needed revision and all the necessary 

revisions were made. The jury members’ names and their qualifications are presented in the 

Appendix-B. For the reliability of the qualitative questionnaire a pilot study was done on a 

small number of students, and Cronbach’s Alpha was done for the reliability of the 

quantitative questionnaire.  

 

4. Results  

4.1 Results of the Qualitative Observation 
 

 Qualitative observation was the first and main tool for data collection. The observation was 

done in two classes of 100 first year students at English Department- College of Education/ 

Salahaddin University for about three months which was one semester of writing course. The 

researcher was the teacher and the observer at the same time. She taught and observed the 

students secretly while they were applying Canva application in the class and outside the class 

through their assignments. The results came from the researcher’s observation and notes that 

have been written during the lectures. 
  

During the first classes, the researcher who was the teacher used Canva to make 

videos about academic writing or introduce students to writing paragraphs; the videos were 

the source for catching the attention of the students to love writing. Every lecture, the 

researcher used Canva for designing the slides about steps of writing a paragraph. All the 

posts by the teacher in their Viber group with students were prepared by using Canva 

templates. The following figure shows some of the teacher’s posts for the students using 

Canva. The teacher was giving the assignment to the students by using colorful and beautiful 

Canva templates. It was just for attracting the students to love the course of writing, be 

interested in writing, and try to be creative when writing. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

After some lectures, the teacher or researcher used Canva for designing graphs to 

teach a technique of brainstorming which was mapping, and asked them to choose a topic and 

do mapping for brainstorming about the topic using Canva graphs. The teacher talked about 

spider web maps, butterfly maps, fishbone maps, and bubble maps. The students have been 

asked to download the Canva app on their cellphones, and the teacher taught them the things 

Figure 2: Teacher’s Posts to Students Using Canva Templates 



Faqe Abdulla. B.2024, 28 (1): 192-218                                                      Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

 

 
 201 

that they can do with Canva designs. The following figures are some mappings that the 

teacher used for teaching mapping technique of brainstorming, and some mappings for 

brainstorming by the students. They have been posted by the students in the Viber group as 

their assignments.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Paragraph organization was completed in the mid of the semester. While studying 

about descriptive paragraphs, the students have been asked to write travel brochures about one 

of the tourist places in Kurdistan in the class using Canva brochure templates. The students 

were so happy and excited, at the same time they were amazed by the magnificent templates. 

This was done in the class in order to practice writing descriptive paragraphs. The students 

created beautiful brochure designs, and sent them to the teacher for presenting them using 

data show. All the students have seen each other’s designs and commented on each other’s 

writings. The following figure shows the creative brochures made by the students during a 

class activity about the places of tourism in Kurdistan. One group of students wrote about 

‘Erbil Citadel’; they used images of the citadel and inserted a descriptive paragraph into the 

brochure template. The second group wrote about ‘Ava Shin resort’, so they used a lot of 

images of the place and inserted a good description paragraph of the place in the middle of the 

images. The third group wrote about a ‘Japanese Restaurant in Erbil’. They used beautiful 

descriptions with amazing images of the restaurant. The fourth group wrote about ‘Bekhal 

Waterfall’ which is a breathtaking tourist place. Thousands of tourists visit ‘Bekhal’ every 

year. They mixed between text and images in the brochure.   

Figure 3: Mapping Diagrams Made by the Teacher 

Figure 4: Students’ Mapping Diagrams to Brainstorm in Pre-Writing Stage 
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Although, the students were spending a lot of time working on Canva, they were not 

frustrated because they never complained. They were eagerly waiting for each other’s 

designs. All their fears have gone about their mistakes, and they wanted to post their 

assignments in the group as soon as possible. Their results or their artifacts were the source of 

their confidence and improvement in writing. They even thought of bigger things like helping 

government to design travel brochures for all the amazing places in Kurdistan because they 

had many things for describing them. 
 

One of the lectures was about ‘Counterfeit Money and Dollars’. The students were 

asked to choose one of the personalities on US dollars and design a poster about it using 

Canva poster templates. The poster assignment was a group work which resulted in amazing 

posters and collaboration among the students. The students were helping each other and they 

were working together and knowing each other as well because they were fresher students. 

They were competing about who would be the first one to submit the assignment. The 

following figure is the results of their poster assignment. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           

 

 

          Writing Curriculum Vitae is important in every writing course, but it might create 

difficulties for the teacher because it is not easy for students to write CVs. Canva CV 

templates was an opportunity for the teacher to decrease the burden of teaching CV writing. 

The teacher used her Resume that was made on a Canva template to clarify the parts of a CV; 

Figure 5: Travel Brochures of Students Made in the Class 

Figure 6: Students’ Posters Using Canva Poster Templates 
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all the main parts of a good CV were explained in detail. Canva CV templates helped the 

students to write their Resumes easily. The students were asked to write Resumes in the class 

on one of the available CV templates in Canva. After that, they were asked to write the CV at 

home as an assignment. They were very happy that all the parts of a CV are available in the 

templates and that made writing easier for them. They were discussing about their skills and 

what to do in order to add more parts to their Resumes. It was an amazing feeling to see the 

students learning something to apply it in real life situations. The following figures are the 

teacher’s CV written in a Canva CV template and students’ CVs on creative templates: some 

of them inserted their photos and modified the templates. Actually, writing a CV is not 

something that students like, but after seeing the peculiar templates in Canva, they were very 

curious to learn writing their own CVs. The following figures are the teacher’s CV and 

students CVs using Canva. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2 Results of the Qualitative Questionnaire  

 

The second data collection tool was an online questionnaire with eight open-ended 

questions sent to first year students at English Department, College of Education-Salahaddin 

University-Erbil. It was used to support the first tool which was a qualitative observation in 

order to find out the first year students’ opinions about the Canva graphic design application. 

It took about one week to get 58 responses for the questionnaire; 43 females and 15 males 

between the ages 18 to 23. The questions were open ended, so the researcher needed a lot of 

Figure 7: Teacher’s CV Using Canva CV Template 

Figure 8: Student’s CVs Using Canva CV Templates 
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coding to get the results. The researcher has seen bar chart as an appropriate visual to present 

the results after weeks of coding the data. Descriptive coding has been used because the 

researcher coded the data into charts and used descriptive analysis of the codes. 
 

          The following figure presents bar charts for the first two questions where the students 

asked to give some information about Canva and its functions. All the students gave amazing 

answers. 12 students defined it as an application that’s used for editing and designing, 9 

students defined it as a graphic design program, 8 have defined it as an awesome app that 

amazed them, 7 students referred to as a nice app, 7 as a useful app, and 7 easy to use app, 4 

students have seen it as a user friendly app, 2 as an app for writing resume and other things 

like brochures, videos, posts, etc., and 2 as an app that improves writing. For the second 

question, 22 students answered that Canva is used for making posters, presentations, leaflets, 

brochures, and a lot more things, 8 students thought that Canva has ready-to-use templates 

and a bunch of things like fonts, shapes, and photo, 19 students wrote that Canva is used for 

making beautiful designs, 6 students believed that they can do everything with Canva, and 3 

students answered that the use it for doing assignments and mixing images with writing. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The third and fourth questions were about the students’ experience in the class while 

using Canva graphic design application. 49 students answered that they enjoyed using Canva 

in the class, 4 students have seen it as a useful app, 3 students answered that Canva made 

them be more interested an active in writing course, and 2 students expressed their love 

toward the app. All the students confirmed that they enjoyed and interested in using the app in 

the class. The fourth question was about the usefulness of Canva in the class. From 58 

answers 50 students believed that Canva is helpful in the class. 4 students answered that 

Canva makes writing easier, and 4 students believed that Canva is not helpful for practicing 

writing.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 9: What’s Canva and what can you do with Canva? 
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The following figure is the bar charts of the fifth and sixth questions. The fifth 

question asked about what was created by the students using Canva app? Most of them talked 

about the brochures, Resumes, posters, and videos that they were required to do throughout 

the writing course. But some students talked about other things that they did with the app that 

was not required from them like Instagram and Face book posts, presentations for other 

courses, and ID cards for their pets. The sixth question was about the perception of students 

about using Canva in the writing classes. 53 students out of 58 responded that they are 

interested in Canva and it attracts students’ attention in the class. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The responses of the last two questions are presented in the following charts. In 

response to the use of Canva to attract students’ attention all the students responded that it 

attracted their attention and they enjoyed using the app. The eighth and final open-ended 

question was about the effect of Canva on students’ enhancement or improvement in writing. 

All the answers were positive which means most of the students have seen Canva as an 

application that improves their writing, but some students answered that Canva makes your 

writing look nicer but it doesn’t affect students’ improvement in writing. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 10: Did you enjoy Canva in the class? 

Was Canva helpful to practice writing? 

 

Figure 11: What did you create through Canva designs? 

Are you interested in learning with Canva especially in writing classes? 
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At the end of the questions, the students have been given the chance to write what they 

want about Canva. Some students have expressed their amazement with the app. And some 

have presented their gratitude to the teacher who introduced them to the Canva, and the Canva 

itself that makes them love writing. Many students recommended the app for other students 

who haven’t used it yet. Even common people not only students can get benefit from the 

application. Other students mentioned that sometimes people write amazing texts, but there 

are few people who like reading them. So, with the use of Canva designs, your writing 

becomes more effective and more people might read it as visuals will directly catch the eye of 

the reader. They further believed that through the beautiful templates of Canva students can 

develop their writing as well. The following figure shows some of the most common 

statements of the students. 

 

 
Figure 13: Write what you want to say about Canva. 

 

4.3 Results of the Quantitative Questionnaire 

 

The final data collection tool was a quantitative questionnaire of ten statements on a 5-

point Likert scale ranging from “strongly agree” to “strongly disagree.” This was used to 

determine students’ attitudes and feelings towards the use of the Canva app in the classroom. 

After the questionnaire was designed, it was sent to seven researchers in the field of applied 

linguistics to demonstrate the effectiveness of the questionnaire. The researcher modified the 

questionnaire according to the juries’ comments. 60 first-year students at English Department-

Figure 12: Does Canva attract students’ attention to be more focused? 

Does Canva enhance writing ability? 
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College of Education/ Salahaddin University after a week responded to the questionnaire. The 

Google worksheets of the responses were imported into the statistics program JASP after 

hours of work. To analyze the data, descriptive statistics were employed. Cronbach’s alpha 

was first used for the questionnaire’s reliability by demonstrating their internal consistency. 

The Cronbach’s alpha value was 0.675 which is satisfactory. The reliability of the 

questionnaire is displayed in the following table. 

 
Table 1: Cronbach Alpha's Reliability Test Value 

  

Estimate Cronbach's α 

Point estimate  0.675  

 

The following table shows the descriptive statistics for 10 variables, including mode, 

median, and standard deviation. The mode or the value which appears most often in most of 

the variables is 2, then 1, and 3 is repeated in only one of the variables. The median or the 

center value of the dataset is 2. The mean for all the variables is between1 to 3. The highest 

standard deviation is 1.104 for one of the variables, and the lowest Std. deviation is 0.717. In 

general the standard deviation is not high which means that the data is dispersed around the 

mean. The minimum value of the variables is 1 and maximum is 4 and5. 

Table 2: Descriptive Statistics of the Quantitative Questionnaire 
 

  Mode Median Mean Std. Deviation Minimum Maximum 

Q1  2.000  2.000  1.800  0.819  1.000  4.000  

Q2  2.000  2.000  1.967  0.882  1.000  4.000  

Q3  1.000  2.000  1.783  0.940  1.000  5.000  

Q4  1.000  2.000  1.783  0.958  1.000  5.000  

Q5  3.000  2.000  2.100  0.933  1.000  5.000  

Q6  2.000  2.000  2.167  0.994  1.000  5.000  

Q7  2.000  2.000  2.167  0.717  1.000  4.000  

Q8  2.000  2.000  2.367  1.104  1.000  5.000  

Q9  2.000  2.000  2.150  0.840  1.000  5.000  

Q10  1.000  2.000  1.750  0.773  1.000  4.000  

 

The following figure is dot plots of the first and second questions. 27 students (% 

44.26) have agreed about the statement. 24 (% 39.34) have strongly agreed. 6 (% 9.8) have 

chosen neutral. 3 (% 4.92) students have disagreed. No student have chosen strongly disagree. 

So, most of the students agreed that Canva helps students to write better paragraphs. The dot 

plot of the second question shows that 26 (% 42.62) students have agreed that Canva 

increases their confidence in writing, 20 (% 32.79) strongly agreed, 10 (% 16.39) have chosen 

neutral, and 4 (% 6.56) disagreed. For the second question as well, most of the students 

agreed that Canva increases confidence in writing.  
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Figure 14: Canva helps students write better paragraphs. 

Using Canva increases my confidence in my written work. 

  

The following figure is dot plots of the third and fourth questions. In response to the 

third question 28 students (% 45.90) strongly agreed that Canva makes writing more 

enjoyable. 22 students (% 36.07) agreed, 6 students (% 9.84) chose neutral, 3 students (% 

4.92) disagreed, and 1 student (% 1.64) strongly disagreed. The fourth question was about the 

use of Canva to express ideas creatively. 28 students (% 45.90) strongly agreed, 22 students 

(% 36.07) agreed, 7 students (% 11.48) chose neutral, 1 student (% 1.64) disagreed, and 2 (% 

3.28) strongly disagreed.  

 

  
Figure 15: Canva makes writing assignments more enjoyable for me.  

Canva helps me express my ideas more creatively in writing. 

 

The following figure is dot plots of the fifth and sixth questions. In response to the 

fifth question 20 students (% 32.79) chose neutral, 19 students (% 31.15) strongly agreed that 

Canva attracts students’ attention to be focused, 18 students (% 29.51) agreed, 1 student (% 

1.64) disagreed, and 2 students (% 3.28) strongly disagreed. The sixth question was about 

people’s love for reading when Canva is used for writing a paragraph. 25 students (% 40.98) 

agreed, 16 students (% 26.23) strongly agreed, 14 students (% 22.95) chose neutral, 3 students 

(% 4.92) disagreed, and 2 (% 3.28) strongly disagreed.  
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Figure 16: Canva attracts students’ attention to be focused.  

People like to read your paragraphs if they are made with Canva templates. 

 

The following figure is dot plots of the seventh and eighth questions. In response to 

the seventh question 31 students (% 50.82) agreed that Canva enhances their writing, 18 

students (% 29.51) chose neutral, 10 students (% 16.39) strongly agreed, and1student (% 

1.64) disagreed. The eighth statement was about the use of Canva to increase the quality of 

written assignments. 22 students (% 36.07) agreed, 15 students (% 24.59) chose neutral, 14 

students (% 22.95) strongly agreed, 6 students (% 9.84) disagreed, and 3 (% 4.92) strongly 

disagreed.  

 

  
Figure 17: Canva enhances my ability to communicate ideas effectively in writing.  

Canva increases the quality of my final product for written assignments. 

 

The following figure is dot plots of the ninth and tenth questions. In response to the 

ninth question 31 students (% 50.82) agreed that Canva improves their motivation in writing 

assignments, 14 students (% 22.95) chose neutral, 12 students (% 19.67) strongly agreed, 2 

students (% 3.28) disagreed, and1student (% 1.64)  strongly disagreed. The tenth statement 

was about the recommendation of Canva to other students. 26 students (% 42.62) strongly 

agreed, 24 students (% 39.34) agreed, 9 students (%14.75) chose neutral, and1student (% 

1.64) disagreed. 
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Figure 18: Canva improves my motivation to complete writing assignments.  

I recommend the use of Canva to other students for writing. 

 

5. Discussions 
 

The primary goal of the study was to know if the students will be engaged into writing 

with the use of Canva application. The research questions were concentrating on the students’ 

participation and engagement while using Canva for writing. How does Canva affect 

students’ engagement in writing? Does the Canva app increase creativity among students? 

How does Canva influence students’ writing performance? The results of the qualitative and 

quantitative tools are discussed in the following paragraphs in order to address the research 

questions.  
 

The findings of the qualitative observation demonstrate how involved the students 

were in their writing. The instructor made an effort to draw the students’ attention to the 

Canva app in order to get them excited about using it to write paragraphs. When we were 

students, we always absolutely hated homework assignments and teacher announcements 

about tests and quizzes, but using brightly colored templates and lovely designs to inform 

students of what is expected of them will lessen their fear and anxiety. They were eagerly 

anticipating the following lecture and thinking about their next writing strategy. Some 

students admitted that they repeatedly viewed the videos that the teacher posted to see the 

gorgeous video designs. Canva as a graphic design software gave the instructor the chance to 

bring some fun and creativity into writing lectures, and it even made students interest in 

various writing styles because Canva has a variety of writing template options that they 

wanted to use. 
 

Making a mind map to brainstorm ideas for a topic in the pre-writing stage was the 

first thing they did using Canva. They used original ideas when creating maps for various 

subjects. They were very engaged in class, and everyone was happy. Every writing group 

chose a different topic, and they assisted and inspired one another. They became interested in 

brainstorming thanks to various mapping templates. The best way to assist students in writing 

better paragraphs is to use pictures when writing description paragraphs. Students were able 

to create stunning brochures about tourist destinations in Kurdistan by using images. They 

were effective at crafting descriptions. This can be confirmed by Utami and Djamdjuri (2021) 

that Canva increases students’ motivation in writing. 

 

The students were preoccupied with the designs, colors, and fonts and did not consider 

the fact that using Canva on a phone is difficult and takes a lot of time. The students were 
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very careful to write correctly and without errors because they were interested in posting their 

paragraphs in the group. Their goal was to produce flawlessly beautiful designs. Students 

could enter the final stage of Bloom’s taxonomy, production or creation, with the aid of 

Canva. They gained more self-confidence and tried harder when they displayed the products 

of their hard work for others to see. And it has been proved by Audi Yundayani et al. (2019) 

that using Canva in writing can enhance students’ ability to write better paragraphs. It served 

as motivation for them to consider creating in addition to simply remembering and 

memorizing. They must use the Canva presentation and video templates even in their future 

careers as teachers if they want to keep their students interested in the material. 
 

The second tool in the qualitative method was a questionnaire that helped the 

researcher to deeply understand the students’ insights about Canva. The students’ responses to 

the first two questions demonstrated their level of interest in and admiration at the app. They 

clearly had a thorough understanding of the Canva application because their definitions and 

descriptions of it were excellent. The third and fourth questions sought their opinions on the 

use of Canva in the classroom and on the value of writing practice. All of the responses were 

favorable because they all mentioned that they had fun using the app during the writing 

course and that using it to practice writing was very helpful.  
 

The fifth question was about the things they created with Canva, some students 

responded by saying that they use it to create Instagram and Facebook posts. It means that 

they started using the application for other purposes in their life not only for doing their 

assignments. The young generation today is preoccupied with social media and does not care 

much about studying, but Canva allows them to write posts using lovely templates, which 

improves their writing and makes them more interested in it. Canva helped students to try new 

things with the application for themselves, and this matches with the findings of Fitria (2022) 

which confirms that Canva enhances creativity in the students. The majority of students wrote 

the things that they created as their classwork with the teacher and their assignments they 

completed outside of class. The sixth query centered on the students’ interest in writing. And 

some students were thanking the teacher for guiding them in using the app. 
 

The use of Canva to draw students’ attention and improve writing was the topic of the 

seventh and eighth questions. They all provided affirmative responses and agreed that Canva 

draws in students, makes lessons more enjoyable, and sharpens students’ attention. And they 

believed that it improves writing skills because it makes writing more pleasant and simple. 

Finally, they provided a variety of viewpoints that demonstrated how significant the 

application was to their ability to compose paragraphs. All of them expressed their gratitude 

that students have access to tools like Canva to support them throughout their academic 

careers. 
 

A quantitative questionnaire survey was the third tool for data collection, and the 

results of the descriptive statistics were shown in dot plots after being analyzed through JASP. 

According to the table in the results section, the item on the Likert scale that was most 

frequently used was agree, with a mean value between strongly agree and neutral. Strongly 

disagree and disagree were hardly ever selected by the respondents. The first two questions 

were about the use of Canva to write better paragraphs and write with confidence. Most of the 
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students either agreed or strongly agreed. None of the participants strongly disagreed and 

rarely chose neutral and disagree. Although Canva doesn’t directly affect writing quality, it 

might lower users’ levels of anxiety and fear, which motivates them to think critically and 

produce original writing with the desired visuals. The students are simultaneously inspired to 

write by the visual. Ngoc and Huyen (2023) proved in their studies that Canva motivates 

students to be interested in writing. 
 

The use of Canva for writing creatively and the use of Canva for having fun while 

writing were the topics of the third and fourth questions. Most respondents either agreed or 

strongly agreed, with few strongly disagreeing or disagreeing. It seems that the students 

enjoyed writing with the Canva media because it inspired them to think creatively and present 

new perspectives to the class. The effective results of Canva on students’ writings were also 

proved by Paulia (2021). 
 

The majority of students chose neutral, agree, and strongly agree for the fifth 

statement regarding the impact of Canva on students’ attention in writing. Most of the 

respondents chose agree, strongly agree, and neutral regarding using Canva to increase 

readership for their writing in response to sixth question. Few students also selected the 

options disagree and strongly disagree. Students may write a lot in their daily lives, but 

frequently no one reads what they have written. People will be interested in their writing 

when they use the lovely Canva templates, which will inspire them to write more.  
 

‘Canva enhances my ability to communicate ideas effectively in writing’ was the 

seventh statement. Most of the respondents agreed, some of them strongly agreed, some chose 

neutral, and one respondent chose disagree but no one chose strongly disagree. Kurniawati 

and Nugraha (2023) in their study concluded that using Canva in educational activities can aid 

students in honing their 4C skills. The eighth statement was ‘Canva increases the quality of 

my final product for written assignments’.  Most of the respondents chose agree, neutral, and 

strongly agree, but they rarely chose disagree or strongly disagree.  
 

The final two sentences talked about using Canva to boost motivation and trying to 

encourage other students to use the program. Most of the students strongly agreed and agreed. 

Because it aided them in their writing, the students suggested the app to other students. 

Jumami (2021) confirmed that Canva makes learning English easier, enjoyable, and 

motivating for students. The students enjoyed using the app that made them strongly agree 

that the app improves their motivation to write and they wanted other students to use it. 
 

6. Conclusions  
 

The study’s aim was to show how Canva influences students’ writing performance, 

creativity, and engagement. Through qualitative and quantitative methods, the researcher 

presented the impact of Canva on students’ performance, creativity, and engagement in the 

results section of this study. The findings of this study suggest that incorporating Canva, a 

graphic design tool, into the writing process has a positive impact on students’ engagement 

and performance. The use of Canva was found to enhance students’ motivation and interest in 

writing tasks, as it provided them with a creative platform to visually represent their ideas. 

Students also reported increased satisfaction and enjoyment in writing when utilizing Canva. 

Moreover, the visual elements created through Canva were found to enhance the clarity and 
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organization of students’ written works. This resulted in improved writing quality and overall 

performance. Based on these outcomes, integrating Canva into writing instruction can be 

recommended as an effective instructional tool to enhance student engagement and foster 

better writing outcomes.  
 

 

References  

 

-Brancati, D. (2018). 12 Participant Observation. Thousand Oaks, CA: Sage, pp. 2-3. 
 

-Dawadi, S., Shrestha, S. and Giri, R. A. (2021). Mixed-Methods Research: A Discussion on its Types, 

Challenges, and Criticisms. Journal of Practical Studies in Education, Vol.2, No.2, p.27. doi: 

10.46809/jpse.v2i2.20. 
 

-Fauziyah, N. L., Widodo, J. P. and Yappi, S. N. (2016). The Use of “ Canva for Education ” and the Students ’ 

Perceptions of Its Effectiveness in the Writing Procedure Text. Budapest International Research and Critics 

Institute-Journal (BIRCI-Journal) Vol.5, No 1, pp. 6368–6377. https://doi.org/10.33258/birci.v5i1.4359. 
 

-Fitria, T. (2022). Using Canva as Media for English Language Teaching (ELT): Developing Creativity for 

Informatics Students. Published by English Language Teaching Department, IAIN Syekh Nurjati Cirebon, 

Indonesia, Vol.7, No.1, pp. 58-60. DOI:10.24235/eltecho.v7i1.10789. 
 

-Hasanah, N. (2022). The Effectiveness of Project-Based Learning on Writing Skill (an experimental research at 

Junior High School ). JOURNAL OF ENGLISH EDUCATION AND TECHNOLOGY, Vol.3, No.2, pp. 140–144. 

http://jeet.fkdp.or.id/index.php/jeet/issue/current. 
 

-Husni, N. and Rahayu (2022). Improving Students’ Writing Skill of Procedure Text by Using Canva 

Application. Enrich: Jurnal Pendidikan, Bahasa, dan Sastra, pp. 1-4. 
 

-Jumami, M. F. (2021). Using Canva in Teaching Writing to EFL Classroom Students. The 3rd Bogor English 

Student and Teacher ( BEST ) P-ISSN : 2721-0227 CONFERENCE 2’, pp. 60–65. 
 

-Kurniawati, N. and Nugraha, E. (2023). Fostering Students’ 4C Skills toward Writing by Using Canva. 

Proceedings International Conference on Education of Suryakancana, pp. 228-230. 
 

-Ljorgensen, D. (1989). Participant Observation, 15. Sage Publications: US, p.12. 
 

-Ngoc, N. and Huyen, P. (2023). Using Canva Platform in Designing English Lessons to Increase Students’ 

Learning Motivation. International Journal of Scientific and Research Publications, Vol.13, No.4, pp.158-160. 

http://dx.doi.org/10.29322/IJSRP.13.04.2023.p13623. 
 

-Noor, M. and Karani, E. (2023). The Effectiveness of Canva Application as a Media in Writing Greeting Card 

at the Eight Grade of SMP Negeri 12 Banjarmasin. Journal on Education, Vol.5, No.3, pp. 9540–9548. : 

http://jonedu.org/index.php/joe. 
 

-Paulia, Q. (2021). Teaching Writing Through Canva Application at MTS Al-Islamiyah Ciledug’, SELL Journal, 

Vol.6, No.1, pp.95–101. 
 

-Pentury, H. and Anggraeni, A. (2022). Empowering Students’ 21st Century Skills through Canva Application. 

Jurnal Hasil Penelitian dan Kajian Kepustakaan di Bidang Pendidikan, Vol.8, No.1, pp.50–52. https://e-

journal.undikma.ac.id/index.php/jurnalkependidikan/index. 
 

-Priyatna, I. P. D. et al. (2023). College Students ’ Perception of Using Canva in English Writing Class. 

Indonesian Journal of Educational Research and Review, 6, pp.9–17. https://doi.org/10.23887/ijerr.v6i1.57231. 
 

-UN Aids (2010). An Introduction to Triangulation. Available at: 

http://www.unaids.org/en/media/unaids/contentassets/documents/document/2010/10_4-Intro-to-triangulation-

MEF.pdf. 
 

-Utami, Y. and Djamdjuri, D. S. (2021). Students’ Motivation in Writing Class Using of Canva : Students’ 

Perception. The 3rd Bogor English Student and Teacher (BEST) CONFERENCE, pp. 153–156. 
 

-Yundayani, A., Susilawati, S., & Chairunnisa, C. (2019). Investigating the Effect of Canva on Students’ Writing 

Skills. English Review: Journal of English Education,Vol.7, Np.2, pp.169-170. doi: 10.25134/erjee.v7i2.1800. 

 

 

 



Faqe Abdulla. B.2024, 28 (1): 192-218                                                      Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

 

 
 214 

Appendix A 

 

Respected Sir/Madam, 

 

I want to conduct a study about “Exploring the Transformative Impact of Canva on 

Students’ Engagement and Performance in Writing”. Canva is a free to use online graphic 

design tool used to create social media posts, presentations, posters, videos, logos and more. I 

collect data through a qualitative observation, qualitative questionnaire, and quantitative 

questionnaire in my project. As a part of validation of the qualitative and quantitative 

Questionnaires, I have to do the Face validity (i.e. to check the extent of appropriateness of 

questionnaires to claim the validity and ability to measure the purpose) of Questionnaires. So 

I sincerely request you to go through the below questions and share your responses.  

 

 

 

1. Give a brief introduction to Canva graphic design. 

2. What are the functions of Canva? 

3. Did you enjoy using Canva in writing course? 

4. Was Canva helpful to practice writing? 

5. What did you create through Canva designs? 

6. Are you interested in learning with Canva in writing course? 

7. Did Canva attract students’ attention to be focused? 

8. Did you learn writing CV with Canva? 

9. Did Canva enhance your writing ability? 

10. Did Canva make paragraph writing easier for you? 

 

 

 

 

 

1. Canva helps students write better paragraphs.  

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

2. Canva is a time consuming application 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

3. Canva makes writing enjoyable. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

4. I am interested in using Canva in the class. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

5. Canva increases students’ creativity in writing. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 
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6. Canva attracts students’ attention to be focused. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

7. People like to read your paragraphs if they are made with Canva templates. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

8. I don’t like using technology in the class. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

9. Canva enhances your writing ability. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

10. Writing lectures are boring without Canva Graphic design application 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

11. Canva doesn’t improve your writing skill. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

12. Canva is a very complex app that makes students hate writing. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

13. Canva is amazing for doing your assignments. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 

 

14. I like communication-writing course because of the use of Canva application. 

strongly agree        agree         neutral         disagree        strongly disagree 
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                                                     Appendix B 

             

Jury Members 

 

No. Name  Qualification  Work place 

1. Nada Jabbar Abbas  Assistant Professor  Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

2. Parween Shawket Kawther Assistant Professor Salahaddin University/ College of 

Education-English Department  

3.  Arev Mirza Astiffo Lecturer 

PHD 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

4.  Asmaa Abbas Braim Lecturer 

PHD 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

5. Nazaneen Shex Mhammad 

Bapir 

Assistant Lecturer  

PHD Student  

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

6. Rizgar Qasm Mahmood Assistant Lecturer 

PHD Student 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

7. Mhammad Abdulwahab Aziz  Assistant Lecturer  

MA 

Salahaddin University/ College of 

Education-English Department 

 

 

 

 

 

 

Appendix C 

 

Thank you for taking the time to answer these questions.Your answers are part of an 

important study about “Exploring the Transformative Impact of Canva on Students’ 

Engagement and Performance in Writing”. Canva is a free to use online graphic design used 

to create social media posts, presentations, posters, videos, logos and more. 

 

Age:                Gender:                            

 

1.  Canva helps students write better paragraphs.  

 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

2.  Using Canva increases my confidence in my 

written work. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

3.  Canva makes writing assignments more 

enjoyable for me. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

4.  Canva helps me express my ideas more 

creatively in writing. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

5.  Canva attracts students’ attention to be 

focused. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

Male  Female 
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6.  People like to read your paragraphs if they are 

made with Canva templates. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

7.  Canva enhances my ability to communicate 

ideas effectively in writing. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

8.  Canva increases the quality of my final product 

for written assignments. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

9.  Canva improves my motivation to complete 

writing assignments. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 

10.  I recommend the use of Canva to other 

students for writing. 

Strongly 

agree 

agree neutral disagree Strongly 

disagree 
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 لە نوسیندا  دەرخستنی توانای داهێنەرانە: دۆزینەوەی توانای بەرچاوی کانڤا لەسەر بەشداریکردن و پێشکەشکردنی قوتابیان

 

 

 

 

 

 

رهێنانی تەکنەلۆژیا ئاسانتر دەبێت. ئامانجی  اکیەم. ئەم کارە بە بەەم یان سێدوو فێربوونی زمانی ئینگلیزی کارێکی ئاسان نییە بۆ خوێندکارەکان وەک زمانی  

لە   خوێندکاران  بەشداریکردنی  لەسەر  بەناوبانگە  گرافیکی  ئامرازێکی  کە  بکات،  کانڤا  کاریگەرییەکانی  سەیری  کە  ئەوەیە  لێکۆڵینەوەیە  و  ئەم  نووسین 

خوێندکارانی    .پێشکەشکردنیان لەسەر  ئینیەکەمی    یغناقۆ توێژینەوەکە  ئامراز  ژ ێکۆل  -گلیزی  بەشی  سێ  دراوە.  ئەنجام  سەلاحەدین  زانکۆی  پەروەردەی  ی 

. ئەنجامەکان ئەوە  بەکاردێن لە ڕێگای میتۆدی تێکەڵی لێکۆڵینەوەکە بۆ کۆکردنەوەی داتا: چاودێریکردنی جۆرایەتی، پرسیاری جۆرایەتی، و پرسیاری چەندایەتی

گرافیک   بەرنامەیچونکە چێژ لە بەکارهێنانی    خوێندکاران بۆ نووسین بە زمانی ئینگلیزی  ینوی هەیە لەسەر هانداەکی بەرچاریینیشان دەدەن کە کانڤا کاریگە

کانڤادیزاین زانیاری    ی  توێژینەوەکە  ئەنجامەکانی  نووسیندا.  کاتی  لە  لە    بەرچاودەبینن  کانڤا  تێکەڵکردنی  سوودەکانی  دەربارەی  دەکەن  فێرکردنی   پێشکەش 

 .یانو هاندان ان کار یادکردنی بەشداریکردنی خوێند سەر ڕۆڵی لە زدەخاتە و تیشک  نیوسنو 

 

 ، نوسین، پێشکەشکردن، قوتابیان، بەشداریکردنCanvaکاریگەری،   :ن كییەكاسەرە وشە 

 

 بة على مشاركة الطلاب وأدائهم في الكتا Canvaإطلاق العنان للإمكانات الإبداعية: استكشاف التأثير التحويلي ل 

 

 

 

 

 

 

  تخدام التكنولوجيا. تهدف هذه همة أسهل مع اسهذه المستصبح  .  لثةالكتابة باللغة الإنجليزية ليست مهمة سهلة للطلاب الذين يتعلمونها كلغة ثانية أو ثا

تأثيرات   النظر في  العام.  Canvaالدراسة إلى  الكتابة والأداء  الطلاب في  ، على مشاركة  أداة تصميم جرافيك معروفة  الدراسة على طلاب   ، وهي  أجريت 

الإنجليزية   اللغة  بقسم  الأولى  بجامعة صلاح  -السنة  التربية  تم  ديال  كلية  أدوات في استخدان.  ثلاث  للدرا   م  المختلطة  الطريقة  البيانات:  نهج  لجمع  سة 

الكمي. والاستبيان   ، النوعي  والاستبيان   ، النوعية  أن    الملاحظة  النتائج  لأنهم    Canvaتوضح  الإنجليزية  باللغة  للكتابة  الطلاب  تحفيز  على  كبير  تأثير  له 

الجراف  التصميم  أداة  باستخدام  اأ   يكييستمتعون  الكتابةثناء  نتائج  ثاقبة حول مزاي. ستقدم  ، مع تسليط    Canvaا دمج  لبحث معلومات  الكتابة  تعليم  في 

 الضوء على دورها في زيادة مشاركة الطلاب وتحفيزهم. 

 

 الكتابة، اداء، المشاركة ،الطلاب ،Canva  ،تأثير : ةالکلمات المفتاحی
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Abstract 

Principal Component Analysis (PCA) is a fundamental 
statistical technique used fordimensionality reduction and 
data transformation. It is providing an overview of PCA's 
principles, methodology, and applications.  PCA aims to 
capture the most important information in high-
dimensional data by transforming it into a new coordinate 
system defined by its principal components. These 
components are linear combinations of the original 
variables, ordered by the amount of variance they explain. 
The data has been taken from original data from (IBM) 
company on car sales. According to a real-world example, 
sales of cars are based on (car type, sales in thousands, 4-
year resale value, price in thousands, engine size, 
horsepower, wheelbase, width and length, curb weight, 
fuel capacity, fuel economy, and log-transformed sale), 
these data used in SPSS program for this purpose.The 
result indicates that the first and second components 
(Wheelbase, Engine size, Price in thousands, Horsepower, 
and Sales in thousands) factors together represent the total 
variances % (75.8(45%) in the model, which uses 
appropriate sampling and contains two components in 
total with up to 12 variables added.It is recommended that 
drivers should have automobiles that are more 
comfortable for divers and with (high-quality horsepower 
Wheelbase, Engine size, Price in thousands, Horsepower, 
and Sales in thousands) of cars. 
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1. Introduction    

PCA is used to create predictive models and for exploratory data analysis. It is frequently 

used to acquire lower-dimensional data while retaining the most of the data's variation by 

projecting each data point onto only the first few principal components. The path that 

maximises the variance of the projected data can also be used to define the first main 

component (Elhaik, 2022). Finding structural abnormalities of a community made up of p-

variables and a large quantity of data (big sample size) is the goal of the factor analysis (FA) 

method. (Chatfield C.,and Collins A.J., 1980) 
 

1.1The Objective of study 

1-Determine the most important variables that lead to the phenomenon of inflation, 

according to the opinions of the research sample, car sales 

   2-Principal component analysis is used to interpret the results 
 

1.2 Problem of research 

The research problem is summarized Vehicle Sales, including car type, sales in thousands, 4-

year resale value, price in thousands, engine size, horsepower, wheelbase, width, and length, 

curb weight, fuel capacity, fuel economy, and log-transformed sale. Knowing each of them 

are effect on Vehicle Sales.    
 

1.3 Hypotheses testing  

1-Factorial analysis can be used to choose the validity of the hypotheses related to the pattern   

of factors affecting a group of variables, based on the matrix of factors. 

2- Null hypotheses equal to the model is not adequacy sampling model 

    Alternative hypotheses equal to the model is adequacy sampling model 
 

2.  Literature Review 

Rizgar M. Ahmed, Nida S. MalaYounis (2023), they applied to electric power data from the 

Erbil Gas Power Plant, principal components analysis, one of the methods of multivariate 

analysis for time series models (Box-Jenkins Model) was found to be effective in condensing 

multiple time series data and yielding the best models according to statistical criteria. As a 

consequence, ARIMA (2,2,2)x(2,2,0)12 is the best model that has been suggested for 

forecasting data on electrical energy production in the City of Erbil. (Rizgar M.Ahmed, Nida 

S. Mala Younis, 2023) 
 

Eran Elhaik (2022), used Principal Component technique (PCA) is a multivariate technique 

that lessens dataset complexity while maintaining data covariance. Colorful scatterplots can 

be used to display the results, ideally with little information loss. The most important analyses 

in population genetics and related fields (such as animal and plant or medical genetics) are 

PCA applications, which are implemented in well-cited packages like EIGENSOFT and 

PLINK. The results of PCA are used to guide study design, identify and describe people and 

populations, and derive historical and ethnobiological conclusions on origins, evolution, 

dispersion, and relatedness. She came to the conclusion that 32,000–216,000 genetic studies 

should be reevaluated and that PCA may play a biassing effect in genetic investigations. A 

different mixed-admixture population genetic model is discussed. (Elhaik, 2022). 
 

Sasan K., Shahidan M. Abdullah, Azizah A., Manaf, Mazdak Z., Alireza H. (2013), they used 

the principal component analysis (PCA) is a kind of algorithms in biometrics. It is a statistic 

technical and used orthogonal transformation to convert a set of observations of possibly 

correlated variables into a set of values of linearly uncorrelated variables. PCA also is a tool 

to reduce multidimensional data to lower dimensions while retaining most of the information. 

It covers standard deviation, covariance, and eigenvectors.  As a result, background 
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knowledge is meant to make the PCA section very straightforward, but can be skipped if the 

concepts are already familiar. (Sasan Karamizadeh , 2013) 
 

3. Methods and Materials  

3.1 Data Collection 

The data have taken data (Original data) in SPSS program on car_ sales for principal 

component analysis application, and including 12 variables on sales cars is (dependent 

variable) Sales in thousands, 4-year resale value, Price in thousands, Engine size, 

Horsepower, Wheelbase, Width, Length, Curb weight, Fuel capacity, Fuel efficiency and 

Log-transformed sales and types of cars are (independent variables), including (157) 

observations variable,  
 

3.2  Methodology 

 3.2.1 In this section, the theoretical aspect of the research is presented, as well as how to 

analysis of the principal components and Kaiser-Meyer-Olkin Measure of Sampling 

Adequacy, Bartlett's Test of Sphericity, Eigen values, loading and scree plot.  
 

3.2.2. This research depends on an inductive approach which depends on the collection of 

information related to the main elements of the research by analyzing and interpreting 

provided data in order to build a theoretical framework by relying on principal component 

Analysis. The data achieved from original data from IBM company for car sales, it contains 

(116) Automobiles and (41) trucks.  For this purpose, we have used Principal component 

Analysis in order to achieve which factors are more effect on car- sales among (12) factors, 

SPSS program used to analyze provided answers from the research samples.     
 

3.3 Eigen Vectors   

The linear composition coefficients of the main components are called the coefficients of the 

original variables of the main components and are symbolized by (a) (Lan T. Jolliffe , Jorge 

Cadima, 2016). 
 

3.4 Eigen Values 

It is the variation of the main elements and is illustrated by (λj) 
 

3.5 Loading 

The load (Ljj ^ ') represents the simple correlation coefficient between the values of 

component j and the values of variable j ^' as follows. (Lan T. Jolliffe , Jorge Cadima, 2016) 

(Dillon, W.R,Goldstein M., 1984) (Hotelling, 1933) 

 
 

3.6 Main Component Model  

The model of the main components is that the characteristic vectors are placed as factors in 

the linear structure of the random variables studied (Xj) (j = 1,2,3, ..., p) and can be expressed 

as follows: 

 

 
Whereas: 

 PCj principal component (j). 

 A kj: The parameter (k) in component (j) is the characteristic vector values (aj) associated 

with the characteristic roots (λj). 

Using matrix style. (Amanuel, 2002) (Dillon, W.R,Goldstein M., 1984) 
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3.7 Characteristics of the principal components  

The main properties of the principal components can be summarized as follows: 

1. All the characteristic roots of the S and R matrix are positive values because both S and 

Rare positive matrix. 

 2. The sum of the characteristic roots is the sum of the values of the country elements of the 

matrix used 

 
S: represents the matrix of variance and common contrast. 

Var (Xj): represents the variation of the variable (Xj). 

When using the R matrix, 

 
Where: 

p: number of variables. 

R: represents the correlation matrix. 

3. The array parameter used is equal 

| R | = (λ1) (λ2) (λ3) ... (λp) 

4. The characteristic vectors are orthogonal (1 = length) between them 

 

 
This property can be achieved if a kj is the Eigen Vector Normalized values associated with 

the Eigen Values (Amanuel, 2002). (Hotelling, 1933 

 

3.8 Factor Analysis 

 Is a method for modelling observed variables, and their covariance structure, in terms of a 

smaller number of underlying unobservable (latent) “factors.” The factors typically are 

viewed as broad concepts or ideas that may describe an observed phenomenon. For example, 

a basic desire of obtaining a certain social level might explain most of the consumption 

behaviour. These unobserved factors are more interesting to the social scientist than the 

observed quantitative measurements. Factor analysis is generally an exploratory (descriptive) 

method that involves many subjective judgments by the user. It is a widely used tool, but it 

can be controversial because of the models, methods, and subjectivity are so flexible 

that debates about interpretations may occur. (Amanuel, 2002)  
 

3.9 Method of Calculating the Principal Components 

First, if the variables have different measurement units, the main components are calculated 

through the correlation matrix R, which is shown as follows: 

12 13 1

21 23 2

1 2 3

1

1

1

p

p

p p p

r r r

r r r
R

r r r

 
 
 =
 
 
          Correlation Matrix  

                                            Symmetric Matrix 

rjk=      ,   -1  
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  Covariance Matrix 

                                                                                                                                            p*p 

We find the characteristic equation through the following. 
| R-λI | = 0 

In order to solve this equation, we obtain (p) from the characteristic roots and arrange these 

roots so that. 

λ1> λ2> ⋯> λp> 0 

Each characteristic root λj has a dimension (p × 1) and is found after the compensation of the 

characteristic λj root values by the following relationship. 

| R-λI | Aj = 0 

The principal components are calculated according to the following formula. 

PCj = a1j X1 + a2jX2 + ⋯ + apj Xp. 

Second, if the variables have identical units of measurement, the principal components are 

calculated through the matrix of variance and common contrast S (same as above with matrix 

R change in matrix S) (Jolliffe, 2002) 
 

3.10 Methods to Choose the Number of Main Components 

1- (Kaiser, 1960). It is based on the selection of the number of major components equal to the 

number of characteristic roots greater than the correct one (λ> 1). It should be noted that this 

criterion is used if the variables studied have different units of measurement Use the 

correlation matrix to calculate the principal components). 

2-Standard of interpreted contrast ratio 

3-Standard graphic display. (Jolliffe, 2002) (Amanuel, 2002) 

 

3.11 Rotation of Axes 

The objective of the analysis is to give a clear image of the nature of the interrelationships 

between the variables by highlighting the factors underlying these relations and describing 

them and interpreting them in light of the data. The explanation of the factors in the nature of 

their nature depends on their duration, their independence, or their correlation. This requires 

identifying the characteristics in which each group of high-probability variables shares one of 

the factors. The objective of the rotation of the axes is to gain factors whose coefficients are 

easy to interpret and have significant significance (do not change from one analysis to 

another). The method of rotation depends on the correlation or independence of the factors. 

The researcher should choose the appropriate method of rotation. A non-rounded matrix into a 

matrix called a simple structure of the matrix of extracted factors.  (Lan T. Jolliffe , Jorge 

Cadima, 2016) 
 

3.12 Rotators Axes 

Varimax method, the Quartimax method was designed to simplify the description of each row 

of variables. In contrast, Kaiser was trying to simplify the columns of the matrix of factors. In 

an attempt to obtain simple structure, Varimax was proposed by Keizer (1958), an 

amendment to Quartimax, for simple installation, it is one of the most common orthodontic 

methods. 

The basic rule of this method is based on the fact that the most factors subject to Altiris is that 

factor, which has some of the high and some of the small and a small percentage of the values 

of medium-precursors can be clarified and simplified the worker through the different boxes 

of loading as follows (Jolliffe, 2002) 

=         

If equation (  ) is combined for all the factors 
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S = =  
 

3.13 Factor loadings 

A factor loading is calculated for each combination of variable and extracted factor. These 

values are useful for seeing the pattern of which variables are likely to be explained by which 

factor. The factor loading can be thought of as the coefficient of the correlation between the 

component and the variable thus the larger the number, the more likely it is that the 

component underlies that variable. Loadings may be positive or negative. 
 

3.14 Rotation 

A factor analysis prior to rotation provides an explanation of how many factors underline the 

variable; for some purposes this is sufficient. In psychology, however, we normally wish to 

understand what it all means, because we want to launch whether any psychological 

constructs might underline the variables. Rotation is a mathematical technique available in 

factor analysis that arrives at the simplest pattern of factor loadings. (AndersonT., 1984) 
 

3.15 Factor Analysis Methods 

 1-Principal component Method.  

 2- Principal Factor Method. 

 3-Maximum Likelihood Method. 

 4- Image Method. 

       5- Unweight Least Squares. 

       6- Generalized Least squares. 

       7- Alpha Method. 

       8- The Centered Method. 

       9- Rao Method. 
 

Kaiser Measurement 

Kaiser-Meyer-Olkin (KMO) Test is a measure of how suited your data is for Factor 

Analysis. It is used for test measures sampling adequacy for each variable in the 

model and for the whole model. The statistic is a measure of the amount of variance between 

variables that might be common variance. The lower the proportion, the more suited your data 

is to Factor Analysis.  

 

 Bartlett's test of Sphericity 

 tests the hypothesis that your correlation matrix is an identity matrix, which would indicate 

that your variables are unrelated and therefore unsuitable for structure detection. Small values 

(less than 0.05) of the significance level indicate that a factor analysis may be valuable with 

your data.  

 

Scree Plot  

Cattell’s Scree Plot is a graphical representation of the factors and their corresponding 

eigenvalues. The x-axes represent the factors (components) and the eigenvalues are along the 

y-axes, because the first component accounts for the greatest amount of variance, it has the 

highest eigenvalues. The eigenvalues continually decrease resulting in a picture that often 

called (elbow) shape. The scree plot cutoff is quite subjective, requiring that the number of 

factors be limited to those occurring before the bend in the elbow. (Chatfield C.,and Collins 

A.J., 1980) 
 

4.Result and interpretation 

This chapter covers the statistical analysis of original data from IBM company for car sales, 

that were distributed to descriptive statistics and result of principal component analysis and 

contains (12) factors for each contains (157) observations. Including (116) automobiles and 

http://www.statisticshowto.com/proportion-of-variance/
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(41) trucks. The main objective that, which factors are more effect on car- sales among (12) 

factors. 

                                          

Table 1 statistical description 

Vehicle type 

 Frequency Percent Valid Percent Cumulative Percent 

Valid Automobile 116 73.9 73.9 73.9 

Truck 41 26.1 26.1 100.0 

Total 157 100.0 100.0  

Source: applying original data (IBM) based on the SPSS statistical program 

Table (1) shows that Automobile (116) is bigger than Truck (41), drives are more comfortable 

than Truck to purchase (Automobile). 

 

Table 2 Statistics for 12 variables 

Statistics 

 
Manuf

acturer 

Sales in 

thousands 

4-year 

resale 

value 

Vehicl

e type 

Price in 

thousan

ds 

Engine 

size 

Horse

power 

Wheel

base 

Wid

th 

Leng

th 

Curb 

weigh

t 

Fuel 

capacit

y 

Fuel 

efficienc

y 

N Valid 

157 157 121 157 

 

155 

 

156 156 156 156 156 155 156 154 

Missin

g 
0 0 36 0 2 1 1 1 1 1 2 1 3 

Mean 
 

52.9980

8 

18.0729

8 
.26 

27.390

75 
3.061 

185.9

5 

107.4

87 

71.

150 

187.

344 

3.37

803 

17.95

2 
23.84 

Std. 

Deviation  
68.0294

22 

11.4533

84 
.441 

14.351

653 
1.0447 

56.70

0 

7.641

3 

3.4

519 

13.4

318 

.630

502 

3.887

9 
4.283 

Sum 

 
8320.69

8 

2186.83

0 
41 

4245.5

67 
477.5 

2900

8 

16768

.0 

110

99.

4 

292

25.6 

523.

594 

2800.

5 
3672 

Source: applying original data (IBM) based on the SPSS statistical program 

Table (2) illustrates that the average of length (187.344) and horsepower (185.95) are more 

attractive for drives to purchase. 

 

                                           Table 3 KMO and Bartlett's Test 

KMO and Bartlett's Test 

Kaiser-Meyer-Olkin Measure of Sampling 

Adequacy. 
.802 

Bartlett's Test of Sphericity Approx. Chi-

Square 
1627.036 

df 66 

Sig. .000 

Source: applying original data (IBM) based on the SPSS statistical program 

Table (3) shows the value of KMO is equal to (0.802) is greater than 0.5 that means this 

model is suitable for Adequacy sampling model, and Bartlett's Test of Sphericity is used for 

goodness of fit (chi-square) because the value of p-value is equal to (0.000) is smaller than 

the value of chi-square that means is high significant, this tests the null hypothesis that the 

correlation matrix is an identity matrix.  An identity matrix is matrix in which all of the 
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diagonal elements are 1 and all off diagonal elements are zero. i.e: we reject null hypothesis 

(H0=the model is not adequacy sampling model). 

 

                                         Table 4 Communalities 

variables Initial Extraction 

Sales in thousands 1.000 .530 

4-year resale value 1.000 .809 

Price in thousands 1.000 .860 

Engine size 1.000 .791 

Horsepower 1.000 .838 

Wheelbase 1.000 .816 

Width 1.000 .731 

Length 1.000 .737 

Curb weight 1.000 .858 

Fuel capacity 1.000 .738 

Fuel efficiency 1.000 .705 

Log-transformed sales 1.000 .692 

Source: applying original data (IBM) based on the SPSS statistical program 

 

Table (4) shows the amount of prevalence of the studied variables, and the closer its value is 

to the correct one, this is indication of the effect of the variables on the phenomenon (which 

explains the effect of the variable on the studied phenomenon)                                          

 

Table 5 Total Variance Explained 

Compo

nent 

Initial Eigenvalues 

Extraction Sums of 

Squared Loadings 

Rotation Sums of Squared 

Loadings 

Total 

% of 

Varianc

e 

Cumulati

ve % Total 

% of 

Varian

ce 

Cumul

ative % Total 

% of 

Variance 

Cumulative 

% 

1 6.047 50.390 50.390 6.047 50.390 50.390 5.618 46.821 46.821 

2 3.058 25.484 75.874 3.058 25.484 75.874 3.486 29.053 75.874 

3 .913 7.608 83.482       

4 .640 5.332 88.813       

5 .432 3.596 92.410       

6 .265 2.204 94.614       

7 .235 1.960 96.574       

8 .139 1.161 97.735       

9 .111 .928 98.663       

10 .088 .731 99.394       

11 .051 .423 99.817       

12 .022 .183 100.000       
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 Source: applying original data (IBM) based on the SPSS statistical program 

Table (5) illustrates the interpretation of the total of the extracted components, where (2) main 

components were extracted, which together explain (75.874 %) of the total variance, 

depending on the root characteristic of the components that is greater than one the correct. For 

illustration, the first component explains the total variance by (46.821%), which is the highest 

explanation of the total variance. And the last (second) component, which explains (29.053%) 

of the total variance.  

 
                                                   Figure 1 Scree Plot 

Figure 1 shows that (2) components were extracted from a total of (11) components, and the 

components that are taken into account and the components that  that are neglected, 

because the value of  (Eigen value)  for them is between (1-0), meaning that their 

interpretation of the total variance is small, i.e. (they have little effect on the phenomenon) 

                                

                                         Table 6 Component Matrix 

 

                        Component 

1 2 

Curb weight .913  

Engine size .883  

Fuel efficiency -.839  

Fuel capacity .836  

Horsepower .815 -.416 

Width .795 .315 

Length .704 .492 

Price in thousands .692 -.618 

Wheelbase .641 .636 

Log-transformed sales  .819 

Sales in thousands  .726 

4-year resale value .571 -.695 

Source: applying original data (IBM) based on the SPSS statistical program 
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Table (6) illustrates the extracted components matrix, which is (2) components, and the 

matrix represents the degree of relationship each variable has between the studied variables 

and main components, i.e the numbers in the matrix represent (the load) a large load (we 

have taken greater than (0.5) into consideration has an effect on the component that is located 

in it  

 

Table 7 Rotated component matrix 

 

Component 

1 2 

Curb weight .905 0.3  

Width .855  

Fuel capacity .849  

Length .838  

Wheelbase .834 -.346 

Fuel efficiency -.788  

Engine size .775 .437 

4-year resale value  .860 

Price in thousands .406 .834 

Log-transformed sales  -.813 

Horsepower .597 .694 

Sales in thousands .329 -.649 

  Rotation converged in 3 iterations (Source: applying original data (IBM) based 

on the SPSS statistical program) 

 

Table (7) shows the rotated factor loadings (factor pattern matrix), which represent both how 

the variables are weighted for each factor but also the correlation between the variables and 

the factor.  Because these are correlations, possible values range from -1 to +1.  On 

the format subcommand, we used the option blank (0.30), which tells SPSS not to print any of 

the correlations that are .3 or less.  

 First Component includes (curb weight, width, fuel capacity, length, wheelbase, fuel 

efficiency, engine size, horsepower, and sales in thousands). 

Second Component includes (wheelbase, Engine size, 4-year resale value, price in 

thousands, log- transformed sales, Horsepower and Sales in thousands)  
 

 5.Conclusion 

1-Using Automobiles are the most popular than trucks according to the study. 

2-The average of length and horsepower are more attractive for drives to purchase for any 

types of cars 

3-The value of KMO is greater than 0.5 that means this model is suitable for                 

Adequacy sampling model. 

4- Bartlett's Test of Sphericity is used for goodness of fit (chi-square) because the value is   

smaller than the value of chi-square that means is high significant, tests the null hypothesis 

that the correlation matrix is an identity matrix. 

her represent the total toget) 75.874%(The result indicates that the first and second factors  -5 

variances in the model, which uses appropriate sampling and contains two components in 

total with up to 12 variables added.  

6-First Component includes (curb weight, width, fuel capacity, length, wheelbase, fuel   

efficiency, engine size, horsepower, and sales in thousands). 



Omer. F.2024, 28 (1): 219-237                                                                          Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                             

229 

 

Second Component includes (wheelbase, Engine size, 4-year resale value, price in thousands, 

log- transformed sales, Horsepower and Sales in thousands), because of the correlations 

between variables are bigger than 0.30. 

7- The main two components include (Wheelbase, Engine size, Price in thousands, 

Horsepower, and Sales in thousands), after rotation converged in 3 iterations. 
 

6.Recommandation 

The recommendations can be summarized as follow: 

1-The important of applying Principal components Analysis to determine the most important 

variables that lead to the phenomenon of inflation. 

2-I recommended that for this study, drives can use more automobiles than truck, it is more 

comfortable for divers. 

3- If you want to buy any cars, make sure on (Wheelbase, Engine size, Price in thousands, 

Horsepower, and Sales in thousands) of cars.  

4- If data stored in time, you can use principal component analyses with time series to select 

the best model. 
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Appendices 

               Original data from Company (IBM) for car-sales (Part One) 
No. Sales Resale Type Price Engine-size Horse power Wheelbase 

1 16.919 16.36 Automobile 21.5 1.8 140 101.2 

2 39.384 19.875 Automobile 28.4 3.2 225 108.1 

3 14.114 18.225 Automobile  3.2 225 106.9 

4 8.588 29.725 Automobile 42 3.5 210 114.6 

5 20.397 22.255 Automobile 23.99 1.8 150 102.6 

6 18.78 23.555 Automobile 33.95 2.8 200 108.7 

7 1.38 39 Automobile 62 4.2 310 113 

8 19.747 0 Automobile 26.99 2.5 170 107.3 

9 9.231 28.675 Automobile 33.4 2.8 193 107.3 

10 17.527 36.125 Automobile 38.9 2.8 193 111.4 

11 91.561 12.475 Automobile 21.975 3.1 175 109 

12 39.35 13.74 Automobile 25.3 3.8 240 109 

13 27.851 20.19 Automobile 31.965 3.8 205 113.8 

14 83.257 13.36 Automobile 27.885 3.8 205 112.2 

15 63.729 22.525 Automobile 39.895 4.6 275 115.3 

16 15.943 27.1 Automobile 44.475 4.6 275 112.2 

17 6.536 25.725 Automobile 39.665 4.6 275 108 

18 11.185 18.225 Automobile 31.01 3 200 107.4 

19 14.785 0 Truck 46.225 5.7 255 117.5 

20 145.519 9.25 Automobile 13.26 2.2 115 104.1 

21 135.126 11.225 Automobile 16.535 3.1 170 107 

22 24.629 10.31 Automobile 18.89 3.1 175 107.5 

23 42.593 11.525 Automobile 19.39 3.4 180 110.5 

24 26.402 13.025 Automobile 24.34 3.8 200 101.1 

25 17.947 36.225 Automobile 45.705 5.7 345 104.5 

26 32.299 9.125 Automobile 13.96 1.8 120 97.1 

27 21.855 5.16 Automobile 9.235 1 55 93.1 

28 107.995 0 Automobile 18.89 3.4 180 110.5 

29 7.854 12.36 Automobile 19.84 2.5 163 103.7 

30 32.775 14.18 Automobile 24.495 2.5 168 106 

31 31.148 13.725 Automobile 22.245 2.7 200 113 

32 32.306 12.64 Automobile 16.48 2 132 108 

33 13.462 17.325 Automobile 28.34 3.5 253 113 

34 53.48 19.54 Truck 0 0 0 0 

35 30.696  Automobile 29.185 3.5 253 113 

36 76.034 7.75 Automobile 12.64 2 132 105 

37 4.734 12.545 Automobile 19.045 2.5 163 103.7 

38 71.186 10.185 Automobile 20.23 2.5 168 108 

39 88.028 12.275 Automobile 22.505 2.7 202 113 

40 0.916 58.47 Automobile 69.725 8 450 96.2 

41 227.061 15.06 Truck 19.46 5.2 230 138.7 

42 16.767 15.51 Truck 21.315 3.9 175 109.6 

43 31.038 13.425 Truck 18.575 3.9 175 127.2 

44 111.313 11.26 Truck 16.98 2.5 120 131 

45 101.323 0 Truck 26.31 5.2 230 115.7 

46 181.749 12.025 Truck 19.565 2.4 150 113.3 

47 70.227 7.425 Automobile 12.07 2 110 98.4 

48 113.369 12.76 Automobile 21.56 3.8 190 101.3 

49 35.068 8.835 Automobile 17.035 2.5 170 106.5 

50 245.815 10.055 Automobile 17.885 3 155 108.5 
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51 175.67 0 Automobile 12.315 2 107 103 

52 63.403 14.21 Automobile 22.195 4.6 200 114.7 

53 276.747 16.64 Truck 31.93 4 210 111.6 

54 155.787 13.175 Truck 21.41 3 150 120.7 

55 125.338 23.575 Truck 36.135 4.6 240 119 

56 220.65 7.85 Truck 12.05 2.5 119 117.5 

57 540.561 15.075 Truck 26.935 4.6 220 138.5 

58 199.685 9.85 Automobile 12.885 1.6 106 103.2 

59 230.902 13.21 Automobile 15.35 2.3 135 106.9 

60 73.203 17.71 Truck 20.55 2 146 103.2 

61 12.855 17.525 Truck 26.6 3.2 205 106.4 

62 76.029 19.49 Truck 26 3.5 210 118.1 

63 41.184 5.86 Automobile 9.699 1.5 92 96.1 

64 66.692 7.825 Automobile 11.799 2 140 100.4 

65 29.45 8.91 Automobile 14.999 2.4 148 106.3 

66 23.713 19.69 Automobile 29.465 3 227 108.3 

67 15.467  Automobile 42.8 3 240 114.5 

68 55.557 13.475 Truck 14.46 2.5 120 93.4 

69 80.556 13.775 Truck 21.62 4 190 101.4 

70 157.04 18.81 Truck 26.895 4 195 105.9 

71 24.072 26.975 Automobile 31.505 3 210 105.1 

72 12.698 32.075 Automobile 37.805 3 225 110.2 

73 3.334 0 Automobile 46.305 4 300 110.2 

74 6.375 40.375 Automobile 54.005 4 290 112.2 

75 9.126 0 Truck 60.105 4.7 230 112.2 

76 51.238 0 Truck 34.605 3 220 103 

77 13.798 20.525 Automobile 39.08 4.6 275 109 

78 48.911 21.725 Automobile 43.33 4.6 215 117.7 

79 22.925 0 Truck 42.66 5.4 300 119 

80 26.232 8.325 Automobile 13.987 1.8 113 98.4 

81 42.541 10.395 Automobile 19.047 2.4 154 100.8 

82 55.616 10.595 Automobile 17.357 2.4 145 103.7 

83 5.711 16.575 Automobile 24.997 3.5 210 107.1 

84 0.11 20.94 Automobile 25.45 3 161 97.2 

85 11.337 19.125 Truck 31.807 3.5 200 107.3 

86 39.348 13.88 Truck 22.527 3 173 107.3 

87 14.351 8.8 Automobile 16.24 2 125 106.5 

88 26.529 13.89 Automobile 16.54 2 125 106.4 

89 67.956 11.03 Automobile 19.035 3 153 108.5 

90 81.174 14.875 Automobile 22.605 4.6 200 114.7 

91 27.609 20.43 Truck 27.56 4 210 111.6 

92 20.38 14.795 Truck 22.51 3.3 170 112.2 

93 18.392 26.05 Automobile 31.75 2.3 185 105.9 

94 27.602 41.45 Automobile 49.9 3.2 221 111.5 

95 16.774 50.375 Automobile 69.7 4.3 275 121.5 

96 3.311 58.6 Automobile 82.6 5 302 99 

97 7.998 0 Automobile 38.9 2.3 190 94.5 

98 1.526 0 Automobile 41 2.3 185 94.5 

99 11.592 0 Automobile 41.6 3.2 215 105.9 

100 0.954 0 Automobile 85.5 5 302 113.6 

101 28.976 0 Truck 35.3 3.2 215 111 

102 42.643 8.45 Automobile 13.499 1.8 126 99.8 

103 88.094 11.295 Automobile 20.39 2.4 155 103.1 

104 79.853 15.125 Automobile 26.249 3 222 108.3 
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105 27.308 15.38 Truck 26.399 3.3 170 112.2 

106 42.574 17.81 Truck 29.299 3.3 170 106.3 

107 54.158 0 Truck 22.799 3.3 170 104.3 

108 65.005 0 Truck 17.89 3.3 170 116.1 

109 1.112 11.24 Automobile 18.145 3.1 150 107 

110 38.554 0 Automobile 24.15 3.5 215 109 

111 80.255 0 Automobile 18.27 2.4 150 107 

112 14.69 19.89 Automobile 36.229 4 250 113.8 

113 20.017 19.925 Truck 31.598 4.3 190 107 

114 24.361 15.24 Truck 25.345 3.4 185 120 

115 32.734 7.75 Automobile 12.64 2 132 105 

116 5.24 9.8 Automobile 16.08 2 132 108 

117 24.155 12.025 Truck 18.85 2.4 150 113.3 

118 1.872 0 Automobile 43 3.5 253 113.3 

119 51.645 13.79 Automobile 21.61 2.4 150 104.1 

120 131.097 10.29 Automobile 19.72 3.4 175 107 

121 19.911 17.805 Automobile 25.31 3.8 200 101.1 

122 92.364 14.01 Automobile 21.665 3.8 195 110.5 

123 35.945 13.225 Automobile 23.755 3.8 205 112.2 

124 39.572 0 Truck 25.635 3.4 185 120 

125 8.982 41.25 Automobile 41.43 2.7 217 95.2 

126 1.28 60.625 Automobile 71.02 3.4 300 92.6 

127 1.866 67.55 Automobile 74.97 3.4 300 92.6 

128 9.191 0 Automobile 33.12 2.3 170 106.4 

129 12.115 0 Automobile 26.1 2 185 102.6 

130 80.62 9.2 Automobile 10.685 1.9 100 102.4 

131 24.546 10.59 Automobile 12.535 1.9 100 102.4 

132 5.223 10.79 Automobile 14.29 1.9 124 102.4 

133 8.472 0 Automobile 18.835 2.2 137 106.5 

134 49.989 0 Automobile 15.01 2.2 137 106.5 

135 47.107 0 Automobile 22.695 2.5 165 103.5 

136 33.028 0 Truck 20.095 2.5 165 99.4 

137 142.535 10.025 Automobile 13.108 1.8 120 97 

138 247.994 13.245 Automobile 17.518 2.2 133 105.2 

139 63.849 18.14 Automobile 25.545 3 210 107.1 

140 33.269 15.445 Automobile 16.875 1.8 140 102.4 

141 84.087 9.575 Truck 11.528 2.4 142 103.3 

142 65.119 0 Truck 22.368 3 194 114.2 

143 25.106 13.325 Truck 16.888 2 127 94.9 

144 68.411 19.425 Truck 22.288 2.7 150 105.3 

145 9.835 34.08 Truck 51.728 4.7 230 112.2 

146 9.761 11.425 Automobile 14.9 2 115 98.9 

147 83.721 13.24 Automobile 16.7 2 115 98.9 

148 51.102 16.725 Automobile 21.2 1.8 150 106.4 

149 9.569 16.575 Automobile 19.99 2 115 97.4 

150 5.596 13.76 Automobile 17.5 2 115 98.9 

151 49.463 0 Automobile 15.9 2 115 98.9 

152 16.957 0 Automobile 23.4 1.9 160 100.5 

153 3.545 0 Automobile 24.4 1.9 160 100.5 

154 15.245 0 Automobile 27.5 2.4 168 104.9 

155 17.531 0 Automobile 28.8 2.4 168 104.9 

156 3.493 0 Automobile 45.5 2.3 236 104.9 

157 18.969 0 Automobile 36 2.9 201 109.9 
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              Original data from Company (IBM) for car-sales (Part Two) 
No. 

Width 

Curb-

weight Length Fuel-cap Mpg Manufact 

1 67.3 2.639 172.4 13.2 28 Acura 

2 70.3 3.517 192.9 17.2 25 Acura 

3 70.6 3.47 192 17.2 26 Acura 

4 71.4 3.85 196.6 18 22 Acura 

5 68.2 2.998 178 16.4 27 Audi 

6 76.1 3.561 192 18.5 22 Audi 

7 74 3.902 198.2 23.7 21 Audi 

8 68.4 3.179 176 16.6 26 BMW 

9 68.5 3.197 176 16.6 24 BMW 

10 70.9 3.472 188 18.5 25 BMW 

11 72.7 3.368 194.6 17.5 25 Buick 

12 72.7 3.543 196.2 17.5 23 Buick 

13 74.7 3.778 206.8 18.5 24 Buick 

14 73.5 3.591 200 17.5 25 Buick 

15 74.5 3.978 207.2 18.5 22 Cadillac 

16 75 0 201 18.5 22 Cadillac 

17 75.5 3.843 200.6 19 22 Cadillac 

18 70.3 3.77 194.8 18 22 Cadillac 

19 77 5.572 201.2 30 15 Cadillac 

20 67.9 2.676 180.9 14.3 27 Chevrolet 

21 69.4 3.051 190.4 15 25 Chevrolet 

22 72.5 3.33 200.9 16.6 25 Chevrolet 

23 72.7 3.34 197.9 17 27 Chevrolet 

24 74.1 3.5 193.2 16.8 25 Chevrolet 

25 73.6 3.21 179.7 19.1 22 Chevrolet 

26 66.7 2.398 174.3 13.2 33 Chevrolet 

27 62.6 1.895 149.4 10.3 45 Chevrolet 

28 73 3.389 200 17 27 Chevrolet 

29 69.7 2.967 190.9 15.9 24 Chrysler 

30 69.2 3.332 193 16 24 Chrysler 

31 74.4 3.452 209.1 17 26 Chrysler 

32 71 2.911 186 16 27 Chrysler 

33 74.4 3.564 207.7 17 23 Chrysler 

34 0 0 0 0 0 Chrysler 

35 74.4 3.567 197.8 17 23 Chrysler 

36 74.4 2.567 174.4 12.5 29 Dodge 

37 69.1 2.879 190.2 15.9 24 Dodge 

38 71 3.058 186 16 24 Dodge 

39 74.7 3.489 203.7 17  Dodge 

40 75.7 3.375 176.7 19 16 Dodge 

41 79.3 4.47 224.2 26 17 Dodge 

42 78.8 4.245 192.6 32 15 Dodge 

43 78.8 4.298 208.5 32 16 Dodge 

44 71.5 3.557 215 22 19 Dodge 

45 71.7 4.394 193.5 25 17 Dodge 

46 76.8 3.533 186.3 20 24 Dodge 

47 67 2.468 174.7 12.7 30 Ford 

48 73.1 3.203 183.2 15.7 24 Ford 

49 69.1 2.769 184.6 15 25 Ford 

50 73 3.368 197.6 16 24 Ford 
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51 66.9 2.564 174.8 13.2 30 Ford 

52 78.2 3.908 212 19 21 Ford 

53 70.2 3.876 190.7 21 19 Ford 

54 76.6 3.761 200.9 26 21 Ford 

55 78.7 4.808 204.6 26 16 Ford 

56 69.4 3.086 200.7 20 23 Ford 

57 79.1 4.241 224.5 25.1 18 Ford 

58 67.1 2.339 175.1 11.9 32 Honda 

59 70.3 2.932 188.8 17.1 27 Honda 

60 68.9 3.219 177.6 15.3 24 Honda 

61 70.4 3.857 178.2 21.1 19 Honda 

62 75.6 4.288 201.2 20 23 Honda 

63 65.7 2.24 166.7 11.9 31 Hyundai 

64 66.9 2.626 174 14.5 27 Hyundai 

65 71.6 3.072 185.4 17.2 25 Hyundai 

66 70.2 3.342 193.7 18.5 25 Infiniti 

67 71.6 3.65 191.3 18.4 21 Jaguar 

68 66.7 3.045 152 19 17 Jeep 

69 69.4 3.194 167.5 20 20 Jeep 

70 72.3 3.88 181.5 20.5 19 Jeep 

71 70.5 3.373 190.2 18.5 23 Lexus 

72 70.9 3.638 189.2 19.8 23 Lexus 

73 70.9 3.693 189.2 19.8 21 Lexus 

74 72 3.89 196.7 22.5 22 Lexus 

75 76.4 5.401 192.5 25.4 15 Lexus 

76 71.5 3.9 180.1 17.2 21 Lexus 

77 73.6 3.868 208.5 20 22 Lincoln 

78 78.2 4.121 215.3 19 21 Lincoln 

79 79.9 5.393 204.8 30 15 Lincoln 

80 66.5 2.25 173.6 13.2 30 Mitsubishi 

81 68.9 2.91 175.4 15.9 24 Mitsubishi 

82 68.5 2.945 187.8 16.3 25 Mitsubishi 

83 70.3 3.443 194.1 19 22 Mitsubishi 

84 72.4 3.131 180.3 19.8 21 Mitsubishi 

85 69.9 4.52 186.6 24.3 18 Mitsubishi 

86 66.7 3.51 178.3 19.5 20 Mitsubishi 

87 69.1 2.769 184.8 15 28 Mercury 

88 69.6 2.892 185 16 30 Mercury 

89 73 3.379 199.7 16 24 Mercury 

90 78.2 3.958 212 19 21 Mercury 

91 70.2 3.876 190.1 21 18 Mercury 

92 74.9 3.944 194.7 20 21 Mercury 

93 67.7 3.25 177.4 16.4 26 Mercedes-Benz 

94 70.8 3.823 189.4 21.1 25 Mercedes-Benz 

95 73.1 4.133 203.1 23.2 21 Mercedes-Benz 

96 71.3 4.125 177.1 21.1 20 Mercedes-Benz 

97 67.5 3.055 157.9 15.9 26 Mercedes-Benz 

98 67.5 2.975 157.3 14 27 Mercedes-Benz 

99 67.8 3.213 180.3 16.4 26 Mercedes-Benz 

100 73.1 4.115 196.6 23.2 20 Mercedes-Benz 

101 72.2 4.387 180.6 19 20 Mercedes-Benz 

102 67.3 2.593 177.5 13.2 30 Nissan 
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103 69.1 3.012 183.5 15.9 25 Nissan 

104 70.3 3.294 190.5 18.5 25 Nissan 

105 74.9 3.991 194.8 20 21 Nissan 

106 71.7 3.947 182.6 21 19 Nissan 

107 70.4 3.821 178 19.4 18 Nissan 

108 66.5 3.217 196.1 19.4 18 Nissan 

109 69.4 3.102 192 15.2 25 Oldsmobile 

110 73.6 3.455 195.9 18  Oldsmobile 

111 70.1 2.958 186.7 15 27 Oldsmobile 

112 74.4 3.967 205.4 18.5 22 Oldsmobile 

113 67.8 4.068 181.2 17.5 19 Oldsmobile 

114 72.2 3.948 201.4 25 22 Oldsmobile 

115 74.4 2.559 174.4 12.5 29 Plymouth 

116 71 2.942 186.3 16 27 Plymouth 

117 76.8 3.528 186.3 20 24 Plymouth 

118 76.3 2.85 165.4 12 21 Plymouth 

119 68.4 2.906 181.9 15 27 Pontiac 

120 70.4 3.091 186.3 15.2 25 Pontiac 

121 74.5 3.492 193.4 16.8 25 Pontiac 

122 72.7 3.396 196.5 18 25 Pontiac 

123 72.6 3.59 202.5 17.5 24 Pontiac 

124 72.7 3.942 201.3 25 23 Pontiac 

125 70.1 2.778 171 17 22 Porsche 

126 69.5 3.032 174.5 17 21 Porsche 

127 69.5 3.075 174.5 17 23 Porsche 

128 70.6 3.28 189.2 18.5 23 Saab 

129 67.4 2.99 182.2 16.9 23 Saab 

130 66.4 2.332 176.9 12.1 33 Saturn 

131 66.4 2.367 180 12.1 33 Saturn 

132 66.4 2.452 176.9 12.1 31 Saturn 

133 69 3.075 190.4 13.1 27 Saturn 

134 69 2.91 190.4 13.1 28 Saturn 

135 67.5 3.415 185.8 16.9 25 Subaru 

136 68.3 3.125 175.2 15.9 24 Subaru 

137 66.7 2.42 174 13.2 33 Toyota 

138 70.1 2.998 188.5 18.5 27 Toyota 

139 71.7 3.417 191.9 18.5 26 Toyota 

140 68.3 2.425 170.5 14.5 31 Toyota 

141 66.5 2.58 178.7 15.1 23 Toyota 

142 73.4 3.759 193.5 20.9 22 Toyota 

143 66.7 2.668 163.8 15.3 27 Toyota 

144 66.5 3.44 183.3 18.5 23 Toyota 

145 76.4 5.115 192.5 25.4 15 Toyota 

146 68.3 2.767 163.3 14.5 26 Volkswagen 

147 68.3 2.853 172.3 14.5 26 Volkswagen 

148 68.5 3.043 184.1 16.4 27 Volkswagen 

149 66.7 3.079 160.4 13.7 26 Volkswagen 

150 68.3 2.762 163.3 14.6 26 Volkswagen 
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151 67.9 2.769 161.1 14.5 26 Volkswagen 

152 67.6 2.998 176.6 15.8 25 Volvo 

153 67.6 3.042 176.6 15.8 25 Volvo 

154 69.3 3.208 185.9 17.9 25 Volvo 

155 69.3 3.259 186.2 17.9 25 Volvo 

156 71.5 3.601 185.7 18.5 23 Volvo 

157 72.1 3.6 189.8 21.1 24 Volvo 
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 IBMشركة    سية على مبيعات السيارات: دراسة حالةالرئيتطبيق تحليل المكونات 

 فينك محمد عمر 

 ربيل _أجامعة صلاح الدين ،كلية الادارة والاقتصاد، ية والمصرفيةالقسم الم

feink.omer@su.edu.krd 

 ملخص 

بيقاته. جه وتطومنه  PCAتقنية إحصائية أساسية تستخدم لتقليل الأبعاد وتحويل البيانات. يقدم نظرة عامة على مبادئ  (PCA)يعد تحليل المكون الرئيسي

اثيات جديد يعرف بمكوناته الرئيسية. هذه   نظام إحدتحويلها إلى نات ذات الأبعاد العالية من خلال  إلى التقاط المعلومات الأكثر أهمية في البيا  PCAيهدف

تفسرها. التي  التباين  كمية  مرتبة حسب  الأصلية،  للمتغيرات  تركيبات خطية  البيانات   المكونات هي  أخذ  لشركةتم  أصلية  بيانات  مبيعات    (IBM)من  حول 

سنوات، السعر    4يارة، مبيعات بالآلاف، قيمة إعادة البيع لمدة   )نوع السلسيارات على العالم الحقيقي، تعتمد مبيعات ا السيارات. ووفقًا لمثال حقيقي في 

تم التحليل هذه    ,والبيع المحول(ة، سعة الوقود، استهلاك الوقود  بالآلاف، حجم المحرك، القوة الحصانية، قاعدة العجلات، العرض والطول، وزن السيار 

البرنامج الاح  البيانات الشباستخدام  العاملين الأول والثاني   .(SPSSهير )صائي  النتيجة إلى أن  ، السعر بالآلاف ،  وتشير  العجلات ، حجم المحرك  )قاعدة 

يحتوي على مكونين  ٪( في النموذج ، والذي يستخدم أخذ العينات المناسب و75.874ق الإجمالية )القدرة بالحصان ، والمبيعات بالآلاف( تمثلان معًا الفرو 

من المستحسن أن يكون لدى السائقين سيارات أكثر راحة لمختلف أنواع السيارات )قاعدة عجلات ذات قوة حصانية   متغيراً.  12لى  يصل إ  ة ماإضاف إجمالًا مع  

 الآلاف ، وقوة حصان ، والمبيعات بالآلاف( من السيارات. عالية ، وحجم المحرك ، والسعر ب

 

 .   Varimaxالدوران,  مل,العوا تحليل  ل ,تحميال  ,تحليل المكونات الرئيسية  :كلمات مفتاحيةال

 

 IBMلە کۆمپانیای بەکارهێنانی شیکاری پێکهاتە سەرەکییەکان بۆ فرۆشتنی ئۆتۆمبێل: توێژینەوەی کەیس 

 فينك محمد عمر 

 هەولێر-زانکۆی سەڵاحەدین ،ارگێڕی و ئابووریکۆلێژی ک،بەشی بانکی و دارایی 

feink.omer@su.edu.krd 

 پوخته 

تPCA)  یکەر ەس   ەیکهاتێپ  یکار یش ی ماکانەبن  ەل   یگشت  یکێنیانو ێڕ توە    داتا  ینۆڕیگو   ندەهڕە  ەیو ەمکردنەک  ۆب  تێکاردەب  ەک  ییەتەڕەبن  یئامار   یکێکی کنە( 

  ە کهاتێپ  ەب  ەک  رێکخستن  ێینو   یکێ مەستی س  ۆب  ینۆڕیگ  ەب کانداەرز ەب  ەندەهڕە داتا    ەل  ییەاریزان  نی گرنگتر  PCA  ی. ئامانجداتەد  یکانەنانێکارهەبو    PCA  شیکاری

ئەناسراو   یکانییەکەر ەس   مەل  کێشەب   ەیو ەشتنێه  ەب  نێخر ەکد ڕێ  ڕووندەکرێنەوەو  یاواز یج  ڕیب  ێیپەب  بنچینەکانن  ەاو ۆڕ گ  ێڵیه  ەیکهاتێپ  ەکهاتانێپ  مە. 

گۆڕاوەکانی داتای    ،ە نیق ەاستڕ   یهانیج  یکەیەنموون  ەیر ێ گو ە. براونیرگە و   لێمبۆ تۆ ئ  یشتنۆ فر   ەب  ت ەبار ەس  IBM  یایمپانۆ ک  یانکەنەسڕە ا  دات  ەداتاکان ل .ەکهاتانێپ

 زاران،ەه ەنرخ ب   ،ڵسا  4 ەیو ەشتنۆ فر  ەدووبار  یهاەب  زاران،ەه ەب  شتنۆ فر  ل،ێمبۆ تۆ ئ یر ۆ )ج بریتین لە کە لەو توێژینەوەیە بەکار هاتوون لێمبۆ تۆ ئ یشتنۆ فر 

(  ١٢کە ژمارەیان )  (.شتنۆ فر   ینۆڕیو گ   ینەمەسووت  ینانێکارهەب  ،ینەمەسووت  یتوانا  ل،ێمبۆ تۆ ئ  یش ێک  ،یژ ێدر   و  ی انپ  س،یلبایو  سپ، ەئ  یز ێ ه  ر،ەنێبزو   ەیبار ەق 

و گۆڕاوە  شSPSS)  ناوبانگ ەب  یئامار   ەیامرنەب  ینانێکارهەب  ەب  دوازدە  و      یر ەفاکت  ەک  کاتەد   ەو ە ب  ەئاماژ   ەکەنجامەئ .ەو ە تەکراونی(  و  چوارەم    شەشەم 

 ۆیک  یتیەراەن ێنو   ەو ەکێپئۆتۆمبیل  (  زارانەه  ەنرخ بو      سپەئ  یز ێه  و  سیلبایو  ینەمەسووت  یتوانا و  فرۆشتن بە هەزاران)  دەهەم  یاز تەم و دەیەم و  شهە

ب  یگرتنەنمون  ەک  ن،ەکەد  ەکەلێدۆ ناو م%(  75.874)  یکانییەاوازیج   وە .اوۆڕ گ  ١٢  بەشیکار کردنی  تێ گرەدۆ خەل  یگشت  ەب  ەکهاتێو دوو پ  تێنێه ەکاردەگونجاو 

  ە خ بنر و    سیلبای و  ینەمەسووت  یتوانا و  فرۆشتن بە هەزارانەو  ز بەر   انیسپەئ  یز ێه  ێلانە بەکاربهێنن کە خاوەن توانایمبۆ تۆ ئئەو    رانێف ۆ ش کە    دەکەم  اریشنێپ

 .زارانەه

 .  Varimaxولانەوەی، اکتۆر، خشیکاری پێکهاتەی سەرەکی ، بارکردن، شیکاری ف  : ان ییەككرە وشە سە
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Abstract 

The transformation of Female lovers to 
higher levels of consciousness happens 
step by step in the tragedies of 
Shakespeare’s Hamlet and Khani’s Mam 
and Zin. This research sheds light on this 
transformation that comes to its peak in the 
personality of the main female lovers of 
these two works. In Fritz Kunkel’s 
psychology, there are three levels of 
consciousness which are divided into 
multi-dimensions of two-dimensional 
person, three-dimensional person, and four-
dimensional person. Furthermore, the paper 
will look into the possibilities of female 
characters evolving into more advanced 
forms of existence. The psychological 
characters of the lovers in the selected 
tragedies were undoubtedly shaped by 
society and its culture. The study has 
employed Karl Jung’s psychoanalysis and 
mystical theodicy as methodologies.   
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1. Introduction   

     One of Shakespeare's most well-known tragedies is Hamlet. The drama was composed in 

1601 and takes place in the castle of Elsinore: a city between Sweden and Denmark. This 

location serves as the setting for the entire play, including the romance between Hamlet and 

Ophelia.     

     Ahmad Khani wrote the famous Kurdish love story Mam and Zin in 1692. It is regarded as 

the Kurdish literary saga. Mam and Zin are members of different clans: Alan and Botan. The 

story's action takes place in Jazira Botan, a city on the Tigris River that lies between Turkey 

and Syria. In these two tragedies, Ophelia and Zin both undergo transformations that are the 

focus of this research.   

     The psychological transformation and self-awareness are closely intertwined. As the name 

implies, it deals with changes in form and shape generally as well as changes in the mind or 

soul in psychology. There are many examples of psychological transformations in the literary 

works. This research tackles the transformation of lovers in Hamlet (1601) by William 

Shakespeare (1564-1616) and Mam and Zin (1692) by Ahmad Khani (1650-1707) the 

Kurdish poet. These two authors have been chosen from two different cultures and different 

times to designate the link between the cultures and their transformations.  

     Transformation is defined in the Online Etymology Dictionary as: “change the form of” 

from Old French transformer (14c.) from Latin transformare Change in Shape, 

metamorphose, from trans across, beyond…. Undergo a change of form” (Online Dictionary). 

However, the word's psychological definition reads as follows: “With regard to 

psychoanalytic theory, the procedure used when unconscious desires or urges are costumed in 

order so they can attain entry to consciousness” (Sam, 2013).  Therefore, transformation is an 

evolution or a change of the consciousness and in psychology it has been divided into three 

levels of consciousness: the simple, the complex and the enlightened consciousness or in 

other terms two dimensional, three dimensional and four-dimensional transformations 

(Johnson, 1993. P.3). Johnson also says that the transformation of women is feasible despite 

the Three Levels of Masculine Consciousness being a topic of his work. He states: “… it is as 

applicable to women as to men….it is woman’s journey as much as man’s” (P. vii). The 

simple consciousness is the consciousness of the ordinary people, usually not educated that 

live a simple life far away from the intellectual society. These people are simple people 

without knowing it and mostly they live in the non-technological world and undeveloped 

countries. The complex consciousness represents the people who live in modern technological 

world like the Western Countries. They are educated, civilized, intellectual people. The 

enlightened consciousness is the peak of human psychological progression and evolution. 

Robert A. Johnson has applied the principles of transformation to male characters in works 

like Don Quixote, Hamlet, and Faust. Applying this theory to the female characters in the 

selected works for this research is an innovative attempt to understand the challenges that 

such metamorphosis for female characters in patriarchal society poses. 

     In patriarchal societies, it is extremely difficult for women to transcend to higher levels of 

being.  It also discusses the parallels and discrepancies between how the enamored women are 

transformed in the selected works. Ophelia is a two-dimensional person who develops into a 

three-dimensional one over the course of the play. She is unable to reach the fourth dimension 

of consciousness. She was unable to resolve the struggle between the archetypes of good and 

evil. In Khani’s tragedy, Zin, the female lover practically experiences all levels of 

consciousness, moving on from simplicity to enlightenment. This reality indicates that the 

psychological transformation from one level of consciousness to the next one is not an easy 

errand, especially the journey from the three-dimensional level to the four-dimensional one is 

a very difficult task and it needs focused meditation and training of mind. In the latter the 

female lover is enlightened and she accepts her tragic end happily. 
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     These three levels of consciousness are distinct from Freud's three levels of consciousness, 

which are the "id," "ego," and "superego." In Freud's psychoanalysis, the libido or sexual 

desire plays a significant part in how dreams and people’s behavior are interpreted. Jung's 

psychoanalysis is more in line with eastern mystical teachings, which assign less prominence 

to libido and desire. The emphasis of Freud's psychoanalysis, like that of the enlightenment 

age scientists, is on scientific and empirical discoveries and results while Jung's 

psychoanalysis is more in line with the study of Zen, Sufi and Mystic literature. His theory of 

good and evil archetypes is applicable to the different levels of transformation of the 

enamored women in the selected tragedies. One must reconcile the opposing archetypes or 

transcend good and evil in order to achieve psychological enlightenment.  

     The sections of this study are as follows: The Enlightenments, Ophelia and the Patriarchal 

Society, Zin and the Patriarchal Society, Good and Evil Paradigms, Conclusion and Reference 

List.  
 

2.The Enlightenments  

   There are two types of intellectual and psychological enlightenments. Intellectual 

illumination is related to Scientific enlightenment, while psychological illumination is related 

to self-knowledge. It should be noted that Zen, mystic or Sufi enlightenment is a kind of 

psychological enlightenment which is totally different from the late 17th and 18th centuries 

intellectual movement which is called Enlightenment in Western world. Enlightenment 

movement in Western cultures is usually connected with intellect, technology, science and 

modernity: 

 

In historical studies and indeed most fields of the humanities, the terms modernity and 

Enlightenment are so frequently linked that either term almost automatically evokes the other. 

It has become an accepted commonplace, part of the historical canon, that modernity began in 

the Enlightenment….That Enlightenment protagonists were secular in their outlook has also 

been part of the Enlightenment studies canon. Until the 1970s the characterization of the 

Enlightenment was most usually that of reason against religion (Barnett, 2003, pp. 1-3). 

     As mentioned by Barnett enlightenment movement in West is a secular philosophical and 

an anti-religion movement. It is an extrovert movement that leads to the secular governments, 

scientific discoveries, advanced technology, inventions, publication of numerous books, 

newspapers, wars and evolutions throughout Europe. Both American (1776) and French 

(1789) revolutions were inspired by enlightenment movement.  

     Thus, there are two different kinds of enlightenment: the scientific kind, which has its 

roots in western civilization, and the psychological kind, which has its roots in eastern culture. 

According to scientific enlightenment, an educated individual can be viewed as an 

enlightened man in both cultures. Hence in psychological kind the educated person is not an 

enlightened one. The psychological enlightenment falls under the category of spirituality and 

self-knowledge rather than science and thought. It should be underlined that what the 

researcher means by enlightenment is the psychological one that is present in both eastern and 

western cultures. In addition to Zen, mystical literature is highly rich in depicting the lives of 

mystics, and when western elites discuss psychological enlightenment, they frequently refer 

to eastern literature. The good examples in this cross-cultural impact are the 

transcendentalism movement in American Literature. 

     In both eastern and western cultures psychological enlightenment is a state of 

consciousness. It is the ultimate goal of life. It is the truth, beauty and the highest form of 

transformation that can happen to a person.  Balsekar explains: “Enlightenment means the 

absence of the personal "me," and the absence of personal doer-ship. The absence of the "me" 

as a personal doer means the absence of desire and expectation” (Thompson, 1999, p. 112). 

The best example to include all three states of consciousness and especially the fourth on is 

the following Zen Story: 
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Tanzan and Ekido were once traveling together down a muddy road. A heavy rain was still 

falling. 

Coming around a bend, they met a lovely girl in a silk kimono and sash, unable to cross the 

intersection. 

‘Come on, girl,’ said Tanzan at once. Lifting her in his arms, he carried her over the mud. 

Ekido did not speak again until that night when they reached a lodging temple. Then he no 

longer could restrain himself. 

‘We monks don’t go near females.’ He told Tanzan, especially not young and lovely ones. It 

is dangerous. Why did you do that?’ 

‘I left the girl there,’ said Tanzan. ‘Are you still carrying her? (Reps, 2015, p. 45) 

     The young woman of the story represents the simple state of consciousness. Her only goal 

is seeking help from the monks to carry her across the river which is a very simple and 

ordinary request and she has not any hidden purpose behind her demand. The monk who 

hesitated to help her (Ekido) is the one with a complex state of mind. He is very similar to 

Hamlet full of doubts whether to do it or not. Finally, the second monk (Tanzan) who picked 

the woman and carried her on his arms across the river is the enlightened man. Here one can 

see the similarity between the two-dimensional character and the four-dimensional character 

both of them are very practical and do not hesitate when they want to do a right thing. The 

only little difference between them is that the two-dimensional person is unconscious about 

his/her behavior. S/He is simple without knowing it but the four-dimensional person is 

conscious about his enlightened state of mind. Therefore, the four-dimensional state of 

consciousness which is also called the enlightened consciousness is the most advanced and 

most sublime state of consciousness. 

     If the enlightenment means the absence of “me” as mentioned by Thompson, the 

enlightened person must go beyond self or me to achieve the enlightenment. In this regard 

Emily Dickenson’s poem “I’m Nobody! Who are You? (260)” can be observed as a poem of 

psychological enlightenment, in which the poetess sees being somebody as a “dreary” thing:  

I'm nobody! Who are you? 

Are you – nobody - too? 

Then there's a pair of us! 

Don’t tell! they'd advertise - you know? 

How dreary - to be - somebody! 

How public - like a frog - 

To tell one’s name - the livelong June - 

To an admiring Bog!   

(Dickinson, 1999. 116-7) 

     Here Dickinson is manifesting the psychological sense of enlightenment. Being someone 

and selfish, as indicated in the poem, may produce greed and devastation, therefore it can be a 

very hazardous thing. It is extremely important to understand this sense of nobody as an 

outsider in the poem. Psychologically speaking this state of nothingness is a state of being 

united with nature, universe and eternity. When the speaker is free from being greedy, 

arrogant, big-headed, callous, egocentric, envious, hedonistic, pompous, vindictive and other 

negative traits, then she will be connected to amiable, bright, creative, dynamic, loyal, sincere 

and so on.    

 Being enlightened is not an easy task especially in the modern societies where the people are 

extremely busy and complicated. There are many reasons for this complexity of human minds 

in the modern societies like: using technology, which makes the minds of the people very lazy 

and inactive, paying a lot of attention to money, sex, and materialistic issues of life and not 

focusing on self-knowledge and spiritual issues.  

     In each of these chosen works, the internal conflict and character struggle inside 

themselves is a key issue, and it elevates the protagonists to higher states of consciousness. 



Barzani. Sh .2024, 28 (1): 238-247                                                                      Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                                                                                                    

242 

 

The psychological and mental tension in Hamlet is revealed at the play's beginning, when the 

ghost of his dead father comes in Denmark's Elsinore Castle and orders Hamlet to get revenge 

on his uncle Claudius. The disparity in the lovers' socioeconomic strata is what causes the 

internal conflict between Mam and Meer. The fact that Mam was a clerical man and Zin, 

Meer's sister, was from a royal family prevents them from being married. 
 

3.Ophelia and Patriarchal Society 

     Due to the patriarchal and religious norms of the time, boys often performed the roles of 

women in Elizabethan theater. The place of women in Elizabethan drama is ambiguous and 

secondary. “… in Hamlet, out of twenty-four, only two (Gertrude and Ophelia) are female. 

Many of Shakespeare’s characters have fathers but no mothers—for instance, King Lear’s 

daughters” (Barent, 1998, 44). Ophelia is portrayed as a female voice in Hamlet's tragedy. 

She is the play's central female protagonist. Her story can stand alone as a miniature play that 

contains all five elements of Freytag's pyramidal structure of "Introduction, Rise, Climax, 

Return or Fall, and Catastrophe" (1900, P.36), if it is considered as a little segment of 

Hamlet's Play. Characters and major events are typically introduced in the exposition or 

introduction. However, Bradley notes that her part in the play is only a supporting one: 

Now it was essential to Shakespeare's purpose that too great an interest should not be aroused 

in the love-story; essential, therefore, that Ophelia should be merely one of the subordinate 

characters; and necessary, accordingly, that she should not be the equal, in spirit, power or 

intelligence, of his famous heroines. If she had been an Imogen, a Cordelia, even a Portia or a 

Juliet, the story must have taken another shape. Hamlet would either have been stimulated to 

do his duty, or (which is more likely) he would have gone mad, or (which is likeliest) he 

would have killed himself in despair. Ophelia, therefore, was made a character who could not 

help Hamlet, and for whom on the other hand he would not naturally feel a passion so 

vehement or profound as to interfere with the main motive of the play. And in the love and 

the fate of Ophelia herself there was introduced an element, not of deep tragedy, but of 

pathetic beauty, which makes the analysis of her character seem almost a desecration 

(1904,135). 

      In her interactions with her brother and father, Ophelia's love affair with Hamlet is 

revealed in the exposition. Act One, scene three is where Ophelia first makes an appearance 

in the play, speaking to Laertes. Her father Polonius and her brother Laertes both caution her 

against falling in love with Hamlet. They think Hamlet's feelings for her aren't sincere. She 

enters the drama as a beautiful, silent, helpless, and submissive young girl. Her father and 

brother both make an effort to sway her opinion against Hamlet's love. Polonius viewed his 

daughter as an extension of himself and objectified her, he employed her as a tool for his 

political plots, when he told her:  “And that in way of caution- I must tell you- You do not 

understand yourself so clearly- As it behoves my daughter and your honor” (I, iii, 95-7, p.16). 

He asserts that he knows Ophelia better than she knows herself. In this way, her father 

deprives her of the self-knowledge she needs to ascend to higher levels of existence.  

     When Ophelia informs her father that Hamlet had just shown her "many tenders," Her 

father sarcastically replays: “Affection! Pooh, you speak like a green girl, unsifted in such 

perilous circumstance. Do you believe his ‘tenders,’ as you call them?” (I.II.101-3, 17). The 

play's major characters all conform to patriarchal society's gender norms. Here, Ophelia 

represents a “red-blooded,” (Johnson, 1993, 5) straightforward innocent individual who takes 

pleasure in life naturally. Most of her dialogues are brief, with a few taking the form of 

affirmative inquiries that show she is an innocent and submissive girl when she initially enters 

the play with her brother Laertes in act I, scene III. When she responds to her controlling 

brother's warning about Hamlet's intentions in one of her brief dialogues, she demonstrates 

that she is an intellectual character:  

 

I Shall the effect of this good lesson keep  
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As watchman to my heart. But, good my brother, 

Do not, as some ungracious pastors do, 

Show me the steep and thorny way to heaven  

Whiles, like a puffed and reckless libertine,  

Himself the primrose path of dalliance treads 

And recks not his own rede. (I, III. 15)  

 

     The way Ophelia responds to her brother Laertes demonstrates that she is a smart, 

educated young woman who is fully aware of society's double standards. Due to the nefarious 

forces of hypocrisy, lies, and dishonesty, the play comes to a disastrous conclusion. Ophelia 

lacks the dishonesty and deceit of the other characters and is a two-dimensional innocent girl.  

Claudius does not trust Hamlet and he plots with Polonius to spy on hamlet. As was already 

established, Ophelia is obedient to the patriarchal order of the society and her devotion for her 

father causes her to die tragically. 

     The rising action of the mini drama is formed by Hamlet's brutality to Ophelia when he 

suddenly enters her room. Claudius and Polonius took advantage of Ophelia's innocence in 

their spying plan. Polonius gave her instructions to act like she was reading a book, so Hamlet 

would not think it was strange that she was alone. While waiting for the King and his father to 

hide, Ophelia obeyed and held onto a book. Hamlet entered reading a book:  

 

Hamlet. Well, God-a-mercy. 

Polonius. Do you know me, my lord? 

Hamlet. Excellent well. You are a fishmonger. 

Polonius. Not I, my lord. 

Hamlet. Then I would you were so honest a man. 

Polonius. Honest, my lord? 

Hamlet. Ay, sir. To be honest, as this world goes, is to be one man picked out of ten 

thousand. 

Polonius. That’s very true, my lord. 

Hamlet. For if the sun breed maggots in a dead dog, being a good kissing carrion — 

Have you a daughter? 

Polonius. I have, my lord. 

Hamlet. Let her not walk i’ th’ sun. Conception is a blessing, but as your daughter 

may conceive, friend, look to’t. (II, ii, 32-33) 

 

    Ophelia was clearly objectified by her father, in an effort to discover the cause of Hamlet's 

madness. In the above dialogue between Hamlet and Polonius, it is clear how Polonius is 

luring Hamlet by using Ophelia as an entice and sexual object. Hamlet uses an indecent and 

obscene language full of carnal puns and connotations. Wilson's statements also serve to 

further illuminate this truth: 

 

 “Fishmonger", as many commentators have noted, means a pandar or procurer; 

"carrion" was a common expression at that time for "flesh" in the carnal sense; while 

the quibble in "conception" needs no explaining. And when I asked myself why 

Hamlet should suddenly call Polonius a bawd and his daughter a prostitute -- for that 

is what it all amounts to -- I could discover but one possible answer to my question, 

namely that "Fishmonger" and the rest follows immediately upon "loose my daughter 

to him". Nor was this the end of the matter. For what might Hamlet mean by his 

sarcastic advice to the father not to let the daughter "walke i'th Sunne", or by the 

reference to the sun breeding in the "carrion" exposed to it? Bearing in mind Hamlet's 
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punning retort "I” “am too much in the 'son" in answer to Claudius's unctuous 

question at 1.2.64. (1970, 105-6) 

 

       Hamlet's skepticism about his mother's complicity in his father's murder is what torments 

him the most. It transforms him into a misogynist. Hamlet loses all tolerance as his mother 

dishonorably marries his uncle, just a month after the murder of his father. Hamlet becomes 

extremely irritated with his mother, and he extends this annoyance to all women, including 

Ophelia. As a result of his mother's actions shattering his beliefs of sexual purity and the 

submissiveness of women in a patriarchal culture, he views all women as being unfaithful. 

Both Hamlet and Ophelia are first too innocent to bear the evil they see all around them. They 

are unable to create the connection between good and evil that is essential for their 

enlightenment. Even though Hamlet cares deeply for Ophelia, fate intervenes and shatters 

their relationship:  

 

Hamlet loves Ophelia. But he knows he is being watched; moreover—he has more important 

matters to attend to. Love is gradually fading away. There is no room for it in this world. 

Hamlet’s dramatic cry: “Get thee to a nunnery!” is addressed not to Ophelia alone, but also to 

those who are overhearing the two lovers. It is to confirm their impression of his alleged 

madness. But for Hamlet and for Ophelia it means that in the world where murder holds sway, 

there is no room for love. (Kott, 1964, 117-8) 

     The nunnery scene, in which Ophelia is spurned by Hamlet, is the pinnacle of the Freytag's 

pyramid or climax. Before speaking with Ophelia in act III scene I, Hamlet delivered his 

famous soliloquy "To Be or Not to Be". (III, I. 44). He reflected on the serious issues of life 

and death in this monologue, and love had no place in his thoughts. “To be” means for him to 

revenge his father and to assassinate the King; while “not to be” means—to give up the fight” 

(Kott, 119) 

Hamlet is preoccupied with the idea of getting vengeance, and in order to accomplish his 

purpose, he weighs all the advantages and disadvantages.  He denies that he never loved 

Ophelia: “You should not have believed me, for virtue cannot so inoculate our old stock but 

we shall relish of it. I loved you not” (III, I. 45). In a misogynistic way, Hamlet responds to 

Ophelia's confusion by telling her that she would be better off in a nunnery because all men 

are dishonest “knaves”: 

 

Get thee to a nunnery - why wouldst thou be a breeder of sinners? I am myself indifferent 

honest, but yet I could accuse me of such things, that it was better my mother had not borne 

me. I am very proud, revengeful, ambitious, with more offences at my beck than I have 

thoughts to put them in, imagination to give them shape, or time to act them in. What should 

such fellows as I do crawl between earth and heaven? We are arrant knaves all, believe none 

of us. Go thy ways to a nunnery. Where's your father? (III, I. 45)                          

                                                                                                                               

Ophelia was further upset when Hamlet suddenly asked that she reveal the location of her 

father right now. She lied when she claimed he was at home. Hamlet was so furious that he 

cursed her and said she would lose her dowry. He advised her to visit a nunnery once more. 

As Ophelia worried about his loss of sanity, he remarked that he knew that women are 

deceitful and cannot be trusted; so, they all have to be neglected: 

 

If thou dost marry, I'll give thee this plague for thy dowry: be thou as chaste as ice, as pure as 

snow, thou shalt not escape calumny. Get thee to a nunnery, go. Farewell. Or if thou wilt 

needs marry, marry a fool, for wise men know well enough what monsters you make of them. 

To a nunnery go, and quickly too. Farewell.  
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     Hamlet's speech demonstrates his misogynistic behavior toward Ophelia by repeatedly 

repeating, "Get thee to a nunnery" or "To a nunnery go." According to Williams, the term 

"nunnery" is “Allusive to a brothel… Nuns are debarred from breeding and whores are 

allegedly incapable.” (2006. 219). However, Ophelia, who genuinely loves Hamlet, mourns 

the loss of his once-high moral character:    

Oh what a noble mind is here o'erthrown!                                                                                                       

The courtier's, soldier's, scholar's, eye, tongue, sword,                                                                            

Th'expectancy and rose of the fair state, 

The glass of fashion and the mould of form,                                                                                             

Th'observed of all observers, quite, quite down,                                                                                                  

And I of ladies most deject and wretched, 

That sucked the honey of his music vows, 

Now see that noble and most sovereign reason,                                                                                                              

Like sweet bells jangled, out of time and harsh ;                                                                                                                

That unmatched form and feature of blown youth                                                                                                            

Blasted with ecstasy. Oh woe is me 

T'have seen what I have seen, see what I see. (III, I. 46) 

     Ophelia in this way describes the miserable condition of a complicated, uncertain mind 

who has lost his way in life. The above monologue highlights her challenging circumstance as 

she expresses her sentiments and ideas about transformed Hamlet.   Because of her admirable 

quality of commitment to both her father and Hamlet, she faces serious issues. In this scene 

she has been torn between her love and spying scheme of her father. The people she loves the 

most in her life turns against her. A complex or three-dimensional mind is overloaded with 

ideas, information, and desires, making it impossible to see the actuality of truth. This 

monologue marks the start of Ophelia's transformation from her innocent self into the 

complicated one. When Ophelia is insulted in the mouse-trap scene, the falling action occurs. 

Hamlet uses a language charged with puns and jokes with carnal connotations: 

 

Hamlet. Do you think I meant country matters? 

Ophelia. I think nothing, my lord. 

Hamlet. That’s a fair thought to lie between maids’ legs. 

Ophelia. What is, my lord? 

Hamlet. Nothing. (III, ii, 49-50) 

 

     The ambiguity of Hamlet's sexually charged words is evident in this dialogue. The word 

“country” is a pun for cunt and female Vagina (Williams, 2006, 87-8). Ophelia replied to 

Hamlet's query, "I think nothing, my lord." Once more, in Elizabethan times, the word 

"nothing" had a sexual meaning. It also denotes the vagina (219). Ophelia employed the 

word's innocent connotation. However, Hamlet, who had a poetic and creative mind, used the 

word in the sense that had a sexual connotation.  

     From the play's commencement to its conclusion, Ophelia's issue has been inextricably 

linked to discussions of masculine dominance. The male characters all attempt to categorize 

her in light of their own interests. Hamlet and Polonius see Ophelia as an extension of their 

own identities and perceive her through their distorted, self-centered eyes. It is clear that 

Hamlet and Polonius' perception of reality is twisted, and they evaluate Ophelia based on their 

limited perspectives.  

It is clear that Hamlet loved Ophelia honestly but after knowing his mother affair with his 

uncle poisoned his mind against women and love.  

 

Hamlet: I loved Ophelia; forty thousand brothers 

              Could not, with all their quantity of love, 
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              Make up my sum. What wilt thou do for her? (V, I, 87) 

 

     It is evident that Hamlet first treated Ophelia with respect before becoming hostile to her 

as a result of Gertrude's hasty marriage after the death of his father. Here, a postmodernist 

perspective on reality is more apparent as mentioned by Bressler: For Derrida and other 

postmodernists, there is no such things as “objective reality.” For these thinkers, all 

definitions and depictions of truth are subjective, simply creations of human minds. Truth 

itself is relative, depending on the nature and variety of cultural and social influences” (2011, 

88). There is no "objective reality" in this postmodernist perspective instead, there are only 

subjective realities. This concept contends that there should be as many subjective realities as 

there are cultures, ethnic groups, or even individuals. Here, the primary gap between scientific 

and psychological enlightenment becomes apparent. According to this postmodernist theory 

for the educated minds who are more in line with science, philosophy and Freud's 

psychoanalysis the truth is subjective, and every person creates his/her own false perception 

of reality out of his/her desires, just as Hamlet and Ophelia who see the false perception of 

reality.  

     In psychological enlightenment which is more in accordance with Zen, mysticism and 

Jung’s psychoanalysis reality is an objective concept. In this concept, only a mind that has 

attained enlightenment can view reality for what it is. The devil or Satan plays a significant 

part in the upheaval and craziness of the three-dimensional person's mind. If the lovers let the 

nasty, poisonous thoughts that their loved one’s force upon them to fill their minds they 

cannot transcend to illumination. The main factors that contributed to Ophelia's lovesickness, 

insanity, and final drowning were the patriarchal society's dominant culture, Elizabethan 

ethical norms, the uncomfortable atmosphere in her home, and her lover's mental condition. 

Her subjective experience was influenced by all of these unfavorable elements. All of these 

issues might be viewed as dreadful thoughts which defy her efforts to solve. 

     As was already noted, Hamlet focused more on quick marriage of the queen after King’s 

death, the murder of his father and the revenge. The hasty marriage of his mother turned him 

to a misogynist, which prevented him from going to higher levels of consciousness. His 

victimization of Ophelia was a response to his own victimization. Ophelia had been entrapped 

between her nostalgic memories of a great noble man from the past and the mad man of the 

present. In her innocence she was unable to bridge the gap between good and evil forces.  

     She views reality in her own unique, subjective way. She sees herself as the “most deject 

and wretched Ladies” (III, I. 46). Her depressive thoughts cause serious mental health 

problems. Since Plato's time to the Enlightenment era and beyond, logic and science have 

been given increased attention in intellectual western culture. This is one of the grounds for 

applying Freud's psychoanalytic theory to Hamlet. Freud's Oedipus Complex theory is best 

exemplified in his analysis of Hamlet. The emphasis on Freudian theory of drives is present in 

Hamlet, as characters are trapped within a restricted circle of desires that they are unable to 

escape. According to Freudian philosophy, those who become trapped in this circle of desires 

and are unable to escape it, suffer from mental problems. According to Freud his is the root of 

Ophelia's insanity and suicide since the patriarchal society in which she lived, did not offer 

her any means of emancipation.  

     Ophelia faces several challenges that keep her from achieving the happiness she deserves, 

including an unwelcoming patriarchal environment, fate, the underdeveloped role of women 

in Elizabethan play, and so on. Since Gertrude and Ophelia are the only two major female 

characters in Hamlet, it is obvious that this is a male-dominated play. In contrast to Zin, 

another reason Ophelia has been used to highlight Hamlet's significance in the play is that he 

outlived her. This fact demonstrates that Ophelia's role in the play is incidental. However, 

these drawbacks do not diminish her important position as the play's heroine. Although she 
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cannot gain her wholeness in a masculine environment but she can achieve it in her deep 

feminine love of Hamlet as Johnson states on Faust:  

 

...that wholeness is not attained by means of masculine law or contract. It is a gift from 

the eternal feminine aspect of God. Faust is saved by the very bungling of his attempts 

at love by his perilous journey to the place of mothers and by the fidelity of Gretchen 

(Johnson, 1993, 97).     

 

     She is victimized by Hamlet like Gretchen who is victimized by Faust. Ophelia and 

Gretchen were devoted and selfless women who ruined themselves for the love of their lives. 

Although she made horrible thing in her life, she did it because she loved Faust. Like Ophelia, 

she made the incorrect decisions because she followed her heart.  

     She realizes at the play's conclusion that she cannot escape retribution for her misdeeds 

and anticipates no tranquility other than that of grave. Gretchen, who is also Margret in 

Goethe’s Faust asks God for forgiveness: 

 

Margret: 

Judgment of God! myself to thee I give.  

…….. 

Thine am I, Father! rescue me! 

Ye angels, holy cohorts, guard me,                                                                                                                  

Camp around, and from evil ward me!                                                                                                      

Henry! I shudder to think of thee (Goethe, 2005, 185). 

     Mephistopheles or devil warns Faust to arrive immediately or share Gretchen's fate 

because "she is condemned!" However, "Redeemed!" cries out a voice from Heaven. Faust is 

once more called by Mephisto, and the two leave together. Gretchen's voice calling after her 

loved one may be heard calling in the final moments of the scene (185). In this way Faust is 

redeemed by Margret who is the archetypal of eternal feminine.   

     Even if Ophelia like Margret had done wrong things it was for the sake of love. Therefore, 

if the mini-tragedy of Ophelia was continued after the death like Goethe’s Margret, she would 

have been redeemed by her great Love to Hamlet and her eternal feminine soul could redeem 

Hamlet.  

According to Jung's psychoanalytic theory, for humans to achieve perfection or spiritual 

enlightenment, they must discover the masculine and feminine aspects of themselves in order 

to resolve the difficulties associated with having split genders.  The main problem with 

Ophelia is that she turns to Hamlet for masculinity rather than to herself. The same concept 

applies to Hamlet, who is not looking for femininity in himself. As Jung clarifies:   

 

What about masculinity? Do you know how much femininity man lacks for completeness? 

Do you know how much masculinity woman lacks for completeness You seek the feminine in 

women and the masculine in men. And thus, there are always only men and women. But 

where are people You, man, should not seek the feminine in women, but seek and recognize it 

in yourself as you / possess it from the beginning… humankind is masculine and feminine, 

not just man or woman. You can hardly say of your soul what sex it is. But if you pay close 

attention, you will see that the most masculine man has a feminine soul, and the most 

feminine woman has a masculine soul. The more manly you are, the more remote from you is 

what woman really is, since the feminine in yourself is alien and contemptuous (2009, 263)    

     Overall, in the process of finding masculinity and femininity in oneself the unity of the 

genders will be achieved. For someone who has discovered their femininity or masculinity, 

the Oedipus and Electra complexes do not exist. Duality has no place within this unity. This 

connection gives birth to love, and only love can save every sinner from punishment. As was 
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previously said, if the mini-tragedy of Ophelia had been continued like Margret's story in 

Faust, she might have attained enlightenment and afterwards saved Hamlet by the power of 

her immortal feminine spirit. Human selfishness is eradicated by love. One gets back to 

paradise. Dickinson's nobody will actually become everybody of the great self. A nobody who 

includes everbody. The archetype of motherhood is the nobody, the eternal feminine spirit. 

Only in these types of minds love blossom. Desires are unable to affect love. Love is the 

result of conflicting human archetypes being reconciled. Ophelia can be viewed in this 

context as a pure individual who, through her stoic experiences, attained salvation.  

 

 3.1. Zin and Patriarchal Society 

     When people celebrate Newroz, the beginning of a new year, they leave their homes and 

venture out into the wilderness to celebrate the arrival of Spring. The young sisters of Meer 

Zeynedin, Zin and Seti go out on the first day of Newroz dressed as men to avoid being 

recognized while looking for their spouses. On the other side two close friends, Mam and 

Tajdin, also turn to wilds disguised as women to look for their partners among the Newroz-

celebrating girls. When these four lovers first see each other, Mam and Zin as well as Tajdin 

and Seti fall in love with each other instantly and exchange rings.  

     Tajdin and Seti's love led to their marriage following Zin and Seti's nurse's mediation. 

Tajdin was born into a minister's family, Therefore, Meer did not present any challenges 

when he requested Seti's hand. The tragic events of the story began with Mam and Zin. Mam 

didnot come from a wealthy household and worked as a court clerk. The main antagonist of 

the tragedy, Bakir, hatched a scheme against the lovers and turns Meer against them. Meer 

opposed the union of Mam and Zin as a result of Bakir's plotting.  

     If the story of Zin’s love, is viewed as a mini-tragedy like Ophelia’s, all five elements of 

Freytag's pyramidal structure are applicable to it.  As previously indicated, the primary 

characters are introduced in exposition. Following the prologue and a few earlier sections 

which praise God, the Prophet, the dilemma of Kurds, and Saki songs of Sufis' poetry, section 

eight introduces Meer and his two sisters: 

 
Şehzade du bûn li nik wî Şahî 

Xurşîd-i du bûn li nik wî mahî (Xanî, 2008, 53) 

 

Two daughters of the King were always at his side, 

Beside the prince’s moon, they rivaled sun in brilliance. (Khani, 2018, 67) 

 

     The term sun in the preceding verse is a pun on the prince’s status as the king’s son, 

implying that the two sisters were just as attractive and astute as the son. When it comes to 

introducing Zin after Meer and Seti, Khani says: 

 

Ya dî ji dil û hinavê mîr bû 

Wê nav ji nisfê navê Mîr bû (Xanî, 2008, 53) 

 

The other was the strength and soul of Zayn-ad-Din 

Her name was half the name, a fragment, of the prince’s. (68) 

 

     Again Khani shows the equality of genders in this verse, by stating that Zin was the first 

half of the prince’s name which is Zayn-adin. The cross-dressing of both male and female 

characters is another example of gender equality in Mam and Zin. Both male and female 

lovers do not mind dressing in the other gender's clothing. 

  Zin outlives Mam, in contrast to Hamlet and Ophelia, and throughout the entire love epic, 

she comes across as a strong, clever, and caring individual. Mam and Zin is a lengthy 

narrative poem meant to be read, as opposed to Hamlet, which is a play and was intended to 
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be played on stage. Shakespeare includes fewer female characters in Hamlet because the 

female characters could not appear on the stage and their parts were played by the male 

characters. As was previously reported by Barnet, that “out of twenty-four only two… are 

females,” he also noted: “We need not bring in Freud to explain the disparity; a dramatic 

company had only a few boys in it.” (1998, 44).  

     In Mam and Zin out of ten characters three are women. Khani did not work for a theater 

“company” and was not subject to Shakespeare's limitations on the proportion of female 

characters in her love story. However, Zin's struggles in trying to get to her lover were 

somewhat similar to Ophelia's. She was bound by her brother's orders in this regard and 

lacked the choice to pick her partner. Zin's fortune was in some ways superior to Ophelia's 

because of the following factors: In contrast to Ophelia, Zin did not face her battle alone. She 

had Mam's affection, who genuinely cared for her, and his love was a huge source of 

inspiration for her. In addition, she had some close female friends by her side, including Seti 

and the nurse, who provided her with a lot of comfort when Mam was away. Tajdin was 

another ardent supporter who set his house on fire to protect Zin and Mam. 

However, Fate plays its role against these lovable individuals and she gets harmed by the 

hand of fate and patriarchal society. Both of the main protagonists, Zin and Mam, are simple, 

innocent, two dimensional personalities before the rising action, much like Ophelia, before 

Hamlet loses faith in women as a result of his mother's hasty marriage following his father's 

death. In the first act of the play, Hamlet is shown as a highly intelligent, free-thinking man 

who is immensely complex. As a three-dimensional figure who had been wronged by his 

relatives, he entered the play. Fate put him in a difficult circumstance, and as a result, he lost a 

comprehensive and enlightened perspective of what had happened to him.  He victimized the 

defenseless Ophelia in retaliation.  

     The antagonist Bakir is the best illustration of a three-dimensional individual in Mam and 

Zin. When Bakir, the deceitful villain, sets up a chess match between Mam and Meer on the 

premise that if Meer wins, Mam must name his adored person. When Mam loses the chess 

match, Bakir remarks, "I’ve seen the girl.... whom Mam loves… she is black as if she’s made 

of tar,” (Khani, 2008, 212-13) in an effort to enrage Mam. Angered by Bakir's comments, 

Mam responds: 

 

Go “Qet ne we ye wekî wî gutî 

Mîr’im, periya dilê mi sutî 

…. 

 

Serdefter-i hor û nazenî e 

Her çend-i melek, bi nave Zîn e” (Xanî, 178-9) 

 

He told the Prince, It’s nothing like this fool pretends, 

My Prince, the one who signed my heart – she is an angel 

….. 

 

Of all the angels, she’s the highest and the first, 

And though she is an angel, Zin is what they call her. (213)   

 

     Upon hearing Zin's name, Meer becomes furious and orders the soldiers to take Mam into 

custody. Here is where the love epic's climax starts. The two-dimensional figures were 

changed into three-dimensional ones after Seti and Taj-din's marriage.  Even though Zin’s 

anguish had already started, she still had some hope for the future before Mam was arrested; 

nonetheless, his imprisonment added disappointment to her suffering:   
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Gava weku Mem gihişte çalê 

Umid-i nema ji bû wîsalê 

 

Nezhetgeh û şehnişn û eywan 

Lê bûne hesar û hebs zindan (Xanî, 186-7) 

 

 

But when he was ensconced within his prison cell, 

She lost her every expectation of reunion. 

 

And pleasure gardens, galleries, and palaces 

Impressed themselves on her as prison yards and dungeons. (222)  

 

     Zin's disappointment here is comparable to Ophelia's dilemma in the nunnery scene when 

Hamlet enters her sewing chamber and says: “I loved you not” (III, I. 45). However, Zin's 

circumstance is not as difficult as Ophelia's, who has experienced rejection from her closest 

loved one, killing of her father by her lover and so on. Her grief over her father's murder, 

Hamlet's insanity, and the absence of her watchful brother ultimately led her to madness and 

cause her death. The fact that Zin's rejection does not originate from the lover makes a 

significant difference. Because of her lover, she puts up with her frustrating circumstances. 

Here, the importance of Sufism and Sufi literature is made clear by Zin's perception of her 

lover as a leader and lecturer. When she is on the verge of losing her mind and wants to rip 

out her hair and dig out her eyeballs, she restrains herself by thinking about her beloved, the 

embodiment of an enlightened man, who she knows will not tolerate anything like that from 

her. In a monologue delivered at Mam's grave, she states these facts: 
Key malikê milkê cism û canî! 

Ez baxçe me û tu baxeban î 

…. 

Zulfan hemî ta bi ta bikêşm 

Haqqê min e ca bi ca biêşim 

…. 

Nuqsan bibitin ji hüsne mûyek 

Belkî ku bikî l imin tu süyek (229-30) 

 

 

O you, possessor of my body and my soul, 

If I’m the garden, well, then you’re the garden’s tender. 

…… 

I tear out all my locks and tresses, one by one. 

Let no one interfere: I’ll make myself a martyr. 

…… 

 

If I would damage of my beauty just a hair, 

Then maybe your response to me would be resentment. (273-4-5) 

 

     After learning that Mam had passed away, Zin was so devastated that she thought of 

committing suicide. However, her faith in theodicy, which is a key concept in Sufism, keeps 

her from taking her life. On the basis of her strong belief in theodicy, which holds that all that 

comes from God is good, Zin was able to ascend to the higher levels of her exitance.  Sufism 

places a strong emphasis on patience, which enables Zin to resist the adverse circumstances 

she has faced. Her ability to be patient provides her the strength to face her grave issues and 

to look past her ambitions.  
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By Identifying God with the totality of reality or Reality (al-Haqq) and inculcating the crucial 

notion of surrender (submitting of man’s will to Reality’s or God’s will and thus rejection of 

any Promethean, Faustian rebellious attitude), Isalm has been able to evoke an authentic 

existential response to evil. The Muslim ideal of patience (sabr) in the face of trials and tests 

leading to the salvation is an expression of this authentic existential response to evil (Shah, 

2007, 22). 

 

     This patient attitude (sabr) resembles western stoicism. But there are negative aspects to 

both of these comparable attitudes. One may go off course if they are unable to have a 

comprehensive understanding of the pain and move past it. On the other hand, by 

understanding the holistic view of pleasure and pain, which are the two sides of one coin in 

mysticism, one can bridge the pain and acquire greater insight.  

     Zin's patience in dealing with life's challenges has helped her reach greater realms of 

consciousness. At this hard time, she develops a profound self-knowledge. Her four-

dimensional shift became clear as she discovered that Tajdin had slain Bakir the villain, after 

becoming enraged upon hearing the news of Mam's death. She responds to this chaotic 

scenario of fury and retaliation with a great degree of theodicy.  

 

Ev rengehe gote Mîr u Tacdin 

Ey Şah u Wezîrê îzz u temkin 

 

Ez hêvî dikim nekin înadê 

Der heqqê vê menbê fesadê 

 

Lewra ku xwedane îns u canan 

Wî xaliqê erz u asimanan 

 

Roja ewî hubbê da habîban 

Hîngê ewî buxiz da reqiban (2022, 303-4)  

 

She spoke surprising words to Tacedin and the Prince: 

“O you, most noble King, and you his loyal Tacedin,  

 

I beg of you, don’t harber sullen enmity 

Against this man, though tragedy was his making. 

 

For He Who rules above all people and all souls 

And Who created earth and all that’s in the heavens,  

 

The day He chose to bless the lovers with their love 

He also gave great hate to rivals who begrudge them.  

 

     According to theodicy, evil must exist in order for humanity to understand good and reach 

higher states of awareness. Zin made every effort to marry Mam, her true love, but when fate 

got in the way, she bowed to God’s will rather than her own, and this patience and wisdom 

helped her reach enlightenment. The best element that leads to enlightenment in Sufism and 

mystical literature is inborn luck. Therefore, it is easy to see how luck plays a part when the 

two infatuated ladies from the study are contrasted.  Both of the study's captivated heroines 

are normal, dutiful, and innocent women who have been victimized by society's biased 

standards.   
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Ophelia loses her mind since she was unable to bring her father's murder by the man she loves 

to justice. For her, murdering her beloved Hamlet in revenge would be as terrible as the death 

of her father. Ophelia can be viewed in this context as a pure individual who, through her 

stoic experiences, attained salvation. All of these factors in her indicate that she was as patient 

and wise as Zin. As was already established, Zin's more fortunate situation aids her in 

obtaining some justice through her ability to speak up sublime thoughts at the end of tragedy.  

 
3.2. Good and Evil Paradigms  

     The existence of good and evil is not inherent, according to Western Pyrrhonic thought and 

Islamic Theodicy. These two philosophical schools argue that while good and evil are 

subjective to the perceptions of conditioned individuals in various religions and cultures, they 

do not exist in nature. The four-dimensional phase or enlightenment is a phase when the 

individual goes beyond good and evil. Nietzsche's Übermensch or Superman theory and Thus 

Spoke Zarathustra both provide philosophical justifications for this state of mind in Western 

thinking.  

     Rumi is the greatest representative of Eastern theodicy who talks about the perfect man or 

the enlightened state of mind. By asserting that good and evil are relative and interchangeable, 

he also blurs the line between the two. Rumi uses water as a symbol of life that may shift into 

opposing states like poison, medicine, sour, sweet, wine, and vinegar to illustrate the misty 

line separating good and evil.  

 اد موبمویت گوش باد      اب حیوانست خوردی نوش باین شنیدی 

…. 

 در مقامی زهر و در جایی دوا     در مقامی کفر و در جایی روا 

…. 

 اب در غوره ترش باشد و لیک     چون به انگوری رسد شیرین و نیک

 (۱۲۰تر اول ، دف۱۳۷۰ولوی، )ٍم  امد باز در خم او شود تلخ و حرام       در مقام سرککی نعم الا

 
You have heard this (discourse): may the whole of you hair by hair, be an ear (to receive it)! 

‘Tis the water of life: (if) you have drunk, may it do you good! 

…. 

In one place (it is) poison and in one place medicine, in one place infidelity and in one place 

approved. 

….. 

In the young grape (ghúra) the juice is sour, but it is sweet and good when ghúra comes to be 

angur (ripe grape). 

Again, in the wine-jar it becomes bitter and unlawful, (but) in the state (form) of vinegar how 

excellent it is seasoning! (Rumi, 2007, 211)  

 

      As a result, the many forms of water in Rumi's Masnavi may be applied to the study's 

heroines in the sense that, if the water's vessel is kept clean, it can lead to the transparency of 

higher levels of awareness, but if it is contaminated, it cannot. He claims in other places in the 

Masnavi that the enlightenment is solely accessible to men of God. Except for the man of 

God, he views everyone else as a child who has not attained higher states of consciousness. 

He states: 

 
 ( ۶۸، دفتر اول ۱۳۷۰ولوی، )ٍماطفالند جز مرد خدا        نیست عاقل جز رهیده از هوا  خلق

 

All mankind are children except him that is intoxicated with God; none is grown up except 

him that is freed from sensual desire. (Rumi, 2007, 270)  

  

     A person who has achieved mental enlightenment is free of " sensual desires." Observing 

life as a whole allows one to transcend their ordinary desires. If one remains in the world of 
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wishes, one perceives life in bits and pieces rather than as a whole. It is quite challenging to 

cross the three-dimensional condition that the female lovers of the study have been locked in 

by carnal impulses in order to attain the illumination. Ophelia's circumstances prevent her 

from achieving higher levels of consciousness because of the extremely restrained patriarchal 

double standards and ethics. Since her enormous love for Hamlet is the same as Zin's passion 

for Mam, her more challenging and unfortunate circumstances do not lessen the significance 

of her position as a female heroine in the play. Even if one can examine Ophelia's part in 

accordance with the ethics and ideals of mystic literature, the lunacy that results from the 

injustice done to an innocent person is a form of enlightenment, but this kind of 

enlightenment is not a conscious one.   Zin, on the other hand, is able to reach a four-

dimensional level of consciousness due to her friendlier, luckier and more accommodating 

surroundings despite the obstacles of patriarchal society.  

     It is possible to compare and contrast the psychoanalysis of Freud and Karl Jung in order 

to comprehend the position of these two heroines in their tragedies. Hamlet is one of the 

literary works that Freud studied to construct his psychological theories. According to his 

psychoanalytic theory, Ophelia has anxiety and relies heavily on her intellect as a defensive 

mechanism to help her deal with her situation. However, this defense mechanism is 

ineffective and cannot help Ophelia overcome her problem.  In Freud psychoanalysis, the 

primary emphasis is on carnal cravings, and everything logically circles back to libido and 

sexual drive. Numerous symbols associated with Ophelia in Freud's psychoanalytic theory, 

such as her white clothing, flowers, and so forth, have sexual connotations, as demonstrated 

by Showalter:   

 

All of these conventions carry specific messages about femininity and sexuality. Ophelia’s 

virginal and vacant white is contrasted with Hamlet’s scholar’s garb, his “suits of solemn 

black.” Her flowers suggest the discordant double images of female sexuality as both innocent 

blossoming and whorish contamination; she is the “green girl” of pastoral, the virginal “Rose 

of May” and the sexually explicit madwoman who, in giving away her wild flowers and 

herbs, is symbolically deflowering herself. The “weedy trophies” and phallic “long purples” 

which she wears to her death intimate an improper and discordant sexuality …. (2005, 221-

222) 

 

     Many Shakespearian critics consider Ophelia to be "an insignificant minor character in the 

play." (Showalter, 213). Lacan views Ophelia as an “object” or “bait” (1977, 11). He also 

states: “I am just surprised that nobody’s pointed out that Ophelia is O phallos” (20). The 

majority of the main male and female characters in Hamlet, according to Freud's 

psychoanalysis, are motivated by sexual desires, which ultimately lead them to tragic 

outcomes. The concepts of good and evil only exist in the world of desire, and it takes a 

mystical insight of self-knowledge to transcend them.  Freud’s psychological theory has 

significant drawbacks as a result of its primary emphasis on science, sex and intelligence, due 

to the fact that intellect, is not a wholistic way for discovering the reality, as Krishnamurti 

states: 
 

…the intellect is not the whole field of existence; it is a fragment, and a fragment, however 

cleverly put together, however ancient and traditional, is still a small part of existence 

whereas we have to deal with the totality of life. And when we look at what is taking place in 

the world, we begin to understand that there is no outer and inner process; there is only one 

unitary process, it is a whole, total movement, the inner movement expressing itself as the 

outer and the outer reacting again on the inner. To be able to look at this seems to me all that 

is needed, because if we know how to look, then the whole thing becomes very clear; and to 

look needs no philosophy, no teacher. Nobody needs tell you how to look. You just look. Can 



Barzani. Sh .2024, 28 (1): 238-247                                                                      Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                                                                                                    

254 

 

you then, seeing this whole picture, seeing it not verbally but actually, can you easily, 

spontaneously, transform yourself? That is the real issue. Is it possible to bring about a 

complete revolution in the psyche? (2010, 22) 
 

     Contrary to Freud and Lacan, Carl Jung's psychoanalytic theory is more in line with 

mystical eastern ideas, in Bishop words: “…Freud portrayed Jung very much in terms of a 

mystic who, like Alfred Adler (1870–1937), had abandoned the truth path of psychoanalysis” 

(2008, 55). His theory of the collective unconscious and the archetypes is close to the Eastern 

concept of pantheism.     
 

The qualities associated with it [ mother archetype] are maternal solicitude and sympathy; the 

magic authority of the female; the wisdom and spiritual exaltation that transcend reason; any 

helpful instinct or impulse; all that is benign, all that cherishes and sustains, that fosters 

growth and fertility. The place of magic transformation and rebirth, together with the 

underworld and its inhabitants, are presided over by the mother. “On the negative side the 

mother archetype may connote anything secret, hidden, dark; the abyss, the world of the dead, 

anything that devours, seduces, and poisons, that is terrifying and inescapable like fate.  

(Jung, 2011, 37) 
 

     To achieve a sublime enlightenment, it is necessary to combine the opposing archetypes of 

good/evil, anima/animus, mother/father, shadow/self and so on. It typically takes the soul 

going through hardship and unpleasant events to accomplish this unification of conflicting 

archetypes. In two different patriarchal cultures, both of the study's enamored women 

underwent these traumatic events. Zin was able to conquer the challenges due to her friendlier 

conditions, she could reconcile the contradictory forces in her mind. Ophelia's failure to 

combine opposite archetypes to transcend good and evil was due to a variety of already 

discussed causes that are connected to her adverse environment. One other reason why 

Ophelia failed might be traced to Christianity, in accordance with Jung's critiques of it, as he 

states:   

 

It must be admitted that the Christian emphasis on spirit inevitably leads to an unbearable 

depreciation of man’s physical side, and thus produces a sort of optimistic caricature of 

human nature. He gets too good and too spiritual a picture of himself, and becomes too naïve 

and optimistic. In two world wars the abyss has opened out again and taught us the most 

frightful lesson that can be imagined. (1976, 154) 

 

     Christian spirituality, in Jung's opinion, focuses primarily on the positive aspects of 

mankind, while neglecting the negative aspects. All three components of the Christian trinity 

are holy and good, but Satan or the shadow side of the soul are absent. (Johnson, 1993, 82) 

This may be used as an explanation for Ophelia's purity, which makes it impossible for her to 

reconcile the opposing archetypes since she cannot stand the evil in the world. This issue has 

been resolved in mystic literature generally and in Mam and Zin specifically by recognizing 

the evil energy of Satan as a fundamental component for personal growth. Overall, the two 

female characters are fairly similar, but Ophelia is in a more terrible circumstance than Zin. 

The book's title makes it apparent that Hamlet is a masculine work in which the female 

characters are incidental and unimportant. In order to underline Hamlet's role in the play, 

Ophelia is objectified. Hamlet uses a lot of sexual puns and wordplay to misogynistically 

depict Ophelia. Her unfortunate circumstances make it impossible for her to reconcile her 

feminine and masculine sides, or her shadow and Self archetypes in this world. Because Zin 

believes in the divine goodness and that one may find happiness in what occurs, she accepts 

what occurs to her and therefore reconciles the competing good and evil archetypes.  
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Although fatalism plays a significant part in forming the stories of the two protagonists, fate is 

not the only factor that contributed to their tragedies. Other elements like family, culture, 

society, philosophies, and so on might aid in one's quest for enlightenment as claimed in this 

study.    

 

4.Conclusion 

     Transformation to the higher levels of consciousness in western cultures is more difficult 

than the non-wetern cultures. The western minds are extremely complicated because of being 

more educated, connected to science and technology in the course of history. In order to 

appreciate these two heroines and their struggles, it is crucial to consider the two divergent 

western and eastern conceptions of enlightenment. Because love is unrelated to logic and 

science, it stands in the way of transformation during the 17th and 18th century western 

intellectual enlightenment movement which has its roots in Plato’s philosophy.    

     In western classical literatures usually, transformation is a masculine way of 

transformation to the higher levels of consciousness. Although it does not mean that the 

female characters cannot transform in western cultures but the available samples in Western 

classical literatures are usually given to the male characters. The tragedy of Hamlet is named 

after the main male character of the tragedy and the role of female characters is limited and 

secondary.  

Both genders may reach higher levels of consciousness if society could provide an 

environment that was equal for male and female individuals. This equality is absent mostly in 

Ophelia's tragedy. The distinction between Ophelia and Zin's instances goes back to their 

families, surroundings, cultures and the author’s goals, and how each of these elements 

affected the tragic outcomes of these two heroines.  

     In Ophelia's case, the patriarchal environment is hostile and forces her into a purgatory 

from which she is unable to escape. In his lover's mind, her innocence has been replaced by 

Gertrude's sins. She is used by her father in his political schemes against her lover. In these 

terrible conditions, she lacks any protection. However, her struggle for love in the play is not 

lessened by the injustice that was done to her and drove her to madness and suicide. If 

Margret, who experiences virtually the same injustice in Faust, is compared, then Ophelia, 

like Margret, acquires sainthood and transforms into the everlasting feminine archetype, even 

saving Faust in his next life, after she commits suicide. 

     In her Sufis’ culture, Zin encounters many of the same challenges as Ophelia, yet she is 

more fortunate compared to Ophelia since her partner is not a misogynist like Hamlet. Her 

partner serves as both her guru and leader, guiding her to enlightenment. In contrast to 

Ophelia, Zin has not been objectified to enhance the position of the male protagonist. She 

outlived the tragedy's male protagonist to demonstrate the female strength of the mother or 

the eternal Feminine archetype. An archetype that represents the origin of life, love, goodness, 

forgiveness, growth, and other positive concepts.      
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 نی خانیدا م و زیمه هاملێتی شكسپیر و  له ویستی لای مێینه كانی خۆشه روونییهده  گۆڕانكارییه

 شێرزاد شفیع بابۆ بارزانی

 ولێر هه-دینلاحهزانكۆی سه كۆلێژی زمان،شی ئينگلیزی،به

sherzad.barzan@su.edu.krd 

 خته و پ

ئاسته  ویستی مێینهكانی خۆشهروونییهده   ارییهانكگۆڕ  به زینی خانیدا ههم و  تراژیدیاكانی هاملێتی شكسپیر و مه  كانی هۆشیاری لهرزتره به   بۆ  نگاو  هه  نگاو 

ئهڕووده  توێژینهدات.  ده  یهوه م  ئهسه  خرێتهڕووناكی  گۆڕانكارییه ر  مێینههسایكه  له  وتكهل  گاته ده  كه  روونیانهده   م  له تی  ئاشق  بهكانی  دوو  لهمهرههم   دا. 

ههده هۆشیاری  ئاستی  سێ  بهدابه   كه  یهروونناسیدا  ڕهندهههه ڕ   ه فر   رسهشكراون  دوو  مرۆڤی  ڕه ههكانی  سێ  ڕه ههندی،  چوار  و  ئۆفیلیا ههندی  ندی. 

ڕه كاراكته دوو  بۆده  شهگه   كه  ندییهههرێكی  سێ كاراكته  كات  لهههڕه   رێكی  شانۆیه  ندی  به ئه دا.كهناو  بگات  ناتوانێت  چواره ههڕه  و  هوشیاری.ندی   له  می 

  اماژه ئ  م راستییهری. ئهو ڕۆشنگهرهبه   وهییهساده   گرێت له رده كانی هوشیاری وه موو  ئاستهزموونی ههكی كرداریی ئه یهشێوه  نی ئاشق به زیتڕاژێدیای خانیدا،  

ندی بۆ چوار  ههئاستی دوو ڕه  شت كردن لهتی گه تایبه  ، بهئاستێكی هوشیاری بۆ ئاستێكی تر كارێكی ئاسان نییه كان له روونییهده  گۆڕانكارییه كه    كاته د وه  هب

و    وه كایهی ئاشق  دێته  ری بۆ مێیینهنگهڕۆشه   امیاندوه دو   . لهیه قل ههچاودێریكردنی وورد و ڕاهێنانی مێشك و ئه  و پێویستی به  ندی كارێكی زۆر قورسه ههڕه 

دا یهوه م لێكۆڵینهكانی ئاشق لهكانی مێیینهتییهسایه روونی كهداڕشتنی ده   ی لهكها و كۆلتووره ڵگكات. ڕۆڵی كۆمهزێنی خۆی قبۆل ده خۆشی كۆتایی دڵته   و به ئه

 كرێت.باس ده 

 

 . روونی، پیاوسالاریری، تیۆدسی، شیكاری ده ، ڕۆشنگه ریۆشیاه: یەكان كیەر كانی سه وشه

 

 

 

 

 حول النسا العشاق في المسرحية شكسبير هاملت و ملحمة خاني مم و زين ت

 شيرزاد شفيع بابو بارزاني

 اربيل-جامعة صلاح الدين، كلية الغات، القسم الانكليزي

sherzad.barzan@su.edu.krd 

 

 ملخص 

 تحول العشاق الاناث الي مستويات اعلي من الوعي يحدث خطوة بخطوة في المسرحية شكسبير هاملت و ملحمة خاني مم و زين.  

يلقي هذا البحث الضوء على هذا  التحول الذي وصل إلى ذروته في شخصية العاشقات الرئيسيات لهذين العملين. في علم النفس ، هناك ثل ثة  مستويات  

من الوعي تنقسم إلى أبعاد متعددة للإنسان ثنائي الأبعاد ، والإنسان ثلثي الأبعاد ، والإنسان رباعي الأبعاد. أوفيليا هي شخصية ثنائية الأبعاد تتطور إلى  

خاني ، زين ، عاشق الأنثى يختبر عمليا جميع   ةحممل   شخصية  ثلثية الأبعاد على مدار المسرحية. إنها غير قادرة على الوصول إلى البعد الرابع للوعي. في

مستويات الوعي ، وتنتقل من البساطة إلى التنوير. يشير هذا الواقع إلى أن التحول  النفسي  من مستوى إلى المستوى التالي ليس مهمة  سهلة ، خاصة أن  

الرحلة من المستوى ثلثي الأبعاد إلى المستوى رباعي الأبعاد مهمة صعبة للغاية  و تحتا ج إلى تأمل مركزّ وتدريب عقل. في الأخير تكون العشيقة مستنيرة  

 . وتقبل نهايتها المأساوية بسعادة. تتناول هذه الدراسة دور المجتمع وثقافته في تشكيل الشخصية النفسية للعشاق

 

 التنوير، الثيودسي، التحليل الفسي، النظام الابوي. ، الوعي  ، : : ة لمفتاحییا كلمات ال
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Abstract 

Since the Ba'ath regime took over Iraq, they 
oppressed the Kurdish nation in every way. In 
1987, on the pretext of the Iran-Iraq war, they 
bombed the two cities (Sardasht and Piran shar) 
in East Kurdistan   After that year, 40 villages 
and cities in South Kurdistan were bombed 
include of them was Halabja on 3/16/1988. In 
addition to 5,000 martyrs and 10,000 wounded, 
most of the people of Halabja suffer from various 
diseases, to determine the level of risks of 
chemical gas to survivors suffering from 
miscarriage, infertility and mental disorders, this 
study was recorded by interviewing (500) 
infected people recorded in the Ministry of 
Martyrs and Anfal in Kurdistan.The results found 
that the most risk on [Abortion disease, 
Psychological disease (female), Infertility 
disease(male),  and transmission of disease], and 
the level (0.70-0.90) is the most affected by the 
chemical gases that cause Miscarriage, infertility, 
and Psychological diseases In this paper IBM 
SPSS software used for Analyzing the data.   
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1. Introduction   

Multinomial logistic regression (MLR) analysis is the best method for predicting how 

chemical gas will affect the risk of Miscarriage, Infertility, and Psychological Disorders of 

chemical attack survivors in Kurdistan. Whenever a response variable contains more than two 

nominal or unsorted subcategories, “logistic regression analysis” one of the most beneficial 

models available. In order to estimate the likelihood, multiclass problems are used to binary 

logistic regression. Verhulst, a French mathematician, created the binary logistic function in 

the 19th century to describe population expansion and the progression of autocatalytic 

biochemical reactions. Verhulst published his recommendations after Quetelet modified them 

between 1838 and 1847. For the decades up to the early 1830s, the logistic model was in 

excellent agreement with the actual trajectory of the populations of France, Belgium, Essex, 

and Russia, In 1920, Pearl and Reed made a fresh discovery about the logistic function while 

researching the rise of the American population. The multinomial logistic regression is 

generalization of logistic regression, depend on the maximum likelihood method (ML) to 

estimate parameters of the model, the advantage of the multinomial logistic regression model 

it do not need normally distributed (explanatory) variables and it used to prediction.  
 

2. Objective 

Due to the tragic spread of miscarriage, infertility and psychological disorders in the 

chemical-bombed areas, we aim to predict the ratio of the effects of the chemical gas on the 

bodies of the victims by multinomial logistic regression.   
 

3. Theoretical Aspect 

3.1 Logistic function 

A technique for fitting a regression is logistic regression. , 

  

                                                                                                             … (1)                                                                                                            

 

                                                                                                    … (2) 

Where:      A. coefficient of determination    B. slope of the regression    [ Greene, W. 

H. (2012)]  
 

3.2 The Multinomial Logistic Model:  

To obtain the logistic model from the multinomial logistic model, consider the following 

linear relationship: Baltas and Doyle(2001), Darroch and Ratcliff (1972) & [Schafer J.L. 

(2006)] 

           

 

                                                                                   …          (3) 

We denote the probability that a binary dependent variable Y=1 (P ) in the logistic function   

as follows: 

 
Consider the following steps for each of the m potential outcomes to arrive at the multinomial 

logistic model: 
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                                                                      …          (4) 

“If we exponentiation both sides, and solve for the probabilities”, we get: 

 

 

 
                                        

                                                                                 …   (5) 

This will help us determine the other probability: 

 

 

 

                                                               …          (6) 

3.3Model Fitting Information 

3.3.1The Maximum Likelihood Estimators: the (MLR) analysis used   to obtain the 

maximum likelihood estimate of (it estimated by the   Newton-Raphson iteration   method or 

by estimation method of Fisher-Scoring iteration because both methods have the same result. 

Given a sequence of n data point (Carpenter, 2008) 

                                                       …     

(7) 

Assuming that the stochastic part e of the utility function is distributed with a double 

exponential distribution, the likelihood of observing actual choices, given input vector and 

model parameter vector , can be expressed by 

                            …     (8) 

In a model with a parameter matrix , the data's log likelihood is 

 

 

 
 “The maximum likelihood (ML) estimate is the value of  maximizing the likelihood of the  

                                                        … ( 9) 

We can do gradient descent on   

                                                    …  (10)      



Al Barznji. N .2024, 28 (1): 258-277                                                                  Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                                                                                                    

 

261 

 

                                                            

 

                                                                  

    

 

 

 

                                                                              …    (11) 

                                                                                       …      (12) 

The discrepancy between both the outcome and the model prediction is the residual for 

training 
 

3.3.2 Likelihood Ratio Test: 

Is used whether coefficients for predictor factors are statistically significant overall under beta 

for the model's covariates equal zero. 

 (s). Karl  (2016), Osibanjo ( 2015) and Barznji (2018) 

 

                                                                                           …    ( 13) 

When n is big,  has a degree of freedom equals the number of parameter estimates. 

Note: Likelihood ratio test is assumed as a method to Alternative to Wald test 
 

3.4 Model Fitting Criteria Estimation Fit 

The likelihood value, which is sums of squares values used  to the fundamental indicator 

estimation technique fits data. With a value of -2 times the log of the likelihood (-2LL), often 

known, L.R measures model estimation fits the data. Since likelihood = 1 and -2LL = 0, the 

minimal value of -2LL is 0, which amounts to a great combination. So, the higher the quality 

fit, the lower the -2LL number. The -2LL value can be used to compute measurements similar 

to the R2 measures in multiple regressions or to examine the change in fit between two 

equations. 
 

 3.4.1Akaike Information Criterion ( ):    

 

                                                                                     … (14)                                                                                                 

Where 

 is the model's parameter  

L denotes “the maximum likelihood” of the model . It is thought that a model fits more 

accurately if its AIC is less. 

3.4.2Bayesian Information Criterion ( ) 
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established straightforward and precise, is a third measure of fit, particularly if there are 

roughly 40 observations (Raftery, 1995). This is how BIC is described: 

                                                                                  …   (15) 

“Where:  is the deviance of the model   

 is the degrees of freedom for deviance” 

3. 5Goodness-of-Fit       Fagerland Morten W  1, David W Hosmer, Anna M Bofin(2008) 

There are two techniques to evaluate a multinomial logistic regression model's goodness-of-fit 

to Examining model-estimating fit is one method, while evaluating predicted accuracy is 

another “like the classification matrix in discriminate analysis”. Although the two methods 

analyze model fit from different angles, they produce comparable outcomes  

3. 5.1 Chi-Square Pearson goodness of fit 

A goodness of fit test may be used:  

                                                                                        …    (16)      

Where: 

 = Pearson's cumulative test statistic, which asymptotically approaches a Chi-square 

distribution. 

 = The observations. 

N = Total of observations 

 = The expected (theoretical) count      David, Paul &Richard (2007)& Pearson, 

K. (1900) 

3.5.2 Deviance Goodness of Fit 

It measured as follows: 

                                                             … (17) 

Where  is a predicted value for  [ Isaac O. Ajao1; Adebisi A. Ogunde(2017)] 

[ Hosmer D.W. and S. Lemeshow (1980)]. 

3.6 Pseudo R2 

3.6.1 McFadden’s adjusted R2 

The McFadden‘s adjusted R2measure, compares a full model with all parameters (  ) the 

model contains only intercept (  ) and defined as: 

                                                                                                                   … (18) 

 K: The number of parameters     [D. Mcfadden. (1974)  ] 
 

 3.6.2 Cox and Snell Pseudo R2 

The calculation of the percentage of variation decreased including additional variables in 

forms the basis of an alternate goodness. 

The equation as follows: 

                                                                                          …          (19) 

“Where  is the likelihood of the current is model;  is the likelihood of the initial 

model Cox, D.R. & Snell, E.J. (1989)   

3.6.3   Nagelkerke Paseudo R2 

The Nagelkerke measure adjusts the  and measure  

https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/?term=Fagerland+MW&cauthor_id=18203120
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/18203120/#full-view-affiliation-1
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/?term=Hosmer+DW&cauthor_id=18203120
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/?term=Bofin+AM&cauthor_id=18203120
https://en.wikipedia.org/wiki/Chi-squared_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Karl_Pearson
https://en.wikipedia.org/wiki/Karl_Pearson
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                                                                                                     …          (20) 

  [ Bo Hu, Jun Shao and Mari Palta (2006)] 

3.7 Parameter Estimates 

It is a subfield of statistics where the estimation of a distribution's parameters is done using 

sample data. 

3.7.1 Odds and Odds Ratio (Exp (B)) 

-Odds  

The algebraic expression of the linear regression expression is identical to the possibility that 

a case corresponds to the predictor variables This demonstrates connecting. Due to its range 

between zero and infinity, the logit provides an adequate criterion on is readily. 

-Odds ratios(OR): Can be understood as the impact of changing X by one unit on the odds 

ratio that would result from holding the other model variables unchanged. An independent 

continuous variable's odds ratio is  given by the following formula: 

                                                                                         …           

(  21) 

                                                                                                                            

                                                                                               

(22)   

“The regression coefficient ( ) in the population model is the log (OR)” 

 3.7.2 Standard error 

  
 3.7.3Wald statistic or the Z-test Criterion:   Hauck Jr, W. W., & Donner, A. (1977). 

 The Wald test compares an estimated  with an assumed A value. The estimated B was 

discovered as the maximum argument of the unconstrained probability function. In 

specifically, the curvature of the log-likelihood function weighs the squared difference 

.Test on a single (individual) 

                                                                                                                                    

…. ( 23) 

 

3.8 The Classification table allows the standardization process to identify and classify key 

words by providing: Standard abbreviations for each word;  

classification table of the multinomial logistic regression model. The predicted categories 

(columns) have been calculated using the fixed part of the model. The values, except for 

the number of sample plots, are row percent's. The overall classification efficiency is 

60.8% 

The classification table shows the practical results of using the multinomial logistic 

regression model. For each case, the predicted response category is chosen by selecting the 

category with the highest model-predicted probability. Cells on the diagonal are correct 

predictions. it is another way to predict accuracy 

4.Practical Aspect 

  4.1Summery about Kurdistan and Chemical Attack 
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         Greater Kurdistan locations in the western Asia ,it is a land of the Kurdish nationalist, 

Kurdistan indelibly consists four regions“ Northern Kurdistan in Turkey, Southern 

Kurdistan   Iraq , Eastern Kurdistan in Iran, Western Kurdistan in Syria and another 

locations like ,Armenian and Azerbaijan ”Kurdistan Region (Southern Kurdistan)[ Kaya, 

Z... (2020)] first acquired autonomous situation in a 1970. 

In the modern times, the Battle of   1915 is the first battle zone most notorious for Nazis 

chemical gas use, they used (chlorine gas), where 6000 soldiers were killed. After the First 

World War more sophisticated chemical agents such as, Mustard gas were developed the 

Italian army against Ethiopia during the 1936-1937 and used in China by Japanese armed 

forces during the Second World War. It seems that parties of war continuously disregarded 

international laws and regulations, which were in place as far back as 1675. Even though 

new treaties such as Geneva Convention took place in 1925 prohibiting the use of chemical 

gases years later, Before the Iran-Iraq War, Iraq had a sizable chemical assault program 

that dated back to the 1960s. On June 28, 1987, Iraqi aircraft on Sardasht, and piranshar a 

cities in Iranian Kurdistan (Eastern Kurdistan) Namo Kurdistani (2018), dropped 

chemical weapons. For the first time in human history, Iran-Iraq War: Chemical weapons 

were deployed by Iraq against Iranian soldiers, targeting a city full of civilians with gas 

attacks. Along with aerial bombs, artillery, rocket launchers, tactical rockets, glider 

sprayers, and missile launchers, it also used chemical weapons against its own Kurdish 

people. In 1987–1988, he used 40 Kurdish villages as testing sites for chemical strikes on 

thousands of innocent civilians. On March 16, 1988, the worst of these attacks wreaked 

havoc on the city of Halabja, leaving more than 5000 people dead and 10,000 injured 

[(Hiltermann, J. R. (2007)]. . The first international medical mission to visit Halabja, 

[Medecins Sans Frontieres] (MSF), sent a Belgian-Dutch team that confirmed the use of 

mustard gas and perhaps cyanide. In all of Kurdistan, between 50,000 and 100,000 people 

are believed to have died, according to Human Rights Watch/Middle East. Organic 

phosphorous nerve gases that attack the eyes and respiratory systems include sarin, tabun, 

and VX. The nose, throat, and lungs' mucous membranes are all affected by mustard gas, a 

blistering chemical.[ Amire Qadr. (2015)]According to medical, genetic reports, chemical 

gas affect chromosomes change it to abnormality which damage the romosomes causes 

mutation to know the seriousness of these diseases are transmitted through the genes to 

future generations, [Paul A. D’Agostino ( 2008)]  

https://en.wikipedia.org/wiki/Turkey
https://en.wikipedia.org/wiki/Armenians
https://en.wikipedia.org/wiki/Azerbaijanis
https://en.wikipedia.org/wiki/Joost_Hiltermann
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Figure(1) Greater Kurdistan 

 

 
figure 2: Chemical Attack areas in Eastern Kurdistan [Omar Lhafdoozi.( 2006) 

&Namo Kurdistani (2018)]  

In this figure, the red areas are the chemically bombed areas of East Kurdistan 
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Figure 3: Chemical Attack areas in Southern Kurdistan Dr.Haddad,H.Y,(2009)]  

In this figure, the red areas are the chemically bombed areas of South Kurdistan (Kurdistan 

Region) 

 

4.2 Description of the Data  

4.2.1Data collection methods 

This study included the sample of size (500) patients has chosen by random sampling 

which was obtained from several sources  

1-list of   patients, which are recorded by ministry of Martyr and Anfal. . 

2-List of Questionnaire. 

3-Taking information from the records of some doctors who specialize in [Abortion, 

Infertility and Psychological diseases] in the areas of chemical attack.  

 

Table (1) Percentage of the Members Presented during a Chemical Attack and  data about 

number of patients by Chemical Attack regions 
Percentage of the Members presented during a Chemical 

Attack 

Percent 

86.1%  

Region Locations Number of  patients  

Southern Kurdistan Duhok   50 

Erbil 100 

Sulaimania 115 

Karkuk   55 
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Halabja 150  

Eastern Kurdistan Sardasht and piran shar     30 

Total  500 

 

This table shows patients sample in this paper, (Number of patients with their locations   

whom infected by chemical gas in Southern Kurdistan and Eastern Kurdistan contain 500 

cases   

4.3 Description of the variables 

Table (2) Shows description of the variables 
                                    The Response (Dependent) Variable 

Y  Levels of the effect of chemical gas on the survivors of        the 

chemical attack on Kurdistan [levels of the percentages of the 

risk chemical gas ( 0.28-0.48), (0.49-0.69) and(0.70-0.90)] 

             The predictor variables (Independent variables) 

X1  

X2  

X3  

X4     

X5  

X6  

Gender 

Miscarriage Disease 

Infertility Disease 

Psychological Disease 

Transmission of Disease 

Blood Group 

 

This table defines the types of variables 

The upper part of the table symbol(Y) represents the response variables or (non-

independent variables). 

  The lower part of the table shows the six independent variables[ X1 =Gender, X2 

=Miscarriage Disease, 

   X3= Infertility Disease, X4=Psychological Disease, X5=Transmission of Disease, X6 =Blood 

Group] 



Al Barznji. N .2024, 28 (1): 258-277                                                                  Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                                                                                                    

 

268 

 

Table (3) Descriptive Statistical Analysis for the Response Variable and the predictor 

(Independent) Variable  
Levels of the 

percentages 

of the risk 

chemical gas 

         Variables 

Y= 

Response 

Variable 

                     predictor variables     

X2 =Miscarriage 

88.4% 

X3=Infertility 

61.0% 

X4=Psychological 

diseases 

       20.7% 

0.28-0.48   13.6 %    11.6% 13.2%        20. 4% 

0.49-0.69    36.4%  40.0% 39.0%        25.0% 

0.70-0.90    50 %  48.4% 47.8%        54.6% 

Total   100% 100.0% 100.0%     100.0% 

            X1 :Gender Types  X5  : 

Hereditability of 

diseases 

  female 61.8%  Yes   85.0% 

  male 38.2%  No   15.0% 

  Total 100.0  Total 100.0% 

  Blood groups 

  A- 7.2% 

  A+ 23.4% 

  AB- 2.0% 

  AB+ 5.4% 

  B- 0.8% 

  B+ 7.45 

  O- 1.2% 

  O+ 52.6% 

  Total 100.05 

This table contains the analyses of the Response Variable levels percentages of the effect of the 

chemical gas on the body of the survivors of the chemical attack on Kurdistan and the predictor 

variables percentages of diseases X2= Miscarriage, X3=Infertility and X4=Psychological 

diseases as results of the chemical attack as follows: 

 First: in the response variable levels results the largest percentage is (50%) at the level [0.70-

0.90], followed by is (36.4%) at the level [0.49-0.69], and (13.6 %) percentage at the level 

[0.28-0.48].  

Second: by the results of predictor variables X2 = Miscarriage, has the largest percentage 

(88.4%) followed by X3=Infertility has the 61.0% percentage and Psychological diseases 

has the smallest percentage 20.7%. 

Third: all disease has the largest percentages at the level of (0.70-0.90) followed (0.49 -

0.69) then (0.28-0.48) has a smallest percentage. 

Fourth: the X1 = Gender with  ,X5 = the Hereditability of diseases in the patients, the female 

patients has (61.8%  ) which it   is the largest percentage   of Gender (but in the 

Hereditability of diseases is (85.0%) of families has genetic and the finally predictor 

variables percentage of blood groups of the chemical attack  patients shows blood groups 

[(O+) has largest percentage (52.6 )followed by the percentage of the (A+ ) has( 23.4)the 
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lowest percentage is in(  B- )with (0.8%)  it refers persons  with (O+)blood groups more 

affected by all  chemical gas. 

4.5 Advanced Statistical Analysis: Multinomial Logistic Regression (MLR) 

 4.5.1Model Fitting Information  

Table (4) shows the model fitting information 
Model Fitting Information 
Model Model Fitting Criteria Likelihood Ratio Tests 

AIC BIC -2 Log 

Likelihood 

Chi-Square df Sig. 

(P- value) 

Intercept Only 303.593 312.022 299.593    

Final 309.338 385.201 273.338 26.254 16 0.011 

This table : shows both methods of  (AIC) model fitting criteria for intercept only(the null 

model)  is (303.593) and the AIC for final model is ( 309.338) but the model fitting criteria 

by Bayesian Information (BIC) for Intercept only ( the null model) (312.022)and BIC for 

final model is (385.201) they the which it refer to final model by (AIC) . tests for Intercept 

Only is (299.593) and for final model is( 273.338) . Since, the smaller the value is the better 

fit. We see model fit is significant = 26.254, has [P-value =0.011< 0.05], which 

indicates that our full model predicts significantly better, or more accurately, than the null 

model indicating a good model fit    confirm   to the  effect  of chemical gas to get  all 

three disease 

4.5.2Goodness-of-Fit 

Table (5) Methods of Goodness-of-Fit 
 Chi-Square d,f Sig. 

Pearson 102.151 94 0.266 

Deviance 117.480 94 0.077 

 This table:  represents the further evidence Goodness-of-Fit test by both methods the 

Pearson Chi-Square (102.151) with [P-value =0.266> 0.05] and Deviance Chi-Square 

(117.480) with [P-value =0.077> 0.05 ] interpret lack of significance it  refer to good fit. 

4.5.3Pseudo R2 Measures 

Table (6) Pseudo R2 Measures 
Cox and Snell 0.812 

  This table: shows Pseudo R-Square “it is the proportions of variations n the 

dependent variable explained by the independent variables 81.2% according to 

Cox &Snell R2 value, R-square statistic is best type”(it refers to the effect of 

chemical gas caused to 81.2% of all diseases ) 
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 4.5.4Parameter Estimation 

Table(7) shows Parameter Estimates (an iterative MLE method) 

Y  

       B  

coefficients for the 

models Std. Error Wald  test 

  Sig. 

 (p-value) 

Exp (B)  

odds ratios 

  (OR) 

0.49 - 0.69 

 

Intercept 3.518 1.317 7.140       0.008     1.800 

X1= Gender -1.287 0.592 -2.17 0.030 0.276 

X5=Transmission of disease -0.0.95 0.433 4.768 0.029 0.909 

X2= Miscarriage disease  0.517 0.011  -3.06 0.000 1.676 

X3 =Infertility disease 

(female) 

      (male) 

 

-0.552 

 0.1793 

 

0.492 

0.317 

 

1.874 

0.870 

 

0.012 

0. 572 

 

0.576 

1.196 

X4=Psychological disease 

      (female) 

 

 0.188 

 

0.094 

 

 2.00 

 

     0.045 

 

    1. 206 

       (male) -1.754  0.181 -9.72      0.000      0.173 

0.70 - 0.90 

 

Intercept  0.562 0.202  2.77      0.006  

X1= Gender -0.011 0.006 -1.78 0.075 0.989 

X5= Transmission of disease  0.496 0.193 2.56 0.010 1.643 

X2= Miscarriage disease  0.942 0.225 4.18 0.000 2.565 

X3 =Infertility disease 

(female) 

  (male) 

 

 0.661 

-0.283 

 

0.216  

0.040  

 

-3.06 

-0.71 

 

0.002 

0.477 

 

0.516 

0.754 

X4=Psychological disease 

 (female) 

  (male) 

 

 0.975 

 0.588 

 

0.236 

0.228 

 

4.12 

0.338 

 

0.000 

0.010 

 

2.650 

1.800 

 

 

An important feature of the multinomial logit model is that it estimates k-1 models, 

where k is Based on the results obtained in this table, the response variable has three 

levels so it estimates two models, and by Sig. (p-value) it can be shown that in level 

(0.49 - 0.69) there is one predictor variable X3 =Infertility disease (male) is not 

significant, It means all predictor affected by chemical gas except Infertility disease in 

male .but in in level (0.70 - 0.90), X3 =Infertility disease (male) and X1(gender)  are 

not significant, It means all predictor affected by chemical gas except Infertility 

disease in male, and X1(gender)   

The odds ratio or [ Exp(B) ] of a coefficient indicates how much the risk of the chemical 

gas. An odds ratio > 1 indicates that the risk increases in level (0.49 - 0.69) like [X2= 

Miscarriage disease= 1.676, X4=Psychological disease (female)= 1. 206, X3 =Infertility 

disease(male)= 1.196] but in level (0.70 - 0.90). X4=Psychological disease (female)= 2.650, 

X2= Miscarriage disease=2.565 , X5= transmission of disease=1.643 

The prediction equation with significant factors can be written are:  

For level (0.49- 0.69) the prediction equation is:  

𝑦̂ = Log (odds) = 3.518-1.287 (gender) -0.095 (Transmission of disease) + 0.517 

(Miscarriage disease) -0.552 

 (Infertility disease(female)) + 0.188 (Psychological disease (female))- 1.754 

Psychological disease (male) 

For level (0.70- 0.90) the prediction equation is:  

�̂� = Log (odds) = 0.562 -0.496 (Transmission of disease) + 0.942 (Miscarriage disease) 

-0.661 (Infertility disease(female) + 0.975 (Psychological disease (female))-0.588 

(Psychological disease female)- 
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As with any regression, the positive coefficients indicate a positive relationship with the 

dependent variable. It means This means that chemical gases are very effective for 

infection: 

Miscarriage disease and Infertility disease (male) and Psychological disease  (female) at 

level(0.49- 0.69) 

However, transmission of disease, miscarriage disease and infertility disease(female) 

and Psychological disease  (female) and   (male)at level (0.70- 0.90) 

        4.5.5Classification  

Table (8) Classification    
 Classification 

Observed Predicted 

0.28-0.48 0.49-0.69 0.70-0.90 Percent Correct 

0.28-0.38 0 9 59 0.0% 
0.49-0.69 0 27 155 74.8% 

0.70-0.90 0 29 221 88.4% 
Overall Percentage 0.0% 73.0% 87.0% 79.6% 

 

This table shows the value of the accuracy the results used to emphasize which level 

has a best predicted by the model. Where the first level (0.70-0.90) correctly predicted 

by the model with (88.4%) the second level (0.49-0.69) correctly predicted by the 

model with (74.8%) and the third level (0.28-0.48) correctly predicted by the model 

with (0.0%) but the Overall Percentage correctly predicted by the model with79.6% it is 

a good prediction to the effect of chemical gas 

5.1 Conclusions  

After applying the multinomial logistic regression model on the sample of size (500) 

patients of chemical attack in (Southern Kurdistan and Eastern Kurdistan) this sample 

was chosen by stratify random sampling which were recorded by the Ministry of 

Martyr and Anfal in Kurdistan and several other sources. Our focus is on   Miscarriage, 

Infertility and Psychological diseases. We noted some of the patients having more than 

one disease. The conclusions reached are as follows: 

The conclusions reached are as follows: 

--The proportion of people who were presented at the time of the chemical attacks were  

    (86.1%). 

--The proportion of (female 61.8%) and (male 38.2%)  

--The proportion of (Miscarriage 88.4% )و ( Infertility 61.0%) and (Psychological 

diseases    

   (20.7%) 

--all disease in the level of (0.70-0.90) has the largest percentage followed (0.49 -0.69) 

then  

   (0.28-0.48) has a lowest percentage 

 --In blood group (O+ with percentage 52.6%) has largest percentage, followed by (A+   

with23.4%), but the lowest percentage was (B- with 0.8%) so this refers people with 

(O+) blood groups were more affected by the chemical gas. 

-Model Fitting Information (AIC), (BIC), and Likelihood Ratio Chi-Square test, the 

Full Model (containing all the predictors)has a significant improvement fit over the 

Null Model by = 26.254, has [P-value =0.011< 0.05 ] it emphasizes the existence 

of the effect of chemical gas on every explanatory variables. 

--Goodness-of-Fit test the Pearson Chi-Square with [P-value =0.266> 0.05] and and 

Deviance Chi-Square [P-value =.077> 0.05] which interpret lack of significance, which 

refers to a good fit, it refers to the previous explanation to the effect chemical gas on 

causing diseases. 
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--Pseudo R-Square 81.2% according to Cox &Snell R2 value, R-square statistic is best 

type” (it refers to the effect of chemical gas caused to 81.2% of all diseases) 

--Parameter estimation. by Sig. (p-value) all predictor variables affected by chemical 

gas except Infertility disease in male but in in level (0.70 - 0.90) X3 =Infertility 

disease (male) and X1(gender) are not significant, It means all predictor affected by 

chemical gas except Infertility disease in male, and (gender).and by the odds ratio or [ 

Exp(B) ] the risk increases in level (0.49 - 0.69) for [X2= Miscarriage disease and 

X4=Psychological disease (female, X3 =Infertility disease(male)= 1.196] but in level (0.70 - 

0.90). X4=Psychological disease (female), X2= Miscarriage disease, X5= transmission of 

disease. The final   formulated model for both levels contains the significant predictor 

variables as with any regression, the positive coefficients indicate a positive 

relationship with the dependent variable. It means This means that chemical gases are 

very effective for infection: Miscarriage disease and Infertility disease (male) and 

psychological disease (female) at level (0.49- 0.69) 

However, transmission of disease, miscarriage disease and infertility disease(female) 

and psychological disease (female) and (male)at level (0.70- 0.90) 

-Classification The highest classification opportunity that classifies the level (0.70-

0.90) correctly predicted by the model in (MLR) is (88.4%) with finally correct 

prediction for model by overall percent of testing (79.6%).  

 

6. Recommendations 
1- We recommend the opening of a hospital for the treatment of patients afflicted by chemical attack in 

Kurdistan. 

2- More research needs to be done on other diseases that are affected by chemical gas of chemical 

attacks.  

3- Kurdistan Regional Government should start collecting many various data regarding the chemical 

attacks done on Kurdistan, due to the lack of proper data available now. 
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Grave yard of Halabja Victims in Halabja, Kurdistan 

 

 

 

 
 

Mass martyrs' cemetery contains 1500 martyrs 
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Martyrs  are  a father with two children in a house of 

Halabja chemical attack  

 

 

Martyr (Omar Khawar) and his baby in Halabja 

chemical attack  
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The martyrs of the chemical attack were martyred en masse on the road 

between Halabja and Iran 
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نێوان ڕزگاربووانی هێرشی کیمیایی لە   پارامێتەرەکان و پێشبینی کردنی مەترسییەکانی لەبارچوون و نەزۆکی و نەخۆشی دەروونی لە  خەمڵاندنی

 کوردستان بە بەکارهێنانی شیکاری پاشەکشەی لۆجستیکی فرەژمارەیی 

 رزنجى بە کەریم سەدیق  نەزیرە

  هەولێر-دین، زانكۆی سەلاحەدئابووری ون بردەو ێر ەب کۆلێژی ،یەکاننیارا ز  و ئامار  بەشی
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 پوختە 

  و  نراێئ  شەڕی  بیانووی  بە  1987  ساڵی.  کردووە  کورد  نەتەوەی  لە  ستەمیان  شێوەیەک  هەموو  بە   گرتووە،  عێراقدا  بەسەر   دەستی  بەعس  ڕژێمی   ىکاته  وله

 کوردستان   باشووری   لە   شار   و   گوند   40  ساڵە   ئەو  دوای   کرد   بۆردومان  کوردستان  ەڵاتیژهڕۆ   لە   یان (  شار   پیران  و   ەشت رد سە)    شاری  هەردوو  اق عێر 

  ینەخۆش  ت بەدەس  هەڵەبجە  خەڵکی   زۆربەی  بریندار،  هەزار  10  و  شەهید  هەزار   پێنج   لە  جگە.  ١٩٨٨/ .  3/16  لە   بوو  هەڵەبجە  لەوانەش  کران   بۆردومان

  دەروونییەوە   تێکچوونی   و  نەزۆکی  و   لەبارچوون  بەدەست   کە  کەسانەی  ئەو  بۆ  کیمیایی  غازی  یەکانیمەترسی  ئاستی  دیاریکردنی   بۆ  ،دەناڵێنن  ۆراوجۆرەوەج

 . اونمارکر ۆ ت کوردستان لە  ئەنفال و شەهیدان  وەزارەتی لە  لەوکەسانەی تووشبوو( 500)  لەگەڵ چاوپێکەوتن بە  توێژینەوەیە ئەم دەناڵێنن،

  گواستنەوەی  و  ،(نێر)نەزۆکی  ،نەخۆشی(  مێ)  دەروونی   نەخۆشی  لەباربردن،   نەخۆشی]   لەسەر  مەترسی  زۆرترین  کە  دەرکەوتووە  ئەنجامەکاندا  لە

 ییەنەخۆش  و  نەزۆکی،  منداڵ،  لەباربردنی   هۆی  دەبنە  کە  کیمیاییانەی  گازە  ئەو  بەهۆی  لەسەرە   کاریگەری  زۆرترین(  0.90-0.70)  ئاستی  و  ،[نەخۆشی

 . بەکارهاتووە داتاکان شیکردنەوەی  بۆ  کە IBM SPSS نەرمەکاڵای  ێژینەوەیەداو ت دەروونییەکان.لەم

 

 .  ، گازی کیمیایی، کوردستان) پاشەکشەی لۆجستیکی فرەژمارەیی، خەمڵاندنی پارامێتەرەکان )ئاماری والد، ئاماریپۆلێنکردن   :كانكییەشەی سەرەو
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 لخص م

  بقصف  قاموا   الإيرانية،  العراقية  الحرب   بحجة  ،1987  عام   وف .  الطرق  بكل   الكردية   الأمة  اضطهد   العراق،  عل   البعث  نظام  استول   أن  منذ

/ 16/3  بتاريخ  حلبجة  منها  كردستان،  جنوب  ف  ومدينة  قرية  40  قصف  تم   العام،  ذلك   وبعد.  كردستان  شرق   ف(  شار  وبيران  سردشت)  مدينتي

  عل   الكيماوي  الغاز  مخاطر  مستوى  ولتحديد  مختلفة،  أمراض  من  حلبجة  أهالي  معظم   يعان   جريح،  10000و  شهيد  5000  إل  الإضافةب.  1988

الأشخاص   مصابة(  500)  مقابلة  خلال  من  الدراسة  هذه  تسجيل  تم   النفسية،  والاضطرابات  والعقم   الإجهاض  من  يعانين  اللات   الناجيات   من 

 . كردستان ف  لمؤنفلينوا  هداء الش  ة وزار  ف  المسجلون

-0.70)  ،وبمستوى[المرض  وانتقال  ،(الذكر)  العقم   مرض  ،(الأنثوي)  النفسي  المرض   الإجهاض،  مرض ]  عل  خطورة  ثركالأ   أن  إل  النتائج  توصلت

 لتحليل  IBM SPSS  برنامج  استخدام  تم   البحث  هذا  فو   النفسية  والأمراض  العقم،  -  للإجهاض،  المسببة  الكيميائية  بالغازات  تأثرا    الأكثر   هو (  0.90

 .البيانات
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 Abstract 

In our study, multivariate time series were 
used that included two variables, namely, 
the death and injury rates from car 
accidents in Erbil City Iraq. The data for 
the two series were collected monthly from 
January 2015 to December 2020, so there 
are 72 units in each series. The most 
important finding is that the time series is 
stationary, and the appropriate model to 
represent the phenomenon studied is 
VARMA (1,0). A statistical model was 
adopted to forecast accidents resulting in 
death and injuries for 2024, and it was 
found to be appropriate. Furthermore, we 
use R-programing and STATA version 17 
to analyze our data. As a result, the study 
suggested that the Iraqi Kurdistan Traffic 
Department could use the model developed 
to forecast the phenomenon's future trends. 
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1. Introduction   

According to the work of Farag, Hashim, and others, road traffic accidents are chance 

occurrences that result in injury, death, and damage (Farag et al., 2014). The World Health 

Organization (WHO) has found that car accidents cause the most deaths among people aged 5 

to 29 worldwide, and in 2020, 10726 people died in car accidents in Iraq, which is 7.32 

percent of all deaths. The average death rate is 34.41 per 100000 population, and Iraq is 37th 

in the world (WHO, 2020; Getahun, 2021). 

 Accidents on the road can happen anywhere in the world, but the specific things that cause 

them to happen vary a lot from place to place. There are some factors for car accidents, such 

as driver or passenger mistakes, fast driving, and road and highway conditions, which are just 

a few of the causes of car accidents. Human factors contribute to road traffic accidents, 

including driver attitude, road etiquette, driving under the influence of substances, especially 

alcohol, driver gender, seat belt use, and driver age (especially in teenage and elderly drivers) 

(Smart & Mann, 2002; Bjerre et al., 2008). To the tune of 20–50 million people, car accident-

related injuries and disabilities are a global problem. It predicts that by 2020, traffic accidents 

will rank third among all causes of death (Peden, 2005). 

Multivariate time series is a set of measurements taken from several variables arranged 

according to the time of their occurrence. In most cases, these periods are regular. The time 

series analysis consists of sequential steps that begin with the Identification step of the model, 

followed by the step of estimation of the model’s parameters, and then the step of Diagnostic 

Checking for the model to come to the last step, which is forecasting (ALN, 2019 and 

Doornik & Hansen, 2008). 

A multivariate time-series study described and predicted Kurdistan Province vehicle accident 

injuries. From March 2009 to February 2015, the Box-Jenkins time-series analysis used an 

autoregressive integrated moving average (ARIMA) and a seasonal ARIMA to model injury 

observations and predict accidents up to 24 months in the future. ARIMA (1, 0, 0) and 

SARIMA (1, 1, 1) (0, 0, 1) were the best models for car occupant and motorcyclist injuries 

(Parvareh et al., 2018). 

A multivariate time series were used to examine how road safety standards have changed. A 

model has been made to evaluate the effect of research methodology on the number of 

injuries and deaths caused by car accidents. The results show that lowering blood alcohol 

concentration levels indirectly affects the number of people who die in car accidents. In 

contrast, seatbelt legislation and the number of miles driven have direct effects (Chamlin & 

Sanders, 2018). 

The multivariate time series techniques were used to analyze contemporaneous relationships 

and dynamic interactions among police enforcement, traffic violations, and traffic crashes. A 

vector autoregressive (VAR) model was applied, and the results showed that traffic accidents 

and violations changed weekly and were significantly affected by holidays and the weather 

(Feng et al., 2020). 

A study was conducted based on the multivariate time series to examine the numerous 

accident situations, which demonstrate interdependencies with each other and their impact on 

the occurrence of accidents. Multivariate forecasting was also utilized to show how accidents 

might get worse in different areas in the future. An ARIMA method extension was used to 

calculate forecast values (Meibner & Rieck, 2021). 

The primary goals of this study are: 

1. Explain model selection for time series analysis by explaining and comparing approaches 

for creating VARMA models in a stationary situation. 

2. Summarize recent methodological developments for simplifying VARMA model 

identification and estimation in the literature. 
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3. To evaluate the model performance and the difference between the predicted and true 

values of every car accident. 

The study's significance lies in the VARMA (p, q) model's ability to predict traffic accident 

deaths and injuries. Furthermore, using multivariate time series analysis to construct a model 

for forecasting traffic accidents facilitates the authorities in developing plans to achieve traffic 

safety. 

 

2. Multivariate time series analysis 

A multivariate time series is a list of measurements from different variables ordered by when 

they happened. The length of these periods depends on what is being studied. The 

identification stage is the first step that makes up multivariate time series analysis. Next 

comes the estimation of model parameters; the model's health is checked through diagnostics, 

and predictions are made (Engle, 1982, Mohammed et al. 2020). 

The goal of multivariate time series analysis is to accurately describe how the process that 

creates time series works and to explain how time series behave by building a statistical 

model that fits the phenomenon being studied and forecasting how time series will behave in 

the future based on how they behaved in the past. The series is said to be stationary if the 

probabilistic properties do not change over time. If the probabilistic properties change over 

time, the series is considered non-stationary (Elliott et al., 1992, Al-Zawbaee and Mahmood, 

2023). 

That is, the time series is stationary if the arithmetic mean and variance of the time series are 

constant, and the failure of either of the previous two conditions leads to the impossibility of 

analyzing the time series, and therefore it must be addressed first. Among the methods used to 

establish the stationarity of time series are the following:  

The differences between the nonstationary series are used to turn a mean nonstationary time 

series into a stationary series. Critical transformations are used to deal with the nonstationary 

variance and make it stationary (Alzawbaee et al., 2020) 

The Dickey-Fuller test (ADF) and the Phelps-Perron test (PP) are used to determine whether 

the series is stationary. The following hypothesis tests for each of the tests (ADF) and (PP) 

(Dickey & Fuller, 1981, Perone, 2020, Smith et al., 2003). 

 

 

 
 

If the null hypothesis  is accepted, then the time series under investigation is not stationary, 

and more testing is required after appropriate adjustments have been made. If H0 is not 

accepted, then the time series is stationary. 

 

The Augmented Dickey-Fuller Test (ADF) Formula: 

 

                                             (1) 

  where: 

: represents the first difference of the variable Z at time t. 

: is the coefficient associated with the lagged level of Zt-1. 

Zt-1: represents the level of the variable Z at the previous time period, t-1 

k: is the number of lags. 

, , and so on. 

 are the additional autoregressive terms. 

: Random error term 
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The Philips-Perron Test. It is an extension of the Dickey-Fuller test, which considers the 

heterogeneity of error variance for the residuals. We find that Phillips and Perron developed a 

generalization of the Dickey Fuller method, and its mathematical formula: 

 

                               (2) 

 

Where: 

  : represents the first difference of the variable Z at time t. 

  represents the constant term or intercept. 

  is the autoregressive coefficient, which indicates the relationship between Zt and 

Zt-1. 

 : represents the coefficient of the deterministic trend. 

t: represents the time index or period. 

T: Sample Size 

:  is the coefficient associated with the lagged first difference of Z. 

           : represents the lagged first difference of the variable Z. 

: random error term. 

 

 

 

3. Multivariate Time Series Models 

In general, multivariate time series models include Vector Autoregressive models VAR(p), 

Vector Moving Average Models VAM(q), and Mixed Models (Vector Autoregressive- 

Moving Average Models) VARMA (p, q). The multivariate time series analysis process goes 

through the steps of Identification, Estimation, Diagnostic Checking, and Forecasting. 

The identification step is the most important step for the analysis of time series and is 

represented by knowing the type of the model and determining the rank by applying the 

model order criteria. The type of the model determines through the behavior of ACF 

(autocorrelation function) and PACF (partial autocorrelation function), we determine initially 

whether the model is VAR(p), VMA(q), or VARMA (p, q). 

But for some cases, the model cannot be accurately determined by drawing (ACF) and 

(PACF).   We can take all possible arrangements of the model by giving (q, p) on the order of 

values (0,1,2) for the stationary time series, so we have 8 Forms: (Dickey & Fuller, 1981, 

Alzawbaee et al., 2020 and Kadir, 2020). 

VARMA (p, q): All state, take p=3 and q=3 

In the case that the series is nonstationary, we take the differences (d) and the number of 

differences required d = 1,2, and 3 to convert the nonstationary time series into stationary 

series.  

Where (p) is the autoregressive rank, (d) is the number of differences (integration), and (q) is 

the moving average rank. And every time we test each one of the models, by applying the 

hierarchies of the eight possible models and applying the model order criteria of the models, 

and finding the (MSE) mean squares error values, the correct and efficient model is selected 

among the models, which is adopted for forecasting purposes.  

In a recent study, researchers provided a proposed approach for identifying effective models 

for time series, and they evaluated the method and process for doing so using a criterion 

called mean squares error, which works well for both univariate and multivariate time series 

(Mahmood & Al-Takriti, 2013; Ding et al., 2020). There are several criteria for choosing the 

rank of the model, including:  

Akaike Information criterion.  It is denoted by the symbol AIC and is given in the following 

form (ALN, 2019 and Khidir et al., 2023) 
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Where: 

L: is the maximized value of the likelihood function of the model. 

K: is the number of parameters estimated. 

 

Then the formula for the Akaike Information Criterion (AIC) that is used to correct for small 

sample sizes is: 

 

                                                                              (3) 

Where: 

k: is the number of parameters in the model. 

n: is the number of observations. 

 

1. Schwartz Bayesian Information criterion: 

It is denoted by the symbol (BIC) and its formula is as follows: 

 

 
Where: 

L: is the maximized value of the likelihood function of the model. 

k: is the number of parameters estimated. 

n: is the number of observations. 

 

Then with gaussian special case 
 

                                                                                    (4) 
 

Where:  

: Covariance matrix of the estimated residuals. 

r: is the number of parameters in the model. 

T: is the number of observations. 
 

Then, after the identification step, we go to the estimation step. The least squares method is 

one way to estimate model parameters and build multivariate time series models. After the 

estimation step, we test the model (the diagnostic checking step). In this step, the model is 

tested to see how well it fits the data of the studied phenomenon and how well it can be used 

to make predictions. Many tests can be used for this purpose. One of these is the Box-Pierce 

test, symbolized by the symbol (Q), as it relies on the equality of the autocorrelation of the 

estimated residuals to zero. It indicates testing the null hypothesis based on the 

autocorrelation of the estimated residuals according to the following formula (ALN, 2019 and 

Mahmood & Al-Takriti, 2013). 
 

                                                              (5) 
 

Where:  

L: Number of offsets, and m: number of estimated parameters. 

 

If the value of (Q) is smaller than  tabular, it accepts the null hypothesis and concludes that 

the autocorrelations of the estimated errors are not significant, which indicates that the 

residual estimations of the estimated correlations are random and distributed independently, 

which confirms that the model is good and appropriate. Then the last step is the forecasting 

step, after the model identification, its parameters are estimated and diagnostic checking, it is 
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used to forecast the future values of the series, where the behavior of the studied phenomenon 

is known in the future (Fanelli & Piazza, 2020, He & Tao, 2018 and Ljung & Box, 1978). 

 

4. Methodology 

The essential goal of this research is to build an efficient multivariate time series model for 

traffic accidents in the Kurdistan region of Iraq. For that purpose, the data needed for this 

study was obtained from the Erbil General Directorate of Traffic, the capital of the Kurdistan 

Region, which has been keeping track of the number of people killed or injured in traffic 

accidents each month for six years, starting from January 2015 to December 2020. In other 

words, the number of observations or sample size of the study is 72 months. Thus, we have 

two different variables (series): 
 

 {Z1} = Death is a monthly time series of people killed in traffic accidents from 2015 to 2020. 

{Z2} = Injure is a monthly time series of people injured in traffic accidents from 2015 to 2020 

 

Furthermore, for the analysis of our data, we use R-programing and STATA version 17. 
 

 

5. Results 

Compute the correlation between two variables in the statistical analysis of time series to test 

the stationary of the time series in question. This is done through drawing the series, as well 

as the ADF and Phillips-Peron test: The following figure shows the behavior of the time 

series of traffic accidents (death, injuries) combined. 

 

 

 
 

Figure 1. The number of deaths and injuries over time 

 

Since it is not possible to definitively determine the extent of the stationary of the series, we 

apply the Dickey-Feller test, and the Phillips-Peron test to test the stationary of the series, and 

the results are shown in the following table 1, bearing in mind that the hypothesis is: 
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Table 1. ADF and the Phillips-Peron tests for stationary of the series 

 

Stationary Tests 
Significance level 

Test Statistics P-value 

0.01 0.05 0.1 

Dickey-Fuller -4.56221 -3.92817 -3.61198 -5.13212 0.001 

Phillips-Perron -19.278 -13.468 -10.826 -43.082 0.000 

 

It is clear from Table 1 that the absolute values of the test (DF&PP) are greater than the 

critical values at the significance level (0.01), so we reject the null hypothesis (H0) which 

states that the time series are nonstationary, and we accept the alternative hypothesis (H1), 

which indicates that the time series in question are stationary. After ensuring the stationary of 

the time series, the steps of time series analysis are applied, and we start with the 

identification step, where all possible possibilities of the expected models were taken, and as 

explained in the theoretical side, where the models were taken, VARMA(p, q), (p, q) = 0, 1,2, 

and the model order  criteria   for each model were found, as well as finding (Weights, MSE), 

as shown in the following table 2: 

 

Table 2. Possible models for the time series in question 

 

Models VARMA 

(p, q) 
RMSE AIC SBC MAPE MAE Weights 

 

(1,0) 19.061* 630.708* 635.262* 16.789* 15.451* 0.413*  

(2,0) 19.129 632.261 639.091 16.827 15.458 0.19  

(1, 1) 19.137 632.314 639.144 16.809 15.457 0.185  

(1, 2) 19.234 633.969 643.076 16.971 15.458 0.081  

(2, 1) 19.24 633.979 643.085 16.832 15.557 0.081  

(2, 2) 19.267 634.959 646.343 17.072 15.573  0.049  

(0,2) 20.998 645.506 652.336 19.012 16.881 0  

(0,1) 22.163 652.422 656.975 20.729 18.204 0  

 

The results of Table 2 illustrate that the VARMA (1,0) model has the lowest values based on 

the criteria of RMSE = 19.061, AIC = 630.708, SBC = 635.262, MAPE = 16.789, and MAE = 

15. 45. Conversely, VARMA (1,0) has the most significant effect because it shows the highest 

weights = 0.413 compared to other models. Thus, it is the most efficient model to analyze our 

data. 

 

After identification the models and choosing the appropriate model, the second step of the 

time series analysis was applied, which is the estimation step, where the model parameters 

were estimated, and the following table (3) shows the estimations of the model parameters: 

 

 

 

 

Table 3. Estimation of the parameters of the VARMA (1,0) model. 



Mahmood. N. et al .2024, 28 (1): 278-289                                                           Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

285 

 

 

Dependent Variable Constant Death Injure 

Z1t 5.744 0.259 0.06 

Z2t 34.993 1.561 0.417 

 

 

Where the estimated model is: 

 

…                                                    (6)                                                                           

                                                                                                  

The model for the death series rate due to the traffic accident series is below. 

 

 …                                                            (7) 

The model for the injures series rate due to the traffic accident series is below. 

 

                                                          (8)  

After selecting the model and estimating the parameters, the diagnostic checking of the model 

was tested. We look at the diagnostic tests to see if the idea that residuals are just random 

noise is actually true. For that purpose, we use the Ljung-Box (Q) Test for checking within 

each lag and the Portmanteau test for testing the whole model with the following hypothesis.  

 

: The correlations between the estimated residuals are independently distributed. 

 

: The correlations between the estimated residuals are not independently distributed. 

 

 
 

Figure 2. Ljung-Box Q test for ACF and PCF according to each lag. 

Table 4. Portmanteau Q test for white noise 

 

Portmanteau (Q) statistic p-Value 

 

44.5524 

 

0.1064 
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Figure 2 shows that for all the lags, all the p-values for the Ljung-Box Q test are more than 

0.05, meaning there is no reason to reject the null hypothesis. In other words, the estimated 

residuals are not correlated with each other over time. It shows that the residuals in our time 

series model are independent, which is one of the assumptions for the fitting model. On the 

other hand, the portmanteau Q test in Table 4 illustrated that the p-value is insignificant 

(0.1064), so we cannot reject the null hypothesis. 

 

The proposed model for forecasting was adopted, as it was forecasting for the four years of 

(2021, 2022, 2023, 2024), as follows: 

 

 

 
 

Figure 3. Forecasting for dead and injure for the next twelve months. 

 

 

Table 5.  Forecasting traffic accidents for the next four years 

 
Time 

Period 
Injure Death 

Time 

Period 
Injure Death 

Time 

Period 
Injure Death 

Time 

Period 
Injure Death 

Jan-21 60.275 11.736 Jan-22 101.542 16.031 Jan-23 101.609 16.031 Jan-24 101.609 16.031 

Feb-21 77.412 14.192 Feb-22 101.570 16.031 Feb-23 101.609 16.031 Feb-24 101.609 16.031 

Mar-21 87.445 15.244 Mar-22 101.586 16.031 Mar-23 101.609 16.031 Mar-24 101.609 16.031 

Apr-21 93.317 15.694 Apr-22 101.596 16.031 Apr-23 101.609 16.031 Apr-24 101.609 16.031 

May-21 96.755 15.887 May-22 101.601 16.031 May-23 101.609 16.031 May-24 101.609 16.031 

Jun-21 98.768 15.969 Jun-22 101.604 16.031 Jun-23 101.609 16.031 Jun-24 101.609 16.031 

Jul-21 99.946 16.004 Jul-22 101.606 16.031 Jul-23 101.609 16.031 Jul-24 101.609 16.031 

Aug-21 100.635 16.020 Aug-22 101.607 16.031 Aug-23 101.609 16.031 Aug-24 101.609 16.031 
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Sep-21 101.039 16.026 Sep-22 101.608 16.031 Sep-23 101.609 16.031 Sep-24 101.609 16.031 

Oct-21 101.275 16.029 Oct-22 101.609 16.031 Oct-23 101.609 16.031 Oct-24 101.609 16.031 

Nov-21 101.414 16.030 Nov-22 101.609 16.031 Nov-23 101.609 16.031 Nov-24 101.609 16.031 

Dec-21 101.495 16.031 Dec-22 101.609 16.031 Dec-23 101.609 16.031 Dec-24 101.609 16.031 

 

Table 5 and Figure 3 forecast the number of deaths and injuries for the next four years (2021, 

2022, 2023, and 2024) due to traffic accidents, and the results show that the number of deaths 

and injuries will increase over time. In such a way that for the next year (2024), there will be 

around 102 injured and 16 dead people in Erbil (the capital of the Kurdistan region of Iraq) 

every month caused by car accidents. 
 

6. Conclusions and Recommendations: 

The most important conclusions and recommendations reached by the research are the 

following: 

 

1- The appropriate and efficient model to represent the bivariate time series of traffic 

accidents (deaths and injuries) is VARMA (1, 0). 

2- The model that was built to forecast traffic accidents (deaths and injuries) has been 

adopted for the four years (2021, 2022, 2023, and 2024). The findings show a remarkable 

convergence between the estimated and actual behavior of the series, which supports the 

model's efficiency and reliability in forecasting future values. 

3- This approach can help determine the phenomenon's future trends and develop the 

necessary plans for the General Directorate of Traffic in the Kurdistan Region. 

 

 

7. References: 

 
- ALN. A. 2019. Using multivariate time series analysis to study highway traffic accidents in Sudan.. PhD 

Thesis, University of Science and Technology, Sudan. 

- Al-Zawbaee, O.M. and Mahmood, N.H., 2023. Building an Efficient Model by Using Panel Data. Cihan 

University-Erbil Journal of Humanities and Social Sciences, 7(1), pp.82-87. 

- Alzawbaee, O. M., Hamad, A. P. D. A. A., & Mahmood, A. L. A. O. 2020. Using Time Series Analysis to 

Forecast the prevalence of the COVID-19 Pandemic (Iraq and Gulf Cooperation Council countries (GCC)).  

- BJERRE, J., KIRKEBJERG, P. G. & LARSEN, L. B. 2006. Prevention of traffic deaths in accidents involving 

motor vehicles. Ugeskrift for Læger, 168, 1764-1768. 

- CHAMLIN, M. B. & SANDERS, B. A. 2018. Social policy and crash fatalities: a multivariate time series 

analysis. Journal of crime and justice, 41, 322-333. 

- DICKEY, D. A. & FULLER, W. A. 1981. Likelihood ratio statistics for autoregressive time series with a unit 

root. Econometrica: journal of the Econometric Society, 1057-1072. 

- DING, G., LI, X., JIAO, F. & SHEN, Y. 2020. Brief Analysis of the ARIMA model on the COVID-19 in Italy. 

medRxiv. 

- DOORNIK, J. A. & HANSEN, H. 2008. An omnibus test for univariate and multivariate normality. Oxford 

bulletin of economics and statistics, 70, 927-939. 

- ELLIOTT, G., ROTHENBERG, T. J. & STOCK, J. H. 1992. Efficient tests for an autoregressive unit root. 

National Bureau of Economic Research Cambridge, Mass., USA. 

- ENGLE, R. F. 1982. Autoregressive conditional heteroscedasticity with estimates of the variance of United 

Kingdom inflation. Econometrica: Journal of the econometric society, 987-1007. 

- FANELLI, D. & PIAZZA, F. 2020. Analysis and forecast of COVID-19 spreading in China, Italy and France. 

Chaos, Solitons & Fractals, 134, 109761. 

- FARAG, S. G., HASHIM, I. H. & EL-HAMRAWY, S. A. 2014. Analysis and assessment of accident 

characteristics: Case study of Dhofar Governorate, Sultanate of Oman. Int J Traffic Trans Eng, 3, 189-98. 

- FENG, M., WANG, X. & QUDDUS, M. 2020. Developing multivariate time series models to examine the 

interrelations between police enforcement, traffic violations, and traffic crashes. Analytic methods in accident 

research, 28, 100139. 

- GETAHUN, K. A. 2021. Time series modeling of road traffic accidents in Amhara Region. Journal of big data, 

8, 1-15. 



Mahmood. N. et al .2024, 28 (1): 278-289                                                           Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

288 

 

- Global status report on road safety. Accident: WHO; 2020. 

- https://www.worldlifeexpectancy.com/iraq-road-traffic-accidents 

- HE, Z. & TAO, H. 2018. Epidemiology and ARIMA model of positive-rate of influenza viruses among 

children in Wuhan, China: A nine-year retrospective study. International Journal of Infectious Diseases, 74, 61-

70. 

- KADIR, D. 2020. Time Series Modeling to Forecast on Consuming Electricity: A case study Analysis of 

electrical consumption in Erbil City from 2014 to 2018. Journal of Al-Rafidain University College For Sciences 

(Print ISSN: 1681-6870, Online ISSN: 2790-2293), 472-485. 

- Khidir, H.A., Etikan, İ., Kadir, D.H., Mahmood, N.H. and Sabetvand, R., 2023. Bayesian machine learning 

analysis with Markov Chain Monte Carlo techniques for assessing characteristics and risk factors of Covid-19 in 

Erbil City-Iraq 2020–2021. Alexandria Engineering Journal, 78, pp.162-174. 

- LJUNG, G. M. & BOX, G. E. 1978. On a measure of lack of fit in time series models. Biometrika, 65, 297-

303. 

- Mahmood, A. L. A. O & AL-Takriti, M. S. 2013. A New Suggested Technique to Determine the Best Models 

of Time Series. Damascus University Journal for Basic Sciences, V (29). 

- MEIßNER, K. & RIECK, J. 2021. Multivariate Forecasting of Road Accidents Based on Geographically 

Separated Data. Vietnam Journal of Computer Science, 8, 433-454. 

- MOHAMMED, P. A., OBED, S. A., ALI, I. M. & KADIR, D. H. 2022. US Dollar/IQ Dinar Currency 

Exchange Rates Time Series Forecasting Using ARIMA Model. Cihan University-Erbil Scientific Journal, 6, 12-

19. 

- PARVAREH, M., KARIMI, A., REZAEI, S., WOLDEMICHAEL, A., NILI, S., NOURI, B. & NASAB, N. 

2018. Assessment and prediction of road accident injuries trend using time-series models in Kurdistan', Burns & 

Trauma 6 (1), 9.PEDEN, M. 2005. Global collaboration on road traffic injury prevention. International journal of 

injury control and safety promotion, 12, 85-91. 

- PERONE, G. 2020. An ARIMA model to forecast the spread and the final size of COVID-2019 epidemic in 

Italy. MedRxiv. 

- SMART, R. G. & MANN, R. E. 2002. Deaths and injuries from road rage: cases in Canadian newspapers. 

CMAJ, 167, 761-762. 

- SMITH, R. L., WIGLEY, T. M. & SANTER, B. D. 2003. A bivariate time series approach to anthropogenic 

trend detection in hemispheric mean temperatures. Journal of Climate, 16, 1228-1240. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.worldlifeexpectancy.com/iraq-road-traffic-accidents


Mahmood. N. et al .2024, 28 (1): 278-289                                                           Zanco Journal of Human Sciences                                                                           

289 

 

 اوۆڕگ ەیاندو یکانیەکات ەریزنج بەکارهێنانی پێشبینیکردنی ڕووداوەکانی هاتوچۆ بۆ مردن و برینداربوون بە دروستکردنی مۆدێلێکی ئاماری بۆ  

Bivariate Time Series Analysis 

 

 

 حسنعوبید محمود م  دلێر حسین قادر  نەوزاد حسین محمود

 بەشی ئامارو زانیاری، کۆلێژی بەڕێوەبردن سلێمانی-زانکۆی جیهانکارگێڕی کار،  ەشی ب

  هەولیر-حەدینو ئابوری، زانکۆی سەل  

 بەشی کارگێڕی کار، زانکۆی جیهان هەولێر

 سلێمانی-کار، زانکۆی جیهانێڕی رگاکەشی ب
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 پوختە 

، لە  ٢٠٢٠کانوونی دووەمی  تا    ٢٠١٥کانی ئەم توێژینەوەیە بریتیبوو لە دیاردەی مردن و برینداربوون بە هۆی ڕووداوەکانی ئۆتۆمبێلەوە لە مانگی یەکی ساڵی  تادا

نی ئەم جۆرە مۆدێڵە، هەربۆیە  ەتیەکانی بەکارهێناەڕ نجێگرن کە ئەمەش یەکێکە لە مەرجە ب  اوۆڕ گ  ەیدوان  یکانیەکات  ەر ی زنج  لێکۆڵینەوەکەماندا دەرکەوت کە

مۆدێلەک کە  پێدەدات  بۆبەکاربهێنین.  VARMA (1,0) انی  ڕێگەمان  مۆدێل  هەمان  بەکارهێنانی  دوای  و  دیاردەی    (Forecasting)پێشبینیکردنی    پاشان  مردن 

بۆ ئەم مەبەستەش پرۆگرامی )ڕ(  ی پێببەسترێ.  ووەو دەتوانرێت پشتوتە، دەرکەوت کە ئەو مۆدێلەی دروستمان کردوە زۆر سەرک٢٠٢٤ساڵی    برینداربوون بۆ 

داتاکانمان.  ،  ١٧وەشانی  -وستاتا شیکردنەوەی  بۆ  هبەکارهێنراوە  بەرێوەبەرایەتی  کە  دەکەین  پێشنیار  توێژینەوەیە  هەربۆیە  لەم  سود  کوردستان  اتووچۆی 

 ساڵانی داهاتودا.  لە وەربگرێت بۆ کەمکردنەوە و کۆنترۆڵکردنی ڕووداوەکانی داهاتوو

 .، ڕوداوی هاوتوچۆ ، پێشبینیکردنVARMA (p, q)، اوۆڕ گ ەیدوان یکانیەکات ە ر یزنج : یەكان كیسەرە وشە 

 

 

 

 اء نموذج إحصائي للتنبؤ بحوادث المرور للوفيات والإصابات باستخدام تحليل السلاسل الزمنية ثنائية المتغي بن

 

 محمود محسن دیبعو ر حسین قادر یدل وزاد حسین محمودن

كلية الإدارة  ،  تالاحصاء والمعلوما قسم  السلیمانیة-جیهان جامعة  -قسم ادارة العمال
 اربیل-صلاح الدین جامعة،والإقتصاد 

 اربیل -جیهان جامعة  -قسم ادارة العمال

 السلیمانیة-جیهان جامعة  -قسم ادارة العمال

 

nozad.mahmood@sulicihan.edu.krd Dler.Kadir@su.edu.krd obed.muhsin@sulicihan.edu.krd 
 

 ملخص 

ادث السيارات في مدينة و ح  ن ع  الوفيات والإصابات الناجمةاستخدام سلاسل زمنية متعددة المتغيرات تضمنت متغيرين ، وهما معدلت  في دراستنا ، تم  

العراق أ السلسلتين شهريا  ربيل  بيانات  يناير  ية. تم جمع  السلسلة    72، لذلك هناك    2020إلى ديسمبر    2015من  أن  نتيجة هي  وحدة في كل سلسلة. أهم 

بؤ بالحوادث التي أدت إلى الوفاة والإصابات  تنلل  ئ (. تم اعتماد نموذج إحصا 0،    1الزمنية ثابتة ، والنموذج المناسب لتمثيل الظاهرة المدروسة هو فارما )

. ونتيجة لذلك ، أشارت الدراسة إلى  17وستاتا الإصدار    )ر(ونحن نستخدم برمجة    ل البيانات لدينا ،ب. وعلاوة على ذلك ، لتحلي، ووجد أنه مناس  2024لعام  

 . للتنبؤ بالتجاهات المستقبلية للظاهرة  هر ي وتطأن إدارة المرور في كردستان العراق يمكن أن تستخدم النموذج الذي تم 

 

 ، حوادث المرور. لتنبؤا،  VARMA (p, q) ،  المتغير ثنائیة ية سلاسل زمن :فتاحییة المالكلمات 
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Abstract 

Notre présente recherche aura pour but 
d’envisager la valeur et l'importance des 
chansons dans l'apprentissage du français 
langue étrangère chez les étudiants kurdes 
de deuxième année au département de 
français à Erbil. D'après nos premières 
observations, nous tenterons de voir si la 
chanson évolue l'apprentissage de cette 
langue chez eux, et que cela les aide à 
mémoriser de nouveaux mots? A-t-elle le 
potentiel d'enrichir le cours de FLE et 
motiver les apprenants? Pour répondre à 
ces questions, nous participerons à 
souligner l'influence positive des chansons 
françaises sur le processus d'apprentissage 
du FLE mise en place par les chercheurs. 
Pour mener à bien notre recherche, nous 
nous sommes basés sur la méthodologie 
qualitative, et nous avons choisi le 
questionnaire, car cela nous a aidés à 
obtenir des informations pertinentes, et à 
arriver aux résultats désirés. 
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Introduction   

À l'époque actuelle, écouter de la chanson devient un désire indispensable. La chanson 

dépasse les frontières artificielles et se rapproche les gens qui veulent l’écouter. Beaucoup de 

chercheurs et linguistes soulignent l'influence positive et le rôle décisif que la chanson a sur le 

processus d'apprentissage de nouvelles langues étrangères. Des études sur la motivation et 

didactique des langues démontrent cette importance de la chanson. L'apprentissage d'une 

nouvelle langue ne se fait pas sans la motivation qui provient de ces sources : comme le 

plaisir, le besoin et le devoir. Les enseignants de langues sont tous bien au courant que c'est le 

plaisir personnel pour l’apprentissage de langue qui pousse les apprenants d’écouter la 

chanson.  

Autre importance de chanson, est fortement en relation avec l’émotion des êtres-humaines, 

chacun parmi nous a une chanson préférée qui nous rappelle des images sentimentales de 

notre passé. En ce qui concerne l'acquisition des compétences linguistiques, la répétition des 

extraits et des vers de la chanson aident les étudiants à améliorer leurs habiletés d'écoute et de 

compréhension de la langue enseignée.  

L’usage de la chanson permet au professeur d’animer la classe et de donner des tâches à tous 

les étudiants sans tenir compte de leur niveau de la langue. Nous allons démontrer dans la 

liste ci-dessous quelques possibles emplois de la chanson que les enseignants peuvent y 

recourir dans le processus d'enseignement de langue française. Grâce aux différentes activités, 

l’enseignant peut se concentrer sur l'apprentissage des phonèmes, de la prononciation, la 

mémorisation du lexique, et l’usage des structures morphosyntaxiques. Les chansons peuvent 

également être utiles à l'enseignement de civilisation et la connaissance de nouvelles cultures 

des pays même si les étudiants n'ont pas eu l'occasion d'y séjourner.  

Suite aux réflexions sur l’apprentissage des nouvelles langues et de l’observation 

d’enseignement des langues, nous nous sommes demandés si l’usage des chansons françaises 

en classe de FLE évoluerait l'apprentissage de la langue et apporterait des avantages 

supplémentaires aux étudiants kurdes. D'après notre observation première, des 

questionnements se sont imposés tels que : la chanson, est-elle un bon support didactique pour 

améliorer la langue de l'apprenant ? Aide-t-elle les apprenants à mémoriser de nouveaux mots 

? A-t-elle le potentiel d'enrichir et animer un cours de FLE ? Peut-elle motiver les étudiants 

dans la classe ? 

Nous avons réalisé cette étude exploratoire au département de français à Erbil où nous avons 

enseigné le français depuis 2014. Dans ce travail, nous parlerons d'abords des aspects 

historiques, de l'usage de la chanson française dans la classe de FLE. Ensuite, nous 

évoquerons également la fonction culturelle et interculturelle de la chanson et la chanson 

comme document authentique. En ce qui concerne la pratique, parmi les séances élaborées, 

nous avons choisi deux chansons « Laissons-les rêver », chantée par John Maman et « C'est 

fin octobre, début novembre » chantée par Zaz. Ensuite, nous avons distribué des 

questionnaires préparés aux étudiants à la fin des de la séance, concernant leur avis, leur 

satisfaction sur ce support pédagogique authentique, et le bénéfice, qu’ils en avaient 

découvert. Nous avons enfin analysé les réponses qui ont été données durant notre étude. 

Ainsi, nous mettrons en fin notre travail de recherche par une conclusion générale dans 

laquelle nous répondrons à la problématique posée et rassemblerons les résultats trouvés lors 

de ce travail pour vérifier les hypothèses de départ. 

 

1. La notion de la chanson                                                 

Le dictionnaire de Petit Robert définit la notion de chanson comme un « texte mis en 
musique, généralement divisé en couplets et refrain et destiné à être chanté ». (2014. p. 
396). Elle est donc une création artistique, composée d’un texte et accompagnée 

généralement de beaucoup d’instruments musicaux tels que le piano, la guitare… etc. Il y a 

plusieurs types de chanson comme : la chanson folklorique, la chanson classique, le rock, le 
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jazz, etc. Elle est divisée en couplets et refrains. En ce qui concerne la chanson française 

comme genre, elle se constitue sur un terreau dynamique et riche. Elle se diffuse dans des 

endroits variés tels que le cabaret et la salle de concert. C’est donc dans la conjugaison des 

lieux libres qui sont propices à la création, et d'une culture musicale vivace et classique, 

héritée des formes populaires que vont naître et croître la tradition des chansons françaises et 

l’image du chanteur.   

  

2. L'aperçu historique de l'usage de chanson dans la classe de FLE      

La musique comme moyen d'expression exprime des sentiments personnels, politiques ainsi 

que corporels. Ce moyen est très efficace pour exprimer des idées et transmettre des 

réflexions variées. Elle peut évidemment avoir des avantages sur la mémorisation des 

individus. Elle est un outil incomparable et très efficace pour enseigner des valeurs et des 

connaissances qui peuvent aider à la formation solide de chaque personne à tous les niveaux.  

L'histoire de l’usage de la chanson comme un support didactique utilisé en classe du français 

langue étrangère commence à partir des années 50 et s'opère précisément dans les années 

1960 : il aide les enseignants à passer de la chanson folklorique à la chanson à texte. Lorsque 

l'enseignement s'intéresse à la chanson, s'est tourné surtout vers la chanson folklorique. A 

partir de 1979, toutes les sortes de musiques, même celles qui n’étaient pas vues beaucoup 

avant telles que, commerciales, mal articulées ou argotiques commencent à avoir 

publiquement droit de cité. Ainsi, la chanson comme un moyen d’enseignement de la langue 

n'est plus ignorée : la tendance était donc de ne plus se contenter seulement des textes 

imprimés mais l’'écoute de la chanson devient très importante, rendant la chanson comme un 

support audio nécessaire. La tendance est également non seulement du sens du texte, mais elle 

est même des mots de la chanson. (Louis-Jean, 1977, p. 56-67) 

Bien évidemment, les professeurs de français langue étrangère (FLE) peuvent disposer d’une 

grande diversité de documents authentiques, mais la chanson est utilisée plus par les 

enseignants. Avant tout, c’est parce que la musique en général et la chanson en particulier 

prennent une place primordiale dans la vie de chaque individu. Elle est avec les êtres humains 

partout dans la vie quotidienne. Elle est également omniprésente dans tous les événements 

importants. L’usage de la chanson a beaucoup d'avantages en classe de FLE. Evidemment, 

grâce à ses aspects ludiques, elle démontre et facilite l’accès à une autre culture d'une manière 

simple et efficace. Pendant peu de temps, elle transmet le portrait réel d'une société aux 

apprenants et peut fortement susciter des émotions chez eux, elle peut également leur faire 

partager des connaissances et des expériences, enfin, elle peut faciliter l'accès à 

l'apprentissage d'une langue étrangère. (Nikolai, 1964. P, 239-245) 

Les enseignants de FLE de différents pays francophones ont déjà compris la richesse 

didactique et pédagogique de la chanson. En effet, ils ont préparé plusieurs séances et 

expériences déjà publiées dans la revue de "Le Français dans le Monde". Quand les 

professeurs de FLE choisissent de travailler sur des chansons en cours, ils sont tentés de 

privilégier les paroles et leur analyse en termes d'acquisition linguistique. (Pierre, 1998. P, 98-

102) 

 

3. La chanson française et son rôle dans la classe de FLE                     

L’usage des chansons françaises au sein du processus d’enseignement et d’apprentissage 

remonte depuis des décennies. La chanson est de plus en plus présente dans les classes des 

langues et plusieurs enseignants souhaitent introduire ce support inséparable dans leurs 

classes. En fait, de nombreux chercheurs soulignent fortement que la chanson est un support 

didactique idéal. Avec toute sa diversité qu’elle présente, la chanson devient un outil 

didactique, pédagogique important et elle a eu beaucoup de succès dans les cours de FLE. Les 

activités et les tâches didactiques réalisées par le support de la chanson peuvent être l’axe 

principal de l’apprentissage, elles peuvent également compléter les autres exercices. Louis-

Jean Calvet souligne que la chanson est agréable à l’écouter et riche en vocabulaire, elle est 
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un support qui rendra l’apprentissage d’une nouvelle langue plus facile et plus amusant. 

(1977. P, 309) 

En tant que document authentique, la chanson est l’un des outils les plus utilisés parmi les 

documents authentiques par les enseignants. L'usage de la chanson comme un document 

authentique dans une classe de langue comporte une série d’avantages. Tout d’abord, elle 

permettra aisément d’accéder à la culture cible. Elle brosse le portrait d’une nouvelle société, 

en même temps elle suscitera des émotions chez des apprenants et elle facilite l’accès à 

l’apprentissage d’une langue étrangère. En effet, en recourant à ce support dans leur classe, 

les enseignants peuvent travailler avec les étudiants sur les aspects linguistiques de la langue 

en action, cela veut dire du français parlé, avec toutes les particularités et la diversité qu’elle 

possède, en matière du vocabulaire, de la prononciation et de la grammaire. De plus, en 

utilisant les chansons, les enseignants peuvent travailler sur l’aspect culturel de la langue 

enseignée en profondeur, notamment les différents accents, les lexiques, les registres de 

langue, les personnages français, ainsi que les habitudes culturelles générales.  

La chanson n'est plus un support isolé mais, elle participe désormais dans l'étude d'autres 

supports tels que : les textes, les lectures, les jeux, etc. Elle réalise le lien avec la suite du 

cours, elle élargit de plus en plus la réflexion des étudiants. Il est tout à fait possible que les 

professeurs utilisent les chansons dans leurs cours et les apprécient dès le niveau débutant. Ils 

proposeront d'écouter les chansons par tranches de titres. Ils distribueront au fur et mesure les 

textes correspondants avec les exercices proposés de faire en petit groupe ou en binôme. En 

revanche, les étudiants auront entendu de la musique française. Ils auront également 

l’occasion de faire face à un support linguistique authentique beaucoup plus important que les 

connaissances apprises avant. Ainsi, ils seront valorisés dans l’apprentissage de langue. A 

l’origine, il est évident que la chanson n'est pas faite afin d’être utilisée en classe. Elle est faite 

pour amuser, dénoncer et raconter une histoire réelle de la vie des gens. Il faut concevoir les 

pistes pédagogiques avec la volonté afin d'enrichir le cours des tâches et des pratiques 

interactives, donner beaucoup plus à la langue enseignée son statut de langue vivante. 

(Gaëtane, 1998. P, 20-25)   

   

3.1 La facilitation de l’apprentissage  

La chanson française qui est un mélange de musique et de paroles, possède des 

caractéristiques variées des autres supports oraux. Ce mélange des éléments linguistiques et la 

mélodie facilitent en général l’accès à la compréhension chez les étudiants. La répétition 

permanente des phrases et des extraits aide également à la mémorisation et implante chez les 

étudiants l’habitude de recourir spontanément à la structure en maitrisant le sens de ce qu’ils 

disent. À la différence des exercices longs, qui peuvent devenir ennuyants, la répétition 
de la chanson est souvent accueillie avec la même joie. (Murphey Tim, 1992.  p.7). 
L’écoute des chansons améliore certainement une vraie compétence de réception chez les 

étudiants. Et en fin pour bien communiquer, il faut d’abord bien écouter. Il ne faut pas qu’on 

réduise une chanson à l’étude d’un texte. Le but pédagogique se résumera donc en une seule 

phrase comme la suivante « donner l’envie d’apprendre » (Boiron, 2006). 

L'enseignant peut profiter des chansons dans ses classes de langue pour promouvoir 

l’apprentissage de beaucoup d’aspects didactiques et linguistiques. Les enseignants peuvent 

enseigner la grammaire à travers les chansons. Par exemple, les étudiants peuvent essayer 

d’apprendre des règles grammaticales en travaillant sur les paroles et en pensant attentivement 

aux constructions grammaticales de chaque phrase répétée. Les apprenants peuvent aussi 

améliorer leur prononciation seulement en entrainant d’une manière active les organes de la 

prononciation. Bien évidemment, le fait de chanter et d’écouter une chanson aide à 

développer les connaissances de la prononciation auprès des étudiants. 

  

3.2 La motivation et le plaisir  
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La chanson est également un moyen de plaisir que les personnes de tous les âges l’écoutent 

passionnément. Elle motive, attire et fascine les étudiants dans la classe. Calvet souligne que 

« des arguments de plaisir » sont très importants afin de pouvoir inclure la chanson dans une 

classe de FLE. Tout le monde a quelques morceaux de chansons, qu'il aime et prend plaisir à 

écouter. (1980. P.5-18). Des recherches ont récemment démontré que le plaisir lié aux 

chansons implique le système de la récompense ainsi que le système cérébral indispensable à 

notre survie. La motivation est considérée comme un paramètre de la réussite dans 

l’apprentissage de nouvelles langues. Bien évidemment, cette motivation n’existe pas dans la 

classe, mais les professeurs doivent l’inventer avec un enseignement inventif et dynamique 

pour que le français soit considéré comme une chance indéniable. Michel Boiron estime 

qu'apprendre le français est aussi découvrir le plaisir d'apprendre. (2001. p. 55-57). Par son 

côté ludique, la chanson fait naitre un vrai engouement et fournit également une motivation 

supplémentaire chez les étudiants qui facilitent l'acquisition de la langue enseignée. Pierre 

Dumont déclare que « qui dit motivation, dit chanson ». (1998. p. 9). Les étudiants peuvent 

écouter la chanson avec ou sans les paroles écrites lors de travail de classe. Ils peuvent aussi 

voir le clip de la chanson pour connaitre mieux le rapport à l’image et confirmer la 

compréhension. Toutes ces possibilités d’activités que nous pouvons réaliser avec les 

chansons, permettent de retenir l’attention des étudiants plus et travailler plusieurs 

compétences lors de la même séance.  

 

4. La fonction culturelle et interculturelle de la chanson  

La chanson a un lien avec la culture de l'autre dans sa diversité et a une valeur universelle. 

Elle est un endroit réel pour découvrir la réalité multiculturelle française et francophone. 

Michel Boiron (2005) confirme que les langues vivantes sont les lieux de découverte d'un 

univers culturel et linguistique différents de sa culture d'origine. La chanson a également une 

mission de plaisir et de divertissement. En étudiant le français à travers les chansons nous ne 

garantirons pas uniquement un travail pour l’avenir mais nous pouvons danser, nous amuser 

et rire. Grâce aux chansons, la voie d’un monde différent s’ouvrira certainement devant les 

yeux des étudiants et éveillera leur envie d’aller rencontrer d’autre culture. L'apprentissage 

des langues à travers la chanson ne se réduit pas à l'assimilation de la grammaire et du 

vocabulaire. Certaines chansons sont considérées comme le patrimoine collectif et illustrent la 

richesse de la création variée et contemporaine du monde francophone. La chanson reflète la 

réalité complexe de la France actuelle, elle reflète également la cohabitation de plusieurs 

cultures. Elle est une clé avec laquelle nous pouvons facilement ouvrir des portes car elle est 

un des sujets les plus parlants de la sensibilité d'un peuple. En même temps, elle peut 

construire des ponts solides entre les différentes cultures et transcender les différences 

d'époque de langue et de culture. La chanson est une expression culturelle qui vit 

continuellement avec les étudiants, et une place de projection dans laquelle ils peuvent faire 

des connaissances. (Stéphane, 1995. P, 38-43) 

 

5. Le contexte de la recherche  

5.1 Le département de français  

Le département de français fait partie d'un des sept départements de la faculté des langues à 

l'université de Salahaddin, Erbil1. Il est un établissement public qui est en place depuis 2004, 

Il a été inauguré lors de la séparation de la faculté des lettres en septembre 2004. Il a été créé 

à la demande des étudiants, leur grand engouement pour apprendre le français et sur l’accord 

du ministère des enseignements supérieurs du Gouvernement Régional du Kurdistan d’Irak. 

Chaque année, il compte environ 120 étudiants qui sont répartis en 4 classes successives. La 

 
1 Erbil est la capitale de la Région fédérale autonome du Kurdistan au nord de l'Irak. Elle est aussi la capitale de 

la province d'Erbil. Elle compte environ un million et demi d'habitants. Les universités les plus importantes y se 

situent.  
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mission principale de cette institution est de préparer des étudiants chevronnés dans la langue 

et littérature françaises.   

 

5.2 Le public  

Le public avec lequel nous avons travaillé est constitué d'une dizaine d’étudiants kurdes de la 

classe de deuxième année. Ils sont adultes, ils ont entre 19 et 25 ans. Nous avons choisi le 

cours d’audiovisuel comme l’objet d’investigation car dans ce cours le professeur met 

l’accent sur des supports audiovisuel tels que les chansons comme un sujet de l’apprentissage. 

Ainsi, nous considérons que dans ce cours les étudiants auront beaucoup d’informations à 

nous donner concernant ce support authentique. Nous voulons bien savoir si le fait d’écouter 

des chansons par les étudiants est utile pour l’apprentissage de la langue française, et quels 

sont les effets des chansons sur eux. Est ce qu’ils ont profité des chansons pour apprendre la 

langue française ?   

 

6. La méthodologie de la recherche et recueil des données   

Dans les parties précédentes, nous avons présenté quelques définitions et aspects théoriques 

de notre recherche. Et, de même, nous allons présenter la méthodologie de notre étude : le 

recueil des données pour lequel nous avons opté. Nous allons aussi présenter la démarche que 

nous avons suivie depuis le choix du terrain. Dans la partie suivante, nous allons travailler sur 

l'analyse de données que nous avons recueillies sur le terrain de recherche.  

 

6.1. La méthodologie  

Du fait que notre sujet de recherche est la valeur de l'utilisation des chansons françaises en 

classe de FLE au sein de Département de français au Kurdistan irakien, nous trouvons que la 

méthodologie qualitative est la plus appropriée afin de réaliser notre recherche. En fait, 

beaucoup de chercheurs et auteurs privilégient une méthode qualitative des échanges en classe 

de langue pour comprendre comment et pourquoi tel ou tel phénomène survient. Ainsi, nous 

nous baserons sur une méthodologie qualitative.  

Dans ce genre de méthodologie, le chercheur peut collecter des données dans le cadre d’un 

processus ouvert. Celles-ci peuvent prendre la forme d’observations, d’entretiens et de 

questionnaire. Il aide le chercheur à découvrir des comportements difficilement observables 

sur le terrain. Et parmi ces trois moyens de l’enquête qualitative, la méthode de questionnaire 

pourrait s’approcher le plus de la « réalité » dans notre recherche.  

Ainsi, en allant sur le terrain, le chercheur peut facilement questionner les étudiants et 

examiner de très près pour savoir ce qui se passe effectivement entre les participants dans la 

classe. Donc, nous utiliserons la méthodologie qualitative : la méthode de questionnaire.  

 

6.2. Les hypothèses    

Après avoir parlé de la méthodologie de notre recherche et présenté le public et le choix du 

terrain, ainsi nous pouvons formuler nos hypothèses comme les suivantes :  

- Les étudiants apprennent de nouveaux mots en travaillant sur la chanson dans une classe de 

FLE.  

- La chanson aide les étudiants à améliorer leur prononciation de français.  

- La chanson anime le cours et motive les étudiants à l’apprentissage de la langue française.  

 

6.3. Le déroulement de recueil des données  

Pour recueillir des données, nous avons dû se rendre sur le terrain de recherche et présenter 

notre but à la classe. Elle est composée d’une trentaine d’étudiants. En fait, nous avons décidé 

de choisir une dizaine d'eux, ceux qui sont sérieux dans la réalisation du travail demandé pour 

pouvoir avoir des données pertinentes et fiables. Pour obtenir ces données et atteindre nos 

objectifs, nous avons trouvé que le questionnaire et l’entretien avec les personnes 

mentionnées sont les méthodes les plus efficaces. Nous avons donc construit des grilles 
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d'entretien2 comme outils qui répondaient à nos objectifs. En fait, les grilles d’entretien se 

présentent sous la forme de questionnaires.  

Une fois le questionnaire est construit, nous avons parlé avec les étudiants pour obtenir leur 

accord sur le sujet. Après avoir parlé de leur disponibilité du temps et obtenu leur accord, 

nous avons précisé un jour pour l’entretien. Ensuite, nous leur avons donné la grille sur 

laquelle figuraient les questions pour qu’ils puissent les lire et réfléchir aux réponses qu'ils 

pouvaient apporter à ces questions-là. Ainsi, nous avons recueilli leurs réponses sur notre 

sujet de recherche. Nous présenterons les résultats de ces entretiens dans le chapitre suivant. 

 

6.4. Un exemple de séance 

Etant donné que nos hypothèses portant précisément sur la prononciation, la motivation 

d’apprentissage et la mémorisation du lexique, nous étions obligés de travailler sur des 

chansons qui peuvent contenir ces trois éléments-là. De ce fait, nous avons choisi les 

chansons « C'est fin octobre, début novembre » et « Laissons-les rêver » notamment pour le 

côté du lexique, de la motivation et de la prononciation. Après avoir travaillé sur les chansons 

choisies, nous avons pu collecter les notes et les questionnaires distribués aux étudiants qui 

ont participé à cours des chansons.  

Notre travail de recherche s’articule finalement de la façon suivante : 

- Présentation des fiches pédagogiques. 

- Analyse des notes et du questionnaire donnés aux étudiants. 

La finalité de ce travail de recherche est : Souligner que l’utilisation et l’introduction des 

chansons françaises dans un cours de FLE peut certainement apporter des avantages 

importants aux étudiants kurdes. 

 

Un exemple de séance 

Séance 1 : 

Chanson : « C'est fin octobre, début novembre ». 

Niveau : A2 

Nombre des étudiants : 10 

Les supports utilisés : Les paroles de la chanson, clip de chanson et fiches d’étudiant.  

La durée de travail : 1h30 

Les objectifs : 

- Découverte de la chanson. 

- Enrichissement du lexique et de la prononciation.  

La compétence : Être capable d’employer les vocabulaires entendus pour parler de ses 

sentiments. 

Le déroulement : 

Première écoute : Les étudiants doivent écouter bien la chanson pour pouvoir compléter les 

paroles distribuées, ensuite en binôme, ils comparent les réponses en écoutant la chanson une 

deuxième fois. Ils soulignent au fur et à mesure les mots qu’ils connaissent, puis ils devinent le 

thème de la chanson. 

Lors de la troisième écoute, ils forment des phrases avec les mots soulignés et font des 

exemples oralement.  

Pour mettre plus l’accent sur l’enrichissement du lexique, les étudiants doivent trouver le mot 

demandé par l’enseignant dans la chanson.   

 

7. L’analyse de recueil des données  

Notre questionnaire est composé de 7 questions, chacune d'elles comprend 4 choix, les 

étudiants doivent choisir une seule réponse, les choix sont mis de telle façon : 1-d’accord, 2-

fortement d’accord, 3- pas d’accord, 4- fortement pas d’accord. Nous avons choisi cette 

 
2 Voir les grilles de questionnaire dans l’analyse de recueil des données.  
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manière de questionnaire car cela aide les étudiants à mieux comprendre et répondre 

facilement. Suite à la lecture de chaque question, ils peuvent choisir l'un des choix proposés.  

Notre première question est : Est-ce que la chanson anime le cours et motive les étudiants 

à l’apprentissage de la langue française ?  

Parmi les 10 étudiants, tous ont choisi (fortement d’accord). Ils sont tous d’accord sur le fait 

que l’usage des chansons dans la classe de FLE est très important car les chansons animent les 

cours et motivent plus les étudiants à apprendre.  

La deuxième question : Apprenez-vous de nouveaux mots en travaillant sur la chanson 

dans la classe ? 

La réponse de tous les étudiants est (oui fortement d'accord). Ils soulignent qu'en travaillant 

sur la chanson, ils auront l'occasion de répéter les phrases et les refrains de la chanson 

plusieurs fois, cela les aide évidemment à apprendre de nouveaux vocabulaires. Pour illustrer 

plus leur réponse, les étudiants citent quelques mots qu’ils ont appris lors de cette séance-là : 

arbres, merles, cadence, odeurs, étoiles filantes, vœux, éparpiller, nœud.    

En ce qui concerne la troisième question : Est-ce que la chanson aide les étudiants à 

améliorer leur prononciation ?  

La majorité des étudiants étaient fortement d’accord sur le fait que la chanson améliore 

certainement leur prononciation car il y a des phrases répétitives dans la chanson. En 

travaillant sur la chanson ils auront l’opportunité d’écouter les paroles et en même temps de 

les répéter plusieurs fois. Cette répétition régulière aide les étudiants d’améliorer leur 

prononciation.    

Pour la quatrième question qui dit : La chanson avec un mélange des éléments 

linguistiques et extralinguistique facilite l’accès à la compréhension de la langue 

française ?  

En fait, la majorité des étudiants sont (fortement d’accord). Ils pensaient que la mélodie de 

la chanson et la répétition des mots et des énoncés facilitent la compréhension des structures 

de la langue française.  

Quant à la cinquième question qui souligne : Est-ce que la chanson aide les étudiants à 

mieux connaitre la culture de la société française ?  

La réponse de 8 étudiants était (fortement d’accord), ils soulignent que grâce à ce support 

audiovisuel, ils peuvent connaitre des chanteurs français, des monuments et des lieux en 

France. A travers des chansons, ils auront également l’opportunité de se familiariser plus avec 

la vie quotidienne des gens en France. 

En ce qui concerne la sixième question : La chanson est l'un des supports authentiques les 

plus importants qui a un rôle décisif dans l'apprentissage de la langue française.  

Tous les étudiants ont choisi (d'accord et fortement d'accord). Tout le monde est d'accord 

sur le fait que la chanson française a un rôle décisif dans l'apprentissage de la langue française 

comme un support authentique. 

Notre dernière question est : La combinaison du clip visuel et auditif aide les étudiants à 

comprendre mieux les thèmes. La réponse de la plupart des étudiants était (fortement 

d’accord) et (d’accord), ils confirment que les images du clip facilitent la compréhension les 

thèmes de la chanson et les aident à réfléchir plus sur les sujets de chanson.   
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Ainsi, nous avons bien découvert que l'usage des chansons françaises dans les classes de FLE 

est très important. Il est clairement souligné que les étudiants questionnés étaient tous 

fortement d’accord pour l’usage des chansons dans la classe. En les utilisant, d'une part, on 

peut améliorer le niveau des étudiants, les motiver plus pour apprendre la langue française et, 

d'autre part, on peut les aider à connaitre mieux la culture, la société et la civilisation 

française.   

 

Conclusion  

L'objectif de ce travail de recherche a été de répondre à plusieurs questions concernant 

l'utilisation de la chanson en classe de FLE afin de démontrer que la chanson constitue un 

support idéal. La recherche offre aux enseignants de FLE une perspective pédagogique et les 

instruments nécessaires pour border avec professionnalisme la chanson en classe de langue 

française et aux étudiants qui apprennent la langue française à travers la chanson. La partie 

théorique a parlé des aspects importants de la chanson en tant qu’un support pédagogique et 

didactique : la musique et la prononciation, la facilitation de l'apprentissage, la motivation et 

le plaisir, document authentique, la fonction culturelle et interculturelle, l’approche didactique 

innovante et enrichissante, la richesse des ressources, autant d'arguments qui orientent le 

professeur de FLE à travailler en classe avec cet outil extrêmement efficace pour apprendre 

une langue étrangère.  

Nous voulons souligner par cette recherche le fait que l'enseignant doit savoir que les paroles 

écrites des chansons en tant que support en français langue étrangère peuvent servir divers 

besoins dans la classe. Si nous suivons bien la démarche pédagogique naturelle qui nous mène 

vers les trois opérations cognitives de l'apprentissage/acquisition (la compréhension, la 

mémorisation et la production), nous verront bien que les chansons peuvent être exploitée 

pour la phase de mémorisation et surtout qu'elles serviront de base pour la production finale. 

Ce travail a été l'occasion de démontrer que tous les étudiants, sans exception, sont tout à fait 

d'accord pour déclarer qu'ils aiment beaucoup ce support authentique dans leurs classes de 

français. Ce support qui est considéré comme une source forte de plaisir dans l'apprentissage 

est très important dans la motivation des étudiants. Il est important de penser à préserver la 

fonction de distraction que la chanson remplisse dans la classe, au contraire il risque de 
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provoquer la réaction d'ennui auprès des étudiants. Car la motivation est la clé essentielle de 

l'apprentissage des langues.  

Il y a beaucoup de ressources sur la chanson, et il existe beaucoup de façons innovantes de 

faire incorporer ce support exceptionnel dans les classes. La majorité des étudiants 

s'intéressent beaucoup à l'écoute de la musique, et pour eux, le seul contact avec la langue et 

la culture cible est pendant les cours. De ce fait, nous souhaitons un immense plaisir et 

beaucoup de succès à tous les enseignants qui veulent faire entrer dans leur classe cet outil 

important, la chanson, et qui s'inspirèrent bien de ces propositions pédagogiques rédigées par 

cette recherche. En conclusion, pour souligner la valeur et l’importance de la chanson dans la 

Vie, nous citerons la fameuse citation du Mariage de Figaro de Beaumarchais : « Or, 

Messieurs, la comédie que l'on juge en cet instant, sauf erreur, nous peint la vie du bon peuple 

qui l'entend. Qu'on l'opprime, il peste, il crie ; il s'agite en cent façons ; tout finit par des 

chansons ». 
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Abstract 

 Our present research will aim to consider the value and importance of songs in learning French as a 

foreign language among the Kurdish students of the second year in the French department in Erbil. According to 

our first observations, we will try to see if French song can improve the language learning among Kurdish 

students, can aid them to memorize new words? Does it have the potential to enrich the French language lessons 

and motivate learners? To answer these questions, we will endeavour to highlight the positive influence of songs 

on the process of learning the foreign languages that are put in place by researchers. To carry out our research, 

we relied on the qualitative methodology, and we chose the questions because it helped us to obtain relevant 

information and achieve the desired results.  
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 پوختە 

ەی فێرکردنی زمانی فەڕەنسی بەشێوەیەکی گشتی و لای  س لەم لێکۆلینەوەیەدا تیشکدەخەینە سەر بەهاو گرنگی بەکارهێنانی گۆرانی لە پرۆ          

زم بەشی  لە  کورد  فەڕەنسی  قوتابیانی  بەپێ  ە ب انی  سەرەتاییەکانمان،  تێ  یتایبەتی.  گۆرانیسەرەتا  روانینە  ئاخۆ  کە  بزانین    دەتوانێت   هەوڵدەدەین 

قوتابیانی کورد و  یارمەتی  فەڕەنسی  فێربونی زمانی  ئاستی  پێشبردنی  بەرەوە  لە  ئایا    بدات  دەپرسین  لەلایەکیترەوە  ؟  نوێ  لەبەرکردنی ووشەی 

وانەی  گۆرا  دەوڵەمەندکردنی  توانای  هەی مزنی  فەڕەنسی  پرسیارانە،  انی  ئەم  وەڵامدانەوەی  بۆ  ؟  ڕادەکێشێت  وانەکە  بۆ  قوتابیان  سەرنجی  و  ە 

بییانیەکان کە لەلایەن لێکۆلەرەوەکان خراونتە  ە  ان مهەوڵدەدەین ئاماژە بە کاریگەری لایەنی ئەرێنی گۆرانی بکەین لە سەر پڕۆسەی فێربونی ز

باس لێکۆلینەوەکە   .بەر  کردنی  جێبەجێ  مامبۆ  بە  پشتمان  وەک  ۆد تێن،  زانیاری  کۆکردنەوەی  ئامرازەکانی  نێو  لە  وە  بەستووە،  کالیتاتیفەوە  ی 

لە کۆکردنەوەی زانیاری باوەرپێکرا و وورد،    چاوپێکەوتن، چاودێری کردن و ڕاپرسی کردن، ڕاپرسیمان هەڵبژارد چونکە یارمەتیمان دەدات

 کە دەمانەوێت.   هەروەها یارمەتیدەرە بۆ گەیشتن بەو ئەنجامانەی

 

 .اهاندان، بەه، گۆرانی، فێربوون فەڕەنسی وەک زمانێکی بێگانە،  : ییەكان ەكسەر   شەوو 
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 ملخص 

شكل عام  وبالتحدید عند الطلبة الكورد في قسم اللغة الفرنسیة  بتهدف هذه الدراسة الى البحث في اهمیة الاغاني في تعلم اللغة الفرنسیة كلغة اجنبیة   

الدین في البیانات ومنذ   كأداة اربیل بشكل خاص    في جامعة صلاح  للبحث  من ادوات جمع  حاولنا دراسة فیما اذا كانت الاغاني    الخطوات الاولى 

مساعدا  تطو  لإغناء  عاملا  في   یساعدهم  هذا  وهل  الطلبة  عند  الفرنسیة  الجدیدة  یاللغة  الكلمات  اكتساب  في  مهاراتهم  تشجیع  ؟  ر  عامل  وهل هي 

ى هذه الاسئلة حاولنا الاشارة الى الجانب  عل  ة؟ ومن خلال الاجاب  ة یمحاضرة اللغة الفرنسیة كلغة اجنب  لإغناءللمتعلمین وبالتالي هل تعتبر وسیلة  

ریة النوعیة الي تعتمد الاستبیان في خطواتها من اجل الوصول  الى  على النظ   مستندینایجابي في استخدام الاغاني في عملیة تعلم اللغة الفرنسیة  

 كعینة للبحث معتمدین على اجوبتهم في تحقیق فرضیة البحث.    ةی النتائج الموثوقة ولهذا طرحنا الاسئلة على طلاب المرحلة الثان

 

 . القیمة  ،الدافع الأغنیة، التعلم، ،  أجنبیة كلغة الفرنسیةية :  یالكلمات المفتاح
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 Abstract 

Irak-Türkmen edebiyatında ünlü şairlerden biri 
olarak sayılan Esat Naip, başlangıçta şiirlerini 
Kerkük, Afak, Necme, Beşir ve İleri 
gazetelerinde yayımlamıştır. Daha sonraki 
dönemlerde şiirlerini Kardeşlik dergisi ve 
bazılarını da Türkiye’de çıkan Yeşil Ada ve 
Fuzulî dergilerinde yayımlamıştır. (Kerkük 
Nükteleri, Yapraklar, Armağan, Zamanın Eli) 
şairin basılmış manzum ve mensur eserleridir. 
Ayrıca yayımlanmamış birçok şiirleri (Keşkül) 
adı altında bir araya getirmiştir. Çalışmamızda, 
Esad Naib’in (Zaman’ın Eli) isimli şiir kitabı 
temel alınmıştır ve seçilmiş şiirlerde kullanılan 
fiil çekim ekleri ele alınmıştır. Türkçede: 1. 
Bildirme (haber) kipleri, 2. Tasarlama kipleri 
olmak üzere iki kip türü vardır. Ayrıca Irak 
Türkmencesi ile Türkiye Türkçesi şekil ve yapı 
bakımından benzerlikler göstermektedir. Böylece 
şairin divanından seçtiğimiz (Okuyuculara, 
Zamanın Eli, En Azizime, Çözülmeyen Bağ, 
Hancı, Hanci ile Baş Başa, Şölen Salonu) 
şiirlerinde fiil çekim eklerinin tespit edilmesi 
amaçlanmıştır. 

Keywords:  
 

fiil çekim ekleri,  

Irak Türkmencesi,  

Türkmen edebiyatı,  

Esad Naip. 
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 Özet 

Irak-Türkmenlerinin dili ve edebiyatı yüzyıllar boyunca bölgede devam etmiş olduğunu tarihi 

belge ve yazılarda görülmektedir. Buna göre, Türk dil ve edebiyatında çok mühim bir yer 

oluşturmaktadır. Bu dil ve edebiyatın tarihi Oğuzlara kadar uzanmaktadır. En eski 

dönemlerden başlayarak, Irak’ta yerleşmiş Türkmenlerin dilleri olduğu takdirde kendilerine 

ait edebiyatları da vardır. Bunun kökü ve temeli daha çok Oğuzlara bağlanmaktadır. Daha 

doğrusu Oğuzlar veya Türkmenler 54 H., 673 M. yıllarından itibaren Azerbaycan ve Orta 

Asya’dan Irak’a doğru göç etmişlerdir. Sonuçta, kendileri ile beraber sözlü edebiyat ve 

kültürleri de bölgeye getirmişlerdir. Böylece zaman geçtikçe bu sözlü ve yazılı ürünler Irak 

kültür ile kaynaşmış (Benderoğlu 1989, s. 7). Esad Naip, 25. 01. 1897 yılında Kerkük’te Ahi 

Hüseyin Mahallesindeki evlerinden birinde doğmuştur (Terzibaşı 2013, s. 177). Ancak 

kendisi (Çağdaş Türkmen Şairleri) kitabında doğum tarihiyle ilgili “Kerkük’te doğmuşum, 

Nüfusça tevellüdüm 1900’dur” sözlerini ifade etmiştir. Ailesi edebiyata pek çok hevesliydi. 

Şair, gençlik döneminden itibaren hayatının sonuna kadar şiirlerini Irak ve Türkiye’de çıkan 

değişik gazete ve dergilerde yayımlanmıştır (Sarı Kâhya 1973, s. 25). Irak-Türkmenlerinin 

Türkçesi, ses özellikleri ve telaffuzları bakımından Çağdaş Türk Dili ile benzerlik 

göstermektedir. Bununla birlikte, ünlülerin ve ünsüzlerin telaffuzu bakımından farklılık 

gösterir ve her ikisinin sözdizimi de benzerdir. Bu farklılığın sebebi Arap dilinin Irak 

Türkmen Türkçesi üzerindeki etkisine bağlanmaktadır. Çalışmamız, Irak-Türkmen 

edebiyatında ismi her zaman geçen ve çok ünlü şairlerinden biri kabul edilen Esad Naib’in 

(Zamanın Eli) isimli şiir kitabından olmuştur. Divanda seçilmiş şiirlerinin ekleri tamamen 

Arapça harflerle yazılmıştır. Ancak tüm şiirler Arap harflerinden Latin harflerine aktardıktan 

sonra şiirlerde kullanılan fiil çekim eklerini ortaya koymak amacı ile hazırlanmıştır. Ayrıca 

Türkmence ve Türkiye Türkçesinde şekil ve yapı bakımından benzerlik göstermektedir. 

Çalışmamız seçilmiş şiirlerde fiil çekim ekleriyle ilgili olduğu için kısaca ekler ve fiil çekim 

eklerine değinmemiz gerekir. Zeynep Korkmaz'a (2014a, s. 106) göre, ʻʻEkler, sözcüğün 

yapısında yer alan, kendi başına kullanılmayan, kökler ile birleşerek, gövdeler ile birleşerek 

de yeni sözcük gövdeleri oluşturan yahut da sözcükler arasında geçici mana ilişkileri kuran 

görevli şekillerdir ʼʼ. Türkçenin dilbilgisinde Ekler konusu şekil bilgisi kısmında yer almıştır. 

Ekler iki ana kısma ayrılır; bunlar ise 1. Çekim Ekleri, 2. Yapım Ekleri. Çekim ekleri, 

kullanılış bakımından kendi içinde A. İsim Çekim Ekleri, B. Fiil Çekim Ekleri olmak üzere 

iki ana gruba ayrılır. Ayrıca Demir ve Yılmaz'a (2014, s. 182) göre ʻʻ Kelimelerin niceliğini, 

öbek veya cümle içerisinde birbirleriyle olan ilişkilerini gösteren eklere çekim eki denir ʼʼ. 

Çekim ekleri kelimenin manasını değiştiremez ve eklendikleri kelimelere yeni bir anlam 

katmaz, sadece kelimelere işleklik kazandırır. Fiil Çekim Ekleri ʻʻ fiilleri belli bir şekle, 
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duruma sokan, hareketin kime ait olduğunu, ne zaman meydana geldiğini ifade eden eklerdirʼʼ 

Kavruk et al. (2014a, s. 97). Yine Zeynep Korkmaz'a (2014b, s.s. 113-114) göre, ʻʻTürkçede 

fiil çekimi, fiil kök ve gövdelerine eklenen şekil ve zaman (kip), şahıs ve soru ekleriyle 

karşılanır. Çekimli bir fiilde hem şekil hem de zaman ifadesi yer almıştır. Fiilde hareketin 

biçimi kip terimi ile karşılanır. Çekimli fiillerin hepsinde birer kip vardır. Çekimli fiiller kip 

dışında bir de zaman kavramı ve ifadesine sahiptirler. Bu nedenle şekil ve zaman ekleri kip 

ekleri diye de adlandırılır. Türkiye Türkçesinde: 1. Bildirme (haber) kipleri, 2. Tasarlama 

kipleri olmak üzere başlıca iki kip türü vardırʼʼ. 1. Şahıs (Kişi) Ekleri: Fiilin bildirdiği iş ya 

da hareketin hangi şahıs tarafından yapıldığını gösteren eklerdir. Fiil çekiminde, zaman ve kip 

eklerinden sonra kullanılırlar. Türkiye Türkçesi yazı dilinde şekil ve fonksiyonlarını net 

olarak tespit edebildiğimiz başlıca iki tip şahıs vardır. I. gruptaki şahıs ekleri: öğrenilen 

geçmiş zaman ( بیتمیش - bitmiş), şimdiki zaman ( ورییگل  - geliyor), gelecek zaman ( اولاجاق - 

olacak), geniş zaman (آچیلیر - açılır), gereklilik ( لیرمیو  - vermeli) kip ekini taşıyan fiillerin 

sonunda yer alır. Dolaysıyla bu eklere, ''zamir kökenli şahıs ekleri'' denir. II. gruptaki şahıs 

ekleri ise, görülen geçmiş zaman ( دوقوی  - koydu) ile şart kipi (ایسترسەن - istersen) kipi ekini 

taşıyan fiillerin sonunda kullanılır. Bu gruptaki eklere, ''iyelik kökenli şahıs ekleri'' denir. 2. 

Kip Ekleri: Türkçemizde fiiller kullanılışa ve şahıslara bağlanmak için iki kalıba girer. 

Bunlardan biri bildirme (haber), diğeri tasarlama (dilek) kalıbıdır. Bu kalıplara dil bilgisinde 

''kip'' adı verilmiştir. Haber kipine ait olanlar beş değişik zaman ifade eder. Bunlar; şimdiki 

 ,(solmuş - صولموش) öğrenilen geçmiş ,(yaşadı - یاشادی) görülen geçmiş ,(başlıyor - باشلییور)

gelecek ( واراجاق - varacak) ve geniş (بولور - bulur) zamandır. Konuşan bir kimsenin yapılan 

hakkındaki niyet ve duygusunu ifade eden kiplere, tasarlama kipleri denir. Dört çeşidi 

vardır. Bunlar; şart kipi (گیدەرایسەن - gidersen), istek kipi (صونایم - sunayım), gereklilik kipi 

) ve emir (sormalı - صورمالی) نواولس  - olsun) kipidir. Kavruk et al. (2014b, ss. 97-98). 
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Okuyuculara 

Kol sıvayıp topladım kağıtlar yığınından  

Bunları örtmüştü, üstündeki toz, toprak 

İsterdim bir gül olsun, yapraklar arasında 

Sunayım katınıza sevinç, kıvanç duyarak 

Her ne kadar aradım bu kara yazıları 

Bulamadım içinde gönül çeken bir yaprak 

Ne dikmek istemişsem, diken bitmiş yerinde 

Ne demek istemişsem, bir ah aymış o ancak 

Sizi sıkarsa bile, lütuf edip göz yumunuz 

Çünkü ömrün nasibi, çokluk keder olacak 

Hor bakılmaz gözlerin dökeceği yaşlara 

Üzüntülü yüzde o, bir inci gibi parlak 

Belli ki, kurtuluş yok, kaygıdan bu dünyada 

Bırak ne ister olsun ne ister olsun bırak (Naib 1985, s. 6) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 örtmüştü Teklik 3. Şahıs 6/2 ئورتموش ایدی 

 sunayım Teklik 1. Şahıs 6/4 صونایم
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 bitmiş Teklik 3. Şahıs  6/7 بیتمیش 

 aymış Teklik 3. Şahıs 6/8 اییمیش 

 olacak Teklik 3. Şahıs 6/10 اولاجاق 

 bakılmaz Teklik 3. Şahıs 6/11 باقیلماز 

 dökecek Teklik 3. Şahıs  6/11 دوکەجک

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 topladım Teklik 1. Şahıs    6/1 طوپلادیم 

 isterdim Teklik 1. Şahıs 6/3 ایستردیم 

 aradım Teklik 1. Şahıs  6/5 ارادیم 

 istemişsem Teklik 1. Şahıs    6/7 ایستەمیشسەم

 istemişsem Teklik 1. Şahıs    6/8 ایستەمیشسەم

 sıkarsa Teklik 1. Şahıs    6/9 صیقارسا 

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 topladım Görülen Geçmiş Zaman  6/1 طوپلادیم 

 örtmüştü Öğrenilen Geçmiş Zamanın ئورتموش ایدی 

Hikayesi   

6/2 

 isterdim Görülen Geçmiş Zaman 6/3 ایستردیم 

 aradım Görülen Geçmiş Zaman 6/5 ارادیم 

 bitmiş Öğrenilen Geçmiş Zaman 6/7 بیتمیش 

 aymış Öğrenilen Geçmiş Zaman 6/8 اییمیش 

 olacak Geniş Zaman 6/10 اولاجاق 

 bakılmaz Geniş Zamanın Olumsuzu 6/11 باقیلماز 

 dökecek Gelecek Zaman 6/11 دوکەجک

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 olsun Emir Kipi 6/3 اولسون

 sunayım İstek Kipi 6/4 صونایم

 istemişsem Şart Kipi 6/7 ایستەمیشسەم

 istemişsem Şart Kipi 6/8 ایستەمیشسەم

 sıkarsa Şart Kipi 6/9 صیقارسا 

 göz yumunuz Emir Kipi 6/9 گوز یومونوز 

 bırak Emir Kipi 6/14 بیراق 

 olsun Emir Kipi 6/14 اولسون

 olsun Emir Kipi 6/14 اولسون

 bırak  Emir Kipi 6/14 بیراق 
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Zamanın Eli 

Çoçuk iken tanırdım, sevimli bir kadını 

Beni okşar, öperdi, yavrusu gibi belki  

Görseydim okşuyor, o birgün başkasını 

Benim mâsum gönülümden bir tel kopardı sanki 

Gün geçtikçe büyüdüm, ayrıldım çocukluktan 

Artık kucakta değil, sârâda yer bulurdum 

Yine evvelki gibi, severdim onu ben 

Onun da sevgisini, görüp memnun olurdum 

Kısmet îcâbı birgün, taşınıp ayrılarak 

Gittiyse de bir süre, hâtıramda yaşadı 

Sonra izi duş gibi, yavaş yavaş solarak 

Hatıralar edeyim ancak, sözde geçerken adı 

Günler geçti hız ile, büyüyüp olgun oldum 

Koşardım bir sevdadan, başka bir mâcerâya 

Birkaç kere açıldım, birkaç kereler soldum 

Getirmedim bahtımın, hepsini bir araya 

İlık bir bahar günü, gezintiden dönerken 

Geçmişleri anarak, dalgın dalgın yürürdüm 

Bezmiş gibi ikimiz, ben gönülden o benden 

Dünyada değil gördüğüm, sanki rüyâ görürdüm 

Arkadan çağrılınca, dalgınlıktan uyandım 

Bu ses yabancı değil, bir tanıdık sesiydi 

Kulak verdim o yana, gelen sesi arandım 

Çünkü bu ses seslerin, bence sevimli sesiydi 

Gördüm yaşlı bir kadın, bakıp gülümseyerek 

Bana doğru geliyor, yaklaşınca tanıdım 

Otuz sene önceki, güzel kadınmış demek 

Onu solmuş görünce, içten yanıp yakındım 

Kumral saçı ağarmış, ye’s almış gözünü 

Uygun dolgun göğsü de, cansız vücutsuz olmuş 

Yapmacık gülüşlerle saklıyordu yüzünü 

Solmuştu fakat yine, bir çiçek gibi solmuş 
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Sıkar iken elini, evet titredi elim 

Gönlümde sevincimden, artık etti merhamet 

Hatırını sorarken, sözden kesildi dilim 

Tanımazdın söyledi, konuşmasaydım Esat 

((Seni küçük bıraktım, bak buldum baba yiğit  

Tanımazdım konuşunun, olmasaydı yardımı 

Kader yerini bulur, nere gidersen git 

Bir rüya gibi günler nasıl gitti gördün mü?)) (Naib 1985, ss. 41-43) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 okşar Teklik 3. Şahıs 41/2 اوقشار

 öperdi Teklik 3. Şahıs 41/2 ئوپەردی

 okşuyor Teklik 3. Şahıs 41/3 اوقشویور

 kopardı Teklik 3. Şahıs 41/4 قوپاردی

 bulurdum Teklik 1. Şahıs 41/6 بولوردوم 

 severdim Teklik 1. Şahıs 41/7 سەوەرایدیم 

 olurdum Teklik 1. Şahıs 41/8 اولوردوم 

 edeyim Teklik 1. Şahıs 42/4 ایدیم 

 koşardım Teklik 1. Şahıs 42/6 قوشاردیم

 bezmiş Teklik 3. Şahıs 42/11 بەزمیش 

 görürdüm Teklik 1. Şahıs 42/12 گوروردوم 

 geliyor Teklik 3. Şahıs 43/2 گلییور 

 ağarmış Teklik 3. Şahıs 43/5 آغارمیش

 almış Teklik 3. Şahıs 43/5 المیش 

 olmuş Teklik 3. Şahıs 43/6 اولموش 

یوردو یصاقل  saklıyordu Teklik 3. Şahıs 43/7 

 solmuştu Teklik 3. Şahıs 43/8 صولموشدو

 solmuş Teklik 3. Şahıs 43/8 صولموش

 tanımazdın Teklik 1. Şahıs 43/12 طانیمازدی ن 

 tanımazdım Teklik 1. Şahıs 43/14 طانیمازدی م 

 bulur Teklik 3. Şahıs 43/15 بولور 

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 tanırdım Teklik 1. Şahıs 41/1 طانیردیم 

 görseydim Teklik 1. Şahıs 41/3 گورسەایدیم 

 büyüdüm Teklik 1. Şahıs 41/5 بویودوم 

 ayrıldım Teklik 1. Şahıs 41/5 آیریلدیم 
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 gittiyse Teklik 3. Şahıs 42/2 گیتدیسە

 yaşadı Teklik 3. Şahıs 42/2 یاشادی 

 geçti Teklik 3. Şahıs 42/5 گیچدی

 oldum Teklik 1. Şahıs 42/5 اولدوم 

 açıldım Teklik 1. Şahıs 42/7 اچیلدیم 

 soldum Teklik 1. Şahıs 42/7 صولدوم

 getirmedim Teklik 1. Şahıs 42/8 گتیرمەدیم 

 yürüdüm Teklik 1. Şahıs 42/10 یورودوم 

 uyandım Teklik 1. Şahıs 42/13 اویاندیم 

 verdim Teklik 1. Şahıs 42/15 ویردیم 

 arandım Teklik 1. Şahıs 42/15 آراندیم 

 gördüm Teklik 1. Şahıs 43/1 گوردوم 

 tanıdım Teklik 1. Şahıs 43/2 طانیدیم 

 yakındım Teklik 1. Şahıs 43/4 یاقیندیم 

 titredi Teklik 3. Şahıs 43/9 تیترەدی 

 etti Teklik 3. Şahıs 43/10 ایتدی

 kesildi Teklik 3. Şahıs 43/11 کەسیلدی 

 söyledi Teklik 3. Şahıs 43/12 سویلەدی

 konuşmasaydım Teklik 1. Şahıs 43/12 قونوشماسایدیم

 bıraktım Teklik 1. Şahıs 43/13 براقدیم 

 buldum Teklik 1. Şahıs 43/13 بولدوم 

 olmasaydı Teklik 3. Şahıs 43/14 اولماسایدی

 gidersen Teklik 2. Şahıs 43/15 گیدەرایسەن 

 gitti Teklik 3. Şahıs 43/16 گیتدی

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 tanırdım Geniş Zamanın Hikayesi 41/1 طانیردیم 

 okşar Geniş Zaman 41/2 اوقشار

 öperdi Geniş Zaman 41/2 ئوپەردی

 okşuyor Şimdiki Zaman 41/3 اوقشویور

 kopardı Geniş Zaman 41/4 قوپاردی

 büyüdüm Görülen Geçmiş Zaman 41/5 بویودوم 

 ayrıldım Görülen Geçmiş Zaman 41/5 آیریلدیم 

 bulurdum Geniş Zamanın Hikayesi 41/6 بولوردوم 

 severdim Geniş Zamanın Hikayesi 41/7 سەوەرایدیم 

 olurdum Geniş Zamanın Hikayesi 41/8 اولوردوم 

 yaşadı Görülen Geçmiş Zaman 42/2 یاشادی 

 geçti Görülen Geçmiş Zaman 42/5 گیچدی

 oldum Görülen Geçmiş Zaman 42/5 اولدوم 

 koşardım Geniş Zamanın Hikayesi 42/6 قوشاردیم



Beg Zade. K. et al .2024, 28 (1): 301-326                                                           Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                             

 

310 

 

 açıldım Görülen Geçmiş Zaman 42/7 اچیلدیم 

 soldum Görülen Geçmiş Zaman 42/7 صولدوم

 getirmedim Görülen Geçmiş Zamanın گتیرمەدیم 

Olumsuzu 

42/8 

 yürüdüm Görülen Geçmiş Zaman 42/10 یورودوم 

 bezmiş Öğrenilen Geçmiş Zaman 42/11 بەزمیش 

 görürdüm Geniş Zamanın Hikayesi 42/12 گوروردوم 

 uyandım Görülen Geçmiş Zaman 42/13 اویاندیم 

 verdim Görülen Geçmiş Zaman 42/15 ویردیم 

 arandım Görülen Geçmiş Zaman 42/15 آراندیم 

 gördüm Görülen Geçmiş Zaman 43/1 گوردوم 

 tanıdım Görülen Geçmiş Zaman 43/2 طانیدیم 

 geliyor Şimdiki Zaman 43/2 گلییور 

 yakındım Görülen Geçmiş Zaman 43/4 یاقیندیم 

 ağarmış Geniş Zamanın Rivayeti 43/5 آغارمیش

 almış Öğrenilen Geçmiş Zaman 43/5 المیش 

 olmuş Öğrenilen Geçmiş Zaman 43/6 اولموش 

 saklıyordu Şimdiki Zamanın Hikayesi 43/7 صاقلییوردو 

 solmuştu Öğrenilen Geçmiş Zamanın صولموشدو

Hikayesi 

43/8 

 solmuş Öğrenilen Geçmiş Zaman 43/8 صولموش

 titredi Görülen Geçmiş Zaman 43/9 تیترەدی 

 etti Görülen Geçmiş Zaman 43/10 ایتدی

 kesildi Görülen Geçmiş Zaman 43/11 کەسیلدی 

 tanımazdın Geniş Zamanın Olumsuzu 43/12 طانیمازدی ن 

 söyledi Görülen Geçmiş Zaman 43/12 سویلەدی

 bıraktım Görülen Geçmiş Zaman 43/13 براقدیم 

 buldum Görülen Geçmiş Zaman 43/13 بولدوم 

 tanımazdım Geniş Zamanın Olumsuzu 43/14 طانیمازدی م 

 bulur Geniş Zaman 43/15 بولور 

 gitti Görülen Geçmiş Zaman 43/16 گیتدی

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 görseydim Şart Kipinin Hikayesi 41/3 گورسەایدیم 

 gittiyse Şart Kipi 42/2 گیتدیسە

 edeyim İstek Kipi 42/4 ایدیم 

 konuşmasaydım Şart Kipi Hikayesinin قونوشماسایدیم

Olumsuzu 

43/12 

 olmasaydı Şart Kipi Hikayesinin اولماسایدی

Olumsuzu 

43/14 



Beg Zade. K. et al .2024, 28 (1): 301-326                                                           Zanco Journal of Human Sciences                                                                                                                             

 

311 

 

 gidersen Şart Kipi 43/15 گیدەرایسەن 

 git Emir Kipi 43/16 گیت 

 

 

En Azizime 

Allah'a çok şükürler, beni yetirdi sana 

Zulmünden alıverdin, yüz çevirince bana 

İmdi kutlu bir insan, olmaktayım sayende 

Zamânın her çağında mesut olasın sende 

Eğer sen olmasaydın, şeytan benden kaçmazdı 

Şen yüzün görmeseydim, baharım gül açmazdı 

İşte güzelim bana, dünyâyı cennet kılan 

Melek gibi tertemiz, biricik sensin inan 

Nazlan artık sevgilim, nazlanma senin hakkın 

Almış, yürümüş sende, güzellik, bende aşkın 

Can verirsem uğruna, bir şey midir o sanki 

İhsan denir mi ona? Neyim var senindir çünkü 

Yazdım bilesin ki ben, ezelden sana aşık 

Ey güzelim gönlümde, müebbed yaşa artık (Naib 1985, s. 18) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
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Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 kaçmazdı Teklik 3. Şahıs 18/5 قاچمازدی

 açmazdı Teklik 3. Şahıs 18/6 اچمازدی

 almış Teklik 3. Şahıs 18/10 آلمیش

 yürümüş Teklik 3. Şahıs 18/10 یوروموش 

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 yetirdi Teklik 3. Şahıs 18/1 یەتیردی 

 alıverdin Teklik 2. Şahıs 18/2 آلی ویردین

 olmasaydın Teklik 2. Şahıs 18/5 اولماسایدین 

 görmeseydim Teklik 1. Şahıs 18/6 گورمەسەیدیم 

 verirsem Teklik 1. Şahıs 18/11 ویریرسەم 

 yazdım Teklik 1. Şahıs 18/13 یازدیم 

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 yetirdi Görülen Geçmiş Zaman 18/1 یەتیردی 

 alıverdin Görülen Geçmiş Zaman 18/2 آلی ویردین

 kaçmazdı Geniş Zaman Hikayesinin قاچمازدی

Olumsuzu 

18/5 

 açmazdı Geniş Zaman Hikayesinin اچمازدی

Olumsuzu 

18/6 

 almış Öğrenilen Geçmiş Zaman 18/10 آلمیش

 yürümüş Öğrenilen Geçmiş Zaman 18/10 یوروموش 

 yazdım Görülen Geçmiş Zaman 18/13 یازدیم 

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 olasın İstek Kipi 18/4 اولاسین

 olmasaydın Şart Kipi Hikayesinin اولماسایدین 

Olumsuzu 

18/5 

 görmeseydim Şart Kipi Hikayesinin گورمەسەیدیم 

Olumsuzu 

18/6 

 inan Emir Kipi 18/8 اینان 

 nazlan Emir Kipi 18/9 نازلان 

 verirsem Şart Kipi 18/11 ویریرسەم 

 bilesin Şart Kipi 18/13 بیلە سن

 yaşa Emir Kipi 18/14 یاشا
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Çözülmeyen Bağ 

Çelik kalbimi deldin, çakır bakışlarınla 

Ferhat demir külünkle delemeden dağları 

Öyle yaktın gönlümü, hicran ateşlerinle 

Kül oldu bülbülleri, viran oldu bağları 

Saçımda ağartmadık, bir tel koyduysan göster 

Akıttığın gözyaşı, yüzümde koydu izler 

Uğrunda çektiğimi, bilmek istersen eğer 

Göğsümü yırtayım da gör, bağrımdaki dağları 

Yalnız bu var ki zaman, ömrümü verse yele 

Seni gören gözümde bırakmazsa nur bile 

Zülfüne bağlanmışım, gönül sinirleriyle 

Dünyada herhangi el, çözemez bu bağları (Naib 1985, s. 29) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 yırtayım Teklik 2. Şahıs 29/8 ییرتیم 

 bağlanmışım Teklik 1. Şahıs 29/11 باغلانمیشیم 

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 
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 deldin Teklik 3. Şahıs 29/1 دەلدین 

 yaktın Teklik 3. Şahıs 29/3 یاقدین 

 oldu Teklik 3. Şahıs 29/4 اولدو 

 oldu Teklik 3. Şahıs 29/4 اولدو 

 ağartmadık Çokluk 2. Şahıs 29/5 اغارتمادیق 

 koyduysan Teklik 2. Şahıs 29/5 قویدیسەن

 koydu Teklik 3. Şahıs 29/6 قویدو 

 istersen Teklik 2. Şahıs 29/7 ایسترسەن

 verse Teklik 3. Şahıs 29/9 ویرسە

 bırakmazsa Teklik 3. Şahıs 29/10 بیراقمازسا

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 deldin Görülen Geçmiş Zaman 29/1 دەلدین 

 yaktın Görülen Geçmiş Zaman 29/3 یاقدین 

 oldu Görülen Geçmiş Zaman 29/4 اولدو 

 oldu Görülen Geçmiş Zaman 29/4 اولدو 

 ağartmadık Görülen Geçmiş Zamanın اغارتمادیق 

Olumsuzu 

29/5 

 koyduysan Görülen Geçmiş Zamanın Şart قویدیسەن

Kipi  

29/5 

 koydu Görülen Geçmiş Zaman 29/6 قویدو 

 bağlanmışım Öğrenilen Geçmiş Zaman 29/11 باغلانمیشیم 

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 göster Emir Kipi 29/4 گوستر

 istersen Şart Kipi 29/7 ایسترسەن

 yırtayım İstek Kipi 29/8 ییرتیم 

 gör Emir Kipi 29/8 گور

 verse Şart Kipi 29/9 ویرسە

 bırakmazsa Şart Kipinin Olumsuzu 29/10 بیراقمازسا
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Hancı 

Varıncaya kadar, sizin bu hana 

Ne çetin yollardan geçmişim hancı 

Birkaç gün burada, lütfeyle bana 

Gurbet ilde seni seçmişim hancı 

Kılığa bakıp ta, sakın aldanma 

Sohbeti bilirim, benden kaçınma 

Perişan görünce, sarhoşum sanma 

Başkaca bir şarap, içmişim hancı 

Yüzüme bakıver, gör ne mahzunum 

Böyle yaşamaktan, sanma memnunum 

Leylayı ararım, zata Mecnunum 

Kendi diyarımdan, göçmüşüm hancı 

Bir yolcuyum hancı, gelir zamanım 

Nerdeyse varacak, benim kervanım 

Yorulma benimle, dinmez hicranım 

((Kader elbisemi, biçmişim hancı)) (Naib 1985, s. 34) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
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Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 geçmişim Teklik 1. Şahıs 34/2 گیچمیشیم 

 seçmişim Teklik 1. Şahıs 34/4 سیچمیشیم

 bilirim Teklik 1. Şahıs 34/6 بیلیریم 

 içmişim Teklik 1. Şahıs 34/8 ایچمیشیم 

 ararım Teklik 1. Şahıs 34/11 اراریم 

 göçmüşüm Teklik 1. Şahıs 34/12 گوچموشوم

 gelir Teklik 3. Şahıs 34/13 گلیر

 varacak Teklik 3. Şahıs 34/14 واراجاق 

نمەز دی  dinmez Teklik 3. Şahıs 34/15 

 biçmişim Teklik 1. Şahıs 34/16 بیچمیشیم 

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri: Yoktur 

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 geçmişim Öğrenilen Geçmiş Zaman 34/2 گیچمیشیم 

 seçmişim Öğrenilen Geçmiş Zaman 34/4 سیچمیشیم

 bilirim Geniş Zaman 34/6 بیلیریم 

 içmişim Öğrenilen Geçmiş Zaman 34/8 ایچمیشیم 

 ararım Geniş Zaman 34/11 اراریم 

 göçmüşüm Öğrenilen Geçmiş Zaman 34/12 گوچموشوم

 gelir Geniş Zaman 34/13 گلیر

 varacak Gelecek Zaman 34/14 واراجاق 

 dinmez Geniş Zamanın Olumsuzu 34/15 دینمەز 

 biçmişim Öğrenilen Geçmiş Zaman 34/16 بیچمیشیم 

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 lütfeyle Emir Kipi 34/3 لطف ایلە

 aldanma Emir Kipinin Olumsuzu 34/5 آلدانما 

 kaçınma Emir Kipinin Olumsuzu 34/6 قاچینما 

 bakıver Emir Kipi 34/9 باقی ویر

 gör Emir Kipi 34/9 گور

 sanma Emir Kipinin Olumsuzu 34/10 صانما

 yorulma Emir Kipinin Olumsuzu 34/15 یورولما 
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Hancı ile Baş Başa 

Her derbeder kimse, başvurur sana 

Ayrılık derdi var, bende de hancı 

Bende bir (Kerem)ʹim, haber ver bana 

O vefâsız (Aslı)ʹm, nerede hancı? 

Dediler geçende, size gelmişti 

Kalbimi ayrılık, oku delmişti 

Bizim ilde bunu, herkes bilmişti 

Olacak türbem bir, derede hancı 

Ararım ardınca, elimde keşkül 

Açamaz gönlümü, karanfil, sünbül 

Onu bulmayınca, sapıttı gönül 

Yurdumu terk ettim, sonra da hancı 

Güneş batmadadır, başlıyor gece 

Bir mum bana bul da, gözlerim seçe 

Konuşalım arzu, var ise sence 

Yaklaşıver otur, şurada hancı 

Bir bağrı yanık ta, var ise getir 

Sazıyla derdimi, belki söyletir 

Senden istediğim bir de bâdedir 

İçerim arada, sırada hancı 

Yürek acısına, dermândır bade 

Su bulunmaz ise, içerim sade 

Daha yetinmedim, bağışla birde 

Konuğum bu gece, burada hancı 

Uyku vakti geldi, son bâdeyi ver 

Yatağa lüzum yok, bu kilim yeter 

Mangalı da kaldır, istersen eğer 

İştihâsızım yapma, seferde hancı 

Erkenden görürsün, boş kalmış yerim 

Hesabı veripte, göçüp, yiterim  

izleri bir daha, görmez gözlerim 

Duâ et bana, bir kerede hancı 
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Gün doğar ufuktan, ovaya yine 

Çiçekler açılır bülbül sesine 

Benden sonra eğer, düşse eline 

Ben gibi bir hemdert, ara da hancı (Naib 1985, ss. 36-38) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 başvurur Teklik 3. Şahıs 36/1 باش وورور 

 gelmişti Teklik 3. Şahıs 36/5 گلمیشدی 

 delmişti Teklik 3. Şahıs 36/6 دەلمیشدی

دیشبیلمی  bilmişti Teklik 3. Şahıs 36/7 

 olacak Teklik 3. Şahıs 36/8 اولاجاق 

 ararım Teklik 1. Şahıs 36/9 اراریم 

 başlıyor Teklik 3. Şahıs 37/1 باشلییور 

 içerim Teklik 1. Şahıs 37/8 ایچەریم 

 içerim Teklik 1. Şahıs 37/10 ایچەریم 

 görürsün Teklik 2. Şahıs 38/1 گورورسن

 kalmış Teklik 3. Şahıs 38/1 قالمیش

 biterim Teklik 1. Şahıs 38/2 بیتەریم 

 görmez Teklik 3. Şahıs 38/3 گورمەز 

 doğar Teklik 3. Şahıs 38/5 دوغار 

 açılır  Teklik 3. Şahıs 38/6 آچیلیر 

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 dediler Çokluk 3. Şahıs 36/5 دیدیلر 

 sapıttı Teklik 3. Şahıs 36/11 صاپتدی

 terk ettim  Teklik 1. Şahıs 36/12 ترک ایتدیم 

 varsa Teklik 3. Şahıs 37/3 واریسە

 varsa Çokluk 3. Şahıs 37/5 واریسە

 bulunmazsa Teklik 3. Şahıs 37/10 بولونماز ایسە 

 yetinmedim Teklik 1. Şahıs 37/11 یەتینمەدیم 

 geldi Teklik 3. Şahıs 37/13 گلدی

 istersen Teklik 2. Şahıs 37/15 ایسترسن

 düşse Teklik 3. Şahıs 38/7 دوشسە 

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 başvurur Geniş Zaman 36/1 باش وورور 

 gelmişti Öğrenilen Geçmiş Zamanın 36/5 گلمیشدی 
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Hikayesi 

 delmişti Öğrenilen Geçmiş Zamanın دەلمیشدی

Hikayesi 

36/6 

 bilmişti Öğrenilen Geçmiş Zamanın بیلمیشدی

Hikayesi 

36/7 

 olacak Gelecek Zaman 36/8 اولاجاق 

 ararım Geniş Zaman 36/9 اراریم 

 başlıyor Şimdiki Zaman 37/1 باشلییور 

 içerim Geniş Zaman 37/8 ایچەریم 

 içerim Geniş Zaman 37/10 ایچەریم 

 görürsün Geniş Zaman 38/1 گورورسن

 kalmış Öğrenilen Geçmiş Zaman 38/1 قالمیش

 biterim Geniş Zaman 38/2 بیتەریم 

 görmez Geniş Zamanın Olumsuzu 38/3 گورمەز 

 doğar Geniş Zaman 38/5 دوغار 

 açılır  Geniş Zaman 38/6 آچیلیر 

 dediler Görülen Geçmiş Zaman 36/5 دیدیلر 

 sapıttı Görülen Geçmiş Zaman 36/11 صاپتدی

 terk ettim  Görülen Geçmiş Zaman 36/12 ترک ایتدیم 

 yetinmedim Görülen Geçmiş Zamanın یەتینمەدیم 

Olumsuzu 

37/11 

 geldi Görülen Geçmiş Zaman 37/13 گلدی

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 haber ver  Emir Kipi 36/3 خبر ویر 

 bul Emir Kipi 37/2 بول 

 varsa Şart Kipi 37/3 واریسە

 yaklaşıver  Emir Kipi 37/4 یاقلاشی ویر 

 otur Emir Kipi 37/4 اوطور 

 varsa Şart Kipi 37/5 واریسە

 getir Emir Kipi 37/5 گتیر 

 bulunmazsa  Şart Kipinin Olumsuzu 37/10 بولونماز ایسە 

 bağışla Emir Kipi 37/11 باغیشلا

 ver Emir Kipi 37/13 ویر 

 kaldır Emir Kipi 37/15 قالدیر

 istersen Şart Kipi 37/15 ایسترسن

 yapma Emir Kipinin Olumsuzu 37/16 یاپما 

 dua et  Emir Kipi 38/4 دعا ایت 

 düşse Şart Kipi 38/7 دوشسە 
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Şölen Salonu 

Soğuk bir kış akşamı, kar basmıştı her yanı 

Göğe savruluyordu, bacaların dumanı 
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Isıtılmış bir evin, görkemli salonunda 

Toplanmıştı kadınlar, zenginlerin yanında 

Bezikleri noksansız, bir şekilde yapılmış 

Zevkle yerli yerine, mücevherler takılmış 

Sofraya dizilmişti, içkilerle yemekler 

Sanatlı vazolarda, demet demet çiçekler 

Boy ölçüyor israfta, davetlinin her biri 

Bir nazla bir gülüşle, bağışlıyor benleri 

Aristokratik hayat, başlamıştı o gece 

Sarhoş dudaklar için öpüş te bir eğlence 

İçkilerin etkisi başlarda oynayarak 

Başladı şarkılarla, çalgılarla oynamak 

Her erkek kaç kadınla, her kadın kaç erkekle 

Kucaklaşıp, sarmaşıp, oynuyor şöyle, böyle 

Taşkın bir eğlencenin, daldılar deryasına 

Tutulmuştu gönüller, kızların oltasına 

Dudaklar karşılaşmış, konuşuyordu gözler 

Yürek çarpıntısından, doyulmuyordu sözler 

Dışarıyı hiç kimse, düşünmüyor orada 

Durumunu bozmazdı, kıyametler kopsa da (Naib 1985, s. 48-49) 

 

A. ŞAHIS (KİŞİ) EKLERİ 

1- Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 basmıştı Teklik 3. Şahıs 48/1 باصمیشدی 

 savruluyordu Teklik 3. Şahıs 48/2 صاوورولویوردو 

 ısıtılmış Teklik 3. Şahıs 48/3 ایصیتیلمیش 

 toplanmıştı Teklik 3. Şahıs 48/4 طوپلانمیشدی 

 yapılmış Teklik 3. Şahıs 48/5 یاپیلمیش 

 takılmış Teklik 3. Şahıs 48/6 طاقیلمیش 

 dizilmişti Teklik 3. Şahıs 48/7 دیزیلمشدی

 ölçüyor Teklik 3. Şahıs 49/1 ئولچویور 

 bağışlıyor Teklik 3. Şahıs 49/2 باغیشلییور 

 başlamıştı Teklik 3. Şahıs 49/3 باشلامیشدی 

 oynuyor Teklik 3. Şahıs 49/8 اوینویور 

 tutulmuştu Teklik 3. Şahıs 49/10 طوتولموشدو 
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 karşılaşmış Teklik 3. Şahıs 49/11 قارشیلاشمیش 

ردو قونوشویو  konuşuyordu Teklik 3. Şahıs 49/11 

 doyulmuyordu Teklik 3. Şahıs 49/12 دویولمویوردو 

شونمویور ود  düşünmüyor Teklik 3. Şahıs 49/13 

 bozmazdı Teklik 3. Şahıs 49/14 بوزمازدی

2- İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 başladı Teklik 3. Şahıs 49/6 باشلادی 

 daldılar Çokluk 3. Şahıs 49/9 دالدیلار 

 kopsa Teklik 3. Şahıs 49/14 قوپسا

B. HABER (BİLDİRME) KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 basmıştı Öğrenilen Geçmiş Zamanın باصمیشدی 

Hikayesi 

48/1 

 savruluyordu Şimdiki Zamanın Hikayesi 48/2 صاوورولویوردو 

 ısıtılmış Öğrenilen Geçmiş Zaman 48/3 ایصیتیلمیش 

 toplanmıştı Öğrenilen Geçmiş Zamanın طوپلانمیشدی 

Hikayesi 

48/4 

 yapılmış Öğrenilen Geçmiş Zaman 48/5 یاپیلمیش 

 takılmış Öğrenilen Geçmiş Zaman 48/6 طاقیلمیش 

 dizilmişti Öğrenilen Geçmiş Zamanın دیزیلمشدی

Hikayesi 

48/7 

 ölçüyor Şimdiki Zaman 49/1 ئولچویور 

 bağışlıyor Şimdiki Zaman 49/2 باغیشلییور 

 başlamıştı Öğrenilen Geçmiş Zamanın باشلامیشدی 

Hikayesi 

49/3 

 oynuyor Şimdiki Zaman 49/8 اوینویور 

 tutulmuştu Öğrenilen Geçmiş Zamanın طوتولموشدو 

Hikayesi 

49/10 

 karşılaşmış Öğrenilen Geçmiş Zaman 49/11 قارشیلاشمیش 

 konuşuyordu Şimdiki Zamanın Hikayesi 49/11 قونوشویوردو 

 doyulmuyordu Şimdiki Zaman Hikayesinin دویولمویوردو 

Olumsuzu 

49/12 

 düşünmüyor Şimdiki Zamanın Olumsuzu 49/13 دوشونمویور 

 bozmazdı Geniş Zaman Hikayesinin بوزمازدی

Olumsuzu 

49/14 

 başladı Görülen Geçmiş Zaman 49/6 باشلادی 

 daldılar Görülen Geçmiş Zaman 49/9 دالدیلار 

C.  TASARLAMA KİPLERİ 
Türkmence Yeni Türkçe Ekin Türü Sayfa / Satır No. 

 kopsa Şart Kipi 49/14 قوپسا
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Sonuç 

Irak Türkmen edebiyatının yirminci yüzyılda yetişen en güçlü şairlerden biri olan Esad Naip, 

başlangıçta divan edebiyatına bağlı, daha sonra, şiir görüşünü ve dilini yenilemiş ve 

sadeleşme hareketine katılmıştır. Esat Naip dönem şartlarında kusursuz bir eğitim almıştır. 

Onun şairliğine etkileyen bir diğer etken de eğitimini Türkçeyle yapmış olmasıdır. Bu durum 

onun dile hâkimiyetini temin etmiştir. Esat Naip daha fazla hece veznini benimsemiştir, aynı 

zamanda halk nazım türlerine de ilgi duymuştur. Çalışmamızda şairin (Zamanın Eli) adlı 

divanından seçtiğimiz (Okuyuculara, Zamanın Eli, En Azizime, Çözülmeyen Bağ, Hancı, 

Hancı ile Baş Başa, Şölen Salonu) şiirleri incelemek amacıyla seçilmiştir. Sonra seçilen şiirler 

Arap harflerinden Latin harflerine aktarılmıştır. Daha sonra şiirlerde fiil çekim ekleri 

incelenmiştir. İncelenen şiirlerde Şahıs (Kişi) Ekleri konusunda, (Zamir Kökenli Şahıs Ekleri) 

ve (İyelik Kökenli Şahıs Ekleri) çıkarılmıştır. Şairin en çok kullandığı (Zamir Kökenli Şahıs 

Ekleri) ve (İyelik Kökenli Şahıs Ekleri) ve bunların frekansları şu şekildedir: Teklik 3. Şahıs 

(77 defa), Teklik 1. Şahıs (50 defa), Teklik 2. Şahıs (8 defa), Çokluk 3. Şahıs (3 defa) ve 

Çokluk 2. Şahıs (3 defa). Sonra Haber (Bildirme) Kipleri konusunda (Şimdiki Zaman – 

Gelecek Zaman – Geniş Zaman – Öğrenilen Geçmiş Zaman ve Görülen Geçmiş Zaman)'ın 

hem basit hem de birleşik zamanları incelenmiştir. Şairin kullandığı Haber (Bildirme) 

Kiplerinin sıklıkları şu şekildedir: (Görülen Geçmiş Zaman 42 defa), (Geniş Zaman 31 defa), 

(Öğrenilen Geçmiş Zaman 29 defa) ve (Şimdiki Zaman 11 defa), (Gelecek Zaman 3 defa) 

Haber (Bildirme) Kipleri kullanmıştır. Bununla beraber Tasarlama Kipleri konusunda (Şart – 

İstek – Gereklilik ve Emir) kipleri yine basit ve birleşik zamanları incelenmiştir. Esad 

Naib’in, seçtiğimiz şiirlerinde kullandığı sıklığı yüksek Tasarlama Kipleri şu şekildedir: 

(Emir Kipi 29 defa), (Şart Kipi 22 defa), (İstek Kipi 6 defa) kullanmıştır. Ayrıca şair en çok 

(gelmek, gitmek, istemek, içmek, olmak ve aramak) fiillerini çeşitli kiplerde kullanmıştır. Irak 

Türkmen Türkçesinde Arap alfabesi kullanılır. Bu nedenle ses uyumu kurallarına bağlı şekil 

bilgisinin hususiyetlerini Osmanlı Türkçesine daha yakındır. Ancak telaffuz ve yazılışında 

uzun ünlüler görülmektedir. Türkiye Türkçesiyle karşılaştığımızda bu ekler ses bilgisi 

özelliklerini taşımaktadır ve transkript edildiğimiz ekler aynı şekilde yazılmıştır.    
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 نائب العر اسعد للشا ''زمانین ألی''لواحق تصریف الافعال في مختارات شعریة من دیوان 

 سیلان نعمت حسین  نیامیر طه رؤف  کاروان   بەگ زادە  اپیر مغدیدب سرەت ۆ ک

 أربیل  –کلیة اللغات، جامعة صلاح الدین  ، وزارة الثقافة والشباب مدیریة العامة الثقافة والفن راپەرین ، جامعة بية الأساسيةكلية الت 

Kosret.begzade@uor.edu.krd karuan.rauf87@gmail.com selan.hussein@su.edu.krd 

 

 ملخص 

الذي يعتب نائبالد  عسأ نشر   التكمان أحد الشعراء المشهورين ف   من  ،  ف  و   ، نجم، بشير وإيليري.آفاق، قصائده ف صحف كركوك،    العراقي   الأدب 

مجلة  الفت  ف  قصائده  نشر  التالية  مجلتي    قارداشلیکات  ف  ف وبعضها  وضالتكيتين  آدا ولي  تركيا  یاشیل  ف  نشرهما  تم  نوك  .اللتين  ،  تلری)كركوك 

دراستنا   تستند  .(كشكول)كما أنه جمع العديد من القصائد غير المنشورة تحت اسم    الشاعر.النثر التي كتبها  هي أعمال الشعر و (  زمانین ألی  ،أرمغان،يابراكلار

ن رئيسيان من  نوعا  لدینا  وف اللغة التکیة  ارة.ال المستخدمة ف القصائد المختالافع  فیويتم تقييم لواحق تصر  سعد نائب لأ   ( ليأ زمانين  )إلى كتاب الشعر  

  و  لتكمان العراق اللغة التکیة  إلى ذلك، يظهر    ةبالإضاف   .الفعل  نصبصیغة  .  2)الإخبارية( ،    صیغة رفع الفعل.  1:  الحدیثة  التكية  اللغة  ف  صیغة الأفعال

ألی، ان عزیزیمە،  )اوقویوجولارا، زمانین  قصائد  ل ف الافعالأ   تصریفيهدف إلى تحديد لواحق    إنهوبالتالي، ف   .لبنيةتشابهاً من حيث الشكل وا   ةالتكياللغة  

 ناها ف ديوان الشاعر. ت التي اخچوزولمەیەن باغ، خانجی، خانجی ایلە باش باشا، شولەن صالونو( 

 

 .نائبالسعد أ  ،العراقيدب التكمان ، الأ ، ترکمان العراقيتصريف الأفعاللواحق  الكلمات المفتاحية: 

 

Verb Conjugation Suffixes in Esad Naib’s “Zamanin Eli” Poetry Book 
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Abstract 

Esat Naip, who is considered as one of the famous poets in Iraqi-Turkmen literature, initially published his 

poems in Kirkuk, Afak, Necme, Beşir and İleri newspapers. In the following periods, he published his poems in 

the magazine Kardeşlik and some of them in the magazines Yeşil Ada and Fuzuli, which were published in 

Turkey. (Kerkük Nükteleri, Yapraklar, Armağan, Zamanın Eli) are the poet's written verse and prose works. He 

also brought together many unpublished poems under the name of (Keşkül). Our study is based on Esad Naib's 

(Zamanın Eli) poetry book and the verb conjugation suffixes used in selected poems are evaluated. In Turkish: 

We have two types of moods: 1. İndicative (news) moods, 2. Subjunctive moods. In addition, shows the 

similarity in Iraqi Turkmen and Turkey Turkish in form and structure. Thus, it is aimed to determine the verb 

conjugation affixes in the selected (Okuyuculara, Zamanın Eli, En Azizime, Çözülmeyen Bağ, Hancı, Hancı ile 

Baş Başa, Şölen Salonu) poems of the poet poetry book. 

 

Keywords: verb conjugation suffixes, Iraqi Turkmen, Turkmen literature, Esad Naip. 
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